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DISSERTAZIONE I. 


SULL’ 

APOCALISSE. 

Argomento , che imprendiamo a 
lattare in quetta Differtazione è 
il più (cabrolo di quanti finora ne 
abbiamo fpiegati . Perocché , chi 
potrà mai penetrare 1’ intera pro- 
fondità del mitteriofo libro, del qua- 
le fiam obbligati di parlare ? ed a chi ci atter- 
remo noi qui , mentre i tre interpreti , le cui 
fatiche rauniamo , tengono tre differenti vie ? Il 
P. Carrieres fi contenta di fpiegare fuperficialmente 
con una breviffima parafrafi le difficoltà della let- 
tura del Tetto, fenza penetrarne i mitterj . Cal- 
met imprende a fpianarc il fenfo mittico di que- 
llo divino libro; e dopo aver paragonato i diffe- 
renti fittemi degli antichi , e de’ moderni , e par- 
ticolarmente que’ di Monfignor Boffuet,del Signor 
della Chetardie , e del Signor Dupin , fi deter- 
mina finalmente nel fittema di Boffuet , dal qua- 
le non fi diparte , fe non fopra taluni punti par- 
ticolari , che non ne mutano la fottanza . Il Si- 
gnor Abate de Vence paragona parimente i fi- 
ttemi degli Antichi , e de’ moderni , e fpecial- 
mente que’ di Boffuet , della Chetardie , di Du- 
pin , e di Calmet : ma con tutto ciò ei rima- 
ne quafi irrifoluto; nè altro ftima più arbitrario, 
che le applicazioni di quette -profezie } di ma- 
niera che egli inclina più nel littema di Dupin, 
Tm.Vl. A il 



Difficoltà 

del (og- 
getto . 


1 Dìffertatjont I. 

il quale pretende fpiegare quello mifterìofo li- 
bro , fenz’ ammetter quali veruna di quelle ap- 
plicazioni particolari : ma il Signor Abate de 
Vence dopo aver cosi in generale dimollrato il 
fuo fentimento fi determina , e non entra in ve- 
runa particolarità . Di quefli tre Interpreti fo- 
lo Calmct intraprende a fviluppare i millerj con. 
tenuti fiotto il linguaggio enimmatico di quello Li- 
bro divino. Sarà egli uopo, che noi adottiamo qui 
tutte le idee di quello Interprete ? ma trovandovi!» 
difficoltà, poffiam noi diffimularle? Sarà egli ne. 
cellario , che fenz* adottar le idee di Calmet , ci 
contentiamo di rapportare foltanto quel eh* egli 
dice ? ma le difficoltà che non polliamo diffimulare, 
dovremo diffimularle al Lettore ? Se in un altro 
Interprete troviam noi idee , le quali non foffren. 
do le medefime difficoltà , fembrano più giulle , 
bifognerà egli che per lo rifpetto , che noi por. 
tiamo ad un Autore, le palliamo fiotto filenzio, 
$ priviamo il Lettore del vantaggio , che potreb- 
be ricavarne ? ma intanto fie parliamo , a che ci 
efponghiamo ì II fiflema di Calmet intorno al len- 
to dell’ Apocalifle è, lo Hello in elfienza di quel, 
lo del gran Boflùet : oferemo noi di contraddi' 
re a quello celebre uomo , a quello Prelato gia- 
llamente fiimato ? Conolciamo tutto il merito dei 
faggio Vefcovo di Meaux, c con pena fiamo co. 
ftretti a {piegarci l’opra il fillema di quello Pre- 
lato . Del rimanente noi di tutto buon animo ci 
uniamo a lui , ed a Calmet , per abbattere le il. 
lulioni de’ Protedanti intorno al fenfio di quello 
libro fagro ; noi diciamo con Calmet , e con Bofi- 
fuet , che Roma pagana fia la gran meretrice „ 
condannata nell’ Apocalifle , come han peafata 
gli Antichi , ed altra non polla dlcre, che Ro- 
ma 
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SulF %Apocaliffe . 3 

ma pagana . Ma per quanto rifpettabili fie- 
no Boffuet , e Calmet , non polliamo determi- 
narci a feguirgli allorché nel fenlo del Cap. XI. 
dell’ Apocaliffe , fi diftaccano dall’ opinione co- 
mune degli Antichi , e dell’ unanime confenfo 
de’ Padri , fondato fopra il fenfo naturale , e full* 
evidenza medefima del Tello . Più d’ una volta 
abbiamo confettato il nottro rifpetto per le idee 
del Signor della Chetardie circ’ al fenfo di que- 
llo divino Libro . Unito a Monfignor BoiTuet nella 
difefa della Chiefa Cattolica contro a’ Protettan- 


ti , il Signor della Chetardie rimane attaccato all* 
opinione comune de’ Padri intorno al fenfo del 
Cap. XI. , e perciò egli dà al fuo fiftema un van- 
taggio , che non ritrovafi nè in quello di Cal- 
met , nè in quello di Boffuet . Ma non preven- 
ghiamo il giudizio del Lettore . 

II. Ecco il nottro dileguo : noi daremo 0 ’ d * 

anche 1 ’ intera Prefazione di Calmet ; foltanto qùe/Lpre! 
v’ inferiremo le nottre olfervazioni , e le nottre twione . 
rifleflioni in forma di fupplimento , ma di ma- 
niera però , che farà il tutto dittinto con cura , 


affinchè non poiTono rimproverarci d’ imputare a 
Calmet le nottre particolari penfate , e reciproca- 
mente non attribuire a noi quella di Calmet. Rap- 
porteremo dunque primieramente ciò , eh’ egli 
dice de’ giudizj diverfi , che fi fon avuti dell’ A- 
pocaliffe; 1* encomio, eh’ egli fa di quello libro; 
quant’ egli dice dell’ ofeurità , che ivi fi trova di- 
fperfa , e della difficoltà di ben ifpiegarlo , ed i 

S rincipj , eh’ egli dà per guida all’ intelligenza 
c’ mifterj , che fono in quelli contenuti ; 1’ ap- 
parato da lui fatto de’ differenti metodi tenuti 


da’ Gomentatori dell’ Apocaliffe ; il piano del fuo 
Comentario efpotto da lui medefimo : ed il giu- 

A 2 dizio, 


1 
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4 Differiamone T. 

clizio , che forma de’ fittemi di Bofluet , della Che- 
tardie, e di Dupin . Soggiungeremo ancora quanto 
egli dice riguardo al fuggetto di quello Libro , e 
quel che ne dà con diftinzione. Indi ritorneremo 
al fiftema di Bofluet : rapporteremo un efatto ri- 
flretto del Compendio , eh’ ei medefimo ne for- 
ma in fine della fua fpiegazione : paragoneremo 
quelli due fillemi ; ne faremo notare i rapporti , 
le differenze , e le difficoltà , che ivi $’ incontra- 
no : lludieremo di rifpondere alle difficoltà forma- 
te da Bofluet- contro all’ opinione comune, dalla 
quale ei s’ allontana . Patteremo poi al Alterna del 
Signor della Chetardie ; rapporteremo la fpofizio- 
ne eh’ ei medefimo ne fa nella Profezia della fua 
Opera; ci sforzeremo di rifpondere alle difficoltà, 
che vi forma Calmet : efporremo con chiarezza 
quel che noi penfiamo di alcuni errori, che cre- 
diamo trovarvi : faremo in breve il parallelo dì 
quelli tre fillemi ; riunendo quel che vi ha di mi- 
gliore, efporremo fommanamente il primo , che 
ne rifulta ; e dimoltreremo le ragioni , che c’ im- 
pedifeono a non tener dietro le novelle idee . Dopo 
di ciò ripiglieremo il rimanente della Prefazione di 
Calmet, e riferiremo quant’ egli dice dell’ Autor 
dell’ Apocalifle , e della canonicità di quello li- 
bro , del tempo , e del luogo in cui fu compollo, 
del linguaggio nel quale fu fcritto , dello Itile di 

J uefto divino Libro , e finalmente delle Apocalif- 
apocrife . Ecco il piano di quella Differtazione: 
il fuggetto merita da fe fteffo tutta 1’ attenzione 
del Lettore . 


AR- 
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Sul? tApocallffe 

ARTICOLO I. 


S 


Diverfi giudi^j, chi fi fono addotti fulF x jfpocal'ffie: 
fuo encomio . Ofcmità di queflo Libro: difficoltà 
di bene / piegarlo . Princip j generali flabilrti 
da Calmet per guida all ’ intelligenza di 
queflo Libro , 


1*1 Alverfiflimi giudizj ft fon fatti full’ A- 
pocalifle , ( dice Calmet (a) ) alcu- 
4 , ri { b j 1* hanno deprezzata , e rigettata come 
un libro inutile , per cagione della fua ofcuri- 
tà : altri (c) han pretefo , che folle fuperfluo 
d’ imprendere a metterlo in chiaro co’ Comen- 
tarj , che la maggior parte non fi farebbe mai 
y , capita , eh’ era neceffario afpettare la fine del 
y. Mondo per veder manifeftate le fue difficoltà , 
y, e la fpiegazione di tutte le fue figure . Ma ì 
y, piu dotti ne han formato più favorevole giu- 
yy dizio , S. Dionigi AJelfandrino (d) , il quale 

A 3 


X 


»* 


M 


Varj giu- 
dizi, che 
fi tòno ad- 
dotti full’ 
Apocaii!- 
fe . Enco- 
mio di 
queflo li- 
bro. 


V 


.VI- 


CO rre fazione di Calmet , Art. I. 

W SiuiJtm .pud Diortyf. Ah*. xpud Eufet. Ut. VI]. c»p.2 $ . 
exayou y.SQxhxtov lisodùvonif y myvmóvn xcei «Vu KKv/iCOX 

Cc) Cèfi il io & ili; quidam , Dionyf Alex, tpud Eufth. Ut. 
VU cap. 25. de Dionyf. Alex. E ri t»'™, -ni, 0 \ w ^ AV'.r.x- 
fir.rxvnx^ xIwktxj li «uVir xxid -niu irpo/ti- 

?°a * T oJ*<?*C t,os<5-9*j hx oixj , im 9 l ? , f Xt'yoy, &c. 

-f d ? Ti £"/»*• ld>- VII. H'ilor. Ecclef cxp. ij„ 

Ky* ò, xàstKx, uh ** «v ■nKfxlrx,^ n • us.^om li 

'm euxu'n w mroXrvJ-it. riv T fci «ut» X*f*0«i/Mv , r.i~ 

xpuufXFjev fJimiTivx xxi, fixu/xx nuripxe W x«è* Zxxrcv l'r.loyy, 

inroAjtpSxui.', *«< « _»« Twixftt , «’\K* utovou -y.' t,~L, 7,^ 

fixSurtoov tyy.!, 7 »aj tj?« pyucs-r . Oli* l’àij -touttc *«,' 

«piy«u koy i/rfi’t , 1r»V« it wA«>i> yjfiau , ó 4 /**onp* ! uV *’u*ut» 
/.« «vo>,xx . Kx,' dnoloH'nX* n ihv. « ^ 

•in ) tT< *** |u«ì aiov . 
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6 Digeriamone I. 

„ vivca nel terzo fecolo , dice , che quello libro 
„ non era meno ammirevole , che ofcuro . Poi- 
,, chè , aggiugne egli , febbene io non ne in- 
„ tenda le parole , io giudico però , che non ve 
„ ne fia neflùna , che non contenga de’ gran fen- 
„ fi fotto la loro ofcurità , e la loro profondità , 
,, e che fe io non le comprendo , proviene per- 
,, chè non fono capace d’ intenderle. Io non mi 
„ rendo giudice di quelle verità , e non le mifu- 
,, ro dalla piccolezza della mia mente , ma pre- 
„ ponendo la fede alla ragione , le riguardo co- 
„ sì elevate al difsopra di me , che non fia pof- 
,, fibile di giugnervi . Perciò non m’ induco a 
y, non (limarle, perchè non poffo comprenderle ; 
,, ma tutto T oppollo tanto maggiormente le ve- 
,, nero , perchè non le comprendo . 

„ S. Girolamo ( à ) n’ era concentrato di rifpet- 
,, to egualmente , che S. Dionigi AlelTandrino . 
„ Tutte le parole dell’ Apocalilfe, die’ egli , fon 
,, tanti miflerj . Son quelle anche efpreflioni trop- 
,, po deboli d’ un libro cotanto venerabile. Quan- 
,, to polliamo dirne è Tempre poco riguardo al fuo 
r , merito , e non vi è parola , che non contenga 
„ varj fenfi , fe fiamo capaci di rinvenirveli : 

,, pocal ypfis Joannìs tot habet facramenta quot ver - 


« 

a» 

» 

»> 

>> 

I» 

» 


ba . Parum’ dixi ; & prò merito voluminis laus 
omnis infcrior e/l . /» verbis ftngulis multiplices 
latent intelligentia . I nollri più dotti Critici 
fono flati preflo a poco dello fleffo fentimento. 
Pretendono , che quello divino libro ha di u» 
na grandiflima utilità , che anche la fua ofeu» 
rità in cambio di renderlo difprezzevole , dee 


CO H in, Ep, ed Patiti», 
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^ effcr motivo di venerarlo (.t) , e che gli fi dee 
„ applicare ciò , che ditte Socrate (b) dopo a- 
„ ver letto il libro d’ Eraclito : Quanto ne ho 
„ compre/o mi è Jembrato belli {fimo , e ben fondato / 

,j e credo , che tutto ciò , che io non ho potuto com - 
„ prendere fia lo flrffo : ma vi farebbe, necejfario 
„ un diligente marangone , per penetrarne fino al 
,, fondo . 

,, Mal grado le ofeurità di quello libro , vi 
,, (perimento in leggendolo un’ impreflione si dol- 
„ ce , ed inficmemente sì magnifica della Maeflà 
,, di Dio, vi apparirono le idee cotanto alte del 
, } miflero di Gesù Crifto , le immagini così no- 
,, bili delle fue vittorie , e del fuo regno , e gli 
„ effetti così terribili del fuo giudizio , che l’ani- 
,, ma ne retta interamente commotta , e penetra- 
,, ta . Tutte le bellezze della Scrittura lono riu- 
,, nife in quello libro ( c ). Tutto ciò, che v’ha 
,, di più toccante, di più vivo , e di più mae- 
„ ftofo nella legge , e ne’ Profeti , riceve qui un 
,, nuovo fplendore . 

„ IL L’ Apocalifle eflendo un’ Opera profeti- 
„ ca , non dee forprendere , che fia offufeata di libro? Dif« 
j, tenebre . Le Profezie lono eflenzialmente in ficoltA di 
„ qualche maniera ofeure , principalmente prima 
„ di avverarfi , e nel tempo fletto anche che fi 
j, adempiono . Le Profezie divengono chiare do- 
„ po il fatto, ed allorché fi riflette fopra quello, 

„ eh’ è (lato predetto , e fi paragona 1’ avveni- 

A 4 }> men- 

CO Ptrtr. in Aptw. 

(b) Socrst. tpud Ltert. I. 11 . fa. il. A" (tlv rov«x* , yemmla 
di fiat lì , K*I ì fi'i runiix* . Tlkd twhU y» wof ìftrM HSA*;*- • 

/to'* • 

CO Bofluet, Prtfaziose fuU’ Apocaliffe . 
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8 Differiamone I. 

M mento colla predizione . Quelle dell’ Antico 
,, Teflamento , prima della venuta di Gesù Cri- 
„ fio, erano un libro fuggellato . I Giudei fa- 
„ pevano in generale , eh’ era ivi loro promefTo 
„ il Media : ma le apparenti contrarietà , eh’ e* 
,, glino notavano nella delcrizione , che i Profe* 
,, ti faceano del Media , i'pandeano fu quella 
„ materia una nuvola , che non ne fu tolta , fe 
,, non dopo la morte , e la rifurrezione del Sal- 
,, vatore . Della (leda guifa era l’ApocalifTe riguardo 
„ a’ Padri , che videro ne’ primi fecoli della Chiefa, 
„ fin al quinto o fedo . Taluni tutti occupati a’ pe- 
„ ricoli prefenti della Chiefa , non eflendeano pili 
,, lungi le loro mire , e non badavano , fe non 
,, che a quel folo oggetto fi efeguiflero le profe- 
„ zie di quello libro . Altri fi figuravano i mi- 
,, flerj , e le fublimità impenetrabili , e delle qua- 
„ li non fe ne dovea veder 1’ adempimento , 
,, fe non in fine de’ fecoli. Altri finalmente per- 
„ duti di fperanza di feovrirne i fenfi nafcofli , 
„ fi davano interamente ne’ fienfi allegorici , e da 
,, tutto ricavavano delle iflruzioni morali . 

,, S. Agoflino ci avverte ( a ) , che 1’ Apoca- 
„ lilfe fia una profezia di quanto dee accadere 
„ alla Chiefa dopo 1’ Afcenfione di Gesù Criflo, 
,, fino alla fua feconda venuta . Perciò come fon 
,, già quafi diciaflettc fecoli , che fu pubblicata 
„ quefla profezia , non dobbiamo dubitare , che 
,, la maggior parte delle cofe , che vi fono pre* 
„ dette , non fieno prefentemente adempiute . La 

«Sto* 

CO AuRtifl.it Civir. lib. 11. c*p. S. Liber Apoctl/pfn forum 
toc tempra contplefhtur , quoi a primo udventu Cbrijli , ufqut 
in feeuh pium, quo erit ftcundta ijus édvtntus , t narri 1 1 
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», Storia della Chiefa , e quella dell* Imperio Ro- 
», mano, fono a noi più d’ ogni altro notiffime; 
„ abbiamo fu di ciò quegli a juti , che non ebbe- 
„ ro mai tutt’ i noftri antcceflori . Sembra dun- 
„ que , che noi fiamo più in grado di potere 
„ fpicgare quello libro , che non erano gli anti- 
„ chi Padri , e gli antichi Cementatori . Dob- 
,, biamo foltanto ricercare ne’ fecoli pattati da 
,, S. Giovanni fino a’ tempi noftri , come veri- 

„ ficare le fue profezie , e quello è il nollro prin- 

,, cipal difegno nel nollro Comentario. 

„ Noi primieramente avevamo riguardato que- 
,, Ho Libro come attolutamente inefplicabile , ed 
,, efenti dall* obbligo in cui ci troviamo di Ieri- 
,, vere fopra tutt* 1 Libri del Nuovo Tellamen- 
,, to non ci faremmo cimentati a faticare fu di 
„ quello , tanto difficile ce ne fembrava 1* im- 
,, prefa . La poca riufeita , che hanno avuta la 
„ maggior parte de’ Comentarj fatti full’ Apo- 
„ califle , era anche un nuovo motivo , che ac- 
,, crefceva il nollro timore , e la nollra ripugnan- 

,, za , e così mi avanzo a dirlo , la nollra poca 

,, fperanza . Ma confiderando la cofa più al 
„ dentro , ed incoraggiati dall' efempio di al- 
,, cuni grand’ uomini , che hanno a’ tempi no- 
„ ftri intraprefo a fpiegarlo d’ una maniera pura- 
,, mente llorica , 1’ abbiamo noi a loro imitazio- 
,, ne tentato , e fi fono infenfibilmente fvaniti que’ 
,, moflri , che ci aveano fui principio fpaventati; 
„ e fi fono trovate felicemente fpianate quelle dif- 
„ ficoltà , che ci erano fembrate infuperabili . 
„ Donde abbiamo conchiufo , che avea fin qui 
,, impedita la riufeita delle opere intraprefe full’ 

cognizione avuta fino 
„air 


,, Apocalifle , 


o la poca 


IO Differiamone T. 

all’ ultimo fecolo della Storia Ecclefiaffica J ò 
„ pure il poco ufo fattone nella fpiegazionc di 
„ quello Libro ; ovvero finalmente un rifpetto 
„ mal formato per coloro , che hanno voluto fpie- 
„ garlo prima di noi , e che efiendo vivuti , al- 
,, cuni prima dell’ adempimento di quelle profe- 
w zie, e per confeguenza in un tempo , in cui non 
„ era loro permeilo d’ interpretarlo lloricamente , 
„ ed altri ne’ tempi dell’ ignoranza , in cui non 
„ aveano nè i libri , nè gli ajuti neceflarj , per 
,, dilucidare i fatti , e per fiflare la data della 
„ Storia , fono fiati coflretti a ricorrere a’fenfi mi- 
,, Ilici , e morali ; o ci hanno meflì nel più grand’ 
„ imbroglio, differendo 1’ adempimento di tutto 
,, ciò alla fine del mondo; ovvero fi fono appli- 
„ cati a fpacciarci delle congetture , le quali da 
,, fe fiefle niente fono proprie a far intendere un 
„ libro di fimil fatta . 

„ III. La Chiefa perfeguitata , indi vittoriofa, 
Calmet^ e tranquilla , è fenza dubbio la vera chiave 
dell’ Apocaliffe . Tutto fi riferifee a quella . 
generali , ( Calmet parla Tempre ). Fa uopo foltanto to- 

tem brava- >> g^ cr dalle figure dell’ Apocaliffe la loro aria 
no propri,, profetica , ed enimmatica , e dare alle cofe il 
a far in- i oro vero n0 mc , e la loro faccia naturale per 
quefto Li- 1 , far dell’ Apocaliffe una vera Storia. L’_ Anfi- 
bio. „ co de’ giorni, 1’ Alpha, l’ Omega , colui eh’ è, 
„ eh’ è fiato , e che farà , è Iddio il Padre , 1’ 
„ Agnello il Figliuolo, la Terra 1’ Impero Ro« 
„ mano , la befiia a fette feffe fono i fette Im- 
„ peradori perfecutori della Chiefa , il dragone 9 
„ che perfeguita la donna vicina a partorire, fo- 
„ no gli fieffi perfecutori , che perfeguitano la 
„ Chiefa ; la befiia colle coma limili a quelle 
„ dell’ Agnello, è Giuliano 1’ Apofiata;la gran 

me- 
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Sull' vfpicalìffe-. Il 

,j meretrice , la miflica Babilonia, è Roma ; i 
„ tre anni, e mezzo difegnati rantoAo dal numero 
„ di quarantadue mefi , e tantoflo per quello di mil* 
„ le,edugento fefTanta giorni, o pure da' tempi, 
„ un tempo , e dalla metà di un tempo , ovvero da* 
„ tre giorni , e mezzo indicano la durata della 
,, perlecuzione . La Caduta di Babilonia, la mora 
„ te della beflia , e quella della gran meretrice , 
„ lignificano la morte de’ perlecutori , e la cadu- 
„ ta di Roma idolatra . I differenti flagelli , che 
,, Iddio mandò fulla terra , ed i colpi della fua 
„ collera , che vi fece comparire , fono le avver* 
„ fità (offerte dall’ Imperio Romano, fopra tutto 
„ dopo la perfecuzione di Diocleziano . 

,, Non dobbiamo qui attaccarci alle minuzie , 
,, nè cercar mifterj da per tutto . Poffono effer* 
„ vene : ma fenza una rivelazione particolare , 
„ chi potrà fcovrirli ? Voler ragionare fopra il no- 
„ me , e filile proprietà d’ ogni pietra preziofa , 
„ fui colore degli abiti degli Angeli , e fullc fi* 
„ gure de’ Cherubini , è un perder tempo in va- 
,, no . Almeno faccndofi dee effer con molta ri* 
„ ferva, e fenza pretender di metter le fue con* 
,, getture tra le cofe certe . In quella profezia , 
„ come in tutte quelle dell* Antico Tellamento, 
„ non ogni cofa è profetica . Quel che S. Gio- 
„ vanni vide in cielo del treno della maeflà di 
„ Dio , ventiquattro vecchi , che 1’ adorano , i 
,, quattro animali intorno al fuo trono , il libro 
„ fuggellato prefentato all’ Agnello, e diverfe al* 
„ tre cofe di fimil fatta , fono gli oggetti , che 
„ Iddio prelenta all’ immaginazione del Profeta, 
„ per infpirargli un profondo rifpetto verfo la 
,, maeflà divina , per Affare la fua attenzione , e 
,, quella del fua leggitore ,* ma tutto ciò indiret* 

«ta.- 
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14 Di ffìert anione I. 

tamente al principale obbietto della profezia < 
Ciò dimottra a noi l’infinito potere di Dio, la 
fua grandezza , la fua potenza . Il libro fla- 
gellato rapprefenta 1’ altezza de’ fuoi decreti 
incogniti agli uomini : lo tteflo libro aperto 
dall’ Agnello , i fuoi difcgni rivelati da Gesù 
Crifto a S. Giovanni nell* Apocalifle . Gli An- 
geli mandati dal trono di Dio colle trombe , 
e co’ flagelli , ci fan vedere , che quanto è ac- 
caduto nell’ Imperio , ed i mali , da’ quali fu 
opprefla Roma , non fono cofe accidentali , ma 
Iddio le ordinò , e regolò colla fua potenza , 
e colla fua infinita giuflizia , 

„ Non hanno i Comentatori inventate quelle 
idee generali ; fon elleno fondate fui Tello di 
quello libro . S. Giovanni medefimo , ovvero 
1’ Angelo, che gli parla , ce ne dilucidano le 
più importanti . Eglino danno all’ Agnello i 
caratteri , che non convengono , fe non al fo- 
lo Gesù Crilto . Defcrivono 1’ antico de’ gior- 
ni , d’ una maniera , che non conviene ad al- 
tri , che al Padre • La donna , eh’ è nel dolore 
di partorire un bambino , che il Dragone vuol 
divorare, e che immediatamente vien innalza- 
to al trono di Dio , è chiaramente la Chiefa. 
La millica Babilonia , Roma è difegnata dal 
fuo fito fopra i fette monti , e dall’ imperio , 
eh’ ella ha fopra i Re della terra . Quello non 
è fondato fui capriccio d’ un Interprete ; è 1* 
Angelo medefimo, che lo rivela a S.Giovanni. 
„C he quanto dicefi nell’ Apocalifle, riguardi gli 
avvenimenti futuri , e’1 cui adempimento non è 
molto dittante , è anche una cola, della quale 
non polliamo dubitare : poiché S. Giovanni 
1' avverte in molti luoghi , e ci aflicura , che 

„l’e. 
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„ 1’ efeéuzione fia proflìma : Beato , dice egli (a), 
„ colui , che legge , e che afcolta le parole di que • 
,, fi a profezia , e che offerva le coft , che vi flan- 
„ no fritte ; poiché il tempo è profftmo . Nell’ An- 
„ tico Tertamento , allorché le predizioni riguar- 
„ davano gli avvenimenti lontani , il Signore or- 
„ dinava a’ fuoi Profeti , che le fuggellaffero (b)i 
„ ma riguardo all’ Apocaliffe , proibifce di met- 
„ fervi il fuggello , perchè dee ben torto avve- 
„ rarfi (c) : Non [aggeliate le parole della profezia 
v di quefto libro ; poiché il tempo è profftmo . Or 
„ fon più di feicento anni , che fu ferino quello 
M libro : bifogna dunque ricercarne 1* avveramene 
„ to , almeno della maggior parte ne’ fecoli a 
,, noi precedenti . 


ARTICOLO II. 

Metodi de ’ Cementatori del V apocaliffe . Piano del 
Comentario di Calmet dichiarato da lui mede- 
fimo . Giudizio di Calmet j opra i fiflcmi 
di Monfignor Bofjuet , del Signor della 
Chetardie , e di Dupin . 




I.T Cementatori dell’ Apocaliffe poffono di- Quattro 
X viderfi in quattro darti. ( E' anche ^ a l* 
met, che parla ( d ) ). Alcuni fpiegano tutte le full’ Apo- 
vifioni dell’ Apocaliffe del Giudizio finale, (o 68 ^** 


per meglio dire, della fine de’ fecoli ): Secon- 
do erti la bertia a fette tede è 1’ Anticrirto ; 


„i due 


(a) Jfpoettfpf. I.i. 

(b) Dan. VII. 16. Tu ergo vi/i arie m fignt , qui » ptfl multa 
diti erit . ìtem Dan. XII. 4, 9. Ifai.Vlll. 16. 

CO Xpocal. XXII. io. 

Cd) Prefazione di Calmet, Art. II. 


é 


1 


Digitized by Google 


14 . Differiamone T. 

,, i due tefiimonj fono Henoch , ed Elia ; il re- 
„ gno di mille anni è il regno de’ Giufli fulla 
„ terra ( prima o ) dopo il Giudizio finale . Le 
„ fette trombe •, ed i fette galtighi della collera 
„ di Dio mandati fulla terra , difegnano le av- 
„ verfità , che precederanno alla fine del mondo . 

„ La feconda claffe è di coloro che l’intendono 
,, di quanto è accaduto alla Chiefa ne’ tempi di 
,, perfecuzione : ma quelli Autori niente conven. 
„ gono tra di loro , quando fi tratta di applica- 
,, re i termini dell’ Apocalilfe agli avvenimenti 
„ particolari . 

„ La terza claffe vien formata da molti Co» 
„ mentatori Proteflanti , i quali volendo giuftifi- 
,, care la loro feparazione dalla Chiela Romana * 
,, han fatti tutt’ i loro sforai per renderla odio- 
,i fa , e fu quello riguardo le hanno imputati tut- 
„ ti quelli più abominevoli caratteri , che S.Gio» 
„ vanni dà alla bellia , a Babilonia , ed alla me- 
,, retrice. Il Papa, fecondo il loro fifiema , è l* 
„ Anticrifto; Roma Cattolica, ovvero ia Chiefa 
„ Romana , è quella contro alla quale fon fatte 
,, le minacce , che debbono cadere fopra Roma 
,, idolatra . Si fon trovati anche tra di loro di 
„ quei , che con molta temerità hanno Affati pii 
„ anni , ed i momenti della fua pretefa dillruzio» 
,, ne . Ma mal grado la loro predizione , la Chic» 
,, fa Romana, e Cattolica fuflille , e fuffifierà fi- 
,, no alla fine de’ fecoli. 

,, Compongono finalmente la quarta claffe co» 
„ loro , che han dati a quell’ intero libro le fpie- 
„ gazioni morali, ed efemplari. Par che tale fia 
,, fiato il metodo del dotto Donatifia Ticonio , 
,, del quale dice Gennadio, che fpiegava 1’ Apo- 
„ califfc d’ una. maniera fpirituale , Ambrogio Aut» 

„pert 
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Sull' epocali ffe . 

pert , Abate di S. Vincenzo di Voltorno nell’ 

Itialia ha offervato lo fteflò metodo , com’ an- 
che il P. Viegas, ed alcun’ altri. 

„ La maggior parte degli antichi Padri, e de’ 
primi Cementatori dell’ Apocalifle, han fegui- 
to il firtema , che fpiega quefl’ intero libro del 
Giudizio finale, ( o per meglio dire, della fi- 
ne de’ fecoli ) . Perciò S. Gtuftino , S. Ireneo, 

S. Vittorino di Padoa , che viveva in fine del 
terzo fecolo della Chiefa, S. Ippolito Vefcovo 
di Porto , fui principio del terzo fecolo , nel 
libro della fine del mondo ; i Millenarj , Pa- 
pia , Nepote Vefcovo d’ Egitto , Andrea di 
Cefarea in Cappadocia , ed Areta Vefcovo del- 
la ftefla Città, nel fedo fecolo; Primafio Ve- 
fcovo d’ Adrumeto, Città della Provincia Bi- 
zacena ; il Venerabile Beda , S. Ambrogio o 
più torto Berengod , ftampato fotto il nome di 
S. Ambrogio; S. Anfelmo, ovvero 1’ Autore, 
che citafi fotto al fuo nome , e molti moder- 
ni , han tutto, o quafi tutto riferito al Giudi- 
„ zio finale , ( o per meglio dire , alla fine de’ 

,, fecoli ). N’ eccettuo i tre primi Capitoli , che 
„ gl’ Interpreti ordinariamente fpiegano fecondo 
„ la lettera delle fette Chiefe dell’ Afta . 

„ Non abbiamo rtimato a propofito di dare Calmet 
,, proporzionatamente fopra ogni verfetto del nortro fi ^Tno^ed 
„ Comentario (a) le fpiegazioni particolari di que- >1 dileguo 
„ fti Autori . Quello racconto farebbe rtato importi- còmentìu 
„ bile nel gran numero di tutti queft’ Interpreti, rio. 

„ le cui mire, ed il cui metodo fono così diffe- 

„ren- 

( 2 ) Quantunque ciò riguardi il lo lo gran Comentario di Cai* 
inet , noi abbiamo però giudicato doverlo conlervare per loddis- 
faiione di coloro , che defidcr.i fiero di lapere qual ila il piano 
di quello Comentario dato alla luce da Calmet. 
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1 6 Differiamone I. 

,, renti.'Ci è fembrato più conveniente d’ efpor» 
,, re qui in graffe» i diverfi fittemi , che vi han 
„ tenuti , e di provare in generale , come abbia. 
„ mo fatto nel primo articolo , che il nottro fia* 
,, il migliore , ed il folo da tenerli in un Co. 
,, mentario letterale, che intrigare la noflra opera 
„ d’una infinità d’opinioni , che fi farebbero lette 
„ con difpiacere , e non avrebbero giovate, nè al 
„ rilchiaramento di quetto libro , nè al nottro di- 
,, fegno . Se qualcheduno delidera offervare unite 
„ quelle opinioni , può confutare la Sinopfi de’ 
„ Critici riguardo a’ moderni , e principalmente 
,, de’ Protettami , e Cornelio a Lapide per gli an. 
„ tichi , e moderni Comentatori Cattolici . La 
„ fperienza fa vedere, che 1’ efporre quelle varie 
„ fpiegazioni ordinariamente non produce fe non 
„ confufione nell’ idee d’ un lettore , ed incertez- 
„ za nella fua merve . Chi legge pretende certezza, 
„ dee 1’ Autore prenderli la cura, e la fatica di 
,, eliminare , e di difcernere le opinioni. 

„ I Comentarj morali non entrano nel noftro 
„ difegno, e le fpiegazioni de’ Protettanti fono per 
„ la maggior parte così ftraordinarie , che non me- 
„ ritano d’ etter rilevate . Quindi Grazio , ed 
„ Hammond , più di talento , e di miglior fede 
„ della maggior parte de’ fuoi nazionali , fi de- 
„ terminarono di fpiegar 1* Apocalifie d’una ma- 
„ niera ftorica . Eglino intendono quali tutto cic> 
,, che ivi è detto dal Capitolo terzo de’mali , che 
,, foffrì la Chiefa Giudea fotto 1’ Imperio di Ne- 
„ rane, e quello di Vefpafiano. Gli ha obbliga- 
„ ti in quello fiftema un errore di Cronologia , 
„ in cui fon caduti feguendo S. Epifanio (a), il 

„qua- 

CO Epiptéth btref ji. 
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„ quale mette 1’ efilio di S. Giovanni nell’ Ifo.. 

„ la di Patmos , fotto il Regno di Claudio ; 

„ quando che S. Ireneo (<»), Eufebio (£), ed in- 
,, finiti alrri , concordemente lo mettono fotto 
,, I’ Imperio di Domiziano , circa 1’ anno p 4 . 

,, dell’ Era Crift. Volgare. 

„III. Monfignor Bolfuet Vefcovo di Meaux , nel- Giudizio 
„ la fua celebre opera full’ A poca li (Te , ha rifor- 
,, mato il piano di Grozio , ed ha pretefo , che di Boffuet. 
,, S. Giovanni nell’ Apocaliffe, dopo i primi tre 
,, Capitoli , che riguardano le fette Chiefe dell’ 

„ Afia , aveffe voluto predire le perfccuzioni , 

„ che dovea foffrir la Chiefa fotto gl’ Imperj 
„ pagani , fino alla fua pace fotto Cortantino , ed 
,, indi quella , che le fece lòffrir Giuliano 1’ A* 

„ pollata : le vittorie , che riportò la Chiefa fo- . 

,, pra i fuoi perfecutori , la vendetta, che Iddio 
„ efercitò contro all’ Imperio Romano , per mez. 

„ zo de’ flagelli mandati colla fua mano , e per 
„ mezzo delle armi de’ popoli Barbari , che inon- 
„ darono 1’ Imperio nel quarto, e quinto fecolo. 

„Mal grado il poco conto , che taluni han fat- 
,, to di quell’ opera , debbono convenire , che fin 
„ ora non vi fia (lata perfona , la quale abbia 
,, più lungi ellefe le fcoverte , che poflono farli 
,, fu 11’ Apocaliffe. L’ Autore forfè non farà (la- 
„ to fempre felice nelle fue applicazioni de’ fatti 
„ alle figure: ma generalmente il fuo (iflema pa- 
•„ re fenza dubbio da loftenerfi più di tutti quei, 

,, che fi fono finora proporti , ed io fon perfua- 
„ fo , che per dare qualche cofa ragionevole fu 
Tom.yi. B „que- 

(O Ire». I. V. e. 30. 

Cb) Eujti, in Cbronic.td *». 14, Domili*». & Hijlor. Hi. 111 . 
ctp. 18. 
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querto libro, farà uopo ricorrerne Tempre al Tua 
„ metodo, non ortante che non fi ammettono in 
„ particolare tutt’ i Tuoi fentimenti. 

Giudizio M IV, Il Signor della Chetardie , Curato di 
fui Menu n Sulpicio di Parigi, ha comporta una fpiega. 
dell i Che» „ zione dell’ ApocalilTe , nella quale ha feguito 
tardie , il metodo del foprannomato dotto Prelato , vo. 
„ glio dire , che ha ftudiato di darci un Comen. 
„ tario rtorico di querto divino libro . Dopo fpie- 
,, gato il I. Capitolo , eh’ è come Prefazione di 
,i querto libro , il Signor della Chetardie parta al 
,, IT, e III, che riguardano le Chiel'e dell’ A» 
„ fia minore , efirtenti in tempo di S. Giovanni, 
„ e non fe ne difficulta, perchè convengono tut- 
„ ti , che non fieno concernenti allo ftato della 
„ Chiefa Univerfale , Dimoftra , che il IV. e V, 
„ Cap. fieno una fpecie di preparativo alle vifio. 
„ ni feguenti . S. Giovanni vi deferive quel che 
„ vide in cielo della gloria di Dio , e di ciò , 
„ che 1’ accompagna . Ne’ Cap. VI, VII. Vili, 
,, IX. X. XI, il prefato della Chetardie preten* 
„ de , che i (imboli , i quali accompagnano 1* a* 
„ pertura de* fette fuggelli , e ’l fuono delle fet- 
„ te trombe, indicano la Storia della Chiefa di. 
„ vifa in fett’ età , dall’ Afcenfione di Gesù CrU 
„ fio fino alla fua ultima venuta... (a) , 

,, Secondo quell’ Autore , S. Giovanni al Cap. 
„ XII. e ne’ feguenti ritorna alla prima parte 
„ della fua profezia , che riguarda lo rtabilimen. 

».tQ 


(a) Rertringo qui la fpelìzione di Calmet,!, perchè fiòche ie, 
taccio non manilefta efarramente il penfiero del Signor della 
Chetardie . a, perchè il piano del Signor della Chetardie fari 
et pollo chiariflìmamente con le He (Te parole dell’ Autore nell' 
Articolo V. di quella prefazione i 
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* to della Chiefa , le perfecuzioni , cK’ ella dee * 
„ foffrire , e la fua vittoria contro a’ perfecutori. 

„ Una donna verità del Sole, e colla Luna fot- 
,, to i Tuoi piedi rapprefenta la Chiefa . Il Dra- 
,, gone a fette tede , ed a dieci corna , drafcinan- 
,, do colla fua coda la terza parte delle (Ielle 
„ del cielo , è il demonio , il quale a di dito da 
„ fette Imperadori Romani , indicati dalle fette 
„ tede , e da diece perfecuzioni , difegnate dalle 
„ dieci corna , tenta divorare la donna , e ’l di 
„ lei frutto , la Chiefa , ed i fuoi figliuoli , per 
„ mezzo delle perfecuzioni , che loro fufcita . 

„ Ma il Dragone è abbattuto da S. Michele . 

„ Codantino divien folo Signore dell’ Imperio , 

„ colla perdita di fei Tiranni . Rimane il fetti- 
„ ino , che dee comparire dopo di lui : qued’ è 
„ Giuliano Apodata , la cui perfecuzione è de- 
„ fcritta al Cap. XIII. e. XIV. Ma viene fi- 
,, nalmente il tempo della vendetta ■ le Nazioni 
„ barbare devadano , e finembrano 1’ Impero Ro- 
„ mano. Sette Angeli coll’ eflfufione di fette ca- 
,, lici , faranno cadere lopra di Roma , e fopra 
,, dell’ Impero tutte forte di mali. Tuttociòof- 
„ fervafi ne’ Cap. XV. XVI. XVII. , e XV IIT. 

„Dopo la caduta dell* Imperio Romano , fi cele- 
„ brano le nozze dell’ Agnello , e l’ antico ferpen te 
„ è incatenato . Qued’ è lo dato della Chiefa , fi- 
,, no alla venuta dell’ Anticrido. Nel Cap. XIX. 

„ e XX. ci vien defcritta la fua perfecuzione • 

,, ma Iddio foccorrerà la fua Chiefa ; Gesù Cri- 
„ do apparirà nell’ aria , viene il Giudizio , la 
,, bedia è precipitata nell’ inferno ; indi andran- 
„ no i Santi a regnar nel cielo , il cui Impero 
„ è defcritto con tutta la fua gloria al Cap. XXL 
n e XXII. di quedo libro. Qued’ è il piano do- 

B i „rico 
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„ rico, che il Signor della Chetardie ha formi» 
„ to full’ Apocalifle . 

„ Temo che quella divifione de’ tempi della 
„ Chiefa in fett’ età , non fembri un poco trop- 
,, po arbitraria ; e che il ritorno , eh’ ei fa dal 
„ Cap. XI. il quale fecondo lui indica il giu- 
„ dizio finale , al riftabilimento della Chiefa , 
„ efpreflo fecondo il fuo fiftema , nel Cap. XII. 
,, e ne’ feguenti , non appaja un poco troppo lon- 
,, tano. Finalmente la durata della quart’ età del- 
,, la Chiefa , eh’ ei fa feorrere da Maometto fino a 
,, Lutero , mi pare ben lunga , in paragone delle 
altre; poiché contiene circa mille anni d’inter- 
„ vallo . Non entro nell’ efame delle fue fpiegazioni 
„ particolari , ciò ci porterebbe troppo a lungo . 
„ ( Rifponderemo alle difficoltà di Calmet for- 
,, mate qui contro al fiftema del Signor della 
Chetardie ) . 

Giudizio v. L’ Abate Dupin ha prefo un campo 
»» P'“ va ^° di Boffuet Vefcovo di Meaux , e del 

fiftema di Signor della Chetardie . Non fi prende la briga 
Dupm. ^ di 

cercar nella Storia i fatti particolari , per 
„ trovarvi avverate le profezie di S. Giovanni • 
j, fi contenta foltanto di dire in generale , che i 
„ tre primi Capitoli dell’ Apocaliffe riguardano 
le Chiefe particolari dell’ Afia ; ed i tre ulti- 
mi, la fine del mondo , il giudizio finale , e 
,, la beatitudine de’ Santi in Cielo. Tutto il re- 
,, ftante predice in generale le perfecuzioni , che 
„ avrebbero fofferte i fedeli , la punigione de’ per- 
j, fecutori $ e la rovina dell’ idolatria . S. Gio« 
„ vanni per confolare i fedeli afflitti , rapprefenta 
loro lo ftels’ oggetto fotto un gran numero di 
„ figure diverfe , che hanno tutte uno feopo , a 
i, rapprefentano la medefima cofa . 

„Pre. 
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„Prctende , che coloro, i quali vogliono ap* 
,, plicare ogni vifione ad un avvenimento parti- 
,, colare , intraprendono una cofa , non folo im- 
,, pofiibile , ma eziandio contraria ali’ intenzione 
„ di S. Giovanni , e che tutte quefle vifioni , 
,, prendendole bene , non fi riferifeono piu ad un 
,, avvenimento , che ad un altro . Crede , che 
„ le fette tede della beftia indicano i fette Im- 
,*• perj idolatri , autori dell’ ultima perfccuzione 
,, contra della Chiefa ; cioè Diocleziano , Maffì- 
,, miano. Galerio, Severo, Maffenzio , Maffimi- 
,, no , e Licinio; c quella fpiegazione la dà an- 
„ che come una conghiettura , tanto teme di a- 
„ vanzar le cofe dubbiofe . 

„ Quello metodo è facile , e ad un colpp 
i, feioglie una gran quantità di difficoltà . Non 
„ obbliga a gran ricerche , nè ad intrigate parti- 
ti colarità ; è efente dal pericolo di proporre con- 
ti getturc dubbiofe, ed a formar ipotefi . Sta fon- 
,, dato fulla Storia ; e la fuppone, febbene non eq- 
„ tri nella difeuffione de* fatti , per avverare tut- 
ti te le particolarità della profezia . Ma le mi 
,, fi permette di manifeftare il mio penfiero , que- 
„ (lo metodo lafcia lo fpirito troppo voto , e va- 
ti cillante , e le fue fpiegazioni fon troppo inde- 
„ terminate . Noi crediamo , che 1’ Apocalilfe c- 
,, gualmente che tutte le altre profezie , abbia il 
„ Tuo obbietto non folo generale , ma anche partito- 
ti lare. Ifaia , Geremia , Ezechiele in varj luoghi ci 
,, parlano della rovina di Gcrufalcmme , della catti- 
ti vità di Giuda , e del ritorno dalla cattività . Ci fan 
,, parola ben anche della rovina di Babilonia , e dell* 
tt caduta dell’ Imperio de’ Caldei . Daniello ci ha 
,, deferitta fotto molte figure la perfecuzione d’ An* 
fioco Epifauc contro a’ Giudei, Quelli Pro fé* 
B 2 „ti non 
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„ ti non contenti di predirci 1’ avvenimento in 
„ generale ; ce ne indicano la data , la durata , 

„ le circoftanze, e gli autori ; ed il tutto ma* 

„ fcherato di figure. I Cementatori non illimano ef- 
„ fer di fpenfati dal verificare quelle particolarità per 
,, mezzo della Storia , cercano perciò il fenfo delle 
,, figure ; fifiano mediante la cronologia , gli av- 
„ venimcnti predetti ; ed il faggio fattone , per 
„ efempio , fopra Daniele , in cui troviamo una 
„ Storia quafi egualmente circoflanziata , che ne- 
,, gli Storici medefimi , in guifa che Porfirio fo- 
„ ftenea , che quella profezia era Hata com polla 
,, dopo il fatto • fa vedere , che la cofa non fia 
„ impolfibile j e che fe non polliamo giuRificare 
„ nella flefla maniera ogni parte delle antiche 
,, profezie contra Ninive , Babilonia, e 1’ Egitto, 

,, proviene dalla mancanza della Storia di que’ 

„ tempi . Polfiamo dir lo fteflo dell’ Apo- 
„ califle . Noi fappiamo indubitatiffimamente , 

„ che la maggior parte di quanto ella ha predet- 
,, to , fia accaduto j e ben conolciamo la fioria 
„ del tempo , in cui ha inrefo parlare . Perchè 
,, dunque non applicare i fatti particolari di que- 
„ Ha Storia , alle figure di quella profezia ? Per- 
,, chè non fatichiamo a dilucidar le figure , a 
,, rintracciar le circollanze , ed a verificare gli 
,, avvenimenti notati nella profezia , per mezzo 
„ della Storia di Roma , e di quella della Chiefa? 

„ Ma qualche volta arrifchhmo di prender er- ' 
„ rore , e di fpacciar congetture incerte . Lo con- 
,, feflìamo , ed i leggitori non debbono qucrelar- 
„ fi , le 1’ Autore dà in pubblico i fuoi penfieri 
„ tali quali fono, intendo io dire,s’ egli fi con- 
,, tenta di manifellare modellamente al fuo Let- 
» tore ciò , che ritrova nella Storia , che fembra 

„uni- 
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jj uniforme a quel che vien predetto nella profe* 
„ zia , lafciandone a lui il giudizio . Il Pubbli* 
„ co ha il diritto, a mio giudizio, d’efìgcre da 
„ un Comentatore , che prenda quefla cura , e che 
,, ftia al pericolo di non trovare con Scurezza 
„ quello , che cerca ; non lo Icula però di non a* 
„ verlo cercato . Ei farebbe ingiuflo pretender 
„ qui dimoflrazioni , e prove certe : fari baflan- 
„ te , che 1* applicazione fia giufla , probabile , 
„ e niente contenga contrario alla mente , ed all’ 
„ intenzione del Profeta • c che non gli fi fac- 
„ eia predire quel eh’ è accaduto prima di lui , 
„ ovvero ciò che non ha rapporto al fuo fi- 
,, ne generale , che non manca mai di {limoftra- 
,, re con tratti evidentiflimi , ed a’ quali è dif- 
„ ficile d’ ingannarli . Quello metodo han tenu- 
„ to i migliori Interpreti delle profezie dell’An. 
„ tico Teftamento, e quello abbiam creduto noi 
„ dover feguire nel nollro Comentario full’ Apo- 
,, calilfe , Non è da credere , che S. Giovanni 
non abbia voluto efprimer cofa particolare con 
„ tanti minuti racconti , circollanze , numeri , da- 
„ te , e figure . E fe tutto ciò è lignificante , e 
„ dee effer verificato colla lloria , perchè non 
,, fare i fuoi sforzi per dìmollrarne 1* efecuzione 
,, letterale , e llorica ? „ 

( Nient’ altro aggìugneremo alle dotte rifleflìo- 
ni oppolle qui da Calmet al fillema del Signor 
Dupin : debbono elleno cfler fufficienti ) . 


1\ Viffertagionc I. 

ARTICOLO III. 

Soggetto del P i/fpocaliflc , e riflrctto di ejuejlo libro y 
Jccondo il ftflema di Calmet , dichiarato da lui 
medefimo . 

,, T>OfTiamo naturaliflimamente divider 1’ Apo- 
„ X califle in tre parti . ( E' Tempre Calmet 
„ che parla ( a ) ) . La prima contenuta ne’ tre 
„ primi Cap. riguarda le fette Chiel'e dell’ Afia, 
„ delle quali S.Giovanni prendeva una cura par- 
„ ticolare, e le governava dalla fua ifola di Pat- 
,, mos , dove flava efiliato . La feconda parte , 
„ che fi contiene dal IV. Cap. fino al XIX. in- 
,, clufivamente , comprende la guerra , che ha 
„ fpffcrta la Chiel'a dalla parte de’ Tuoi perfecu- 
„ tori , i mali tollerati , la vittoria riportata fu di 
„ effi , i gafiighi , co’ quali ha Iddio percofli i Tuoi 
,, nimici , e la vendetta ricavata dal fangue de’ 
„ Martiri . Finalmente la terza , che comprende 
„ i tre ultimi Capitoli , è propriamente il trion- 
,, fo del Figliuolo di Dio, e la defcrizione della 
„ felicità de’ Martiri nella beatitudine j il giudi- 
„ zio univerfale, la rifurrezione de’ morti , e la 
,, dimora de’ beati nel cielo. 

„ Tutti convengono , che la prima parte fia 
„ un’ ifiruzione profetica , diretta alla Chiefa di 
„ Efefo, di Smirne, di Pergamo , di Tiatira , 
„ di Sardi , di Filadelfia , e di Laodicea : quan- 
,, tunque molti Interpreti vi cerchino anche del 
„ mifierio , e pretendono , che le ammonizioni 
„ fatte alle fette Chiefe , riguardano le cofe fu- 
‘ - „ture 

(») rrcfaiione dì Calmet , Art. V. 
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Sull' t/fpocalìffe . 2$ 

ture , e che hanno relazione a tutta la Chie- 
fa. Sono d’ accordo anche, che la terza parte 
riguarda la fine del mondo , e la felicità de’ 
Santi nel cielo. Tutta la difficoltà dell’ inter- 
pretazione raggirafi fulla feconda parte, e con- 
file a dimoflrare nella Storia , non folamente 
in generale , ( poiché fu di ciò difcordano mol- 
to ancora ), ma eziandio in particolare , che 
le predizioni di S. Giovanni fi fieno adempiute 
dall’ anno 303. , eh’ è il primo anno del- 
la gran perfecuzione fufeitata da Dioclezia- 
no , e da Galerio fino all’ anno 410. , in cui 
Alarico prefe Roma . Le perfecuzioni , che fo- 
no precedute tanto dalla parte de’ Giudei , quan- 
to da quella degl’ Imperadori Romani , ovve- 
ro de' Governatori , e popoli idolatri , non fon 
da tenerfi , per così dire , fe non come prelu- 
dj di quella . 

„ Il Capitolo IV. non è fe non una prefazio- 
ne , nella quale fi deferire la maefià di Dio , 
c per così dire , la feena , in cui fi offervò 
quella vifione. Il Cap. V. rapprefenta i decre- 
ti, ed i difegni di Dio , incogniti agli uomi- 
ni , e rivelati da Gesù Crillo a S. Giovanni . 
E’ ciò rapprefentato fotto la figura d’ un libro 
fuggellato con fette fuggelli . All’ apertura di cia- 
fcheduno di quelli fette fuggelli fi ofiervano ( Cap. 
VI. ) gli avvenimenti celati fotto di elfo ; o 
per meglio dire , fi vede la predizione di quan- 
to dee accadere in appretto . Nel primo fug- 
gello, comparifce Gesù Crillo vittoriofo fu d’ 
un cavallo bianco , per afficurare i fuoi Santi . 
Confidile ; ego vici mundum (a) . Nel fecondo 
la guerra , con cui debb’ effer veffata la Chiefa. 

«Nel 
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~ Nel terzo la careftia , che doveva opprimer l’ Ini# 
,, perio. Nel quarto la pelle , ovvero la mortalità. 
,, Nel quinto i Santi Martiri cercano vendetta del 
„ loro fangue fparlo. Nel fello freme la terra , s’ 
„ ofcura il fole , la luna divien infanguinata , ca- 
,, dono le (Ielle ' fimboli , che indicano le av» 
„ verfità , che doveano loflfrire T Imperio Roma» 
,, no, Roma, ed i Perfecutori , in pena delle lo» 
,, ro crudeltà praticate contro a’ Crifliani . Ecco 
,, il foggetto generale dell’ Apocalifle . Ma ne* Ca- 
,, pitoli feguenti ci vengon manifeftate tutte que» 
„ Ile cofe con una maggior particolarità . Fin qui 
„ non è altro , per così dire , che un abbozza» 
„ mento , o pure , fe così voglia dirli , un quadro 
,, in ifcorcio . Vedremo gli fìefli oggetti con mag» 
„ gior’ ampiezza , ed eftenfione ; poiché la prò» 
,, fezia va chiarendofi a poco a poco. Lo Spiri- 
,, to Santo manda il lume a mifura che fi palfa 
,, più oltre . 

,, Nel Cap. VII. veniam difpofti a vedere urt 
,, gran foggetto , rapprefentandocifi quattro Angeli, 
„ che impedifeono tutt’ i venti , e tutt’ i flagcl- 
,, li del Signore . S’ impedifee loro di fpirare, fin- 
,, tanto , che Dio fegni tutt’ fuoi eletti . Quello fe- 
„ gno vien impreflo fopra moltiffime perlbne . In- 
„ di f Angelo apre il fettimo fuggello , ( Cap. 
„ Vili. ) e nella fua apertura fi veggono com- 
,, parire lette Angeli con altrettante trombe . Al 
,, Tuono della prima tromba , relìa abbruciata la 
,, terza parte : il fuoco è il fimbolo della guerra. 
„ Al fuono della feconda tromba , fu gitfaro nel 
,, mare un monte : giudico io , che fia 1’ intera 
,, caduta della nazione Giudea , nelle ultime lo» 
„ ro ribellioni contra i Romani, lotto Trajano, 
,, e fotto Adriano. Alla terza tromba, cade dal 
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v cielo una della , ed avvelena tutte le acque de* 
„ fiumi : ei v’ ha molta verifimiglianza , che (la 
„ quello il celebre Barcocheba , fallo figliuolo del- 
,, la Stella , che indulfe i Giudei alla ribellio- 
„ ne contra i Romani ; la quale fu perniciofa a 
„ queda nazione , e nociva a’ Romani . Alla 
„ quarta tromba rimafe ecclidata la terza parte 
„ del difco del Sole , e della Luna , che perdet* 
„ tero la terza parte del loro lume : può ciò fpiegarfi 
„ o delle prime erefie , che cagionarono tanta oc- 
,, cecazione nella Chiefa ; ovvero della difgrazia 
,, della nazione Giudea , o pure delle avverfità 
„ dell’ Imperio Romano . Dopo quefte quattro 
„ trombe , vengono da un’ aquila annunziate gran 
w difgrazie fulla terra , le quali dovevano acca- 
,, dcre al fuono di tre trombe non ancora fo- 
„ nate . 

„ Alla quinta tromba , ( Cap. IX. ) una del- 

la caduta dal cielo, apre la porta dell’ abifio, 
„ di cui efcono infinite locude , che fanno dra- 
,, ge di tutta la terra . Quede locude difegnava- 
„ no i popoli barbari , i quali adalirono P Ini- 
,, perio Romano , dopo la morte di Codantino , 
,, e de’ fuoi figliuoli . Tutt’ i caratteri di quedi 
„ popoli fono mirabilmente efpreld fotto la figu- 
„ ra di quede locude . I Profeti per innalzare la 
„ maedà di Dio , fogliono adoperare quede ma* 
„ niere di parlar figurato : Il Signore fifcbierà , 
,, e farà venire la mofca dall' Egitto , e /’ ape 
„ dall' %Ajfiria e verranno a pofarfi fulla terra 
„ d' Ifraele , dice il Profeta Ifaia ( a ) . Ei vuol 
„ indicare le armate d’ Egitto , e dell’ Adiria . 
„ Al fuono della feda tromba , vien dato ordine 

„di 
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2,8 Differiamone I. 

di fciogliere i quattro Angeli legati fui gran 
fiume Eufrate . Sono le due guarnigioni , che 
guardavano la frontiera de’ due Imperj de’ Par- 
ti , e de’ Romani . Quelle guardie erano {late 
in pace dall’ anno 3 io. fino al 337. Sapore 
ruppe la pace • Coflantino morì prima di po- 
ter cominciare la guerra . Coftanzo la follenne 
fenza patir veruna perdita confiderabile : Ma 
Giuliano vi morì , e fu colìretto a perirvi an- 
che la fua armata per 1’ imprudenza , e la te- 
merità di quell’ Imperadore. Prima che fonaf- 
fe la fettima tromba , fi vide ( Cap. X. ) un 
Angelo con un picciol libro in mano . S.Gia- 
vanni lo mangiò, e 1 ’ ingojò. Ciò vuol dino- 
tare , che gli furono rivelati i difegni di Dio 
fopra la fua Chiela . 

,, Nel tempo fleffo gli fu ordinato ( Cap. XI. ) 
di mifurarc il Tempio , di lafciar 1 ’ atrio di 
fuori , e la Città di Gerufalemme ; perchè fon 
dati a’ Gentili , che la calpelteranno per qua- 
rantadue mefi , ovvero mille e dugento felfanta 
giorni , o pure tre anni e mezzo . Significa ciò la 
durata della perfecuzione di Diocleziano . In 
quello tempo la Chiefa di Gesù Crillo , e 1 ’ e- 
fteriore del fuo Tempio Santo ; furono in qual- 
che maniera dati agl’ Idolatri . Demolirono le 
Chiefe , perfeguitarono i fedeli , e furono ca- 
gione di far apollatare infiniti Crifliani deboli, 
ovvero temerarj , e fecero ben anche meritar 
la corona del martirio ad una moltitudine in- 
finita di Criltiani fedeli , indicati da’ due te- 
fiimonj , che dopo moltiffimi miracoli , furon 
fatti morire da’ nimici di Gesù Crillo . A que- 
lla tempefla fuccedette la calma . Elfendo ri- 
mallo folo Coflantino Signore dell’ Imperio , 
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„ fu reflituita la pace alla Chiefa , ed i Martiri 
„ ricevettero in cielo , e fulla terra quegli onori, 
,, a loro dovuti . Ma Coflantino per giugnere a 
,, quella pace fu obbligato di follenere , e d’ in- 
,, traprender molte guerre , difegnate nella profe- 
,, zia fotto il fimbolo d’ un tremuoto , in cui 
„ cadde la decima parte della Città . 

„ Quello , che rapportano i due Cap. X. XL 
,, da noi epilogato , è come un preludio, per dar 
j, lume a ciò , eh’ era difegnato da’ fei Angeli , 
„ i quali aveano fonata la tromba . Quelli due 
,, Cap. ci fan capire quelle predizioni , dimollraii- 
„ doci la cagione di tante difgrazie , e di avver- 
„ fità full’ Imperio.il fettimo Angelo ( Cap.XI.) 
„ avendo 'dunque fonata la tromba , s’ intefe , 
„ eh’ erano flati dati al Figliuolo Dio la vitto- 
„ ria , ed il Regno . Ecco la pace cagionata da 
„ Coflantino alla Chiefa . 

„ Le perfecuzioni della Chiefa erano fiate rap- 
„ prefentate all’ ingroflo nelle figure de’ fette fug. 
„ gelli , e delle fette trombe : eccone qualche co* 
„ fa piu precifa . La Chiefa di Gesù Criflo fu 
,, figurata fotto 1’ idea d’ una donna vellita del 
„ Sole (Cap.XII. ) proflima a partorire, un Dra- 
„ gone a fette felle fi ferma dinanzi a lei per di- 
,, vorare il fuo parto ; Diocleziano , Mafiìmiano 
,, Erculeo , Galerio , M.iflìmino , Severo , Maflen- 
„ zio , e Licinio . La Chiefa partorì felicemente 
„ mal grado le perfecuzioni • ma fu ella obbliga- 
„ ta di ritirarli per qualche tempo nel deferto , 
„ per lafciar paffare la violenza della perlecuzio- 
,, ne . Il Dragone vomitò dietro- di ella un fiu- 
,, me , che dovea feguirla • s’ aprì la terra , 
„ ed inghiottì il fiume : tutt’ i fuoi sforzi fon 
„ vani. 


„?er 
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,, Per imprimere con maggior forza la (letta 
„ eofa nella mente di S. Giovanni , e de’ fuoi 
„ leggitori , lo Spirito Santo gli fa vedere al 
„ Gap. XIII. una belila a fette tette , eh’ efee 
„ del mare } ed alla quale il Dragone dà tutto il 
„ fuo potere . Quella beflia è la Città di Roma, 
„ ovvero 1’ Impero Romano . Delle fette tette 
„ della bettia ne cadono primieramente cinque . 
„ Diocleziano , Maflimiano , Galerio , Severo , 
,, Malfcnzio non durarono molto . Ma Mattimi- 
,, no fece grandiflìmi mali alla Chiela in Orien- 
„ te . Dopo la caduta di quella fetta tetta , ne 
», apparve una fertima , ma che non durò lun- 
,, go tempo; è quelli Licinio. Finalmente s’ in- 
„ nalza una feconda bettia con due corna , come 
„ quelle dell’ Agnello : quell’ è Giuliano Apoflata. 
„ Non vi è uno di tutti que’ tratti , con cui lodi- 
„ pinge S. Giovanni , che non fi verifichi mi- 
,, rabilmente colla Storia . Bifogna paragonare 
„ quello Gap. XIII, col Cap. XVII. , che n’ è 
„ come un Comentario. 

„ Nel Cap. XIV. fi vede la vittoria di Gesh 
», Crillo , e de’ fuoi martiri , e lo llabilimento 
,, dell’ eterno Vangelo in tutto il mondo ; la 
„ vendetta efercitata contro a Roma idolatra , 
„ fotto la figura d’ una mette , e di una vendem- 
„ mia. Nel Cap. XV. fette Angeli ognuno con 
», un calice pieno dell’ ira di Dio , li verfano 
», falla terra , fopra i nemici di Gesù Crillo , e 
„ della fua Chiefa . ( Cap. XVI. ) Verifimilmen- 
», te fono le avvtrfità , che accaddero nell’ Impe- 
,, ro dopo la mprte di Collantino , e de’ fuoi fi- 
„ gliuoli . Fa uopo oflervar quella particolarità. 
„ nel Comentario. Il Cap. XVII. ci rapprefentl 
» Roma , e 1’ Imperio Romano fotto la figura 

„d’una 
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„ d’ una gran meretrice , padrona de’ Re della 
„ terra , fabbricata fopra l'ette monti , tinta del 
„ fangue de’ Martiri , chiamata Babilonia nel fenfo 
,, midico, e che ha inebbriati del vino della fua 
„ prodituzione tutt’ i popoli del mondo . Egli è 
,, evidente , che tutti quelli caratteri convengono 
„ alla fola Roma idolatra , come Capitale dell’ Im- 
,, perio Romano . Quella gran meretrice Ha fe- 
„ duta fulla bellia a lette tede . La bedia è uc* 
„ cifa , e le fue fette fede indicanti i fette Itn- 
„ peradori perfccutori , fono abbattuti : Succedono 
„ loro diece corna ; fono i Re delle Nazioni bar- 
,, bare, che fi dabilirono nell’ Imperio Romano. 
„ Il loro difegno era di vivere fecondo la Reli- 
,, gione, e le Leggi Romane; eglino fecero pri- 
,, mieramente guerra all’ Agnello , ed alla fua 
„ Chiefa : ma furono finalmente vinti , fi con- 
,, vertirono , ed adorarono quello , che aveano 
,, perfeguitato , 

„I1 Gap. XVIII, è come la condufione di tutte ltf 
„ guerre e minacce , che abbiamo fin qui vedute. 

Babilonia è abbattuta ; le Nazioni , ed i Re 
,, dranieri piangono la fua Caduta . I Santi , cd 
„ i Martiri fon vendicati nella prefa di Roma da 
,, Alaricp . Finalmente è liberata la Chiefa di 
„ Gesù Crido dalle perfecuzioni ; ( Cap. XIX. ) 
,, 1’ idolatria è abbattuta ; Roma micidiale de’ 
,, Santi è didrutta : il cielo fa rifplender la fua 
,, gloria • Gesù Crido fi vede come un vincito- 
,, re , che ha atterrata 1’ idolatria , c che trionfa 
,, di tutt’ i fuoi nemici * S. Giovanni dopo aver 
,, deferitto Gesù Crido colla fua armata , ci rap- 
„ prefenta i nimici combattuti , e vinti da Gesù 
,, Grido : cioè l’ Imperio di Roma , 1’ idolatria , t 
v gl’ Imperadori Romani, che la l'odeneano. ; 


3 2 Differiamone I. 

,, Diftrutto il Regno dell’ idolatria , e vendi» 
„ dicaro il (angue de’ Martiri, ( Cap. XX. ) un 
„ Angelo incatena il dragone, ovvero il diavolo, 
„ e lo ferra nell’ abifio per mille anni , indi fa- 
„ rà fciolto di nuovo , e fulciterà Gog , e Ma- 
„ gog contra Gesù Crifto , e contro alla fua 
„ Chiefa : ma faranno divorati dal fuoco del 
„ Cielo . Queflo riguarda la venuta dell’ Anti- 
„ crillo alla fine del mondo. Indi il Giudice (u- 
„ premo farà comparire innanzi al foo Tribunale 
„ tutti gli uomini , per efier giudicati ognuno le- 
„ condo le fue opere. 

„Rinnovellati il cielo, e la terra, (Cap. XXI. ) 
„ la fpofa di Gesù Crillo , la nuova Gerufalem- 
„ me , la Chiefa Criftiana dilcende dal cielo . 
„ Non vi è cola più pompofa , più ricca , più 

„ bella di quella nuova fpofa . In mezzo della 

„ Città , ( Cap. XXII, ) vi è un. fiume di de- 

,, lizie } e fu di quello fiume vi fono molti al- 

„ beri , che danno 1’ immortalità . Quelle ma. 
„ gnifiche figure altro non indicano , che la fo- 
„ vrana felicità de’ Beati nel Cielo , dopo la ri- 
„ furrezione univerfale . Ecco tutta 1’ economia 
„ di quello libro . „ ( Così s’ efprirne Calmct 

ARTICOLO IV. 

Si/lema dì Bojfuei dichiarato da lui mcdefimo . 

P Er formare miglior giudizio del fiflema di Cal- 
met, bifogna paragonarlo con quello di Bolfuet, 
che n’ è, per così dire , il modello. Del rimanen- 
te penfiamo noi , che il lettore vedrà qui con fod- 
disfazione una breve , ed efatta fpofizione del fi- 
ftema di quello Prelato . Ei non è poflibile di 

par- 
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parlare dell* Apocaliffe fenza far parola delle mi- 
re del celebre Vefcovo di Meaux intorno al pro- 
fondo fenfo di quello mifleriolò libro . Se paflaf- 
fimo in quello luogo fotto filenzio la fpiegazio- 
ne data alla luce da quello Prelato , porremmo 
efier accagionati di di Simulazione : per efentarci 
da ogni menomo fofpetto , efporremo qui quello 
fillema con tutta la fua chiarezza ; o per meglio 
dire lo lleflo Bolfoet efporrà il compendio del fuo 
fiHema (a) . 

,, Si fa conofcere Gesù Crillo : fono avvertite 
„ le Chiefe ; Gesù medefimo parla per bocca di 
„ S. Giovanni per. dettar loro i proprj doveri; e 
,, nel tempo fleflTo le vengon fatte loro magnifiche 
„ promeffe dal fuo Spinto Santo ( Cap. 1. 1 1. III. ) 
,, Gesù Crillo chiama S. Giovanni per ilcovrir- 
,, gli i fegreti del futuro, e ciò, che doveva av- 
,, venire alla fua Chiefa da quel tempo in cui 
„ gli parlava, fino alla fine de’ fecoli , ed all’ in- 
„ tero adempimento di tutto il difegno di Dio. 
„ ( Cap. IV. fino al XX. ). Vi fono tre tempi 
„ della Chiefa ben diflinri .• quello del fuo prin- 
,, ci pio , e de’ fuoi primi mali : ( Cap. VI. fi- 

no al XIX. ) quello del fuo regno folla terra: 
„ ( Cap XX. 1 . 6. ) quello della fua ulti- 
„ ma tentazione , allorché Satana finalmente fca- 
„ renato farà 1 ’ ultimo (uo sforzo per diftrugger- 
,, la, ( t/ 1 . 7 . io. ) feguito immediatamente dal- 
,, la riforrezione univerfaìe , e dal finale giudizio. 
„ ( V. il. fino alla fine ). Quindi altro non ri- 
„ mane , che farci veder la Chiefa tutta bella , 
„ e tutta perfetta nell’ unione di tutt’ i Santi , 
„ e la perfetta raunanza dell’ intero corpo , del 
TornVl. C „qua- 

(t) Il feguente Riti retto è ricavato dal Compendio dell' Ape m 
«élijjc , rneflo dal Signor Bofliict alla fine delle lue Spieghine. 



», t)!ffert anione t. 

quale n’ è capo G. C. ( Gap. XXI. e XXII. )« 
Nel primo tempo, eh’ è quello del pnnci- 
pio della Chiefa , e de’ Tuoi primi mali * tut- 
ta debole com’ ella fi vede in una A lunga , e 
„ sì Crudele opprelfione , S. Giovanni ci Icovre 

* là potenza , effendo abbattuti tu» 1 fuoi ni- 

* mici , cioè i Giudei , ed 1 Gentili : (Cap.VI. ). 

* Ì Giudei fui principio, ( Cap. Vii. ed Vili*) 
ed i Gentili in feguela di quella predizione . 

* ( Cap. IX. V. 13- lino alla fine del Cap. XIX. )* 
Quelli due nimici fono diftintiflimamente no- 
tati da S. Giovanni » I Giudei , allorché, ei fa 
vedere la falvezza di dodici mila d’ ogni Tri- 
bù d’ Ifraele, per amor de quali perdonava il 
relUme della nazione ; onde anche avviene * 

” che in tutti quelli luoghi non fi fa menzione 
” alcuna d’ idoli, poiché i Giudei non ne ave. 

„ vano veruna cognizione, e riguardo a ciò non 
cómmettevano veruna colpa: ed i Gentili im* 
mediatamente dopo *-nel luogo dove fa venire i 
Re d’ Oriente con immenle armate , ed ì pò- 
” poli di al di là dell’ Eufrate , e Umilmente 
” dove fi parla per la prima volta degl’ ido* 
li d’ oro , d’ argento , e dove fono ripreli 1 
** Gentili per mezzo delle piaghe . mandate loro 
” <j a Dj 0 t per non eflerfi emendati di adorare le 
” opere delle loro mani , ed i demonj , egualmente ' 

* che degli altri peccati , che lo Spirito Santo 
„ da per tutto ci rapprefenta , come infeparabili 
u . confeguenze dell’ idolatria.*. (<»). 

„Trà 

fai Tralafcio qui qualche cofa unicamente per brevità , • 

fon ficuro che il Lettore confulti , le gli piace nell Opera di 
BofTuer , quello, che da me non fi rapporta. In appreffo farà 
anche Io (Uflfo > 
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„ Tra quelli due nemici, immediatamente do. 
„ po i Giudei , e prima d’ aver parlato de’ Gen» 
,, tili , e degl’ Idoli , troviamo nelle mimiche lo- 
„ culle un’altra Torta di nimici d’una fpecie par- 
„ ticolare , dove abbiamo intefo gli erefiarchi rnef- 
,, fi in feguela de’ Giudei, i cui errori hanno e. 
,, glino imitati , e prima de’ Gentili , che per 
verità non fcmbravano attaccar direttamente , 
„ come doveano fare quelli Re d’ Oriente , che 
,, veggiamo comparire nello Hello Capitolo , ma 
,, che non tracciavano di apportar loro molto 
,, nocumento olcurando il Sole , cioè colla gloria 
,, di Gesù Grido i lumi del Tuo Vangelo, e deU 
„ la Tua Chiefa , per cui fi crefcea la durezza 
„ de’ Gentili... ( Cap. IX. ir. t. 12. ). 

„ Era egli di bene una volta far vedere, 'che 
,, la Chiefa trionfava di quell’ oflacolo , come di 
„ tutti gli altri . S. Giovanni dopo averlo fatto 
,, d’ una maniera cosi breve , come viva , e chia« 
„ rà , s’ attacca indi a rapprefentarè le perfecu- 
,, zioni Romane , come 1 ’ oggetto onde gli uo- 
„ mini erano piu feriti , per tar maggiormente ri» 
„ fplendere la forza della Chiefa, dimoftrando la 
„ violenza dell’ attacco , ed affine anche di far 
„ ammirare i Teveri giudizj di Dio fopra Roma 
„ perfecutrice , coll’ invincibile potenza della Tua 
,, mano , che abbatteva a’ piedi della fua Chie- 
,, fa vitroriofa una potenza formidabile di tutto 
j, 1 ’ univerfo . L’ intero Capitolo IX. dclty. 13. 
,, fino al Cap. XX. ( efclulivamente ) è fcritto 
„ a quello propofito . 

,, Per preparar gli animi alla caduta di quello 
„ grand’ Imperio , S. Giovanni ci dimodra di 
„ lontano i Perii , da’ quali doveva venirgli il 
,, primo colpo. ( Cap. IX. ir. 13. fino alla fi- 
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ne ) . Il carattere di cui fi ferve per difegnar- 
„ gli , è molto chiaro , poiché li chiama i Re ; 
,, dell’ Oriente , e fa paffar loro 1' Eufrate , il 
„ quale fembrava fatto per dividerli dall’ Impe- 
„ rio Romano. ( Cap. IX. 14 . XVI. iz. ). Ivi 
„ comincia il S. Apertolo a dimortrare quanto 
„ furono i Romani ribelli contra Dio , che li 
„ battea per correggerli della loro idolatria y il che 
„ profegue a far vedere raccontando le ortinate 
yy perfecuzioni colle quali non celiarono d’ afflig- 
,, ger la Chiefa . 

„ Cominciano quelle a comparire al Cap. 
„ XI. e come fin qui ci fon deferitti ben di- 
yy ftinti , e ben fenfibili i caratteri de’ Giu- 
„ dei , e de’ Gentili , non fono meno chiari , 
quei y che difegnano la perfecuzione Roma» 
,, na . Il pih diftinto di quelli caratteri è flato 
,, quello della beftia , che ci vien perfettamente 
„ rapprefentata ne’ Cap. XIII. , e XIV. , ma li 
„ è cominciato però a farcela vedere dal Cap. XI. 
„ come quella , che uccidea gli Eletti di Dio , 
„ ed i fedeli tertimonj della verità. Bilogna dun- 
,, qife fermar qui i noflri fguardi fopra i caratte- 
,, ri di quella Bejiia , i quali veggiamo molto 
„ piò chiari , e meglio particolarizzati di tutti 
„ gli altri . • 

„ Siamo flati accortumati dalla profezia di Da- 
„ niele di riconofcere i grand’ Imperj fotto la fi- 
„ gura di taluni fieri animali : non bifogna fpa- 
,, ventarci fe 1’ Imperio Romano ci fi rapprefen- 
„ ta fotto quella figura , la quale niente ha più. 
„ di Urano , e di lorprendente per coloro , i qua- 
„ li fono verfati nelle Scritture . Ma non è di- 
,, fegno di S. Giovanni di dimortrarci foltanto 
,, un grande , e formidabile Imperio ; era egli 

»P«n- 
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ii principalmente formidabile a’ Santi , ed a’ fé- 
», deli di Gesù Crifto. S. Giovanni ce lo dimo- 
„ ftra dunque, come perfecutore , e colla fua i- 
„ dolatria , poiché per amor di quella perfeguitava 
„ i figliuoli di Dio . Per meglio intendere que- 
,, fio carattere d’ idolatria , e di perfecuzione , 
„ che S. Giovanni ha attribuito alla beftia , bi- 
„ fogna confiderarla colla Meretrice , che porta fui 
,, dorfo al Cap. XVII. Poiché la proftituzione 
„ nella Scrittura è il carattere dell’ idolatria , ed 
„ il fimbolo di una rilafciata all’ amore di mol- 
„ ti falfi Dei , come d’ altrettanti amant’ impuri, 
,, che la corrompono . L’ A portolo congiugne a 
„ quello carattere quello della crudeltà , e della per- 
,, fecuzione , rapprefentando la donna inebriata 
„ del f, angue de ' Santi , e de' Martiri di Cesi * , in 
„ guifa che fiam ficuri , eh’ egli fotto la figura 
„ della beftia ci voglia rapprefentare primieramen- 
„ te , ed in generale la potenza Romana idola- 
„ tra , nemica , e perfecutrice , a cui Hanno an- 
,, che ben adattati i nomi di bertemmia Tulle (et- 
„ te tefte della beftia , cioè , come fpiega S. Gio- 
„ vanni medefimo , fopra i fette monti di Ro- 
„ ma ; c le fue rabbie contro a’ Santi , ed il fuo 
„ color di fangue , e tutta la fua aria crudele , 
„ e fanguinolente , Perciò anche il dragone rodo, 
„ cioè il diavolo , il quale voleva ingojar la 
,, Chiefa , avea dato alle beftie il fuo gran potè- 
„ re, ed avea loro infpirato il' fuo odio contrai 
„ fedeli . Si confefferà , che non potea deferiverlì 
„ la perfecuzione con più vive immagini . 

,, Ma oltre la perfecuzione in generale , che 
,, 1’ Apoftolo ci rende così fenfibile , abbiam of- 
,, fervato , che egli difeende eziandio alle idee più 

C 3 „par- 


g 8 Disertatone I. 

particolari , attaccandoli particolarmente a rap- 
„ prefentare la perfecuzione di Diocleziano , che 
„ ha feelta tra tutte le altre per delcriverla con 
„ una cura così particolare , perchè doveva elTer 
„ la piìi violenta come 1’ ultima , e perchè in 
„ mezzo alle lue violenze dovea la Chiefa co- 
,, minciare ad eficr da Coftantino innalzata al 
,, colmo della gloria . Il carattere piu particolare 
•„ di quella crudele , ed ultima perlecuzione è 
„ quello di elfere fiata efercitata a nome de* 
„ lette Imperadori: perciò anche fu quello riguar- 
„ do S. Giovanni le dà fette tejìe , che fono per 
„ verità, come abbiamo offervato, eh’ ei lo fpie- 
,, ga , i -fette monti di Roma, ma benanche, co- 
„ me aggiugne fette , de’ fuoi Re . Quella loia 
„ perfccuzione ebbe un tal fegno . I caratteri par- 
„ ticolari de’ tre Imperadori principali autori dcl- 
„ la perlecuzione , ci fono fiati ben diflinti come 
„ ftoricamente , ficcome abbiamo olTervato „ . ( Maf- 
fimiano Erculeo dal corpo della befìia , perchè fi 
raflomigliava al corpo del leopardo ; Malfimiano 
Galerio da’ piedi della beflia , perchè era fimile 


a’ piedi dell’ orfo ; Diocleziano dalla gola della 
beflia , perchè non differiva dalla gola del leone ) . 
,, E poiché v’ era uno de’ lette , eh’ era anche 
„ uno di quelli tre, che dovea prender 1’ Impe-. 
,, ro due volte , cioè Malfimiano detto Erculeo ; 
„ v’ ha eziandio uno de’ fette Re , il quale nel 
„ tempo fielfo ci vien dimollrato infiememente 
„ come un ottavo Re , ed uno de’ fette : quello 
„ poteafi difiintamente fcegliere nella fioria di 
„ quanto vi ha più chiaro, non elfendovi in tut- 
,, to il feguiro dell’Imperio Romano un carattere 
„ limile. Comprendiamo dunque che cofa fia la 
„ beflia : Roma , come perfecutrice in generale , c 

»con 
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I, con una didinzione più* particolare , Roma 
„ eh’ efercita l’ultima, e la più fiera perfecuzione, 
v Si fon veduti altri caratteri in quella perfe» 
,, cuzione , che io non ripeto : ma non poffo frali- 
,, feiare , eh’ ella portava il nome di Diocleziano, 
,, il quale come primo Imperadore era anche il 
,, primo in fronte all’ Editto de’ perfecutori f mo- 
„ tivo per cui S. Giovanni volendoci nota- 
„ re il nome della befiia dalle lue lettere nu- 
,, merali , ha notato quello di Diocleziano nel 
„ numero 666. , come abbiam ofiervato. S. Gio. 
,, vanni ha tutto caratterizzato in quello luogo 
„ d’ una maniera ammirevole. Poiché ci ha dee» 
„ to non folo di volerci difegnare il nome d’ un 
,, uomo , ma eziandio il nome di una di que- 
,, Ile tede milliche, cioè il nome d’ un Impera- 
„ dorè ; il che ci ha condotti ad un nome , in 
,, cui ci vieta fegnato Diocleziano , ed in cui il 
,, fuo nome da privato , ( Diocles ) , unito a 
,, quello d’ Jlugufto , che lo faceva Imperadore , 
,, ce ne contraddidingue un carattere incomunica- 
„ bile, non folo ad ogni altro Principe, ma an* 
,, che ad ogni altr’ uomo „ . ( In , piocle? 
augustus, fi trova dclxvi. 

,, Il primo collega di Diocleziano , ed il fe« 
,, condo Imperadore Maffimiano Erculeo, non ci 
,, è (lato con minor diflinzione difegnato , poiché 
v gli fi è attribuito quel carattere a lui proprio, 
,, cioè di venir due volte : e perciò quello Prin- 
„ cipe fu chiamato befiia , fecondo quella millica 
,, lignificazione , convenendogli quello titolo con 
„ più particolarità degli altri cinque Imperadori 
„ lotto i quali s’ efercitò la perfecuzione ; poiché 
,, nel carattere datogli da S. Giovanni , non folo 
ff era egli una delle fette tede , cioè uno de’ fet» 
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te Principi , 'ma il corpo eziandio della beffi* 

„ fìccome abbiati!* offervato „.( Poiché mal grado 
il fuo vario umore rapprelentato fono la pelle del 
leopardo , fembrava il più ottinato pcrfecutore dell* 
Chiefa , avendo cominciato prima d* ogni altro 
in Occidente , dove regnava una perfecuzione vio- 
lentiflima , molti anni prima dell* Editto della 
perfecuzione generale ) . 

,, Abbiam offervato , che queffa beftia miflic* 
,, era ftata indicata da S. Giovanni , non già co- 
,, me in tempo fuo , ma come dovendo in ap« 
„ preffb al^arfi dal mare / il che ora intenderemo 
,, meglio , e fu di che gioverà riflettere un poco. 
,, Poiché quantunque 1 T Imperio Romano idola- 
„ tro , e perfecutore foffe di già al mondo allor- 
,, chè S. Giovanni fcrivea la iua Apocaliffe ; nell* 
,, applicazione particolare , eh* ei iacea della be- 
,, dia alla perfecuzione di Diocleziano , non era 
„ ancora . Le fette tette , cioè i fette Imperado- 
,, ri , e tutto il rimanente , che ci vien notato 
,, da S. Giovanni con una diffinzione particolare, 
„ aveveano ancora da fuccedere ; e la perfecuzione 
,, parimente quantunque di già cominciata alcuni 
„ anni prima fotro Nerone , e fotto Diocleziano, 
„ era ancor d’avvenire nella fua lunghiffima durata, 
„ e ne’ fuoi grandi (Timi furori ; il che dà luogo 
,, a S. Giovanni di parlarci della hettia , come 
„ dovendofi ancora alzare . Egli la vede ufeir 
„ dell’ abiffo : ffa prefente alla nafeita , e non la 
,, fa comparire al mondo , fc non per dar la 
„ morte a’ Santi : il che non polliamo tropp’ of» 
„ fervare .... 

„ Dopo aver offervata 1’ effenza , ed i carat- 
teri della bettia , tali quali ci vengon deferitti 
„ da S. Giovanni, fa uopo ancora vedere ciò che 

. - 


Digitized by Google. 



r* 

H 

9 » 

11 

» 

91 

91 

91 

91 

91 

91 

91 

91 

91 

91 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

99 

91 

99 

99 

99 

91 

99 

99 

99 

99 

91 

99 

91 

99 


SulP sA'pocalìffc . 41 

fari , e ciò che le dovrà accadere : cioè a dire 
tormenterà la Chiefa ; e dopo varj gaftighi , 
morirà finalmente a cagione della Tua idolatria, 
e del (angue da lei (parlo . Il che ci vien da 
S. Giovanni dimoiato con fegni egualmente 
chiari , che tutti gli altri da noi oflervati . 

„ La perfecuzione generale è efercitata dalla 
beftia , allorché dà la morte a’ Santi , e tiene 
opprefTa la Città Santa , eh’ è la Chiefa , eoa 
tutte le circolanze notate . Ma tra quelli ca- 
ratteri generali , S. Giovanni ha Tempre mi- 
fchiati i caratteri particolari della perfecuzione 
di Diocleziano , alla quale era egli (lato più attac- 
cato dallo Spirito Santo . Perciò nel Cap. XI. of- 
ferviamo lufingarfi i Gentili d* aver eflinto il 
Criftianefitno , ( V. io. ) ficcome fe ne lufin- 
gò Diocleziano : veggiamo in quello (leflb tem- 
po innalzato il Criflianefimo al colmo della glo- 
ria , ficcome accadde in mezzo a quella fangui- 
nolenta perfecuzione , per gli ordini di Cofian* 
tino , e per le fue vittorie . 

,,Nel Cap. XII. appare il Dragone, che dà la fua 
forza alla bellia , e la donna ne’ dolori , cioè la 
Chiefa penante . Quella è la perfecuzione in ge- 
nerale . Ma fiamo bentoflo condotti al partico- 
lare di Diocleziano, allorché la donna vicino a 
dar alla luce un bambino mafehio , e domi- 
nante, cioè il Criflianefimo vigorofo, e vinci- 
tore fotto Coftantino , il diavolo raddoppia i 
fuoi sforzi per dillruggerlo • e come oflerviamo 
ivi il dragone fare tre diverfi -sforzi , veggiamo 
benanche folle varfi la perfecuzione in tre ripre- 
fe più diflinte fotto tre Principi : più (Irepito- 
fa fotto Diocleziano , e fotto Maffimino , più 
debole fotto Licinio , e nello flato di cadere 
i a breve tempo. „Eceo 
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„ Ecco quel che fa la beRia per quanto' le re» 
Ra qualche forza . Ma S. Giovanni ce la rap- 
prefenta in un altro Raro , o che avefle rice» 
vuta una ferita mortale, o fofle morta, o per 
vivere dovels’ eflere rifufcitata : ( Cap. XIII.) 
il che è anche accaduto all’ idolatria diRrutta 
nelle fette felle . Avviliti tutt 1 i perfecutori , 
e rimallo di tutti gl’ Imperadori Colo Collan- 
tino, un sì zelante figliuol della Chiefa , 1’ i- 
dolntria era morta colla proibizione de’ fuoi fa- 
grificj , e del fu’o culto ; e non vi era più fpe» 
ranza di poter rilorgere , fe 1’ A pollata Giulia, 
no non 1’ avelie ravvivata , S. Giovanni , co. 
me oflerviamo , continua fempre ad attaccarli 
a’ grandi avvenimenti . Non v' ha cola più 
ben diflinta delta morte dell’ idolatria lotto un 
Principe, che 1’ abolì co’ fuoi Editti , nè v’ha 
cofa più feiìfibile di chiamar riforgimento la 
forza , e 1’ autorità , che le vien data da un 
altro Principe, Ecco il grande in generale; ma 
il particolare è ancora più forprendente . Poi- 
chè vegliamo la beRia agli eRremi , ficcome 
f avea notato S.Giovanni , per la ferita di una 
delle fue teRe , eh’ era Ma Ri mi no il feRo per. 
fecutore , e perchè la fettima teRa , la quale 
non ancora appariva, dovea morire immediata- 
mente dopo, come accadde a Licinio. In que- 
Ra guifa morì la beRia: così fu abbattuta l’ i. 
dolatria ; e 1’ immagine è tutta fintile all’ o- 
riginale . 

„ Riguardo alla beRia rifufcitata , cioè all’ i- 
dolatria, che ripiglia l’autorità fotto Giuliano, 
ci vien chiaramente notata dall’ orgoglio di 
queRo Principe • dalle fue Rudiate beRemmic 
contra Gesù CriRo , e contra i fuoi Santi , dal 
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,, eoncorfo dell’ Imperio tutto riunito fotto quell’ 
„ Impcradore contro alla Chiefa ; dall’ odio del 
„ Crillianefimo , che lo fece rientrare ne’ difegni 
„ di Diocleziano per opprimerlo, dall’ imitazione 
,, dell’ Agnello , c di alcune virtù Crifliane , affettate 
„ da quello fallo favio ; dagl’ incanteiìmi de’ luoi 
,, Filofofi maghi , che interamente lo governava» 
„ no; dalle illufioni della falfa Filofona , e dal» 
,, la poca durata di quello nuovo riforgimento 
„ dell’ idolatria , in cui la donna non fi nalcofe 
,, come avea fatto nelle altre perfecuzioni , ed in 
„ cui la Chiefa ritenne il fuo culto , Non polfono 
,, darfi altri caratteri , nè farfi un ritratto più natura- 
,, le, e più vivo del Regno di Giuliano A pollata. 

„ Non ballava dilegnare la violenza della 
,, beflia , cioè dell’ idolatria perfecutrice : noi 
„ non avremmo veduta la feduzione , e gli 
„ artifizj, le S. Giovanni non ci aveffie deferì tta 
>> lj feconda belila m ilìica , cioè la Filofofia Pi- 
„ tagorica , la quale loflenuta dalla magia facea 
,, concorrere alla difefa dell’ idolatria i fuoi 
„ più fpeciofi raziocini colle fue più lìupende il- 
„ lufioni . Quello abbiamo notato nelle figure di 
„ S. Giovanni : quello abbiamo veduto avverato 
,, nell’ idolatria , riguardandola tanto nel fuo pri» 
,, mo vigore fotto Diocleziano , quanto nel fuo ri- 
,, forgimento avvenuto per mezzo di Giuliano A» 
,, pollata . Capiremo anche meglio la feconda bc* 
„ fiia , comprendendo il carattere , che ha in 
„ S. Giovanni di far adorare la prima , cioè di 
„ attaccar gli uomini all’ antica idolatria , in gui» 
,, fa che la prima beflia appariva nell’ Apocalilfe, 
„ come il Dii , che fi adorava , e la feconda , 
„ come il fuo Profeta, che faceva adorare; on» 
„ de avviene , eh’ ella è chiamata il falfo Pro* 
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fera . Nel che S.Giovanni ci ha fatto vedere U 
„ vero carattere di quella magica Filofofia , i cui ra- 
„ ziocinj , ed illufioni tutte hanno in mira di far 
„ adorare gli Dei dall’antica idolatria inventari. 

„ Polliamo anche notar qui un carattere par* 
„ ticolare dell’ idolatria Romana . Fa univerfal- 
„ mente adorare, la bellia , e la fua immagine, 
„ cioè Roma , ed i fuoi Imperadori , i ritratti 
„ de’ quali, ficcome abbiamo veduto, erano pro- 
„ polli a’ Martiri per oggetto del loro culto , an- 
,, che più di quello che faceali degli Dei immorta» 
„ li : carattere dell’ idolatria , che veggiamo di- 
„ fperfo da per tutto nell’ Apocalifle , e che Giu- 
„ liano vi fa riforgere con tutti gli altri . 

„ Così è (lata caratterizzata in tutte le ma. 
„ niere la perfecuzione : dalla qualità de’ fuoi Au- 
„ tori , dalla fua violenza , da’ fuoi artifizj , dal- 
„ la natura del culto , al quale voleano forzare 
„ il genere umano . Ma uno de’ più belli , e de’ 
„ più particolari caratteri , che abbiamo in S.Gio- 
„ vanni , è quello , che nota i limiti , che le 
„ dava Iddio con una provvidenza particolare , 
„ ed una fegreta condotta de’ fuoi Eletti , come avea 
,, fatto altra volta nella perfecuzione di Antioco. 
„ Abbiam olTervato in effetto , che mal grado 
„ 1’ odio immortale di Roma contro alla Chic- 
„ fa , era ordinato da Dio , che le fue violenze 
„ andaffero di tempo in tempo mancando , e 
„ fi riduceflero anche a diverfe riprefe tutte bre- 
„ vi ; ciocché S.Giovanni ha notato in quello mi- 
„ dico tempo di tre anni e mezzo , per le ra- 
„ gioni , e nella maniera da noi olfervata . 

„ Che in quello tempo Tempre confegrato alle 
,, perfccuzioni , e Tempre Io fleffo , in qualunque 
„ maniera fieli fpiegato , per giorni , per meli , 
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o pure per anni , folle difegno del S. Apoftolo 
„ di notarci un tempo breve , lo dichiara con 
,, termini formali , allorché rapprefentando il dra. 
„ gone irritato , non aver più ch'e poco tempo a 
„ tirannizzare i fedeli , lo determina immediata- 
„ mente dopo , e nel verfetto feguente , quello 
„ poco di tempo a quelli, tre anni e rne^o , che 
v vegliamo sì fpeflò ritornare .... 

„ S. Giovanni ci fa vedere , che quello tem- 
„ po ritornava fpeflo , come il comune carattere 
„ di tutte le riprefe della perfecuzione . Perciò 
„ 1’ abbiamo veduto ritornar due volte nella per- 
,, fecuzione precedente la morte della bellia , 
„ ( XII. 6 . 14. ) ed una terza vplta fotto la 
„ bellia rifufcitata: ( XIII. 5. ) il che dimollra 
„ chiariflimamente , che non fa quello tempo la 
„ mifura di una fola , e lunga perfecuzione , che 
,, dura quafi tredici fecoli , come 1’ han fognato 
,, i Protellanti • ma la nota di differenti riprefe 
M di perfecuzioni Romane tutte brevi , ed imme- 
„ diatamente feguite da una calma mandata da 
„ Dio . 

„In quello tempo, è un bel contrailo, ed un’im- 
„ magine che rapifce l’occhio nel quadro di S.Gio- 
„ vanni , vedere da un canto i fedeli , e dall’altro gl’ 
„ idolatri con un doppio fegno per diflinguerli gli 
v uni dagli altri . Da un canto , il fegno di Dio 
„ fu gli Eletti ; ( VII. e XIV. ) e dall’ altro 
M il carattere della bellia fopra gli empj : ( XIII. ) 
„ tioè per li fedeli , colla fede nell’ interno , 
„ la profeffione del Crillianefimo ; e per gli altri 
,, un manifello attaccamento all’ idolatria: quei, 
„ che portano il légno di Dio , adorni di ogni 
,, forti di virtù , e di grazie : e quelli , che 
„ portano quelli della bellia , immergendoli 

„nell’ 
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nell’ acciecamento , e nella beftemmia , per 
,, efler poi abbandonati alla divina giufiizia . 

,, Così abbiam noi 1’ idea delle perfecuzioni 
j, della beflia , cioè dell* antica Roma , per tutte 
„ le immagini che polliamo defiderare.Ma per non 
„ tralalciare nulla di quanto doveva accaderle , 
„ dopo averla dimoflrata. come dominante , e per- 
„ fecutrice , bifognava farla vedere ancora abbat- 
„ tuta e punita de’ fuoi attentati . S. Giovanni 
„ non potea farlo d’ una maniera più fenlìbile , 
„ che richiamando, come fa , alla nofira memo» 
,, ria nel Cap. XVI. il primo colpo , che rice- 
„ vette nell’ Oriente fotto V alenano , 1 e dimofiran- 
„ docela immediatamente nel Cap. XVII, tra le 
„ mani di dieci Re , che la Taccheggiano , che 
„ la defolano , che la diftruggono , che la confuma- 
„ no , che 1’ abbattono con quel Tuo Imperio ( 
„ che veggiamo cadere in S. Giovanni , com’ è 
„ caduto effettivamente per una disfatta , e per 
„ una divilione tra molti Re: in guifa che altro 
„ non rimane compiangere fulla terra che la fua 
„ diflavventura, ( Cap. XVIII. ) ed a lodar Id- 
,, dio nel cielo della giufiizia efercitata fu di 
,, efla: ( Cap. XIX. ) il che vien fatto da S. 
„ Giovanni d’ una maniera cotanto chiara , e 
,, con caratteri così precifi de’ Re , che 1’ hanno 
fpogliata , che dono aver un poco diciferate le 
„ figure del filo mifiico fiile , cioè dopo aver com- 
„ prefo il linguaggio de’ Profeti , crediamo di a- 
„ ver. letta una fiori a . 

In quello gran quadro di S. Giovanni , una 
„ delle più maravigliofe figure è quella della me» 
„ retrice ; poiché con l’intero ornamento , e con 
„ tutti gli altri caratteri che le fi danno , indicali 
,» con quella chiarezza , che potea delìderarfì , 

»una 
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yi Utìa Città formidabile a tutto 1’ Univerfo , de* 
„ dita all’ idolatria*, perfecutrice de’ Santi % 
„ in guifa che altro non rimanea che nominar 
„ Roma . Il S. Apottolo , affin di meglio riuni* 
„ re tutte le idee , ce la dinìoftra in una vitto» 
„ ne come dominante , e come abbattuta ; come 
,, peccatrice, e come punita ; Facendo rilplenderé 
,, la fua crudele lignoria nelle l'ette tette della 
,, bettia, che la porta • e nelle dieci corna della 
,, medefima bettia, la cagione della fua inevitabi* 
,, le caduta . . 

„ Ecco dunque il primo tempo dell* A poca» 
„ litte , eh’ efprime il principio della Chiela , e 
,, e le lue prime anguttie. Ivi era il. grand’ obbiet* 

to di S. Giovanni , che occupa ben’ anche fei 
„ Capitoli » Gli altri due tempi , cioè quello del 
„ Regno della Chiefa, e quello dèlia fua ultima 
j, periecuzione , fon delineati in due o tre colpi 
„ di pennello , ma i più vivi , che polliamo de- 
,, fiderare , ed i più lignificativi . Poiché riguar- 
„ do al regno della Chiela ; Cap. XX. V. i. 6. vicn 
„ ella indubitatamente atticurata, che farà lungo, 
,, ed a noi è figurato pe* mitte anni : di più che 
„ farà tranquillo , ciocché vi fi dimottra per 1* in» 
„ catenamento di Satana , il quale non avrà più 
„ la libertà come prima di fufeitar perfecuzioni 
,, univerfali ; finalmente , che farà il regno di 
j, Gesù Crifto , e de’ fuoi Martiri , la cui glo* 
„ ria larà così grande per rutto 1* Univerlo , 
,, e la potenza così conoiciuta , a cagion eh*, e- 
„ glino avranno vinta la bettia , ed il fuo carat- 
,, tere , Roma , e la fua idolatria ; con una defi- 
„ gnazione parimente particolare del fupplicio pra- 
,, ticato tra* Romani , affinchè fotte tutto dimo- 
,, ttrato da’ caratteri del tempo , e delle circo* 
„ ttanze le più precife . ,,L’ul* 
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,, L’ ultima tentazione della Chiefa non è me. 

„ no dimollrata, quantunque in pochiflime paro- 
,, le , ( Ì r . 7. fino alla fine ) . Perchè S. Gio- 
„ vanni, il quale non ignorava , quel che S.Pao» 

„ lo avea più efpreffamcnte detto , s’ è conten- 
,, tato di notarne in graffo i caratteri , facendoci 
,, vedere Satana fcatenato , come S. Paolo ci a- 
„ vea dimollrato tutto il fuo potere dillefo , ca- 
„ ratterizzando quella tentazione dalla l'eduzione 
„ più rollo che dalla violenza , ficcome avea fat> 

,, to vedere S. Paolo , notandoci come lui la bre» 
„ ve durata di quella l'eduzione , e come lui che 
„ finirebbe col giudizio universale , e colla ril'plen- 
„ dente venuta di Gesù Grillo nella fua gloria ; 
,, di maniera che quella farà la fine della Chiefa 
„ (opra la terra, e la fua ultima tentazione ; il 
,, che balla per fare’ intendere , che farà nel tem- 
„ po fleffo la più terribile , come quella in cui 
„ il diavolo fcatenato farà il fuo ultimo sforzo , 
„ che Gesù Grillo medefimo verrà a dillruggere in 
„ perfona colla maggior dimoffrazione della fua 
,, potenza . 

,, Ecco i tre tempi della Chiefa : il primo , 
,, eh’ è quello de’ principi , diftefiffimamente rap- 
,, prefentato , e fotto una gran moltiplicità di 
„ belle immagini , come quello che era immi. 
„ nente , e contra del quale Infognava per confe* 
,, guenza , che i fedeli foffero i più premuniti , 
„ ed i due altri deferitti in due parole , ma vi. 
,, viflimamenre , e per così dire con mano mae. 
„ lira. Quella era .appunto la mano d’ un Apo- 
„ ftolo, o per meglio dire, la mano divina , di cui è 
„ detto, che fer ve velocemente ,•( V.XLIV. 2. ) i cui 
„ tratti non fono meno forti , nè meno impreffi per 
„ cfler rapidamente tiraci ; che fa dare tutta lafor. 
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i, za neceflaria alle fue fpreflìoni , in guifa che 
„ pochiffime parole, quando gli piace , racchiu- 
dono moltiffime cole. 

„ Del rimanente non ho bifogno di ripeter , 
che 1’ intera disfatta di Satana (la in effenza 
la grand’ opera , che S. Giovanni encomia . 
L’ antico ferpente ci è dimoflrato nell’ Apoca- 
' „ lifle come quello , che bilognava abbattere col 
,, fuo impero ; ed ogni avanzamento della fua 
„ disfatta ci è indicato in quelli tre tempi , che 
,, abbiam oflervati . Poiché in fine del primo 
,, tempo, eh’ era quello della prima perfecuzio- 
,, ne , i Puoi due grand’ iftrumcnti , la beftia , e ’l 
,, fallo Profeta fon gittati nel lago del fuoco , e 
,, del zolfo rivi comparifce incatenato , affinchè la 
„ Chiefa regni più tranquillamente , illela dal- 
,, le perfecuzioni univerlali , fino circa agli ulti- 
,, mi tempi . Nella fine di quello fecondo tempo 
„ Satana farà fcatenato , e più furiofo che mai • 
„ che farà il terzo tempo breve nella fua durata, 
„ ma terribile per la prof indirà delle lue illufioni, 
„ il quale lcorfo , Satana non farà più incatena- 
„ to come prima per un tempo , ma etemamen- 
,, te , e lenza aver altro ad intraprender di nuo- 
„ vo , confinato nell’ abiflo , in cui erano già la 
„ beflia , ed il fallò profeta , un tempo Tuoi prin- 
„ cipali ajutanti , ed i due primi lìromenti del- 
„ le perfecuzioni univerfali . 

,, Che fe vogliamo cominciare 1’ incarenamento 
,, di Satana nel tempo in cui abbiam offiervato , che 
,, abbia notato S.Giovanni , in un certo fenfo , il 
„ regno di Gesù Crifto , e quello de’ fuoi Martiri 
,, lòlla terra per la gloria , che vi hanno ricevuta in 
„ tutta la Chiefa • può ciò ammetterfi : e forfè in 
n quefla ipotelì i tempi faranno più diftintamente fe- 
Tom.yj. D gnati 
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' gnati : il che però non impedirà , che in un 
„ altro fenfo , 1’ incatenamento di Satana non co- 
,, minci fecondo la fpiegazione di S. Agoffino fe- 
n guita da me, dalla predicazione, e dalla morte 
,, di Gesù Cr|(lo , la qual è effettivamente il mo- 
,, mento fatale all’ inferno , ancorché tutra la con* 

„ feguenza di quello primo colpo comparila lun* 
p go tempo dopo . 

„ Ecco dunque tutta la Storia della Chiefa de* 

„ lcritta nell’ Apocaliffe , co’ fuoi tre tempi, ov* 

5l vero flati In quella guifa s’efprime Boffuet, 

Il Siflema di Calmet dunque è lo lleffo in ef- 
fenza di quello di Monlignor Boffuet : ne differifce 
foltanto in alcuni punti particolari . ma è fonda* 
to fu gli flefli principi , e l'oggetto alle medeft* 
ine difficoltà , 

ARTICOLO y, 

Parallelo del ftjlema di Calmet , e dì quello dì Monjf * 
gnor Boffuet . Difficoltà , che s' incontrano in 
quefti due ftjlemi . Rifpofle alle difficoltà 
formate da Boffuet contro all' opinio- 
ne comune de' Padri intorno a 
due tejlimonj , e della bt • 
fila , che / àie dall' «* 
biffo . 

dcKirtcma ^*T\ Ri Oniìgnor Boffuet diflingue nell’ Apocaliffe 
di* càlmei^ J.V-L tre parti principali : gli avvertimenti contc- 
e di quello nuti ne’ primi tre Capitoli , e diretti alle fette Chie- 
Difficoltàj dell’ Afta, che ne fono 1’ oggetto ‘ le predi* 

«he fi tro-zioni contenute ne’ diciaffette Capitoli feguenti , 
v - ». che riguardano lo flato della Chiefa dal fuo co* 
jUumi , U * minciamento fino all’ intera perfezione : le pro- 

meffe contenute ne’ due ultimi Capitoli : e che i 

fono 
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fono concernenti alla vita futura. Calmet non di- 
fcorda da quello piano . 

Nelle predizioni , Monlìgnor Bofluet dillingne 
tre tempi ovvero tre (lati della Chiefa , quello 
del fuo cominciamento , c de’ fuoi primi patimen- 
ti , notati dal principio del Cap. IV. fino alla fi- 
ne del Cap. XIX. e quello della fua ultima ten- 
tazione , notato nel reltante di quello Capitolo . 
Cosi anche penfa Calmet . 

Nel primo tempo Monlìgnor Bofluet dillingue 
due forti di nemici della Chiefa abbattuti , cioè 
primieramente i Giudei, e poi i Gentili. Calmet 
ammette il principio • difeorda folamente nell’ 
applicazione . 

Secondo Bofluet all’ apertura de’ fei primi fug. 
gelli , apparifee primieramente Gesù Crillo vitto- 
riofo , ed in fuo feguito i tre flagelli della col- 
lera di Dio , la guerra , la carellia , e la pelle : 
le anime de’ Martiri domandano vendetta del lo- 
ro fangue • e la vendetta divina fi vede fopra i 
Giudei, e fopra i Gentili. Secondo Calmet, ali’ 
*pertura de’ fei primi fuggelli , comparile primie- 
ramente Gesù Crillo vittoriofo , la guerra da far- 
li alla Chiefa , la carellia , che doveva opprimer 
1* Impero , la mortalità , che doveva affliggerlo ; 
i Martiri , che domandano vendetta ; le afflizioni, 
che dovea foflfrire 1’ Imperio in pena della fua 
crudeltà . 

Secondo Bofluet , nel Cap. VII. tra 1* apertu- 
ra del fello , e del fettimo luggello , fi vede fo- 
fpefa la vendetta divina j e prima che rifplenda 
fopra i Giudei , e fopra i Gentili , fono fegnati , e 
feelti gli eletti tra’ Giudei , c tra’ Gentili . Cal- 
ine: penfa della fteffa maniera . 

All’ apertura del fettimo fuggello , apparirono 

Di i fett* 
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ì fett’ Angeli colle loro fette trombe : ed al Tuo- 
no delle quattro prime trombe , Monfignor Boffuet 
crede veder 1’ efeeuzione della vendetta preparata 
contro a’ Giudei . Non comparifce un’ egual chia- 
rezza agli occhi di Calmet . Boffuet al iuono del- 
la prima tromba crede veder la fventura de’ Giu- 
dei fotto Trajano ; al fuono della feconda 1’ e- 
{trema lor deflazione fotto Adriano j al fuono 
della terza , la ribellione del falfo Meflìa Barco- 
cheba ; al fuono della quarta , 1’ ofeuramento del- 
la legge , e della profezia per mezzo delle falfe 
tradizioni, ed interpretazioni de’ Giudei . Al fuo- 
*10 della prima tromba , Calmet non vede fe 
non un fimbolo di guerra , che fembragli riguar- 
dare 1* Imperio in generale j lo dice egli nel luo 
Comentario : al fuono della feconda , varia ■ nel 
fuo Comentario crede vedervi la ribellione de* 
Giudei fotto Trajano, e la loro difavventura fot- 
to quello regno ; nella fua Prefazione , vi mette 
unitamente la loro caduta e fotto T rajano , e fot- 
to Adriano : al fuono della terza tromba , con- 
fente di riconolcervi la ribellione di Barcochebaj 
ma nel fuo Comentario v’ aggiugne la caduta 
fotto Adriano , effettivamente polleriore a quella 
ribellione : finalmente al fuono della'quarta trom- 
ba , ei non ravvifa , che un grande ofeuramento 
nel quale non ileorge cofa difìinta . ,, La fpie* 
„ gano , die’ egli , o delle prime erefie , ovvero 
„ delle difgrazie della nazione Giudea , o pure 
„ della difavventura dell’ Impero Romano,,. E 
nel fuo Comentario aggiugne : ,, Monfignor Bof- 
„ fuet r intende dell’ ofeuramento delle Profezie 
«, per la malizia de’Giudei . . .Tutto ciò mi l'embra 
,, molto arbitrario „ . Tali fono i fuoi termini. 

S. Giovanni lente qui una voce , che grida : GW, 

guai. 
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guai , guai agli abitanti della terra , a Cagloilè detta 
mitre veci de' tre Angeli , che {tanno per fonare le 
trombe » ( Cap. Vili. V. 13. ) . Primo fcoglio 
In cui vannb ad urtare quelli due fittemi : poiché 
quando veggiamo poi , che dopo i Turiboli , che 
accompagnano il Tuono della quinta tromba , S.Gio- 
vanni dice : Il primo guai e paffato , ed ecco duo 
altri guai , che vengono appreflò .• ( Gap. rX.^.ia. ) 
quand’ oflerviamo, che dopo tutt’ i fimboli , che 
fieguono il Tuono della fella tromba , S. Giovan* 
ni dice : Il fecondo guai è pacato , ed il ter^o ver. 
rà ben prefh ( Cap. XI. 14. ) comprendia* 
mo , che i tre guai , che aveva annunziati fui 
principio quella voce , dovean furceflivamenre ac» 
compaginare il Tuono delle tre ulrime trombe , fic» 
come f avea quella voce ben inlinuato : e ne con* 
chiudiamo , che lìccome il primo ha Teguito il 
Tuono della quihta tromba , ed il fecondo il Tuo* 
no della fella, il terzo parimente fcguirà il Tuono 
della lèttima , ed ultima tromba : e quando dopo 
ciò veggiamo , che al Tuono della fettima ed ul» 
tima tromba dicefi , che fia giunta l'ira dei Signore, 
che fia venuto il tempo di giudicare i morti , il tempo 
di ejlerminar coloro , che han mandato in perdigjo la 
terra , comprendiamo , che il terzo, ed ultimo guai 
fia individuatamente quello ghidigio , che il Signore 
dee pronunziate nel giorno della Tua ira , e col 
quale dee mandar in perdizione quei , che hanno 
Mandata in perdizione la terra : in guifa che que* 
fio giorno farà veramente per quell’ uomini repro* 
bi il giorno dell’ ultimo guai , e dell’ diremo ài 
tutt’ i guai . Ecco , qual mi fembra , il lenfo naturale^ 
che prefenta quello tetto k Ma Bofluet crede oft 
fervarvi cofa tutta diverfa » Secondo lui i due 
primi guai accompagnavano effettivamente il Tuo* 

D 1 no 
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no della quinta, e della fella tromba; ma il ter- 
zo lo crede riferbato a fpiegare 1’ effetto della 
fettima tromba , che con apparirà tutto intero , 
fecondo lui , fe non al Cap. XV III. di cui è 
confeguenza il XIX., e varie volte ripete che bi- 
fogna fin là attenderlo . Calrriet ha ravvila- 
to, che quello terzo , ed ultimo guai folle infe- 
parabile dal fuono della fettima , ed ultima trom- 
ba ; egli ne conchiude , che quello terzo , ed ul- 
timo guai comincia al fuono della fettima , ed 
ultima tromba , e continua fino al Cap. XIX. lo 
dice anche nel fuo Comentario. Ma Bolfuet com- 
prendea ben anche non elfer polfibile di dare tut- 
ta quella eflenzione a quello terzo , ed ultimo 
guai . Perciò Calmct per evitare 1 ’ errore del fi- 
ftema di Bolfuet , cade in un altro ; e 1 ’ unico 
mezzo d’ evitare quelli due errori è quello di ri- 
correre al fen fo , che fi prefenta fubito; di rico- 
nofeere , che quello terzo , ed ultimo guai fia in- 
leparabile dal fuono della fettima , ed ultima trom- 
ba , e che fon tutti comprcfi negli ultimi cinque 
verfetti del Cap. XI. Bolfuet medefimo riconofcea 
nella ricapitulazione nieffa nella fine del Cap. XI. 
„ che 1’ effetto de’ tre guai notati alla fine del 
,, Cap. Vili, dovea riguardare le tre ultime troni- 
,, be e nella fpiegazione del Cap. XV I. t- 
dice ancora ; „ Che i tre guai fono rilerbati per* 
,, le tre ultime trombe,,. Dopo i fimboli dunque 
che accompagnano quelle tre ultime trombe , i 
tre guai fono palfati : il terzo non è differito piti 
oltre , e non bifogna attenderlo più . Perciò le 
(lelfe confeffioni di Bolfuet lono contrarie al fuo 
fiflema’, e nel tempo ftelfo difiruggono quello di 
Calmet . Prima difficoltà contra quelli due fiffe- 
mi ; fembrano dillruggerfi qui reciprocamente 1’ ci- 
ao 
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ilo coll’ altro ; c par thè fieno tutti e due con» 
trarj al fenfo naturale del tello . Ma ritorniamo 
a quelli tre guai ^ che accompagnano il luono del- 
le tre ultime trombe ; 

Bolfuet crede veder al fuono della quinta trotti* 
ba 1’ creile Giudaiche, che inforgono contro alla 
Santa Trinità , e contro alla divinità di Gesìt 
drillo, il carattere di quell’ eréfie in particolare, 
è dell’ erelìa in generale : e ciò fuppoflo penfa , 
che la della j che vide allora S. Giovanni cader 
dal cielo fia particolarmente Teodoto di Bizan- 
zio ; Calmet hella iua prefazione non dice qual 
polfa elfere quella della : nel fuo Comentario di- 
ce j che feguendo la iagacità di Boduet podiamo 
fcredere , che queda della indicàlfc qualcheduno 
de’ più rinomati erelìarchi di quel tempo , come 
Simone , Cerinto * Ebione -, Valentino , ovvero 
lo dedo demonio autoré di tutte 1 ’ erefie : e con- 
tente di riconofcere j che il fumo j eh* efee del 
jpozzo dell’ abilfo poda edere un Timbolo dell’ o- 
fcuramehto e dello frandalo * che fparfero l’ ere- 
fie de’ due j o tre primi fecoli ; Ma riguardo al- 
le locude , crede più todo , che fieno i popoli 
barbari , che s’ avventarono full’ Impero Roma* 
no dopo la morte di Collantino , e de’ fuoi figli. 

Al luono della feda tromba * Bolfuet crede ve- 
dere 1* Imperio Romano cohqualfato dall’ impre- 
fe de’ Peritarti in tempo di Valeriano j il quale 
cadde nelle loro mani , e fu da elfi menato pri- 
gioniero . Calmet è di parere ^ che fia più todo 
la rottura che fi manifedò tra’ Romani * ed i 
Perfi in fine del Regno di Colìantino, e che di- 
venne 1’ epoca di una guèrra, in cui mori Giu- 
liano . 

fra il fuono della feda , e fettima tromba , 

D 4 cala 
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cala un Angelo dal cielo , che annunzia, che 
non vi farà pii* tempo , e che al Tuono della Tet- 
ti ma tromba Jarà compito il mijlero di Dio . Se- 
condo Tcoglio: poiché Tembra, che alla prima let- 
tura fiamo portati a peniate, che quando 1* An- 
gelo annunzia, che non vi farà più tempo t voglia 
dire, che 1 ’ eremita da prolfima* e che per con- 
feguenza allorché dichiara , che al Tuono della Tet- 
tima, ed ultima tromba jarà compito il m[ fiero di 
Do , voglia dire, che la grand’ opera di Dio, la 
formazione della Tua Chiela , farà allora intera- 
mente finita , e gli eletti riceveranno nella beata 
eternit 1’ intero adempimento delle promefié . Ma 
fecondo BofTuet, e fecondo Calmet quando 1’ An- 
gelo annunzia , che non vi farà più tempo , ligni- 
fica Tol tanto , che la vendetta divina fi manife- 
flerà loora i perlécutori ; e quando dichiara , che 
fa>à compito il mijlero di Dio , lignifica folamen- 
te , che la Chiela trionferà , e che Tarà reflituita 
la pace da Coffa nti no . E' egli dunque vero, che 
fia allora flato compito il mijlero di Dio , e che 1’ 
Angelo annunziava quella pronta perfezione , quan- 
do dice, che non vi Jarà più tempo? Seconda dif- 
ficoltà conrra quelli due lillemi : il fcnlo naturale 
del teflo Tembra elTervi contrario . 

> S. Giovanni vede al Gap. XI. follevarfi una 
gran perfecuzione nella quale lono ucci fi dilla he - 
Jlia , che dee Jalir dall’ ahiffo i due tejlimonj man- 
dati da Dio . Terzo Tcoglio : poiché ogni tradi- 
zione ha riconofciuta in quello palio la perfecu- 
zionc dell’ Anticrillo: ogni tradizione ha ricono- 
feiuto , eh’ Elia , ed Hcnoch fieno i due tejlimo- 
nj ; e che 1’ Anticrillo fia la bejlia , dalla quale 
debbono efler uccifi quelli due tellimonj . Quello 
ienfo è talmente autorizzato , che BofTuet non ar- 
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difce nella fua prefazione di ributtarlo: accorda , 
che poffa eflere un fecondo fenlo della profezia : 
ma finalmente nel primo fenfo ei crede veder in 
quefto luogo i caratteri delle peT/ecuzioni in ge- 
nerale , e particolarmente que’ della periecuzione 
di Diocleziano : fecondo lui i due teflimonj (ono 
i Martiri generalmenre , e fe fa uopo diftinguer- 
ne due , ciò può intenderfi perchè fon prefi da’ due or- 
dini della Chiefa , dal Clero , e dal Popolo : lecondo 
lui la rifurrezione , e 1’ afeenfione de’ due teflimonj 
è il trionfo della Chiela lòtto Coftanrino . Ecco il 
fenfo particolare , che fi adatta nel fuo filic- 
ina , e. nel fuo piano . Calmet marcia filile di lui 
orme : nel fuo Comentario non ricufa di ammettere 
in un fecondo lènlo la milfione di Elia , e d’ He- 
noch, e la periecuzione dell’ Anticrifto : ma s’at- 
tacca al primo fenfo fopra del quale s’ è determi- 
nato BofTuet • c di quefto folo parimente , come 
abbiamo veduto , parla egli nella fua prefazione : 
adotta fu di ciò tutte le mire di quefto Prelato , 
eccettuandone la fola diftinzione de’ due teftimo- 
nj : nella fua prefazione dice , che quelli due te- 
flimonj indicano la moltitudine innumerabile de’ 
Martiri farti morire nella perfecuzione di Dio- 
cleziano . Lo ripete nel fuo Comentario , dove 
aggiugne : „ Ne morirono in Oriente , ed Occi- 
„ dente j ne mori un gran numero di Gentili con- 
„ vertiti , e di Criftiani Ebraizzanti : nella Chie- 
„ fa di Gesù Grillo erano riuniti due popoli , in- 
» dicati da’ due teflimonj: gli uni atteftarono la 
„ verità con abbandonare i loro beni • gli altri 
,, offrendo la propria vira ( finalmente ) alcuni 
„ erano Ecclefiaftici , ed altri Laici „ . Ecco i 
fenfi molto differenti per ifpiegare due parole : ma 
alla perfine un folo ve n’ ha di quelli fenfi , 



5 8 Differtagione ì. 

«he clTcndo naturale ha ferito 1’ animo di tutt’ 1 
Padri * ed ha fatto loro dire * che quelli due tea 
ftimonj fieno i due Profeti , che il Signóre man- 
derà alla fine de’ fecoli . Terza difficoltà contri 
quelli due fittemi , v’ è contrario il fenfo naturale 
del tetto ; vi fc’ oppone il comune confenfo de’ 
Padri . 

Finalmente al fuono della fettima tromba 4 ai 
cui fuono dovéva efl'er compito il miftero di Dio^ 
t’ alzano delle voci nel cielo , è dicono : 1 Regni 
di queflo mondo fon divenuti Regtii del Signore , * 
del fùo Criflo ; ed egli regnerà ne' fecoli de' fecoli .• 
Ed i ventiquattro Seniori aggiungono : Noi ren a 
diamo grafie à voi ^ Signore Iddio Onnipotente , che 
fiele , cb' eravate , e che farete , perché avete fatto 
ufo della voftra gran potenza 4 ed avete acquiflató 
il vofìro Regno . Le Nazioni fi fono irritate , ed i 
tomparfo il tempo della voflra ira , ed il tempo di 
giudicare i morti , et tf.mpuS mortuorum 
JUDICARI , e di render mercede a' vofìri fervi , « 
Profeti , ed a * Santi , ed a quei che temono il vo- 
fìro nome , piccioli , e grandi ± è di efier minare queir. 

Quarta li , che mandarono in perdizione là terra ; Quarto 
difficolti . f CO olio , poiché ecco il giudizio de’ morti con 
molta elpreffione dimottratri ; ed è molto Confa- 
cente con quello, che avea detto P Angelo, che 
non vi farà più tempo , e che al fuorio di quell* 
ultima tromba farebbe compito il mì/ìerà di Dio . 
In fatti nel giorno del giudizio univerlale farà fi. 
nito il tempo, comincerà 1’ eternità , e farà corri* 
piro il millero di Dio. Quello è femplice j e na- 
turale : come potranno sfuggire una teflimonianz» 
così chiara, e cosi evidente? Intanto fecondo Bofi. 
fuet , e fecondo Calmer ,• il fuóno dell’ ultimi 
tromba annunzia il trionfo delia Chicfa fotto il 
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Regno di Cofianfino , la diltruzione dell’ idola* 
tria , la rovina di Roma cagionata da’ Barbari » 
Secondo Calmet il tempo di giudicare i morti , è 
il tempo di vindicate la morte de’ Martiri* Bof- 
fuet non vi fi determina : ben comprende cheque* 
fta efprefiiohe indichi naturalmente il giudizio u* 
niverfate: ed ecco la fua lpiegazione fu di quella 
parola : „ S. Giovanni aggtugne il giudizio uni- 
„ verfale a quello che era per vederli efercitare 
M fu di Roma, come avea fatto Gesù Grillo pre* 
,, dicendo la rovina di Gerufalemme (a) , E co- 
„ fiume della Scrittura di unire le figure al ve- 
4 , ro „ . Il giudizio efercitato fu di Roma non è in 
quello luogo al più , che la figura ; efiendone la 
verità il giudizio univerfale . Perciò quando anche 
s’ accordafie a Bofiùet , ed a Calmet un prirho 
fenfo a che ripuardafie il piudizio efercitato fu di 

1 O Kj 

Roma; bifognerà fempre venir necefiariamente ad 
un fecondo fenfo * che riguarderà il giudizio uni* 
verfale , che qui è il vero , lecondo la confclitone del* 
lo fteffo Bofiùet : è neceflario dunque , che s’ am- 
metta nel piano della profezia : e confeguenterhen* 
te che quello conduca la profezia . Or non ci fu- 
mo portati tanto nel lifiema di Calmet , quanto di 
quello di Bofiùet. Quarta difficoltà centra quelli 
due fificmi: L’ evidenza del tefio v* è contraria* 
Monlignor Bofiùet penfa , che al Cap. XI V. dove 
comparifce la donna Co’ dolori , il bambino mafehio, 
ufeito del fuo feno , ed elevato al trono di Dio , il 
dragone , che $’ irrita contra di quella , con tre dif- 
ferenti rinrefe, Bofiùet penfa, che la donna rappre* 
fenti la Chrefa ; il figliuolo malchio ufeito del fuO 
feno, ila 1’ immagine de’ fuoi più fedeli figliuoli, 

che 
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che ben torto avrebbero veduta la fovtanà potért- 
ta fopra i Gentili nella perfona di Coftantino ( 
e degli altri Imperadori Criftiani , e che i com- 
battimenti del dragone, che rapprefenta il demo- 
nio , fieno le perfecuzioni da lui morte fiotto Dio* 
cleziano, fiotto Maflfimino, e fiotto Licinio. Cal- 
met vi s’ uniforma quali in tutto . Differifce da 
Bortiiet in ciò che riguarda le fette terte , e le 
dieci corna del dragone . Bortiiet penfa , che le 
fette terte rapprefentano fette demonj principali , 
i quali prefiggono ognuno a qualche peccato ca- 
pitale , e che le dieci corna portono figurare i 
dieci principali autori delle perfecuzioni . Calmer 
riflette , che le fette terte rapprefentino i fette 
Imperadori figurati dalle fette terte della bertia , 
che s’ alzerà dall’ abiffo • e le dieci corna fieno 
il (imbolo de’ Re barbari rapprefentati dalle dic- 
ci corna di quella bertia . 

Al Cap. XIII. fi vede quella befiia accompa- 
gnata dal fuo fal/o profeta , Quinto fcoglio : poi- 
ché tutta la Tradizione ha riconofciuto in quefto 
luogo fi Anticrirto * ed il fuo falfo Profeta . Egli 
è vero , che i Protertanti fi fono abufati di 
quella opinione : ( e di che non fanno erti un enor- 
me abulo ? ) taluni di loro hanno ardito di dire , che 
F Anticrirto annunziato in quefto luogo forte il 
Papa . Bortiiet con ragione s’ eleva contra di erti* 
dimoftra beniflimo il falfo lor empio fiftema : pro- 
va che il Papa non fia F Anticrirto , Ma s’ e- 
Rende più lungi ; pretende fpiegar quello Capito- 
lo fenza riconolcervi F ADticrillo : fecondo lui 
quella beftia rapprefenta Roma , ed il fuo Impe- 
ro idolatro; le fette terte della beftia fono i fette 
Imperadori Pagani, fiotto il cui impero fu eferci- 
tata la perfecuzioae in tempo di Diocleziano: la 
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piaga mortale di quella bellia , è la piaga mor- 
tale dell’ idolatria Romana per la morte di Maf- 
fìmino , il fello di quelli fette Imperadori : La 
guarigione di quella piaga è 1’ idolatria Romana 
rifufcitata da Giuliano 1’ A pollata, che ripigliali 
difegno conceputo da Diocleziano : La feconda be- 
ftia è la Filofofia Pitagorica , che viene in foc- 
corfo dell’ idolatria nel tempo di Diocleziano , e 
nuovamente fotto Giuliano : finalmente il carattere 
fatale della bellia difegna il nome dello fteflo Dio- 
cleziano . Calmet adotta le mire del Prelato, ec- 
cettuatene due : penfa primieramente che la piaga 
mortale della bellia , fia la piagp mortale dell’idola- 
tria Romana , non già per là morte di Maftimi- 
no, ma più torto per la morte di Licinio il fet- 
timo , ed ultimo : in fecondo luogo (lima , che la fe- 
conda bellia non fia la Filofofia Pitagorica • ma più 
torto Giuliano l’ Aportatf, Ma fecondo l’ offervazio- 
ne medefima di BofTùet , ficcome abbiamo rilevato 
nella fpofizione del fuo fiftema , la perfecuzione del 
Cap. XII. precede alla morte della bellia ; e la 
perfecuzione del Cap. XIII. fi maniferta dopo la 
rifurrezione della bellia ; or fecondo BolTuet que- 
lla bellia riforge nella pcrfona di Giuliano , do- 
vrebbe dunque la perfecuzione del Cap. XIII. ef- 
fer unicamente quella di Giuliano . Perciò Giu- 
liano dovrebb’ elfer una delle tefte di quella be- 
ftia: il nome di quella bellia rifufcitata dovrebb’ eflere 
il nome di Giuliano: a che dunque in quello luogo 
il nome , e la perfecuzione di Diocleziano? Sembra, 
che quello firtema fi contraddice , e cade da fe me- 
defimo . Secondo Calmet Giuliano è la feconda 
bellia : ma quella feconda bellia fa adorar 1’ im- 
magine della prima : imprime nella fronte degli 
uomini il carattere del nome della prima . Or le- 
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condo Calmet , come anche fecondo Bofluet , il 
numero del nome della prima , è il numero del 
nome di Diocleziano * ha fatto dunque Giuliano 
imprimere fu la fronte degli uomini la cifra del 
nome di Diocleziano ? ha egli fatto adorare l’ im. 
rnagine di Diocleziano ? dunque quello fecondo fi- 
{ìema non fi fofliene meglio del primo. Dall’ al. 
tro canto quella bellia , eh’ efee qui dell’ abifio , 
è quella della quale fono uccifi i due teflimonj al 
Cap. XI, in una perfecuzione , che precede im. 
mediatamente al fuono della fettima tromba : oc 
il fuono della fettima tromba annunzia chiara- 
mente il giudizio finale ; Monfignor Boffuet è del. 
lo fleflo fentimento. La perfecuzione, che prece, 
de al filano di quella tromba , e nella quale fono 
uccifi i due teflimonj, £ dunque quella dell’ An- 
ticriflo , come 1’ intera Tradizione 1’ infegna • 
quindi la bellia , eh’ efee» dell’ ahiflo , e da cui 
fon uccifi i due teflimonj in quella perfecuzione , 
è V Anticrifto come 1’ atteflano tutt’ i Padri , 
Io rigetto , e deteflo 1’ abufo che han fatto i Pro. 
tettanti di quella dottrina : ma nel tempo fletto 
tetto attaccato a quella dottrina , come i'oftenuta 
C dalla conncflione (letta del tetto , e dall' unanì* 
me confenfo de’ Padri , Quinta difficoltà contro» 
al fittema di Bofluet , e di Calmet : la connetto.» 
ne del tetto v’ è contraria j vi s’ oppone 1’ una* 
pime confenfo de’ Padri , 

Dopo 1’ orrendo fpettacolo delle perfccuzioni fot* 
to Diocleziano , e fotto Giuliano al Gap. XIV, 
Monfignor Bofluet crede di vedere la gloria de’Santi^ 
che han fofferte quelle perfecuzioni ; la vendetta 
annunziata dopo la predicazione lungo tempo di. 
fprezzata : finalmente due fonori colpi rapprelentati 
uno da una falce da mietere, eh’ è il colpo portato 
fopra di Roma da Alarico j l’ altro figurato da un 
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foncolino da vendemmiare , eh’ è il colpo arrecato fu 
delle Provincie dell’ Imperio da Attila . Calmet Seda <lif. 
adotta le dede mire^ folamente non infide egli tanto * 
fulla didinzione di quedi due colpi . Sarebbe facile 
di dimodrare, che queda melfe , e queda vendem. 
mia rapprelentino in quedo luogo il giudizio uni- 
vedale anche qui efpredamente annunciato da quede 
parole dell’Angelo : Temete Dio , ed onoratelo , perchè è 
giunto il tempo del Juo giudico , ( V. ) Bof» 
fuet 1’ ha ben comprefo : ed ecco quel eh’ ei di* 

Ce fu queda parola : Un primo Angelo annun- 

„ zia in generale i giudizj di Dio : £' giunto H 
„ tfmpa , diceva egli , di farli comparire fopra Rq* 

„ ma perfecutrice, la cui punigione farà un’ im* 

„ magine dell’ univerfal giudizio di Dio „ . Per* 
ciò per la confeffione di Bofluet , bifognerà ricor- 
rer Tempre al finale giudizio di Dio ; ivi fiam 
portati dalla profezia : ed ogni lcnfo,che non gui» 
da colà , non è il vero fenlo , o almeno non è 
V unico , nè il l'enfo principale . Seda difficoltà 
di Bofluet , e di Calmet ; il fenfo naturale del 
tedo porta più lungi . 

Al Cap. XV. comparifcono fette Angeli eoa 
fette calici • fecondo Bofluet è il preparamento 
della divina vendetta contro a Roma . Calmet 
dello dello penderò . Al Cap. XVI. i fette An- 
geli verlano i loro calici , detti i fette calici dell’ 
ira di Dio . Bofluet crede vedervi le calamità dell* 
Imperio Romano , particolarmente in tempo di 
Valeriano , di Giuliano , e di Onorio . Calmet 
crede , che ciò riguardi foltanto le difavventure , 

*che caddero lu 1’ Impero dopo la morte di Giu. 
liano . Ma è da notare , che Calmet riconofce , 
che quede lette piaghe annunziate all’ effiifione 
de’ fette calici , corrilpondano alle prime fette an* 
nunziate al fuono delle lette trombe • ei lo dice 
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nel fuo Comentario . ( Cap. XV. i. ) . Mon- 
fignor Boffuet confeffa , che la feda piaga an- 
nunziata all’ effufione del ledo calice fi riferifca 
alla leda piaga annunziata al Tuono della Teda 
tromba : lo dice nella lua Tpiegazione ( Cap. 
XVI. V. il. ). 

Al Cap.XVII.fi vede la hedia con fette tede, 
e dieci corna , c feduta l'opra di elfa una donna chia- 
mata Babilonia , ovvero la gran mererricc : e 1* 
Angelo fpiega il miderio di queda donna , e di 
queda bedia . Monfignor Bofluet mette in chiaro 
la Tpiegazione di quedo mideno , e dimodra mol- 
to bene , che queda bedia fia 1’ Impero Romano 
idolatra j e che Babilonia , ovvero la gran mere- 
trice fia Roma pagana . Calmet conformafi alle 
di lui mire . Ed ecco quel che indubitatamente vi 
ha di più giudo in amenduc i fidenti . Le fi effe 
idee han tenute gli Antichi : c fiam perfuafi , che 
veramente quedo fia 1’ unico lenl'o del tedo . 
Quando all’ applicazione di quedo principio , Te- 
condo Boffuet , le fette tede della bedia rappre- 
fentano i fette Imperadori , fotto de’ quali fi ma* 
nifcdò T ulrima perfecuzione : Diocleziano, Maf- 
fimiano Erculio, Codanzo Cloro, G.ilerio Mafli- 
iniano , Maffenzio , Maffimino , e Licinio . Ciò non 
è efente da difficoltà ; poiché dalla deffa confef- 
fione di Boffuet, numerando tutti coloro, i qua- 
li furono innalzati allora alla dignità d’ Augudi, 
ovvero d’ Imperadori , ne troveremo nove , per- 
chè bifogna aggiugnere anche Codantino , e Se* 
vero a’ fette numerati . Riguardo a Codantino , 
che refe la pace alla Chiefa , ben fi comprende * 
che non doveva effer meffo al numero de’ fuoi 
perfecutori . Ma rifpetto a Severo , Boffuet con- 
feffa , che polliamo prcfumcre d’ effere dato ni- 
mico 
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mico de’ Cridiani , effendo creatura di Galeri» 
Maflimiano , loro più fiero persecutore , e penfa 
che intanto non fi vede qui fra gli altri , perchè 
fu breve il fuo impero , ed appena fe ne fa men- 
zione nella Storia. Che che ne fia ; Calmet l’ am- 
mette nel numero de’ fette, e n’ delude Codanzo 
Cloro, perchè effettivamente, Siccome lo nota lo 
fteffo Boffuet , fecondo la tedimonianza d’ Eufe- 
bio , 1’ imperio di Codanzo Cloro fu sì dolce a’ 
Cridiani , che lungi di far patire verun di loro , 
ebbe qualche rifpetto per quanto potè fino alla 
Chiefa . Ma in oltre quella beflia , che offerviamo 
qui molto vivace , è quella che dee un giorno 
rifiifcitare : 1’ annunzia 1’ Angelo chiaramente in 
quello luogo : La beflia che avete veduta , era , 
non è più, e dee falir dall' abiffo. ( ì/. 8. ). Or 
noi abbiamo fatto vedere , che allorché ella fale 
dall’ abilfo , rapprefenta 1’ Anticrillo ,. Siccome lo 
ravvifano i Padri : par dunque , che Sarebbe re- 
cedano , che una delle Sette tede rapprel'entalTe 
1’ Anticrido: ed in fatti ve n’ ha una dall’ An- 
gelo efpreffamente ben didinta : Le fette tefle , di- 
c* egli , fono fette Re , de' quali cinque caddero , 
uno è , e /’ altro non è ancor venuto • e quando fa- 
rà venuto, dee durar poco tempo. ( V. IO. ) . Il 
Signor della Chetardie fa vedere, che i primi Sei 
fieno i primi Sei Tiranni , che perfeguitarono la 
Chiefa ne’ primi Secoli; cioè Nerone , Domizia- 
no, Decio , Valeriano, Aureliano, Diocleziano, 
e che il Settimo può rapprefentare Giuliano Apo- 
data, ma con più Specialità anche 1’ Anticrido . 
Riguardo alle dieci corna , Boffuet molto bene 
dimodra , che fieno i Re Barbari , che mandaro- 
no Roma in rovina , e divifero il fuo Impero 
principalmente in Occidente . Calmet vi fi uni. 

Tom. VI. E , ' for- 
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forma : e noi non dubitiamo , che fia quello il 
vero fenfo del teflo . 

Al Cap. XVIII. fi vede la caduta della gran 
Babilonia : cioè la caduta , e la deflazione di 
Roma lotto Alarico . Boflfuet , e Calmet loften» 
gono , e provano , che tale fia il vero fenfo di 
quella profezia ; e noi egualmente nc fiamo per- 
luafi . In fatti come lo nota beniflimo Bolfuet , 
quella donna , della quale parla S.Giovanni , non 
è una fpola infedele , ma meretrice ; non è una 
Gerufalemme prevaricatrice , è un’ empia Babilo- 
nia . Quelli caratteri non pofTono convenire fe non 
a Roma pagana ; e tutte le parti della profezia 
vi s’ uniformano . 

Al Cap. XIX. tutt’ i Santi lodano Dio , e fi. 
rallegrano del giudizio fatto contra la gran me- 
retrice ; fi vede il Verbo di Dio come un vin- 
citore alla teda della fua armata. Bofluet , e Cal- 
met intendono ciò del godimento de’ Santi alla 
villa de’ giudizj di Dio fopra Roma pagana , e i 
del trionfo di Gesù Criflo dopo la totale difiru- 
zione di quefT Impero idolatra . Tutto ciò fie- 
gue d’ una maniera naturaliflima . Indi compari- 
fee la beflia , e le truppe , e con lei il fuo falfo 
Profeta : 1’ intera rovina dell’ una , e dell’ altra , 
e la totale disfatta di coloro , che marciano in 
loro feguito . Bolfuet , e Calmet credono vedere 
in quello luogo un epilogo di ciò , che precede • 
cioè Roma , ed il fuo Imperio , e la fua idola- 
tria , e la fua filofofia . Ma ricordiamoci , che il 
falfo Profeta non comparifce colla beftia , fe non 
dopo che fu rifufeitata , che fecondo la Tradizio. 
ne la beflia rifufeitata fia l’ A nticrillo ’ e che per- 
ciò la beflia , ed il fuo falfo Profeta rapprefenta- 
ti qui colla loro armata , fia 1’ Anticrifto , ed il 
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fuo falfo Profeta , e le lue armate . La fe- 
guela del tetto vi s’ uniforma perfettamente . 

Gesù Còtto ha trionfato dell’ Impero idolatro ; e 
trionferà dell’ Impero Anticrittiano . Può effervi co- 
fa più naturale? Settima difficoltà contro al fide- 
ma di Boffuet , e di Calmet : la feguela. natura- 
le del tedo porta ad un fenfo tutto divedo . 

Al Cap. XX. troviamo notato il regno della » 

Chiefa fulla terra dopo il fuo trionfo fotto Cottan- 
tino;la fua ultima tentazione al tempo dell’An- 
ticritto , e finalmente il giudizio univerfale . Bof- 
fuet , e Calmet vi - fon d‘ accordo ; e riguardo a 
ciò non v’ ha difficoltà alcuna . I foli Millenari 
antichi , e moderni potrebbero opporvifj : ma noi 
volentieri ci uniamo a Boffuet , ed a Calmet per 
confutarli . 

Perciò le difficoltà che troviamo nel fidema di 
Boffuet, ed in quello di Calmet , fi riducono a colti 

fette principali comuni a tutti e due i fidemi. O tenute in 

una fola , 
la quale 
(la fondata 

Boffuet, e Calmet, pretendono, che le predi- <0 P ra du . e 
zioni contenute ne’ Pedici Capitoli deli’ Apocalil’«‘ r8 ° ment1 ' 
fe dal principio del IV. fino alla fine del XIX. 
riguardano tutto il primo tempo della Chiefa , 
cioè quello del fuo cominciamento , e delle fue pri- 
me tribolazioni , e quello delle vendette da Dio efer- 
citate fopra Roma pagana per mano de’ Barbari 4 
Ecco 1 ’ unico principio , che noi contrattiamo . 

Opponiamo noi a queft’ unico principio la fo- 
la difficoltà , che fia non fola mente contraddetto 
dall* opinione comune de’ Padri • ma che ci lem- 
bra contraddetto anche dal fenfo naturale del te- 
tto , dalla feguela , e dalla conncffione del te- 
tto, dall’ evidenza medefima del tetto . 

E 2 


pure per meglio dire quelle fette difficoltà poffono 
ridurli ad una fola . 
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Perciò la fola difficoltà che formafi da noi con- 
tra quelli due fittemi Ila fondata fopra due argo- 
menti . Il primo argomento lo formiamo dal fen- 
fo naturale del tetto , dalla feguela , e con- 
neffione del tetto , e dalla fua fletta evidenza , 
che lono contrarie a quelli due fittemi . L’ opi- 
nione comune de’ Padri , 1’ unanime loro confen- 
fo, e 1’ autorità della Tradizione oppotta a que- 
lli due fittemi, ci lomminittrano il tècondo. L’ u- 
no fenza f altro fembrerebbe forfè inlufficiente : 
ma unendoli , pare a me , che li renda invincibili. 
Conferma- jj_ j n f a t t j ^ quali oppofizioni polfono farli 
d'ue *"argo- a quelli due argomenti ? BolTuet oppone , come ab- 
menti fu biam veduto., al primo argomento prefo dal tetto 
ftaniw^ion- me ^efimo » l a diftinzione d’ un fecondo fenfo,ma 
dare le d’ un fecondo fenfo , eh’ egli non elamina a fon- 
difficoltà j Q ^ che ne i f uo fiQema retta fofpefo e non fa con- 
quefti'due nettunie alcuna , e che non può ftabilirfi fe non fopra 
ertemi . le rovine dell’unico fenfo al quale egli s’ attacca, 
emione BolTuet non difeorda , ficcome abbiamo vedu- 
del primo to , che il giudizio univerfale fia annunziato al 
a «fó nC d ” ruono c ^ a ^ eft ' rna » e( ^ u ^‘ ma tromba : ed è 
méd°fimo 1’ ultimo de’ tre gran guai , de’ quali parla S.Gio- 
cefto . vann j . Ma qual è quella perfecuzione , che pre- 
cede immediatamente , ed è la confumazione del 
fecondo guai? E quella forfè di Diocleziano , fic- 
come riflettono BolTuet, e Calmet ? Come! dalla 
perfecuzione di Diocleziano farejn noi così tubi- 
lo trafportati ad un tetto, che ci annunzia chia- 
ramente , ed efprelTamente il giudizio de' morti , il 
giudizio finale ? Ha egli ciò del verifimile . 

I difenfori del Alterna di BolTuet ci rifponde- 
ranno forfè , che dalla confeffione medefima di 
quello Prelato , ciò eh’ è detto in un fecondo 
fenfo di quella perfecuzione , fi può intendere del- 
la 
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la perfecuzione dell’ Anticrifto, che fati intima- 
mente unita col giudizio de' morti , cioè col giu. 
dizio univerfale. Beniflìmo. Ma , fecondo S.Gio- 
vanni , quella perfecuzione è la confu inazione del 
fecondo guai ■ e quello fecondo guai ha per epo« 
ca 1 * irruzione di quella formidabile cavalleria , 
che viene dall’ Eufrate . Qual è quella irruzione? 
quella forfè de’ Perfiani a tempo di Valeriano , 
come penfa Bofluet , ovvero a tempo di Giulia, 
no , come riflette Calmet ? Come ! la perfecuzio- 
ne dell’ Anticrilfo farebbe la confumazione d’ un 
guai , che avrebbe per epoca 1’ irruzione de’ Per- 
ii in tempo di Valeriano , o pure in tempo di 
Giuliano ? E' egli ciò poffibile ? 

Ricorreranno qui anche ad un fecondo fenfo ? 
rifponderanno , che quel eh’ è detto di quella ir. 
nazione polla intenderli anche d’ una feconda ir- 
ruzione , che farà quello guai del quale ne farà la 
confumazione la perfecuzione dell’ Anticriflo? Ma 
Bofluet non lo dice: ed il fuo filenzio medefimo 
m’ autorizza a dire , che il fecondo fenfo , eh’ ei 
confente d’ ammettere nel fuo piano , relli fofpe- 
fo , e non abbia attacco alcuno . Dall’ altro canto 
quand’ egli il direbbe , noi non fiamo ancora ivi, 
che al fecondo guai , ed io poi domanderei qual è 
il primo ? Il primo non avrà egli veruna relazio* 
ne col fecondo ? 

Ma fenza più dilungarci , il Lettore facilmen- 
te comprende, che mediante quella conneflione , 
che ci prelenta il fello medefìmo , noi fuccefli- 
vamente andiamo a far cadere quali tutte le par- 
ti di quello fillema, od almeno a ridurle al pri. 
mo fenfo , che non farà propriamente detto il ve- 
ro fenfo. N’ eccettuo fempre ciò eh’ è detto del- 
la gran meretrice , e della beflia , fopra della qua* 
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le Ila feduta . Non difconvcngo , che Boffuet fu 
quello punto abbia capito il vero fenfo. 

Ma che Boffuet abbia comprefo il vero fenfo 
full’ effufione de’ fette calici , fopra ’1 fuono deL 
le fette trombe , full* apertura de’ fette fuggelli , 
e fopra i due tertimonj , e fulla bertja , che fale 
dall’ abiffo , e dalla quale fono uccifi i due te- 
flimonj , fembra a me più che dubbiofo . Ciò fi 
obbietterà con Boffuet , che fuppofto , che que- 
llo fenfo ulteriore fia effettivamente il vero fenlo 
della Profezia , farò però fempre fenza pregiudi- 
zio degli altri fenfi , che avran proporti i Dotto- 
ri Ortodoflì , e di quello , che propone egli a lo- 
ro efempio , e che finalmente il fenfo , eh’ egli 
propone poffa effer vero in fe fteffo , quantunque 
non fia l’unico . Ma fe bifognaffe venir qui alle par- 
ticolarità , farebbe facile di dimortrare , che que- 
llo fenfo , il quale fuppongon vero , farà l'oggetto 
a tante, ed a tal’ imperfezioni, che rimarrà do- 
po dubbiofiflimo , fe poffa effer riguardato come 
vero . Almeno bifognerà confeffare , che un 
fenlo cosi imperfetto , non farà il vero propria- 
mente detto : e che il vero fenfo propriamente 
detto, farà quello, al quale ci porterà 1’ eviden- 
za , e la conneffione del terto , e 1’ unanime con- 
fenfo de’ Padri . 

Perciò la dirtinzione di un fenfo doppio non 
falva la difficoltà : refla fempre vero , che quello 
primo fenfo fia contraddetto dall’ evidenza rteflTa 
del terto , che s’ oppone manifeflamente contro 
all’ imperfezione di quello primo , e che aperta- 
mente ne prelenta un fecondo confermato dall* u- 
nanime con fenfo de’ Padri . 

Confer- c 0 f a ma j s ’ 0 pp 0 ne a quella feconda pro- 

del tccon- va ricavata dalla teftimonianza de rada? Fa uo- 

po | 
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r fentir qui Boffuet , che propone egli fleffo ar 84 * 
obbiezione , e vi rifponde . Ha talmente ben defedali' 
preveduta quell’ obbiezione , che ha tutta la pre- unanime 
mura di prevenirla nel principio della fua opera , 
nella fua medefima prefazione. Ecco dunque quel 
eh’ egli dice (a) : „ Molti ( tra’ Santi Padri ) 

,, han creduto veder nella beflia dell’ Apocalilfe 
,, quello grand’ Anticrillo , i cui altri Anticrifti 
,, non dovevano effere, fe non una debole imma- 
„ gine, e che gli han tutti guardati negli ultimi 
„ avvicinamenti del giudizio univerfale . I due 
„ teftimonj del Cap. XI. fono fembrati ‘ a molti 
„ di quefti fanti uomini, Henoch , ed Elia , che 
,, dovevano venire a confolar la Chiela nella fua 
„ ultima perfecuzione . Ei pare dunque , che nort 
„ fi polfa dare un altro fenlo a quefti due telti- 
„ monj , ed alla beflia , nè di cercare un’ altra 
„ lloria , in cui fieno adempiti quelli milleri dell’ 

„ Apocalilfe „ . Ecco 1 ’ obbiezione fu della quale 
bifogna olfervar primieramente , che quando Boffuet 
parla qui di tubiti Padri , fa uopo intenderlo del- 
la maggior parte di coloro , de’ quali ne abbia- 
mo le opere, ed hanno avuta 1’ occafione di par- 
lar di quelli due punti: in fatti fe all* eccezione di Sa- 
lario , il quale penfa , che i due teftimonj faran- 
no Mosè , ed Elia, tutti gli altri fon d’ opinio- 
ne, che faranno Henoch , ed Elia, e la beflia , 
che gli ucciderà, farà 1 ’ Anticrillo. E' neceffario 
ben anche notare , che non diciamo , che non fi 
poffa dare a quefti tedi un altro fenlo : fi può , 
fe fi vuole; fappiamo , che non fi tratta qui del- 
la fede: ma diciamo fidamente , che come pare, 

E 4 che 

CO Prefazione di BolTuet full’ Apocalifle , Art. XII. e fc- 
gueati , pag. 37 . della prima edizione dell' anno 16 tp. 
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che i Padri abbiano comprefo il vero fenfo in 
quello luogo, fembra fuperfluo di cercarne un al- 
tro' che non farà 1’ unico , nè farà il vero fenfo 
propriamente detto. 

Ma (enfiamo Boduet , che rifponde all’ ob- 
biezione propoda . ,, I principianti della Teo- 
,, logia fanno , dice egli (a) come fi debba 
„ lcioglier quello dubbio . Poiché fe bilognava ri- 
„ ferhar tutto alla fine del mondo , ed al tempo 
-yj* dell’ Anticrillo , fi farebbe permeilo a fanti dot- 
„ ti uomini del fecolo palfato .... di riconofcere 
„ in Maometto la bellia , e l’ Anticrillo , e.tutt' 
,, altro fuorché Henoch , ed Elia ne’ due te- 
,, llimonj di S. Giovanni „ ? Il Lettore ben com- 
prende , che ciò non ci faccia ollacolo : poiché , 
come abbiamo detto, noi convenghiamo , che fia 
affatto permeffo di variar quanto fi vorrà fopra il 
fenfo di quelli tedi , purché non fi commettono 
errori limili a que’ de’ Protedanti . Dall’ altra 
parte noi ci uniformiamo al lentimento di quedi 
dotti uomini , che hanno riconofciuto il Fondato- 
re dell’ Impero Anticridiano in Maometto : pen- 
fiamo , che queda be/ìia rapprefenti nel tempo def- 
fo e 1’ Anticrido , ed il fuo Imperale che l’Im- 
pero Anticridiano di Maometto fia quello delfo alla 
teda del quale comparirà finalmente 1’ Anticrido. 
In oltre non diciamo , che nell’ Apocalide bifogna 
riferbar tutto alta fine del mondo , ed al tempo dell * 
vdnticrijlo : ma diciamo con Bolfuet che al Cap. 
XVII. ed al Cap. XVIII. vi oderviamo 1’ Im- 
pero Romano idolatro , e la fua caduta : dicia- 
mo co’ Padri , che al Cap. XIIL vi fi oderva 
1* Anticrido , ed il fuo fallò Profeta , ed al 

Ca P- 
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Cap. XT. la fua perlecuzione , ed i due teflimonj 
che dovrà far morire : diciamo con S. Agoftino , 
che in quello libro s’ olferva turra la Storia del. 
la Chiefa dall’ Afcenfione di Gesù Crillo fino al- 
la fua venuta . 

Bofluet continua (a) : „ Luigi d’ Alcafar dot- 
„ to Gefuita , che ha fatto un gran Comentario 
j, full’ Apocalilfe , dal quale Grazio ha prefe mol- 
,, te fue idee , la fa perfettamente veder adempì- 
„ ta fino al Cap. XX. , e vi trova i due tetti- 
j, monj fenza parlar d’ Elia, e d’ JHenoch. Quan- 
,, do gli fi obbiettano i Padri , e 1’ autorità di 
„ alcuni Dottori , i quali con troppo arditezza 
„ fan divenire collanti Tradizioni , ed articoli di 
fede le congetture di alcuni Padri , rifponde , 
che gli altri Dottori non vi confentono * che 
„ i Padri fono fiati varj fu quelli foggetti , ov« 
„ vero fopra la maggior parte , che non vi fia 
,, dunque collante , ed uniforme Tradizione in 
,, molti punti , in cui gli ttefli Dottori Cattoli- 
„ ci han pretefo trovarne ; in una parola , che 
fia un affare quello non di dogma , nè d’ au- 
torità , ma di conghiettura . E tutto ciò Ila 
fondato fui Concilio Tridentino , il quale per 
1’ intelligenza della Scrittura non iftabilifce nè 
Tradizione collante, nè inviolabile autorità de’ 
Santi Padri , fe non nell’ unanime loro con- 
fenfo , e nelle materie della fede , e de’ coftu- 
mi „ . Proccuriamo di non confondere qui le i- 
dee . Non difeonvengo , che non fia quello un af- 
fare di dogma ’ fon d’ accordo benanche , che non 
fia una briga d’ autorità , purché s’ intenda fol- 
lante di quell’ autorità inviolabile , alla quale non 

ci 
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ci è permetto » Accorderò anche , che nella cif« 
cottanza di fapere quali fieno le fette tede della 
beftia : quali fieno le Tue dieci corna , che Tonifi- 
chino i fuoi piedi d’ orfo , il fuo corpo di leo- 
pardo , la Tua gola di leone , la Tua piaga morta- 
le , farà un affare di congettura , fu di cui forfè i 
Padri non convengono . Ma di refiflere , che 
quella berti* generalmente rapprefenti 1’ Anticri* 
fio , e che i due tedimonj da lei uccifi fieno 
Henoch , ed Elia , non è quedo un affare di con- 
fettura ; perchè tutt’ i Padri o almeno quafi tutti 
vi s’ uniformano ; e quantunque fu di ciò la loro 
autorità non fia inviolabile , ella è però a cagione 
del lorò unanime confenfo , almeno rifpettabilifiima* 
e non folo.a quell’ oggetto, ma benanche perchè 
la conneflione detta del tetto prova la verità di 
quant’ eglino infognano con una voce còsi concorde. 

Monìignor Bofl'uet profiegue (a) : „ Se fi volef- 
M fe darci per regola tutto quello , che hanno con- 
,, getturato i Padri full* Apocalifle , e full’ An- 
„ ticritto , gli uni di una maniera , e gli altri 
„ dì un* altra , bilognerebbe farne un demonio 
„ incarnato con alcuni , . . . farebb’ uopo . . . 
„ far venire alla fine de’ fecoli l’ A portolo S.Gio- 
,, vanni in compagnia d’ Henoch , e d’ Elia ; fa- 
„ rebbe necefTario , . . . farvi venire anche Mo- 
„ sè . » . . e quel eh’ è molto più da confide- 

rarfi , converrebbe far venire dopo dell’ Ajnti- 
„ crirto il regno di Gesù Crifto , che durafle mil- 
„ le anni fui la terra , ficcome han penfato molti 
„ antichi Dottori . Ma fono quelle opinioni par- 
,, ticolari da noi non ammette , anzi rigettate „ . 
E non pretendiamo nè anche noi ftabilir ciò pec 
regola . Nò , noi non vogliamo per regola tut- 
to 
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10 ciò , che ban congkictturato i Padri fulP Jfpo- 
califfe y e full' *Anticrtflo , chi di una maniera , e 
chi di un altra , Gli prendiamo per noflra guida 
non già fopra i punti fu de* quali dilcordano tra 
di loro , ma in quelli de’ quali convengono . 
Or eglino infognano con una voce unanime, che 
la beltia la quale l'ale dall’ abiffo , ed uccide i due 
teftimonj , fia 1’ Anticrifto , e che i due tellimo- 
nj da quella uccifi , fieno Henoch, ed Elia : ec- 
co quello che noi prendiamo per regola . Quello 
ancor non balla : la loro opinione fu quello pun- 
to la troviamo giuflificata dal concatenamento llef- 
fo del teflo : ecco la ragione per cui la prendia- 
mo per regola , perfuafi , che un’ opinione la qua- 
le li trova lollenuta dalla feguela , e dalla 
conneflione del teflo , dal fuo fenfo naturale t 
dalla fua evidenza medefima , e dall’ unanime con- 
fenfo de’ Padri , non può ella elTcr una regola 
fai fa . 

Monfignor Bolfuet continua (a) : „ Bifogna ag- 
,, giugner qui quel che dice lo Itelfo A icafar con 
„ tutt’ i Teologi, che una interpretazione anche 
„ letterale dell’ Apocalifle , o pure di altri Pro- 
„ feti può beniflimo conformarli colle altre « In 
„ guifa che fenza darfi pena delle autorità , che 
„ oppongono , fi rifponde a tutti quelli parti , pri- 
„ mieramente , che bifogna faper dillinguere le 
„ congetture de’ Padri da’ loro dogmi , e da’ lo- 
„ ro lentimenti particolari dal loro unanime con- 
„ fenfo : che dopo aver trovato nel loro univer- 
„ fale confenfo quello , che dee tenerfi per fer- 
„ mo , e quello che avranno riabilito per dog- 
„ ma indubitato , potrà tenerfi per tale per la 
„ fol’ autorità della Tradizione , lenzachè fia fera- 

»P r « 
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pre ncceffario di trovarlo in S. Giovanni: che 
„ finalmente ciocché vedrà chiaramente , che 
„ dovrà trovarvilì , non lafcerà di effervi na- 
„ (collo in figura , fotto un fenfo di già avvera- 
„ to , e fiotto avvenimenti già pattati „ . Bifio- 
gna di{linguere la congettura de Padri da' loro 
dogmi : indubitatamente ; e noi convenghiamo , 
che non fi tratti qui di dogma , cioè di veri- 
tà della fede . Ma è neceffario anche diftinguer le 
Tradizioni , le quali vengon da’ Padri atteftate 
con un comune confienfio , dalle congetture alle 
quali s’ attacca ognuno in particolare . Bifogna 
distinguere , come lo dice 1’ ifteflo Bottuet , i lo- 
ro Sentimenti particolari dal loro unanime conSenfo . 
Or che la beflia , la quale fiale dall’ abiflo , fia 
1’ Anticrifto , che i due tellimonj fieno Elia , 
ed Henoch , non fono quelli fentimenti partico- 
lari di alcuni , ma è una Tradizione collante, che 
vien atteflata da una voce unanime . Ma qui Monfi- 
gnor Bottuet fa una dittinzione : ne llabilifce il prin- 
cipio ; facendone poi 1* applicazione a’ due punti 
de’ quali lliamo trattando . „ Indipendentemente 
,, dal patto dell’ Apocaliffe, dice Bottuet (a), e- 
„ gli è certo , che fa uopo riconoficere un ulti- 
,, mo , e grand’ Anticrillo quando s’ approlfima 
j, 1’ ultimo giorno. La Tradizione n’ è collante, 
e fipero dimoftrarne la verità dal celebre patto 
„ della IL a’ Tettalonicefi . La venuta d’ Enoch, 
„ e d’ Elia non è meno celebre pretto i Padri . 
„ Quelli due Santi non fono (lati per cola alcu- 
„ na trafportati da mezzo agli uomini così flraor- 
,, dinariamente in corpo, ed in anima : il loro 
n corfo non fembra terminato , e debbiarti credere, 

„che 
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i, che Iddio gli tien riferbati a qualche grand’ o- 
„ pera. La Tradizione de’ Giudei , egualmente 
„ che quella de’ Crilìiani , li fa venire alla fine 
,, de’ fecoli . Quella Tradizione riguardo ad He- 
,, noch, s è conservata nell’ Ecdcliafiico (<»)••. 
,, In quanto ad Elia , ci vien promeflò da Ma- 
„ lachia in termini formali , prima che venga il 
j» g ran gmrno , e tremendo di Dio ( b ) . L’ Eccle- 
,, fiafiico parimente Sembra intenderlo così (c) . 
,, E le noftro Signore ha attribuito a S. Giovati 
„ Badila quello palio di Malachia , non ha e- 
„ fdulo 1 ’ altro fenfo ‘ poiché, s’ è degnato an- 
,, che d’ infmuarlo con quelle parole (d) : E fé 
„ voi volete prenderlo così , Elia è colili , che dee 
,, venire ; dove fembra aver voluto dare ad inten- 
„ dere , che quello palio folle molto milleriofo , 
„ e che contenelfe ancora un altro fenfo , fu del 
„ quale non volea più in oltre Spiegarli allora . In 
„ un altro luogo dice (e) : Egli è vero , eh’ Elia 
« dee venire / ma io vi dico , eh' Elia è venuto , 
„ e nou l' hanno conofciuto. Dove domanda S.Gio- 
,, vanni Grilollomo, com’ egli è vero , che dee 
„ venire , e che fia venuto inficine , il die non 
,, accorda , fe non disdicendo, che dee venir 
„ due volte: la prima fiotto la figura di S. Gio- 

j, van Badila , e la feconda di perfona quando 
,, s’ approflima 1 ’ ultimo giorno ; e fonda il pa- 
„ ragone tra Elia , e S. Giovan Batilla in quei 
„ due luoghi dell’ Evangelio dove fono chiamati 
„ tutti e due Precurfori , 1’ uno del primo , e 1’ 

«altro 
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„ altro del fecondo avvenimento. . . Finalmente 
,, bifogna elfer più che temerario per non ammet- 
„ tere la venuta d’ Henoch , e d’ Elia alla fine 
„ de’ fecoli , perchè è fiata riconofciuta da tutti, 
„ o almeno quafi da tutt’ i Padri ... Ma fape- 
,, re fe quefta venuta d’ Henoch , e d’ Elia fia 
„ comprefa nel Cap. XI. dell’ Apocalifie , o fe 
„ folo in quello luogo per riguardo di quelli fen- 
„ fi una occafione verifimile dà motivo di appro- 
„ priarlo a certi fuggetti ; la cofa non è importante; 
,, nè anche egualmente ficura , o pure le voglia- 
,, mo che la fia , farà Tempre fcnza pregiudicare 

,, agli altri fenfi , che avran proporti i Dottori 

„ Ortodoflì , ed a quello , che propongo io a lo- 

„ ro imitazione „ . Ecco dunque quel che Bof- 

fuet aveva in mira allorché dicea : Dopo di aver 
trovato nel confenfo univerfale de' Padri ciò , che 
dee ejfer tenuto per fermo . . . potrà effer ricono - 
feiuto per tale dalla fola autorità della Tradizione, 
feltra che fia fempre tieceffario di trovarlo in S.Gio- 
vanni . H principio è vero ; ma può anche acca- 
dere, ficcome Boflùet lo riconofce immediatamen- 
te , che chiaramente comprendafi di dovavi fi necef - 
fariamente trovare . E qtfcfto appunto accade in 
quello luogo: poiché i Padri non folo convengo- 
no a dire , che alla fine de' fecoli verrà l' ultimo , 
ed il grand,' Jlnùcriflo ; e che allora faranno man- 
dati Elia , ed Henoch , ma s’ uniformano anche 
a dire , che la befiia , la quale fale dall' abiffo fia 
l' ,/ fnticrifto ; e eh’ Elia ed Henoch fieno i due te- 
fiimonj da lei uccifi : e la connelfione del tefio 
chiaramente fa vedere la verità di quelle due pro- 
pofizioni , In fatti per confellione dello fteffo Bof- 
fuet è chiaro , che il giudizio de’ morti annunzia- 
to col Tuono della fettima tromba fia 1 ’ ultimo 
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giudizio : dunque è manifefto , che la perfecuzio- 
ne , la quale precede immediatamente fia quella 
dell’ Anticrifto: è evidente, che la bettia motrice 
di quella perlecuzione Ga 1 ’ ultimo A nticrifto : ì; 
patente , che uno di quelli due tellimonj , che ap. 
parifcono quando è proffimo il grande, e terribile 
giorno in cui debbon effer giudicati i morti , Ila 
Elia , il quale fecondo Malachia dee effer manda- 
to quando è vicino il grande , e terribile giornfi dei 
Signore .* non è dunque da dubitare , che il fecon- 
do di quelli due tellimonj Ga Henoch , poiché 
quelli due foli Profeti furon tolti via viventi , c 
rifervati per effer di nuovo mandati fulla terra . 
Comprendefi dunque chiaramente , che quanto i 
Padri hanno inlegnato , con una voce comune 
fulla perfecuzione dell’ Anticrifto, e fopra la mif- 
fione d’ Elia e d’ Henoch Ga contenuto nel Cap. XI. 
dell' %Apocaliffe , Gccome 1’ hanno eglinofcnche in- 
fegnato ' e confeguentemente fa uopo ritrovamelo , 
fe vogliamo averne il vero fenfo. Importa egli an- 
che non prender errore intorno al vero Genio del 
tello fagro: è altrettanti d' importanza di ricono- 
feere , che il fenfo qui non Ga uno di que' Jenft , 
che una occafione veriftmile fa appropriare a certi 
fuggetti . Egli è evidente che non Ga qui un fenfo 
accomodatizio , ma proprio del tetto . Il giudizio de 
morti è collantemente il giudizio de’ morti , cioè l’ ul- 
timo giudizio ; intorno a quello non v’ ha equivoco: 
non è una giutta applicazione di una parola, che 
lìgniGca tutt’ altro : quello è il proprio lignifi- 
cato dello lleffo vocabolo ; Monfignor Bolfuet 
lo confetta. 

„ Ma finalmente , dice Bolfuet (a) , quello , 
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j, che fi vedrà chiaramente , che farà neceflfario 
„ trovarvifi in S. Giovanni , non lafcerà d’ efler 
„ nafcofto nella figura lotto un fenfo di già av» 
„ verato , e l'otto gli avvenimenti già partati . 
„ Chi non fa , che 1’ infinita fecondità della Seri. 
„ tura non retta Tempre evacuata da un folo fen- 
„ fo ? Ignorafi egli che Gesù Crirto , e la lua 
„ Chiefa fieno profetizzati ne’ luoghi , dov’ è 
„ chiaro , che s’ intendono alla lettera Salomone, 
„ Ezechia , Ciro , Zorobabele , e tant’ altri ? E' 
,, una verità quella non contrattata nè da’ Catto- 
,, lici , nè da’ Protettami . Chi non vede dun- 
„ que che fia poffibilirtìmo di trovare un lenl'o 
,, dell’ Apocaliffe molto leguito , e dell’ intutto 
,, letterale perfettamente avverato nel Taccheggio di 
,, Roma fotto Alarico , fenza pregiudizio di ogni 
„ altro fenfo, che fi troverà da doverfi avverare 
„ alla fi#e de’ l'ecoli . Io non trovo la difficoltà 
,, in quello doppio fenfo „ . Il giudizio de morti per- 
fettamente AVVERATO nel Jaccbeggio di Ro- 
ma f otto v4larico\ 11 Signor Boflùet medefimo non 
ardiice dirlo . Ma ecco dunque una prova certa * 
che non fia poffibile di trovare un fenfo dell' jf- 
pocaliffe molto feguito, ed interamente letterale per» 
FETTAMENTE AVVERATO nel Saccheggio di Roma 
f otto sAiarico . E' ella una verità non contraflata 
nè da' Cattolici , nè da' Proteflanti , che Gesù Cri » 
fio , e la fua Chiefa fieno profetinoti ne' luoghi , 
dov è evidente , che s' intendono letteralmente Sa- 
lomone , Egechia , Ciro , Zorobabele . E’ fuor di dub- 
bio , che gli Oracoli degli antichi Profeti fieno 
ordinariamente capaci di molti fenfi . Era allora 
il tempo delle figure : 1 ’ infedeltà della cafa d’ If- 
raele , la fua riprovazione , la richiamata , erano 
figure dell’ infedeltà della Sinagoga in tempo di 
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Gesti Crifto , della lua riprovazione dopo la morte 
di Gesù Crifto , della fua richiamata alla fine de’ 
fecoli : le prerogative di Gerufalemme , e della 
cala di Giuda rapprefentavano quelle del popolo 
Criftiano , della Chiela di Gesù Crifto , e cosi 
del rimanente . Tutto attadea loro in figura , di» 
ce S. Pao.lo; ( i. Cor. X. n. ) e non è mara- 
viglia , che ogni cola fofle loro annunziato in fi- 
gure. Ma è egli certo, che fia lo fteflo degli O- 
racoli di S. Giovanni nell’ Apocalifle ? Non è 
più il tempo delle figure : e non è più neceffario 
afpettare , che un primo avvenimento farà la fi- 
gura d’un fecondo . Quale pruova ce ne daranno? 
Ci proporrano il difcorfo di Gesù Crifto intor- 
no a’ la|ni della rovina di Gerufalemme , e del» 
la fine ™1 Mondo ? Ed in fatti abbialo’ oflerva- 
to , che il Signor Boflùet non tralafcia d’ inlì- 
ftere fu di ciò. Ma egli fteflo ci fomminiftra al- 
trove la rifpofta a quell’ argomento. Nel fuo di- 
fcorfo fulla Storia univerfale , parlando di quello 
fteflo difcorfo di Gesù Crifto , dopo aver detto , 
che noftro Signore vi ha mefcolata la Storia di 
Gerufalemme defolata con quella della fine de’ fe- 
coli , aggiugne ( a ) : „ Non crediamo però che 
,, quelle cofe fieno talmente confufe , che noi non 
„ polliamo mai difcernere quel che s’ appartiene 
„ all’ uno , ed all’ altra . Gesù Crifto 1’ ha di- 
,, ftinte per mezzo di caratteri certi , che io po» 
,, trei facilmente notare , fe fe ne quiftionafle 
Certamente , fenza dubbio , il Signor Boflùet a- 
vrebbe potuto dimoflrare una dilli nzione realifli- 
ma, e chiariflima fra quel che Gesù Crifto dille 
Tom. VI, F di 
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di quelli due avvenimenti . Ed in fatti quello di- 
vino Salvatore dovea rifpondere a due quiftioni 
de’ fuoi Difcepoli , de’ quali una riguardava la 
rovina di Gerulalemme , e l’altra la fine del mon- 
do. Rifponde lui principio alla prima , e poi alla 
feconda . E qantunque vi fieno alcune relazioni tra 
quelli due avvenimenti , non può però dirli , che 
G.C. abbia avuta intenzione di confonderli, poiché al 
Contrario molto efpreflamente li diftingue . Perciò 
egli è certo , che le antiche Profezie fieno capa- 
ci di molti fenfi , e di varj adempimenti , de’ 
quali 1’ uno è figura dell’ altro : ma non pollia- 
mo accertare , che lo lleflb vaglia per le profezie 
contenute nell’ Apocalifie. 

Dopo di ciò potrebbe fembrar fuperfl» voler 
rifpondere a quel che dice il Signor Bomiet del 
doppio fenfo della profezia di Malachia riguardo 
ad Elia . Malachia è del numero degli antichi 
Profeti } e niente ci forprende il trovare un dop- 
pio fenfo nella fua profezia : ma non ne polia- 
mo conchiudere , che debba intenderfi lo Hello 
dell’ Apocalifie. Sentiamo intanto il Signor Bof- 
fuet (a) . „ E' molto neceflario , dice quello Pre- 
„ lato , ricorrere a quelli due fenfi riguardo a 
,, Malachia , fe vogliam riconofcere alla fine de’fe- 
,, coli, un altro adempimento della venuta d’Elia, 
„ oltra di quello , che G.C. ha notato come già 
,, fatto . Su di un sì grand’ efempio , ben polliamo, 
„ s’ è neceflario , coll’ ajuto della Tradizione , 
„ e fenza pregiudicare ad un ultimo adempimen- 
„ to dell’ Apocalifie alla fine de’ fecoli , rico- 
„ nofeerne uno già fatto , che non lalcerà d’ ef- 
,, fer letterale , e vcriflimo „ . Un fenfo letterale , 
e ve riffimo , in cui il giudizio df morti è /’ affé» 
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dio di Roma fotto Alarico ! Egli è vero , che Bof- 
fuct non lo dice : ma ecco dunque , di Tua propria 
confeflione , un errore effenziale in quello [enfio # 
eh’ ei pretende effer letterali , e verijfimo . Ram. 
mento lpeffo quello tede , perchè lembrami cosi 
luminofo , che lo riguardo come la chiave dell* 
Apocaliffe: fe foffe neceffario , farei vedere, che 
quello folo tello fia diffidente a dar lume a tutte 
le parti di quello divino libro , le quali hanno 
tutte tra di loro un’ intima conneffione . Ma ritor- 
niamo a Boffuct .Egli fi propone per elempio l’inter- 
pretazione della profezia di Malachia fatta da G.C.; 
e J opra un sì grand ’ efempio , crede poter riconojce- 
re nell ’ apocaliffe un primo adempimento già fatto 
fienga pregiudicare ad un ultimo alla fine de' fecoli. 
Quale differenza! Gesù Crillo rammentando quel- 
lo, eh’ è detto d’ Elia , 1 ’ applica a S. Giovai» 
Badila ; e dice , che quello che s’ è avverato 
nella fua perfona, s’ avvererà di nuovo in quella 
di Elia . Ciò non mi forprende:da un Profeta ad 
un altro vi ha uguaglianza : e facilmente com- 
prendo , che la lleffa profezia polla applicarfi all’ 
uno, ed all’ altro . Ma che nell’ Apocaliffe i due 
tellimonj rapprelentino 1’ intera moltitudine de* 
Martiri , e che ve nc fieno due per dinotare que* 
del Clero , e que’ del popolo : quello io non lo com- 
prendo : nè vi trovo uguaglianza , nè proporzio- 
ne . E che poi mi dicono , che ciò che s’ è av- 
verato fu quelle due forte di Martiri fia la figu- 
ra di quel che s’ avvererà un giorno fopra i due 
Profeti , che Iddio manderà nella fine de’ fecoli: 
in una parola , che due uomini rapprefentino u- 
na moltitudine di uomini , e che indi una mol- 
titudine di uomini rapprefenti due uomini ; que- 
ll» appunto io non comprendo ; nè mi pare , 
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che abbia del verifimile . Quando il Signor Bof- 
fuet dice , che col foccorfo della Tradizione ricono- 
fcerà nell’ Apocaliffe un primo adempimento già 
fatto , non bifogna qui ul'cir del fuggetto full’ e- 
quivoco dell’ efpreflione: il Signor Boflfuet (labi- 
li rà col Joccorfo della tradizione la certezza de’ fat- 
ti , che gli ferviranno ad efporre queflo primo a- 
dempimento ; col foccorfo della Tradizione ne fa- 
rà 1’ applicazione al Cap. XVII. e XVIII. in cui 
fi parla della gran meretrice , e della beftia fopra 
della quale (la ella feduta: ma non ne farà l’ ap- 
plicazione col foccorfo della Tradizione al Cap. XI. 
e XIII. ne’ quali fi parla della beftia , che fale 
dall’ abilfo , e de’ due teftimonj da lei uccifi . 
La Tradizione non. gli farà vedere in quefta be- 
ftia altra cofa , che 1’ Anticrifto , ed il fuo Im- 
pero , nè in quelli due teftimonj altri teftimonj , 
che i due Profeti , che Iddio ha promefli di voler 
mandare . Perciò riguardo a quello il primo fen- 
fo, che ei ftabilirà, farà fempre un fenfo imper- 
fetto contraddetto dalla Tradizione. 

Ma per finire di metter in chiaro ciò che ri- 
guarda la verità di quelli primi fenfi imperfetti , 
rammenteremo noi quel che Gesù Crift'o medeli- 
mo ci ha detto al Cap. VI. di S. Giovanni , 
parlando della manna , eh’ era figura del Pane 
Eucariftico . Il Salmifta rammentando nel Salmo 
LXXVII. tutta la Storia del popolo di Dio , di- 
ce elpreffamente parlando de’ figliuoli *d’ Ifraele : 
IL SIGNORE fece piovere ad efft la manna per ci- 
bo , diede loro il pane del cielo , e /’ uomo mangiò 
il pane degli vangeli (a) . Egli è evidente che il 
Profeta fecondo la lettera parla della manna ; la 
nomina ; non fe ne può dubitare . Ecco dunque 
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il fenfo letterale ; ma quello fenfo è egli veriff - 
tuo . No , dice Gesù Crifto , non fu Mosè , che vi 
diede il pane del cielo . Imperocché il pane di Dio 
è quello , eh' è difeefo dal cielo , e dà la vita al Mon- 
do . . . Io fono tl pane di vita ... lo fono il pane vivo y 
che fon difeefo dal cielo . . . Ed il pane che io vi da- 
rò , è la mia carne , la quale io vi darò per la 
falute del mondo (a) . La manna non era dunque 
il vero pane del cielo : il pane del cielo , del qua- 
le parla il Salmifla , non è dunque veramente la 
manna . E' il fenfo letterale del teflo , ma non 
è il fenfo vero . La fteffa efpreflìone del tetto v’è 
contraria ; e 1 ’ autorità di Gesù Crifto vi $’ op- 
pone . Non è Mosè , che vi diede il pane del cielo; 
ma il mio Padre , che vi dà il vero pane del cielo. 
NON MOYSES DEDIT VOB1S PANEM DE CIE- 
LO : SED PATER MEUS DAT VOB1S PANEM 

de callo Verum. E riguardo al tetto, che ci 
oppongono , in cui Gesù Crifto diftingue due a- 
dempimenti della profezia di Malachia intorno ad 
Elia , dobbiamo notare , che quando il noftro di- 
vin Salvatore applica quella profezia a S. Gio- 
van Batifta , comincia dal dire: Se voi volete ca- 
pirla così. SI VULTIS RECI PER E , egli è quell * 
Elia , che doveva venire, si VULTIS RECIPERB 
ipfe efl Elias , qui venturus tjl (h) . In quella guifa 
s’intende non già in un fenfo aftoluto , ma in un 
fenfo condizionato ; è così , fe volete vor capirla 
in quello fenfo : Si vultis recipere . G.C. avrebbe po- 
tuto dire altrettanto della manna.: Se voi volete 
prenderlo così , Si vultis recipere , la manna è el- 
la il pane del cielo; è ella il pane degli Angeli: 
il Profeta la nomina; egli è evidente , che fecon- 
do ii fenfo letterale parla di quella; e farà così, 
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fe voi vorrete prenderla in quello fenfo : Si vulùt 
Xtci pere . Ma in realtà , il vero pane del cielo non é 
la manna , che vi diede Mosè , ed il vero Elia , 
che dee venire non è Giovan Badila : ma mio 
Padre vi dà il vero pane del cielo , ed il vero 
fenfo della promefla intorno ad Elia non farà pie- 
namente avverato , fe non allorché verrà Elia thè* 
defimo di perfona . La ftelfa efpreflione del tello 
ve lo fa chiaramente fentire ; ed il medefimo vi 
dichiara , che voi dovete intenderla così : Mio 
Padre vi dà il vero pane del cielo : ed è vero , 
eh’ Elia parimente dee venire , e che allora ri- 
ftabilirà tutte le cofe. Elias quidem venturut e fi , 
& refiituet omnia (a) . Ecco il vero fenfo della 
promefla : il primo fenfo è un fenfo imperfetto , 
il quale potete , fe volete , ammetterlo j ma non 
è 1’ unico fenfo , non è il principale , non è il 
veri/fimo , al quale dovete neceffariamente attac- 
carvi . Il vero Elia è lo fteflo Elia in perfona , 
nella ftefla guifa che il vero pane del cielo , è 
quello , che vi dà mio Padre : Non Moyfes dedit 
vobis pane») de calo ’ Jed Pater meus dat vobis 
fanem de calo verum . 

Perciò i principj , che oppone Bofluet all’ ob- 
biezione prefa dalla teflimonianza de’ Padri, fan- 
no fuffiflere quella obbiezione , e non la diflruq- 
gono . Bifogna faper di fùngitele le congetture de 
Padri da' loro dogmi .• è vero ; ma noi anche al 
loro unanime confenfo ci attacchiamo ; fu di quel- 
lo Ila fondata la noflra obbiezione . Dopo di aver 
trovato nel loro unanime confenfo quello , che dee te- 
ner fi per certo , potrà tener/! per tale per la fola au- 
torità della Tradizione , finga che fia fempre necef- 
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fario di trovarlo in S. Giovanni . Di quello non 
fé ne dubita : ma noi abbiamo dimolìrato , che 
quanto eglino hanno detto de’ due Profeti , che 
Iddio ha promeffo di mandare , e dell’ Anticri- 
fio, dal quale debbon effer quelli uccifi, dobbia- 
mo neceffariamentc trovarlo in S. Giovanni , e fu 
di quello dello è anche fondata la nollra obbie- 
zione . Finalmente ciò che fi vedrà chiaramente , 
che dovrà trovarfi in S. Giovanni , non lafcerà d' 
ejfervi nafcofio fatto un fenfo già avverato , e fitto 
avvenimenti già paffati . Quello noi appunto con- 
tralliamo : gli Oracoli degli antichi Profeti fono 
capaci di molti fenfi , e di molti adempimenti, 
de’ quali uno è figura dell’altro; ciò è vero, ma 
non è certo , fe tali dobbiamo riputare gli oraco- 
li di S. Giovanni nell’ Apocalilfe : e riguardo a 
ciò gli oracoli di S.Giovanni farebbero come quel, 
li degli antichi Profeti, cioè a dire farebbe fempre 
vero , che quello primo fenfo , quello fenfo figu- 
rativo , non farebbe fe non un fenfo imperfetto , 
contraddetto e dall’evidenza deltello,e dalla con- 
neffione del medelimo , e dall’ unanime conlenfo 
de’ Padri ; e che finalmente non farebbe quello il 
vero fenfo propriamente detto ; perchè il vero fenfo 
propriamente detto , è quello , che Ha fondato full’ 
evidenza , e fui concatenamento del tetto , e full* 
unanime confenfo de’ Padri . 

IV. Ma per qual ragione dunque Bolfuet ha 
egli tralafciato quello fenfo , che può efler riguar- 
dato foto come il vero fenfo propriamente detto? 
Quelle fono le difficoltà , eh’ egli ha creduto tro- 
vare nel fedo , per le quali fe n’ è allontanato : 
egli medelimo cosi fi fpiega : „ Io non trovo , 
,, die’ egli (a) la difficoltà nel doppio fenfo del 
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j**?,» teflo fagro: fe ve n’ ha nell’ Apocaliffe perii* 
fo , ed a" »* conofcere Henoch , ed Elia ne’ due teflimonj, 
due tedi-,, e 1’ Anticriflo nella beflia , che li dee far mo- 

q'u'clL d ! » r > re > ^ * P er a ^ tre rag* 00 * > ' ia cu ‘ i° non p°f* 

ei£ , ,, fo qui entrare fenza prevenire fuor di propofi- 

„ to le difficoltà , che dovrò fpiegare nel Co- 

„ mentario : coloro , che potranno fvilupparfene 
,, dopo averle offervate a fuo luogo , potranno 
,, anche riconofcere , fe cosi loro piace, e 1’ An- 
,, ticriflo nella beflia , ed i due teflimonj in E- 
„ lia , ed Henoch ,, . Quelle fono dunque le dif- 
ficoltà , che ha creduto Boffuet trovare nel teflo 
medefimo, che l’hanno allontanato da quel fenfo, 
eh’ è conteflato dall’ intera Tradizione . Quanto 
prima farò vedere , che il Signor della Chetardie 
abbia faputo beniffimo disbrigarft da qiiejìe diffi- 
coltà , e ritenere il fenfo (labilito dalla Tradizio- 
ne. Ma veggiamo prima di che fi tratta. 

Dopo aver letto il Comentario del Signor Bof- 
fuet , mi fembra , che le difficoltà , le quali vi 
forma contra 1* opinione comune de’ Padri , pof- 
fano ridurfi a due principali . Quelle fono le più 
fpeciofe ; e potendoci disbrigare da quelle , non 
farà difficile poi di fvilupparci dalle altre . 

Prima difficoltà : La beflia , che falc dall’ a- 
biffo , e dalla quale fono uccifi i due teflimonj , 
è evidentemente la fleffa di quella , fopra della 
quale fla feduta la gran meretrice : in una paro- 
la quella deferitta nel Cap. XIII. , è la medefi- 
ma di quella del Cap. XVII. Or fecondo atte- 
flano anche i Padri , la gran meretrice è Roma 
pagana inebbriata del fangue de’ Martiri , e la 
beflia , fu della quale Ila feduta al Cap. XVII. è 
1’ Impero Romano idolatro . Dunque la beflia , 
che fale dall’ abilfo al Cap. XIII. , e dalla qua- 
le 
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le fono uccifi i due teftimonj al Cap. XI. è l’ Im- 
pero Romano idolatro . Quindi i due teftimonj 
da lei uccifi , non fono i due Profeti , che Iddio 
ha prometto di mandare un giorno fulla terra. 

Il principio è vero 5 ma la confeguenza è fal- 
la , perchè è fondata fu d’ un equivoco . Che fia 
la fletta beflia , è vero ; ma la fletta in due flati 
diverfiflimi , in due tempi diftintiflimi . E’ la ftef- 
fa beflia vivente , e furiofa prima d’effer ferita a 
morte , e poi rifufcitata colla guarigione della 
piaga mortalé , che avea ricevuta . E' la fletta 
vivente , e furiofa beflia a tempo degl’ Imperado- 
ri Pagani , e fpecialmente al tempo di Dioclezia- 
no: ed indi rilufcitata, fe così fi vuole , a tem- 
po di Diocleziano , ma più perfettamente ancora 
a tempo dell’ Anticrifto. Monfgnor Bofluet rico- 
nofce egli anche , che quefta beflia fia rapprefen- 
tata al Cap. XVII. tale quale era particolarmen- 
te a tempo di Diocleziano , ed al Cap. XIII. ta- 
le quale era fpecialmente a tempo di Giuliano , 
nel quale , fecondo lui , fu ella rifufcitata . Ed 
ecco come fi fcioglie la difficoltà . Per tutt’ i ri- 
guardi è un Impero nimico di Gesù Crifto ; ma 
ivi tale qual era a tempo degl’ Imperadori paga- 
ni , e particolarmente a tempo di Diocleziano , 
e qui tale quale fu a tempo di Giuliano , o più 
tofto tale quale farà a tempo dell’ Anticriflo . 
Perciò diciamo co’ Padri , che la gran meretrice 
fia Roma pagana , e la beflia , fopra della quale 
fta feduta al Cap. XVII. fia 1’ Impero Romano 
idolatro : ma nel tempo fletto riconofciamo co’ 
Padri , che la beflia , la quale fale dall’ abiflo al 
Cap. XIII. e dalla quale fono uccifi i due tefli- 
monj al Cap. XI. fia 1’ Anticrifto, ed il fuo Im- 
perio . V Angelo fletto , che parla a S. Giovan- 
ni, 
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ni , gli difcopre quello tnillero , e la (Minzione 
efpreffa di quelli due flati della beftia , allorché 
gli diceria bejlia , che avete veduta, era ,t non è 
più , ma falirà dal F abiffo , ed andrà in perdilo- 
ne. ( XVII. 8. ) Era ella in tempo degl’ Impe- 
radori Pagani , non è più dopo Collantino primo 
Imperadore Crilliano : è fembrata , fe cosi vogliam 
intendere , proflìma a ricomparire in tempo di Giu- 
liano , il quale volea rillabilire il Regno dell’ido- 
latria : ma Iddio immediatamente arrellò gli em- 
pì difegni di quello Principe apollata ; e quella 
bellia non ricomparirà , fe non in tempo dell’An- 
ticrillo , il quale farà riforgere il regno dell’idolatria, 
almeno facendofi egli medefìmo adorare , ficcome 
con chiari termini 1’ efprime S. Paolo . In que- 
lla guifa fi conciliano perfettameute le opinioni 
de’ Padri intorno alla bellia , che porta la me- 
retrice , e riguardo a quella , che falc dall’ abiflo, 
e da cui fono uccifi i due teltimonj . Così fi fvi- 
luppa la prima difficoltà . 

Seconda difficoltà : La pugna (fella bellia , e 
del fallo Profeta , e la loro intera dillruzione pre- 
cedono il regno di mille anni nell’ ordine delle 
cofe dimoflrate a S. Giovanni : ed il regno di 
mille anni precede la congiura di Gog , e di Ma- 
gog. Or la congiura di Gog , e Magog è inti- 
mamente unita al giudizio finale. Dunque la con- 
giura di Gog , e di Magog , è quella che fi vedrà 
in temDo dell’ Anticriflo. Perciò la perfecuzione 
dell’ Anticriflo non comparirà , fe non dopo il re- 
gno di mille anni . La perfecuzione dunque dell’ 
Anticriflo è totalmente diveria da quella molla, 
dalla bellia , e dal fuo falfo Profeta prima del regno 
di mille anni . Quindi quella bellia, che forgendo 
dall’ abiflo fi vede accompagnata da quella feconda 
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beflia , eh’ è il fuo falfo Profeta , non è 1* An- 
tienilo . Perciò i due teftimonj uccifi da lei , non 
fono i due Profeti, i quali fecondo la Tradizio- 
ne debbon efler uccifi dall’ Anticrifto . Dall’ altro 
canto pare , che il regno di mille anni cominci dal 
regno di Coflantino primo Imperador Criftiano. 
Dunque la perfecuzione della beflia , e del fuo 
falfo Profeta prima del regno di mille anni , è 
quella degl’ Imperadori Pagani prima del regno 
di Collantino . Perciò i due tellimonj uccifi dal- 
la beflia fono la moltitudine de’ Martiri fatti mo- 
rire dagl’ Imperadori Pagani , e particolarmente 
da Diocleziano . Dovechè fe pretendefi follenere, 
che i due tellimonj fieno Elia , ed Henoch , co- 
me hanno penfato i Padri , G urterà in quello 
luogo tutto infieme a due fcogli . Poiché in 
primo luogo bifognerà dire , che quella perfecu- 
zione , nella quale faranno uccifi quelli due Pro- 
feti, fia totalmente diverfa e da quella degl’ Im- 
peradori Pagani , e da quella dell’ ultimo Anti- 
crillo ; primo fcoglio : in fecondo luogo farà uo- 
po dire , che il regno di mille anni (uccederà a 
quella perfecuzione , nella quale faranno uccifi i 
due Profeti , de’ quali uno farà Elia , da cui fa- 
ranno flati richiamati i Giudei ; fecondo fcoglio . 

Soventi volte avviene, che da un principio equi- 
voco nafee una moltitudine di falfe confeguenze . 
Cerchiamo di non confonder qui veruna cofa . E 
perciò cominciamo ad efaminare il principio , don- 
de nafee quello caos fpaventevole , in cui fi vorreb- 
be invilupparci . La pugna della beflia , e del fuo 
falfo Profeta , e 1’ intera loro rovina precedono 
il regno di mille anni : ma come ? nell’ ordine 
delle cofe dimoflrate a S. Giovanni; è vero; la 
rovina della beflia , e del fuo falfo Profeta gli è 
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dimofirata prima che gli fi parli del fegno di 
mille anni : ma v’ ha egli una firetta conneflione 
tra quelle due cole ? ed è egli certo , che acca- 
demmo nello fleflo ordine , in cui fon elleno fia- 
te dimofirate ? Non confondiamo 1* ordine delle 
predizioni con quelle degli avvenimenti . S. Gio- 
vanni ben ci dimofira una firetta conneflione tra la 
fine del regno di mille anni , e la congiura di Gog, 
e Magog : egli ci dice efpreflamente , che quella con- 
giura non fi vedrà fe non dopo che faran paffuti i 
mille anni: ecco una cola certa. Ma ci fi dimo- 
ftra nella fiefla guifa un’ intima conneflione tra la 
rovina della beltia , e del fuo falfo Profeta , ed 
il principio del regno di mille anni ? ci fi dice , 
che il regno di mille anni non comincerà , fe 
non dopo 1’ intera rovina della beflia , e del fuo 
falfo Profeta ? Prima rifpolla all’ obbiezione : S. 
Giovanni non dice , che il regno di mille anni 
non comincerà fe non dopo la rovina della beflia, 
• del fuo falfo Profeta i 

Ma 1’ Angelo non gli parla del regno di mil- 
le anni , fe non dopo avergli dimoflrata la rovi- 
na della beflia , e del fuo falfo Profeta . Che bi- 
fogna indi conchiudere? L’ Angelo, che parla a 
S.Giovanni s’è impegnato egli di dimoftrare a lui 
le cofe didimamente nell’ordine fecondo che quel- 
le s’ avvererebbero ? E nel fiftema parimente di 
Bofluet quante volte 1’ Angelo , che parla a S.Gio- 
vanni , non lo fa egli tornare da un tempo pofte- 
riore ad un tempo anteriore ? Monfignor Bof- 
fuet egli medefimo l’oflerva nella Ricapitolazione, 
colla quale finifee di fpiegare il Cap. XIX. 
„ Qualche volta accade, die’ egli , che S. Gio- 
,, vanni ripiglia le cofe da più alto degli ultimi 
Capitoli precedenti „ . E noi ne abbiamo una 
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prova manifefla in mezzo all* Apocaliffe. Monfì- 
gnor Boffuet fleffo confefTa , che nel Cap. XI. al 
luono della fettima tromba fia annunziato efpref- 
famente il giudizio de ’ morti , il giudizio finale , 
dopo del quale non vi fono più nuove rivoluzio- 
ni , nè novelli combattimeni. Intanto al Cap. 
XII. apparifcono le pugne del dragone contro al- 
la donna . Il Cap. XII. non è dunque la confe- 
guenza del Cap. XI. Sono due vifioni differenti, 
delle quali una non è confeguenza dell’ altra. Per- 
ciò può accader qui lo fleffo : può il Cap. XX. 
non effer confeguenza del XIX. , poffono effer due 
vifioni differenti , delle quali una non farà la con- 
feguenza dell’ altra . Seconda rifpolla all’ obbie- 
zione: S. Giovanni non folo non dice, che il re- 
gno di mille anni non comincerà , fe non dopo 
la rovina della beflia , e del fuo falfo Profeta • 
ma non polliamo neppure conchiuderlo da ciò , 
che 1’ Angelo gli moflra la rovina della beflia , 
e del fuo falfo Profeta prima di parlargli del re- 
gno di mille anni . 

Non folamente non fi può provare , che il 
regno di mille non comincerà fe non dopo la ro- 
vina della beflia, e del fuo falfo Profeta' ma al 
contrario poffiamo dedurre dalla fleffa teflimo- 
nianza di S. Giovanni , che la perfecuzione del- 
la beflia , e del fuo falfo Profeta non comparirà 
fe non dopo il regno di mille anni , ed imme- 
diatamente prima del giudizio finale , e che final- 
mente la perfecuzione della beflia fia la fleffa del- 
la congiura di Gog , e Magog . In fatti rammen- 
tiamoci della conneffione de’ tre ultimi guai , che 
accompagnano il fuono delle tre ultime trombe ^ 
Al fuono della fettima , ed ultima tromba rifuo- 
nano le voci , le quali annunziano , che fa ve- 
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muto il tempo di giudicare i morti ; ed in ciò con» 
filte anche il terzo , ed ultimo guai : or per la 
confeflione dello Hello Bofluet , il giudizio de’ 
morti è chiaramente qui il giudizio finale : dun- 
que la perfecuzione , che precede immediatamen- 
te, ed è il compimento del fecondo guai , è la 
perfecuzione dell’ Anticriflo , ficcome l’infegna 1* 
intera Tradizione: quindi la bellia, che fale dall* 
abilfo , e da cui vien mofla quella perfecuzione 
è T Anticriflo , riconofciuta da tutt’ i Padri : 1* 
intera rovina di quella bellia e del fuo fallò Pro- 
feta , è quella dell’ Anticriflo , e del fuo falfo 
Profeta alla fine de’ fecoli,e per confeguenza do- 
po il regno di mille anni : quindi la perfecuzio- 
ne molfa da quella beftia , e dal fuo falfo Profe- 
ta , è le flelfa cofa , che la congiura di Gog , e Ma- 
gog dopo il regno di mille anni , ed immediata- 
mente prima del giudizio finale. Il Cap. XX. non 
è la confeguenza del Cap. XIX. fon due vifioni 
differenti , delle quali una non è confeguenza dell* 
altra . Terza rifpofla all’ obbiezione : Non fola- 
mente non fi può provare , che il regno di 
mille anni non comincerà le non dopo la rovina 
della beftia, e del fuo falfo Profeta: ma al con- 
trario è provato dalla tellimonianza medefima di 
S.Giovanni , che il regno di mille anni dee precede- 
re la perfecuzione molfa dalla bellia , e dal fuo 
falfo Profeta : e che la rovina della bellia , e del luo 
falfo Profeta non accaderà fe non all’ eflremità 
de’ fecoli , allorché , fecondo l’ efpreflione dell’ A - 
poltolo, Gesù Crilto manderà in perdizione quell* 
empio col foffio della fua bocca, e lo llerminerà 
collo fplendore della fua venuta . 

In vano dunque ci oppongono , che la rovina 
della bellia , e del fuo falfo Profeta precede il re- 
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gno di mille anni. Il principio è equivoco . Se 
T intendono dell’ ordine delle cole dimoftrate a 
S. Giovanni, cioè, dell’ ordine delle predizioni, 
il principio è vero ; ma non polliamo dedurne 
confeguenza alcuna , perchè 1 ’ ordine degli avve- 
nimenti non corrifponde lempre all’ ordine del- 
le predizioni . Se 1’ intendono anche dell* ordine 
degli avvenimenti , il principio è fallo , e tutte 
le confeguenze , che pretendono ricavarne , crol- 
lano , e cadono a terra da loro medefime . Non 
folo S. Giovanni non dice, che tale farà 1’ ordi- 
ne degli avvenimenti ; non folo non lo polliamo 
conchiudere dall’ ordine delle fue predizioni : ma 
al contrario è provato dalla teftimonianza mede- 
lima di S. Giovanni , che 1* ordine degli avveni- 
menti non farà tale ; che la perfecuzione della be- 
ftia , e del fuo fallo Profeta non comparirà fe 
non dopo il regno di mille anni , c che farà fe- 
guita immediatamente dal giorno finale . 

Ma fi prelènta qui una nuova obbiezione . 
S. Giovanni dice efprclTamente , che le anime di 
coloro , che furono decollati per la teftimonianza ren - 
duta a Gesù , e per la parola di Dio , e che non 
adorarono la beftia , nè la fua immagine , nè rice- 
vettero il fuo carattere nella loro fronte , e nelle lo- 
ro mani , viffero , e regnarono per mille anni con 
Gesù Crifto . ( XX. 4 . ) . La perfecuzione dunque 
della beftia dee effere prima del regno di mille 
anni : e fe quello regno è quello principiato nel- 
la perfona di Collanti no , è neceftario , che la 
perfecuzione della beftia fia quella degl’ Impe- 
radori Pagani : ovvero fe la perfecuzione della 
beftia è quella , nella quale fono uccifi i due Pro- 
feti , che dee mandare Iddio , fa uopo , che il 
regno di mille anni fucceda a quella perfecuzione. 

Falfc 
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Falle confeguenze diftrutte dalla medefima tetti- 
monianza di S. Giovanni* ovvero per meglio di- 
re , falle confeguenze , le quali non fono appog- 
giate fe non l’u di un equivoco , che viene fciolto 
dal tetto di S.Giovanni . Noi l’abbiamo già com- 
prefo. L’Angelo, che parla a S.Giovanni gli dice: 
La beflia , che avete veduta , fu , e non è più .* 
ma dee falir dall ’ abiffo , ed effer mandata in per - 
ditone. ( XVII. 8. ) . Fu ella in tempo degl* 
Imperadori Pagani, prima del regno di mille an- 
ni : ed ella dee falir dall ’ abiffo a tempo dell* 
Anticritto , allorché farà fcorfo lo fpazio difegna- 
to dal regno di mille anni. Ella era al tempo degl’ 
Imperadori Pagani : ed allora furon decapitati , e 
martirizzati quei , le cui anime vide S. Giovanni 
entrare in polfelfo della vita beata , e del regno flette» 
che G.C. efercita lu la terra nella perfona de’Prin- 
cipi Crittiani . Quello regno efitte fin dal tem- 
po di Collantino , e noi non Tappiamo quanto 
debba ancora durare. Ma Tappiamo, ed è S. Pao- 
lo, S. Giovanni, e 1’ intera Tradizione , che ce 
1* infegnano, che quando farà proflima la fine de* 
fecoli, allora comparirà quell’ empio, che il Si- 
gnore Gesù dee diflruggere col loffio della fua 
bocca , e mandare in perdizione collo fplendore 
della fua venuta ; allora falirà dal P abiffo quella 
beflia , dominerà fopra ogni tribù , ogni popolo , 
ogni lingua , e fopra ogni nazione ; quella beflia, 
dalla quale debbon effer uccifi i due tellimonj ; 
quella beflia , la cui perfecuzione larà 1’ adempi- 
mento del fecondo guai , dopo del quale altro non 
vi retta che il terzo , ed ultimo guai , eh’ è la 
venuta del Supremo Giudice. Così s’ accorda tut- 
to : quella bettia ha perfeguitati i Santi prima del 
regno di mille anni colla potenza degl’ lmpera- 
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dori Pagani ; ed ella li perfeguiterà ancora dopo 
il regno di mille anni , quando s’ approlfima il 
giudizio finale mediante il potere dell’ Anticrifto, 
eh’ è egli medefimo rapprelentato da quella Be- 
ftia , allorché falendo dall’ abifio viene accompa- 
gnata dal fuo falfo Profeta. 

Ma fu di ciò ecco anche un’ ultima obbiezio- 
ne . S. Giovanni dice elprclTamente che compiuti 
i mille anni , Satana farà fciolto • ufeirà della fua 
prigione , e fedurrà le nazioni , che fono ne' quat- 
tro angoli della terra , Gog , e Magog , e ragune- 
ragli a battaglia , il numero de' quali è come 
dell' arena del mare . Soggiugne poi : Si flefe- 
ro per P ampiezza della terra, e circonvallarono gli 
alloggiamenti de' Santi , e la Città diletta . Ma 
Iddio fece cadere dal cielo un fuoco , che li divorò 
ed il diavolo , che li feducea ,fu gittato in uno fla- 
gno di fuoco , e di golfo , dove la beflia , ed il fuo 
falfo Profeta faranno tormentati giorno , e notte po' 
fecali de' fecoli . Così fi fpiega la Volgata . Il 
Greco legge : Ed il diavolo , che li feducea , fu 
gittato nello {lagno di fuoco, e di golfo, dov èia 
beflia , ed il falfo Profeta ; e faranno tormentati giorno 
e notte pe' fecoli de' fecoli . ( XX. 7. io. ) . Ma fi- 
nalmente in qualunque maniera leggefi , vi fon 
due cofe qui da notare: 1. Il diavolo feduce qui 
la nazione j la beflia , ed il fuo fallo Profeta non 
comparifono aver parte alcuna a quella feduzio- 
ne . i. Secondo il Greco , e fecondo la Volgata 
fleffa , il folo diavolo è gittato nello flagno dì 
fuoco, e di zolfo; ed il Greco nota efpreflamen- 
te che la beflia , ed il fuo falfo Profeta vi erano 
già prima che vi fofle gittato il diavolo . Or que- 
lla feduzione è quella , che dee comparire alla fi- 
ne de’ fecoli , poiché S. Giovanni immediatamen- 
Tom.VI. G te 
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tc vede apparire il Supremo Giudice ; e Io prova 
anche affai la condanna lidia del diavolo . Dun- 
que quella beflia non è 1 ’ Anticrillo . 

Ma fe quella conleguenza è vera , io da un 
principio limile ne dedurrò che non fia quella la 
feduzione dell’ Anticrillo ; poiché non appare che 
1’ Anticriflo abbia parte a quella feduzione : tut- 
to vien operato qui dal diavolo; e il diavolo por- 
ta la pena di tutto . Intanto il Sovrano Giudice, 
che apparifee immediatamente , e 1’ eterno galli- 
go, al quale è condannato allora il diavolo, di- 
moflrano che quella fia la cofpirazione dell’ An- 
ticrillo , il quale , fecondo S. Paolo , debb’ elfere 
llerminato dallo fplendore della venuta di Gesù 
Crillo . Dunque non v’ ha cofa da conchiudere , 
tanto dal non apparire , che 1 ’ Anticriflo operi 
qui cos’ alcuna , quanto dal fembrare che la be- 
flia , ed il fuo fello Profeta non abbiano parte 
alcuna in quella feduzione . 

Dall’ altro canto Monfignor Boffuet flelTo rico- 
rofee al Cap. XII. la perfecuzione degl’ Impe- 
radori Pagani; intanto fi vede ivi folo il diavo- 
lo , e non vi apparifee in guifa alcuna la bellia 
del Cap. XVII. che rapprefenta l’ Impero Romano 
idolatro : dunque nulla v’è da conchiudere perchè 
non apparifea fempre la bellia, dove fi vede com- 
parir il diavolo . La bellia non è altro in qual- 
che maniera, che lo llromento del diavolo : il 
diavolo era quello , che operava in lei , e per lei 
in tempo degl* Imperadori Pagani ; lo flelTo dia- 
volo farà quello, che in lei e per lei opererà in 
tempo dell’ Anticrillo . Perciò non dobbiamo reflar 
forprefi , che quando fi parla dell’ operazione del 
diavolo , non fi faccia menzione efpreffa della 
bellia : per mezzo fuo opera il diavolo in quelle 
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grand’ operazioni ; ella è dunque necedariamente 
fuppoda ip que’ luoghi , dove fon deferitte quede 
grand’ operazioni del diavolo , cioè e nel Cap. 
XII. e nel Cap. XX. 

E fa uopo qui rammentarci d’ un eccellente 
principio, che Monfignor Boduet medefimo dabi- 
ìifee nella ricapitolazione da lui meffa in fine del 
Cap. XIX, „ E' necedario non porre in obblio , 
,, dice quello Prelato , che una vilione ripete fo- 
,, vente fotto una figura ciò che fi farà veduto 
„ rapprefentato fotto un’ altra j poiché il letto- 
,, re rimarrebbe forprefo dalle maravigle d’ una 
,, vifione , fe gli fi rapprefèntafle tutto nello 
,, dedo tempo . Si folleva dunque la fua artenzio- 
,, ne , e gli fi ripene maggiormente una verità , 
„ proponendogliela in diverle forme : rimane nel 
,, tempo dello confolato , perchè un luogo gli 
„ fpiega 1’ altro, e perchè nqn fi manca di feo- 
,, vrirgli fempre nuovi caratteri della cofa deter. 
„ minata a dimodrarglifi ; come apparifee riguardo 
,, alla perfecuzione di Diocleziano ne’ Cap. . . . 
„ XII. ... e XVII. ,, Prego il Lettore a ben 
ricordarfi di quedo ammirevole principio , che 
Boduet dedo ci fomminidra , e farà il fondamen- 
to del fidema del Signor della Chetardie , che 
quanto prima efporrò . Ma noto folamente in que- 
llo luogo , che fecondo confeda Boduet la per- 
fecuzione di Diocleziano fia rapprefentata ed al 
Cap. XII. ed al Cap. XVII. intanto nel Cap. 
XII. altro non fi vede apparire , che il dragone, 
e nel Cap. XVII. appariice la fola bedia . Son 
due vifioni differenti ; ma tutt’ e due hanno lo 
defs’ oggetto ; ed in tutt’ e due ritrovafi la per- 
facuzione di Diocleziano , eh’ era egli medefimo 
lo dronaento , di cui fi ferviva il demonio per 
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perfeguitare la Chiefa . Lo fteflo vale pe’ Cap.XIX. 
e XX. Al Cap. XIX. apparifce 1 ’ ultima pugna 
della beftia , ed al Cap. XX. quella del dragone: 
fon due vifioni diverfe j ma tutte e due hanno lo 
fìefs’ oggetto ; tutt’ e due rapprefentano la perfe- 
cuzione dell’ Anticrifto , che farà anch’ egli lo 
ftromento del demonio. 

Ma per qual motivo dunque allora folo il de- 
monio è gittato nello ftagno di fuoco ? e perchè 
apparifce , che la beftia , ed il falfo Profeta vi e- 
rano prima di lui ? Potrebbe dirfi primieramente 
perchè, come nella vifione del Cap. XIX. S.Gio- 
vanni avea già apprefo quale foffe la forte della 
beftia , e del fuo falfo Profeta • al Cap. XX. fi 
contenta di dirgli , che il demonio avrà la (teda 
forte , che farà precipitato nello fteflfb ftagno di 
fuoco , e di zolfo, dov’ era (lata precipitata la be- 
ftia unitamente col fuo falfo Profeta nella vifione 
del Cap. XIX. 

Inoltre polliamo dire, che ciò conferma quello 
che dicea S. Girolamo, e che noi già di fopra 
abbiamo accennato . Daniele dopo aver notato , 
che la perfecuzione dell’ Anticrifto durerà mil- 
le dugento novanta giorni , aggiugne : Bea- 
to colui , che affetta , e che giugne fino a mille 
trecento trentacinque giorni (a) . Il che vien così 
fpiegato da S.Girolamo : ,, Beato colui , che do- 
„ po la morte dell’ anticristo, afpetta, 
„ di più de’ 1 290. giorni fegnati , quarantacinque 
,, giorni , dopo de’ quali verrà Gesù Crifto no- 
,, ftro Signore , e noftro Salvatore nella fua mae- 
„ ftà„. Beatus qui interfecto antichristo 
dici jupra numerum prafinitum , quadraginta quin- 
que prajlolatur , quiùus ejl Domini *s , atque Salva- 
tor 
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tot in fua mgjeflate venturus (a) . Su di ciò può 
qui offervarfi , che forfè quella fia la ragione , per 
cui S. Giovanni dice , che il diavolo fu gittata 
nello J lagno di fuoco , e di ?olfo , dov era la be- 
flia f ed il fuo falfo Profeta . La beftia , ed il fuo 
falfq Profeta poffono effervi precipitati prima , e 
poi il demonio : la beftia , ed il fuo fallo Profe- 
ta alla fine de’ i2po. giorni della perfecuzione 
da loro efercitata , ed il demonio alla fine de’ 

1335. g* orn * » c ^ c f aran termine di quella perfe- 
cuzione. 

V. Perciò niente impedifee di riconofcere, che Rieapito- 
1’ ultima pugna del dragone al Gap. XX. e quel- pun?"*^ 
la della beftia al Cap. XIX. fieno la fteffa, cioè biliri in 
1’ ultima pugna dell’ Anticrifto. Nulla impedifee Ar “ 
di riconofcere , che la beftia , ed il fuo fallò Pro- 
feta al Cap. XIX. , ed al Cap. XIII. fia 1’ An- 
ticrifto , ed il fuo falfo Profeta , come han pen- 
fato tutt’ i Padri . Non v’ ha impedimento alcu- 
no di riconofcere , che i due teftimonj uccifi dal- 
la beftia fieno i due Profeti , che ha promefli Id- 
dio di mandare, come 1’ infegna 1’ intera Tradi- 
zione . 

Io dico di piò : la medefima teftimonianza di 
S. Giovanni prova , che 1’ ultima pugna della be- 
ftia al Cap. XIX. fia effettivamente la fteffa di 
quella del dragone al Cap. XX. e che la beftia, 
ed il fuo falfo Profeta al Cap. XIX. ed al Cap. 

XIII. fia effettivamente 1’ Anticrifto , ed il fuo 
falfo Profeta , poiché quella beftia , che fiale dall’ 
abiffo al Cap. XIII, è la fteffa di quella , che 
muove al Cap. XI. una perfecuzione crudele, eh’ è 
il compimento del fecondo guai , al quale iucce- 

G 3 de 
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de immediatamente il terzo ed ultimo guai , eh’ è 
la venuta del Sovrano Giudice. Così vien giudi* 
iìcata dalla conneffione del tedo 1’ opinione co- 
mune de’ Padri intorno alla bedia , che fale dall’ 
abiflb ; poiché reda provato dalla conneffione del 
tedo, die queda bedia fia effettivamente 1’ An* 
ticrido. 

11 fenfo naturale del fedo giudifica eziandio 
1’ opinione comune de’ Padri intorno a’ due te* 
dimonj uccifi da queda bedia: poiché naturalmen- 
te per quedi due tedimonj s’ intendono due per- 
one didinte , che apparirono quando è proffimo 
il grande , e terribile giorno del Signore , e na- 
turalmente vi riconofciamo i due Profeti , che ha 
promefii Iddio di mandare , e de’ quali 1’ uno , 
eh’ è Elia , dee effer mandato t fecondo la pro- 
meffa , particolarmente quandi s’ avvicina il gran- 
de , e terribile giorno del Signore (a) . 

Finalmente la deffa evidenza del tedo prova , 
che il terzo ed ultimo guai annunziato al fuono 
della fettima ed ultima tromba da veramente la 
venuta del fupremo Giudice , poiché da detto e- 
fpreffamente che allorra farà venuto il tempo di 
giudicare i morti ... e di Jlerminare coloro , che 
aveano corrotta la terra: di maniera che farà que- 
llo veramente per quegli il giorno dell’ ultimo ,e 
del più grande di tutt' i guai . E con ciò fi tro- 
va confermato quel che hanno detto i Padri del- 
la perfecuzione , la quale farà moda dalla bedia 
immediatamente prima di qued’ ultimo guai , e 
nella quale faranno uccifi i due tedimonj da que- 
da bedia . 

In queda guifa reda giudicata l’opinione comii* 

oc 
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fie de* Padri intorno alla beflia , e a’ due tefti- 
monj dalla conneffione del teflo , dal fenfo natu- 
rale , e dall’ evidenza del medefimo . In quella 
maniera le difficoltà da noi formate contro al fi- 
ftema di Monlignor Bofliiet , e contro al fiflema di 
Calmet ritengono tutta la loro forza. Ma fvani- 
fcono quelle difficoltà nel fillema del Signor del- 
la Chetardie : motivo per cui fiam noi determinati 
in favor di quello fiflema , che intraprendiamo 
ad cfporre * 

, * i 

ARTICOLO VI. 

Siflema del Signor della Chetardie efpojlo da lui 
Jìejjo. Vantaggi di queflo fi ’flema . Rifpofla alle 
difficoltà che v oppone Calmet . Dilucidazioni 
fulle difficoltà , che vi fi poffono incontrare. 

Parallelo de ’ tre ftflemi efpofli , e Pia- 
no che ne rifulsa . 

I./^Almet , e Bofliiet hanno eglino medefimi 

efpofli qui i loro fiftemi : il Signor della re dell* 
Ghetardie metterà in chiaro anch’ egli fleflb le 
fue mire . Ecco dunque in qual maniera forma 
il piano della fua fpiegazione ( a ). ' ^ I. Parte 

„L’ Apocalifle è una profezia di tuttò ciò che 
„ dee accadere di più ragguardevole , e di più contiene i 
,, grande nella Chiefa , dall’ Afcenfione del Fi- 
,, gliuolo di Dio fino al fuo ritorno in terra . . f e ‘ 

„ Le predizioni dell’ Apocalifle non confi ftono guerni . 

G 4 «nelle gfU*. 

fa') Seguirà qui la prima edizione dell’ Opera del Signor del- 
la Chetardie, flampata a Bourpes nel ió<j2. per ordine di Monli- 
pnore Arciveicovo di Bourges , p«’ Nuovi Convcititi dell* In» 
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„ nelle parole mifleriofe , come quelle degli an- 
,, tichi Profeti , che fotto i termini ofcuri covri- 
„ vano le cofe future : è un compleflò di vifio- 
„ ni ,.in cui fon dipinti gli avvenimenti futuri , 
„ come ne’ quadri enimmatici . Perciò vien piu 
„ torto chiamata da S. Giovanni ^ pocalijfe , ov- 
„ vero Rivelazione, che Profezia. Òr ecco l’or- 
,, dine , e la feguela . 

„L’ Aportolo dopo aver attertato quel che ri- 
,, guarda a le ftefib , cioè la fua qualità , il fuo 
,, efifio , il luogo, ed il tempo, in cui avea pati- 
„ to per la fede , il comando ricevuto da Gesù 
,, Crirto di mettere in ifcritto le fue vifioni , ed 
„ il modo come 1 ’ aveva oflervate , comincia nel 
„ Cap. IV. a fvilupparcele nella maniera feguen- 
>» te { a ) • < 

Cap. IV. „S’ apre una porta nel cielo, ed una voce di- 
„ ce a S. Giovanni di falire per vedere le cofe , 
„ che dovevano accadere in apprelfo . Vede un 
„ trono in cui rta feduto un Vecchio , circonda» 
„ to da un’ iride ... ed a canto a lui ventiquattro 
„ Vecchi feduti anche ne’ troni ... Innanzi al trono 
„ del Signore vi fono fette Angeli dertinati al go- 
„ verno dell’ Univerfo ; ed intorno del trono quat- 
„ tro animali mifteriofi (A)... Vede poi nella ma- 
„ no deftra dell’Antico de’ giorni, un libro fug- 
„ gellato con fette fuggelli , che conteneva il fé- 
,, greto de’ mirteri divini , e di tutti gli av- 
Cap. V. ,, venimenti futuri , che dovevano effer maniferta- 

ti . 

# 

fa] II Signor della Cfietatdie non fi ferma fopra i Cap. IT. 
€ III. perchè riguardano le Iole Chiefe dell’ Alia , e non for- 
mano parte alcuna delle profezie . f bj Non adduco qui ia 

fpiegazinne, che fa il Signor della Chetardie di tutti quelli Cin- 
toli . Ciò è indipendente dall’ e (lenza del fuo (Ulema . 
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,, ti. Un Angelo domanda ad alta voce , fe vi 
„ fia qualcheduno capace d’ aprir quello libro fug- 
„ gellato , in cui fono feritori i difegni di Dio 
„ tuli’ univerfo . Ma , lungi di poterlo aprire , 
„ non v’ è nè in cielo , nè fopra , nè fotto la 
,, terra, cfn fia degno di guardarlo. S. Giovanni 
,, piange amaramente per veder efclufi gli uomi- 
„ ni da’ fegreti divini , che riguardano la falutc 
„ eterna , lenza che perfona vi potelfe guardare . 
,, Ma uno.de’ ventiquattro Vecchi . . . s’ avvi- 
„ cina a lui , e lo confola , aflicurandolo , che il 
„ Lione di Giuda , che ha vinto il peccato , la 
,, morte, ed il demonio, il Figliuolo di Davide, 
,, aprirà quello libro , e ne feioglierà i fuggelli . 
,, L’Apollolo alza gli occhi , e vede in mezzo del 
,, trono , e de’quattro animali , e de’ ventiquattro 
,, Seniori , 1’ agnello fu’ i fuoi piedi , e come 
„ fcannato , Gesù Grillo rifufeitato , che portava 
„ le cicatrici della fua paflione . . . L’ Agnello 
„ s’ approlfima al trono , e riceve da mano di 
„ colui , che vi fedeva , il libro fuggellato , eh’ e- 
„ gli apre , e fi vide allora il cielo tutto in fe- 
„ Ha, che rifuonava delle lodi di Dio. Fin qui non 
,, è altro ancora , che 1’ apparecchio , e come la 
,, difpofizione del gran teatro , per così dire , in 
„ cui debbono rapprefentarfi le gran rivoluzioni, che 
,, faranno deferitte fotto gli emblemi milleriofi , 
„ e divife in fette quadri , ovvero pitture diffe* 
„ remi , primieramente dall’ apertura de’ lètte fug- 
„ gelli ; e poi dopo un filenzio di mezz’ ora , 
„ che indicava una ceffazione di vifioni fotto cer- 
„ ti fegni , il fuono delle fette trombe ricomin- 
„ eia a rapprefentare le lidie cofe , ma fotto dif- 
„ ferenti emblemi „ . ( Il Signor della Chetar- 
die per render più fenfibile quello rapporto para- 
gona 
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gona i fimboli , che accompagnano 1’ apertura 
de’ fette Suggelli con quei, die fieguono il Tuono 
delle fette trombe ). 

,, Aperto dall’Agnello il primo fuggello,S.Gio« 

,» vanni vede un cavallo bianco , e fopra di quel- 
ti lo uno colla corona in teda , e 1’ arco in ma- 
„ no , vincitore , e trionfante de’ Tuoi nimici . 
» Suona la prima tromba , e cade dal cielo una 
„ orrìbile gragnuola mefcolata di fangue , e di 
,, fuoco , che arde la maggior parte delle piante, 
»> e degli alberi . Qued’ è la prima età della Chiefa, 
,t ovvero il tempo de’ Martiri, e delle fanguinofe 
,, perfecuzioni , le quali tollero quanto vi era di 
„ pib Tanto fulla terra : la corona fignifica la co- 
„ rona del martirio , di cui fu adornata la Chie- 
„ fa ; la vede bianca rapprefenta il candore , e 
,, 1’ innocenza di que’ felici tempi , che duraro- 
no tre fecoli , cioè fino a Codantino . 

„L’ Agnello apre il fecondo fuggello , fuona 
„ la feconda tromba , ed ecco un nuovo fpetta- 
„ colo . Efce un cavallo rodo , e fu data a chi 
„ v’ era foprà , in mano una grande fpada , per 
,, mettere tutta la terra in guerra , ed in difeor- 
„ dia . Cade una montagna di fuoco nel mare , 
„ corrompe una gran parte delle fue acque , le 
„ muta in fangue , e perifeono un gran numero di 
„ navi , e di uomini . La feconda età della Chiefa; 
„ quella dell’ erefìa , che fuccedette alle per- 
„ fecuzioni . La Chiefa appena godea della pace 
„ procuratale da Codantino , che una guerra in- 
„ fedina s’eccita tra’ fedeli : gli Arriani , i Ma. 
cedoniani , i Pelagiani, i Nedoriani , gli Euti- 
chiani , i Monoteliti , gl’ Tconocladi^, ec. il cui 
„ orgoglio , e fpirito di feifma , e di difputa 
„ vengono naturaliflimamcnte dipinti da qttefta 
• • ^ y ni on*» 
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montagna di fuoco, e da quella fpada , dividono 
! fedeli , corrompono la dottrina della Chiefa 
Cattolica, divenuta perla converfione demen- 
tili come un mare difperfo per tutta la terra : 
iftforge una orrenda tempera , nella quale re- 
tta no funeflamente naufragati molti fedeli , e 
tutte intere le Chiefe particolari . 

„A11’ apertura del terzo fuggello , apparifce un C*P- 
cavallo nero , ed il cavaliere , che lo cavalca ca p !vill! 
annunzia un’ Orribile careflia , che fiegue , e la V. io . , e 
cui nigredine n’è il fimbolo nel linguaggio de’ 1 ^* 
Profeti , Al fuono della terza tromba , cade 
fulle fontane , e fopra i fiumi un nocivo fe- 
nomeno , e rende le loro acque amare come 
T aftenzio , donde fiegue una gran mortalità . 

Terza età della Chielà : le nazioni barbare , 
cioè i Goti, gli Unni, i Vandali, ec. lafcian- 
do le loro folche , e nere forefte , attaccano I’ 

Impero Romano , devallano le Provincie dife- 
gnate nell’ Apocalilfe dalle acque , ed arreca- 
no da per tutto la defolazione : i limpidi ru- 
fcelli della dottrina , e della pietà fono intor- 
bidati dall’ idolatria , dagli errori , e dalle fu- 
perftizioni di quelle infedeli , ed empie nazio- 
ni . Ma refta intatto il vino , e 1’ olio , cioè 
il rimedio a tanti mali ; poiché Gesù Criflo 
rapprefentato qual caritatevole Samaritano, li 
guarifce ritirando quelli popoli da’ loro errori, 
e convertendoli alla fede . 


„I1 quarto fuggello fa comparire un uomo co* Cap. vr. 
me morto, fopra di un cavallo pallido, fegui-?- ' *• 
to dall’ inferno, e che porta nelle quattro par- ,*7* e 1J '* 
ti della terra la guerra , la pelle , e la care- 
fiia : è terribile pe’ diverfi moflri , che mena 
dopo di lui , e fa morire una infinità di gen- 


•» 
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,, te . Al fuono della quarta tromba , il fole per- 
„ de una gran parte del fuo lume, e s’ ofcurano 
„ talmente la Luna , e le Stelle , che la terra 
,, ne divien tutta offufcata . Quart’età della Chie- 
,, fa , in cui il Maomettifmo , e principalmente 
„ l’Imperio Turco, chiamato la Morte , perchè c- 
„ (lingue il nome Romano , al quale fuccede occu- 
,, pando le fue Provincie, e diflruggendo Coftan- 
„ tinopoli , ovvero la nuova Roma , ìlluflre re- 
„ fiduo dell’ antico Imperio , la cui diluzione 
„ è fegno d’ effer proflimo 1’ Anticriflo produ- 
„ zione del Maomettifmo , e della fine del mon- 
„ do : egli affligge la terra co’ più fpavente- 
,, voli flagelli : flrafcina in fua feguela un gran 
„ numero di nazioni feroci , che devaflano tutto. 
„ La religione di Gesù Criflo , il qual è il fole di 
„ giuflizia , viene notabilmente ofeurata dallo 
„ feifma, e dalla fchiavitù de’ Greci; la Chiefa 
„ sì fpeffo paragonata alla Luna perde una parte 
„ del fuo fplendore , e la fede va fenfibilmente 
,, mancando fulla terra. 

Cap. VI. „A1 fuono della quinta tromba, cade una flel- 
,, la dal cielo : fimbolo della caduta di Lutero 

». Vi. ,, Sacerdote e Religiofo, e della fua apoftafia,la 
„ più grande che fia finora accaduta nell’ orbe 
„ Criftiano . Vien data a quella ftella la chiave 
„ del pozzo dell’ abilfo , eh’ è da lei aperto , e 
„ donde efee un fumo cosi denfo , e così nero , 
„ che ne rimane ofeurato il fole , ed intorbidata 
„ 1’ aria : Lutero s’ allume 1’ autorità del minU 
„ fiero; fa riforgere tutte le antiche erefie,ch’e- 
,, rano fiate da lungo tempo co’ fuoi autori fcp- 
„ pellite nell’ inferno . Da quello fumo nafeono 
„ le loculle , che mordono come gli feorpioni , 
■„ figura degli Eretici, Quell’ infetti fono armati 

^ia 
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j, in guerra; fanno un romore fimile a quello di 
„ molti combattenti ; e portano l'ulla loro teda 
„ le corna d’ oro falfo ; hanno la faccia d’ uo* 
„ mini i capelli di donne , ed i denti di lione. 
,, L’ interpretazione è facile ; fono le guerre mof- 
„ fe da’ nodri Eretici , la loro ribellione contro 
„ alle Potenze legittime , la loro falfa libertà E- 
„ vangelica , la loro indipendenza da ogni auto* 
„ rità , la loro oneda , e riformata apparenza , la 
loro vita fenfuale , ed effem minata , e la loro cru- 
deltà. Son guidati da un Angelo dell’ abiffo, ovve- 
ro da un demonio, che in Ebreo, in Greco , 
ed in Latino fi nomina Sterminatore , perchè 
effettivamente per diflruggere la Chiefa , fe fof- 
fe potàbile , e rovefeiarne finanche le fondamen- 
ta , hanno riunito contra di lei coll’ odio de’ 
Giudei , e con gli errori Giudaici, che fon pullulati 
nel feno della pretefa Riforma, tutto ciò, che 
ci è flato di maligno nello feifma de’ Greci , 
e di corrotto nella comunione Latina . Dall’ al- 
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tro canto per meglio meritare quello nome , 
hanno (terminato P eflerno della Religione col- 
la diflruzione de’ Templi, e degli Altari, coll’ 
abolizione del fagrifizio , delle cerimonie , e 
di quafi tutt’ i fagramenti : e 1’ interno an- 
cora , flabilendo i principj , che ne diflruggono 
1’ intera dottrina . Ed all’ apertura del quinto 
fuggello S. Giovanni fente fotto 1’ altare i 
pianti de’ Martiri , e de’ Santi contro all’ em- 
pietà di quelli fagrilegi , che hanno annientato 
il loro culto , e la loro intercelfione , arfe le 
loro immagini, e le loro reliquie. 

„Suona la feda tromba , ed ecco un’ armata Cip. II. 
innumerabile di nimici orrendi , e fpaventevo- **• **• 
li , che devaftaao 1’ Univerl'o , e fanno morire 

„la 
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la terra parte degli uomini . Eflendo un mi- 
ftero futuro non lo (pieghiamo : ci aunghia- 
mo parimente di conghietturar la vicinanza , 
o pure didanza di quella feda piaga , che pof- 
fiamo oflervare , e leggere , ma che larebbe da 
temerario volerla penetrare . 

„Dopo la defcrizione del flagello , che compa- 
rirà nella feda età della Chiefa , e prima del- 
la fettima età, S. Giovanni vede accader cofe 
di grandidima confiderazione : la converdone 
de’ Giudei , un Angelo , che annunzia la fine 
del mondo, la predicazione d’Henoch , e d’ E- 
lia • T Anticrido fa loro guerra , e li fa mo- 
rire • ma riforgono , e falgono al cielo . 

,, Finalmente è aperto 1* ultimo fuggello , Tuo- 
na la fettima tromba ^ ed ecco il giudizio fi- 
nale, e Gesù Crido , che difcende dal cielo ac- 
compagnato dagli Angeli , e da’ Santi . 

,,S.‘ Giovanni avendo riferite le fett’ età della 
Chiefa principiando dall’ Afcenfione di Gesù 
Crido fino al giorno del giudizio finale , ripi- 
glia una delle principali parti della lua profe- 
zia , e ritorna al tempo iuo per delcrivere la 
didruzione dell’ idolatria , e dell’ Imperio Ro- 
mano , fecondo che quell’ Angelo , il quale a- 
veva annunziata la fine del mondo, gli aveva 
ordinato, ch’era neceffario , che profetizzaffe di 
nuovo a’ Re , ed alle nazioni . 

,, Appare un grande fpettacolo nel cielo : una don- 
na vedita del Sole, che ha la Lunafotto i fuoi 
piedi , e dodici delle intorno alla fua teda , 
grida pe’ dolori del parto : queda è la Chiefa 
fpofa del Sole di giudizia , la cui durata non 
è fuggetta a mutazione, e della quale i dodi- 
ci Apodoli fono la gloria , che pattar ifce nelle 
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angofce della perfecuzione : poiché era tale nel fé- Impero 
,, colo di S.Giovanni , al quale fa uopo qui dirizzare^ 1 *’ 

„ di nuovo lo fguardo . Si vede nel cielo un dragone 
„ roflò , ed orribile con fette tede coronate , e dieci 
„ corna ; che ftrafcina colla fua coda la terza 
„ parte delle ftelle , le quali precipita in terra: 

,, è il demonio quello fpirito fagguinario, ed omicida 
„ fin da principio, che Órafcina gli Angeli mali nella 
,, fua ribellione , e li precipita dal cielo in terra: 

„ dov’ erano efli allora adorati . Fortificato da 
„ quelli complici , da’ fette principali tiranni , e 
„ da dieci perfecuzioni , fignificati dalle fette te- 
Ite , e dalle dieci corna , pretende ingojare il 
,, Criltianefìmo nafcente , che dovea dominare 
,, nel mondo , diltruggere gli altari del demonio, 

1 ,, e llabilire il culto del vero Dio . Ma il Fan» 

,, ciullo , che quella donna mette alla luce , è 
,, innalzato al trono di Dio : Gesù Crilto , e 
„ la Chiefa de’ primogeniti s’ innalza al cielo , 

„ ed in quel tempo fi vede quella donna , 

,, che rapprefenta la Chiefa militante , efpofla alla 
,, rabbia del ferpente , che adopra contra di lei 
,, le fue fette tede , e le fue dieci corna . Que» 

• „ Ha donna , ovvero la Chiefa perfeguitata in 

„ quella guifa dal dragone , fe ne fuggì nel de» 

„ ferto, afilo ordinario de’ primi fedeli quafi per 
„ lo fpazio di trecento anni , ed in quel tempo 
,, del furore de’ Tiranni idolatri contra di lei . 

„ Mal grado tanta crudeltà , il Crillianelimo fi 
„ fpande da per tutto • il demonio comincia a 
,, decadere dalla fua pretefa divinità , ed a non 
,, elfer più riguardato come il Sovrano Monarca 
,, del Mondo . S. Michele , e gli Angeli buoni 
„ combattono contra quello ambiziofo , eh’ è pre» 

„ cipitato , e riconofciuto come feduttore del ge« 
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„ nere umano . Difperato di vederfi cosi decadu- 
„ to dal trono , perfeguita la donna , cioè la 
,, Chiefa fino ne’ piu rimoti deferti , dove gl’ Im. 
,, peradori idolatri mandavano a trucidare i fc- 
„ deli , particolarmente fotto il regno di Diocle- 
„ ziano . Ma la terra allora , cioè la potenza tem- 
„ porale, protegge la donna : Viene ili foccorfo 
„ de’ Criftiani Collantino , ed arrelta il furore 
,, del demonio , il quale vedendo divifo 1’ Im- 
„ pero , Coflantino adoratore del vero Dio nell’ 
„ Oriente , ed i Tiranni idolatri a Roma , e nell’ 
,, Occidente , muta la perfecuzione in guerra . Maf- 
„ fenzio è il primo , che attacca di nuovo la 
„ Chiefa , e dichiara la guerra al fuo protetto- 
„ re : relìa vinto dal fegno falutare della croce . 
„ Maflimino fiegue le di lui tracce , e lo fu pera in 
,, crudeltà; è fuperato mediante il foccorfo degli An- 
„ geli . Licinio ultimo rampollo della perfecuzione 
„ di Diocleziano ha la (lefla forte ; è disfatto dalla 
„ virtù della croce fui lido del Bosforo ; ed il dra- 
„ gone vinto fi pofa fu le arene del mare . 

Cap.XIII. »»Vien di nuovo fufeitato da Giuliano fettimo per- 
„ fecutore l’Impero idolatro efiinto da Coftantino; 
„ ed è la figura della grande apofiafia : dell’ Anti- 
„ crifto; perciò le profezie di quelli due avvenimen- 
„ ti mefcolati infieme , rendono il luogo ofeuro; 
„ dovendofi le cofe predette dal primo interamen- 
„ te adempirfi fotto il fecondo . Si rinnovellano i 
T prelligj , ed i fortilegj fotto Giuliano ; ritorna al 
„ mondo l’ idolatria , e vi domina , e la Chiefa vieti 
„ afflitta piùd’ogni altro tempo fotto quello apollata. 

Cap.XIV. ,,Si vede Gesù Crillo 1’ Agnello di Dio , e 
„ confola il fuo popolo dall’ alto de’ cieli : fi ride 
„ delle infenfate congiure di quello nuovo Farao- 
„ ne , che farà ben prelto fommerfo nel fuo fan- 
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,, gue , e fopra del quale potrà cantarfi l’ antico Cau- 
,, tico di Mosè . Iddio manda gli Angeli , ovvero di- 
,, verfi gran predicatori , per opporli a quell’ em- 
„ pio , che accrefce il numero de’ Martiri ; ma 
„ perirà in breve tempo. L’ Impero idolatro, ed 
„ ijpcorrigibile , attaccato Tempre alle Tue antiche 
,, fuperllizioni , fcorre fangue da tutt’ i lati , e 
,, reità vendicato quello de’ Martiri . 

„In fatti le nazioni barbare devaflano le Pro-Cap. XV. 
„ vincie dell’Impero Romano perfecutore , ed ido- e XVI ‘ 

„ latro ; e fette Angeli coll’ effufione de’ loro fette 
„ calici , pronti fono a portargli fette colpi mortali, 

,, che 1’ abbattono fenza mai più riforgere. Giu- 
„ liano è ferito a morte , e tutt’ i Maghi fcan- 
,, nati . Roma perde 1* impero del mare ; le Pro- 
„ vincie Settentrionali , e Meridionali , Occiden- 
,, tali , ed Orientali fi fmembrano dalla loro Ca* 

,, pitale ; 1’ Italia è invaia , ed il trono final- 

,, mente della beftia , Roma è prefa , faccheggia- 

„ ta, ed incendiata da Alarico, e da’ Goti. 

„Uno di quelli fett’ Angeli già fpiegata con mag- Cap- 
„ gior chiarezza tutta quella catallrofe a S. Gio- 
„ vanni , il quale 1’ avea veduta con molta o- 
„ fcurità . Perciò lo trafporta in ifpirito in un 

„ deferto , affine di fargli difcovrire con minor 

„ dillrazione , e fotto una forma più intelligibile 
,, la rovina di Roma , e del fuo impero idola- 
„ tro ; il che vien efeguito d’ una maniera di- 
„ llintiflima. 

„Quella forprendente vifione è terminata da ^Pjj 
„ un Angelo luminofo , che difcende dal cielo , 

„ e che pubblica la caduta di Roma , la cui ro- 
„ vina è rapportata con tutte le fue circollanze, 

„ e defcritta con una magnificenza tale , che non 
„ vi fia chi 1’ eguagli . 
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„Dopo si grandi avvenimenti, diftrutto 1’ Im. 
pero Romano , abolita 1’ idolatria , riconofciu- 
to il vero Dio, convertite le nazioni barbare, 
fi celebrano le nozze dell’ Agnello ; il cielo 
è in fella , la terra gioifee , per 1* univerfale 
ftabilimento della Chiefa , in cui fiorifcono 4 la 
fede e la pietà , ed in cui è fondato per Tem- 
pre il trono di Dio. Un Angelo incatena l’an- 
tico ferpente , che feduceva il genere umano , 
e lo mette prigioniero nell’ abiffo , dove ftarà 
riftretto fino alla fine del mondo . Intanto fi 
predica , e fi diffonde in tutto 1’ univerfo la 
parola di Dio ; fi convertono i popoli interi , 
e gli uomini fono tutti chiamati Culla terra al- 
la cena dell’ Agnello : nel cielo le anime de* 
Martiri cfercitarto 1’ ufficio di Giudici con Ge- 
sti Crifto. Tale farà lo fiato del Criftianefimo, 
ovvero della Chiefa militante , e trionfante , 
finché comparila l’uomo del peccato , che rifu - 
feiterà la beftia , ed il l’uo impero , e muove 1’ ul- 
tima perfecuzione . Eccolo che è in campo : Sa- 
tana efee dall’ abiffo ; fi {-innovella la feduzio- 
ne ; la fede non è. fiata mai cosi vivamente at- 
taccata ; le maligne affemblee vogliono affolu- 
tamecte diftruggere , ed annientire il culto del 
vero Iddio ; affediano la Città Santa , in cui è 
la fede prirìtipale della religione , e dove fono 
piu unite le lite maggiori forze; la circondano 
le immenfe , ed acccfe truppe del demonio , 
ed i fedeli fono ridotti alle ultime efiremità . 
Ma Iddio foccorre loro; il fooco del cielo cade fu 
di quell’ empj , e li confutila : fi vede in aria Gesù 
Crifio;edè per pronunziai il giudizio; riforgono 
gli uomini , e comparifcono dinanzi al Tribunale 
del Supremo Giudice : la beftia , ovvero il re» 
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„■ gno dell’ Anticrido , figurato dall’ antico Im» 

,, pero Romano; il Tuo falfo Profeta , e 1’ anti- 
„ co ferpente , fon precipitati nell’ inferno , dove 
,, arderanno eternamente col redante de’ peccato- Cap.xxr. 
,, ri; ed i Santi regneranno con Gesù Crido,di e XXI1 - 
„ cui è deferitto 1 ’ impero con tutta la fua glo- 
„ ria. Così finifee 1’ Àpocalifle „. 

II. Il Lettore ha ofiervato in quedo piano fpa- Vantaggi 
rire fucceffìvamente tutte le difficoltà , che abbia- 
mo fatte notare in quello di Boffiiet , ed in quel- ditficoJfà , 
lo di Calmet . i. Il Signor della Cherardie non Errano " 
edende il tergo, ed ultimo guai più oltre del fuo- nel fiitema 
no della fettima, ed ultima tromba . z. Ricono. di Bofliier, 
fee , che quando prima del luono di quèd’ ulti- qu" 
ma tromba , difeende. un Angelo del cielo , edmetfvani- 
annunzia , che non vi farà più tempo , e che farà 
finito il mijlero di Dio , lignifica , che la fine del signor 
mondo fia profiìma , e che comincerà 1 ’ eternità, deliache- 
g. Riconofce con tutta la Tradizione, che i due tluìic ‘ 
teflimonj , che comparifcono dopo di quelV annunzio, 
fieno Henoch , ed Elia , e che la bejìia , dalla qua- 
le fono uccifi , fia 1’ Anticrido. 4 . Riconofce, che 
il giudizio de morti annunziato al Tuono della fet- 
tima , ed ultima tromba non folo lignifichi con 
particolarità il giudizio finale ; ma non difcon- 
viene parimente , che quedo ,fia 1 ’ unico fenfo di 
quell’ efpreffione . 5 . Penfa , che la btflia rifufei- 
tata , ed accompagnata da una feconda bedia , 
eh* è' il fuo falfo Profeta pofla rapprefentare 1’ Im- 
pero Romano idolatro rifufeitato nella perfona di 
Giuliano , e fodenuto allora dalla Filofofia ; ma 
nel tèmpo Beffo riconofce , che Giuliano non fia 
altro in quedo luogo , che la figura dell’ Anti- 
crido , e che quede due bedie rapprefentino fpe- 
cialmente 1’ Anticrido , ed il fuo fallo Profeta : 
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infide molto fu di ciò nella fua fpiegazione , 

6. Giudica , che quando Iddio manda poi un An- 
gelo , il quftle annunzia , che fia venuta P ora del 
fuo giudizio , poffa ciò applicarfi a quel che ri- 
guarda il giudizio , che Iddio debb’ efcrcitare fo- 
pra Roma ; ma nella fua fpiegazione , nota egli 
efpreffamente , che difegna eziandio più partico- 
larmente i Predicatori , che manderà Id dio alla 
fine del mondo per opporfi all’ Anticrido , di cui 
Giuliano , fecondo il fuo penderò , era un fedele 
ritratto. 7 . Finalmente riconofce , che allorché fi 
vede la beftia alla teda della fua armata, ed ac- 
compagnata dal fuo falfo Profeta, per dar 1’ ulti- 
mo afTalto , da una immagine , dell’ ultima per- 
fecuzione fufcitata dall’ Anticrido, e dal fuo fal- 
fo Profeta . . 

In una parola il ddema del Signor della Che- 
tardie fupera ogni altro , perchè in effenza s’ uni- 
forma egualmente , ed al fenfo naturale del tetto, 
ed alla opinione comune de’ Padri . 

RÌ( j*ffi e III. Intanto Calmet forma contra quedo fifte- 
eolti , che ma alcune difficoltà .„ Temo , die’ egli , che que- 
formaCal- ,, da didribuzione de’ tempi della Chieda in lett’ 

„ età , non feinbri un poco troppo arbitraria „ . 
dei Signor Ma coloro , che hanno cognizione dell’ opera del 
delia Che- sig nor della Chetardie , e le pruove fopra delle 
* Dilucida- quali da fondata quella divifione , avran forfè no- 
zioni Tulle tato , che non fia così arbitraria . Egli *è chiaro , 
che C ^ e ^ fitnbolo, il quale s’ unifee all’apertura del 
no ntro- primo fuggello , rapprefenti i primi tempi delVan- 
varG nel gelo . Calmet è dello detto parere: egli è eviden- 
Signor te , che 1’ apertura dell’ ultimo fuggello fi ter- I 
deliache- minerà nel gran giorno in cui Iddio modrerà la 
tardie. co ]i era ( , n cu i debbono ettere giudicati i mor- 
ti , premiati i Santi , e derminati i peccatori t 
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può egli a quelli tratti fgarrarfi il giorno finale ? 
Boffùet parimente ve lo riconofce. Al primo fug- 
gello apparifee Gesù Criflo per conquifiare il 
mondo mediante 1’ Evangelio ; e 1’ ultimo fqg- 
gello fi terminerà al momento in cui difeende 
Gesù Criflo per giudicare gli uomini fecondo il 
Vangelo: non fuppone egli ciò una conneflione , 
che conduce dall’ un all’ altro ? e quale potrà ef- 
fer mai quella connefiione , fe non la fuc* 
celfione delle fette età della Chiefa rapprefentata 
da’ differenti fimboli , che vanno uniti all* aper- 
tura de’ fette fuggelli ? Sarebbe facile di giullifì- 
care parimente 1* applicazione de* fimboli , che 
accompagnano il fuono delle fette trombe . Ma 
ciò ci porterebbe troppo a lungo . 

„Ma io temo ancora, dice Calmet,che nel fi< 
„ (lema del Signor della Chetardie , non femhri 
,, un poco troppo lontano , il ritorno che fa dal 
,, Gap. XI. il quale, fecondo lui, indica il giu- 
,, dizio finale , allo flabilimento della Chiefa e- 
,, fpreffo , fecondo il fuo fiflema, nel Cap. XII. 
„ e ne’ feguenti „ . Il Signor della Chetardie po- 
teva egli dunque non riconofcere il giudizio fina- 
le nel Cap. XI. Ma che cofa polfono fignificare 
quelle parole : JT •venuto il tempo di giudicare i 
morti? ADVENIT . . . TEMPUS MORTUORUM 
judicarI ? Calmet pretende , che lignifichi: E 
venuto il tempo di vindicare la morte de’ Mar- 
tiri . Ma può dirfi, che quello fia il fenfo natu- 
rale del teflo ? ed il Signor Boflùct anch’ egli non 
conviene , che quella efpreflìone indica propria- 
mente il giudizio finale ? Or fecondo Calmet pa- 
rimente e fecondo Boflùet il Cap. XII. nota le 
perfecuzioni , che ha fofferte la Chiefa ne’ primi 
fecoli * era dunque ben neceffario , che il Signor 
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della Chetardie pattando dal Cap. XI. al Cap.VII. 
ritornattc dal giudizio finale a’ primi fecoli della 
Chiefa. Quello ritorno non è arbitrario' Ila fon- 
dato fopra il fenfo naturale del tetto ; 

„FinaImente 1 dice Calmet , la durata della 
„ quarta età della Chiefa , che il Signor della 
„ Chetardie fa andare da Maometto fino a Lu- 
„ tero y mi fembra ben lunga a paragone delle 
„ altre; contiene circa mille anni d’intervallo . „ 
Riguardo a ciò potrebb’ ettere ballante rifpotta y 
che la divifione di quelle fette età non ettendo 
cosi arbitraria y come penfa Calmet , fe una di 
quell’ età fia più lunga dell’ altre, non è da im- 
putarli al Signor della Chefardie ; ei altro non 
fa che feguire il tetto » In oltre 1 ’ intervallo non è 
cosi lungo come lo rapprefenta Calmet} ed il Si- 
gnor della Chetardie non patta così fubito da 
Maometto a Lutero. La durata di quell’ età non 
è occupata dal folo Maomettifmo y è divifa r fe- 
condo- il Signore della Chetardie medefimo da 
due grandi avvenimenti r il Maomettifmo annun- • 
ziato all’ apertura del quarto' fuggello : e Io fei- . 
fma de’ Greci annunziato al fuono della quarta 
tromba : al quale potremmo aggrugnere ancora la 
fuggczionc de’ Greci a’ Turchi , avvenimento , che 
fembra ettere annunziato all’ effulìone del quarta 
calice y liccome faremo altrove vedere : ecco tre 
grandi avvenimenti y che pottono ettere molto ba- 
llanti per dividere quello lungo intervallo . 

Calmet termina la fua critica con quelle paro~ * 
le. , y Non entro neH T efame delle fpiegazioni par- i 
„ ticolari del Signor della Chetardie,. perchè an- * 
,, drei troppo a lungo „ •• Potremmo aggiugnere, 
che farebbe anche in qualche maniera inutile ^ Per 
formar giudizio di un fiftema non è neceffario di 
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penetrare fino all’ ultime circortanze, e di difeu» 
tere fino alle menome parti , che lo compongono. 
Se forte flato neceflario foggettare ad una tale di- 
feurtìone anche il firtema di Calnlet , mi rimetto 
al Lettore di giudicare quante difficoltà potrem- 
mo noi formarvi . Concilia merito al fiflema la 
|*iuftezza de* principj generali , che ne fono la ba- 
ie , ed il fondamento . Or il firtema del Signor 
della Chetardie ha per principj generali, t. Che 
i (imboli uniti all* apertura de’ fette fuggelli , ed 
al fuono delle fette trombe, rapprefentino la fio- 
ria delle fett’ età della Chiefa dall’ Afcenfione di 
Gesù Crifto fino all’ ultima fua venuta , la qua- 
le farà F epoca della fettima , ed ultima età , 
eh’ è l’eternità beata, 1. Che i combattimenti del 
dragone al Cap. XII. fon quelli del demonio confra 
della Chiefa ne’ primi fecoli . 3. Che quel eh' t 
detto della beftia, e del fuo fallo Profeta , e 1 * 
intera feguela de’ Cap. XIII. XIV. e XV# pof- 
fono riferirli in un primo fenfo al regno di 
Giuliano, ma con molta più particolarità a quel- 
lo dell’ Anticrirto . 4, Che F effiifione de’ fette 
calici porta riferirli alle vendette da Dio efercita- 
te fopra Giuliano , e fopra F Impero Romano , 
ma con più particolarità a quelle , eh’ egli efer- 
citerà full’ Anticrirto, e fopra il fuo Impero. 5. 
Che quanto fi dice della gran meretrice , e della 
bertia fopra della quale Ila ella feduta , riguarda 
Roma Pagana , ed il fuo Impero idolatro . 6 . Che 
F ultima pugna della bertia rapprefenta la pugna 
dell’ Anticrirto . 7. Che i mille anni nel corfo 
de’ quali ftarà incatenato il dragone , rapprefenta 
tutto il tempo, che parterà dal trionfo della Chie- 
fa fotta Cortantino fino alla perfccuzione dell’An- 
ticrifto , 8. Finalmente che la congiura di Gog , 
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e Magog (la quella, che comparirà in tempo dell’ 
.Anticrifto. Ecco quel che forma 1* eflenza del fi* 
fiema del Signor della Chetardie; ecco donde bi- 
fogna formarne giudizio . 

Che nell’ applicazione di quelli principj , e nell* 
efame dell’ interpretazione, ritrovili qualche fpie- 
gazione particolare , nella quale non fia fiato efatto, 
noi non pretendiamo difenderlo fu di ciò ; non 
ofando l'ofienere , che la fua opera fia fenza errore. 
E per dimoftrare 1’ imparzialità colla quale cer- 
chiamo di formarne giudizio , efporremo qui con 
tutta la chiarezza gli errori , che crediamo tro- 
varvi : riguardiamo anche ciò come neceflfario per 
prevenire le difficoltà , che potrebbero nafeere nel- 
la mente del Lettore , e per fargli meglio pene- 
trare il fenfo del tcfto . 

Dilucida- iv. Nella fpiegazione de’ fegni uniti alle a- 
difficoltV* P crturc de’ fette fuggelli , il Signor della Chetar- 
le porto-die penfa , che quelli uniti ali apertura del fedo 
fuggello fieno ivi mefli per anticipazione , e che 
fiftema del rapprefentino la gran catafirofe , che terminerà la 
a 1 ff K ri. durata de’ fecoli , e farà 1’ epoca della fettima e- 
tarcfce . *" tà ; e che perciò> i fegni uniti all’ apertura del fe- 
fto fuggello debbono efler paragonati con quei che 
fono uniti al fuono della fettima tromba . Noi 
giudichiamo T che non vi fia anticipazione alcuna; 
che i fegni i quali accompagnano il fedo fuggel- 
lo non debbono prenderfi alla lettera , e non ri- 
guardano la gran catafirofe , che terminerà la du- 
rata de’ fecoli ; che fieno i firn boli , che rapprc- 
5 fcntano lo fteflo flagello annunziato al fuono del- 
la fella tromba ; e quindi bilogna. paragonare i fe- 
gni uniti all’ apertura del fello fuggello con quei, 
che vanno uniti al fuono della feda tromba . 
Quell’ ordine è cosi naturale , che farebbe inuti. 
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le d’ eftetiderci molto per provarne la neceflità ; 
dal doverfi i cinque primi fuggelli paragonarfi al- 
le cinque prime trombe , fe ne deduce natural- 
mente , che il fedo fuggello debb’ efler compara- 
to colla feda tromba . 

II Signor della Chetardic penfa nella fpiegazio- 
ne de’ fìmboli , "che vanno uniti al luono delle 
fette trombe , che la piaga delle locufte , il pri- 
mo guai annunziata al fuono della quinta trom- 
ba , fia lo fleflfo Luteranifmo , che gli fembra efler 
già flato annunciato nell’apertura del quinto fuggel- 
lo . Noi anche (limiamo , che i (imboli , i quali van- 
no uniti all’ apertura del quinto fuggello poflono ap- 
propriarfi al Luteranifmo j ma dubitiamo che va- 
glia lo fteflo di quei , che accompagnano il fuo- 
no della quinta tromba t nella piaga delle locufte 
vi è una circoflanza particolare , che difficilmen- 
te può applicarfl al Luteranifmo . £-' replicato due 
volte , che quefle locufte avranno il potere di tor- 
mentare gli uomini per cinque meft : o che s’ in- 
tende di mefi di giorni , o pure di mefi d’ anni, 
è difficile di applicarlo al Luteranifmo ; queft’ e- 
refia non folx> è durata più di centocinquan- 
ta giorni , ma eziandio più di cento cinquant’ an- 
ni : ed il Signor della Chetardie è coftretto di 
confettare , che quelli cinque mefi fieno un mifte- 
ro , eh’ ei non comprende . Noi giudichiamo , 
che (ìccome fecondo il Signor della Chetardie i 
fìmboli , che fono uniti al fuono della quarta 
tromba, annunziano lo feifma de’ Greci , i quali nel- 
la quart’ età doveano fuccedere al Maomettifmo 
annunziato all’ apertura del quarto fuggello ; co- 
si i fìmboli , che vanno uniti al fuono della quin- 
ta tromba , poflono annunziare una piaga , la qua- 
le nella quinta età dee fuccedere al Luteranifmo 
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annunziato all’ apertura del quinto fuggello . 1 no- 
ilri poderi ne formeranno un giudizio più ficuro 
di noi . 

Il Signor della Chetardie penfa , che quel eh’ è 
detto della beftia , e del fuo falfo Profeta , e 
lutto il profeguimento de’ Cap. XIII. XW. e XV. 
polfa in un primiero fenfo applicarfi al regno di 
Giuliano , ed alla vendetta di Dio fopra 1’ Impe- 
ro Romano idolatro ; e puoccura di raccogliere 
quanto può fervire per giuflificar quello primo fen- 
fo. Noi giudichiamo che Ila una cura fuperflua , 
e che non fia quello 1* oggetto della profezia . Il 
Signor della Chetardie conviene , che la profezia 
fi riferilca in un fecondo fenfo al regno dell’ An- 
ticrifto i ed al giudizio finale , e che quello fia 
parimente il fenfo principale • noi penfiamo , che 
fìa quello 1’ unico fenlo . Se folle uopo riconofce- 
re imprimo fenfo » noi volentieri anteporremmo 1* 
interpretazione del Signor della Chetardie ; la quale 
ci fembra, che fi folfenga meglio di quella di.Calmet, 
e di Boffuet: mentre egli non mefcola la perfecuzio- 
ne di Diocleziano con quella di Giuliano; e non fa 
di quell’ Imperadore il falfo Profeta della belìia: 
fuppone folranto * che la fettima tefla della be- 
lila rapprefenti Giuliano; e crede trovare nel no- 
me di quell’ Imperadore il numero 666. Il nome 
di queflo Imperadore era Clattclius Flavius Julianus, 
che s’ abbreviava così C. F. Jultanut , ebbe egli 
da Coflanzo il nome di Cefare , che dinotava la 
fua dignità ; e prele da fe il nome d’ ^fuguflo .* 
ma il Signor della Chetardie riguarda quell’ ul- 
timo titolo come un’ ufurpazione ; e palla piu ol- . 
tre : nota che quello Principe ha meritato per la 
fua empietà il nome d’ fiata , e che fecondo 
lo Storico Socrate , un celebre Vefcovo , che gli 

die- 
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diede quello nome , lo chiamò anche *Atto : unifcC 
poi quelle cinque parole c. F. jùlianus cjesar. 
atheus; e fa notare , che ivi precifamente fi trova 
il numero IdCLXVI. Su di che Calmet offerva, 
che farebbe meglio dire che quello numero fi tro- 
vava nel nome di quello Imperadore , tale quale 
lo fcriveano fulle medaglie , e nelle ifcrizioni : 
C. f. jUlianus cjes. aug. Ma 1’ intera con* 
nelfione della profezia difeorda talmente da quel 
tempo , che ci fa giudicare , che farebbe meglio ri- 
ferirla unicamente al tempo dell* Anticrillo4 
Finalmente il Signor della Chetardie liippene , 
che i (imboli , i quali vanno uniti all’ effufione 
de’ fette calici , rapprefentano le vendette , che Id- 
dio dee efercitare lopra Giuliano , e full’ Impe- 
ro Romano idolatro ; ma in tale maniera però 
che s’ adempiranno più letteralmente fulla rovina 
dell’ Anticrifto , e del fuo Impero , Noi giudi- 
chiamo , eh’ effettivamente le vendette del Signo- 
re fi trovano annunziate all 7 effufione del terzo ca- 
lice : ed all’ effufione del fettimo calice quelle , 
eh’ eferciterà full’ Impero Anticrifiiano . Ma ciò 
contribuifce parimente a farci notare la relazione, 
che fi ritrova tra 1’ apertura de’ fette fuggelli , il 
fuono delle fette trombe , e 1* effufione de’ fette 
calici . Il Signor della Chetardie nota anch’ egli, 
che vi fia un’ evidente relazione tra il fimbolou- 
nito all’ effufione del fedo calice , e quei che fo- 
no uniti al fuono della fella tromba . E noi ab- 
biam offervato , che Boffuct anche fia flato di que- 
llo fentimento . II Signor della Chetardie Conchiu- 
de da quella relazione così evidente , che 1’ effu- 
fione del fello calice annunzia in un fecondo 
fenfo lo fleffo flagello annunziato già al fuono 
della fella tromba . Aggiugnete a quello , che le 
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vendette del Signore full’ Impero Romano annun- 
eiate già , fecondo l’ offervazione del Signor della 
Chetardie , all’ apertura del terzo fuggello , ed al Tuo- 
no della terza tromba , fi trovano qui chiaramen- 
te annunziate all’ effufione del terzo calice . Ec- 
co dunque una chiara relazione tra quelli tre gran 
quadri , primieramente riguardo alla fefla età , fe- 
condariamente riguardo alla terza età . Quindi noi 
conchiudiamo , che i (imboli , i quali vanno u- 
niti all’ effufione de’ fette calici , rapprefentano i 
diverfi effetti della collera di Dio fopra i fuoi 
nimici nelle fett’ età della Chiefa j e noi riflet- 
tiamo parimente , che quello fia 1’ unico fenfo 
del tello. 

Ecco i foli punti effenziali fu de’ quali noi 
differiamo da’ fentimenti del Signor della Chetar- 
die. Perciò degli otto principj , fondamenti del 
fuo fillema , uno folo non vorremmo foftenerne , 
eh’ è il quarto , il quale ha per oggetto 1’ effu- 
fion de’ fette calici . Ci dipartiamo poi dal terzo , a 
fol oggetto , perchè fuppone un doppio fenfo . Final- 
mente il primo di quelli otto principj non ci fembra 
capace di difficoltà , fe non nell’applicazione , che 
il Signor della Chetardie ne fa a’ (imboli , che 
vanno uniti al fuono della quinta tromba , ed all’ 
apertura del fello fuggello . In tutto il rimanente 
volentieri adotteremmo in generale le mire del 
Signor della Chetardie . 

V. Boffuet, Calmet , ed il Signor della Chetardie 
df BofTuet' fi porton tutti e tre dallo (ledo principio j riconofco- 
di Calmet no che nella Storia della Chiefa fia neceffario ri- 
* del , cercare 1’ interpretazione dell’ Apocaliffe , e s’ ac- 
Chetardie. cordano ad abbattere , e dmruggere 1 errore di 
alcuni Protellanti fu di quello Libro Sagro . Con- 
vengono intorno al fenfo de’ Capitoli XVII. , e 

XVIII. 
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XVIII. e riconofcono , che ivi fia rapprefentata 
Roma Pagana , ed il Tuo Impero idolatro . Ma 
Boflùet , e Calmet prendendo ciò per la chiave 
principale di quello divino Libro , credeano po- 
ter poi dipartirli dall’ opinione comune de’ Padri 
intorno al fenfo de’ Cap. XI. e XIII. o almeno 
rimandarla ad un fecondo fenfo , ch’eglino toccano 
leggermente ; e vivamente molli dalle gran rivolu- 
zioni , che fi videro ne’ cinque primi lecoli , giu- 
dicano che fa uopo di riferirvi tutte le profezie 
contenute dal principio del Cap. IV. fino alla fi- 
ne del Cap. XIX. . 11 Signor della Chetardie 
moflo e dal confenfo unanime de’ Padri riguarda 
al Cap. XI. e dall’ evidenza medelìma del' tello 
di quello Capitolo , crede dover confervare una 
opinione cosi univerfalmente ricevuta , e così fo* 
damente fondata: giudica, che tanto lui Cap. XI. 
quanto fui Cap. XVII. bifogna attenerfi all’ o- 

{ unione comune de’ Padri , e riconofcere con ef- 
ò loro nel Cap. XVIII. Roma pagana , ed il 
fuo Impero idolatro , e nel Cap. XI. 1 ’ Anticri- 
fto , ed i due tellimonj , i quali debbono efler da 
lui uccifi : penfa , che quelli due Capitoli prefi in 
quello fenfo , fieno due chiavi anche eflenziali 
tant’ 1’ uno quanto 1’ altro : e col foccorfo di 
quelle due chiavi , difeorre nell’ Apocalifle tutta 
la Storia della Chiefa dell’ Afcenfione di GesU 
Crillo fino al giudizio finale. 

Le mire di Bofluet, e di Calmet fono piìv li- 
mitate , e riguardo a ciò foggette anche a mol- 
te difficoltà fondate fopra il lenfo naturale del te- 
llo, e ibpra 1 ’ unanime fentimento de’ Padri. Le 
mire del Signor della Chetardie fono più ellefe , 
e riguardo a ciò giullifìcate anche dall’ uniforme 
teftimonianza de’ Padri , e dal fenfo naturale del 

tello. 
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tefto . Confefleremo , che nell’ opere del Signor 
della Chetat;die non fi trova quella bella dicitura, 
che ammiriamo in tutte 1’ opere del gran Bofluet: 
ma fiam perfuafi che T accorto, ed equo Lettore 
non formi giudizio de’ penfieri dall’ efpreflione . 

deir^ 1 " 0 ^ erc ‘° ra 8 unan ^° » c ^ e v ' di mi* 

j-'ijAf/^gliore in quelli tre fi He mi , e profittando delle idee, 

condo il ri- che ci prefentano , diciamo con Bofluet , che nell’ 
ciòcche v' Apocalifle pofliamo diflinguere tre parti principa- 
ha di ipi- li : gli avvertimenti , le predizioni, e le promef- 
tre ^ tre P r * m * Capitoli contengono il titolo, ó 
èrtemi . ^ 1* prefazione del Libro cogli avvertimenti diret- 
ti alle fette Chiefe dell’ Alia. I diciaflette Capi- 
toli (éguenti contengono le predizioni , nelle qua- 
li pofliamo diflinguere fei rivelazioni principali : 
Nella prima, che contiene i Capitoli IV. V. VI. 
e VII. troviamo la Storia delle prime fei età del- 
la Chiefa , rapprefentata fottó il velo de’ firn- 
boli uniti all’ apertura de’ fei primi fuggelli . 
Nella feconda, che contiene i Capitoli Vili. IX. 
X. éd XI. troviamo la Storia della Chiefa divifa 


anche in fei età dall’ Afcenfione di Gesù Crifto 
fino all’ultima venuta di lui , che farà 1’ epoca del- 
la fettima età , ed rapprefentata fotto il velo de* 
fimboli uniti al fuono delle fette trombe , che 
apparifeono all’ apertura del fettimo fuggello , in 
guifa che i (imboli uniti al fuono della fettima 
tromba, danno il compimento nel medefimo tempo, 
ed' al fuono delle fette trómbe, ed all’apertura de’ 
fette fuggelli . Nella terza rivelazione , che con- 
tiene i°Capitoli XII. XIII. e XIV. ritroviamo 
lé perfecuzioni de’ tre primi f$coli , rappreflentate 
fotto il velo de’ combattimenti del dragone: eia 
gran perfecuzione nella fine de’ fecoli rapprefentata 
l'étto il velo di quella , che dee elercitar la be- 
fiia , la quale fale dall’ abifio accompagnata dal 

fuo 
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fuo falfo Profeta , e gli altri grandi avvenimen- 
ti , che debbono terminar la durata de’ fecoli . 
Nella quarta rivelazione contenuta ne’ Capitoli XV. 
e- XVI. troviamo la ftoria della Chiefa , divifa 
ancora in fei età dall’ Afcenfìone di Gesù Crifto 
fino all’ ultima fua venuta , che farà 1’ epoca del- 
la fettima età , rapprefentara l'otto il* velo de’ firn- 
‘boli uniti all’ effùlìone de’ lette calici . Nella 
quinta rivelazione , che abbraccia i Capitoli XVII. 
XVIII. e XIX. ritroviamo la rovina di Roma 
Pagana , rapprcfentata lotto il velo della condan- 
na , e della rovina della gran Meretrice; e la ro- 
vina dell’ Anticrifto , e di tutt’ \ fuoi feguaci , 
rapprefentata lotto il velo della rovina della be. 
ftia , e delle fue armate , Nella fella rivelazione 
contenuta nel lolo Capitolo XX. ritroviamo l’ in- 
catenamento del dragone, dopo le perfecuzioni de’ 
tre primi fecoli; il regno temporale di Gesù Cri* 
Ilo lulla terra , nella perfona de’ Principi Criftia- 
ni , dal trionfo della Chiefa fotto Collantino ; lo 
fcatenamento del dragone , e la fua ultima pugna 
in tempo dell’ Anticrifto; finalmente la fua con- 
danna nel giorno del giudizio finale . I due ulti- 
mi Capitoli contengono le promette , che riguar- 
dano lo fiato della Chiefa nel]’ eternità beata . 

Perciò le predizioni dell’ Apocalilfe poftòno ri- 
ferirfi a tre oggetti principali ; la Storia della 
Chiefa , le pugne della beftia , e quelle del dra- 
gone : la Storia della Chiefa divifa in fette età, 
e rapprefentara fotto il velo de’ limboli uniti all* 
apertura de’ fette fuggclli , il Tuono della fella 
tromba, e 1’ effufione de’ fette calici ; le pugne 
della beftia in tempo degl’ Impcradori Pagani , 
ed in tempo dell’ Anticrifto: le pugne del dra- 
gone ne’ primi fecoli della Chiefa , ed alla fine 
de’ tempi. AR- 
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ARTICOLO VII- 


Sijlema del Signor Jlbate Joubert efpojlo da lui Jlef- 
fo . Difficoltà che v incontriamo . Rifpojle alle 
obbiezioni . Confeguenge che rifultano dalle prece- 
denti Offervagioni J opra i fijlemi del Signor Bof- 
fuet , del Signor della Cbetardie , e del Signor 
-Abate Joubert . Vantaggi del Piano propofto 
nell' Articolo precedente . 


Origine I,T L Signor Abate Joubert fecondo il piano del 
«lei Signor A foo maeltro , Abate Duguet , che pubblicò 
Abate jou- una Ipiegazione della Profezia d’ Ilaia , nella qua- 
Apocalìf- * f econc i° *1 metodo de’ Santi Padri , $’ attac- 
fe , e dal ca a dilcoprire i mifterj di Gesù Crilto , e la re- 
Comenta- g 0 i a J e ’ collumi , ha egli fuccelfivamente data al- 
pubblicato 1® l ucc una fpicg^zione delle principali Profezie 
fu quello di Geremia, d’ Ezechiele, c di Daniele, un Co» 
dmno Li- m e n ta r io fopra i dodici minori Profeti ; o final- 
mente un Contentano full’ Apocalifl'e ( a ). Vi fo- 
no fenza dubbio in tutte quell’ opere cofe eccel- 
lenti j ma lu gli avvenimenti futuri , quelli due 
Autori vi han leguite alcune idee , che fi diftac- 
cano dall’ opinione comune de’ Padri , iupponen» 
do un luogo intervallo tra la coaverlìonc futura 
de’ Giudei , e la fine de’ fecoli . Abbiati» ofler» 
vate le ragioni , che ci hanno impedito di adot- 
tare quelle ipotefi . Come mi fon creduto ben fon- 
dato a follener fu quello punto 1 * opinione comu- 
ne da lui non feguita , per elfer uniforme alle idee 

di 


M L’ Opera del Signor Duguet (òpra Ifaia forma cinque vo- 
lumi in i*. (lampati a Parigi nel 1734. Quella del Signor Jou- 
bert (opra i Profeti maggiori , cinque volumi in 11. nel 1749* 
Sopra i Profeti minori, cinque volumi in ix. nel 1754. 
full’ Apocaliflè , due volumi in ix, nel 17 6». 
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di Duguet , che aveva egli adottate, c ritrovati* d .| t ^' ne 
dofi il fuo fentimento contraddetto nella fpiegazio- s, .'"* 
ne da me propoda fu quello divino Libro, loho Abatejou- 
ftato collretto di non preferire la lua fpicgazione. Ap^ai'itr- 
Ed affinchè la cofa fia con felice lucceffo , nien- e del Co- 


te diffimulerò della forza delle fue prove. Efpor- ' 
rò qui il fuo piano tale quale Ha da lui formato,! 
indi dimollrerò le difficoltà , che vi trovo , e che < 
mi ritengono a non ammetterlo . 

L’ Abate Joubert ha comprefa beniffimo l’ in- 
fufficienza della Ipiegazione del Boflaet , ed il me- ‘ 
rito , che dillingue quella del Signor della Che- i 
tardie : ma non trovando tanto nell’ una che nell’ 1 
altra quello che defiderava , s’ha formato un pia- 1 
no tutto diverfo. Sentiamolo. 


„ Beato colui , che legge , ed intende le parole di 
,, quejla Profeta , e che conferva quel che [la ferita 
,, to ( dice lo Spirito Santo nel principio di que- 
,, fto fleffo Libro ( a ) ). Per giugnere a quella in- 
„ telligenza , dice 1’ Abate Joubert ( b ) ci fiam 
,, propodi di feguire regole fteure , e capaci di 
,, far evitare gli fcogli d’ una interpretazione fal- 
„ fa , ed erronea . 

,,I. Abbiamo uniformata 1’ Apocalifle all’ in- 
„ tero corpo della Scrittura , ed in particolare 
,, alle antiche profezie , alle quali s’ uni Ice per 
„ molti riguardi . Lo confeffimo tutti gl’ Inter- 
„ preti , ed atteda la ftefs’ Apocalifle ( c ) , che 
„ S. Giovanni fta dato indrutto dallo fpirito , 
* „ che animava i Profeti ; che ha ricavate da 
Tom.VI. I „quel- 


(a) Apoc. I. 3 . (b) Come full’ Apocalifle Tom. I. Prefar. 

p. VI. e feq. Par che ripiglio qui troppo altro oueft’ Analifi , 
perchè importa molto di oflcrvare la conncflione dc’principj , l'o- 
pra de’ quali fta fondato quello Alterna , atfin di poter meglio 
poi dilcemere , donde pofla efler originata la falfitì , che vi tro- 
viamo. Ce) A poe. XXII. 6. 


Digitized by Google 


I* 

V 


5 » 


3 » 

33 


33 


» 


j^O Differta^ìone 1, 

quelli le immagini, delle quali fi ferve ; che 
dimoftra , che le loro predizioni debbono a- 
vere un nuovo adempimento riguardo al po- 
polo Criftiano , fino ne’ tempi più rimoti . Dob- 
biamo dunque fpiegare la rivelazione di Gesù 
Grillo data al fuo Apoftolo, richiamando nella 
memoria le antiche rivelazioni ; e quefta dalla 
fua parte darà fopra le precedenti un nuovo lu- 
In quefta guifa la Scrittura fi fviluppa da 


me 


fe lidia , e dobbiamo cercare nelle di lei vi- 
fi ere , per così dire , il Contentano , che bi» 
„ fogna darle , • 

„ 2 . I Santi Padri ci prefentano diverfe aperta» 
„ re intorno all’ Apolide , delle quali bifogna 
„ profittare . Alcune fono principj generali , ed 
„ altre idee più circoftanziatc . In quanto a* 
principj , fi riducono ad infegnarci , che 1’ A- 
„ pocalilfe deferive gli avvenimenti intereffanti 
della Chiefa , o che fi tratti delle manifefte per- 
„ fecuzioni de’ primi fecoli , o che fi tratti del- 
„ le feduzioni degli ultimi tempi, ed in partico» 
lar? di quella dell’ Anticrifto . 

„Abbjamo raccolti nel Comentario varj tedi 
de’ Santi Dottori, i quali apertamente infegna- 
no quefta verità generale , che la Storia della 
Chiefa fia contraddiftinta nell’ Apocalifle (a). In 
%/fpocalypfi Joannis ardo temporum Jitrnitur . 

,, Riguardo alle fpiegazioni circoftanziate , in cui 
fono entrati i Padri , ritroviamo non poca varietà 
ne’ loro Scritti , egualmente che ne’ Cementatori 
moderni , Perciò fiam liberi di fcegliere in que- 
llo genere quel che pare, più provato , e lap- 
piamo che BolTuet ha notato fu quello rifleffo, 
che 1’ uniformità de’ Padri faccia fede riguar» 

„do 

(a) Ttrt, de rtfutr. e, tj, 
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' v do a* dogmi , non già rifpetto alle ricerche 
,, fopra lo jcioglimento della Profezia ( a ) , che può 
,, efler piu o meno perfetto , fecondo gli ajuti , 
„ che fon piaciuti a Dio di dare in certi tempi 
„ e fecondo le cognizioni anche più ertefe , che 
„ fomminiftra lo ìpettacolo d’ una lunga Storia , 
„ in cui comprendiamo i mali , che può foffrir 
„ la Chiefa in un lungo corfo di lècoli , 

3. „Una Teologia efatta , ed uniforme in tuN 
,, to il depofito l'agro della dottrina ortodoffa , è 
„ un altro lume . ncceffariiflimo per guidare un 
„ dotto Interprete nella fpiegazione dell’ Apoca- 
„ lifle . In fatti come fi difeerneranno i buoni da’ 
„ cattivi , le piaghe , che punifeono le iniquità de» 
,, gli uomini , le rtratagemme del ferpente per 
,, ingannarli , fe non fi hanno fopra tutti quelli pun- 
,, ti le giufle idee , mediante le quali portano ri- 
,, conofcerli nelle deferizioni , che ne fa S. Gio» 
,, vanni ?(£).. I Protertanti , ed il Miniflro Jurieu 
„ in particolare hanno letta 1 ’ Apocalirte fecondo 
,, gli errori , ed i pregiudizi della loro fetta'. 

,, Perciò in quali ftrane illufioni non fon eglino 

„ caduti ? Iddio avvertì d’ una maniera troppo 
„ manifefta la neceflità d’ una dottrina fedele 

,, per T interpretazione della Scrittura . Noi ab» 
,, biamo {limato efler nortro indifpenfabil dovere 
„ il feguire in tutto querta fanta dottrina nel 
,, Comentario , che diamo al Pubblico .... 

„Ma , diranno, P olcurità dell’ Apocalirte ( c ) 
„ £ troppo grande , Perchè intraprendere una fatica, 

I Z j>il 

(a) Rofluet Prof, full’ Apoc. n. 17. io. 11. ec. 

(b) Tralafcio alcune frali per brevità . Son ficuro , che non 
fi leggerà quello, che dame fi omette. Cc) Nella ftefla Pref'azio» 
ne del Signor Joubert . pag. XIII. e feg. 
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il cui evento è troppo incerto ? Non è meglio 
„ fermarfi all’ ingreffo d’ un tal Santuario , che 
,, tentare di penetrarne i miflerj ? 

„Quedo ragionamento può ben indurre a con- 
,, fefiare la debolezza della mente umana , nell’ 
„ interpretazione d’ una profezia enimmatica , ed 
,, a far fottomettere il noftro intelletto al pefo 
„ d’ una rivelazione , eh’ egli dee ricevere con 
,, un profondo rifpetto , non orante che poda fvi- 
,, lupparne tutt’ i tratti . Ma farebbe un eccedo 
„ evidente proibire ogni fatica per la fpiegazio- 
„ ne de’ fenfi ivi contenuti , e di togliere ogni 
,, piacere di pervenire almeno in parte alla co- 
„ nofeenza di quelli fenfi , che non podòno non 
„ edere importantidimi , ed eccellentidimi . 

„Lo Spirito Santo eccita egli ftedò quello de- 
„ lìderio per mezzo delle parole più fopra rap- 
,, portate : Beato colui , che legge quefìa Profeti* , 
}> che C intende , e che conferva quel che vi è fcrit - 
„ to. Quella beatitudine , che fi è propolla , per 
„ renderci più illuminati intorno a’ difegni di 
„ Dio , e più fedeli a feguire la fua volontà , 
„ fuppone manifedamente , che potremo godere 
„ d’ un tal vantaggio , e che lo lludio , che fa- 
,, remo mediante r ajuto di Dio lu quefla parte 
„ della Scrittura , non farà inutile , e fenza frutto. 

„Dall’ altro canto è una cofa collante nella 
„ Tradizione della Chiefa, che Tempre fieli avuta 
„ gran cura di penetrare le mideriofe predizioni dell’ 
„ Apocalide . L’ oderviamo dall’ ufo , che han 
„ fatto i Padri di varj luoghi di quedo Libro , 
,, e da’ Comentarj pubblicati dagli Autori tan- 
„ to antichi , che moderni . 

„Fin da’ primi fecoli , vi era nella Cbiefa , di- 
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„ cc Boflu^f (a) uno fpirito di ricerca nel F .Apoca- 
„ lijfe di quel che pajfava tra gli uomini per ri « 
„ guardo alla Cbiefa Criftiana . 

„Era allora una cofa comune ( b ) , di applica- 
„ re le perfecuzioni defcritte da S. Giovanni a 
,, quelle , alle quali oflervavano efpofta la Chiefa. 
„ I Santi Padri portavano anche le loro idee fo- 
„ • pra di quelle degli ultimi tempi ; ma non po- 
„ teano , come noi , confrontare una feguela di 
„ calamità già accadute , colle piaghe de’ Juggel. 
„ li , e delle trombe , che preparano poi alla più 
„ fpaventevole feduzione. 

„S. Girolamo (c) , Paolo Orofio (d) , e prima 
,, di lui Tertulliano (e) , vedeano nella defcri- 
,, zione della gran meretrice , quella della Città 
„ Capitale dell’ Impero Romano . S. Agoflino 
„ dice (/), che Roma fia la Babilonia d’ Occi- 
„ dente . 

„Monfignor Bofiùet ha raccolti quelli tratti 
„ nelle opere de’ Padri , e vi ha unite le ricer- 
„ che le più dotte fulla Storia antica per com- 
„ porre il fuo Comcntario full’ Apocaliflc , re- 
,, flrignendofi a difcovrirvi i Giudei , ed i Paga- 
„ ni perfecutori della Chiefa nafcente , le prime 
,, erefie , e la prefa di Roma fatta da Alarico . 
„ Quella caduta di Roma è la gran catallrofe , alla 
„ quale vanno a terminarfi , fecondo Bolfuet le 
„ predizioni di S. Giovanni , ed i giudizj di Dio 
j, fopra 1 ’ Impero Romano , la cui Città Capi- 
„ tale s era faziata del fangue de’ Martiri . 

I 3 „Non 

CO Bofluef, Pref. fulla Apoc. n. 6. (b^ Joubert , full’ A por. 
p. XVIII. e feg. Cc) S. Hier. in Ifoi. XX IP. Tcm. 111. col. 
209. & XIVU. col. 343. Edit. Bene J. E[>. tjt. od Alg. g. II. 
Ep. *d More. 17. edit. ver. C <0 Pool. Orof. I. fi. 3. VII. 1. 

CO Ttrr. odv. Jud, g. contro More, 13, CO S.Aug. de C;v. 
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t)ìfferta%ione t. 

„Non può negarli la verità di .quedo pri* 
„ mo fenfo . Ma egli è certo , I. Che fia uni* 
„ bile , per confeflione anche di Boflùct (<r) , con 
„ un altro adempimento , che può aver luogo 
„ ne’ fecoli più rimoti. Su d’ un tal riflelTo quell’ 
„ illudre Prelato flabilifce il principio della fe* 
„ conditi delle Profezie verificate in Varie con- 
„ giunture , in guifa che un primo fenfo non 
,, dee deludere gli altri , che poflòno aver luo- 
„ go in altre circodanze . 

„i. L’ imperfezione del. fenfo dato da Bofluet, 
„ fi dimodra in varj luoghi , ma fopra tutto nella 
„ maniera come fpiega la miflione de’ due Pro - 
„ feti , eh’ egli intende della doppia tellimoniah- 
„ za del Clero y e del Popolo , in favor della ve- 
„ riti . E ben comprendiamo quanto quella in- 
„ terpretazione fia poco naturale, per hon dire , 
„ eh’ ella fia dentata , e contraria al fedo . Poi» 
„ chè chiaramente fi tratta di due uomini draor* 
M dinarj, che fon fufeitati per predicare la peni* 
,, tenza , allorché il Tempio di Dio è profanato, 
„ e che rendono illuflre la loro predicazione con 
„ varj miracoli , fuggellando poi la loro parola 
,, col martirio , feguito da una gloriofa rifurre* 
„ zione. In queda guifa ha la moltitudine degl* 
„ Interpreti riconofciuto Elia, ed Henoch ne’ du£ 
,, tedimonj del Cap. Xl. 

„ 3. La perfecuzione della Bedia fodenutà 
„ dalla feduzione la più generale, è uno di que« 
,, di tratti , che Boduct non faprebbe trovare nel- 
,, le violente tempede del Paganefimo , che altro 
,, carattere non aveano fe non quello di una in* 
„ giudizia , e d’ una crudeltà edrema . Il Signor* 

„del* 

CO Bofluet , Pref. full’ Apoc. n. ij. 
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5, detta Chetardie ha notato ( a ) , con gfan ragion 
„ ne un tal errore • non avendo la rilurrezione 
„ della beftia * ed i preftigj della Magia fotto il 
„ regno di Giuliano formata , aggiugne quello 
„ Autore s una /eduzione così univerfale , così vino • 
„ mata , nè così efficace come quella , di cui parla 
,, S. Giovanni . 

„In quella maniera il- Signor della Chetardie 
„ s’ apre una carriera più ampia per la fpiegazio- 
„ ne dell’ Apocalifle , Egli difcovre (b) ne* fette 
„ fuggelli t e nelle fette trombe , fett’ età del- 
„ la Chiefa (c) • e comprendeva in quella cate- 
„ na di tempi , il Maomettifmd (d) i ed i fuoi 
progredì, lo fcifma de’ Greci , 1 ’ Apoftafia di 
,, Lutero {e)y e degli ultimi eretici < e finalmen- 
„ te la converlione generale , e futura del popo* 
„ lo Giudeo (f) y alla quale applica i Capitoli 
„ VÌI. e XIV. in cui cento quarantaquattro mila 
„ Ifraelitì fon fegnati col fusello di Dio y e can* 
,, tano il Regtio dell’ Agnello fui monte Sion . 

„G 1 ’ Interpreti Cattolici dunque hanno acqui- 
,, flato il diritto di perfezionare i loro Contenta- 
,, rj full’ Apocalifle * mediante la facilità di pa- 
„ ragonaré con maggior 1 ampiezza la Storia dcl- 
,, la Chiefa alle predizioni di quello fagro 
„ Libro . Il Signor della Chetardie non ha 
„ oltrepaflati nel fuo paragone i tempi di 

„ Lutero . Facilmente comprendiamo la ragio- 
„ ne, perchè lidi fermato a quell’epoca. Ma gli 
„ avvenimenti pofleriori fono Cosi flraordinatj . . . 

1 4 j,ch’ è 

(a) Della Chetardie, Spiepazion dell’ Apoe. ediz. di Parigi, 
1707. p. 189. (b) P. 41. (c) 11 Signor Abate Joubert ofler- 
va quel , che Giacomo del Paradifo , Certofino , abbia compo- 
rto nel XV. fecolo un T rttttto de’ fette pati dell * Chiefa noti- 
ti nell' Apoeélijfe dall’ apertura de' lette fuggelli. Cdl t. 6ti 
(e) P. yi, CO P< soi. e 9$. 
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„ eh’ è impoflibile di perfuaderfi , che non 'abbia* 
„ no il loro luogo nell’ Apocalifle . . . Tali dii- 
„ avventure è * ben di dovere , che fieno tanto 
,, proferizzate , quanto 1 * invafione de’ Barbari 
,, nell’ Impero , e la piaga de’ Maomettani , c 
,, dell’ erefia, che rovinarono il Settentrione. 

„Allorchè il Signor della Chetardie ha apprefa 
„ nell’ Apocalifle la futura converfione de’ Giu- 
,, dei , ha Icoverto in quella Profezìa uno de’ più 
„ grand’ oggetti , a’ quali ella fi riferifee . In fat- 
„ ti S. Giovanni n’ è occupato in due differen* 
„ tiflime opere : una , che può dirli /’ opera d ’ >- 
„ iniquità , e di maledizione ; 1’ altra , eh’ è /’ 0- 
,, pera di Dio , e contiene le benedizioni promef* 
,, fe. Quelle due opere fon deferitte ne’ fuggclli, 
„ e nuovamente dimollrate nelle trombe , come in 
„ due feguele di quadri , i primi de’ quali dipin* 
„ gono in abbozzo quello , eh’ è rapprefentato ne- 
„ gli altri con un più minuto dettaglio . 

„I galtighi precedenti , e le difavventure van 
„ crefcendo . Ma la verità ripiglia finalmente 
,, tutt’ i Tuoi diritti , e la giullizia regna con un 
„ grande fplendore ( a ) . Che fi feguano i fuggel- 
» ^ [b) ; e vedremo ivi la guerra , la carellia , la 
,, pelle , venir fucceflivamente a devallare la ter- 
„ ra . Finalmente tutto 1 ’ Univerfo è in una con- 
„ fufione , .che fembra efler quella della fine del 
„ mondo , e par che il giullo Giudice compari- 
„ rà per punire 1 ’ Univerfo con un irrevocabile 
„ anatema . Ma vien fofpefa la vendetta del gior- 

„no 

(O Qui comincia ad efporre il fuo piano il Signor Abate Jou* 
bert : prego i miei Leggitori di mettervi tutta 1 ’ attenzione , 
aflfin di poter poi con più faciliti comprendere le rifleflioui , che 
proporrò , trattandoli di dimollrare in che , e perchè non polla 
adottare quello filicina . (b) C»p, VI, 4. 5. 6, 8. ja,«. 
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J, no finale per la chiamata d’ una moltitudine di 
„ Giudei tratti da tutte le tribù d’ Ifraele [a) . 
„ In ogni Tribù fon fegnati dodici mila ton 
„ fuggello di Dio , ed il numero di dodici com- 
,, binato con quello di mille , è chiaramente de- 
„ fiinato ad annunziare 1 ’ univerfalità de’ Giudei 
,, chiamati alla fede . In feguela de’ Giudei fan- 
„ tificati , comparifcono le innumerabili Nazio- 
„ ni {b) , veflite di bianco con palma in mano, 
„ e cantando Cantici alla gloria di Dio, e dell’ 
„ Agnello. Comprendiamo qui ciò, che S. Pao- 
„ lo ha predetto , che la chiamata de’ Giudei fa- 
,, rà come una rifurrezione de’ morti per 1’ inte- 
„ ro Mondo , e fe la loro riprovazione ha arric- 
„ chiti i popoli ftranieri , con più forte ragione 
„ colmerà di bene le Nazioni infedeli . Vien dif- 
,, ferita per motivo della venuta del terribile Giu- 
„ dice de’ vivi , e de’ morti : S. Giovanni non 
„ ne parla più , ed in Cielo fi fa un filenzio (c), 
„ che annunzia la pace , di cui guftiamo la dol- 
„ cezza . 

„Lo ftefio piano de’ difegni di Dio apparifce 
„ di nuovo nelle trombe . Perifce ogni cola dal- 
„ la prima fino alla fettima . Gli alberi ( d ) , e 
„ le produzioni della terra fon le prime diftrutte: 
„ indi il mare co’ pefci , ed anche colle navi , 
„ i fiumi , e le fontane, le cui acque reftcranno 
„ amareggiate dalla caduta della ftella . Succedo- 
„ n® a quello guai quei della perdita d’ una par- 
„ te del lume del Sole , della Luna , e delle Stel- 
„ le • 1’ apertura dell’ inferno (e) , dond’ efcono 
„ le' loculle nocevolifiime agli uomini • tolti gli 
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y, argini dell’ Oriente per mezzo dell’ irruzione 
S) d’ una Cavalleria formidabile , e desinata a 
ì} punire i peccatori ; T ali fono i flagelli delle fei 
„ ( prime ) trombe. Ma finalmente circa il tem- 
po della fettima (a) -, profanato il Tempio , 

„ conculcata la Città Santa , e non eflendovi ri- 
,, mallo altro , che un certo numero di adorato- 
„ ri fedeli intorno all’ altare del Sighore , com- 
,, parifcono due Profeti mandati all’ improvvifo. 
„ Son due lumino!! Candellieri , e due vali d’ o- 
„ lio pieni d’ un’ unzione divina. Ma il loro lu- 
„ me , e la loro carità diventa infoffribile alla 
y, moltitudine de’ trafgreffori , i quali forrtiano 
„ una beftia crudele . Quella uccide i due Profe- 
,, ti . Riforgono y falgono in cielo , <d una Cit- 
„ tà , thè ricufa di render gloria a Dio , fi con- 
„ verte (b) , e gli pretta i fuoi omaggi . Quella 
y, converfione riempie il cielo di gioja * ed i San- 
,, ti comprendono da quel punto y che farà rnu- 
„ tata la faccia del mondo y diventando i regni 
„ della terra quello di Gesto Critto , ed i pecca- 
,, tori, che avevano infettato l’Univerfo, rettan- 
„ do tutti ettinti . Allora fi vede nel Tempio 
„ 1 ’ Arca dell’ Alleanza : fimbolo manifetto della 
,, prefenza di Dio in mezzo ad Ifraele riftabili- 
,, to , e riconciliato col Signore * 

„La fettima tromba è dunque il termine d’ un 
„ ordine d’ avvenimenti y in cui cominciano le 
„ divine mifericordie a riftabilire quello , che le 
,, precedenti iniquità aveano rovinato . 

„Ne’ Capi'oli feguenti lo Spirito di Dio ci fa 
„ vedere lo fviluppamento di quefto felice rifla* 
„ bilimento , il cui progreffo y e fuperiorità fot? 

„am« 

(a) Céf. XI. 1. a. 3. e fcg. (b) liii. ij. &c. 
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ammirevolmente deferitte nell’ opera del demo* 
„ nio , e 1’ intera vittoria in quell’ opera di te- 
,, nebre . 

„Formàn fuggetto de’ Capitoli XII. , e Xllì. 
,, il dragone nimico della Chiefa , ed accufatore 
„ de’ GiuHi , com’ anche la beftia in tutto fì- 
„ mile al dragone ; e che tiene i Santi in una 
,, duriflima prigione . 

„Ma nel XIV. comparifce con ifplendore il ré- 
,, gno dell’ Agnello fui monte Sion , ed i centó 
„ quàrantaquattro mila Ifraeliti , de’ quali avea par* 
,, lato più prima , fon moflrati qui di nuovo come 
„ formando la Corte del Re de’ Re , e portan- 
„ do nella loro fronte il nome dell’ Agnello , e 
„ del fuo Padre. E' quella una ripetizione di ciò, che 
,, fi era detto al Capitolo VII. pella Storia de’ 
» Condii • L’ eterno Vangelo è portato agli a- 
,, bitanti della terra {a) -, da una feguela di 
„ Minillri , che 1’ annunziano ad ogni nazione * 
„ -ad ogni tribù , e ad ogni popolo . 

finalmente fon portati i gran colpi della col- 
„ lera di Dio alla Befiia , ed » coloro , che 
„ hanno il fuo carattere , e adorano la fua im- 
„• magine \b) . Quello diabolico Impero è cari- 
,, cato di tutte forte di piaghe coll’ effùfìone de’ 
„ Calici. Perifce la gran Babilonia (c) . Si cele- 
„ brano le nozze dell’ Agnello (d) con Cantici , 
„ e rifuona un allegria nel cielo -, ed anche fulla 
„ terra v II Verbo di Dio (e) riporta una fingo* 
„ lar vittoria fulla befiia , ed il fallo Profeta , 
„ che fon precipitati nell’ abifio . Gesù Crillò Ve- 
„ gna con gloria per mille anni (f) in mezzo 

„dc’ 

<0 C tp. Xir. 6.&C. (b) Ci». XVI. i.&c. (O Ctp. XVIU. 

C<1; Ci/s, XIX. i.ÉTf. Ce) lbtd.ii. (f feg. 
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de’ Santi , e Soggioga finalmente tutt’ i fuoi 
nimici , procurando alla fua Chiefa una pace 
lunga, e durevole, divenuta la ricompensa del- 
le penofe prove , alle quali è fiata lungo tempo 
„ efpofla , mentre i maligni godevano un’ enorme 
„ potenza . 

„Dopo quella maravigliofa rinnovazione viene 
„ la Seduzione degli ultimi giorni (a) , il giudi- 
,, zio finale ( b ) , la riSurrezione de’ morti , 1’ e- 
„ tema felicità preparata nel nuovo mondo a* bea- 
ti abitanti della GeruSalemme celefle . 

,,Non portiamo sbagliare la conneflione , che 
regna in qnefle importanti rivoluzioni . Le u- 
ne hanno origine dalle altre ; fi fuccedono con 
un ordine determinato . E come non conveni- 
rti di ciò» , Se S. Giovanni mette tra la 


» 


re 




miflione d’ Elia , e la fine del mondo una 
moltitudine d’ avvenimenti , che indubitatamen- 
te non poflono avverarfi , Se non nella durata 
di molti Secoli ? Il regno di mille anni dinota 
in particolare un lunghiflimo tempo . Or que- 
llo regno vien Situato prima del giudizio fina- 
le, ed è la confeguenza della vittoria riporta- 
ta filila beflia , il cui Impero era flato abbaci- 
nante fino al punto di Soggiogare la grandifli- 
ma' moltitudine degli uomini inSelicemente Se- 
dotti . Ne’ giorni d’ una sì ampia illufione e- 
,, ran venuti i due ProSeti a conSolar la Città 
,, Santa conculcata da’ Gentili , che proSanavano 
„ il Tempio di Dio . Non portiamo dividere 
„ queft’ ordine , e quella diSpofizione di fatti pre- 
„ detti , ed altro non prova meglio la verità d’ 
una interpretazione , Se non allorché Segue el- 
la fil filo la ferie d’ quefla fioria futura . 


»> 
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„Confiderata in quefta maniera 1 ’ Apocalifle ac* 
confente chiaramente da un verfo alla profezia 
„ di Malachia , la quale , promettendo la venuta 
„ d’ Elia , dichiara , che quello Profeta farà man- 
„ dato a dilloglier 1’ anatema imminente a fler- 
„ minar la terra (a) . Mittam vobis Eliam Pro - 
„ pbetam ... ne forte veni am , & percutiam ter - 
„ ram anathcmatc . E dall* altra parte non s’ u- 
„ nifce T Apocalifle con minor evidenza alla pre- 
„ dizione di S. Paolo nella lettera a’ Romani , 
,, allorché queft’ A portolo accerta ( b ) , che fe il 
„ peccato , e la /epurazione de' Giudei è fiata la 
,, ricchezza del mondo , la colma , ed intera pienez- 

„ z a di quejlo popolo ? con più forte ragioni l' ar- 

,, riccbtrà maggiormente. In fatti S. Giovanni ci 
„ rivela una lunga ferie di benedizioni , che rin- 
„ novelleranno la faccia della terra dopo la mif- 
,, (ione d’ Elia e la fantificazionc di cento qua» 
,, rantaquattro mila Ifraeliti , che cantan le lodi 
„ dell’ Agnello , e per ogni dove gli tengon die- 
,, tro . Quella gloria dell’ Agnello s’ innalza co- 

„ me il Sole. Spande i fuoi raggi in tutt’ i po- 

„ poli , per mezzo di una follenne pubblicazione 
„ del Vangelo . Gesù Crirto abbatte fotto i fuoi 
„ piedi tutt’ i fuoi nimici , e dà al regno del- 
„ la verità fulla terra una (labilità , e dolcezza 


,, tale , che richiama la lunga pace del Re- 
,, gno di Salomone . Ecco ancor una volta una 
„ gran defcrizione di ciò , che S. Paolo ci fa 
„ fcorgere in poche parole . Quale armonia nelle 
„ differenti Profezie difperfe ne’ Libri Santi! El- 
„ leno fcambievolmente fi fpiegano , e fi rifchia- 
„ rano , ed è una gran confolazione per coloro , 
,, che amano la Chiefa , vedere in queft’ ammi- 


CO Màltc. VI. 6. Cb) Rem. XI. 1 ^, 
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„ revole unione di predizioni divine le abbondan- 
„ ti forgenti , e le forprendenti profperità , che 
„ Iddio prepara al fuo- popolo dopo tutt’ i giorni 
,, d v un eftrema afflizione . 

Djffìcultà, Abbiam offervato , che 1’ Abate Jou« 

vano" nel>» bert mette P er principale prova della fua 

fiftemidel,, giufta. interpretazione , 1’ unione, eh’ egli. ere. 
bàtc° r jou-’» ^ covr * re ne gji avvenimenti annunziati da S. 
herr, e che „ Giovanni , e fopra tutto riguardo a’ tempi 
impediico- ^ futuri . Non pojffiamo sbagliare , die’ egli, la 
dottarlo, connessone che regna tra quefle importanti rivo* 
,, . . . E come non convenire fu di ciò , fe 

ìt S. Giovanni mette tra la miffione d 1 Elia , 

Primo er-„ e la fine del mondo , *una moltitudine di' av- 
Mltono dC >» lenimenti , che indubitatamente non poffono 

rutti gli „ adempir fi , fe non nella durata di molti fecali ? 

*uefto fi 1 ’’ ^ P** 1 a PP re ^° : Non poliamo, die’ egli, divi* 
^ema. "»> ^ere quejl' ordine , e que/la difpofixione di fatti 
„ predetti ; e nient’ altro prova meglio le verità d' 
„ una interpretazione v che quandi ella fiegue fil 
,, filo la ferie di quefta Storia futura . Ma que- 
„ Ila conneflìone, che femara fomminiftrargli una 
„ pruova sì forte ,. è una conneflìone contra della 
s , quale s’oppone la lettera medeflma del Tefto , una 
„ conneflìone , che la maggior parte de’ Padri, e degl.* 
,, Interpreti non v’ hanno effettivamente offerva- 
M ta , una conneflìone , che verifimilmente non 
„ v’ avrebbe egli fleffo trovata, fe prevenuto dal 
,, pregiudizio, non fe ne aveffe fantafticata l’idea.. 

„Rifaliamo a quel eh’ egli ha detto, delle re- 
n gole, che s’ ha, propofle per evitare gli feoglì 
,, di una falfa interpretazione ; noi v 1 ' offervere- 
„ rao germogliar due principi del pregiudizio , on. 
de ha potuto efler illufo.. 

„T. Noi abbiamo meffo a confronto. 1’ Apoca- 
„ liffc , die’ egli, con 1’ intero corpo delia Serie- 

‘ „tura , 
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", tura , e particolarmente colle antiche Profezie , al- 
„ le quali s’ unifce per molti riguardi „ . E 
più appreffo: „ Dobbiamo noi dunque rammentando 
„ le antiche rivelazioni , J piegar quella che Gesìt 
,, Crijlo di al fuo ^Apofiolo • e quella dee dalla fua 
„ parte fpandere fulle precedenti un nuovo lume,, . 
E' certiffimo, che 1’ Apocaliffe $’ unifca all’ an- 
tiche Profezie mediante varj rapporti ; e che 
perciò dee ella diffondere fu di quella Profezia un 
grandiffimo lume Il Nuovo Tellamento è la 
chiave dell’ Antico , e 1’ Apocaliffe particolar- 
mente è la chiave delle antiche Profezie . Ma In- 
fogna concludere, che le rilevazioni dell’ Apoca- 
lille debbano fpiegarfi per mezzo delle antiche ? 
Ei fembra a me , che tale per 1’ appunto fia il 
fofìfma di coloro , i quali pretendono lpiegare un 
principio ofcuro per un principio più ofcuro : ob - 
fcurum per obfcurius . Benché nell’ Apocaliffe vi 
fieno alquanti tratti luminofi , il cui fplendore ha 
quafi ferite tutte le menti : pur tuttavia fono, 
quefli coverti da nuvole, e da ofcurìtà,che non 
fi dileguano fe non mediante gli avvenimenti , che 
ci offre la fuccefTione de’ fecoli . Ma le antiche 
Profezie fono ancora più ofcure , fopra tutto ri- 
guardo agli avvenimenti futuri , de’ quali non 
polliamo formare giudizio fe non mediante i lu*. 
mi, che ci preferita il Nuovo Testamento, e par- 
ticolarmente là fteffa Apocaliffe , Che fa' egli dun- 
que qui 1’ Abate Joubcrt? Di fua propria confef- 
fione ] piegherà, l’ s/fpocaliffe colle antiche Profezie , 
In fatti è facile di riconolcere , che tale fia la 
ftrada da lui feguita , e che tale fia anche la pri- 
ma cagione dell’ illusone , che gli ha fatta im- 
maginare quella connefiione , contra di cui efdama 
ognuno , li Signor Abate joubert difcepolo deli’ 
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Abate Duguet , il quale credea d’ aver trovata 
in Ifaia una prova dimoftrativa della prolungazio- 
ne della durata de’ fecoli dopo la converfione fu- 
tura de’ Giudei, ha confiderate fotto quello pun- 
to di veduta le Profezie d’Iiaia fpiegate dall’Aba- 
te Duguet . Sotto la ftefla idea ha intraprelo an- 
eli’ egli a fpiegare le principali Profezie di Ge- 
remia , d’ Ezechiele , e de’ dodici Profeti mino- 
ri . Dovunque ha creduto vedere quel che Du- 
guet gli avea dimoftrato in Ilaia j ed è rimallo per- 
luafo , che lo lidio piano do velie trovarfi nell’ A- 
pocaliffe : e perciò non dobbiamo rellar lorprefi , 
che fiefi immaginato di trovarvelo - Ma a tal og- 
getto è (lato neceffario fuperare una difficoltà , che 
verifimilmente per ogni altro farebbe Hata in- 
operabile . In una parola ha bilognato olTcrvar 
nell’ Apocaliffe il contrario di quel che vi ave- 
vano oflervato la maggior parte de’ Santi Dotto- 
ri : è flato uopo perluaderfi che il giudizio de’ 
morti così ben notato nel Cap. XI. Et temput 
mortuorum judicari y non fia il giudizio finale . 

2. L’ Abate Joubert giudiziofiffimamente ha 
oflervato , che „ i Santi Padri ci prefentano 
„ full’ Apocaliffe , diverfi mezzi , de’ quali 
„ è neceffario profittare „ . Ma egli immediata- 
mente elude uno de’ principali vantaggi di 
quello principio per mezzo di una diffinzione , 
in fe ftefla vcriflima , ma ne porta tropp’ oltre 
1 ’ applicazione . Tra quelli diverfi mezzi : alcuni 
fono' principj generali -, ed altri idee più cir- 
cofi andiate •• Ma a che riduce egli quelli principj 
generali? „ Riguardo a’ principj die’ egli , fi ri- 
„ ducono a farci apprendere , che /’ apocaliffe de- 
,, fcrive gli avvenimenti , che intereffano la Chiefa y 
„ o che fi tratti delle manifefte perlecuzioni de’ 
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,» primi fecoli , o che fi quell ioni delle feduzio- 
,1 ni degli ultimi tempi , ed in particolare di quelli 
,, dell’ Anticrifto „ . Quejìì principj dunque lì ri- 
ducono a quel che ci offrono i Santi Padri , e 
de’ quali è ncceffario profittare , le vogliamo in- 
tendere il vero fenfo di queflo libro divino ? Li- 
no di quelli principj è , che i due tejìimo nj t de* 
quali fi parla nel Cap. XI. fieno i due Profeti , 
che manderà Iddio un giorno filila terra . Lo flef- 
fo Abate Joubert ha ben faputo far valere quello 
principio contra 1 ’ interpretazione del Signor Bof- 
fuet ; ma uno di quefli principj è anche il giu- 
dizio de’ morti notato immediatamente dopo nel- 
lo Iteffo Capitolo , Et tempus mortuorum judicarì , 
è anche indubitatamente il giudizio finale : don- 
de 1 ’ intera Tradizione ha fodi fiima mente con- 
chiufo , che vi fia un’ intima connefiione tra la 
mifiione di quelli due Profeti , ed il giudizio fi- 
nale ; di maniera che ficcome S. Giovan Batifla 
è (lato il Precurfore della prima venuta di Gesù 
Crillo ; Elia lo farà parimente riguardo al fecondo: 
e quello pei* I v appunto non volea riconofcere in 
conto alcuno il Signore Abate Joubert , perchè 
oppofto diametralmente al fentimento dell’ Abate 
Duguet , 

,, Riguardo alle {piegatimi circoft ancate , in cui 
„ fon entrati i Padri , ne’ loro fcritti fi trova- 
,, no , die’ egli più varietà , egualmente che ne’ 
„ loro moderni Comentatori . Perciò. Caino nella 
„ libertà di tagliare in queflo genere ciò che fem- 
„ bra più provato . . . ► L’ uniformità de’ Pa- 

dri fa fede riguardo a’ dogmi „ . Quello prin- 
cipio è veriflimo ; ma farà egli uopo concluder- 
ne , che poiché non fi tratta di dommi , non dob- 
biamo aver riguardo alcuno all’ uniformità de’ 
Trn.VL K Pa- 
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Padri ? Perchè in fimil cafo non fa legge alcuna, 
dedurraflene che non fia di verun pefo ? Siamo li- 
beri fenza dubbio di fcegliere quel che fembra 
più provato ne’ punti del dettaglio intorno a’qua- 
li i Padri fono (lati più varj : ma è egli da 
prudente tralafciare il loro fentimento negli fteflk 
punti di dettaglio fu de’ quali han meno varia- 
to ? Siccome la maggior parte de’ Padri , e degl’ 
Interpreti s’uniformano a riconofcere n e due tefti • 
monj del Cap. XI. i due Profeti da Dio riferva- 
ti per mandargli in terra nel tempo deftinato ne’ 
fuoi decreti , così s’ uniformano a riconofcere nel 
giudizio de’ morti efpreflo allo fletto Capitolo , 
Et tempus -tnortuorum judicari , il giudizio finale : 
e quando faremmo noi liberi di penfare in quelli 
due punti tutto diverfo da efioloro, perchè quell' 
interpretazione non interefla la fede , farebb’ egli 
da dotto , farebbe da prudente di diparticene col 
rifchio di traviare nell’ illufione d’ un falfo fen- 
fo? L’ Abate Joubert conviene anch’ egli , che 
Bottùet dipartendofi dal fenfo comune de’ Padri 
intorno a due tejìimonj , s’ è allontanato dal ve- 
ro fenfo ^ come non ha egli anche comprefo,che 
s’ efponeva al pericolo di errare dipartendoli dal 
fentimento comune de’ Padri intorno a quelle pa- 
role dello Hello Capitolo ; Et tempus mortuorum 
judicari ? Ma ammettendo 1’ ipotefi del Signor 
Duguet fulla prolungazione della durata de’ leco- 
li dopo la converfione de’ Giudei per mezzo del 
miniftero d’Elia, non potea riconofcere il giudi- 
zio finale in un tetto , che fiegue così immedia- 
tamente la miffione d’ Elia uno de’ due teliimo- 
nj . E‘ ftato dunque neceflario (travolgere quello 
tetto dal fuo fenfo naturale , e letterale , per tro- 
varvi un fenfo , che potette appropriarli all’ i po- 
tei* 
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tcfi del Signor Duguet . Perciò 1 ’ Abate Joubert 
non ha prefo da’ Santi Dottori fe non quello , 
che poteva accordarli a quella ipoteli : leconda ca- 
gione dell’ illufione, che gli ha fatta trovar nell’ 
Apocalide una connedione contrariata egualmente 
e dal fentimento comune de’ Padri , e dall’ evi- 
denza anche del Tello. 

Poiché fupponendo , che il giudizio de morti 
del quale fi parla qui , non fia il giudizio finale, 
il Signor Abate Joubert ne conchiude , che tut- 
to ciò che feguirà dal Capitolo XI. fino alla fi. 
ne riguarda i tempi , che feguiranno la miffione 
d’ Elia , e la converfione de’ Giudei per mezzo 
del fuo minillero . Ecco fu di che egli fonda par- 
ticolarmente quella pretefa connelfione ; fopra di 
una fuppofizione contraflata dalla llelTa lettera del 
Tello , e dal fentimento comune de’ Padri . Poi- 
ché fe fecondo il fentimento de’Padri , e fecondo 
la lettera del Tello il giudizio de' morti notato 
qui , debb’ edere il giudizio finale , le rivoluzio- 
ni che fieguono non ne fono la confeguenza , per- 
ché dopo il giudizio finale , non vi faranno più 
nuove rivoluzioni . Il fillema dunque dell’ Aba- 
te Joubert è falfo , perchè fuppone nell’ ApocalilTe 
una connelfione , che realmente non vi è , e non 
vi può edere ; e quella fallìtà nafce , perchè pre- 
venuto in favore dell’ ipotefi di Duguet , egli 
sbaglia intorno al fenfo di quelle importanti 
parole del Cap. XI. Et tcmpuf mortuorum judi • 
cari . 

Quello primo errore ne porta feco molti altri, Second’er- 
fopra de’ quali è necedario dar qui almeno qual- 
che occhiata . Poiché cofa diverrà il millero del p t i m0 . 
Capitolo XII. nel fillema del Signor Joubert ? 

Quale farà quello bambino mafcbio , che partorì» 

K 1 fcc 


Digitized by Google 


148 Differiamone I. 

fec con dolore una donna circondata dal Sole j 
quello bambino che il dragone afpetta per divo- 
rarlo ; quello bambino , che dee governare le na- 
zioni con feettro di ferro , e che finalmente 
vien rapito a Dio , ed al trono di Dio (<») ? 
Et peperit filium maftulum , qui re&urut trai o* 
tnnes gentes in virga ferrea .• & raptus ejl filius e- 
juf ad Deum , & ad tbronum ejus . Quelli tratti ca- 
ratterizzano anche Gesù Grillo. S. Giovanni, che 
in fine del Cap. XI. è fiato guidato fino all’ ul- 
tima venuta di Gesù Gillo , è qui ricondotto a’ 
primi fecoli della Chiefa , alla prima venuta pa- 
rimente di quello divin Salvatore. Cosi l’intendono 
comunemente , perchè a quello fenfo conduce la fteffa 
lettera dei Tello . Ma fecondo il fiftema di Jou- 
bert, dee effer quello dopo la miffione d’ Elia ; 
e per conferenza fa uopo , che quello bambine 
mafehio fìa il Popolo Giudeo , del quale una par- 
te farà mandata in cielo per mezzo del martirio, 
reftando 1’ altra in terra a profeguire a combatte- 
re contro al demonio . Secondo errore , eh’ è una 
confeguenza del primo : il Signor Abate Joubert 
attribuire al popolo Giudeo quello, che fecondo 
la fteffa lettera del Tello , e fecondo 1 * opinione 
comune riguarda Gesù Crifto . 

T*na «- £jj C jj verr à poi la beflia del Capitolo XIII. , e 
guenrade’ del Capitolo XVII.? nel fiftema del Signor Jou- 
Àk primi . bert non farà 1’ Impero idolatro , che ha perfe* 
guitata ne’ primi fecoli la Chiefa , nè 1 ’ Impero 
Anticriftiano , ed infedele , che la perfeguiterà in 
fine de’tempi ; farà , fe così voglia crederli , un corpo 
di peccatori , che in mezzo de’ tempi , e prima 
* della converfione de’ Giudei, fi troveranno mefeo- 

lati co giufti nel grembo della Chiefa medefima. 

Qua- 

(•) Jlfos. Xll. 5 . 
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Quale farà quella Babilonia midica del Cap. XVII.? 
non farà fecondo il fi Rema di Joubert Roma i- 
dolatra , e perfecutrice de’ Santi ne’ primi fecoli 
della Chiefa : ma farà in un fenfo morale , la fo- 
cietà de’ r* <c *fori , che fi troveranno mefcolati 
co’ gì urti ?.?! grtnabo della della Chiefa in tem- 
po della converfione de* .Giudei . Muta egli il 
fenfo profetico in fenfo morale ; e nulladimeno pre- 
tende ravvifare in quello fenfo morale un fenlo pro- 
fetico relativo a certo tempo , ed a certe rivo- 
luzioni . Terzo errore : Il Signor Abate Joubert 
non conofce ne’ Capitoli XIII. e XVII. dell’A- 
pocalilTe quello che l’intera Tradizione v’ ha rav- 
viato , cioè nella gran Babilonia Roma pagana , 
i e nella beflia cb' tra , che non è più , e che dee 
un giorno falir dall' abijfo , f Impero nimico di 
I Gesù Crido , vale a dire 1 ’ Impero idolatro , che 
I ha perfeguitata ne’ primi fecoli la Chiefa , e 1 ’ 

Impero Anticridiano , che alzandofi di mezzo al- 
le nazioni infedeli , comincerà ad opprimere , e 
perfeguitare la Chiefa in fine de’ tempi . 

Che diverrà il regno di mille anni ? quando av- Quitto er- 
verrà egli ? che cola lignifica ? Nel fidema del g^zTclc- 
Signor Abate Joubert non avverrà quedo regno gli antece- 
di Gesìi Crido , fe non dopo la converfione de’ dent * * 
Giudei , come penfavano gli antichi Millenarj, 

1 e come penfano i Millenarj moderni , con queda 
1 differenza nulladimeno, che gli antichi Millenarj 
I fpiegavano quedo regno di pace in un fenfo let- » 
l terale , e carnale , dove che de’Millenarj moderni la 
1 maggior parte ne concepifce idee più fpirituali. Sono 
I giunti in tanto fino a pretendere , anche a’ dì no- 
1 Uri , che allora verrà Gesù Crido vifibilmente a 
, regnare co’ fuoi Santi in terra . Il Signor Joubert 
condannava fortemente quedo eccello : aveva egli 
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apportata mente anche fcritto per confutare quell' 
errore . Ma egli credea , che praticando un dot* 
to difcernimento , forte permeflo di ammettere 
una parte del fiftema degli antichi , e moderni 
Millenarj . Quarto errore : Il Signore Abate ]ou- 
bert non conofcea nel r^no' di mille anni quello, 
che vi hanno ravvifató 1 S. Dottori , il regno , 
eh’ efercita Gesù Crifto in terra , o dalla fua glo» 
riofa Afcenfione , od almeno dal trionfo della 
Chiefa fotto Cortantino j ed egli ci riconduce ft I 
non negli errori , almeno nelle illufioni degli an- 
tichi , e moderni Millenarj : in guifa che perciò 
il firtema dell’ Abate Joubert non folo è falfo , 
ma eziandio pericolofo . Oggidì non portiamo ben 
comprenderne 1’ intero pericolo , perchè quell; 
tempi fono ancora lontani da noi : ma il perico- 
lo fi maniferterà per molti , allorché non farà piu 
tempo di prevenirlo . Non potremmo troppo guar- 
darci da un fentimento , che S. Girolamo non hi 
tralafciato di abbattere , e che può avere delle fu- 
nefti confeguenze. 

Finalmente quali faranno dunque quefti due te- 
’ftimonj de’ quali parla S. Giovanni al Cap. XI. 

• nel firtema del Signor Duguet , e del Signor Jou- 
bert intorno a quella lunga prolungazione della 
durata de’ fecoli dopo la miflìone d’ Elia , e la 
converfione de’ Giudei ? La maggior parte de’ Pa- 
dri, e degl’ Interpreti penfano , che faranno E- 
lia , ed Henoch , i foli miracolofamente involar 
dalla terra , e confervati viventi ’ i foli il cui 
futuro ritorno è efpreffamente annunziato ne’ Li- 
bri Santi : Ma S. Ilario ha penfaro, che potreb- 
bero ertere Eira, e Mosè,che apparvero con Ge- 
sù Crirto nella fua Trasfigurazione • alcuni mo- 
derni Autori hanno adottata quella idea , cd ii 

Si. 
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Signor Abate Joubert non manca d’ eflerne pre- 
fo , e d’ attaccarvifi « £i lappone con Duguet eh’ 

Henoch fia rifefvato per un altro tempo , e che 
non comparirà fé non alla fine de* fecoli , come 
1* univerfale Tradizione 1’ infegna . Ma mettendo 
la miflione d’ Henoch alla fine de’ fecoli , la 
maggior parte de’ Padri , e degl’ Interpreti 1’ u- 
nifeono con Elia * Quinto errore : Il Signor A- 
bate Joubert non riconofce ne’ due ttjlimon) dell’ 
Apocaliffe * uno de’ due Profeti , che vi hanno 
ravvifato la più fana parte de’ Padri , e degl’ In- 
terpreti . Egli vi riconofce Elia , ma non vi ri- 
conofce Henoch. 

IV. Il Signor Abate Joubert ci oppone la Pro • Rifpofta 
ft^ia di Malachia , la quale promettendo la ve» 
nuta d’ Elia , dichiara , che fia per frattornare fpoftà air 
l’anatema imminente ad efterminar la terra , o pii» obb ' ei ‘ ol ? e 
re fecondo 1’ efpreflione del tetto , affinchè il Si- f* Profezia 
gnore non punifea la terra d' anatema. S. Giovan di M*la- 
Grifottomo ha prevenuta queft’ obbiezione (<*) . In- clua * 
dubitatamente Elia placherà la collera del Signo- 
re , e farà differir f anatema pronto ad effer lan- 
ciato fopra la terra . Ma quell’ anatema non fa- 
rà differito fe non fino a che fia perfezionata l’o- 
pera della mifericordia del Signore colla conver- 
sione de’ Giudei, colla vocazione, e colla fede di 
una ftupenda moltitudine di Gentili d’ ogni na- 
zione , per mezzo della perfecuzione medefima dell’ 
Anticrifto , che manderà nel cielo innumerevoli 
legioni di Martiri ; e dopo che mediante quella 
fanguinolenta perfecuzione i fedeli , i quali avraa 
potuto fcappare , faranno divenuti cosi rari , che 
appena, fecondo il Vangelo , il Figliuolo dell’ uo- 
mo vi potrà ritrovar la fede fulla terra : allora 
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farà lanciato 1’ anatema . Ciò non foffre la me- 
noma difficoltà agli oqchi di coloro , i qutli non 
hanno la mente preoccupata da un pregiudizio 
contrario . 

a. Rifpofta L’ Abate Joubert ci adduce ancora la predico- 
zionc nc '- nt Pa0 ^° » «l^ale ci afficura , che fc la 

vara dalla di vifione de’ Giudei ha arricchito il mondo, con 
£SL* d “- lu °s°. alIa vocazione , ed alla fede di una in- 
numerevole moltitudine di Gentili, la richiamata 
di quello popolo arricchirà a più forte ragione il 
mondo con maggior vantaggio . S.Gregorio il grande 
ha egualmente prevenuta quella obbiezione : que- 
lla ricca , ed abbondante meffe de’ fedeli , e d’ e- 
letti , o tra’ Giudei, ovvero tra’ Gentili di ogni 
nazione , niente 1’ impedifee di credere , che la 
fine de’ tempi non fia allora proffimiffima : anzi 
all’ oppollo , quanto più egli vede allora la Chie- 
fa arricchita , tanto più è perfuafo , che allora 
farà proffimiffima la fine del mondo («) : Tanto 
quippe locupletila ditabitur , quanto Ó" manife - 
/li us innotefeit , quod ad finem pr<tf:ntis vita tem- 
poralità s urgetur . Quell’ abbondante effulione del 
dono della fede fopra i Giudei , e fopra i Genti- 
li in tempo della miffione de’ due Profeti , pri- 
ma della venuta del Sovrano Giudice , niente fi 
oppone alla rarità della fede fulla terra, allorché 
Gesù Crillo verrà a giudicare i vivi , ed i mor- 
ti . La fola perfecuzione dell’ Anticrillo , la più 
fanguinolenta che abbia potuta foffrir la Chiefa , 
ballerà a far quafi di tutti quelli neofiti tanti 
Martiri , i quali dopo aver iuggellato col lord 
fanguc la verità del Vangelo , andranno nel cie- 
lo a cantar eternamente le mifericordie del Signo- 
re fopra di effi praticate. 

Se pretendono , che farà per lo meno necefla- 

rio 
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rio un tempo confiderevoliflim» • ad annunciare 1’ 
Evangelio in tutta la terra , e ragunarvi quella 
innunerevole moltitudine di fedeli, che Iddio vi 
formerà colla fua grazia : S.Gregorio vi rilponde- 
rà ancora , che mal grado tutte quelle pretefe dif- 
ficoltà , egli non è meno perfuafo , che allora dee 
elfere più ricca la C.hiefa , quando la fine del 
mondo farà più prì.Tima : Tanto quippe locupletai 
ditabitvr , quanto & manifeflius innetefcit , quod ad 
Jìnem prafentii 'vita temporalità s urgetur . Se nella 
nafcita medefima della Chiefa furono ballanti 
dodici uomini a mu^ar la faccia dell’ univerfo , 
in meno di quarant’ anni ; che non dovrà a- 
fpettarfi da un intero popolo , ricondotto allo- 
ra alla fede del miniflero d’ Elia > e dell* cffu- 
fione abbondante delle mifericordie del Signore , 
che attellerà Gesù Crillo in tutta la terra dove 
fi trova prefentemente difperfo ? Perciò fotto qual- 
unque punto di veduta vogliamo confiderare la pre- 
dizione di S. Paolo , niente ha d’ incompatibile 
con quella ìntima conneffione , che hanno notata 
S. Gregorio , S. Agallino , S. Giovanni Grifollo- 
mo , e la maggior parte de* Padri tra la milio- 
ne de* due tefiimonj, la convezione de’ Giudei , 
la perfecutionc dell’ Anticrillo , e 1’ ultima ve- 
nuta di Gesù Grillo . 

L’ Abate Joubert finalmente ci rimanda alle 3- Rìlpott» 
prove oppolle intorno a quello punto alla teltimo- 
nianza della Tradizione in varj ferirti * ma prin* vatadava- 
cipalmente nel libro delle Regole del Signor A- rie P rove * 
bate Duguet , per 1 ’ intelligenza della S. Scrittu- ' 0 „o 


ra . Su di che bifogna ben diflinguere le Regole teftimo- 
propofle in quello libro dall' application fattane al 
ritorno de' Giudei . Le regole fono per fe flelfe -ione. ^ 


dottiflime ; ma altro non formano , che la prima, 
parte di quello libro » La feconda parte c»nfiP e 

in 
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in quell’ applicazione , che fi trova divifa m 
quattordici propofizioni prefentate come tante ve- 
rità fui ritorno de' Giudei . Di quelle verità ve 
il’ ha molte , che fono certiflime : ma ve n’ ha 
delle altre direttamente oppofle al fentimento de* 
Padri full’ intima conneflione di quelli quattro 
avvenimenti , che debbono terminar la durata de* 
fecoli : in una parola ivi pretende il Signor Du- 
guet ftabilire la fua ipotefi fulla prolungazione 
della durata de’ fecoli dopo la converfione de* 
Giudei , oflervando però di non parlarvi del re- 
gno di mille anni . Mi lufingo di aver badante- 
mente rifpodo alle prove del Signor Duguet. 

Con (e» v. Raguniamo ora le confeguenze , che riful- 
fhe" rifui- tano dalle precedenti oflervazioni fopra i differen- 
tano dille ti fidemi di Monfignor Bofluet , del Signor della 
^offerva^Chctardie , e dell’ Abate Joubert. 
ìioni foprà Monfignor Bofluet s’ allontana dal fentimento 
i fiftemi di cormi ne fopra i due tedìmonj notati al Gap. XI. 
della Che- ® fopra il giudizio de’ morti , che troviamo ivi 
tardie , e annunziato : ma ha riconofciuto benifsimo al Cap. 
delibate XVII. nella gran Babilonia , Roma pagana ; ed 
° U ert ’ ha interamente rigettato il fentimento degli anti- 
chi , e moderni Millenari. 

Il Signor della Chetardie ritiene il fentimento 
totftune intorno a’ due tedimonj , de’ quali fi par- 
la al Cap. XI. e fopra il giudizio de’ morti', 
cosi chiaramente ivi efpreflo : del rimanente ei ri- 
conofce come Bofluet nella Babilonia del Cap. 
XVII. Roma pagana , ed unitamente con quello 
Prelato rigetta il fentimento de’ Millenari . 

Il Signor Abate Joubert ammette folo in una 
parte il fentimento comune intorno a’ due tefti- 
monj, de’ quali fi parla nel Cap. XI. riconofcen- 
dovi Elia; ma non vi vuole in conto alcuno ri- 
, cono- 
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Conofcere Henoch ■ ricufa benanche riconofcere il 
giudizio finale nel giudizio de’ morti , ivi fteffo 
immediatamente annunciato * Ricufando di rico- 
nofcere nella gran Babilonia del Cap. XVII. Ro- 
ma Pagana , s’ allontana egualmente dal fenti- 
mento di BolTuet , da quello della Chetardie , e 
della maggior parte de’ Padri . E finalmente am- 
mettendo dopo la converfione de’ Giudei il regno 
di mille anni , ci conduce al fentimento de’ Mil- 
lenari : non vuole però ammetterlo interamente ; 
ne ammette una fola parte . 

In una parola di quelli tre fittemi lolo quello 
dell’ Abate Joubert s’ allontana più dal fentimen- 
to comune de’ Santi Dottori intorno a quelli 
quattro punti principali . 

VI. Al contrario nel pianò da me propollo , 

10 ritengo fu quelli quattro punti il fentimento 
comune de’ Padri » Io dico col Signor della Che- 
tardie , e colla maggior 1 parte de’ Padri , che i 
due teflimonj notati nel Capitolo XI. fieno Elia* 
ed Henoch , e che il giudizio de’ morti annun- 
ziato immediatamente dopo la loro miflìone , fia 

11 giudizio finale : dico col Signor della Chetar- 
die 4 con BolTuet , co’ Santi Dottori , che la grati 
Babilonia del Capitolo XVII. fia Roma Pagana : 
finalmente rigettò interamente col Signor della 
Chetardie, con BolTuet, con S. Girolamo , e con 
quei Santi Dottori più illuminati il fentimento 
de’ Millenar; , e riguardo non folo come fallò * 
ma eziandio come pcricolofo tutto ciò , che fa- 
rebbe capace d’ ivi ricondurci . Spero , che i miei 
Lettori ricònofceranno in ciò tutte quelle vantag* 
giofe idee * che loro propongo . Noi andiamo in 
traccia della verità , e la ritroveremo feguendo i 
Santi Dottori . 

AR- 
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ARTICOLO Vili. 

RìfieJJioni fui F Autorità , e fulla Canonicità 
di queflo Libro . 

„ QT è un tempo dubitato , fe S. Giovanni 
„ U forte l’Autore dell’ Apocalille .( Parla Cal- 
„ met ) (a) . V’ ha di coloro , i quali dicono , 
„ che 1’ avelie comporta Cerinto celebre erelìarca 
,, della fine del primo Secolo , per autorizzare le 
„ fue invenzioni , ed i fuoi errori . E' certo , che 
,, egli avelie fcritta un’ Apocalille (£);edil Baro- 
,> nio giudica , che 1’ avelie pubblicata lotto il 
„ nome di S. Giovanni . Ma que’ frammenti , 
,, che ne ritroviamo preflo gli Antichi , fan ve- 
,, dere che folle differente da quella , che abbia- 
„ mo di quello A portolo (c). 

,,L’ ofcurità della vera Apocalille , che poco 
,, o niente la rendeva intelligibile alla maggior 
„ parte de’ Leggitori , cooperò molto a farla con- 
,, fiderare come apocrifa (d) . Le Profezie prima 
dell’ efecuzione fono Tempre ofcuriflime , e fin 
,, tanto che non fe n’ ha la chiave , rertano fem- 
» pre al bujo , e come inutili riguardo a noi « 
„ Grozio conghiettura un’altra ragione , che la fece 
,, rigettare da talune Chiefe per alcuni fecoli , 
„ cioè che forte rariffima,ed i Vefcovi la tenea- 
„ no nafcofta, per timore d’ irritare gl’ Impera- 
tori , 

(O Prefi di Calmet, Art. III. 

(b) Thtodortt. htrttic. f abili. IH, it.f.j. 

CO Veggafi il Signor di Tillemont , Not. j. Copra i Corinti, 
(d) Dionff Alexsnd. apud Eufeb. lib. VII. e. 15. Hifi. Eccl. 
Tiyir fit'j TÙvTf.ò rfiùv yìititxv xx! xvicy.tvxs’xv -Kx\m ri fìifìKlov, 
*‘ti' ir.xfo '1 xfoxAu 101» ì r*uSuyoin« «y nttrov n mi x~v\\o}i$r 0» 

. ’ffùhrtx! •n iw in yp*®i)V , Kit'pn^oy ii mj rii 

«V l’idi V* ttoiùrt* minpuroi n’pwiii , &c. 
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dori , de’ quali per verità parlava d’ una ma* 
„ niera enimmatica • ma chiariffima però , fe fi 
„ fodero accorti di volerla efaminare . In oltre , 
,, come T Autore vi parla di Gog , e Magog , 

„ del regno di mille anni , d’ una prima rilurre- 

,, zione , d’ una nuova Gerufalemme j cofe delle 
„ quali faceano mal ufo i Cerintiani , ed alcuni 
„ Criftiani Ebraizzanti ; non ne conlìgliavano con 
„ indifferenza la lettera , e la cuftodivano negli 
„ Archivj delle Chiefe con molta cautela . 

„Nel fecondo fecolo fu rigettata da Marcione, 
„ e da Cardone . Cajo Sacerdote della Chiefa Ro* 
„ mana , al terzo fecolo nella fua difputa contra 
„ Proclo capo de’ Catafrigj , avendo intraprefa 

,, a didruggere 1’ errore de’ Millenari , i cui di- 

„ fenfori s r appoggiavano fopra ogn’ altro full* 
„ autorità di quefto Libro , foftenne , che 1’ A* 
,, pocaliffe non fofie di S. Giovanni, ma dell’ e- 
„ refiarca Cerinto . Il fuo fentimento fu feguito 
„ da molti Cattolici , ficcome nota S. Dionigi 
„ Aleifandrino . Ma, S. Dionigi (o) , che vivea 
„ nel terzo fecolo , non dubitava , che quefto li* 

,, bro non foffe d’ un uomo Tanto ed infpirato , 

„ chiamato Giovanni , fìccome lo leggiamo in 
„ molti luoghi dell’ Apocalifle ; dubitava fola* 
„ mente , che fofle di S. Giovanni 1’ Evangeli- 
„ da . Lo (file, e lo fpirito dell’Autore di que- 

„ fio Libro , gli fembravano differenti da quello 

„ dell’ Evangelifta, nel fuo Vangelo, e nella fua 


CO Dionyf. Alex. loca citato. , E’yw W «9-fnrou fuV «* Sj 
TOhu.«rxiat fitfiKÌov , woKhùv «iW ini mrtb~/n xltAQÙj... 

Kxha fisi «utcw Imjmtm , xxi' lìinti ypxq>n ì'xmv* txu* 
txv , t* ccvripù. A'y i a fun yxa t'vxi Tt-joiSxì &*oir»«u« ffuvxivu 
» ftfv pxliuf Un cwSoinw , Tiirrov in uu 7yv A'nófvAw . 
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„ prima lettera , Non vi trovava la fletta purità 
,, dello flile , nè lo fletto corretto linguaggio , 
„ che ritrovava in quell’ altre opere , vere di S. 
„ Giovanni „ ( Dubitava anche , che poteffero 
attribuirla a Gjovan Marco , di cui fi parla negli 
Atti degli Apofloli , e non ferabrava effere flato 
nell’ Alia ) „ Stimava più torto attribuirla ad un 
,, altro Giovanni , del quale vedevano il fepolcro 
„ ad Efefo , con quello di S. Giovanni 1’ Evan* 

,,G li Alogi , forta d’ Arciani de’ quali parla 
„ S. Epifanio {a ) , la rigettavano anche nel quar. 
„ to fecolo , perchè S. Giovanni vi dà il nome 
„ di Verbo al Figliuolo di Dio , come nel fuo 
„ Vangelo da effoloro parimente non ammetto . 
„ Opponeano contro all’ Apocaliffe , che vi fl 
„ parlava della Chiefa di Tiatira , la quale non 
„ v’era ftata mai , dicevano erti . E' vero , che nel 
„ loro tempo era quefta infettata dal Manicheifmo , 
,, ma in tempo di S.Giovanni era Cattolica : e po* 
„ co tempo dopo gli Alogi* ritornò alla Chiefa, 
,, e rinunziò all’ errore . Al quinto fecolo nient’ 
„ erano ancora ceffate le difficoltà , che fi forma* 
„ vano centra queft’ opera. S. Girolamo dice (b), 
„ che i Greci di fuo tempo non ancor 1’ am- 
,, mettevano ; ed in fatti non fi ritrova nel Ca- 
„ talogo formato dal Concilio Laodiceno ( c ) , nè 
„ in quello di S. Cirillo ( d ) , e di S. Gregorio 

„Na* 

CO Epipban. b.tref. 32. Cip. 3, ptg. 413. 00 Hicron/m. Ep. 

j 2 9. ti Daria 11. Qjiod ft Epifloltm td Hebreos Latinorum e#«i* 
fuetudo non recipit inter Scriptum canonica , nee Grecorum qui- 
dem Ecclefie Apocaljpftn Jotnnit cadetti li ben tte fufcipiuut , 6* 
tamen noe utramque fufeipimut , ncquaquam bujus tempori s con - 
fuetudinem , fed vettrum Scripeorum aud ori totem fequeutes , qui 
pieramqne utriufque abutuntur tdltmoniit , non ut intcrdtim de 
opocryphif facete folent , fed qutft Ctnonicit , (7 Eccleliaflicit . 

CO Loodicen. Condì. Cap. 60. Cd) C/rill. Jtrofol. Catecb. 4. 
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,, Nazianzenq (a). S.Anfilochio dice, che taluni 
,, la riceveana , ma la maggior parte la rigetta. 
„ vano (6) : e S. Epifanio (c) che 1* ammettea , 
„ non ardifee condannar coloro , che non 1 ’ am* 
„ mettevano . 

„Un Autore Rampato fotto il falfo nome di 
„ S. Girolamo , che vivea circa il tempo di 
„ quello Padre , dice nella fua fpiegazione del 
„ primo Salmo (d) , che in tempo fuo non era 
„ amraeflo il libro dell’ Apocalifie nelle Provin. 
„ eie dove fcriveva ; or egli verifimilmente vivea 
„ nella Paleflina ; ma che nell’ Occidente uni* 
„ verfalmente , e nelle altre Provincie della Fe- 
„ nicia , e nell* Egitto lo teneano come canoni- 
„ co , e che gli antichi Autori Ecclefiaflici come 
,, S.Ireneo , S. Policarpo, S. Dionigi Alefiandrino, 
„ e S. Cipriano 1’ aveano citato , ricevuto , e 
„ fpiegato . Dal quinto fecolo fembra , che fia. 
„ (lato unanimamente riconofciuto per Canonico, 
,, fino al tempo delle ultime erefie : poiché Cai* 
,, vino , Lutero , ed alcun’ altri 1’ han troncata 
„ dal Canone , * - . 

„I1 Signor Millio fofiiene (e) , che prima dell* 
„ anno »io. non v* era fiata perfona , che a- 
„ vefle contrattata 1* autenticità dell’ Apocalifie , 
„ e non avefle voluto riconofcerne S. Giovanni 
„ per autore j a riferva di Marcione , il qua- 
„ le difprezzava quali tutte le Scritture del Nuo- 
„ vo Tellamento . Cajo Sacerdote della Chie- 
„ fa Romana fece nafeere il primo il dubbio fu 
,, di ciò , quantunque fenza inganno . Com’ egli 
„ dovea confutare 1 ’ errore de’ Millenari , credet- 
te 

CO Grepor. ctp. 34. (b) Amphìloc. in Cttglog. 

CO Epipbtn. flnreg. ji. e. 31. (dj In mv. Edit, S.Hicronfm, 
pgg. j x6. Ce) Miti Proleg. inApoctl, 
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» te dover abbattere ad un colpo il loro edilìzio 
„ attaccandolo dal fondamento , : negando 1’ au- 
„ torità d'’ un libro, che foni! 'iftrava loro la 
M principale prova . Egli P at ri > a Cerinto , 
v ingannato forfè dal titola d’ un libro di quell* 
„ Erefiarca , che portava come quella il nome 
„ d ? Apocaliffe . 

,,Ma S. Giullino (a) , e S. Ireneo ( b) più an- 
„ tichi di Cajo , riconofcano ftnza difficoltà , che 
„ fia di S. Giovanni Apollolo di Gesù Crilto * 
„ Tertulliano (c) , S, Ippolito (J) r Origene (e) y 
„ S. Vittorino (/), Eufebio (#)■, S. Atanafio (i) t 
,, S. Iiario (/) , S. Bafilio (k ) , S. Gregorio Nif- 
„ feno (/) , S. Ambrogio ( m ) , S. Paolino (») * 
,, S. Epifanio (o) , S. Girolamo- ( p ) , S. Agofti- 
,, no (q ) , e diverfi altri la citano come ai S» 
„ Giovanni, e come Scrittura Canonica . Molti 
„ altri la citano anche come Scrittura Santa , ma 
„ fenza nominarne T Autore j come Clemente 
,, Aleffandrino (r) , S. Cipriano (/) , Finnico 
„ Materno (#), S. Macario d’ Egitto («) , S.Pa- 
„ ciano (*) , ed alcun’ altri . F inalmente altri 17 


(pi) J nflin. Oìslog. cum.T rfpb. n«p’ t ìpiìo ocu>ip nt $ crjoftx 1 ’uxim 
p»f i’f t m A'xofoKwj ts Katfìiv A’-ronx\ù^réi yivop.lj>i « or y 
CO lnn. lib. V. cip. 3. & spud Eufci. lib. V. csp. 8. &c. 
CO Tenui l. Storpile. csp. la. ccntrs Msrcion. Uh. III. c. 14. 
prifcript. c. 35. (d) Hippol/t. Trstt. contri NoB. Bibl. PP. 

Som. 15. p. 6 * 1 - & de Anticriflo p. 46. (fi') Origen. Homil. 7. 

in Josn. Et Prsfit, in Evsng. Jasn. p. j. CO PiBorin in A~ 
poc. Bibl. PP. tom. I. p. 57 6. Cg 3 Eufcb. Cbronic. ann. 14. 
Ùomitisni . 00' Atbsnsf. in Synepfi . (i) Hilsr. I. PI. de Trinit. 
f. 44. Oc) Biffi, in Entum. 1 . 1 ' 1 1. CO Nijfen.bom/I, de Ordì * 
nst. fus . Cm) Ambrof. in Symbol. cip. 27. & Ep. Chromst. 

Cn) Pici. Ep. 24. C o ) Epipbsn. biref.f 1. & 31. (p) H ieron/m. 
inCitllogo , Or in Ezjich. XLI1I. CO Aug.TnB. 13. tf 3 6. ito 
Jan. (r) Clem. Ale*. Piedig. I. 11. c. io. CO C/prisn. Ep. dj.. 
Ct) F irmic. Miter. contri idol. c. 20. 00 Mscsr. borni!. 30 v 
CO Piciin. Ep. I, Bibl. 66. tom. 1 . 
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attribuifcono a S. Giovanni , fenza fpiegarfi di 
„ vantaggio • come Teofilo Vcfcovo d’ Antio- 
„ chia , Clemente Aleflandrino nel fello libro 
„ degli Stromati , Apollonio (a) , 1 ’ Autore 
,, del Trattato contra i Novaziani , tra le Ope- 

„ re di S. Cipriano , S. Metodio (b) , S. Ata- 

„ nafio (c), S. Febadio d’ Agenna ( d ) , S. Gre- 

„ gorio Nazianzeno (e) , Rufino (/) , il terzo 

,, Concilio Cartaginefe (g ) , ed il Papa Innocen- 
„ zo 1 . (b ) . Può egli ormai dubitarli , che quell* 
„ Opera non fia di S. Giovanni 1 ’ Evangelica , 
„ e che non fia Scrittura Canonica ? 

„I Protettami fletti , non ottante il dubbio de* 
,, loro primi Capi , 1 ’ ammettono prefentemente 
,, fenza difficoltà ; e Beza T ha fottenuta a tut- 
„ to potere , ed ha rifpotto a tutte le difficoltà 
,, formate contra di quella. Le ragioni , che ad« 
,, duce S. Dionigi Alettandrino per far dubitare, 
„ che fia di S. Giovanni , fon facili a convin- 
„ cerfi. Lo ftile differifee , ma non molto, e ve- 
,, rilìmilmente avviene dalla diverlìtà della mate- 
„ ria . Sulpicio Severo (ij credea tanto poco , 
„ che potette dubitarfi della fua autenticità , 
,, che non ha riparo di chiamar pazzi , ovvero 
„ emp) coloro , che non 1’ ammettono : piu - 

„ rifque aut fluite, aut impìe non recipitur . S.Gio- 
„ vanni fi difegna ivi in più di un luogo , con 
„ tratti tali , che non poflono convenire ad al- 
„ tro , che a lui folo (k.) : Io Giovanni mi trovai 
Tom, VI. L v nell' 

% 

(a) A pollan. I. V. cip. 18. Tb] Meli, opud Phot. coti. 134. 
fc] A timi f. orit. 3. contri Sirimos . 
fdj Pbtbtd. contri Ariano 1 , lib. V. Bibl. PP. pie. 173. 
fcj Nigtanz. «r ir. 32. [fj Rufin. Expofit. fjrmb. ipud Cypriatt, 
plg. 54}. [g] Condì. III. Ciri big. in. 397. r«u. 47. (h) /««u- 

unr. I. Ep. j.f.7. CO Sulpit. Scvcr , Hijl. /li. 11. OO Apoctl. l.g. 
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nel C Ifola dì Patmos , per la parola di Dio , e 
,, per la tejlimonian^a di Gesù Crijlo . Egli dice 
„ anche (a) efier quei , che rendette tejìimoni anera alla 
„ parola di Dio , ed a Gesù Cri/lo in tutto quello , 
„ che vide . Caratteri , che dilegnano S. Giovan- 
„ ni V Evangelifta , il quale dice egli Hello nel 
,, l'uo Vangelo (b) ; Colui che vide quejle cofe , 
„ le attefta , ed è vera la fua tejlimonianra . 

„E' inutile confutar T opinione , che voleva 
„ attribuirà a Cerinto , poiché fono da ella fo- 
,, dilTunamente confutati gli errori di quello E- 
„ relìarca . Il titolo di Teologo (c) che danno all* 
„ Autore di quell’ Opera , prova ancora , che fia 
„ di S. Giovanni . Quello foprannome fu a lui 
„ conflagrato dall’ antichità , principalmente a ca- 
„ gione della fublimità del primo Capitolo del 
„ luo Vangelo, e della profonda maniera con cui 
„ parla della Divinità . La Volgata gli dà il fo- 
„ lo titolo cT Apoflolo ; e gli Efemplari Greci 
,, variano fu di quello. Taluni aggiungono il 
„ nome di Apoflolo , e d’ Evangelifta a quello 
„ di Teologo . Finalmente quello Libro porta in 
„ fe Hello tptt’ i caratteri di Divinità , che li 
,, pollono defiderare , nella purità , e nell’ cccel- 
,, lenza della fua dottrina , e nelle profezie fullo 
„ flato futuro della Chiefa , 1’ avvenimento delle 
„ quali ha pienamente giullificata la verità . Or 
,, a riguardo nollro non v’ ha prova più certa 
,, della divinità , e dell’ infpirazione d’ un’ Ope- 
„ ra , che la predizione del futuro ( d ) , allorché 
. „vien 

Ca) A poca!. 1. 2 . (b) Joart, XIX. jj. CO Titul. in editìf. 

i’tMcw* T* f)so\6-. n . Ahi : OsoKvyr, axi F.’uxyyAisà . 
Compiete. T» A’yi» Pi'tcoìoK* k*I E'jjv/iIikii l’vmvir ÌGssKvy*. 

Cd) lfai. XLh ?.?. Attentiate qua ventura funi in futurunt, 
tr Jetemus qui» Dii fjlit v°s . 
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vicn fegulta dall’ effetto . Non vi è cofa qui , 
che fmentifca il carattere della vita , della dottri- 
na , e de’ l'entimenti di S. Giovanni . Parla 
ivi come Capo, ed A portolo della Chiefa d’ A» 
fia ( a ) : e vi fi notano i fuoi profondi lenti» 
menti della Divinità. 


In qual tempo, in qual luogo, in quale linguaggio, 
fu fcritta f ^fpoialrj]e ? Giudizio Jopra il Juo 
fide . 


s , T * Autore dell’ Apocalifle ( b ) ci fa fapere 
,, * a egli fteflo , che la compole nell’ Ifola di 

,, Parmos , dov era flato rilegato per la parola di 
„ Dio , e per la teflimonianga , che rendeva a Gesù 
,, Criflo . Coloro , i quali 1’ hanno attribuita a 
„ Cerinto , verifìmilmente fono rtati di opinio- 
,, ne , che quell’ erefiarca 1’ averte fìnta fotto il 
„ nome di S. Giovanni : poiché riguardo a Ce- 
„ tinto lappiamo , che non fia (lato mai efiliato 
,, a Patmos; e 1* intera antichità parla dell’ ert- 
„ lio di S. Giovanni in quell’ Ifola . S. Ire- 
,, neo (d), Eufebio (e), S. Girolamo (f) ,S.Vit- 
,, torino (g) , ed altri ne fan fede . Solo S. E- 
„ pifanio ci è noto , che mette il fuo efilio fot- 
,, to 1’ Impero di Claudio, non già fotto quello 
,, di Domiziano , ed é. feguito da Grazio , fic- 

L z. „come 

[a] Hieronjm. in Catalogo in Joanne. [b] Prefazione di Cai» 
met art. IV. CO A pacai. 1. 9. Ego Joannts . . . fui in infu » 
la , qua appellarne Patmot , propter verkum Pei , & te/limoniunt 
Jefu ; fui in Spirita * in Dominica die ec. Cd) Ircn. I. V. c. jo. 
(e) Eufeb. in Chronic. ad an. 14. Domit. 

[fj Hicranjm. in Catti, [gj Vidarin. in Apotai . 
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come abbiamo fatto vedere , Ligfoot , ed Am* 
„ mondo han tenuto dritto il fentimento di Gro- 
„ zio . Salmeron , Entenio , e Pollino han fofte- 
„ nuto anche ; che 1 ’ avea fcritta prima della ro- 
,, vina di Gerufalemme . Ma la moltitudine de- 
,, gl’ Interpreti antichi , e moderni fituano 1’ A- 
„ pocaliffe tra 1* anno 94 . , e 96 . dell’ Era Cri- 
„ ftiana Volgare . 

,,La prima data è quella del fuo efilio fotto 
,, Diocleziano ; e la feconda quella della fua ri- 
,, chiamata dopo la morte di quello Principe . 
„ Grozio avanza , eh’ Eufebio dica , che S.Gio- 
„ vanni compofe la fua ApocalilTe in Efefo . In 
„ Eufebio niente ritrovo intorno a ciò . Ma S. 
,, Vittorino Vefcovo di Padua crede , che diede, 
,, e pubblicò alla luce quell’ opera nel fuo ritor- 
„ no dall’ Efilio ( a ). PrimaGo , e Vittorino , ce- 
,, lebri Comentatori dell’ ApocalilTe , credeano , 
„ che folle mandato a Patmos per faticare alle 
„ miniere , che non vi fi offervano più prefentemen- 
„ te . La Cronaca Pafquale dice , che vi fi trattenne 
„ quindici anni . S. Ireneo filfa quello termine a 
„ cinque anni. Anche oggidì fanno vedere nell’ 
„ Ilola di Patmos una Grotta , ovvero Cappella, 
,, che dicono dell’ ofpocaliffe , e eh’ è onorata 
„ come il luogo , dove S. Giovanni ebbe le fue 
,, rivelazioni . 

„Scaligero (A) ha creduto , che 1’ ApocalilTe 
,, folle fiata (critta in Ebreo . E' un paradoffo 
„ quello non feguito da pedona alcuna . Tutti di- 
,, cono , ovvero luppongono , che fia fiata com- 
„ polla in Greco, ed il Tello medefimo n’ è u- 
„ na prova . Iddio dice ivi in molti luoghi : Io 

„lono 

[»] Vitlcrin Pctav. in Jpocsl. p, 57 9, D. (b) Se »Ugu»nt. 
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fono 1’ Jtlpha , e 1* Omega : il che non potreb- 
be intenderfi in Ebreo , non entrando 1’ Omega 
anche nell’ Alfabeto Ebreo . 

„S. Dionigi Aleflandrino (a) notava una gran 
differenza di (file nel Vangelo , e nella prima 
lettera di S. Giovanni , paragonati all’ Apoca- 
lifle . Trova dell’ eleganza nell’ ordine de’ ter- 
mini , e della purità nel linguaggio del Van- 
gelo , e della prima lettera di S. Giovanni * 
Non s oflerva ivi , die’ egli , nè barbarifmo , 
nè folecifmo , nè anche idiotil'mo ; avendo il 
Signore conceduto al fuo diletto Difcepolo ,'il 
doppio dpno della dottrina , e dell’ eloquenza . 
Ma riguardo all’ Apocalifle , ritrovava , che la 
dicitura non foffe ben Greca , e che qualche 
volta era viziata da folecifmi , ovvero da bar- 
barifmi . S’ attiene , die’ egli , per rifpetto , d’ 
addurne degli efempli , non avendone parimen- 
te parlato , le non per dimoftrare , eh’ egli a- 
veva efaminata la cofa , e che lo ftile di quell* 
opera non era lo fteflo. 

„Egli è certo , che fe la diverfità dello ftile 
folle Tempre un argomento decifivo , per prova- 
„ re , che un’ opera non fia d’ un Autore ; a- 
n vremmo luogo di dubitare , che 1’ Apocalifle 
„ folle di S. Giovanni . Ma molte cofe poflono 
,, cagionare della varietà nello ftile della ftelfa 
n perfona. L’ età , le circoftanze del tempo, la 
,, difpoftzione della mente , la natura del lugget- 
to, del quale trattali . Salomone è molto dif- 
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(a) Dionyf Alesimi, tpud Eufeb. Hijlor. Jdcclef. lib. V1L 
ctp.z^. TIoX\« yè in pdpfiupóv tra* cSoV/oa e uAot ìhori<r^.i\> 
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ferente da fc medelimo nelle tre opere , eh® 
di lui abbiamo . Ne’ Proverbj è ferio , e 
non parla , fe non per fentenza . Nell’ Eccle- 
fiafte marcia con ragionamenti , e con prove . 
E' dolce , tenero , ed amorofo nel Cantico de’ 

Cantici . . . » 

„I più dotti Critici ammirano 1 arte , e la 
bellezza di quell’ Opera . Abbiamo fui princi- 
pio offervati gli elogj , che gli ha dati S. Gi- 
rolamo . S. Dionigi A Ieflandrino non parla fe 
non con ammirazione del fondo dell’ Opera . 
Errigo Moro ( a ) crede , che non vi fia (lata 
mai opera fcritta con piu arte , e bellezza; tut- 
to vi è ponderato , e melfo nel fuo fito coll 
ultima giullezza . Il Signor Abate Dupin (b) 
dice T che lo (file dell’ Apocalifle fia elevato „ 
e profetico; che tutte le narrazioni , e deferi- 
zioni di quello Libro fono grandi , fublimi , 
ed efprelfe in termini profetici ; che fia fcritta 
con molt’ arte , r profondità , Le figure . dell’ 
Antico Teflamento vi fono applicate d’ una 
maniera giufiilfima ; e 1’ efpreffione degli an- 
tichi Profeti vi fono adoperate accortcifiima- 
mente. II cielo , e la terra fono il teatro di 
tutte le vifioni - Il Signore r 1’ Agnello , gli 
Angeli, le Potenze infernali, i Re della terra 
fono gli Attori ; e quel che rapprefentano , è 
rapprefentato d’ una maniera viva e lineerà , 
che commuove , e ferifee fenfibilmente 1 ani- 
mo de r leggitori . La narrazione è femplice , c 
naturale , ma nel tempo- lleflb grande , ed ele- 


00 Hf mìe. Morus, Vfion. Spoeti'. ì. V. e. 15 .. in Synopft r 
p. jó't. Nnllus unqiiam libe< motori cut» orti fido fenptui tfl y 
militano ’tit verbo vetnr in bilame peti fi tato , 

Cb> Dupin Apocalifle p. *54' 
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j, Vata ; e 1 ’ efprettioni fono nobili , e magnili- 
„ che : fe vi fi trova qualche olcurità , è nelle 
,, cofe^ l^on gii ne’ termini, 

„Se poi mi permette di unire il mio penfiero a 
,, quello de’ grand’ uomini , ( Tempre Calmet è quei 
„ che parla) confetterò ingenuamente , che quando 
„ cominciai a faticare fu quello libro , ninna pre» 
,, vcnzione aveva in favor fuo . Lo confiderava 
„ come liti enimma , la Cui fpiegnzione fotte im- 
,, poflibile agli uomini , fenza una rivelazione 
„ particolare . Riguardava tutt’ i Comenratori , 
„ che hanno imprefo ad ifpjegarlo , come quei , 
,, che in mezlzo alle tenebre s’ azzardano do» 
M ve fono dalla profpera , ed avverfa fortuna 
j, guidati . Ma efaminando quell’ Opera con più 
,, efattezza , vi ho notate bellezze paragonabili a 
,, tutto ciò , che v’ è di più pompofo , di più 
,, grande nelle Profezie d’ Ifaia , di Daniello , di 
„ Geremia , e d’ Ezechiele . Vi ho ammirato 1’ 
„ ordine , la difpofizione , la fcelta de’ fatti , il 
,, lume difperfo acconciamente fopra certi luoghi 
„ ofcuri j i fatti nobilmente velati fotto le figure 
„ naturali, ed efpreffive . Un’ infinità d’ allulio- 
„ ni magnifiche a quel che vi è di più riiplen- 
„ dente ne’ Profeti , ed a ciò , che praticavafi 
,, con più fatto nel Tempio . Le defcrizioni gran» 
,, di , e proprie ad infpirare rifpetto, e timore , 
allorché trattali di render attento il lettore fo- 
,, pra qualche oggetto importante. La maettà di 
,, Dio , il fuo potere infinito , la fua autorità af- 
,, foluti fopra gl’ Imperj , fopra i Re , Tulle Co- 
,, Te del mondo , indicati da’ tratti vivi , tf pe- 
,, netranti . II racconto é ivi eguale , vivo , va- 
,, riafo, andante, intereflhnfe . Non ho veduta 
,, più animata poefia * poiché tutto vi opera , e 

L 4 „tut- 
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„ tutto vi parla , e vi fono con ammirazione ri- 
,, tenuti i caratteri . Comprefo una volta il filo 
„ della Storia , alla quale fa allufione • vi pare 
,, di leggere una Storia Icritta in figura , ovvero 
,, abbellita dagli ornamenti della poefia „ . Se 
Calmer ha potuto efprimerfi in quella maniera , 
quantunque meflo in un punto di veduta , che a lui 
non dilcovrìva ancora , fe non imperfettamente 
il fenfo di quello mifteriofo libro, da quant’ am- 
mirazione non faremmo noi tocchi , meffi nel ve- 
ro punto di mira , donde fi feovre 1’ intero titi- 
llerò di quello libro ! 

Se bifognafle qui , ad efempio di Calmet , e- 
fporre al lettore quali follerò i nollri fentimen- 
ti , e le nollre difpofizioni riguardo a quello li- 
bro, prima che aveflimo imprefo a lludiarlo per 
foddisfare alla nollra obbligazione, diremmo, che 
alla fola lettura del Tello, non vi vedevamo al- 
lora, fe non una maellofa ofeurità , e non com- 
prendevamo ancora in qual punto di veduta bi- 
l'ognava metterci per difcovrirne il millero . Co- 
minciammo dalla lettura del Comentario di Cal- 
met: ma appena accorti , che Calmet s allonta- 
nava dall’ opinione comune de’ Padri intorno al 
fenfo del Cap. XI. entrammo in diffidenza* e te- 
memmo di non incontrare il vero fenfo. L’idea, 
che ci diede la fua prefazione dell’ opere del Si- 
gnor della Chetardic c’ invogliò di vedere , e di 
dammare il fiftema di quefl’ Autore • rellammo 
foddisfatti filmi di trovare , che il Signor della Che- 
tardie non folo flia attaccato all’ opinione comu- 
ne de’ Padri intorno al fenfo del Cap. XI- ma 
ancora , che mediante quello lume , egli feovre 
in quello millcriofo libro un fenfo feguito , nel 
quale entra quella interpretazione d’ una maniera 

,jlcm* 
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femplicc, e naturale. Ci rimaneva a vedere qua- 
li fodero le fondamenta del fllema di Monfignor 
Bofluet : T abbiamo eiaminata con tutta la podi- 
bile attenzione, e pià fono note al Lettore le 
ragioni , che c’ impedirono di attaccarci a que- 
llo fillema , e che ci determinano di preferire 
quello del Signor della Chetardie . Non podiamo 
rinunciare all’unanime confenlb de’ Padri , allorché 
lo vergiamo appoggiato fopra il fenfo naturale 
del teflo , c full’ evidenza del medefimo . 

ARTICOLO X. 

epocali fft apocrife attribuite agli *ApoJloli S. Gio- 
vanni , S. Pietro , S. Paolo, S. Tommajo , 

S. Stefano , ec. 

,, L’ impoflori , che s’ hanno immaginati 
,, VJ falfi Vangeli, falli Atti , e falfe Lettere 
„ fotto il nome degli Apolidi , hanno anche at- 
,, tribuite in ogni maniera falfe Apocalidì , c fal- 
,, fe rivelazioni a quelli uomini così rilpettabili: 
,, ( Calmet parla anche qui ) (a ) . Si trova nel- 
,, la Biblioteca dell’ Imperadore (b) un libro Gre- 
,, co MS. intitolato : *Àpocaliffe di S. Giovanni 
,, il Teologo , ed intorno all ’ vdnticriflo , dopo l'jf- 
„ feen/ione di nojìro Signore Gesù Crijlo , effendo io 
,, folo Giovanni fui monte Taborre , ec. Ma come 
,, quello libro è flato incognito agli Antichi , 
„ non merita confiderazione alcuna . 

,,E' più celebre , e molto più antica la falfa 
„ Apocalide di S. Pietro , poiché Teodoto , il 

„qua- 

(O Prefazione di Calmet Artic. VI. (b) JÌpud Limite. CeJ. 
CX IX. fot, 108. 11 j. 
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j, quale vivea nel fecondo Secolo , ed è citato da S. 
,, Clemente Aleflandrino (a), e ló fleflò Clemen- 
„ te [b ) , Eufebio (c ) , S. Girolamo (d), ed al- 
,, tri ne han fatta menzione . Sozomeno (e) di- 
,, ce , che la leggevano una volta ogni anno nel- 
„ le Chiefe di Paleftina il giorno di Venerdì San- 
„ to, dove tutto il popolo digiunava religiofìfli- 
„ mamente in memoria della Paflione di nollro Si- 
„ gnore . Dicono (/) , che anche oggidì fia ve- 
,, nerata in Egitto , e che la leggono nella Chie* 
,, fa : ma di ciò non s’ha certezza alcuna . Giaco- 
,, mo Vitriaco , Scrittore del decimoterzo fecolo 
„ cita un’ ApocalifTe di S. Pietro , intitolata : 
„ Rivelazioni del beato i/fpoflolo S. Pietro ridotte 
,, in volume dal fuo difcepolo S. Clemente , in cui 
„ dice 1’ Autore , che S. Pietro parlava della di- 
„ Irruzione della Legge degli Agareni , ovvero 
„ de’ Turchi, e della imminente rovina del Pa« 
„ ganefimo . Verifimiliflimamente quell’ ultima 
„ Apocalifle è più recente di quella citata dagli 
„ Antichi , ed è meno degna di rifpetto , e di 
„ credenza. 

,;S. Paolo c infegna (g) , che fu rapito fino al 
,, terzo Cielo, fino al Paradifo , ove egli intefe 
,, meraviglie ineffabili , che non fi poflono fpiega- 
„ re da uomo alcuno. Gli emetici Cainiti ( b ) in oc- 
„ cafione di quello rapimento di S. Paolo coro- 
„ pofero un libro infame , eh’ eglino attribuiva- 
mo 


fa') Vide Grotte Snicileg. t. 1 . p. 74. 

(b) Vite Eufet. Uh. VI. c. 14. CO Me Eufet. Uh. III. Hiff. 
t. 5. Cd") Hirron. Citahg. Scriptor. Ecciti de S. Petro . 

CO Sozom. I. VI!, c. 19. Vide <3? Niccpb. I. XII. c. 34. 

(f) Pnteolut Elench. h/eref. p. 138. Petr. de Luxembourg. Ci* 
ttlop. lircf. lib. 11. (g) II. Cor. XII. 2, 3. 4. 

Cb) Epipbin, beref. 38. tip. a. p. 277. K'vx&xuxm HxiVv* . 
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^ no a S. Paolo , e fe ne fervivano anche i Gno- 
„ Ilici . Era intitolato Elevazioni di S. Paolo é 
„S. Agoftino ( a ) parla anche d’ una falla Apo* 
„ califie di S. Paolo , eh’ era piena di favole , 
,, e dove pretendeafi riferir meraviglie dette inef- 
„ fahili dall’ A portolo . Sozomeno (b) afficura , 
,, che nel quinto fecolo in cui egli vivea , molti 
„ Religiofi faceano gran conto d’ un* Apocalifie 
„ di S. Paolo , e diceano , che quello libro era 
„ flato trovato per una rivelazione divina , ncl- 
,, la cafa di S. Paolo a Tarfo nella Cilicia fot- 
„ to 1’ Imperadore Teodofio I. in una carta di 
,, marmo « Sozomeno fu curiofo d’ informarfi del- 
„ la verità del fatto . Confultò un venerando vec- 
„ chio, Sacerdote della Chiefa di Tarfo, che gli 
,, dille di non averne cognizione alcuna , e che 
„ fofpertava , che gli Eretici s’ averterò imma» 
„ ginata quefl’ opera . Lo Itefs’ Autore dice , che 
„ gli Antichi non averterò conofciuto quello fcrit- 
„ to * Perciò era differente dall’ Alccnfione , 
„ ovvero dall’ Apocalifie di S. Paolo , della qua- 
„ le* parlano S. Epifanio, e S. Agortino . E ve- 
„ ramente farebbe difficile a credere , che i Re- 
„ ligiofi del tempo di Sozomeno ne faceflero un 
„ sì gran cafo , fe forte fiato così malvagio , come 
„ vien deferitto da quelli Padri , 

„Tl Signor Grabbe (c) trovò ad Oxford nella 
,, Biblioteca del Collegio di Merton , un MS. in- 
„ titolato , La yivflax'one di S. Paolo , il quale 
,, contiene quel eh’ ei vide nel corfo di tre an« 
„ ni dopo la fua converlione , dove S. Michele 

*»gtf 

(a} A'truft, in Juan, burnii. cR. (fO fo^otnan. tin. Vìi. C.rq. 
fc) Gratta Spic’hp. Par rem. 1 . pag. 8j. ck Bthltotk, 
Marron, c od. 13. n. ». art. fol, 77. 
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v g^ & ce vedere Je pene del Purgatorio, c dell’ 
»» Inferno . Lqggefi ivi , che 1’ A portolo otten- 
»» ne na Dio il perdono per le anime , che fi tro- 
» vaflcro nel Purgatorio in tutt’ i giorni di Do- 

»> menica per tutto il tempo in avvenire . Ma 

,, quella fola circortanza barta a provare imme- 

„ datamente e la novità , e la falfìtà di quell’ 

„ Opera . * 

„Cerinto celebre Erefiarca del primo fecolo 
„ aveva eziandio fcritta un’ ApocalifTe ( a ), nelll 
» rt ua * e jingea d’ aver ricevute da un Angelo le 
„ fublimi rivelazioni, come forte flato un grand’ 
„ Aportolo . Dicea particolarmente , che dopo 
„ la rifurrezione vi farebbe un regno terrertre 
,, di Gesù Crirto a Gerufalemme , in cui pii 
,, uomini farebbero di nuovo foogetti a’ pecca- 
„ ti , ed alla concupifcenza , fotto i quali ge- 

„ miamo noi prefentemente ; e che quello re- 

n 8?° durerebbe mille anni , accompagnato da’ 
„ P ia cen de fenfi , di bere , a di mangiare . E 
„ forfè fu quello riguardo alcuni Antichi (b) han- 
„ no attribuita a Cerinto la vera ApocalifTe di 
„ S. Giovanni , ed altri (c) han dubitato , che 

„ S. Giovanni ne forte il vero Autore . L’ a- 

„ bufo che faceano gli Eretici di ciò che dicefi 
„ nella vera ApocalifTe del regno di mille anni, 

„ fece dubitare della canonicità di queft’ Opera • 

„e la 


W tìifl. Ecccef. lib. 111. ctp. 2 S. ex Cejo Romene 

Eccl. Pretino. AU« xctl KÌ,i&o{ Ì.’ « „'*■ 

AtOjoA* fiiyx Ak ysypxunhifj Tjp*ro\oy<«« ópìv , aV 2/ A’y- 
ythmxuTw Stlttyui-jxf vj.ÉuSd(Xfi>o< «Wxy« . Tbeodoret. htret. 

, • va P- 3* OuTOf mxf, ù( *u7Òf Sfxo-àuvoc 

IWAscTXTO. 

(b) Vide Phtleflr. beref 6q. Cr Epipben. bercf »o. Quidam 
epud Dionpf. Alex. epud. Eufeb. lib. Vii. cep. 25 . 

Ce) Dion/f. Alex. opud. Eufeb. ibidem. Eufeb. lib. III, cip. 
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„ e la conformità , che quello fanto libro fem- 
,, brava avere in ciò colla falla Apocalilfe di Ce- 
j, rinto , facea temere di confonderla , e di ri- 
,, cevere per un’ Opera di S. Giovanni quella , 
„ che non era altro , che 1’ invenzione di Ce- 
„ rinto . 

„Nel i6p$. fi trovò , fecondo dicefi , fui monte 
„ di Granada nella Spagna una nuova Apocalilfe 
,, fcritta fulle piaflre di piombo , differente da 
,, tutte quelle da noi traferitte . Alcuni Spagnuo- 
,, li 1’ attribuivano a Cecilio , difcepolo di S. 
„ Giacomo Maggiore , eh’ eglino qualificano 
„ Apoflolo di Spagna (a). Ceciìio, il quale fof- 
„ fri il martirio il fecondo anno di Nerone , la 
,, tradulfe, dicono, in Ifpognuolo , e la illufirò 
„ co’ fuoi Comentarj . Vi fi rinvengono molte pro- 
„ fezie full’ Impero di Maometto , e fulle devafta- 
„ zioni , che doveano fare nella Spagna i feguaci 
„ di quello falfo Profeta . Ma come S. Cecilio 
,, potè egli fcrivere in Ifpagnuolo tanti anni pri- 
„ ma che folfe formata quella lingua ? Ciò , dice 
„ Francefco Bivario (b) elferfi fatto , perchè 
,, quello Santo ricevette per infpirazione di Dio 
„ il dono di fapere una lingua nuova , ftra- 
„ niera , e non ancor formata ; o pure fe- 
„ condo Gregorio Lopez ( c ) , perchè in tem- 
„ po di Gesù Crifto , e degli Apolidi , era 
„ già in ufo la lingua Spagnuola , e da quel tem- 
„ po fu ella corrotta col mefcola mento di quan- 
„ tità di termini Arabi : Ma lafciamo quelli va- 
„ neggiamenti deprezzati anche da’ più dotti Spa- 

„gnuo- 

39. Alii . (a) Vide Civarium , Mici tei. de Luna. Bern.de AL 

dreda , &c. apud. Fabric. tom. z. de apocr/pb. ptg. 963. 

(b) Bivariui Ciftercienf. Monaci. Gomme ut. in Pfeudo dentri 
Chronic. tn. 54. ptg. no, CO Qreg. Lopez, Apologo fra ver» 
. SarilL Mentis Granar, antiqunaie . 
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„ gnuoli , e condannati dalle Bolle de’ Pontcfi- 
?> c * ( a ) • 

„L’ Apocali/Te pretefa di S. Tommafo fu ri. 
,, gettata dal Decreto di Gelafio, egualmente che 
,, quella di S. Stefano , primo Marrire , I Ma- 
„ nichei faceano sì gran cafo di quell* ultima O- 
„ pera , che la portavano legnata nella pelle del- 
,, le loro colce , fe vogliamo predar fede a Se- 
,, rapione citato da Siilo di Siena (6); quantun- 
,, que non ritroviamo quella particolarità negli 
„ el'emplari dampati , eh? abbiamo di quello Sciita 
v torc »• 


DIS- 

faj Vìie •pud BollanJ. tom.L Filrtur. p. re. & tom. 7. mali 
p. 1S5. (b) Siti, Sen. BiUitr. hi. II. £* Strtpionis operi centra 
Mtnubi tot , 


Digitized by Google 


DISSERTAZION Bit 


SOPRA 

GLI OSSESSr , E POSSEDUTI DAL 
DEMONIO , 

G LI antichi nimici della Religion Criftiana Differente 
convinti dall’ evidenza de’ miracoli di Oe-.'®^^ 
sii Crirto, degli Aportoli, e de’ primi Crilliani , c hÌ! e mo. 
non ardivano contrattarne la verità , Si contenta- de ™‘ in " 
vano di attribuirgli o alla magia , 0 pure a cer-^“ r J, p “ 
ti fegreti naturali , Opponevano a’ miracoli delteftimo- 
Salvatore , e degli Apurtoli , quei de’ falli Dei , 
e degli Eroi del Paganefimo, I Giudei diceano , ogo e tto,é 
che Gesù Grillo cacciava i demonj in nome 
Beelzebub , i Pagani paragonavano le guarigioni * 

pretele miracolofc. d’ Efculapio a quelle di Gesùzione. 
Crifto , e le meraviglie di Apollonio Tianeo a quel- 
le degli A portoli. 

Prefentemente i pretefì fpiriti forti fi fervono 
della Filolofia per contraltare, ovvero per eludere 
i miracoli rapportati nella Scrittura , Pretendono 
oggidì trovare ne’ fegreti della natura , nella co- 
gnizione de’ femplici , o fieno dell’ erbe , nelle 
forze della fantafia , ne’ fallì pregiudizi dell’ in- 
fanzia , e dell’ educazione , nelle regole del mo- 
to , nella riduzione delle prctefe iperboli della 
Scrittura al loro fenfo femplice , e naturale , co- 
me falvare tutte le difficoltà , e come fpiegare na- 
turalmente , e femplicenjente i fatti più ftraordi- 
narj, ed i più miracolofi , che fieno narrati ne’ 

Libri Santi . 

Noi ci reftringeremc qui alle oflelfioni , c pof- 
fedimenti del Demonio j e per rifpondere a’ vani 

razio- 
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ziocinj degl’ increduli , ftabiliremo contra di e (fi: 
i. La polfibilità delle ofTeffioni , e poffedimenti 
del demonio: 2 . La realtà de’ poffedimenti di cui 
parla il Vangelo . Come dobbiamo trattare cogli 
fpiriti filofofici , faremo poco ufo dell’ autorità 
de’ Padri per altro rii petrabile . I noflri avverfarj 
ci attaccano col raziocinio , con quello dobbiarn 
noi difenderci , e loro confondere. 

ARTICOLO I. 

Pojfiùilitòt delle ojfeffioni , e poffedimenti del Demo- 
nio provata cantra gl ' increduli . 

Le ofTè(-l t ’ i ncr edulo per giugner meglio a negare la 
potrèdil ' * -* realtà de’ poffedimenti , de’ quali parla il 

menti del Vangelo , principia a contraffarne la poffìbilità . 
non'°pofro- Dunque fa uopo primieramente dimoiargli , che 
no efTere Geno poflìbili : indi farà a noi facile di provare, 

altr ° ff*»* C ^ C ^ ieno rca ^ * 

delh " I Demonj fono foffanze puramente fpirituali , 
tema di che da le medefìmi non poffono operare immedia- 
^ > ]e ’ ae 1 ’ tamente l'opra i corpi: dunque dice 1’ incredulo, 
corda que- le offeflìoni fono naturalmente impoffibili } e pre- 
di' potere tendendofi , che fieno pofiibili , e che ve n’ abbia 
nio ed in anche delle reali , bifogna , che fieno miracolole . 
quedo len- Ma converremo volentieri . che fieno naturai- 
poffibili ° raente impofiìbili , cioè impofiìbili nell’ ordine co- 
mune delle cofe naturali. In fatti non ha mai il 
demonio affediato un uomo di fua propria virtù, 
di fua autorità , e di tuo naturai potere : La po- 
tenza di Dio glicl’ ha fempre permefTo , o pur 
ordinato . Ma queflo effetto della potenza di Dio 
è egli foprannaturale , cioè a difopra delle forze 
della natura , ovvero lolamente flraordinaria , va- 
le a 


Digitized by Google 


Sopra gli offejji , e pojfeduti dal Demonio . ìjj 
le a dire fuor dell’ ordine comune delle cole na- 
turali ? è quello un miracolo propriamente detto? 
è quello foltanto un prodigio , cioè un fatto (traor- 
dinario , ma niente al dilsopra delle forze della 
natura ? il che non farà da noi efaminato . Se in 
ciò effettivamente vi ha miracolo , quello non è 
più grande di quello dell’ unione della noftr’ a- 
nima col nollro corpo , e della reciproca dipen- 
denza de’ movimenti , e delle fenfazioni dell’ una, 
c dell’ altro . Ciò che Iddio ha fatto llabilendo 
quell’ unione, e quella mutua dipendenza dell’a- 
nima nollra , e del nollro corpo , può farlo per- 
mettendo le olTeflioni , ovvero poffedimenti . Sic- 
come 1’ anima nollra opera fui corpo a lei uni- 
to, il demonio può operare fopra il corpo , che 
poflìede . Se fi vuole , farà quello un miracolo : 
ma balla a noi , che almeno in quello fenfo fieno 
poflibiliffime le olTeflioni , ed i poffedimenti (a). 

Tom.VI.' M Ma 

(a} Può offervarfi quel che dice Calmet nella fua DiJftrt*tio~ 
nt fopra i miracoli . Vi efamina nel $. 4. ciò che riguarda il 
potere degli ('piriti fopra i corpi . Nota che fu difficile di dtmo- 
(hare pofitivamcnte (in dove s' eftende quello potere , e di di- 
(linguere ciò , che vi ha di naturale , o di foprannaturale nelle 
operazioni lenfibili , che ne rifultano . Offerva , che la volontà 
di Dio Ga la natura delle cole ; pretende dimofirare , che fi a 
volontà di Dio , che gli fpiriti generalmente poffono operare l'o- 
pra i corpi : e ne conclude che gli fpiriti poffono naturalmente, 
c fenza miracolo operare fopra i corpi fino ad un dato punto ; 
cioè che gli fpiriti hanno in ciò un potere naturale , ma che 
non ne poffono far ufo fe non mediante la permilftone di Dio . 
Ecco la ragione , per cui nella fua Dilfertazione fopra i pò (redi- 
menti , lafcia primieramente come una quiflione indicila le i 
poffedimenti fieno per le fteifi miracolofi , e poi afferma anche 
che il poffedimento d’ un uomo non fia altro , che un miraco- 
lo . Noi non ammettiamo qui quell’ ultima propofizione : ma la- 
feiamo la quiflione indecifa , perchè in loitanza ci bada , che 1 
poffedimenti fieno poffibili almeno nell’ ordine foprannaturale ; 
e che dall’ altro canto da che il demonio non può metter in 
ufo quello potete fe non mediante la perraiftion di Dio , poco 
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I T. Ma fe voi accordare , dice l’incredulo , che le 
offefiioni , ed i poffedi menti non polfono effcr altro, 
che un effetto particolare della potenza di Dio , 
che concede tal potere al demonio , e che quello 
effetto può effer riguardato anche come miracolo: 
farà egli quello miracolo degno di Dio ? Ei fem- 
bra , che non vi fra ragione alcuna , la quale pof. 
fa obbligare Iddio a dar quello potere al demo- 
nio : Temprerebbe andar di concerto con quello nimi- 
co della fua gloria , e del genere umano : efpor- 
rcbbe i deboli allo fcandalo , dando una troppo alta 
idea del potere del demonio , il quale qualche 
volta fi burla degli eforcifmi , e di tutto ciò che 
vi ha di più Tanto nella Religione : finalmente 
moltiplicherebbe i miracoli fenza neceflità : im- 
perciocché quanti miracoli non fuppone uno (la- 
to che non può efferc fe non miracolofo? 

In quella guifa ragionano gli fpiriti fuperbi , 
ed arroganti , che ardifeono mifurar la loro dot. 
trina con quella di Dio . Che fiamo poi per giu- 
dicare di quel che fia degno , ovvero indegno di 
Dio ? Nient’ altro è effenzialifsima mente indegno 
di Dio, che ciò eh’ è intrinfecamente oppollo al- 
la giullizia , ed alla verità , eh’ è lo lleffo Iddio. 
Iddio accordando quello potere al demonio può 
avere in mira o di galligare il peccatore , o di 
fperimentare il giullo , o pure di far rifplenderc 
la fua propria gloria . O più tollo lungi di ope- 
rar di concerto col nimico della fua gloria , ac- 
corda Tempre tutto 1 ’ oppollo un tal potere al fuo 
pimico per fila gloria * poiché la l'uà gloria ri. 

l'plcn- 


ìm porta a noi di Capere fe quefto potere fia a Ipi naturale , ò 
pure fopran maturale ; non è altra quella , che una quiftione di 
vocaboli , 
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fplende anche nella prova del giufto -, r e nel ga- 
ftigo del peccatore . Ed allora non opera da fu» 
parte di concerto col nemico del genere umano , 
ma fi ferve foltanto di lui , come d’ un vile 
fchiavo per 1* efecuzione de’ fuoi decreti l'empre 
giudi , e Tempre fanti . Nè fi efpongono anche i 
deboli allo fcandalo , dando loro una troppo alta 
idea del potere del demonio , poiché gli delsi de- 
boli hanno altronde badanti prove per convincer- 
si del debole potere del demonio , il quale non 
può fe non quello che Iddio gli permette , e fo- 
pra del quale lo Spirito di Dio ritiene Tempre 
un potere fuperiore , a cui è forzato di cedere 
quefto fpirito di tenebre , Finalmente fe permet- 
tendo i pofledimenti , par che Iddio moltiplichi 
Je opere fopran naturali , che fono effetti del fuo fu- 
premo potere , chi fiam noi , che pofsiamo preten- 
dere di dire, eh’ egli allora moltiplichi i miracoli 
fenza necefsità ? Ammiriamo le maraviglie della 
fua potenza • e non pretendiamo di preferiver 
loro limiti . 

III. Ma fe ammettefi , dice l’incredulo , che Non v’ha 

il demonio realmente attedia un energumeno , bi- n"èmo *d- 

. fognerà riconolcere in codui immediatamente , per cuno di 

così dire , due principi d’ azioni , cioè due fpiri- f 0nce pi re . 

• •. i • r it • n> r , in un or- 

ti, il demonio, e 1 anima di qued uomo : che feflo due 

vicendevolmente , o tutti e due infieme lo faran- princìpi d' 
no operare , Quedi due principi neccffariamen- demonio 11 
te contrari , e nimici fi dibatteranno continua- non agìfee 
mente ; ed il corpo , che farà il teatro di tut- ,opra 11 
ti quedi contradi , non potrà lungo tempo luf- peTmmo 
fidere . del corpo, 

Bifognerà riconofcere in qued’ uomo due prin- q e uan ro id- 
cipj d’ azioni . Ma il concorlo di quedi due dìo glielo 
principi è egli dunque pili difficile a. conciliare petuiette ‘ 
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di quello che a noi rutti accade , allorché fiamo 
agitati nel tempo fteffo da diverfi defiderj , ovve- 
ro diverfe pafsioni , o pure mofsi dalla prefenza 
di differenti oggetti ? Un uomo ofleflb non è di 
continuo mollò , ed agitato dal demonio . La vo- 
lontà umana domina a fuo luogo fopra i movi- 
menti del corpo : refiftc al demonio , e lo com- 
batte . E fe fi dicefTe , che le operazioni della 
libertà dell’ anima refterebbero fofpefe , e ri- 
tenute , in guifa che nell' attuale offefsione non 
facefle verun ufo delle fue cognizioni , e della fua 
libertà , che potrebbe conchiuderfene ? Non veg- 
giamo noi tutto dì perfone che parlano , e che 
operano nella notte , e dormendo ; altri che cam- 
minano , e fi vedono nel fonno , fenza che fe ne 
ricordino quando fono fvegliati ; e fenza che la loro 
mente , e la loro libertà vi abbia parte alcuna ? 
Non v’ ha in ciò miracolo , nè difòrdine ; della 
fletta maniera non ve n’ ha nelle azioni degl’ in- 
demoniati . L’ anima fua retta come addormen- 
tata , e le operazioni fofpefe . Il corpo liberato 
allora al potere del demonio non patifce fe non 
quello che Iddio permette al demonio di fargli 
patire . Poiché come il demonio non può da fe 
fteffo aver potere alcuno fopfa il corpo di verun 
uomo : il potere, che Iddio gli accorda, ha i fuoi 
limiti , i quali non può eccedere . Perciò o che i 
due principj, che operano fopra il corpo , pugnano 
tra di loro , o che non contrattano , il corpo non 
patirà nè più , e nè meno , perchè il potere del 
demonio è limitato . 

Ma, aggiugne 1’ incredulo , di che non fareb- 
be capace il demonio refo padrona d’ un corpo ? 
che non direbbe ? che non farebbe ? Dove traspor- 
terebbe quello corpo? Si otterva egli nella Storia 

qual- 
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qualche cofa corrifpondente a quel che noi ne 
concepiamo ? Quali fcoverte per mezzo di un ta- 
le demonio ? quali cognizioni non fe ne rica- 
verebbero ? Vane quillioni vinte , e fuperate da que- 
(le due parole : il potere del demonio è limitato, 
egli non può fare , nè può dire altro , che quel 
che Iddio gli permette . 

Perciò i polfedimenti confiderà» in fe ftefsi fo- 
no almeno pofsibili nell’ ordine foprannaturale , 
non contengono cofa indegna di Dio , niuna ripu- 
gnanza hanno colla natura umana : ma i loro ef- 
fetti fono limitati dalla potenza di colui , che li 
permette . ' 

IV. L’ incredulo ci forma qui nuove obbie- Iddl ° P ,,A 
zioni. Veggiamo qualche volta y die’ egli, de’ fi- « r ™he'"i 
gliuoli battezzati , e perfone innocentifsime , che fanciulli , 
dicefi efler poITeduti dal demonio: pofsiamo cre-®^^ e le 
dere , che Iddio abbia permeffe quelle oflefsioni? più inno- 4 
non farebbe meglio ricorrere ad altre fpiegazioni , e 
dire , per efempio , che fieno malattie ? poiché fuppo- p e t«hi ì 
nendo quelle perfone innocenti , non può effere per 
loro gafligo , elfendo innocenti , nè per loro prova, 
poiché i fanciulli , per efempio , non avendo l’ufo 
della ragione non poffono profittare di tale prove. 

Ma pofsiamo applicare in quello luogo ciò che 
Gesù Crillo dice nel Vangelo , in occafione dì 
quel cieco nato , del quale gli parlavano i fuoi 
Difcepoli , dicendogli (a) . Mae/lro , di chi è /la- 
ta la colpa , di quejl' uomo , o pure de' fuoi geni- 
tori , cjf e i fta nato cieco? Gesù rifpofe loro: Ni 
egli , nè i fuoi genitori han peccato ; ma affinché 
, fi manifeflino in lui le opere di Dio . Nella ftelfa 
guifa riguardo agli oflefsi , Iddio permette , non 
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già per gafligo , nè per prova , che cadano in 
quello fiato , ma per manifeflare in efsi le opere 
della fua potenza : Ut manifejlentur opera Dei . 
Quando coloro , a’ quali accadono quefle difgra- 
zie, non fodero nello flato di profittarne, balla , 
che pedono altri ricavar profitto per la loro fa- 
llite . In una parola di qualunque condizione fie- 
no cofloro , che Iddio ha mefsi in queflo flato , 
fanciulli o pure adulti ; innocenti , ovvero colpe- 
voli, egli fa la cagione di tale afflizione: e non 
dobbianv noi prefcrivergli i limiti , nè chieder 
ragione della fua condotta . 

JAIio puà v. Ma , ripiglia 1’ incredulo , fe Iddio permef- 
, che vi fieno gir ofTefsi per manifeflare le 
fimo piò opere della fua potenza , per qual ’ ragione non fi 
«rtftem" vc 8S ono tutt> * luoghi , ed in tutt’ i tempi ? 
pi, ed in perchè ritroviamo nazioni intere , dove non hanno 
«ero ino- cognizione alcuna di pofledimento ? per qual mo- 
che? tivo ne vegliamo folo quafi tra popoli fuperfli- 
ziofi , ovvero tra le pedone ignoranti , e d T una 
mente debole ì Si veggono elleno le genti dotte, 
fané di corpo, fcevere da’ timori d’ una vana fu- 
perflizione cader vifibilmenre fotto il potere , e 
nel pofledimento del demorfio? 'Si efaminino ac- 
curatamente tutti coloro , che diconfi ofTefli , e 
• padano per tali , non fi troverà perfona , che non 
abbia fofferto qualche tocco dr malinconia , ov- 
vero d’altri morbi , che attaccano il cerebro , Ir 
vifeere, e le parti nobili , e che debilitano le for- 
"ze della mente . 

'• Quale temerario difeorfo ! Coloro , che decor- 
rono in quefla guifa , hanno eglino minutamente 
<efa minati da loro flefli tutti coloro , che fi fon detti 
indemoniati , ovvero che fono flati creduti tali ? E 
dall’ altro canto» quando fi farà lcorto in quelle- 

per- 
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perfone qualche totco di malinconia , ovvero qual- 
che debolezza di mente ; ( e qual uomo non ha 
egli fofferta qualche debolezza , non ha aUta qual- 
che triftezza ? ) potranno dunque conchiuderne , 
che quella farebbe la vera cagione di quello fla- 
to , che gli ha fatti palfare per indemoniati? Un 
Umor di malinconia , una debolezza di mente , bà- 
tteranno a produrre quelli violenti flati 4 che fof- 
frono coloro , che Iddio per un giullo giudizio % 
e per mire piene di fapienza 4 ha lafciati nelle 
mani di Satana ? E di pih * bifognà dunque , che 
Iddio , per manifeflàre le opere della fua potenza» 
permetta di vederfi ottetti egualmente in tutt’ i 
luoghi ? Se fi fono olfervati più ottetti tra’ Giu- 
dei , che tra le altre nazioni , piìi in tempo di 
Gesù Crillo » che in ogni altro tempo ; facilmen- 
te comprendefi , che allora particolarmente in mez- 
zo de’ Giudei , e mediante il minillero di Gesù 
Crillo , e de’ fuoi difcepoli 1 voleva Iddio far ri- 
fplendere le opere della fua potenza forzando il 
demonio a cedere vifibilmente innanzi a colui » 
la cui virtù , ed il cui nome lo facea tremare * 

Iddio difpone del demonio come a lui piace : e 
non ifpetta a noi di domandargli perchè^ gli ac- 
corda più potere in un tempo , e meno in un al- 
tro , più in mezzo di tal popolo , meno in mez- 
zo di tal altro « 1 fuoi configli foho fempre pie- 
ni di fapienza: adoriamogli , e non pretendiamo di 
penetrarne il fondo. 

Balla , che noi lappiamo » ebe Iddio polla ac- 
cordare al demonio la facoltà di poffedere il cor- 
po di un uomo: non dobbiamo andar cercando di 
fapere, per qual motivo egli lo faccia. 

VI. Ma, profiegue 1 * incredulo, a che infifrer Quanto <i» 
ftnto fulla pottibiÙtà de’ poffedimenti ? Si ere- 
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rio il ne- de t c he negando i poffedimenti del demonio j 
pnffibilirt 8 ’ attacc h> * a Religione in ciò, ch’ella ha di piu 
He’ polle- fagro , e fi affalti la verità della Santa Scrittura: 
d'eT d' r * vano l'evento • Rendefi al contrario un fervizio ef- 
mo. denziale alla Religione: poiché fi purga dalle fu-^ 
perdizioni, e diminuifce il numero de’ falfi mira- 
coli . L’ indifcreta moltiplicazione de’vani prodigi 
nella Religione, indebolire la fede de’veri, e dà 
luogo a’ Libertini di negarli tutti. Or 1’ effer un 
uomo indemoniato è fenza dubbio un gran mira- 
colo : Iddio per ordinarlo , ovvero per permetter- 
. lo , s’ allontana dalle leggi ordinarie della natu- 
ra . Quando 1’ ha permeilo , è neceffario un fe- 
condo miracolo per fofpendere 1’ azione , e la ma- 
lizia del demonio , e per impedirlo di non far 
• morire 1’ offeffo . E per guarire quello indemo- 
■ «iato , fa uopo un terzo miracolo . 

Non fembrerebb’ egli, che la Religione avefle 
effettivamente delle grand’ obbligazioni a quedi 
fpiriti temerari ? Certamente , purgando la Reli- 
gione dalle vane fuperdizioni , e dimodrando la 
fallirà de’ miracoli non veri , fi preda alla Chie- 
fa un fervizio elfenziale . Ma così anche negare 
i veri miracoli , e didruggere la credenza de’ fat- 
ti riferiti dagli Scrittori lagri , fi toglie a Dio 
quella gloria, che gli è dovuta • fi tolgono alla 
Chiefa le fue armi , ed alla Religione le fue pro- 
ve; fi fcandalizzano i deboli, fi favorifce a’ Li- 
bertini ; s’ introduce una sfrenata licenza ne’ fen- 
timenti, un pirronifmo infoffvibile . 
rotti amo- Vir. Ma dall’ altro canto , chi merita meglio 

i» r< Ì"°po”- & e ^ er ri m proveraro di moltiplicare i miracoli ? 
Cbilità de’ Miracolo nel poflédimento deflb , miracolo nella 
miBtffen cónfcrvazione dell’ odeffo , miracolo nella guari- 
ta moJù-giòne: ecco come difcorre 1’ incredulo . Io ac- 

cor- 
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cordo, che ogni pofledimento lìa un miracolo , pllcare 1 
quantunque nel rimanente quello miracolo , 
come 1’ abbiamo fatto notare , non fia più gran- mento può 
de di quello dell’ unione della noftr’ anima col 
noftro corpo . Ma è egli dunque vero , che la come un 
confervazione dell’ ofleffo fia anch’ ella un mira- miracolo ; 
colo? E certamente in che confitte quello mira- 
colo ? unicamente in ciò , che Iddio limita il po- dell’oflef- 
tere , che accorda al demonio . Che il demonio non è 
abbia la potettà di tormentare un uomo , è un mente 3 un 
miracolo ; vi conlento : ma che il demonio non miracolo ; 
abbia la facoltà di far morire un uomo , è dun- *,o n e b 
que quello un miracolo ? Finalmente Iddio può che dell’ 
togliere , quando gli piace , il potere che accorda 
al demonio di poffeder un uomo j ma ogni voi- un mira- 
ta , che lo farà, farà egli un miracolo? col °- 

Allorché Gesù Critto libera un ofleffo colla fua 
parola , il miracolo non confitte precifamentc in 
ciò , che 1’ ofleffo è liberato , ma perchè è libe- 
rato colla parola di Gesù Critto , cioè mediante 
il folo effetto dal comando di Gesù Critto : nel- 
la fteffa guifa allorché Gesù Critto guarifce una 
malattia , il miracolo non confitte particolarmen- 
te nell’ effer guarito 1* ammalato , ma nell’ effcr 
guarito dalla loia potenza di <?csù Criftcf . Pof- 
fiamo effer guariti da una malattia fenza miraco- 
lo: polliamo effer liberati dal demonio fenza mi- 
racolo . Per confeflione de’noftri avverfarj , miraco- 
lo è il pofledimento ; dunque la liberazione non 
è altro propriamente , che la ceffazione d’ un mi- 
racolo: perciò ella da fe fteffa non è un miraco- 
lo : e non dee riputarli come miracolofa , fe non 
allorché Iddio per operarla adopera un mezzo, il 
quale da fe medefimo non può naturalmente pro- 
durre quell’ effetto . Alla voce d’ ua uomo , il 
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demonio efce di un offeffo : ecco il miracolo « 
Ma fe Iddio lenza mezzo alcuno eflerno , ed li- 
mano fa celiare colla fua fola potenza un poffe- 
dimento , eh’ era in fe lleffo un effetto del fuo 
potere , allora non v’ ha miracolo alcuno . Il 
demonio perde allora un potere , che a lui non 
s’ appartiene ; e 1’ uomo ritorna allo dato fuo 
naturale. A che dunque ci rimprocciano di mol- 
tiplicare i miracoli fenza necelTità : i nollri av- 
Verfarj meritano quello rimprovero , 

La conferà Vili. In vano ci opporrà 1’ incredulo, che fe 
un^uomo molti demortj poflegono lo ttefs’ uomo , com’ è 
ofleflo da detto nel Vangelo, che una donna chiamata Ma- 
monj' e*r r ‘ a Maddalena era (lata polfeduta da fette demo- 
»ltenwtivanj (a) , e che un uomo del paefe de’ Gefareni 
desìi ac- nc avca dentro di fe una legione (b ) , farà necef- 
pofledi-* l ano per ifptegar quello, di ricorrere ad un con- 
mento,nort catenamento di molti nuovi miracoli . All’ in- 
fono prò- damo , io dico , ciò fi oppone • poiché il 

pnamen- r * . 7 i r n«i 

te y fc non lolo y cd unico prodigio è quello, cnc quelli de- 
E* 1 ,, *?***• moni abbiano avuto il potere di polTedere il cor- 
razione po d un uomo * E veramente il concono di que- 
del potere (li differenti fpiriti , che agitano il corpo di quell’ 
non è piti difficile a concepirfi , che il con- 
fi» limita- corfo di • differenti ‘defiderj , di differenti fentimen- 
---ti , che agitano la noflra mente . La conferva- 
mente Pr unzione del corpo di quell’ uomo agitato da diffe- 
tnìracolo . renti fpiriti non è più forprendente di quella del 
corpo di colui , eh’ è agitato da un folo : nell’ 
uno , e nell’ altro , fe retta fano , e falvo il cor- 
po , proviene dall’ effer limitato il potere del de- 
monio ; e quella limitazione non è propriamente 
un miracolo . 

In vano ci opporranno , che faranno ancora nuo- 
< vi 
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Sopra gli ojfejft , e pofftduti dal Demonio. 187 
vi motivi di ricorrere al miracolo , fé 1 ’ offeflo 
vicn agitato interpellatamente , e da iterati accef- 
fi , come quei , che ciò (offrivano nelle lunazio- 
ni (a). Inutilmente diranno, che in quello gene- 
re di cole , da che lì è dato, adito al miracolo, non 
pollano aver luogo altri effetti. In vano aggiugneran- 
no, chele vi ha del foprannaturale , non ò da di- 
fputarlì più di ricorrere alle ragioni tìfiche per Spie- 
gare quelle repliche; e fe s’attribuifcono al Diavolo, 
v’ ha certamente del foprannaturale, poiché non 
è naturale , che un Demonio affedii un uomo . • 

Io accordo non cffer naturale , che un Demonici 
afledia un uomo , ecco il miracolo . Ma è egli 
naturale, che il Demonio attediando un uomo , 

1 ’ affedii di continuo ? che attediandolo lo faccia 
morire ? in una parola è egli naturale , che quello 
patere accordato al Demonio fia fenza limiti , e fen- 
za rellrizioni ? Il potere è foprannatnrale : ma la 
limitazione di quello potere è ella foprannaturale? 

La limitazione non è altro , che la ceflazione del 
foprannaturale . Or egli è nell’ ordine della natu- 
ra di ripigliare il fuò corfo interrotto . lbprdYt- 
naturale , che un uomo fia ottetto ; ma non è fo- 
prannaturale , che effendolo (lato non lo fia più . 

Che il fuo pottetto s’ interrompa , e ripigli più 
Volte, ed anche con regolati acceffi ; non farà pro- 
priamente una leguela di molti miracoli , ma la 
continuazione d’ un folo miracolo , eh’ è il pof- 
fedimento, il quale è 1 ’ effetto 4 d’ un potere li- 
mitato , conceduto , o pure ritenuto da Dio a 
fuo piacere. 

IX. Del rimanente , quando folle vero , che la 
limitazione di quello po f ere folle anche fopranna- c h e 
turale come quello potere medefimo; qualora fof. farebbo 

fe 

(a) Mnt. XVII. 14. 
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fe vero , che vi farebbe miracolo nel poffedi men- 
to , miracolo nella confervazione dell’ offeffo , 
miracolo nell’ alternativa degli accetti , miracolo 
finalmente nella guarigione , che potrebbe conclu- 
dertene ? Io Suppongo, che tutto fia miraeolofo • 
ne rifulterà egli, che tutto fia impoffìbile ? Ah! 
chi fiam noi per limitare la potenza di Dioì 
X. Ma , ripiglia 1 ’ incredulo , quando non vi 
fodero poffedimenti , la potenza di Dio non fa- 
rebbe minore . E negando la realtà de’ poffedi- 
menti , non fi toglie a Dio la facoltà di accré- 
feere , di diminuire , e di limitare il potere del 
Demonio , ficcome a lui piace . Pr^endefi fola- 
mente , che Iddio opererebbe contro alle fue pro- 
prie leggi , e contfa l’ intereffe della Religione , 
moltiplicando troppo i miracoli, e permettendo i 
pofledimenti , che accorderebbe affai al Demonio, 
e darebbe luogo di dubitare de’ veri miracoli , 
poiché vedremmo fare agli offefli cofe , che cre- 
diamo al di fopra delle forze ordinarie della na- 
tura , e per confeguenza miracolofe . 

* Folle «dottrina ! temeraria prudenza! Non fi ne- 
ga , che Iddio poffa accrefcere , diminuire , e li- 
mitare il potere del Demonio; ma fi contratta , 
che lo faccia , e perchè non lo farebbe egli ? O- 
perereb.be, dicono, contro alle fue proprie leggi, 
moltiplicando troppo i miracoli. Ma Iddio ha prete- 
fo egli dunque limitare da fe fleffo la fua potenza? 
Le leggi , contra delle quali opera facendo miracoli, 
non fono nè le leggi della giuttizia , nè le leggi 
della verità , coptra delle quali non può mai ope- 
rare ; fono le leggi della natura , contro alle qua- 
li può operare ogni volta , che gli piace , perchè 
dalla parte fua lon tutte arbitrarie . Ei le può 
mutare , e diftruggere anche con la fteffa libertà, 

con 
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Sopra gli offejfi , e pojfeduti dal Demonio .. tSp 
con cui le ha ftabilite ; non fono leggi a riguar- 
do fuo, e perciò non è obbligato di l'eguirle . 

XI. Ma permettendo i poffedi menti , opcrereb- iddio per- y 

be , dicono , contro all’ intereffe della Religione. ' 

Qaeft’ uomini dunque temerarj fon pii» fapienti menti, non 
di Dio? e fapranno meglio erti quale fia il vero 
intereffe della Religione, o pili torto il fuo prò- tra'rinte- 
prio intereffe ? poiché T intereffe della Religione refl « <j ella 
è l’intereffe di Dio . Quel , che Iddio fa per fua 
gloria , farebbe dunque contro a ’ fuoi intereflì ? anche fer- 
Dair altra parte non è egli intereffe della Religio- 
ne , che fi maniferti la potenza di Dio ? e la po- d e | )a R e „ 
tenza di Dio può ella meglio manifertarfi , fe non ligione . 
allorché noi veggiamo co’ proprj occhi il Demo- 
nio efercitare un potere , che non può avere fe 
non da Dio ; allorché veggiamo , che quello po- 
tere accordato al Demonio fia ritenuto ne’ limiti 
prefcrittigli dal folo Iddio ; finalmente allorché 
offerviamo , che quello potere manca , fenza che 
quella mancanza pofs* avere altra cagione , fe non 
la lleffa potenza di Dio , che toglie allora al De- 
monio quel potere , che gli aveva accordato ? Ed 
in oltre la potenza di cacciare i Demonj non è' 
ella dunque una delle prove della vera Religione? 
può una falfa Religione aver quella potenza.' Non 
dice Gesù Crirto (a) : Se io caccio i Demonj per 
ney^o dello Spirito di Dio , dovete voi dunque cre- 
dere , che il regno di Dio fia giunto a voi ? Ed 
allorché vuol provare a’ difcepoli di Giovanni , 
che egli fia colui , il quale dee venire, e che non 
debbono afpettar altro • che fa egli ? non fidamen- 
te guarifce in prefenza loro molti ammalati , li- 
berandoli dalle loro infermità , e dalle loro pia- 
ghe » 

CO Méte. XII. a8. 
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ghe , ma guarifee anche molti offerti liberandoli 
da’ maligni fpiriti , da’ quali eran pofleduti [a) ; 
poiché ben torto farenjd vedere , che non polita, 
trio dubitare della realtà de’ poffedimenti , di cui 
parla il Vangelo. Finalmente annunzia, che uno 
de’ caratteri , il quale dirtinguerà i Tuoi Difcepo- 
li , farà quello di cacciare i Demonj in fuo no> 
me ( b ) : In nomine meo deemonia ejicient . Come 1 
quel che contribuire a provare la vera Religio- 
ne , farebbe contra l’ interelfe della vera Religio- 
ne ! qual paradolTo] quale follia! 

XII. Permettendo i poffedimenti, dicono , Id- 
póiTedi- 61 d* 0 accorderebbe troppo al Demonio • per qual 
mento non motivo? perchè darebbe con ciò luogo di dubita- 

equivoci*" re de’ veri miracoli, poiché vedremmo fare agli 
veri mira- offerti cofe , le quali noi crediamo al di fopra 
chè ’ie°oI ^ orze ort ^ nar ' e natura . Poiché s’ egli 

pere del £ così » continuano i noftri avverfarj , chi prove- 
demonio , rà ad un incredulo, che i miracoli di S. Pietro, 
re *' dello 5 ^i Paolo non fieno operazioni del Demonio, 
Spirito di ed opera d’ indemoniati ? Ed in fatti non accu- 
Moro 3 "" 0 k vano * Giudei, che Gesù Crifto forte poffeduto 
ratten d^dal Demonio, e che cacciava i Demonj in no- 
minò , che me di Beelzebub principe de’ Demonj (c) ? Ecco 
mettono^* a c ^ c s’dpone colui , che pretende di fortenere la, 
di confon- poflibilità de’ poffedimenti. 

derli. Mifera prudenza ben degna dello fpirito di 
menzogna ! Per confonderla , altro non fa uopo , 
che opporle le parole di colui , eh’ è la Ueffa ve- 
rità (d) . Come Satana pub cacciar Satana ? ógni 
regno divifo contra di lui farà deva/lato. Se Sata- 
na caccia Satana, egli è in difeordia con fe mede- 

fimo, 

(a - ) Lue. XII. »i. (b) Marc. XVI. 17. CO M*n. IX. 34. 
XII. 14. Marc. III. za. Lue. XI. 15. Jota. Vili. 48. 

(d) Mete, XII. aj. Mere. III. *3- Cr /rj. Lue. XI. 17- tfc 
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Sopra gli offe fi , e poffeduti dal Demonio . 191 
fimo , come dunque fuflìjlcrà il fuo regno ? Satana 
non può egli deffo edere il didruttore del fuo pro- 
prio Impero . E dall’ altra parte Iddio medefima 
accorda a lui quel potere , eh’ egli efercita . Dun- 
que folo Iddio può a jui toglier quello potere : 
folo Iddio può diflruggere 1 * impero del Demo- 
dio , c cacciarlo dal corpo dell’ offeffo , Perciò il 
potere anche di Gesù Grido efercitato fopra il 
Demonio , cacciandolo dal corpo degli offefli , 
provava a’ Giudei , eh’ egli operava per mezzo 
dello Spirito di Dio , e non già per mezzo del- 
lo fpirito del Demonio . Nella deffa guifa fi prova, 
che i miracoli di S- Pietro , e di S. Paolo non 
fodero opere d’ indemoniati , perchè erano nimi- 
ci del Demonio , eh’ eglino non faticavano , fe 
non a didruzione del fuo impero, ed egli mede- 
fimo era codretto a cedere in loro, prefenza . Quin- 
di due caratteri elTenziali didinguono le opere del 
Demonio : il Demonio non può efler contrario t 
fc dello : il Demonio è forzato di cedere allo 
Spirito di Dio . E due caratteri parimente effen- 
ziali didinguono le opere dello Spirito di Dio ; 

Lo Spirito di Dio non può effer contrario a fc 
deflb : Lo Spirito di Dio comanda con impero 
al Demonio , ed il Demonio è codretto di cede- 
re a lui. In vano dunque vorrebbero farci appren- 
dere , che la polfibilità de’ poffedimenti ren- 
da equivoci i veri miracoli . Le opere dello 
Spirito di Dio hanno i caratteri didintivi , che 
non permettono di poterli confondere colle opere 
del Demonio. 

XIII. L’interede della Religione non è dun- Conclufio- 
que oppodo alla polfibilità de’ poffedimenti : le ^ q iie “ 
leggi della natura non vi formano odacolo alcu* 
no : la moltiplicità degli effetti miracolofi , che predi- 
vi 
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vi luppongono , non è una ragione , che obbliga 
a negargli . In cambio di predare fervizio alla 
Religione , negando la polfibilità de’ poffedimenti, 
fe le toglie al contrario una parte delle fue pro- 
ve . Perchè Iddio permette egli i poffedimenti ? 
fe fu di ciò non polliamo noi Tempre feovrire 
tutte le ragioni della fua condotta , almeno dee 
effer a noi diffidente di fapere , eh’ ei può per- 
metterli . Gli effetti de’ poffedimenti fono limita- 
ti dalla potenza di colui , da cui vengon permef- 
fi : ma i poffedimenti non fono in fe (tedi meno 
poffibili. Niente hanno d’incompatibile colla natura 
dell’ uomo : nulla contengono che fia indegno di 
Dio ; finalmente confiderati in fe medelimi fono 
poffibili almeno nell’ ordine delle cofe fopranna- 
turali. In vano dunque 1' incredulo ce ne con- 
trada la poffibilità . Se fono poffibili , poffono 
dunque trovarfene delli reali : e l'cambievolmente 
fe fe ne trovano de’ reali , fono dunque poffibili; 
in tal guifa la realtà de’ poffedimenti finirà di 
provarne la poffibilità» 


ARTICOLO II. 

Realtà de' poffedimenti , di cui parla il Vangelo t 
provata contra gl' increduli . 


Quei , che 
contratta- 
no la real- 
tà de’ pof- 
fedimenti, 
in vano ri- 
cufhno di 
riconosce- 
re n*l Van- 
gelo la li- 
berazione 


I. T A realtà de’ poffedimenti , di cui parla il 
J * Vangelo , non ci vien contraffarà loia- 
mente da’ Deifti , e dagli Atei, uomini , che non 
credono nè in Dio, nè in Gesù Crifto , nè al 
Vangelo : ma da coloro , che covrono col velo 
ffeffo della Religione i vani raziocini della loro 
falla dottrina ; che affettano di credere in Dio , 
d’ adorar Gesù Crifto , e di rifpcttare 1’ Evange- 
lio : • 
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Sopra gli offe (fi , e poffeduti dal Demonio. T93 
Ho; e che non volendo riconofcere pofledimento‘fodi.°fl<: r - 
alcuno reale, fi sforzano d’ eludere intorno a ciò colpii 
la teftimonianza più diftinta di quello divino ei'prcfl*- 
libro . ™“ te 

Non negali , dicono effi, che Gesù Crifio non Vangelo, 
abbia avuta la piena potenza neceffaria per ope- 
rare una infinità di miracoli , e per confirmare 
con ciò d’ una maniera incontraftabile la fua di- 
vinità , e la fua miffione . Quando negali , che 
coloro , i quali gli furon prelentati come inde- 
moniati , lo fieno fiati realmente , non negali , 
che abbia potuto guarirli , qualora follerò fia- 
ti tali , e che realmente abbia fatto un gran 
miracolo guarendo la* malattia del corpo , o 
quella dello fpirito , ed anche quella del cuore t 
e della cofcienza , che cagionava quella offefiione 
reale , ovvero immaginaria . Non era , dicono ef- 
fi , un gran miracolo di guarire all’ ifiante un 
fanciullo lunatico , furdo , e muto , che credeva- 
no indemoniato ? Non era il colmo della divina 
potenza di convertire Maria Maddalena , e di 
cacciare dal fuo cuore , non fette Demonj , che 
realmente 1’ afiifieano , ma fette peccati, ovvero 
fette inclinazioni corrotte , che la ftrafcinavano al 
peccato, di vincere colla forza della fua grazia 
fette abiti , eh’ eli’ avea da molto tempo contrat- 
ti , di liberarla da quelle vergognofe fregolatezze, 
dalle quali difficilmente fi riforge , o pure final- 
mente di guarirla da una malattia complicata di 
fette altre ? 

Indubitatamente farebbe quello uno de’ grandi 
miracoli : ma T Evarigelio non permette di ap- 
pagarci di ciò , che quelli dotti uomini vogliono 
volentieri accordarci . I Santi Evangelifii non fod- 
disfatti di dirci , che Maria Maddalena fia fiata 
Tornai, N gua- 


Diqilizect by Coogle 


T£4 Differì anione 77. 

guarita , ovvero convertirà ; efprettamente ci di- 
cono, che avette da quella cacciati fette Demo- 
nj (a) De qua ejecerat feptem da moni a ; che fet- 
te Demonj eran ufciti di colei ( b ) •• De qua fe- 
ptem deemonia exierant .* In oltre : quelli uomini 
si dotti , e sì prudenti vogliono ben riconofcere , che 
il lunatico , fordo , e muto folle guarito da Ge- 
sù Crillo: ma ricufano di riconofcere , che que- 
llo fanciullo fia flato nel tempo fletto liberato dal 
. Demonio : e nulladimeno 1’ Evangelifla afferma 
T uno , e 1’ altro : Ufi il demonio , e rejlò fono il 
fanciullo (e) . EXI1T D^MONIUM , ET CURA- 
Tus est fu ER . Come pofiono contraddire ad una 
teflimonianza così chiara, e così dilìinta ? Que- 
lli falfi dotti , e veramente temerarj , non voglio- 
no riconofcere nell’ Evangelio liberazione alcuna 
di ottetti ; e non ottante non vi b cofa più efprefla- 
mentc notata nel Vangelo. 

Invano JJ, p er negare la realtà de’ pofledimenti de* 
no ''di °rl, quali parla il Vangelo, rifalgono all’ Antico Te- 
durr* » (lamento . Il più antico efempio di olTeflìoni di 
a* e *di c “i Scrittura fa menzione , dicono , che fia 
fmania , o quello di Saulle . Or egli è facile, aggiungono, 
nul'inco- dÌ ^ dimottrare , che in quello Principe non era 
"ìa ,Ta- altro , che una naturai aifpolìzione alla malinco- 
pir azioni nia : una malattia , che aveva i fuoi accetti , « 
ch" SiUl1 lo’ le ^ ue repliche : altro rimedio non vi cercarono 
Scrittore fe non quello , che la natura fletta prefentava , 
bulico rtrÌ * c h' era di metter nell’ allegria quello Principe, 
chiarirti- Davide fonava la fua arpa nella di lui prefenza , e 
nnmenfe dittipandofi a poco a poco la fua malinconia , al- 
fionTdd'o lora Oceano , che il maligno fpirito 1’ andava 
fpirita ma. lafciando , e non lo tormentava più. S. Giovan- 
do . ni 

co Mere, XVI. * 00 {.«f. Vili. a. CO Morì. XVU. 17 , 
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ni Grifortomo anche , feguito da molt’ Interpreti, 
attribuire la malattia di Sanile alla mania, ov- 
vero alla malinconia . 

Que(V Interpreti fono Gaetano Sanzio , e Cor- 
nelio a Lapide: ma fono loro opporti la maggior 
parte de’ Padri , e de’ Cementatori , i quali cre- 
dono , che Saulle forte realmente offerto , perchè 
il fagro Terto effettivamente dice con termini e- 
fprelli , eh’ effendofi ritirato da quello Principe 
lo Spirito del Signore , fu egli agitato da uno 
fpirito maligno mandatogli dal Signore (a) .• Spi - 
ritta auleta Domini recejjit a Saul , & exagitabat 
eum fpiritus nequam a Domino . Egli è vero , che 
S. Giovanni Grifortomo parlando dello flato, che 
foffriva allora Saulle, lo chiama una mania ( b ) : 
ma quella mania poteva efler 1’ effetto dell’ oflef- 
fione; e ben potrebb’ effere , che S. Grifortomo 
1 ’ intefe anche cosi . Ci oppongono , che gli Uf- 
ficiali di Saulle volendo dare qualche lollievo a 
quello Principe , non ricorrettero ad altra dofa , 
che al tuono d’ uno llromento. Ma egli è da 
notare , eh’ eglino medefimi rfconofceano , che 
1 ’ agitazione di quello Principe era cagionata da 
un maligno fpirito mandatogli da Dio (c) •• Ecce 
Spirititi Dei malus exagitat te . E' da notare , che 
erti medefimi riconofceano , che il follievo , il qua- 
le voleano proccurare a quello Principe , fi ridu- 
ceva a calmare quell’ agitazione cagionata da un 
maligno fpirito mandato da Dio ( d ) .* Ut quando 
arripuerit te fpiritus Dei malus , pfallat manu fua , 
& melius feras . Finalmente oppongono , che Da- 
vide non faceva altro , che fuonar la fua arpa ; e 

N z che 

CO R tjf. XVI. 14. 1 

CO C.brjf, homil. I. de Davide , & Saule , pag. 1014. 
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che il Colo fuono di quello ftromento follevava 
Saulle. Ma bifogna offervare , che lo Scrittore 
fagro ci nota efpreffamente la cagione di quello 
alleviamento, dicendo, che quello Principe fi ri- 
fiorava , perchè fi ritirava da lui lo fpirito ma- 
ligna ( a ) Recedebat enim ab eo fpiritus malus . 
Intanto , dicono i nollri avverfarj , fe foffe fiata 
una vera offcflione , come penfavano gli Uffizia- 
li di Saulle di ritrovarne il rimedio nel fuono 
di uno ftromento? come può farfi , che il fuo- 
no d’ uno ftromento ne fia il rimedio ? Il fuo- 
no d’ uno ftromento può operare fopra il De- 
monio ? No certamente : non può operare di- 
rettamente fopra il Demonio j ma opera indiret- 
tamente contra di lui , mutando le male difpofi- 
zioni del corpo , e degli umori , de’ quali fi fer- 
ve lo lpirito maligno contra quei , che affedia : 
in guifa che non è anche neceffario di ricórrere 
qui al miracolo per ifpiegare queft’ effetto. Iddio 
permetteva al Demonio di fervirfi de’ mezzi natu- 
rali per agitar Saulle • e quindi avviene , che un 
mezzo naturale ballava a calmare l’agitazione di 
quello Principe . Perciò il mezzo naturale del 
follievo accordato a quefto Principe , non prova , 
eh’ ei non foffe realmente offeffo • ed al contra- 
rio 1’ efprefsioni fteffe degli Uftiziali di Saulle 
danno luogo a credere , eh’ eglino riconofcevano 
in quefto Principe una reale offefsione ; e l’efpref. 
fioni dello Scrittore fagro , più efatte ancora 
fenza dubbio di quelle degli Uftiziali di Saulle , 
ci autorizzano ad effere intorno a ciò dello fteffo 
fentimento. Uno fpirito maligno agitava quefto 
Principe,: Exagi tabat eum Jpiritus nequam : ed 

al- 

ta) ini. TP. IJ. 

-♦ 


Digitized by Googl 


Sopra gli offe/fi , t pojfedutì dal Demonio, ipj 
allora quello Principe veniva follevato , quando lo 
fpirito maligno fi ritirava da lui : Recedebat tnìm 
ab eo fpiritus malus . In vano dunque per negare 
la realtà de’ poffedimenti , de’ quali parla il V an- 
gelo , cominciano dal voler negare la realtà di 
quello , che foffrl Saulle , ed a noi ballantemente 
notato per mezzo dell’ efprefsione dello Scrittore 
fagro . 

III. Nulladimeno i nodri avverfarj lufmgando- Invino 
fi d’ effer arrivati a ridurre 1’ ofsefsione di Saul- no^di 1 '?!'- 
le ad una femplice malattia, alla quale non avea durtp an- 
parte alcuna lo fpirito maligno , fi perfuadono , c ^. a 
che non farà loro più difficile di fpiegare le of- i at tie , ov- 
fefsioni notate nel Nuovo Tedamento . In uno 


dicono 


e malinconico 


vero a 
(concerto 
,n dell' mi- 


la 


era un umore tetro , 
un altro un fangue troppo arido , e troppo rifcal- magina- 
dato : in quefto un ardore di vifeere ; in quello Z10ne . 
un ammalio di mali umori , che Affocavano la par te de* 
perfona , prelfo a poco come accade agli epiletti- pofledi- . 
ci : qualche volta un’ acccnfione di fantafia , che fa- qualf’p»'. 
cea credere a taluni di effer indemoniati , come la il v an - 
offerviamo, che certi credono effer buoi , o ca- 8^°/ ^ 
valli , o cani , o gatti , o re , o Dei : altre voi- quelli 6 
te una véra fordaggine , o pure un altro incorno- 
do naturale, o accidentale , che il popolo igno- ip rc fn on i ” 
rante attribuiva al Demonio . Per cacciar quelli degli fteflì 
Demonj altro non era uopo , che guarir 1’ anima- Evangel»-. 
lato , s’ egli realmente pativa ; o pure regolare , 
e ridabilire la fua immaginazione , s’ era guada, 
e sregolata. Il Vangelo ci fa offervare offefli gua- 
riti da Gesù Crido di quede due maniere . 

Bada offervare foltanto per convincere quedi 
vani ragionamenti , che gli Evangelidi parlando 
di quedi offefli , non contenti di dirci , che paf- 
favano per indemoniati , eh’ erano riputati co- 
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me tali; ma efpreffamente ei dicono, che foffero 
oflellì (a) : Habebant deemonia . E nella fteffa gui- 
fa quando ci parlano della guarigione di quelli 
tormentati dal Demonio , non contenti di dirci , 
che ^ùron guariti da Gesù Crifto ; ci dicono anche 
apertamente , che Gesù Crifto cacciava da efli 
gli fpiriti maligni (b) : Et ejicicbat fpiritus 
verbo . 

nientf*!*" k en com P rcndo » che > noflri avverfarj 

pretendo-' pretendono eludere la forza di quell’ efpreffioni : 
no iato- ma come farà loro poflibile ? Eglino imprendono 
lì«rj *ridur- a fp> e S are con efempli il lor fiftema intorno alla 
re a lem- guarigione delle due fpecie d’ offefli , che preten- 
fatrie "J 3 " dono dilli ngucre . E primieramente riguardo agli 
no pofièdil offefti , il cui poffedimento vogliono , che non fof- 
mentirea-fe altro, che una malattia , ecco come ragionano: 
alle Colui, dicono , il quale fu prefentato a’ Difce- 
lattie et- poli del Salvatore il di feguente della fua trasfi- 
,ert ‘ gurazione (c) , era un fanciullo lunatico, epiletti- 
poflTedi-' 1 ' co » fordo , e muto: il Vangelo dice, che il De- 
menti. Limonio dalla fanciullezza fpeffo lo prendeva, e lo 
vìT^dena g*K ava nel fuoco , e nell’ acqua , e che allora il 
quale par- fanciullo cacciava fchiuma dalla bocea , gridava, 
éra S reaT ec ^ era tutto convulfo . Gesù minacciò il Demonio, 
nv-nte i n I e guari il fanciullo. Per ifpiegare tutto quello , con. 
d< moniata tinuano efl» , è da fupporfi foltanto un fatto certifli- 
lo, ta d" C cÌi mo , ,econdo fteffo Vangelo, qual è quello, che 
parla s. quello fanciullo era epilettico fin dalla fua in fa n- 
^” eo »zia. Come quella malattia paffa per incurabile , 
S.Luca e - e d i fintomi fono fpeffo molto flraordinar j , il pò- 
ra reni- polo gli attribuiva al Demonio . Ei conveniva, 
leffo!' ° 1- molto più a Gesù Crifto di guarir 1’ ammalato, 

che 
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(b) M ut. mi. 16. CT éliti Jim:l ter . (O Mttt. XflI. 
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Sópra pii ojfejji , e pojjeduti dal Demonio, ipp 
che di difingannare il popolo da un errore , le 
cui confeguenze non erano pericolofifsime . Altret- 
tanto polsiam dire di molte altre limili oflefsioni, 
le quali non eranò propriaménte altro , che ma- 
lattìe incognite , ed attribuite al Demonio : tal* 
era anche la malattia di quella donna curva da 
diciott’ anni (a ) , e della quale dicefj , che aveva 
uno fpirito d* infermità, e che Satana la tenea 
legata , e curva da diciott’ anni . 

Ma chi parla così di quella donna ? fono i 
Giudei, i quali prevenuti forfè d’ una falfa idea, 
attribuivano al Demonio una malattia, alla qua» 
le , fecondo i nollri avverl'arj , non avea parte al- 
cuna ? Mainò : l’Evangelio primieramente dice con 
termini efprefsi , che quella donna avea da diciot- 
to anni uno fpirito d’ infermità (b) : Habebat fpi- 
titum ìnfirmitatìs annis decem , & 0 B 0 . Gesù Cri- 
llo medelìmo dice efprelTamente , che da diciott* 
anpi la tenea Satana legata (c) : Quam alligavit 
Satana s , ecce decem & 0 B 0 annis . Si farebb’ egli 
Gesù Grillo fpiegato così , fe il fatto non foflis 
fiato vero ? 

Riguardo al lunatico , noi abbiamo già fatto 
notare, che il Vangelo non dice foltanto , che 
quello fanciullo fu guarito , ma s’ efprime eoa 
termini chiari , che ul'cì il Demonio , e rellò gua- 
rito il fanciullo (d) : Exiit Dxmonìum , & cura- 
to: ejl puer . Perchè dir 1 ’ uno , e l’altro , quan- 
do una delle due cofe è falfa ? Se il pofledi- 
ntento non fofle reale , ballava dire : il fan- 
ciullo fu guarito: Curatus ejl puer. Intanto 1’ E- 
Vangelilla non fi contenta di quello foltanto -e 
dice , e che il Demonio fe ne ufcì , e che 
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il fanciullo reftò guarito. L’uno e l’altro è dun- 
que vero. Ma dall’ altra parte S. Matteo , che 
s’ efprime in quella guifa, nota nel tempo fteflo, 
che Gesù per operar quello miracolo , cominciò 
a comandar con minacce parlando a queflo fan- 
ciullo (a) : Et increpavit illum Jefus . Or a chi 
andavan dirette quelle parole minaccevoli ? S.Mar- 
co ce lo fa intendere con termini molto indican- 
ti , allorché ci dice , che Gesù parlava allo fpiri- 
to impuro, e gli dicea : Spirito fordo , e muto; 
io ti comando ad ufcir di quello fanciullo , ed 
a non rientrarci più (b) : Comminatiti e/l fpiritui 
immundo , d'tcens illi •• Suede , & mute fpiritus , 
ego prtecipio tibi , exi ab eo , & amplius ne introeas 
in eum . Se lo fpirito impuro non fofle flato real- 
mente nel fanciullo , 1’ avrebbe Gesù Crillo co- 
mandato di ufeire di lui ? Se il polfedimento 
non fofle flato reale, non potea Gesù Crillo gua- 
rirlo fenza comandare allo fpirito impuro ì Lo 
fteflo Evangelifla aggiugne , che al comando ìli 
Gesù Crillo lo fpirito impuro gettò un gran gri- 
do, commofle molto quello fanciullo, e fe ne il- 
ici (c) : Exiit ab eo . V’ era dunque , perchè fe 
n’ ufcl . S. Luca ci dice anche , che Gesù Cri- 
flo guari quello fanciullo minacciando lo Spirito 
impuro (dj : Et increpavit Jefus fpiritum immundum t 
& fanavit puerum . Era egli cofa convenevole di pra- 
ticare quelle minacce , fe lo fpirito impuro non 
avefle contribuito alla malattia di quello fanciul- 
lo ? E quando fofle vero , che Gesù Crillo non 
fofle venuto per difmgannare i Giudei fopra un 
errore , le cui confeguenze pretendono , che non 

fofle- 
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fofTero pericolofe , era egli dunque venuto per con» 
fermarvegli ? 11 reale dunque polTedimento di que- 
llo fanciullo è atteflato da S. Matteo, da S.Mar- 
co , e da S. Luca ; e la teflimonianza di quelli 
tre Evangelifli è confermata da quella dello flef- 
fo Gesù Crillo . Pofsiamo ben riconofcere in que- 
llo fanciullo , nella donna curva , ed in alcuni al- 
tri olTefsi , de’ quali parla il Vangelo , una infer- 
mità reale , ma cagionata dallo fpirito maligno , 
dal quale eran pofleduti: quindi avviene, che lo 
fpirito poffeflore di quella donna fia chiamato 
dall’ Evangelilta , nino fpirito d’infermità, fpiri - 
tura inftrmitatis : perciò lo fpirito poflelTore di 
quello fanciullo , è chiamato da Gesù Grillo an- 
che fpirito fordo, e muto: Surde , & mute fpiri- 
tus . L’ infermità era reale; ma non fe ne dedu- 
ce che il polTedimento fofle falfo: il pofledimen- 
to era anche reale come 1’ infermità ; e facendo 
ceffare il polTedimento , Gesù Crillo guarì 1’ in- 
fermità . Exiit dsmonium , & curatus ejl ptter . 

V. Ma vi è, dicono i nollri avverfarj , una Tpotefi 
feconda fpecie di polTedimento , eh* è quella de- 
gl’ ipocondriaci , e de’ furiofi , la cui follia con- loro , che 
file a credere , che fieno poffeduti dal Demonio, prerenden- 
La loro malattia è unicamente nella loro iirnna- ( ] um > à] ( !^ 
ginazione : tocchi da quello penfiero , che fieno inva- ni poffedi- 
lati , operano , parlano , urlano , corrono , fi dibat- * 

tono, s’agitano, come fe veramente vi fofie in effetti d’ 
efsi uno o più demonj . Che la forgente di que- una in ! ra ** 
da malattia fia nel fangue , o nel celabro , o nel R 8 u Tfta, cre- 
taceo nerveo., o nelle vifeere ,.o pure in molte di dono di 
quelle cagioni fimili , fpetta a’ medici di efami-' l J?™ r * o “'j 
narlo . Imprendono anche cofloro qualche volta afi m iiepof- 
guarirgli , e vi potranno riufeire, o per mezzo di Mùmmo 
rimedj naturali , e rinfrefeanti , o con iftratagem- 
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in quello m i ? e ritrovati proporzionati a’ cali, ed a’ bilb* 
uomo <,Ue< ìl 8 n * delle P er ^ one j (covrendo la loro illufione , o 
quale , fe- pure facendo loro credere d’ effer guariti . Ne ab- 
Varfelo 11 ^ amo infiniti efempli , che poiTono fervir di 
era pofTe* pattatempo alla curiofìtà ; ma noi vogliamo , di- 
duto da u- cono quefV uomini dotti , trattar quella mate* 
dTdemwjj! r ia con tutta i a icrietà , che ricerca la Reli- 
gione , ed il rifpetto , che abbiamo pe* libri 
fanti , ne’ quali crediamo di notare alcuni di si 
fatti ammalati , i quali fi riputavano offefsi , fenz» 
efferlo veramente , e che fono flati guariti tanto 
dalla fapienza , quanto dalla pbtenza del Salva- 
tore . 

Ecco 1’ efempio, che pretendono darci quefli 
virtuofi uomini. L’ Evangelio dice [</], che Ge- 
sù Crifto avendo pattato il male di Tiberiade , 
ed ettendo entrato nel paefe di Geraza , trovò 
due indemoniati , de’ quali uno era poffeduto da 
lungo tempo da molti Demonj . Andava nudo , 
e dimorava nelle fepolture cavate nel monte ; ed 
era talmente furiofo , che non poteano tenerlo 
colle funi, nè colle catene, colle quali cercavano 
di legarlo. Corfe davanti a Gesù Crifto , e gli 
chiefe con grida grandi , come fe i Demonj a- 
veffero parlato per bocca fua , che non li cacciaf- 
fe da quèflo corpo , od almeno che cacciandoli , 
pcrmetteffe loro d’ entrare in un gregge di porci, 
che pafcolava ivi vicino . Gesù Crifto domandò 
a qucft’ uomo , come fe avette parlato al Demo- 
nio: Qual è il tuo nome ? Queft’ uomo rifpofe 
a nome del Demonio: mi chiamo Legione; per- 
chè noi fiamo in gran numero . Nel tempo ftef- 
fo Gesù Crifto comandò loro di ufeire ; e per* 

mife 
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mife loro di entrare ne’ porci , eh* erano poco 
di là dittanti : immediatamente fi videro i porci, 
che potevano etter duemila in circa , correre impe- 
tuofamente , e precipitarli nel mare; c 1’ uomo 
di botto fi trovò perfettamente lanato. 

Ammireranno , dicono i nottri avverfarj , che 
abbiamo feelto quelF uomo per efempio d’ un 
ottetto d’ immaginazione : ma quantunque non 
ve n’abbia alcuno più fegnato , nè veruno , del qua- 
le ne fia più a minuto deferitta la ftoria , e che 
abbia più di verifimiglianza d’ un pottedimento , 
tuttavolta pretendiamo fpiegarlo nella fuppofizio- 
ne fattane , e fenza riconofcervi pottedi mento rea- 
le . Quell’ uomo non era ammalato di corpo : al 
contrario era così forte , che non poteano rite- 
nerlo, e rompea tutt’ i legami . Non era ottetto 
pc’ Tuoi peccati : poiché quell’ ancora è una ter- 
za fpecie di pottedimento , che polliamo diftin- 
guere : poiché Gesù Critto non gli fa rimproccio al- 
cuno , per cui potta fofpettarfi di peccato , ovvero 
d’abito peccaminofo : ed allorché dopo di etter gua- 
rito , volle metterfi a feguire il Salvatore , Gesù 
gli ditte femplicemente : Ritornate in voftra cafa, 
t raccontate quel che Iddio ha fatto in vottro 
favore . Non gli ditte : Non peccate più per l’av- 
venire , ficcome lo ditte a talun’^ltri . Ecco dun- 
que come polliamo fpiegare il pretefo poffedimen- 
to di quell’ uomo. La l'uà malattia era nel fuo 
fangue troppo ribaldato; e nella fua immagina- 
tone guatta , la quale gli facea credere , che a- 
vette entro di fe una legione di Demonj . E’ di 
bene notare di patteggio , continuano fempre i 
noftri avverfarj, che lecondo i principj de’ Giu- 
dei , un uomo poteva aver molte anime, ed effer 
poffeduto da molti fpiriti , Quell’ uomo affaldi- 
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nato da quella falla immaginazione , e pieno d’ 
un fangue troppo bollente , e troppo abbondante, 
fi ritira dalla compagnia degli uomini , fugge le 
città , e ttalfcne nella campagna , vivendo fecon- 
do il cullo della fua guafla mente , ovvero co- 
me fi figurava , fecondo il piacere di quella le- 
gione di Demonj , che lo polfedenno . Per gua- 
rirlo , che fategli il Salvatore? Non cura di ab- 
battere quello folle penfiero , in cui quello fana- 
tico s’ era impreflionato da molti anni ; finge di 
crederlo ofleflo . Quell’ uomo gli domanda a no- 
me di quella legione di Demonj, che crede effe- 
re in lui , che facendogli ufeire , permetta loro 
di entrare in un gregge di porci . Gesù condifcen- 
de alla fua domanda . Ma come non farebbe ciò 
ballato ancora per guarire là mente guafla di 
quell’ uomo , bifogna dargli le prove convincenti, 
che fieno polfeduti quelli porci in fuo luogo . 
Quelli porci immediatamente fi mettono a fuggi- 
re , e fi precipitano nel mare . Lo tocca al vivo 
quell’ avvenimento : prevenuto dall’altra parte , che 
Gesù Crillo fia un uomo llraordinario , e che o- 
pera miracoli , rella perfuafo di effer fanato : o- 
pera , parla come un uomo liberato dal Demonio. 
Probabilmente Gesù Crillo operò fopra il fuo fan- 
gue , fopra il cervello , fopra gli umori , e refe 
loro quel temperamento , e quella tranquillità , 
che avean perduta da molto tempo . In tutto ciò 
v’ ha indubitatamente del miracolo : ( fono fem- 
pre i nollri avverfarj , che così difeorrono ) ; ma 
non confitte nella reale liberazione d’ un uomo 
veramente indemoniato : confitte unicamente nella 
guarigione della fua immaginazione [compaginata, 
e nel rittabilimento de’ fuoi umori raflettati nel- 
la loro naturalezza , e finalmente nella precipita- 
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zionc de’ porci nel lago . Notate , che fé fòdero 
flati veramente i diavoli , che avellerò* poffeduto 
quell 1 uomo , ed aveffero avuto il permeffo di ri- 
• tirarfi in un gregge di porci , per non effer cosi 
fubito precipitati nell’ abiffo , avrebbero eglino , 
che tanto temeano di ritornar nell’ inferno , ope- 
rato certamente contra il loro intereffe , e contra 
la loro propria dimanda , fe li foffero cosi fubito da 
loro llelfi precipitati nel mare. Perchè non farebbero 
eff: dimorati in quelli porci , menandoli per le cam- 
pagne , e garentendogli anche per quanto più lun- 
go tempo aveffero potuto dalle mani de’ macel- 
lai? In cambio di far loro prender la fuga dalla 
parte del mare , perchè non incamminarli verfo 
le montagne , ed i deferti ? Gli avrebbero fempre cre- 
duti indemoniati , e gli avrebbero lafciati vivere 
fenza toccar la loro carne , come fi fa di quella 


degli animali arrabbiati . Ma Gesù Crilto volea 
dare una prova più fenfibile, più pronta, che fe- 
riffe fortemente quello ipocondriaco , e gli faceffe 
credere , che la l’uà pretefa legione 1* avea lafcia- 
to: fe aveffe veduti vivi i porci , egli farebbe 
fempre fiato inquieto , che la legione non ritor- 
naffe a poffederlo: bifognava guarirlo per fempre, 
facendo annegare quelli animali . 

VI. In quella guifa ragionano i noflri avverfa- 
rj,e noi non abbiam voluto dilfiraular cofa del- 1 
le vane lottigliezze , e delle chimeriche ipotefi J 
nelle quali fi lafcia trafeorrere la loro fedotta im- I 
maginazione . Ma ritorniamo al fello fagro del f 
Vangelo, e veggiamo fe i fallì concetti di quella 1 
vana ipotefi pollano fofienerfi al chiaro fplendo- 1 
re della divina parola . Che cola dicono 1 Santi ‘ 
Evangelilli ? o più tofio , che dice lo Spirito di ' 
Dio per bocca loro? S. Matteo ci dice efpreffa- 1 


men- 
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duro da u- mente , che quelli due uomini erano offelfi (a) : 
df demonj' ^ uo baberttes demoni a : non fo lamento erano ri- 
guardati come offelfi , ma 1’ erano realmente : 
poiché in vano i noflri avverfarj ci obbiettereb-* 
bero, che 1’ efpreflìone del Greco , Saijuovi^óufvoi, 
fignifichi femplicemente indemoniati , ovvero offej. 
fi , e che polla intenderli parimente di coloro , 
eh’ eran femplicemente riputati come tali. Quan- 
do folfe vero , che nel linguaggio comune avelie, 
ro qualche volta applicato quello nome alle per- 
fone , che (limavano offeffe , e che effettivamen- 
te non lo fodero , non fe ne potrebbe conchiuder 
eofa a noi contraria in queflo luogo. L’uomo po- 
trebbe ingannarfi beniflimo , e chiamare per errore 
indemoniati , ovvero offelfi coloro , che non lo fo- 
no : ma lo fpirito di Dio , che infpirava i Santi 
Evangelilli , è incapace di quell’ errore • quindi 
bifogna confeffare , che coloro , eh’ egli chiama 
indemoniati , ovvero offejji , 1* erano effettivamen- 
te , e perciò il vocabolo del Greco Sxi<xovi%óuevoi 
é qui efattamente tradotto colla efpreffione della 
Vulgata, Habentes damonia . Ma dall’altro canto 
la feguela lleffa del racconto di quedo Evangeli. 
Ila prova molto bene , che il poffedimento era 
reale. E primieramente non contentali l’Evange- 
lilla di dirci , che «juelli uomini gridavano : GesI* 
figliuol di Dio , che abbiamo noi che fare con te ? 
Siete venuto qui prima del tempo per tormentarci ? 
Se S. Matteo non aveffe detto più di queflo , 
potrebbero forfè i nollri avverfarj prevaletene in 
qualche maniera , e follenere , che non era il De- 
monio , che parlava per bocca di quell’ uomini , 
ma quelli medeCmi parlavano cosi a nome del 

De- 
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Sopra gli offejji , e poffeduti dal Demonio . 107 
Demonio , da cui fi credeano poffeduti ; poiché 
S. Matteo effettivamente par che dia luogo d’in- 
tendere , che quello grido folfe il grido di quelli 
ftelfi uomini (a) Et ecce clamaverunt . Ma lubi- 
tamente quello Evangelida toglie ogni equivoco, 
dicendo efpreffamente , che i demonj per bocca 
di quelli uomini pregavano Gesù dicendogli : Se 
voi ci cacciale di qui , mandateci in queflo gregge 
di porci (b) : dimones rocabant e u m . Que- 
llo Evangelida aggiugne , che Gesù Grillo rifpon- 
dendo alla dimanda di quedi Demonj , dille lo- 
ro : Andate (c) : Ite , Gesù Crido rifpondendo 
così alla voce del Demonio , conferma mediante 
la fua della* rifpoda la realtà del polfcdimento ; 
Ite . Gesù Crido parla , e fiegue immediatamente 
1’ effetto della fua parola : i Demonj ufeiti di 
qued’ uomo, dice 1’ Evangelida, entrano ne’por- 
ci (d) : %rft illi exeuntes abierunt in porcos . Era- 
no dunque in qued’ uomo , perchè ne ufeirono , 
Finalmente lo dello Evangelida ci dice , che i 
porci elfendofi all’ idante- precipitati nel mare , 
quei che li guardavano , le ne fuggirono , e ve- 
nuti in Città , raccontarono tutto 1’ accaduto , e 
fpecial mente quello, eh’ era avvenuto a’ due of- 
frisi (e) Et de eis qui damonia hebuerant . Que- 
lli due uomini erano dunque dati realifsimamen- 
te poffeduti . Perciò S.Matteo atteda fino a quat- 
tro volte la realtà di queda poffedimento : e la 
fua tedimonianza è confermata dalla rifpoda del- 
lo dello Gesù Crido : ,Et ait il li s : Ite. 

Vengo a S. Marco. Egli parla d’ un folo di 
quedi due uomini : ma dice efprefsifsimamentc , 

che 
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che queft’ uomo era polìeduto da uno fprito im- 
puro (a): Homo in [piriti t immando. Chiarifsima- 
mente dice , che Gesù Crifto parlando allo fpiri- 
to impuro , che polTedea quell’ uomo , gli dicea : 
Spirito impuro , efei di quell* uomo {b) .• Exi 
[pìritus immunde ab homine ; e che Gesù Crifto 
continuando a parlare a quefro fpirito : gli do- 
mandò : Qual è il tuo nome (c) ? Qtod tibi no- 
men ejl ? Gesù Crifto parla al demonio , e gli 
comanda di ulcire di queft’ uomo j il demonio 
era dunque in quell’ uomo . L’ Evangelifla ag- 
giugne , che quella legione di demonj fupplicava 
Gesù , dicendogli : Mandateci in quelli porci ( d): 
Et deprecabantur eum [pìritus , o purè fecondo il 
Greco, damones ; e che Gesù lo permife loro (e): 
Et concejfit eis . Parla il demonio , e Gesù Cri- 
flo coniente alla fua dimanda : può elTer tutto ciò 
immaginario ? L’ effetto fiegue la permiffione ac- 
cordata da Gesù Crifto : e 1 ’ Evangelifla dice e- 
fpreffamente , che gli fpiriti impuri ufeendo di 
quell’ uomo, entrarono* ne’ porci (/) : Et exeun - 
tes [piritus immundi introierunt in porcos . Io fup- 
pongo , che tutto ciò fia flato finto , come pre- 
tendono i nollri avverfarj : quella finzione fecon- 
do loro, era nce.'lTaria per guarire 1’ immagina- 
zione di quell’ uomo ; ma era ella dunque necef- 
laria nel racconto dell’ Evangelifla ? Era ella de- 
gna dello Spirito di Dio per infpirazione del qua- 
le fcrivea 1 ’ Evangelifla ? Non badava di reflar 
ne’ limiti della verità, dicendo: QiefV’uomo fu 
guarito , ed i porci fùron precipitati ? Ma no : 
Lo Spirito di Dio non fi rella ivi ; poiché v’ è 

più 
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Sopra gli ojfejp , e poffeduti dal Demonio . io? 
più da dire : quell’ uomo non fu guarito , le non 
perchè quella legione di demonj fe n’ ufcì di lui, 
ed i porci non tùron precipitati , le non perchè 
quefta legione di demonj entrò in efli . Lo Spi- 
rito Santo ce lo attefta egli medefimo per bocca 
dell’ Evangelifta ; e la fua teftimonianza non può 
elfer falfa : Et exeuntes , jpiritus immondi introie • 
runt in porcos . Io potrei aggiugncre ancora , che 
1’ Evangelifta nella feguela di quello fteflo rac- 
conto ripete tre volte , che quell’ uomo era da- 
to pofleduto , ed agitato dal demonio . Qui a da - 
monto vexabatur [a) ; ... . qui damon'tum habue • 
rat (b) ; . qui a damonio vexatus fuerat (c). 

Finalmente palio a S. Luca . S’uniforma egli a 
S. Marco, perchè non parla fe non d’ un ofleftò: 
ma nella (leda guifa di S. Marco , dice anche 
chiari ffimamente , eh’ era un offeflo ( d ) : T/r qui 
babebat damonium , ovvero fecondo il Greco , da- 
monia . E fa uopo qui notare , che qualora po- 
tefs’ eflervi qualch’ equivoco nella efpredione , 
Se ufiovi^óputos , adoperata da S. Matteo , e da S. 
Marco , viene con molta chiarezza tolta dall’ e- 
fpreflione di S. Luca , il quale anche nel Greco 
dice in termini efprelli , che quell’ uomo era pof- 
feduto da’ demonj , che aveva in lui i demonj , 
fe lìa permeilo d’ ufare quella efprellione nella no- 
fra lingua , A ’» tip o( tlfct Soti/iovix ; Vir qui ha - 
btbat damonia . No : non era un uomo eh’ era fol» 
tanto chiamato ofTelTo , Saiuovi£o'uevo; , ma era real- 
mente polTeduto da’ demonj , Ss Saifiòvix , e che 
l’era parimente da lungo tempo : O’s efyi Salitovi* in 
^oóytvv tKxrctìv. Qui babebat damonia a temporibus 
tnultis (e) . S. Luca aggiugne , che Gesù comandava 
Tom VI. O allo 
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allo fpirito impuro di uicir di quell’ uomo (a) : 
Prtecipìebat enim Jpititui immundo , ut exiret ab bo- 
tnine ■ che lo fpirito impuro agitava , e tormen- 
tava quell’ uomo, da lungo tempo (b) : Miiltis e - 
nim temporibus arripiebat illum • che quell’ uomo 
era trafportato dal demonio ne’ deferti ( c ) : *Age - 
batur a demonio in deferta ; che molti demonj e- 
rano entrari in quell’ uomo (d) : Quia intraverunt 
dtemonia multa in eum ; che quelli demonj doman- 
davano a Gesù Criflo , che lor permetteffe di entra- 
re ne’ porci , che palcolavano nelle montagne • e 
che Gesù Crifio lo permife loro (e) : Et permiftt 
illis • c che finalmente quelli demonj ufcirono di 
quell’ uomo , ed entrarono ne’ porci (/) : Exierunt 
ergo damonia ab bomine , & intraverunt in porcos. 
Potrei aggiugnere ancora , che lo Hello Evangeli- 
Ila ripete tre volte , che quell’ uomo era flato of- 
feflb , e n’ era fiato liberato : Hominem a quo dte- 
monia exietant (g) . . . . Is qui a dtemonio vexa- 
tus fuerat (b) . . . Vir a quo dtemonia exierant [*]. 
Ma i tedi da me addotti provano beniflimo per 
■mezzo della fola teftimonianza di S.Luca la real- 
tà del poifedi mento di quell’ uomo. O più tolto 
che qucft’ uomo fia fiato realmente olfeflb vien 
•efprefla mente attefiato dalla tellimonianza di S.Mat- 
teo , di S. Marco , e di S. Luca , e confermato 
da quella dello ftcflb Gesù Criflo . 

Ma fe quello poffedimento folfe reale, replica- 
no i nofiri avverfarj , quelli diavoli , che si for- 
temente temeano di ritornare nell’ inferno , mol- 
to mal comprendevano il loro interefle, andando 
da loro fiefsi immediatamente a precipitai nel 

ma- 
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Sopra gli offejjt , e poffcduti dal Demonio. i\\ 
mare. Vana obbiezione ! Ja morte dunque di que- 
lli porci mandava nell’ inferno i demonj, eh’ era- 
no entrati in efsi? Morti quelli porci , i demo- 
nj entrati in efsi , poterono andar vagando in a- 
ria, come avean fatto prima che follerò entrati 
in quell’ uomo , dal quale 1’ avea cacciati Gesù 
Crìllo. Perciò non s’efponevano ad alcun rifehio 
precipitandofi nel mare . Io dico di piu : che 
non folamente non avrebbero operato contra il lo- 
ro intereflie , ma avrebbero proccurato il loro van- 
taggio . Quefli fpiriti di malizia , che altro non 
cercano, le non la noflra perdita , niente delìde* 
ravano , che di fraflornare gli uomini a feguir 
Gesù Criflo . Precipitando nel mare quella molti- 
dine di porci , che fecondo S. Marco ( a ) , giu* 
gneano quafi al numero di due mila , eglino a- 
lienavano le menti de’ padroni di quelli porci , 
e le difponeano contra Gesù Criflo . Perciò il 
Vangelo c’inlegna, che appena i guardiani di quelli 
porci , ebbero arrecata quella notizia nella Città , 
tutta la gente ufrì davanti a Gesù , e vedutolo , 
lo pregarono a partire da’ confini del loro pae- 
fe ( b ) : Et ecce tota civitas ex Ut obviam Jcfu : & 
eo vifo , rogabant ut tyanfiret a finibui eorum . Ec- 
co 1’ effetto che produlfero precipitando i porci : 
lungi di nuocere a’ demonj , fu di loro vantag- 
gio. Quindi non v’ ha prcteflo di contraflare la 
realtà di quello polfedimento si chiaramente at- 
tento dalla teflimonianza degli Evangelifti , e da 
Gesù Crifto medefimo . 

VII. Vi era finalmente, dicono i noftri avver- 
farj , una terza fpecic di polfedimento cagionato 
O z da’ 
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Awerfarj, da’ peccati della perfona , che n’ era attaccata , 
ni* pofTedì- ° che il demonio 1’ affliggefle , e la tormentaffe 
menti de’ realmente , o che il rimorfo de’ peccati le cagio- 
gnaffe delle turbolenze, e delle inquietudini , che 
fido , po'- attribuivano al demonio. E’ moltiflimo da crede- 
rono efler rc t aggiungono effi , che le donne , le quali fe- 
mentf'pu- 8 u * vano Gesù » e{ i erano (late liberate dal 

ramente poffeffo de’ maligni fpiriti (a) , follerò ben anche 
oiTerva' 1 ’^ numcro coloro, de’ quali parla Gesù Cà- 
noni (opralo nella parabola, nella quale dice (b) , che lo 
il demonio fpi r ito immondo effondo ulcito di un uomo , cor- 
Reairàdei rc P c ' deferti per trovare un luogo di ripofo , ma 
pofledi' non trovandone , ritorna nella fua prima cafa , e 
mento cor- p ren d e con f e altri fette fpiriti peggiori di lui ; 
iu f ft e e che vi entrano infieme , e vi dimorano , in 
donne, le guifa che 1’ ultimo fiato di quell’ uomo diventa 
mre * 1 dt* P c 88* ore ^ P r ‘ mo • Lo fpirito maligno , che fé- 
maligni ce morire i fette primi mariti di Sara figliuola 
Spiriti fc-jj Raoude (c) , era di quello genere : era quelli 
C. Crifto. un demonio , che avea lolo potere contra di colo- 
• ro, che s’abbandonano brutalmente al piacere del 
fenfo , fenza rivolgerli a Dio . Finalmente Pap- 
piamo, che 1’ uomo per lo peccato mortale di- 
viene fchiavo del demonio (d) , e che quello peri- 
colofo fignore poffiede i peccatori , e li conduce 
di precipizio in precipizio, fe Iddio colla fua gra- 
zia non li libera da quella orrenda fchiavitù . 
Ecco il più reale , ed il più pericolofo poffe- 
. dimento del demonio . 

Certamente: ecco il più pericolofo poffedimen- 

to 

* ** 4 
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Sopra gli offeflt , » poffeduti dal Demonio. 11$ 
to del demonio , fé tuttavia può efler egli chia* 
mato poffedimento . Ma il ponèdimento corporale, 
folo difegnato comunemente fotto il nome di 
poffedimento , non è meno reale di quello pura» 
mente fpirituale . Il demonio pofliede V anima 
de’ peccatori in quanto la tiene foggetta al fuo 
imperio, incatenata nelle catene del peccato: ma 
pofliede anche i corpi di coloro, i quali giu Ili o 
peccatori , fono dati per un giudo giudizio di 
Dio in potere di quello fpirito di tenebre , che 
opera allora fopra i loro membri , e difpone de’ 
loro corpi fecondo quella eden fio ne di potere , 
eh’ è piaciuto a Dio di dargli • Pofliede le ani* 
me , e pofliede i corpi , ma d’ una maniera mol* 
to differente . Pofliede le anime fenz’ abitarvi , 

S flìcde i corpi abitandovi : quindi nafee la dif- 
enza dell’ efpreflioni , che indicano la libera* 
zio ne di quelli due flati . Iddio libera le anime 
noflre dal potere del demonio , togliendole al po* 
tcre di quello fpirito di tenebre : tal’ e P efpref* 
fion di S. Paolo (a) ; Eripuit nos de poteflate ti « 
nebrarum , Ma libera i noftri Corpi del potere del 
demonio , cacciandone il demonio , obbligandolo 
di ufeire del corpo in cui abitava ; cosi s elpri* 
me il Vangelo . Prefentarono a Gesli molti of* 
feffi, cd egli ne cacciava gli fpiriti maligni col* 
la fua parola {b) : Et ejitiebat fpiritus verbo. 

Impropriamente adducono qui 1’ efempio de’ 
fette mariti di Sara : ivi non fi quilliona d’ al* 
cun pofledimento fpirituale , nè corporale ; il po* 
tere del demonio ricevuto l'opra di efli non era 
già di poflederli , ma di ftrangolargli , e di farli 
morire . Del rimanente lo fleflo potere di ucci* 


(*) Poi. I. IJ. 
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tlcrli, fupponc la potenza d’ operare fu la mate- 
ria: perciò quell’ efempio lungi d’ efierci contra- 
rio, ci è favorevole, poiché dimoftra , che quan- 
do Iddio vuole , il demonio può agire fulla ma- 
teria . 

Per ben intendere il fenfo della parabola , in 
cui Gesìi Grillo parla dello fpirito impuro , il 
quale ufeendo da un uomo , vi rientra poi con fet- 
te (piriti peggiori di lui : bifogna confiderare qua- 
le ne foffe 1 ’ occafione . Ei fembra che Gesù Cri- 
fio pronunzia due volte quefia parabola , ma Tem- 
pre in occafione della guarigione d’ un offerto . 
Secondo S. Matteo (<i) , fu prefetti ato a Gesù un 
offeffo cieco , e muto ; e lo guarì talmente , che di 
fubito vide , e parlò. Difiero fu di ciò i Farifei: 
j Que/l' uomo non caccia i demonj , fe non per Beel- 
gebub principe de' demonj . Gesù rifpofe loro : Se 
Satana caccia Satana , è divifo contra fe fleffo / co- 
me dunque fuffiflerà il fuo regno ... Se io caccio 
i demonj per lo fpirito di Dio , il regno dunque di 
Dio è venuto fino a voi . Aggiunfe anche alcun 
altre infiruzioni $ fu di che taluni Scribi , e Fa- 
rifei di fiero : Maeflro , noi vorremmo vedere qual - 
che fegno . Gesù Crifiq rilpofe anche loro intorno 
a ciò : e finalmente venne a quefia parabola : <Al- 
lorebè lo fpirito impuro è ufeito di un uomo , &C. 
Secondo S. Luca ( b ) Gesù cacciò un demonio , 
eh' era muto ; ed effondo ufeito il demonio , il 
muto parlò .• ed il popolo ne reflò interar, en- 
te ammirato . Su di quello alcuni differo : ebe 
caccia i demonj per virtù di Beelgebub Prìnci- 
pe de' demonj • ed altri per tentarlo , gli domanda- 
vano un Jegno nel cielo . Gesù diede fubito la ri- 
fpofia a’ primi: Se Satana è contra fe fleffo y come 

fuf- 
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Sopra gli o(feJJi , e paffeduti dal 'Demonio. 
fuffiflerà il fuo regno ? Aggiunfe alcun’ altre in- 
finizioni , che terminò con quella parabola : 4 Al. 
lorcbè lo fpirito impuro è ufcito di un uomo , &e. 
Indi rifpoie a coloro , che aveano domandato un 
legno . Dall’ una e 1 ’ altra parte le rifpofte fon 
quafi le fteffe riguardo a Gesù Criflo; ma in un 
ordine differente. Del rimanente il miracolo, che 
diede luogo al racconto di quella parabola , fe- 
condo S. Matteo , lembra effer differente da quel- 
lo, fecondo S. Luca: uno è la guarigione d’ un 
offeffo cieco e muto ; 1’ altro è la guarigione d’ 
un offeffo muro, ma non fi dice fe foffe cieco . 
In oltre fc efaminiamo diligentemente la ferie 
degli avvenimenti , par eh’ effettivamente Ce- 
no due miracoli differenti , de’ quali il pri- 
mo , rapportato da S. Matteo accadde il fecondo 
anno del minillero pubblico di Gesù Criflo • ed 
il fecondo riferito da S. Luca non accadde , co- 
me lembra , fe non nel terzo anno . Che che ne 
Ga , egli è fempre certo, che Gesù Crillo pronun- 
ziò quella parabola in occafione della guarigione 
d’ un offeffo. Ei è dunque molto verifimilc , che 
il poffedimento di cui fi parla in quella parabo- 
la , fra un poffedimento corporale , in tutto fi- 
ntile a quello che fu 1’ occafìonc di quella fteffa 
parabola . Io non nego che 1’ oggetto principale 
della parabola fia il poffedimento lpirituale , ma 
figurato da quello corporale , eh’ è 1’ oggetto del 
fenfo letterale della parabola . Le llcffc elpreflioni, 
della parabola fembrano ben dimollrarlo ; poiché 
il demonio non può ufeire veramente fe non del 
corpo , in cui ha effettivamente abitato , e non 
dell’anima , nella quale non abita mai realmente: 
nella fteffa guiia non può rientrare veramente fe 
non nel luogo dond’ è realmente ufcito , cioè nel 

O 4 cor- 
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corpo, e non già nell’ anima . Domina fopra 1* 
anima ; le comunica i fuoi penfieri , i Tuoi defi» 
der; , le fue inclinazioni , le Tue affezioni ; ma 
non abita in lei realmente . Il folo fpirito di Dio 
propriamente abita nelle anime da lui feelte per 
dimorarvi , poiché quella inabitazione non è al» 
tro , che quell’ intima , ed ineffabile unione , che 
le nollr* anime contraggono realmente collo Spi- 
rito di Dio, che loro s’ unifee , ed unifee quel- 
le a lui . Quando dunque Gesù Crillo parla del- 
lo fpirito impuro , eh’ efee di un uomo, o pure 
che vi ritoma , non polliamo intenderlo letteral- 
mente fe non d’ un pofledimento corporale. Del 
rimanenti ancorché folle vero , che potrebbefi in- 
tendere d’ un pofledi mento fpirituale , i noffri 
awerfarj non potrebbero valcrfene contra di noi, 
poiché nel linguaggio delle divine Scritture , 
c nel comune parlare parimente , ed ordinario 
degli uomini , la guarigione del pofledimento 
fpirituale, la quale non è, che la converfione del- 
le anime , non fi confonde colla guerigione del 
pofledimento corporale, che non è altro, che la . 
liberazione de’ corpi. 

In fatti quando S.Luca mi dice , che feguiva- 
no Gesù Criffo infiem co’ dodici » A portoli alcune 
donne , le quali erano (late guarite , e liberate 
da’ maligni fpiriti, e da vàrie infermità ( a):Mu - 
lierts ah qua qua erant curata a fpiritibus maligniti 
& infirmi t att bus : fon ficuro , che quelle donne li- 
berare dagli fpiriti foflero le donne liberate da 
un poflearmento corporale . Poiché s’ egli avefle 
voluto femplicemente parlare delle donne conver- 
tite , fi farebbe altrimenti efpreffò . E' tutta dif- 
ferente la maniera , onde s’cfprime la convcrfione 

del 
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Sopra gli offe (fi , e poffeduti dal Demonio, ltj 
del cuore . Avrebbe detto di effer quelle donne 
di quelle , ch'eranfi raddrizzate dalle loro male llrade, 
ovvero alle quali Gesù Crillo avea rimefli i 
loro peccati . Ma non dice quello , dice foltanto 
effer di quelle donne, le quali erano ftate liberate 
dagli Spiriti maligni : Qua < rant curata a J piriti - 
bus malignis ; e con ciò mi fa intendere, effer 
le donne , eh’ erano (late nel medefuno (lato di 
quegli olfeffi, che di continuo fi prefentavano a 
Gesù Crillo , ed erano liberati, e guariti da lui: 
poiché tal’ è 1’ efpreffione anche degli Evangeli, 
fli : Prefentarono a Gesù Crillo , dicono efli , gli 
offeflì , ed ei li fanò (a) : Obtulerunt ei . . . qui 
damonia babebant ... ET CURAVIT EOS . L’E- 
vangelifia non ci dice di quelle donne , fe non 
quel tanto dicea di tutti gli altri offcfsi liberati 
da Gesù Crillo : erano le donne liberate , e gua- 
rite da’ maligni fpiriti , cioè guarite da un pof- 
fedimento corporale limile a quello di tant* altri 
fanati come loro da Gesù Crillo : Et mulitret a • 
li qua , qua erant curata a fpiritibut malignis . 

Vili. Ma ciò non oliarne , continuano i nollri. I"?* 11 ® 
avverfarj , quando noi parliamo di polfedimento v * 
Spirituale , non pretendiamo di vantaggio , che il pretendo, 
demonio abiti nell’ anima di tutt’ i peccatori 
nè anche che cooperi molto alla corruzione del potere del 
loro cuore . La Scrittura ci parla fpeffo dello Spi - demonio 
rito di fornicazione [ff] , dello fpirito di merino- 
pria [c] , dello Spirito di fonnolenga [</] , dello ninno de’ 
Spirito di gelofia [ e ] , e cosi del rimanente , per j e * 
indicare la mala inclinazione , ovvero lo fpirito quali par- 
maligno, che ci ftrafeina a quelli vizj, o pure , la ù 
che cagiona in noi quelle male difpofizioni . 

bife» 
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bifogna credere, che il demonio fia Tempre auto* 
re di tutto ciò. S. Giacomo c’ infegna (a), che 
le noi lìam portati al male , e fe vi fuccumbia- 
mo , non dobbiamo attribuirlo ad altra cagione , 
che alla nortra concupifcenza , cui non facciamo 
refiftenza . Perciò non dobbiamo facilmente im- 
maginarci , che v* abbia del Soprannaturale in tut- 
to ciò , che ci raccontano degli uomini pofleduti 
dallo fpirito d’ ambizione . Il cuore dell’ uomo 
è molto corrotto , e le fue paltoni fono molto 
potenti per farlo trascorrere agli ultimi eccedi , 
fenza che il diavolo fe ne intrighi . Ma o eh’ ei fe 
ne brighi , o no , fa uopo convenire , che folo Iddio 
può cacciar quelli tali demonj. La Chiefa , ed i 
Santi mediante le loro preghiere polfono attirare 
gli effetti della mifericordia di Dio fopra i pec- 
catori , ed ottener loro la grazia della conversio- 
ne . Ma non fono quelle quelle ofleflioni , nelle 
quali bifogna adoperare gli elorcifmi . La peni- 
tenza , il digiuno , la limofina , la preghiera fo- 
no i veri rimedj di quelli mali . 

Vale a dire , che i nollri avverfarj vorrebbero 
contraffarci la realtà non folo de’ poffedimenti 
corporali, ma quegli ancora fpirituali. Non fono 
contenti di negare il potere del demonio fopra i 
corpi , ardiicono ben anche di far dubitare del 
potere, eh’ efercita fopra le anime. Egli è vero, 
che la Scrittura ci parla dello fpirito di fornica- 
, dello fpirito di gelo fi a , dello fpirito di /o»- 
ttolenga, e con quell’ efpreflioni c’ indica Sempli- 
cemente la mala inclinazione , che ci porta que- 
lli vizj, o pure, che cagiona in noi quelle male 
difpofizioni . Ma falfamente ci allegano in quello 

lup- 

CO Joctb. x. 14. 


r 


Digitized by Google 


Sopra gli offejji , e poffeduti dal Demonio . l \<f 
luogo , come una elprelfionc fimile , quel che fi 
dice dello fpirito della menzogna nel III. libro de’ 

Re , in cui il Profeta Michea s’ efprime in que- 
Ili termini (a) : Io ho veduto il Signore feduto fo» 
pra il fuo trono , e tutta la milizia celefle attorno 
di lui da dejìra , e da finiflra . Ed il Signore dif» 
fe .• Chi ingannerà Jlchab Re d' Ifraele , affinchè 
vada con tra Ramotb in Galaad , e vi perifea ? Ed 
uno diffe una cofa , e /’ altro un altra . Ma uno 
fpirito i avangò , e fi prefentò dinanzi al Signore , 
e gli dijfe : Io ingannerò Jlchab . Il Signore dijfc a 
cofiui : Come ? Quegli rifpofe .* Io andrà , e farò 
fpirito di menzogna nelle bocche di tutt' i fuoi Pro» 
feti . Il Signore gli dije .* Lo ingannerai , ed avrai 
il tuo intento / opra di lui .• Va , e fa come hai tu 
detto . Ora dunque , profiegue il Profeta parlando 
ad Achab medefimo , vedi come il Signore ha me/ » 
fo uno fpirito di menzogna in bocca di tutt ’ i t io» 
flri Profeti , che fon qui ed il Signore ha pronun. 
giato il voftro decreto . In quella guifa s’ efprime 
il Profeta del Signore. Dunque il demonio lidio 
fu uno fpirito di menzogna nella bocca de’ Pro- 
feti d’ Achab j cioè lo ftelfo conliglio a’ Profeti 
d’ Achab il linguaggio ingannatore con cui par- 
larono a quello Principe . 

In vano ci adducono qui la tefiimonianza di , 
S. Giacomo : quell’ Apollolo non dice , che fo 
noi fiamo portati al male , e vi fuccumbiamo i 
ad altro non dobbiamo attribuirne la cagione , 
che alla nollra concupifcenza , alla quale non fac- 
ciamo refiftenza . Egli dice \ che noi fiamo ten- 
tati dalla nollra concupifcenza , che ci trafporta , c 
Ilrafcina al male : ma non dice , eh’ ella fola fu 

quel- 
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quella , che ci tenta . Ei dice , che quando no! 
lìamo tentati , non dobbiamo darne la colpa a Dio, 
poiché Iddio non tenta perfona alcuna: ma noti 
dice , che niuno fla tentato dal demonio . Ed a 
dir la verità non fu il demonio , che tentò Èva 
nel Paradifo terreftre ? non fu il demonio , che 
tentò Gesù Crifto nel deferto ? S. Paolo non fcrif- 
fe egli a’ Teffalonicefi , che temette , che il ten- 
tatore non gli avcfle tentati (a )? E S. Pietro non ci 
dice , che il demonio noftro nimico non tralascia 
di %irar Tempre intorno a noi come un lione , che 
rogge cercando chi poffa egli divorare (6) ? Il de- 
monio non folamente tenta gli uomini , ma tie- 
ne fotto il potere i peccatori : egli è il Principe 
del mondo ; e coloro , che appartengono al mon- 
do fono i loro fchiavi . Non pretendiamo con- 
chiuderne, eh’ egli efercita un potere foprannatu- 
rale fopra tutti coloro , che fono fotto il fuo im- 
perio . Nulla vi ha di foprannaturale nel potere , 
eh’ egli efercita fu le anime : folo il potere , eh* 
efercita qualche volta fopra i corpi , può effer ri- 
guardato come foprannaturale. In vano dunque ci 
dicono , che non bifogna facilmente immaginarci, 
che v’ abbia del foprannaturale in tutto ciò, eh’ 
è detto degli uomini poffeduti dallo fpirito d’ im- 
purità , d’ ambizione, d’ avarizia, o altro. No, 
fenza dubbio , niente v’ ha di foprannaturale in 
tutto ciò, che fperimenta un’anima dominata dal- 
lo fpirito d’impurità, d’ ambizione , d’avarizia , o 
altro . Ed allora il nome di fpirito tt avarizia , ctam- 
Unione , impurità non lo dobbiamo parimente 
fempre intendere del demonio . Il folo conte- 
so del difeorfo determina il fenfo di quell’ efpref- 
fioni . Non difeorderemo , che il cuore dell’ uo- 
mo 
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Sopra gli offejfi, e pojfeduti dal Demonio. UT 
mo fu molto corrotto , e le fue paflioni molto 
potenti per portarlo agli ultimi eccelli , fenza 
che il diavolo v’abbia parte : ed ecco quel che dice 
S. Giacomo, ognuno è tentato, fedotto , e Ara» 
fcinato dalla Tua propria concu pi fcenza . Ma - non 
fe ne deduce , che il demonio non fe ne briga mai: 
e noi abbiamo dimoArato, efler molto certo che 
ei fe ne intrighi . Converremo , che folo Iddio 
polla cacciare il demonio , allontanarlo dalle a- 
nime , che tenea nella fua fchiavitù : faremo d’ 
accordo , che folo Iddio polla convertire i cuori , 
ritirandoli dalla ferviti! del demonio : non ripu- 
gneremo parimente , che la penitenza , il digiuno, 
la limofina, la preghiera fieno i veri rimedj de’ 
mali dell’ anime. Ma bifogna non confondere il 
potere , che il demonio elercita fulle anime con 
quello , eh’ efercita fopra i corpi . Il folo potere, 
eh’ efercita fopra i corpi , è un vero polTedimento: 
e riconofcendo , che quello potere non poffa effere 
fe non foprannaturale , fa uopo ravvifare , che in 
ciò che la Scrittura dice degli uomini polfeduti 
dallo fpirito impuro , vi abbia realmente del fo- 
prannaturale . 

E veramente allorché il Vangelo ci dice , che 
offerivano a Gesù CriAo gli uomini indemoniati, 
ed egli cacciava gli fpiriti colla fua parola (a) : 
Obtulerunt ei multar domani a habentes , G“ ejiciebat 
fplritus verbo: egli è chiaro, che gli fpiriti, che 
cacciava, erano gli Aedi demonj , da’ quali quelli 
uomini eran polfeduti: i demonj dunque abitava* 
no in queAi uomini , poiché Gesù CriAo ne li 
cacciava : il polTedimento dunque di queAi uomi- 
ni, era un polTedimento corporale . Nella Aeffa 
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guil'a allorché S. Marco parlando di quefl’ nomo 
poffeduro da una legione di demonj dice , eh* e- 
ra poffeduto dallo fpirito impuro ( a ) Homo in 
fpiritu immondo ; è molto evidente , che quello 
Ipirito impuro , al quale Gesù Crido comandò di 
ufeire di quell’ uomo , non era la paffione dell* 
impurità , ma il demonio Hello , da cui quell’ 
uomo era poffeduto , e che abitava nel corpo di 
qudft’ uomo, liccome lo nota efpreffamente S. Lu- 
ca (b) : Vir qui habebat deemon'tum . E dall’ altra 
parte nella Scrittura il nome d' indemoniati , ov- 
vero offejfi Sxt/jLon^ópuvot , nou è adoperato mai 
come linonimo con quello di malvagi , ovvero pec- 
caìori : non lo vergiamo mai adoperato per di- 
notar lo flato di un uomo dominato dalle fue paf- 
Coni , o pure in cui 1’ anima Ila foggetta ,aU’ im- 
pero del demonio : ma indica Tempre uno flato 
particolare , e ftraordinario , che non è comune a 
tutt’ i peccatori , nè anche a’ più (cellerari , e 
che i giudi medefimi , ed i più innocenti poffo- 
no (offrirlo* dunque quedo vocabolo non fgnifica 
altra cola , che un poffedimento corporale: quin- 
di tutti coloro, che lon detti offejji dal Vangelo, 
ben (offrivano realmente un poffedimento cor- 
porale . 

Inutilmente dunque pretendono » nodri avver- 
farj , che tutte le forti di offedionì , e di poffedi- 
menti, de’ quali parla la Scrittura , fi poffono rap- 
portare , o a qualche malattia , o pure a qualche 
difordine d’ immaginazione , ovvero ad un poffe- 
dimento puramente fpirituale , o pur anche fem- 
plicemente a’ foli effetti della concupifcenza , al 
folo regno delle paffioni in un cuore . I poffe- 
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Sopra gli offejji , e po ffsdnti dal Demonio. 22% 
dimenti , de’ quali parla il Vangelo, non era- 
no femplici malattie • ben poteano qualche volta 
accadere malattie unite a’ pofledimenti j ma allo- 
ra il poffedimento era reale come la malattia , la 
quale talune volte era anche effetto del pofledimen- 
to.. I pofledimenti descritti dal Vangelo, non e- 
rano femplici fcompaginamenti dell’ immagina- 
zione : il demonio pofledea verifimilmente colo- 
ro, da’ quali lo cacciava Gesù Crifto : la realtà 
di quefli pofledimenti non folo è atteftata dalla te- 
flimonianza degli Evangelifli , ma eziandio da quel- 
la dello fteflo Gesù Criflo . Finalmente i pofledi- 
menti defcritti dal Vangelo , non poflono ridurfi 
a femplici pofledimenti fpirituali , neppure an- 
che a’ foli effetti della toncupifcenza , al folo re- 
gno delle paflioni in un cuore : il demonio efcr- 
cita un potere reale fu le anime de’ peccatori , 
i quali fon tutti fuoi fchiavi , dati alla fua po- 
tenza • ma efercita ben anche un potere reale fo- 
pra i corpi, o de’ peccatori , od anche de’ giudi, 
fecondo che Iddio glielo permette : ed il pofledi- 
mento di tutti gli oflefli , de’ quali ci parla il 
Vangelo, non era altro , che un pofledi mento cor- 
porale , folo particolarmente difegnato fotto il no- 
me di poffedimento , folo che caratterizza lo dato 
di coloro , i quali fon difegnati fotto il nome d’ 
indemoniati , ovvero offcjffi , Sxtuovi^o'uevoi . Perciò 
le flefle efpreflioni del Vangelo , ci provano la 
realtà de’ pofledimenti , che ci deferì ve il Van- 

8 el ° • 

IX. Ma i nodri avverfarj lì sforzano di elude-. Invano 
re queda prova . Gesù Crido , e gli Apodoli , aV fi 
dicono efli , non imprefero a confutar le opinio- sferrano d’ 
ni , ed i pregiudizj de’ popoli , nè di riformare el r ^” e c ^* 
le maniere di parlare triviali , e popolari , fem- |[«vuma 
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dalla tedi- pr C poco corrette , e poco efatre , e fpeflo contra- 
3J°^*^* e rie alla verità . Tutti fanno quali fodero le fal- 
dsgii a- fe idee del comune de’ Giudei , e degli Apo- 
i t»ffédU ftoli i ntorno *1 regno del Media , al fccolo fu. 
mentì non turo , ed a tante altre tradizioni . Il Salvatore 
ve- foffri fino alla fine la lora rozzezza , ed ignoran- 
e eli Àpo- za j e lanciò la cura allo Spirito Santo di difin- 
Itoli non gannarli , di formargli , e di aprir loro la men- 
bero^con- te » et * cuore > e rifchiararli fopra tutto ciò , 
fermata lach’ era dato loro lovente ripetuto , fenza che 1’ 
realtà, avefièro potuto capire . Il popolo Giudeo attribui- 
va la maggior parte delle malattie al demonio , 
e credea , che fodero elleno la pena del peccata: 
il Salvatore s’ ha data egli pena di trarli dall* 
errore riguardo a ciò ? Non trattiamo qui degli 
errori fopra la Filofofia , e fulle cofe naturali : 
come qued’ ignoranza non offènde la lalute , non 
ci fa maraviglia , che Gesù Cri do non ne abbia 
parlato . Ma quanti errori fulle apparizioni degli 
Angeli , e degli Spiriti , fui potere del demonio, 
fulla magia , fu gl’ incantefimi , che il Signore 
non ha toccati , nè riformati ? Gli Ebrei erano 
ignorantiflìmi riguardo all’ Anatomia , ed alla 
Medicina : 1’ oflerviamo da quanto efli ne dico- 
no: faremo noi obbligati di adottare i loro erro- 
ri , perchè la Scrittura per adattarfi alla capacità 
loro , o alla nodra adopera le loro efprefliom , e 
fembra autorizzare i loro pregiudizi ì Allorché 
dunque gli Autori fagri ci parlano , come fè i 
malati , che fanava Gesù Crido foffero dati real- 
mente offeffi j allorché Gesù Crido parlando a 
quedi ammalati , fembra fapporre , che il demo- 
nio gli adèdia , e li rende lordi , muti , curvi , 
furioli , oppreffi da’ doli ri : non vuole ciò altro 
lignificare , fe non che il popolo edèndo in que- 

da 


\ 


Digitized by Google 


Sopra gli ojfejji , t poffeduti dal Demonio. 22$* 
fta perfuafione , Gesù Crifio , ed i funi Apoftoli 
fi fono accomodati alle loro idee, ed al loro lin- 
guaggio . I Filolofi , e i dotti lono obbligati a 
praticar lo fteffo quando parlano al popolo baffo,’ 
e quando fcrivono per la gente minuta . Che 
chiamili un Medico per curare un ipocondriaco , 
avrà egli a contraddire al Tuo ammalato, ed ef- 
afperare la fua mente , foftenendogli , che fia nul- 
la di quanto egli crede di eflere ? che ridicola- 
mente crede effer di gelo , o pur di neve , ovve- 
ro cavallo , o pure coniglio ? Ei primieramente 
cerca di riftabilire i fuoi umori nel loro fiato na- 
turale • ed indi fe la Tua arte , e la fua faviezza 
gl’ inlpirano qualche fegreto per ingannare , o più 
torto per difìngannare la fantafia del fuo ammala- 
to , non tralalcia di adoperarlo , adattando Tempre 
il luo parlare alle circofianze , alle dilpofizioni , 
ed al bifogno di colui , che tiene nella fua cura. 
Quello appunto ha fatto il Salvatore con una bon- 
tà, una dottrina, ed una pazienza ammirevole. 

In quefta guifa fingono i nofiri avverfarj di am- 
mirare la dottrina di Gesù Crifio , mentre gli con- 
trattano le opere della fua potenza . Tanto Gesù 
Crifio quanto gli Apofioli non hanno imprefo di 
confutare i pregiudizi de’ popoli , nè di riformar le 
loro efpreflioni triviali , 'e popolari : ma hanpo ef. 
fi imprefo di confermarli ? e non farebbe confer- 
marli , nell’ adoperarli , quando anche non vi fia 
neceffità alcuna ? In fatti fe i poffedimenti non 
foffefb reali , Gesù Crifio non poteva egli guarir- 
li fenza comandate al demonio ? Gli Evangelifii 
non poteanodire, ch’era fiato guarito l’ammalato, 
fenza dire eh’ era ufeito il demonio ? Il Salva- 
tore ha fofferta la rozzezza , e 1’ ignoranza de’ 
fuoi Apoftoli medefimi , e ne lafciò la cu •'Ilo 
Tom.VI. P Spi- 
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Spirito Santo di difingannarli dalle loro falfe i. 
dee : ma lo Spirito Santo 1* ha egli difingannati 
fopra i poffedimenti , eh’ eglino credeano reali ? 
e fe gli ha difingannati , per qual ragione prole* 
suono a parlar della ftdTa maniera ? perchè con- 
fermano ancora colla loro teftimonianza la realtè 
di quelli pofTedimenti , che Capevano efTer falfi ? 
per qual motivo anche nel Libro degli Atti , 
S. Luca ci parla ancora degli offe (Ti guariti da 
S. Pietro , e da S. Paolo (a) ? Perchè ci par* 
la egli anche d’ uno fpirito di Pitone, al qua* 
le S. Paolo diffe : Io ti comando a nome di 
Gesìi Crifto di ufeir di quella donzella (b) ? Spi- 
rititi dixit.' Pracipio tibi in nomine Jefu Crifti ex- 
ire ab ea . E fe ne ufcl in quei punto : Et e- 
a (Ut eadem bora . Perchè ci parla egli di quelli E* 
forcilli Giudei , che imprefero ad invocar il no- 
me del Signore Gesù Crillo fopra coloro , eh’ 
cran poffeduti da maligni fpiriti (c), dicendo lo- 
ro : Noi vi feongiuriamo per quel Gesù , che pre- 
dica Paolo . iy il maligno fpirito rifpofe loro : 
Io conofco Gesù, e lo chi fia Paolo: ma chi lie- 
te voi ? Refpondens autem fpiritus nequam dixit eis: 
Jefum novi , & Paulum feio ; vos autem qui eflis? 
Ed immediatamente 1’ uomo polfeduto da nn de- 
monio furiofo li gittò fopra due di quelli eforci- 
Ili , e rendutofene padrone , li maltrattò talmen- 
te , che furon coflretti di fuggir da quella cafa 
nudi , e feriti . Et infiliens in eos homo , in quo e- 
rat damonium pejjimum , & daminatus amborum , 
invaluit tontra tot* ita ut nudi , & vulnerati ef. 

fu. 
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Sofnra gli offejfi , e goffe ditti dal Demonio . ivj 
fugerint de domo illa. Quedo avvenimento fi Tep- 
pe da tutt’ i Giudei, e da rutt’ i Gentili , che 
dimoravano ad Efefo ; e rimafero tutti atterriti 
dal timore , e glorificavano il nome del Signore 
Gesù : Et cecidit timor fuper omnts illos , & ma » 
gnificabatur nome n Domini Jtfu . I nodri avverta- 
rj farebbero dunque eglino foli infenfibili allo 
fplendore di quello prodigio ? e ricuferebbero effi 
di dare a Gesù Crido quella gloria , che gli dan- 
no i Giudei , ed i Gentili ? 

X. Se i poffedimenli non fodero reali , niente 
obbligava Gesù Criflo , e gli Apposoli di con- V erfarj fi 
fermarne la realtà colla loro tedimonianza . Or sforzano d’ 
gli Apolidi , e gli Evangelilli attellano la realtà p^v^ de- 
de’ poffedimenti , fanno quella tedimonianza an- gli fteflì «- 
che dopo difcefo lo Spirito Santo fopra di elfi c*he aà”.pel 
per difingannarli de’ loro errori , ed infegnar loro « uchie- 
ogni verità , c la loro tedimonianza è confermata P ri * 
da quella dello dello Gesù Crido . Dunque fono Quii*' 1 * 
reali i poffedimenti , de’ quali ci parlano . Quedo fon fondi- 
folo argomento bada a mandar a terra tutt’ i va- 
ni ragionamenti de’ nodri avverfarj . la fui crei 

Ma in oltre ha Gesù Crido promeffo , che i denz» * 
fuoi Difcepoli avrebbero il potere di cacciar i de- 
monj in fuo nome (a) : In nomine meo damonia delle divi- 
tjident e quedo potere dato a’ fuoi Difcepoli , s c cr ^j 
c perpetuato nella fua Chiefa , fomminidra anche e hè crede 
contra i nodri avverfarj una nuova prova della* 1 
realtà delle offeffioni . Non poffono diffiraulare„ edei ."° 
la forza di queda prova , ed inutilmente cercano tutt’ i fuoi 
i mezzi di eluderla . La Chiefa per verità , di- fi s* luoli - 
cono elfi , fembra convinta , che vi fieno delle 
vere offeffioni , e che il demonio tormenti certe 
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pedóne , o per punire i peccati fegreti , ovvero 
per cfercitare la loro virtù , o pure per manife- 
{lare le opere di Dio . Ella parla come fe il de- 
monio folle nel corpo dell’ olfolfo, e lo tormen- 
tane. Ma non polliamo prendere quella maniera 
di parlare, come tant’ altre l'pelTo ufate nel lin- 
guaggio volgare , e nel linguaggio fleffo della 
Chiefa , e delle quali non dobbiamo efaminare 
con rigore il fignificato ? Le afperfioni d’ acqua 
benedetta , che fa la Chiefa fulle perfone , e Tul- 
le cofe le più fagre , prova molto bene , eh’ ella 
fupponga , che i demonj fieno difpcrfi in aria , e 
quafi in tutt’ i luoghi lleffi li più fanti ; ma que- 
lla ’ pratica , e queir opinione non fono prove in- 
contrallabili-di quello fatto : fono pratiche divo- 
te fondate fopra certe cofe , che piamente credon- 
fi , ma non fono di fede divina , nè di una in- 
tera certezza . Lo Hello pofliam dire riguardo a- 
gli eforcifmi : La Chiefa non obbliga perfona dì 
farne ufo : nè condanna coloro , che non ne fanno 
ufo . Non nega i polfedimenti reali del demo- 
nio : ma polliamo dire , che ci obbliga a creder- 
gli , e che condanna coloro , che non li credono, 
o almeno , che li credono Tariffimi ? 

Qualunque fia lo sforzo per non ifmarrirfi che fan- 
no i nollri avverfarj , offerviamo chiaramente, che gli 
eforcifmi della Chiefa gl’ imbarazzano: effondo tra- 
diti dalle loro proprie confeffioni . Quelli eforcifmi 
provano con chiarezza , che la Chiefa fia perfuafa 
della realtà delle olfoffioni j eglino lo comprendono, 
e non ne dubitano. Or quella perfuafione non è 
nuova , nè particolare a qualche Chiefa , nè rite- 
nuta nel femplice popolo : è una credenza gene- 
rale , una credenza antica , una credenza attefla- 
ta dalla pratica comune di tutta la Chiefa in 
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tutt’ i fecoli . I Padri sfidano anche i Pagani di 
portare dinanzi a’ Criftiani gli olfelfi . „ Che fia 
„ menato qui innanzi a’ voftri Tribunali, dicea 
,, Tertulliano , qualcheduno riconofciuto peroflef- 
,, fo, e che un Crifiiano , qualunque fieli , co- 
„ mandi a quello fpirito impuro di parlare ; que- 
,, fio fpirito di tenebre confelferà veramente elfer 
,, un Demonio , febbene altra volte abbia l’ardire di 
„ darfi falfamente come un Dio (a) .* Edatur bie 
,, ali qui s [ub tribunalibus veftris , quem demone 
„ conftat / jujfus a quoltbet Chnfltano lo qui fpiri - 
„ tus ili e y tam fe damonem confitebitur de vero , 
,, quam alibi Deum de falfo „ . I Demonj non li 
contenevano in prefenza de’nollri Eforcifli , ficcome 
non ne difconvengono i nollri avverfarj : ed abbiamo 
veduto , che gli Eforcifli Giudei tentarono anche 
di adoperare il nome di Gesù Crillo per caccia- 
re i demonj . Dire , che la Chiefa polfa credere 
le olfelfioni reali , quantunque non lo fieno , ov- 
vero che polfa elferne perfuafa , fenza dimandare 
fuoi figliuoli fu di ciò un’ efprelfa credenza , 
non può capirfi da alcuno fedele Cattolico , nè 
anche da alcun uomo dotto . Se la Chiefa non 
credelTe le olfelfioni reali , non oprerebbe , e non 
parlerebbe com’ ella parla , ed opera . E chi o- 
lerebbe follenere , eh’ ella s’ inganna ne’ fuoi fen- 
timenti , e nelle fue pratiche ? Illuminata , e 
guidata dallo Spirito di Dio , darebbe al demo- 
nio un potere, che non avelfe? Inutilmente pre- 
tendono indebolire la credenza , fu la quale Ha 
fondato l’ ufo degli eforcifmi , sforzandofi di di- 
minuire quella , eh’ è il fondamento della prati- 
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ca delle afperfioni . Egli è certo , che i demodj 
ci tentano; 1’ abbiamo dimoftrato coll* efempio 
de’ noftri primi padri, coll’ efempio di Gesù Cri. 
fio, e colla teftimonianza degli Apofloli ; or co. 
me ci tenterebbero quelli Spiriti di malizia ,* fe 
non foffero difperfi nell’ aria ? Il fatto dunque è 
certo ; e le afperfioni della Chiefa non hanno per 
fondamento una vana credenza. Lo fteffo vale per 
gli eforcifmi . I nofiri avverfarj non difconvengo* 
no , che F efprelfioni adoperate dalla Chiefa ne« 
gli eforcifmi, fieno relative a quelle, che fona* 
doperete nella Scritture , allorché trattafi di pof» 
fedimento del demonio . Or noi abbiamo dimo« 
Arato , che la realtà de* pofTedimenti del demo, 
nio fia bafiantemente provata dalla teftimonianza 
delle divine Scritture. Il fatto è dunque certo ; 
. e gli eforcifmi della Chiefa non hanno per fon- 
damento una vana credenza . Le fue pratiche fon 
fondate fopra la fede , e la fede è fondata fulla 
rivelazione . Le divine Scritture fono il fonda- 
mento della fua fede ; e la fua fede è la regola 
di quella de’ fuoi figliuoli . In vano dunque ci do- 
mandano fe la Chiela obbliga i fuoi figliuoli a 
credere la realtà delle offelfioni , e fe condanna 
quei , che non vi prefian feder è legge indifpen- 
fabile per tutt’ i figliuoli della Chiefa di credere 
tutto quello , che crede la Chiefa fua madre. 

In vano i XI. In vano ci obiettano , che gli eforcifmi 
veflarj *ci non hanno tempre il loro effetto , e che il Sal- 
ebbiermo varore non abbia mai efpreffarrente promeffo alla 
che ph e-fua Chiela un potere perfetto, miracolofo, ordi- 
non ooe- narl ° j attaccato a certe formole per cacciare i 
r*no (fm-demonj . No r Gesù Crifio non ha promeffo , 
r ^ e ^ efercizio del potere , eh’ ei dava a’ fuoi 
fio non ab- Difcepoli , avrebbe fempre F effetto in ogni 
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Sopra gli offejfi , e pofleduti dal Demonio, aqj 
•ccafione t ed a riguardo di ogni forte di perfo- y, prrw 
ne : ed ecco la ragione per cui gli eforcifmi non all 
Tempre ottengono il loro effetto . Ma mente di meno u “ 
è certo, che abbia promeffo il potere di cacciare i potere fo- 
demonj in Tuo nome [<»] .* In nomine mto dementa *• d«- 
e jicient . Ed ecco la ragione per cui gli eforcifmi piT^cer. 
hanno avuto fpefTo il loro effetto . Se qualche voi- foche G** 
ta i noftri ElòrcifH feongiurano inutilmente 
demonio , non dobbiamo ammirarcene pili, che di mtflo a’ 
vedere i Difcepoli di Gesù Crifto , i quali non 
poterono cacciare il demonio da ufi fanciullo lu ^ 1 ^ 
natico di cui parla il Vangelo ( b ) . Il poffedi- cacciare i 
mento di quello fanciullo era ben vero , poiché 
il demonio fe ne ufcì alla parola di Gesù Cri- ei^mi raf- 
fio , e reftò fanato il fanciullo . Ed allorché i 
Difcepoli di Gesù Crifto gli domandarono la ca-^o 
gione per cui hon avevano eglino potuto caccia- quindi I* 
re quello demonio , rilpofe loro primieramente : 

E’ flato a cagione della voflra poca buona fede , gore alcu- 
e della voflra incredulità (c) : Propttr incredulità - 1,0 • . 
tem vejlram . Indi aggìunfe : Quella forte di fpi- 
rito però non fi può cacciare , le non median- 
te la preghiera , ed il digiuno ( d ) .• Hoc au- 
tem genus non ejicitur nifi per orationem , Gr jeju . 
nium . Sono dunque molte le ragioni , che impe- 
difeono 1’ evento degli eforcifmi. La poca fede 
de’ Miniftri , che gli efercitano , ovvero di coloro, 
fopra de’ quali gli adoperavano ; la mancanza ' 
delle difpofizioni proprie ad attirare gli fguardi 
della mifericordia di Dio fopra colui , il cui cor- 
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po ha dato in potere del demonio ; finalmente 
poflono impedire , che gli eforcifmi abbiano il 
loro effetto , molte altre ragioni , delle quali Id- 
dio fe ne riferva la cognizione , e che non ap- 
partiene a noi penetrarle. I rimedj più efficaci 
della Religione, tali quali fono i Sagramenti , 
non operano Tempre fopra coloro , che li ricevo- 
no , perchè quelli non vi portano fempre le di- 
fpolizioni neceffarie. Tertulliano era cosi ardito 
nella disfida , che ardiva di fare a’ Pagani , per- 
chè allora la fede de’ Criftiani era più viva , ed 
elfendo tale operava più ordinariamente il ilio ef- 
fetto ; nella circottanza particolare della disfida , 
che ofava fare, ed il cui fucceffo tendeva a pro- 
vare la verità della Religione Crittiana , aveva 
egli una ferma fiducia di vedere il felice evento 
della fua disfida , fperava , che in quella circo- 
ftanza Iddio non ricuferebbe al fuo popolo quello 
rilplendente fegno , che dovea fervile al trionfo 
della Religione. Attendea ciò con una fede in- 
trepida , e con una fperanza ferma , che non è 
confufa mai: ed ecco il motivo per cui non du- 
bitava fare quella disfida. Finalmente fe gli efor- 
cifmi non avellerò mai effetto, avrebbero qualche 
ragione di opporci la loro debolezza , ma poiché 
tante volte hanno operato , 1* obbiezione non ha 
vigore alcuno. Se le ofTeffioni non foffero vere , 
_ g H eforcifmi non oprerebbero mai . 

Rifporte- XII. Inutilmente ci opporranno qui i noflri 
bìèzkmirU avver ^ ar ) ^ fentimenro particolare dello Storico 
cavate Giufeppe, intorno alle anime de’ peccatori* l’o- 
d-.llo Sto- pJnione de’ Rabbini, e de’ Filofofi riguaido alle 
ì?ppe , in- malattie llraordinarie * la tetti monianza di varj 
«ano alle Storici , circa le falle oflefliom guarite dalla ma- 
gia. 
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già. Giufeppe fuppone ( a ), che ciò che tormenta anlme d . e ’ 
certe perfone, non ha altro, che l’anima di qual- 
che fccllerato , la quale ricufando di andare nel nione de’ 
luogo del gafligo detonatole , s’ impoflefla del 
corpo di qualche uomo, 1’ agita , lo tormenta , intomo al- 
c fa quanto può per mandarlo in perdizione , e 1? ™ slar “ 
per diftruggerlo . Ma i noftri avverfarj fon egli- ie aot g 
no medelìmi obbligati di non difcordare , che vi della tsftì- 
fìa molta verifimiglianza , che in ciò Giufeppe ci 
abbia fpacciata una congettura di fua invenzione, storici, in- 
o al più una ipotefi , che non era avanzata , fe tomo alle 
non da coloro della fua fetta . La teftimonianza fifoni ° ' 
degli Evangelito prova , che i Giudei comune- guarite per 
niente credeano la realtà de’ pofiedimenti del de-®**“ 
monio : i noftri Avverfarj lo riconofcono . Ma dall’ g i a . 
altro canto, che ha che fare qui la tetomonianza 
di Giufeppe contra quella di Gesù Grillo ? Giu. 
feppe ci racconta una favola: Gesù Crifto attella 
una verità . 

I Rabbini , e fopra tutto Maimonide , danno 
fpefib alle malattie il nome di certi demonj , e 
pretendono i noftri avverfarj , che gli Ebrei avea- 
no forfè ciò imitato dagli antichi Filofofi , e Me- 
dici Greci , i quali qualche volta davano il no- 
me de’ demonj alle malattie ftraordinarie , ed in- 
cognite . Ma che importa a noi ? han prefe le 
malattie per ofleftioni ; io lo fuppongo : potrà 
quindi dedurfene , che ogni olfeflione Ila malattia? 

Che v’ abbia delle ofleflioni falfe , non lo con- 
trailo : ma concluderanno di là , che non ve ne 
fieno delle vere ? I Rabbini , cd i Filofofi han 
potuto attribuire falfamente al demonio le malat- 
tie , alle quali il demonio non avea parte alcuna; 

ma 
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ma i S. Evangelici , gli A portoli di Gesù Cri- 
rto medefimo , non hanno potuto dare come vere 
quelle ofleflioni , che non erano tali . 

Sappiam dalla tellimonianza di varj Storici ef- 
fervi flati de’ maghi , che han guariti , e libera- 
ti gli uomini riputati come oflelfi . Intanto fe i 
demonj affediano gli uomini , non può edere , fe 
non per una permiffione particolare di Dio ; ed 
allora la magia non ha potere alcuno contra le 
ofleflioni » Beelzebub non ha il potere di caccia- 
re un demonio , al quale ha permeilo Iddio di 
attediare un uomo : tutti gl’ incantefmii , tutte 
1* erbe , tutt’ i demonj infieme , non Sconcerte- 
ranno quel che l’Eterno ha fatto, o pure coman- 
dato . Dunque , dicono i nortri avverfarj , quelle 
pretefe ofleflioni guarite da’ maghi erano falle , 
e pure illufioni . Certamente : ma ancor una vol- 
ta , che importa a noi ? e che cofa poflono con- 
cluderne contra di noi? Vi fono falfe ofleflioni : 
ma non ve n’ha delle vere ? Le ofleflioni guarite 
da’ maghi erano falfe : ma quelle , che fono fiate 
guarite da Gesù Grido , e mediante la parola 
ftefla di Gesù Grillo fon elleno meno vere? 

RifpofU XIII. Finalmente ci obbiettano i nortri avver- 
sa- V fesni far j , che le ofleflioni non fomminirtrano da fe 
equivoci ftefle prove alcune certe della loro realtà tanto a 
?efl!oni 0f * no ‘ » c ^ e ^ enerviamo , quanto a’ prerefi offefli , 
Quando che le foflfrono . Tutt’ i legni delle ofleflioni fo- 
che' i"e ,n ° c< ì u * voc ' i dicono i nortri avverfarj : dunque 
delle tutte l e ofleflioni fono incerte . Converremo , che 
ofleflioni nelle ofleflioni vi fieno molti caratteri dubbiofi , 
quivoci e d equivoci, accorderemo parimente , che porto- 
le offe!'- no eflervene molti falfi . Noi non pretendiamo di 
lioni delle fortenere la realtà di verun’ altra , fuori di quelle, 
nv«:ic quali fono chiaramente notate nelle divine 
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Scritture, o pure che lì trovano caratterizzate da? e, ° b(> noa 
eircortanze cosi decilìve , e cosi collanti , che non "** 
fi poflono ragionevolmente attribuire a malattia, re . 
rè all’ immaginazione , nè all’ impoftura . Non 
entriamo qui a prender la difefa della vana fuppo- 
Azione de’ popoli , nè del pretefo potere eccellevo 
del demonio , nè de’ fallì miracoli , nè della te» 
tneraria credenza degl* ignoranti . Ma difendiamo 
i Tefti fagri , che c infegnano efpreffamente , che 
Gesìi Crillo abbia guariti offerti, che abbia pari- 
mente fatto queflo prodigio , come una delle prò» 
ve della fua miflione , che abbia comunicato lo 
lieffo potere a’ fuoi A portoli, ed a’ fuoi difeepo» 
li , e che abbia promeffo di tramandarlo a colo- 
ro , che crederebbero in lui . Sortenghiamo , che 
tutt’ i Tetti provano la realtà delle offeflioni : 
diciamo, che quando foffe vero, che le offeflioni 
non fomminirtrano da fe flette pro\*e alcune certe 
della loro realtà, ciò non ottante non potremmo 
dubitare della verità di quelle , delle quali ci 
parlano i Santi E vangeli fli . Quelle offeflioni ci 
fono certificare da Gesìi Criflo medefimo : quello 
folo dee ballare per determinare il noftro giudi- 
zio, e per togliere tutt’ i noflri dubbj . 

XIV. Ma prima di terminare quella Differta- Rilchiara- 
zione , giudichiamo dover ritornare in quello luo* pra"kune 

f ;o fopra talune propofizioni , che fembrano effere propofizio- 
cappate a Calmet , e che ci opporrebbero forfè i 
noflri avverfarj . Potrebbero obiettarci , che Cai- ne uà 
met nella fua Differtazione fopra la medicina de- fuaDifler- 
gli Ebrei (a) , parla delle offeflioni come di una f^Medl- 
malattia , eh’ era m'Jto comune a tempo di Gesìi cina degli 

Cri. Ebrei • 

CO Quella DifTeitazione ritrovali nel I. Tomo della raccolta 
delle DiflTerraziom di Calmet , nel luo Cementano alla celia 
dell’ Ecejcfiaftico . 
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Crijìo (a) ; eh’ ei dice , che qucfla malattìa era 
la fleffa di quella di Saulle , il quale [ombrava of- 
feso ; e che aggiunga , che fia di bene notare , 
che gli Ebrei erano allora perfuaft , che quafi tut- 
te le malattie incurabili , ed incognite foffero ca- 
gionate dal demonio . Noi converremo , che di- 
fegnando le ofleflioni fotto il nome di malat- 
tia , fi adoperi un termine improprio . Ma noi 
aggiugneremo , che in quello medefimo luogo 
Calmet riconofce , che Saulle non folamente pa- 
reva olfelTo , ma l’ era realmente , Jerven - 
dofi il maligno fpirito della mala difpo/ìgione de * 
fuoi umori per agita* lo , e tormentarlo . Aggiugne- 
remo , che Calmet nello fleffo luogo riconofce , 
che nel Vangelo s’ offervano molti epilettici , 
fordi , mutoli , lunatici , furiofi realmente pos- 
seduti DA qualche demonio, e che imme- 
diatamente cbeJGest* Cri/lo , o pure i fuoi - 4 pofloli a- 
veano cacciato il demonio , /’ ammalato reftava fano. 
Aggiugneremo, che dopo aver riferiti alcuni altri 
efempli , egli s’ efprima in quella guifa : „ Non 
,, fi dirà , che in tutto ciò non vi fia altro che 
„ dell’ immaginazione , e dell’ errore del popolo, 
„ che Saulle non era offeffo , non pile che gli epi - 
,, lettici , ed i lunatici , nè i mutoli , de' quali parla 
„ il V angelo . Egli è da credere , che Iddio per - 
,, metteva allora al demonio di agitare , e di pof- 
„ federe i corpi delle perfone , eh’ erano cadute 
,, in qualche peccato , ovvero che aveano ricevu- 
,, ta qualche piaga dalla mano della fua giuflizia 
„ per punirgli in quello mondo , e per ìntimo- 
„ rire gli altri . Tal era lo fpirito dell’ antica 
„ legge ; uno fpirito di rigore , e di feverità . E- 

»ra 

(a) P.ip. 33j. della Raccolta » pag. 48. del Comentario full’ 
Ecdefialbco . 
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,, ra neceffario trattare i Giudei come (chiavi , 
„ c frenarli colle pene fenfibili , e proporzionate 
,, al loro naturale , ed a’ loro pregiudizj . Egli* 
,, no riguardavano quede malattie , come gadi- 
„ ghi draordinarj , e le giudicavano come cagio- 
,, nate da maligni fpiriti . Iddio non didrugge 
,, quell’ opinione: ma vi s’ uniforma; manda lo - 
,, ro i demo nj per punirli , nel tempo (leflo , che 
,, invia loro le malattie „ . Noi non converremo, 
che la malattia foffe Tempre così didima dall’of- 
feffione : il Vangelo ci nota con chiarezza , che 
lpeffo 1’ offeflìone cagionava la malattia ; ma ci 
bada qui di notare , che Calmet in quedo deflo 
luogo conviene almeno, che il poffedimento foffe 
reale . 

Rifponderanno forfè che Calmet nella deffa Dif* 
fertazione s’ efprime in quedi termini (a): „ Gli 
,, Ebrei attribuivano al demonio , ovvero alla lu- 
,, na molte infermità , riguardate da’ Medici co- 
,, me interamente naturali : tal ’ era la malattia di 
,, Saulle , e quella di queJY ipocondriaci , che paf- 
,, favano per ofjeffi . Ve n’ erano fenza dubbio in- 
„ finite , che 1 ’ erano realmente , e 1 ’ Evangelio 
„ non permette di dubitarne ; che farebbe difficile 
#> fofìenere , che lo fodero tutte . Il popolo igno- 
„ rante , anche oggidì , tiene per offeflì molti , 
„ che fono matti , e furiofi . Hanno bifogno d’ 
„ elleboro , e di purghe , ovvero di rinfrefeamenti 
,, più todo , che di eforcifmi , e di mezzi fopranna- 
„ turali , che la Chiefa ha folo intenzione d’ a- 
.,, doperargli allorché vi è neceflità,o pure utili- 
„ tà fenfibile, ed evidente ,, . Noi converremo , 

che 

(a) Pag. 337. della Raccolta, pag. 53. del Contentino full* 
Ecclefiaftico . 
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che Calmet accorda troppo in quedo luogo agl’ 
increduli . La Scrittura didimamente dimodra , 
che la malattia di Saulle non era una femplice 
malattia , ma che queda malattia era unita ad una 
odedione reale , o piu todo cagionata da una ve. 
ra odedione . E riguardo a coloro , che il Van. 
gelo chiama offejfi non dohbiamo riconofcerli per 
li foli ipocondriaci , ma pc’ veri odedi • che non 
folamente eglino pacavano per offejfi , ma eran ta* 
li realmente . Non bada anche di riconofcere , 
thè ve n era indubitatamente un gran numero , che 
lo foffero ; fa uopo riconofcere , che tutti coloro t 
che fon chiamati offejfi dal Vangelo , lo fodero 
veramente . Ed in verità fe vi ha qualche diffi- 
coltà , queda non è già di foftenere , che lo foffero 
tutti : piuttodo dovrebbe fodenerfi , che non lo erano 
tutti. In fatti per fodenere , che tutti lo fojfe- 
ro , mi bada di fapere , eh’ eran così chiamati 
dagli Evangelidi , poiché quedi uomini infpirati 
non 1* avrebbero chiamati in queda guifa , fe non 
fodero dati tali. Ma come fi proverà , che nonio 
fodero tutti ? Quale didinzione potrà adegnarfi tra 
gli uomini , che fon tutti dileguati fotto lo defi- 
lo nome , ed a’ quali è dato quedo nome da 
Scrittori infpirati , cioè dallo fpirito di verità , 
che guidava egli medefimo la penna di quelli 
Scrittori ? Il popolo ignorante tiene ancora oggidì 
per ojfejfi coloro , che non lo fono ma gli Scritto- 
ri ini pirati ci avrebbero dati come odedi quei, 
che non lo fodero dati ? e fe il demonio non foffe 
flato realmente nel corpo di quedi odedi , ci a- 
vrebbero detto , che Gesù Crido guariva quell* 
indemoniati , cacciando da edi colla fua pa- 
rola gli fpiriti maligni (a) ? Obtulerunt et multos 
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Sopra gli offejji , e poffeduti dal Demonio . ijp 
d timoni a babentes , & ejiciebat fpiritus verbo . 

Del rimanente noi in quella Diflertazione non 
abbiamo fatto altro, eh’ efporre i principi a p prefi 
da Calmet fleflb , e fiabiliti da lui nella Difler- 
tàzione formata fullo fteflò foggetto . Egli è vero, 
che noi 1’ abbiamo diftribuiti in un nuovo ordi- 
ne : e gli abbiamo dati alla luce in una nuova 
chiarezza : ma in eflenza fono gli fiefli principi . 

Noi in quella Diflertazione ahbiamo ftabilito , 
che i pofledimenti fieno poflibili , quelli de’ qua- 
li parla il Vangelo fieno reali; Calrnet ha anche 
flabilito lo fieflo in quella da lui pubblicata . Se 
qualche volta Calmet nel fuo Comentario o pu- 
re nella fua Diflertazione, fembra allontanai da 
quelli due principi , fono quegli errori , che fpef- 
fo fcappano a’ più dotti Scrittori , fopra tutto a 
quei , che , come Calmet , fon verfati a raunare, 
e paragonare i differenti fentimenti d* una infini- 
tà d’ Autori fopra una quantità di materie diffe- 
renti . Speflb accade allora , che propongano quel 
che altri penfano , come fofle da loro ftcffi penlàto: 
fovente accade allora , che fopra una materia , 
della quale fe ne parla di paflaggio , avanzino 
certe propofizioni, delle quali comprendono 1’ er- 
rore , e fu delle quali non fi correggono , allor- 
ché hanno 1’ occafione di trattar la ftefla materia 
con maggior cura , ed efattezza . Da* due princi- 
pi dunque fiabiliti da Calmet nella fua Diflerta-* 
zione fulle oflefiìoni , dobbiam noi giudicare de* 
fuoi veri fentimeti fu di tale materia : e quelli 
due principi abbiamo noi anche qui fiabiliti . 

XV. Le ofleffioni , ed i pofledimenti fono pof- f Conc *j“* 
libili . Egli è poflibile almeno nell* ordine fo- contiene * 
prannaturale , che il demonio operi fopra il cor- 1» ricapi- 
po d’ un uomo per una perraiflìqnc particolare di 
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d) ftabilifì Dio : è poflibile , che Iddio accordi al demonio 
Differir»- * quello permeflo : è poflibile che il corpo d’ un 
xione . uomo fia moflo , ed agitato dal demonio, al qua- 
le è flato dato queflo poteré : gli effetti delle of- 
feflioni fono limitate dalla potenza di Dio : ma 
le ofleflioni non fono meno poffibili : non portia- 
mo noi fapere il perchè Iddio accorda al demo* 
nio il potere di attediare un uomo ; ma non pof- 
fiamo dubitare , eh’ egli poffa dare al demonio 
queflo potere : finalmente ammettendo la poflibi- 
bilità de’ pofledimenti non folo non vi è perico- 
lo alcuno ; ma più toflo vi farebbe non ammet- 
tendola . Le ofTeffioni , e i pofledimenti fono podi- 
bili ; dunque non v’ ha ragione , che ne contrafti la 
realtà : ma dall’ altra parte la realtà è così collante, 
che non pofliamo non riconofcerne la poflibilità . 

I pofledimenti , de’ quali parla il Vangelo, fo- 
no veri . La liberazione degli ottetti , è notata d’ 
una maniera così efpreffa nel Vangelo , che nor» 
pofliamo dubitare della realtà de’ loro pofTedi- 
menti : il paragone dello flato, che foffriva Saul- 
le con quello degli ottetti ,de’ quali parla il Van- 
gelo , niente prova contra la realtà del poffedi- 
mento di cofloro , 1’ offeflione era vera dall’ una, 
e dall’ altra parte : in vano fi sforzano di ridurre- 
i pofledimenti , de’ quali ci parlano gli Evangeli- 
Ili , o a lemplici malattie , ovvero ad uno feom- 
paginamento dell’ immaginazione, o pure a’ pof- 
fedimenti puramente fpirituali , o finalmente al 
folo trafporto delle paflioni ; la teflimonianza de- 
gli Evangelifti , e di Gesù Cri'lo fleflb prova co- 
llantemente , che tutti quelli pofledimenti erano 
reali , ed il corpo era quello , che poffedeva il' 
demonio : inutilmente fi sforzano d’ indebolire 
quarta prova ricavata dalla teflimonianza degli E- 

van* 
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vangelifti , e dello fteflò Gesù Crifto • le i poffe- 
dimcnti deferirà dal Vangelo , non follerò Itati 
veri , Gesù Crifto , e gli Evangelici non ne a- 
vrebbero attellata , e confermata la realtà • il po- 
tere tramandato da Gesù Crifto a’ fuoi Difcepoli 
di cacciare i demonj in fuo nome , è una nuova 
prova della realtà de’ poffedimenti ; inutilmente 
dunque li sforzano di eluder quella prova ; la 
Chiefa non adopera gli eforcifmi , fe non perchè 
ella crede la realtà de’ poffedimenti ; e ciò che 
crede la Chiefa , fon tenuti a credere tutt’ i fuoi 
figliuoli : fe gli eforcifmi non operaffero mai po- 
trebbero obbiettarci la loro debolezza j ma hanno 
tante volte operato , che rendono 1’ obbiezione 
fenza forza : il fentimento di Giufeppe non è al- 
tro , che una chimera incapace di poter dare il 
menomo pregiudizio alla verità atteftata da G.C. 
i Rabbini , ed i Filofofi han fuppofte falfe offef- 
fioni ; ma non fe ne deduce, che non vi poflòno ef- 
fere vere offelfioni : le pretefe offeflioni , le qua- 
li fecondo gli Storici , fono Hate guarite coll’ar- 
te magica , erano falfe ; ma quelle guarite à no- 
me , e per la parola di Gesù Crifto non fono 
meno vere : finalmente i legni delle offeflioni pof- 
fono effer equivoci r ma la realtà di quelle ane- 
liate dagli Evangelici , e dallo fteffo Gesù Grillo 
non è meno certa . 

Inutilmente dunque ci contrada 1 ’ incredulo la 
poflibilità , e la realtà de’ poffedimenti de’ quali 
parla il Vangelo: fono potàbili : fono vere. 


Tom.VJ. Q. DIS- 
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SOPRA 

I SEGNI DELLA ROVINA DI GERUSA- 
LEMME . E DELL’ ULTIMA VENUTA 
DI GESÙ' CRISTO , 

Diverti I.TL difcorfo di Gesù Cri (Io intorno a’ legni 
fentimenti rov ; na Gerulalemme , e dell’ ulti- 

me r preti fo- ma fua venuta , divide gl’ Interpreti . La mag. 
era il di- gior parte de’ Padri antichi lo fpiegano intera- 
gi. 0 circa mente de’ legni dell’ ultima venuta di Gesù Cri- 
i régni del» do . Taluni degl’ Interpreti moderni pretendono 
1» rovina di fpjcg ar io interamente de’ legni della rovina di 
lemme", e Gerufalemmc t S. Giovanni Grifoflomo, Teofilat- 
deiu fu» to , ed Eutimio lo diflinguono in due parti , c 
nurT* Di’ Palano , che la prima riguarda i Pegni della ro. 
vifione, evina di Gerufalemme ; e la feconda i Pegni dell* 
di ^ r ‘e bu ' £l ultima venuta di Gesù Criflo, Finalmente S. A- 
pìccanto goflino , S, Girolamo , c Beda , feguiti da mol- 
degli E- ti moderni, credono , che quelli due grand’ av- 
vangelilli. ven j menf j g eno me fcolati in quello dilcorfo , e 
che bifogna efaminare il teflo in fe fleffo , per 
giudicare in quale di quelli due fenfi fa uopo in- 
tenderlo. 

Folliamo diflinguere nel racconto degli Evan- 
gelifli (a) I. L’ occafione di queflo difcorfo j 
che fu la predizione di Gesù Criflo intorno alla 
rovina del Tempio de’ Giudei, 2. Le dimando, 
che fecero i Difcepoli a Gesù Criflo in occa (io- 
ne di quefla predizione . 3. Lo (lelTo difcorfo di 
Gesù Criflo che contiene la rifpofla fatta alle di- 
man- 

/ 

CO M*tt. XXIV, I. er fu, Méft, XIII. I. (Tfa. Luc.XU. 
5. Cr /ff. 
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mande de* luoi Dilcepoli . 

IT. Due giorni prima della morte di quello di- Prima par- 
vin Salvatore, allorché ulciva del Tempio , i Tuoi r ^' 
Difcepoli moftrandogli quell’ edificio , gli faceanogli Evan- 
notare la bellezza delle pietre , che vi avevano a- 
do pera te , la grandezza della fabbrica, ed i doni, G.C.intor- 
che 1 * adornavano. Allora Gesù Crillo difle : Ve- no alla ro- 
dete voi tutte quefle cofe ? In verità vi dico : verrà Tempio . 
un tempo in cui tutto ciò , che voi vedete , farà tal- 
mente dijlrutto , che non vi rejlerà pietra J opra pie- 
tra (a). 

Ma prima di quella predizione, eh’ ei pronun- 
ziò allora , e che altro non riguardava , che la 
rovina del Tempio , aveva annunziata da alcuni 
giorni in varie occafioni la rovina di Gerufalem- 
me , ed i malanni proflimi a cadere fu la nazio- 
ne Giudea ( b ) j ne avea parimente notate molte 
circoftanze (c) . Dall’ altro canto in altre occa- 
fioni aveva anche parlato della fua ultima ve- 
nuta (d) . Tutto ciò aveva altrettanto più ferita 
la mente de' Tuoi Dilcepoli , quanto meno in 
tutto ciò comprendeano 1’ ordine de’ fuoi di- 
fegnì , ficcome apparifee dalle dimande propofte- 
gli in occafione di quell’ ultima predizione . 

III. Avendo dunque Gesù loro annunziato , Seconda 
che farebbe interamente dilirutta quella magnifi- 
ca fabbrica del Tempio , vennero a trovarlo da degli e- 
folo a fòlo , allorché era falito fui monte Olive- vangelifti. 

Q 2 to , 


Ca) Metr. XXIV. 12. Mere. XIII. 1. 2. Lue. XXI. 5 . 6 . 

(b) Matt. XXI. 33. 45. XXII. a. 9. XXIII. 31. 39. Mere. 
III. 1. 12, Lue. XIX. ir. 27. 41. 44. XX. 9. xj. 

(c) Lue. XIX. 43- 44- M«rf. XXIII» 38. 3 9 - 
Cd) Lue. XVII. 20. 37 - 
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to, e gli fecero quelle dimando (a). 

DwiuiiHe I# Gli domandarono, quando accaderebbe ciò,' 

р. "ii?àoc^ c ^ e ^ ava l° ro annunziando ciré’ alla rovina del 

с. -ificne T empio ; Quando btec erunt (b) ? 

dfzione'dl z ' domandarono quale farebbe il fegno 

G. c. dell’ adempimento di tutto quello , che predicea 
loro ; cioè , non folamenre della rovina del Tem- 
pio , di cui avea loro parlato , ma eziandio del- 
la defolazione di Gerufalemme , e delle difgrazie 
di tutta la nazione , della quale avea parlato mol- 
te volte da alcuni giorni ; Q<od fignum erit quan- 
do beco omnia ìncipient confummari (c) ? 

3. Finalmente gli domandarono , quale fareb- 
be il fegno della Tua venuta , e della fine del 
mondo • Quod fignum adventus tui , & confum - 
matìonis feculi (d) . 


Terra 
parte del 
racconto 

degli E- 
vangelilli . 
Rifporta 
di G. C. 
alle di- 
mande de’ 
Tuoi Di- 
Icepoli . 


IV. Gesù Cnflo non nfponde particolarmente 
alla prima dimanda de’ fuoi Difcepoli ; fi con- 
tenta di rifpondere o ad una dell’ altre due , o 
più torto alle due altre infieme . Poiché fe pre- 
tcndefi riferire tutto alla feconda dimanda , la 
quale riguarda i fegni della rovina di Gerufalem- 
ine , e del Tempio , s’ incontrerà difficoltà in 
alcuni tedi, i quali non pofsono intenderfi natu- 
ralmente , fe non dell’ ultima venuta di.Gesì» 
Criflo . Ed al contrario fe pretendefi riferir tut- 
to alla terza dimanda , che riguarda i fegni dell* 
ultima venuta di Gesù Crillo , fi troverà dell’ olla- 

colo 


(a) Mstt. XXIV. 3. Mare. XIII. 3. 3. Lue. XXI. 7. 

(b) M»tt. XXIV. 3. Mare. XIII. 4. Lue. XXI. 7. La Vol- 
gata di S. Marco porta .• Qjiando ijìa funi ? 

CO Marc. XIII. 4. Leggcfi in S. Luca XXI. 7. Q_ued Jìgnmn 
cum C hot ) fieli incipunt ? Il Greco clpriinc il pronome ha c 
che non efprime la Volgata . 

Cd) Mail, XXII. j. 
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colo in taluni tetti ; i quali fembrano caratteriz- 
zare in una maniera più dittinta la rovina di Ge- 
rufalemme, e le altre difgrazie, che debbono ca- 
dere fu la nazione Giudea . 

Se conttderatt la feguela delle parole di Ge- 
sù Crifto , comparandofi il tetto de’ tre Evan^e- 
lifti , appare , che la rifpotta di Gesù Critto fi 
può diftinguere in tre parti principali . 

La prima , eh’ è particolarmente relativa alla 
feconda dimanda de’ Difcepoli, circa i fegni del- 
la rovina di Gerufalemme , e del Tempio ; ma 
di tal guila però che ciò che dice G. C. di que- 
lli fegni , può anche applicarfi al meno in parte 
a’ fegni della fua ultima venuta (a ) . 

La feconda parte fernbra etter unicamente re- 
lativa alla terza dimanda de’ Difcepoli , rifpetto 
a’ fegni dell’ ultima venuta di Gesù Critto , e 
della fine del mondo (b ) . 

La terza parte è la condufione delle due pri- 
me (c) . 

V. I Difcepoli di Gesù Critto gli domandava- Prima par- 
no qual fegno annunzierebbe 1’ adempimento di [* or d f ^ 
tutto ciò che lor predicea della rovina di Geru- g. C. ri- 
falemme , c del Tempio: Ouod fianum erit quan- <p°nde al- 
do bac omnia mcipient confumman (d) ? Et pare , d e ’f u oi 
che a quella dimanda rifponda primieramente Ge- Difcepoli ^ 
sù Critto: Guardate bene a non farvi fedurre , dif- J-" t ^ n del-» 
Se loro (e) . Imperocché molti verranno nel mio no- 

Q. 3 me * 

Ca) Métt. XXIV. 4. 44. Mere. XIII. 5. »d fin. Lue. XXI. 
t. 3<S. 

Cb) Mttt. XXIV. 4. a*. Marc. XIII. j. *o. Lue. XXI. 8. 14. 

Cc) Mttt. XXIV. a*. 131. Mare. XIII. ai. 17. Lue. XXI. 

* S Cd) 9 M«ff. XXIV. 3 a. 44. Mare. XIII. 27. od fin. Lue, XXI. 

*9. 3 6 . 

Ce) Mare. XIII, 4. 
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la. Mvina me y dicendo : lo , io fono il Crijìo , E queflo tetri» 
UmwT'^P 0 è P ro Jfi mo • ET TEMPUS APPROPINQJJAVIT. 
del Tem- Sedurranno molta gente. Badate bene a non feguir . 
P‘° • li .• Sentirete parlar di guerre .... ma non fini- 
rà qui ancora .* SED NON DUM EST FINIS. Ve- 
drete follevar popolo contro popolo . ... vi faran- 
no cirejìie , e peflilenge , .... e tutto ciò non fa- 
rà , fc non il principio de ’ dolori : INITIUM DO- 
LOR UM HJEC . . . . Ma prima di tutte quefle ; 
ANTE H/EC omnia t vi metteranno le mani addoffo, 
t vi perfeguiteranno .... E colla pazienza pof- 
federete le vollre anime ... . Bifogna primiera- 
mente predicarli T Evangelo a tutte le nazio- 
ni .... ed allora verrà la fine : et TUNp Ve- 
ni et CONSUMATIO .... Allorché dunque ve- 
drete le armate circondar Gerufalemme , Jappiate , 
eh' è prcfjima la fua defolagione .* TUNC scito- 
TE QUIA APPROPtNQUAVIT DESOLATIO EJUS. 
Allora faranno i giorni della vendetta , ... e la 
collera di Dio cadrà fu queflo popolo. Paleranno a 
fil di fpada : faran condotti prigioni in tutte le na- 
soni , e Gerufalemme farà calpejìrata da’ Gentili t 
fintantoché fia compito il tempo de * Gentili . Que- 
llo concatenamento, par, che dimoftri con chia- 
rezza , che tutte le parti di quella Profezia li ri- 
ferifeono alle deflazione di Gerulalemme . 

VI. Molti verranno in mio nome , dice il Salo 
vatore ( a ) , e diranno .* Io fono il Crijìo . Ed il 
tempo è proffimo . In fatti dopo la morte di Gesù 
Grillo infodero tra* Giudei molti fedutfori , i qua- 
li s* annunziavano come il Grillo , e prometrea- 
no di riflahilire il regno d' Iliade . Lo Storico 
Giufeppe parla di uno chiamato Theudas , che ap- 
par- 
ta) Mttt. XXIV. 4, ai. Marc. XIII. 5. 20. Lue. XXI. 9 . 24, 
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parve (otto il governo di Cufpio Fado,e promife 
a’ Giudei di rinnovellare in favor loro *!l mira- 
colo della dividane delle acque del Giordano ‘ il 
popolo credulo lo feguì , Mettono al numero di 
quelli feduttori Simone il Mago , il quale t fecon- 
do taluni t fi diceva anche il Criflo , e fedulfe 
lungo tempo i popoli co’ Tuoi preftig j . Sotto il 
governo di Felice 4 apparve un Egizio , del quale 
le ne parla negli Atti degli Apolidi (a) , e che 
fecondo lo Storico Giufeppe, avendo raunati fino 
a trenta mila uomini fui monte Oliveto , promi- 
fe loro di diroccare colla fua parola le mura di 
Gerufalemme , di cacciarne la guarigione Roma- 
na , e di flabilirvi la fua Monarchia . Sotto il 
governo di Porcio Fello ne inforfe un altro , che 
attirò molte truppe nell’ eremo , dove promettea 
loro 1’ efenzione da ogni pena. Così verificavano 
la parola di Gesù Crillo . 

VII. Sentirete parlar di guerre j e di romori 
di guerre : aggiugne il Salvatore ( b ) i / enti - 
rete parlar di guerre , e di /edizioni : mm non fi- 
nirà qui , Dopo la morte di Gesù Crillo , e pri- 
ma della rovina di Gerufalemme t varj popoli fi 
follevarono contra i Giudei : non fi dette quartie- 
re fu di elfi In molti luoghi , in Alefiandria , 
Cefarea , Scitopoli , Ptolemaide , Tiro , ed 
in molti altri luoghi . I Giudei dal canto loro fi 
ammutinarono in differenti luoghi del loro paefe 
contro a’ Romani : Il bollore della guerra fi ac- 
crefcea contra di efli 4 e tra di loro da ogni 
parte . 

Vili, w Allora > continua Gesù Crillo (e) i five- 

Q. 4 drà 

(O Matt. XXIV. j. Mere. XIII. 6. Lue. XXI. 9. 

(b) A fi. XXI. 38. 

(e) Matt. XXIV. 6. Marc. XIII. x. Lue. XXI. 9. 
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mento,e*- JrJ Rilevar popolo contro popolo , t regno controre » 
(niente*** S no • V* faranno careflic , e pe flilen^e . Invarj Ino - 
tremuoti , ghi della terra fi fentiranno gran tremuoti . *4ppa- 
cido^'che r,ranno ,n Cit ^° f e 8 n ' ftraordinarj , e terribili . Ma 
dovevano tutto ciò fard il principio de' dolori . 
annunzia- Vedrà follevarfi popolo contro popolo , e regno 
vina'diGe - contra regno. I Samaritani, i Siri, i Romani at- 
Tufalem- laccarono i Giudei in differenti occafioni , ed ì 
me * Giudei parimente fi follevarono contra i Romani. 
Sotto il governo di Fado , i Giudei di là del 
Giordano attaccarono quei di Filadelfia pe’ con- 
fini , e fotto Cumano i Giudei , ed i Galilei at- 
taccarono i Samaritani . Quelle differenti parti 
della Giudea erano allora tenute come tanti pic- 
coli regni . 

Vi faranno carefiie , t peflilcngc . La careflia è 
una confeguenza ordinaria della guerra , e la pe- 
lle ordinariamente fiegue la careflia . Nel libro 
degli Atti (a) , fi parla di una gran carefiia ac- 
caduta fotto 1’ Impero di Claudio . Quella care- 
flia , che s’ eflefe in tutto 1’ Impero Romano , 
affiiffe particolarmente la Giudea, , 

In varj luoghi della terra fi fentiranno de' gran 
tremuoti . La Storia de’ Giudei non ci ha con- 
fervata la memoria de’ tremuoti , che poterono 
accadere in quel tempo nella Giudea . Ma fé ne 
intefero molti nell’ Afia minore , e nelle Ifole 
dell’ Arcipelago fotto 1* Impero di Claudio , e 
fotto quello di Nerone . 

Compariranno nel cielo fegni ftraordinar) , e ter . 
tibili . Giufeppe rapporta , che per un anno inte- 
ro' , apparve una meteora firn ile ad una fpada 
pendente fopra Gerufalemme . L’ anno preceden- 
te 

CO Nati, XXIV. 7 . 8. Marc. XIII. 8 . Lue, XXI. io. ir. 
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tc alla ribellione de’ Giudei , ed alle difcordie 
della Giudea , nella Feda di Pafqua , apparve in* 
torno all’ Altare, ed al Tempio, un fuoco, che 
T illuminò per mezz’ ora la notte come fi forte 
flato mezzo giorno . Pochi giorni dopo la feda 
di Pafqua fi videro in aria fpecie di carri , e co* 
me armate che fi urtavano 1* un all’ altro. 

IX. Ma badate bene a voi, continua Gesù Cri- 
fìo (a) : prima di tutto ciò , prima di quelle guer* dóTcano 
re , di quelle fedizioni , e follevazioni , pri* (offrire I 
ma di quelle careflie , e di quelle pertilenze , pri* ^ el, t) P r |* 
ma di quelli tremuoti , e di quelli prodigi nel rovina di 
cielo prima di tutte quefle cofe , metteranno le ma • Gerula- 
ni J, opra di voi , e fi renderanno fignori di voi » 

Vi perfeguiteranno , e vi flrafcineranno nelle Sinago- 
ghe , e nelle prigioni . Vi faranno comparire avanti 
a Giudici , e farete flagellati nelle Sinagoghe . Sa- 
rete dati a ’ tormenti , e vi faranno morire . Sa- 
rete prefentati per me a ’ Prefldenti , ed a * Re , 
affinchè rendiate tefiimonianga ad ejji . Sarete 
condotti dinanzi a' Re , ed d Governatori pel 
mio nome • e queflo vi fervirà per render teflimo- 
nianga di me . Ballante cognizione abbiamo del- 
le perfecuzioni , che foffrirono gli A portoli , ed 
i primi fedeli dalla parte de’ Gentili , e dalla parte 
de Giudei , dopo che G. C. eflendo falito nel 
cielo, mandò lo Spirito Santo fopra i fuoi difce- 
poli . Appena gli A portoli muniti di forza dall* 
alto cominciarono a predicare il Vangelo , che pe- 
lerò loro le mani addoflo , fi refero padroni di 
erti , e li ferrarono in una pubblica prigione ; li 
prefentarono al configlio , ed il configlio non li 

ri 


CO A fi. XI, 18, 

O) Mott. XXIV. j, Mere, XIII. y. Itfr. XXI. it, ij. 
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rimandò fe non dopo avergli obbrobriofamente (Jt- 
ti frullare 4 Bada foltanto leggere gli Arti de» 
gli Apofloli , le lettere di S. Paolo , e gli An* 
nali della Chiefa , per trovarvi 1 ’ infero adempi- 
mento delle parole di Gesù Criflo nelle perfecu- 
zioni , che foffrirono i Criftiani ne’ primi anni 
della Chiefa nafcente 4 

Gesto Criflo dopo aver annunziato a* Tuoi Di- 
fcepoli le perfecuzioni , che avrebbero ben follo 
fofferte , avvertile loro , di non affannarli di 
quel che dovranno rifpondere allorché faranno pre- 
fentati dinanzi a’ Giudei, ed a’ Magi firati 4 , Al- 
lora quando vi meneranno ad imprigionarvi , dice 
loro Gesto Criflo (a) , non premeditate quel che do- 
vete loro dire , e non ve ne affannate: ma dite quel 
che vi fard in/pirato in quel punto ; imperciocché 
non fiete voi che parlerete allora , ma lo Spirito 
Santo. Tenete dunque fiffo nel cuor vofiro. di non 
premeditare quel che abbiate a rifpondere : imperoc- 
ché io darò a voi un parlare , ed una fapien^a , 
alla quale non potranno refifiere , nè contraddire i 
voflri nimici. 

Dopo aver dato lor quello avvilo , Gesto Cri- 
flo continua ad annunziare , ed a caratterizzar loro 
le perfecuzioni alle quali farebbero ben follo e- 
fpofli . Allora molti troveranno occafione di fcan - 
dalo , e di peccato , dille loro Gesto Griflo ( b ) ; 
L ' uno tradirà T altro , e fi odieranno T uno colT 
altro . Il fratello tradirà il fratello alla morte • ed 
il padre il figlio , i figliuoli s * eleveranno contra 
de' loro padri , e delle loro madri , e li faranno mo- 
rire. 


CO Mere. XTir. II. Lue. XXI. 14. »s. 

Cb) Mttt. XXIV. 9. io. Marc. XIII. ia» ij. Lue. XXL 
ai. 17. 1$. 
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rire . Voi farete traditi , e confinati da' vofìrì pa- 
dri , e dalle vojlre madri , da' vojlri fratelli , da' 
voflri parenti , da' voflri amici ‘ e ne faranno mo- 
rire molti di voi. E farete odiati da tutti per cau- 
fa del mio nome. Ma pur tutta via non perirà un 
capello del vofìro capo.’ ogni cofa , che avrete per» 
duta per me , vi farà renduta dal mio Padre . 
Le prime perfeeuzioni , che dovettero foffrire i 
fedeli , verificarono quanto Gesù Grillo avea pre* 
detto qui a’ luoi Dilcepoli. Gli Storici Criftiani, 
e gli Storici Pagani atteflano egualmente 1’ odio 
pubblico , al quale fi videro efpofii i primi fedeli. 

Gesù Grido ripiglia poi in poche parole quel- 
lo che avea detto della feduzione , dalla quale 
avrebbero dovuto difenderfi i Tuoi Difccpoli , e 
delle perfeeuzioni , che avrebbero fofferte . Udi- 
ranno ftora , dice il nodro Salvatore ( a ) , molti 
falfì Prófeti , 1 quali fedurranno molti , e perché 
foprabbonderà l' iniquità , fi raffredderà la carità 
in molti. Colui farà fa Ivo , il quale perfevererà , e 
farà parente fino alla fine ; poiché per la paeftenga 
pojfederete le vofire anime , le conferverete , le fal- 
verete . Prima della deflazione di queda Città, 
vi dovrete "difendere e dalla feduzione de’ fallì 
Profeti , e dalla violenza de’ peccatori , e dalla 
perfidia de’ vodri fratelli . La menzogna fi sfor. 
zerà di dominare fulle menti : gli uni fedurran- 
no , e gli altri fi lalceranno incantare dalla fe- 
duzione . Molti diranno : Io fono il Grido , e 
molti gli afcolteranno , e li feguiranno : Multi 
p[eudo-Propbet(B furgent , & feducent multos . So- 
prabbonderà 1’ iniquità ; ella ecciterà conrra di 
voi i tribunali , folleverà contra di voi i po- 
poli: 

(a) Mete. XXIV. 11. it, i). Mure. XI 1 1 > 13. Lue. XI. 19, 
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poli : vi odieranno , vi perfeguiteranno i vi fa« 
ranno {"offrire i tormenti , e la morte fteffa . 
In mezzo a quelle iniquità , fi raffredderà la ca- 
rità di molti : non conofceranno più a voftro ri- 
guardo T affezione , che infpira la religione , 
nè i fentimenti dell’ amicizia , nè le impreffioni 
parimente d’ una naturale tenerezza . Il padre fi 
iolleverà contra il figlio , il figliuolo contra il padre, 
il fratello contra il fratello ; non vi farà più carità, 
nè affezione , nè compaflione in quelli cuori cor- 
rotti dall’ iniquità dominante . Et quoniam abun - 
davit iniquità s , refrigefcet caritas multorum . Efpo- 
fti in quella guifa alla feduzione , alla violenza , 
alla perfidia , all’ odio , voi non vi falverete fe 
non per mezzo d’ una fede ferma , e collante , 
che non ceda alla illufione della menzogna , nè 
all’ amore della pace , e della tranquillità , ed al 
timore de’ tormenti , ed anche della motte . La 
fola pazienza falverà le vollre anime . In patien- 
tia ve/ira poffidebitis anima* vejiras. 
lo deVfT B 'fogna parimente , continua Gesù Crillo (a), 
fer predi - fi predichi il Vangelo a tutte le nazioni . Qiie- 
c»ro a fut- fio Vangelo del regno cele/le farà predicato in tutta 
zioni* prl- terra abitata , per fervir di tejlimotflanga a tilt - 
ma della te le natoni , ed allora verrà la fine , e la confu - 
Gerufa ma V one ’ Gerufalemme non farà dillrutta , ed il 
lemme* fi>° Tempio non farà diroccato , fe non fia fiato 
prima predicato il Vangelo a tutte le nazioni cognite 
a’ Gentili , egualmente che a’ Giudei , a’ Greci , ed a* 
Barbari. E ’ neceffario , che il nuovo popolo fia for- 
mato prima di effer diftrutto 1’ antico . Fa uopo, 
che la Chiefa Crifiiana fia diffufa tra le na- 
zioni , prima che la Sinagoga infedele compofia 

tlal- 
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Sopra i figni della rovina di Gerufalemme , &c. 253 
dalla moltitudine de’ Giudei increduli Ha intera- 
mente ripudiata . Et in omnes gentes primum opor- 
tet predicati Evangelium . Ma dopo che farà flato 
in cotal guifa annunziato il Vangelo del regno 
celefte in tutta la terra nota , ed abitata , allora 
verrà la fine , e 1' intero compimento delle di- 
fgrazie , che vi ho predette contra quello Tem- 
pio , contra quella Città , contra quello popolo : 

Et fune veniet confummatio. 

Prima della rovina di Gerufalemme , folo S. 

Paolo avea portato il Vangelo in una gran par- 
te dell’ Impero Romano . Dalle fatiche , e da’ 
progrefli di quello A portolo, pofiiam formar giu- 
dizio di tutti gli altri . S. Paolo nella fua lette- 
ra a’ Romani , fcritta circa 1 ’ anno vigelimo quin- 
to dopo la morte di Gesìi Crirto , non dubita d* 
applicare da quel, punto alla predicazione degli A- 
portoli quelle parole del Salmirta : La loro voce è 
ri fonata in tutta la terra , e la loro parola fi è fat* 
ta fentire agli ultimi confini del mondo (a) . ET 
QUI DEM IN OMNEM TERRAM EXIV 1 T SO- 

N us eorum. Nella fua lettera a’ Coloflelì , fcrit- 
ta circa trent’ anni dopo la morte di Gesù Cri- 
fto , e fette , o pure ott’ anni prima della rovi- 
na di Gerufalemme , atfefta ancora , che il Vangelo 
erafi difleminato in tutto il mondo ( b ) .* In uni - 
verfo mundo ; e che lia flato predicato a tutte le 
creature fotto il cielo (c): In univerfi creatura . 

XT. Qitando dunque , profiegue Gesù Cólto (d), Attedio di 
vedrete /’ abominatone della defilatone predet - G erul *" 
ta dal Profeta Daniele , po/la nel luogo finto , f att0 
nel luogo doti ella non dee effere .• ( chi legge , Romani 

dice 

00 Rotto. X. 18. OO Col. 1. 6 . (e") Col. 1. 13. 
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fepno del. Jj ce jj Vangelilla , intenda bene quel che leg - 
)•" oUont’t vedrete , aggiugne Gesù Grillo , 
laiione, le armate circondar Gerufalemme , allora f oppiate ef- 
fer projjima la Jua deflazione , Per intender que- 
llo , bifogna rammentarli la Profezia di Danie- 
le . L’ Angelo Gabriello annunziando a quello 
Profeta le celebri fettanta fettimane , che doveva- 
no effer terminate colla morte del Melila , s’ e- 
fprime in quella guifa (a) : Del giorno in cui ufci- 
rà l'editto perla riedificazione di Gerufalemme , fino, 
al tempo in cui comparirà il Capo eh' i il Crijìo y 
ci faranno fette fettimane , e fettantadue fettimane . 
.... Dopo di che farà uccijo il Crifio .... 
e farà difirutta la città , ed il fantuario da un po- 
polo condotto dal Capo, che terrà . ... Si vedrà 
fulle ali della città /’ abominazione della defilato- 
ne , ed il furore del Signore fi verferà fu qutfio 
luogo defilato fino al? intera rovina . La Verfione 
Volgata della Profezia di Daniele porta : Si ve- 
drà nel Tempio /’ abominazione della defilatone . 
Ma il fello originale non parla fe non delle ali , 
ovvero de’ lati della Città , cioè delle fue vici- 
nanze , e del fuo circuito ( b ) , ed ivi. fu polla 
1’ abominazione della defolazione, allorché i Ro«. 
mani vi ereffero le loro infegne profane, adorate 
da eflì come la divinità , e rapprefer.tanti le im- 
magini , ovvero i lìmboli de’ loro falfi Dei . La. 
Città di Gerufelemme era chiamata la Città San-, 
ta ; il monte l'opra del quale era fabbricata era 
anche detto il Monte Santo, come 1’ uno c l’al- 
tro confagrati d’ un modo particolare al Signore:. 

e per- 
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e perciò Gesù Criflo parlando del luogo dove 
dovevano efler polle quelle infegne profane , lo 
chiama un luogo Tanto . In loco fanclo (a) ; un luogo 
dove non dovevano efler mefli gl' idoli , Ubi non 
debet (ò) ; perchè non vi potevano efler mefli fen- 
za profanarlo. La profezia di Daniele fi riferifee 
chiaramente , e neceflariamente alla rovina di Gc- 
rufalemme , a quella rovina , che dovea fuccede- 
re dopo la morte del Meflia . La Profezia di Ge- 
sù Criflo , che rammenta quella di Daniele dee 
dunque intenderfi di quella [fella rovina . Non fo- 
lo 1* abbominazione della dclolazione fu mefla 
nel luogo Tanto , in un luogo dove non doveva 
eflere , allorché le infegne profane dell' armata 
Romana furon polle intorno a Gerufalemme ; 
ma quella circoltanza ancora fu il proflimiflimo 
fegno della delolazione di quella Città fecondo 1 ’ 
avea predetto Gesù Criflo (c) ; Tane feitote quia 
appropinquavit dejolatia ejus , 

XII. ^Allora % continua Gesù Criflo (d ) , allor- Cri ‘ 
chè vedrete le armate cinger in quella maniera titubo! 
Gerufalemme , e 1 ' abbominazione polla nel luo- difcepoli a 
go fanto , dov’ ella non dee eflere : ^Allora coloro , 
che fi troveranno nella Giudea , figgano / opra idea allor- 
monti y quei che Jìaranno dentro di lei , che fi ri - cllè ve ' 
tirino j' e coloro , che fono per le campagne , non v/ Geruli-* 
rientrino colui il quale fi troverà /opra il folajo , lemme «fi 
non ifeenda in fua cafa ì nè vi entri per pigliare 1*^** M * 
qualche cofa ; e colui , il quale farà nella campagna 

non 

fa') M*tt. XXIV. is. Bifogru notare , che il Greco porr» 
tv T</irj ùr/fi cioè letteralmente in un luogo finto . 

(b) Marc. XIII. 14. 
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non torni in dietro per prender qualche fua ve/le .* 
che altro non penfmo , che a l'cappar tutti follc- 
citamente da quella terra . Poiché allora faranno 
giorni della vendetta ; affinchè fi avveri tutto ciò , 
eh ’ è nella Scrittura : allora comincerà a cader fu 
quello popolo la vendetta del Signore , e le mi- 
nacce de’ Profeti contra quello popolo principie- 
ranno ad avverarfi . 

Eufebio c’ infegna , che anche prima dell’ af- 
fedio di Gerufalemme , i Crifliani di quella Cit- 
tà avvertiti della fua prolfima deflazione per 
mezzo di rivelazioni particolari , fe ne partirono 
per ordine di Dio , e fi ritirarono al di là del 
Giordano , nella montagna di Galaad , a Pella , 
e nelle Città convicine . Gesù Crillo dà qui lo 
fleffo configlio a quei de’ fuoi Dilcepoli , che fi 
trovaffero nella Giudea in tempo deli’ attedia di 
Gerufalemme . 

Nella Palellina , i tetti delle cafe erano piani, 
e vi frequentavano molto : le fcale che vi condu- 
cevano erano dalla parte di fuori , in guila potea- 
no calare , e falire fenza entrar nella cafa . In 
quello fenfo dice qui Gesù Crillo a’ fuoi Difce- 
poli : Colui , che fi troverà nel tetto , che non cali 
nella fua cafa. Che cali , ma fenza entrare nella 
fua cafa: che cali per fuggire; e che calando non 
fi ferrai ad entrar nella Ida cafa per prendervi 
qualche cofa . Elpreflione parabolica per dinotare 
femplicemente la diligenza , e la prontezza colla 
quale bifogna fuggire per non reftare nella rovi- 
na di quello popolo . 

I Profeti avevano annunziati i malanni , che , 
doveano piombare fopra Gerufalemme dopo la mor- 
te del Meflia : gli aveano predetti o in termini 
chiari e precifi , come lo veggiamo nel Libro dì 

Da- 
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Damele , del quale abbiamo rapportata la Pro- 
fezia , o pure in termini figurati , e particolari 
fotto il (imbolo della rovina dell’ infedele Sama- 
ria , ficcome 1 * offendiamo in Ifaia , in Geremia, 
in Ezechiele , in Ofea , in Amos , in Michea. 

E perciò Gesù Crirto aggiugne : Poiché allora fa - 
ranno i giorni della vendetta , affinchè fi adempia 
tutto ciocché è regiflrato nella Scrittura . 

XIII. Guai , continua Gesù Criflo (a) , guai a Eternità 
quelle che faranno gravide , o pure nutrici in que'^f 
giorni ; perchè quelle non potranno fuggire condoveano 
molta fpeditezza . Pregate Iddio , che la voflra fu- ^ 
ga non fila di verno • affinchè non fia dilungata zione Giu- 
dalla incomodità di queffa ftagione : nè in giorno dei- 
di Sabbato , nel quale non è permcffo a voi di 
fare lungo cammino ( b ) • poiché 1’ afflizione di 
quel tempo farà così grande , che dal principio 
del mondo , e dal principio delle creature , che 
fono 1 ’ opera di Dio , non ve n’ è Hata mai fil- 
mile fino al tempo prefente, nè ve ne farà mai. 

In fatti bifogna foltanto leggere in Giufeppe 
lo Storico il racconto de’ malanni , che comin- 
ciarono allora a piombare fiopra i Giudei , dell» 
quali quella Nazione ne fioffre ancora oggidì le 
confeguenze , e ben torto fi riconofcerà , che tutt* i 
fecoli infieme non fomminiftrano efempio alcuno 
d’una rivoluzione così terribile. S. Agoflino offer- 
va (c) , che i mali , i quali cominciarono allora 
a piombare (opra i Giudei , eran tali , che fecon- 
do 1 ’ efpreffione dello Storico Giufeppe , appena 
Tom.VI. R fem- 

CO Mate. XXIV. ij. 20. 2i. Mere. XIII. 17. 18. 19. Lue. 

XXI. Jj, 

Cb) Tta’ Giudei , non era permeilo di fare che circa una meze 
za lega 

iu giorno di Sabbato . 
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fembrano credibili . Donde conchiude queflo S. 
Dottore , che non fenza ragione fiefi detto , die 
non vi fu data mai , e che non vi farà mai af- 
flizione fimile . Ei non n’ eccettua neppure la 
perfecuzione , che farà moda un giorno dall’ An- 
ticriflo : poiché per quanto terribile polla edere , non 
farà mai pe’ Giudei , mentre edendo allora convertiti 
a Gesù Criflo , la fpada de’ perfecutori non fervirà 
ad altro , che a procurar loro la corona del martirio. 
Defolaiio- XIV. In grandi ftrettegge farà queflo paefe , 

Gtodea'èct a B8' u B ne Gesìl Grido (a) , e /’ ira di Dio cadrà 
oidio de’ addojjo a queflo popolo . Periranno di fpada ; faranno 
Giudei,. Io - menati I chiavi tra tutte le nazioni? e Gerusalemme 

fo cattivi» ^ 

tà , « loro farà calpeftata da'Gentili , fino a tanto che fieno com - 

dilperfio- phf l tempi de ’ Gentili ; 

deiia U Jen! Non poflono edere più efpredamente caratteriz- 
detta dizate le vendette del Signore fu la nazione Giu- 
D10 fopra ( j ea _ s ec0nc ] o j 0 Storico Giufeppe , il numero de’ 
polo. Giudei morti dal principio della guerra finita col- 
la rovina di Gerufalemme , pada i mille e tre- 
cento trentafettemila quattrocento novanta , fenza 
quei , che non fi numerarono . I prigionieri ven- 
duti come fchiavi furono novantafette mila . La 
difperfione di queflo popolo non poteva edere pii» 
chiaramente predetta , nè più cfattamente veri- 
ficata . 

Da che fu prefa , e didrutta Gerufalemme da* 
Romani , è data fempre fotto la potenza de’ Gen- 
tili ; fenza che i Giudei aveller mai potuto ri- 
ftabilirvifi . Egli è vero, che a tempo di Coflanti- 
no , circa dugento quarant’ anni dopo di effer 
prefa quefla Città da’ Romani , vi fi dabilirono 
i Crifliani. Ma trecento anni dopo ricadde fotto 

la 
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la potenza degl’ infedeli , i feguaci dell’ empio 
Maometto fe ne refero padroni ; ed indi qualun- 
que sforzo aveffero farti i Crifliani per averne il 
pofleffo , non han potuto mai mantenervifi . 

O più torto non fi tratta qui delle pietre di Gè- 
rufalemme , che de’ fuoi figliuoli . Non folo quella 
città doveva efler calcata da’ Gentili ; ma tutta la 
nazione ancora , della quale quella città era il cen- 
tro, e la capitale . Ed in quello fenfo è detto, che 
Gerufalemme farà calcata da’ Gentili fintarrto che 
fia adempito il tempo de’ Gentili: Dovcc impian- 
tar tempora nationum , o pure fecondo 1’ efprefiio- 
ne del Greco , tempora gentium . Poiché in vano il 
Giudeo carnale fi lufinga , che quella città , del- 
la quale compiange le rovine , non farà fempre 
calcata da’ Gentili , e che verrà il tempo , in cui * 
farà liberata da quella fcrvitù , reftituita al fuo po- 
polo, e riftabilita in piu fplendore: in vano fi sfor- 
za egli d’ interpretare in quello fenfo le promef- 
fe de’ Profeti riguardo al rirtabilimento , ed al- 
la gloria di Gerufalemme . Inutilmente pretefero 
i Millenarj adottare, e giurtifìcare fu di ciò lei- 
dee carnali de’ Giudei . No : le promefle de’ 
Profeti hanno un oggetto dello Spirito di Dio 
più degno : elleno riguardano in un fenfo fpiritua- 
le i beni eterni , che Iddio ha preparati alla fua 
Chiefa , eh’ è la vera Gerufalemme , della quale 
parlano i Profeti. Ma fecondo 1’ efpreflione del- 
lo rteflo A portolo S. Paolo , la cecità , eh' è ca- 
duta in una parte d' lfraele , durerà fino a tan- 
to che fia entrata la pienezza delle nazioni nel- 
la Chiefa , ed allora farà [alvo tutto lfraele (a) . 

I Giudei fono fiati abbandonati in mano de’ Gen- 
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tili in pena del loro induramento : e quella fer- 
vitìx durerà fino a che Iddio avendo finito di e- 
fercitare le fue vendette fopra di efli per mano de* 
Gentili , li richiamerà a lui , e li falverà , dando 
loro parte all* eterna redenzione , che ha preparata 
a’ fuoi eletti . Et Jerufalem calcabitur a genti bus f 
ti onte impleantur tempora gentium , Ciocché il P. 
Carrieres efprime in quella guifa:,, E Gerufalem- 
,, me farà calcata da’ Gentili , fin tanto fia a- 
„ dempiuto il tempo de’ Gentili , che abbiano e • 
,, f e g Uit0 tutto ciò , che Iddio vuol fare per meggo 
„ delle loro mani per punire quefla nazione infede - 
,, le , e che fia compiuto il numero tra ’ Gentili di 
,, coloro , che dovevano abbraccia t la fede Ciò, 
che legue , confermerà quell’ interpretazione . 

Il Signore XV. E fé quejlt giorni , continua Gesù Criflo (a) t 
quelli giorni d’ afllizione , e di vendetta , quelli 
delle fue giorni , nel corfo de’ quali la collera di Dio dee 
fo"ra "'la °PP r * mere quello popolo , fe quefii giorni non fof- 
■azione I eY0 fiati accorciati , ogni uomo farebbe morto , let- 
Giudea in reral mente , niun uomo farebbe rimafio falvo, tutto 
'* queìlo popolo farebbe fiato efierminato . Ma fono 
da lui ri- accorciati quefii giorni dal Signore in grazia de * 
f é<hnÌe"d! tuoi eletti . 

quello pò- Se il Signore avelie confutato folo il rigore 
della lua giufiizia , quefii giorni di vendetta a- 
vrebbero potuto durare (ino alla fine de’ fecoli j 
ed allora comparendo il Figliuol dell’uomo, lenza 
che fi folle ritirata la collera di Dio da fopra quello 
popolo , il refiante di quello popolo farebbe fiato in- 
viluppato in quell’ anatema, il quale pronunzierà 
allora Gesù Crifio contra tutt* i fuoi nemici . 
Ma Iddio s’ è ricordato delle promefle fatte alla 
cala d’ Ilraele, s’ è rifovvenuto della fua miferi- 

cor- 
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Cordia in grazia de’ fuoi eletti feelti dal Tettante di 
‘ quello popolo. Poiché i doni , e la chiamata di Dio 
fono immutabili , e non fe ne pente: fc i figliuoli 
d’ Ifraele fon prefentemente nimici riguardo al? E* 

•vangelio , fon amati rifpetto all ’ elezione , dice S. 

Paolo (a) . Ed in grazia di quelli preziofi refidui 
comprefi dal Signore nel decreto della elezione , 
ha rifoluto di accorciare quelli giorni di vendetta, 
e di terminarli prima dell’ ultima venuta del Fi- 
gliuol dell’ uomo . Prima che venga quello gran- 
de , e terribil giorno , in cui il Figliuol dell’ uo- 
mo verrà ad efterminare coloro , che hanno cor- 
rotta la terra , farà mandato il Profeta Elia per 
richiamare i Giudei alla fede de’ loro Padri , e 
per far loro riconofcere il Mcflia , che ributtaro- 
no , affinchè il Tettante di quello popolo eletto , 
e dellinato alla vita , non perifea in quello tre- 
mendo giorno ( b ). 

XVI. Fin qui noi abbiamo confiderato il fen- ^ fecondo 
fo immediato , e letterale delle parole di Gesùj a n 
Critto ; ed abbiam dimottrato , che tutta quella parre del 
prima parte del difeorfo dell’ uom Dio può in-cc^V’- 
tenderfi de’ fegni , che doveano precedere la ro- railel’o tra’ 
vina di Gerufalemrne , de’ caratteri di quella ttcf- fe s ni . che 
fa rovina , e della ftupenda defolazione , che do- ter© 'h fò- 
vea feguirne . Ma la maggior parte de’ Padri vini diGe- 
hanno ravvifato in quella prima parte del difeor- 
fo di Gesù Critto un fecondo fenfo , che ha per che’ prece* 
oggetto anche i fegni dell* ultima venuta di que- r ? nno , ’ u, “ 
fio divino Salvatore, ed i malanni, che dee lbf- «"di G.cT 
frire allora la fua Chiefa . Eglino fono flati perfualì, 
che prima di quell’ ultima venuta di Gesù Cri- 
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fio fi vedranno comparire falfi Profeti , e falli 
Crirti ; ed egli medefimo ce lo dice immediata- 
mente nel profeguimcnto di quello difcorfo (a). 
Hanno peniato che nell’ avvicinarfi 1’ ultima ve- 
nuta di Gesù Criflo , farebbero inforte fu la terra 
guerre , fedizioni , follevamenti : e fembra , che 
lo polliamo anche provare dalla Profezia d’ Aza- 
ria figliuol d’ Obed rapportata nel fecondo Libro 
de’ Paralipomeni , nella quale troviamo dell’efpref- 
(ioni limili all’ intutto a quelle di Gesù Cri- 
ilo (b ) . Hanno giudicato , che fi vedrebbero allo- 
ra carertie , e peftilenze : e noi abbiamo fatto no- 
tare , che fieno quelle confeguenze naturali della 
guerra . Sono (lati di parere , che fi fentirebbero 
allora tremuoti , e fi vedrebbero fegni infoliti nel 
cielo : ed il profeguimento del difcorlo di Gesù Cri- 
ilo ci farà vedere , che quelli effettivamente fa- 
ranno i fegni proflimiflimi dell’ ultima fua venu- 
ta (c) . E' fiata loro opinione , che fi oifervereb- 
bero allora inforger nuove perfecuzioni contra i 
Difcepoli di Gesù Crillo; e fiamo ficuri , che ra- 
le dee efler 1’ effetto di quell’ apollafia , di cui 
parla S. Paolo , ed in conl'eguenza della quale 
dee comparire , fecondo quello A portolo , quell* 
uomo di peccato , che Gesù Criflo llerminerà col- 
lo fplendore della fua prelenza ( d ) . Mille vol- 
te hanno ripetuto , che allora principalrqente fo- 
prabbonderà 1’ iniquità , e fi raffredderà la carità, 
e 1’ hanno provato da quell’ altre parole di Ge- 
sù Crirto, che quando verrà il Figliuol dell’ uo- 
mo, 


(a) Matt. XXIV. 1} . 24. Marc. Vili. 21. «x. 

(b) II. Par. XV. 3 . & ftq. 
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Sopra i fegtii della rovina di Cerufalemme , &c. 1 63 
no , troverà quali ellinta la fede fu la terra (a). 
Hanno penfato , che prima della fine del mondo, 
farebbe annunziato il Vangelo alle nazioni , le 
quali non ne avevano ancora avuta cognizione ; e 
che quando farebbe flato in quella guifa annun- 
ziato a tutte le nazioni , verrebbe la fine : ed in 
fatti S. Giovanni ci avvertifee , che poco tempo 
prima della fine del mondo , cd allorché farà 
proflima 1 ’ ora del Giudizio , farà annunziato il 
Vangelo con un nuovo fplendore in tutte le na- 
zioni , che fono fopra la terra ( b ) . Sono flati 
perfuali che allora , fotto il regno dell’ Anticri- 
flo , fi vedrebbe 1’ abominazione della deflazione 
polla nel luogo fanto , anche fecondo la Profezia 
di Daniello ; poiché lo fleflo Daniele , il quale 
predice 1* abbominazione , che dee efler melfa nel 
luogo fanto in tempo della rovina di Gerufalem* 
me, predice eziandio in altro luogo 1’ abbomina- 
zione , che dee elfer polla nel luogo fanto a tem- 
po dell’ ultimo Anticrilto ( c ) . E' flato loro giu- 
dizio , che poteva applicarfi a quel tempo ciò che 
dice Gesù Crilto, che colui, il quale farà allora 
fopra il tetto , non cali per prendere i fuoi abi- 
ti nella fua cafa ; ed in fatti Gesù Crilìo 1 ’ a- 
vea di già detto in un’ altra occafione, parlando 
de’ tempi proffimi alla fua ultima venuta {d). Fi- 
nalmente non hanno fatta difficoltà alcuna di ap- 
plicare a quelli ultimi tempi quel che Gesù Cri- 
flo dilfe di quella ultima tribolazione così gran- 
de , che non vi farà fiata mai altra Amile : ed 
dn fatti nella (lefTa guifa che il Giudeo non i- 

R 4 fpe- 

(4) Lue. XVIII. 8 . 

Cb) Afoc. XIV. 6. 7. 
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fperimentò mai tribolazione limile a quella , che 
gli piombò fopra nella rovina di Gerusalemme , 
egualmente la Chiefa non avrà mai l'offerta tri- 
bolazione Simile a quella , che Soffrirà io tempo 
dell* ultimo Anticrillo, tribolazione tale, che da 
S. Giovanni vien detta per diflinzione La gran 
tribolazione (a) . V’ è dunque effettivamente una 
veriffima relazione tra i Segni , che precedettero 
la rovina di GeruSalemme , e quei, che precede- 
ranno T ultima venuta di Gesù Criflo , in guiSa 
che tutto ciò che Gesù Crillo dice de’ primi , 
polfiamo quafi egualmente applicarlo a’ Secondi . 
Ma prendiamo di nuovo il proSeguimento del di- 
ScorSo del noflro Salvatore . 


Seconda XiTII. Gesù Crillo rispondendo alla fecon- 
dficorlodi di man£ ta de’ Suoi Discepoli , che riguardava 
G.c.: Ge- i Segni della rovina di GeruSalemme , s’ era 
de albd"" fy* e 8 ato ta ^ maniera , che quel che avea loro 
manda de* detto di quelli Segni, poteva anche intenderSi de* 
funi Ditee- Segni della Sua ultima venuta * ma finalmente e- 
noVfeenì 8^ comincia dal rispondere chiaramente , e diftin- 
deir iilti-tamenre alla tèrza dimanda, che avea per ogget- 
ma(uave- to j legni della Sua ultima venuta , in guiSa che 
quel che dice nella feconda parte di quello di- 
IcorSo , Sembra non poter effer preSo Se non in 
quell’ ultimo SenSo . I Suoi Difcepoli gli avean 
domandato quale Sarebbe il Segno della lua venu- 
ta , e della fine del mondo : Quod fignum adven - 
lui lui, & confummationis J ecidi ? A quello egli 
ora particolarmente rifponde loro . Parlando del- 
la rovina di GeruSalemme, ha annunziati i gior- 
ni di vendetta , d’ afflizione , che dovevano allo- 
ra cominciare a piombare Sopra il popolo Giu- 
deo* ha predetto che GeruSalemme farebbe calca- 


ta 
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Sopra gli offejjt , e poffcduti /lai Demonio. 26 5 
ta da’ Gentili , fin tanto che (offe adempito il 
tempo de’ Gentili • ed ha aggiunto t che quelli 
giorni di vendetta farebbero accorciati in grazia 
degli eletti , da Dio fcelti nel reflante di quello 
popolo. .Allora , continua egli (a) , allora , TuNC, 
fe alcuno vi dirà , ecco qui , 0 pure ecco lì il Cri- 
Jlo , non date retta : imperocché ufciranno fuora de ' 
falfi Cri/li , e de' falfi Profeti , che faranno prò - 
digj , e cofe flupende fino ad ingannare , s' è pof- 
fibile , gli eletti medefimi . ... Se dunque vi di- 
ranno, eccolo nel deferto .... 0 pure nel fondo 
della cafa , non lo credete .' imperocché ficcome il 
lampo fi parte dall' Oriente , e fi fa vedere fino 
all' Occidente , così farà la venuta del Figliuol 
dell' uomo .• ita f.rit et adventus fili 1 
HOMI N I s . In quefii giorni , e dopo quella tribola - 
glene, IN ILLIS D 1 EBUS , POST TRIBOLATA- 
NE EM ILLAM,y 7 ofcurerà il Sole , e la Luna non 
darà più la fua luce . . . Il fogno del Figliuol dell' 
uomo comparirà nel cielo . . . Ed allora vedrete il 
Figliuol del r uomo venire fopra le nuvole con una 
poteflà , 0 con una gloria grande . ET TUNC VI- 
debunt fi li u m hominis venientem in 
nubi b us cum virtute multa , et glo- 
ria . ... .Allora dunque quando vedrete accader 
tutte quefte cofe , fappiate , che il Figliuol dell' uo- 
mo è vicino alle porte.' SCITOTE QUIA PROPE EST 
IN J A N Ul S . In verità vi dico , non pafferà que- 
lla generazione , prima che tutto quefio fia avventi, 
to ... . Quanto poi a quefio giorno , ed a quefi' 
ora nejfuno la fa .... E quel c/je accadde in 
tempo di Noè , accoderà nella venuta del Figliuol 

dell' 
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Filfi Cri- 
fìi , e falli 
Trofeti , 
che appa- 
riranno 
circa il 
tempo del- 
1' ultima 
venuta di 
G.C. 
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dell 7 uomo. ITA ER1T ET ADVENTUS FILII HO^ 
mi ni s . Egli è evidente che tutto ciò riguarda 
efpreffamente 1' ultima venuta di Gesù Crifto. 

XVIII. Ma notate 1’ intima unione , che Ge- 
sù Grillo mette tra’ giorni della tribolazione , e 
della vendetta , che debbono piombare fopra i 
Giudei , ed i legni , che debbono annunziare 1’ 
ultima fua venuta . j Qitcfli giorni di tribolazione 
faranno accorciati, dice Gesù Crifto (a) , in gra - 
già degli eletti . Ed allora T UNC , [e alcuno vi di - 
và , ecco qui , o pure ecco là il Cri/lo , non lo crede- 
te : imperocché ufeiranno fuora de' falfì Crijli , e 
de ’ fal/i Profeti , che faranno miracoli , prodigj gran- 
di , e cofe Jlupende fino a fedurre , s' è poffibile , 
gli fleffi eletti . State ben guardinghi : io ho voluto 
predire tutte quefle cofe . Se dunque vi diranno , 
eccolo nel deferto , non vi movete : fé vi diranno , 
eccolo nel fondo della cafa , non vi prejìate fede al- 
cuna .* Imperocché ficcome il lampo fi parte da IT O- 
riente , fi fa immediatamente vedere fino all ’ Occi- 
dente , così farà la venuta del Figliuol dell ’ uomo . 

Io vi ho di già parlato de’ falli Crilli , e de’ 
falfi Profeti , che debbono comparire : ma nel 
tempo fteflo vi ho detto , che il tempo, in cui 
debbono colloco comparire , fia profiimo ; adelfo vi 
parlo di coloro, che debbono comparire in un tem- 
po molto più lontano . V’ ho parlato primiera- 
mente di quei , che fi vedranno prima della ro- 
vina di Gerufalemme : prelentemente vi parlo di 
coloro, che non compariranno fe non allorché farà 
adempito il tempo de’ Gentili. Vi ho parlato de’ 
falli Crilli , e de’ falfì Profeti : ma non vi ho 
detto di quei , quel che vi dico adefiò di quelli* 

che 
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Sopra l fogni della rovina dì Gerufalemme, &c. l6j 
che faranno fegni , e prodigi ftupendi . V’ ho det- 
to di quei, che fedurranno molti : ma di quelli 
vi dico, che faranno fegni , e prodigi capaci a 
fedurre , $’ è pollibile, gli eletti fteffi . Allora vi 
ho parlato de’ falfi Crilli , e de’ falli Profeti , 
che compariranno prima della rovina di Gerufa- 
lemmc , e la cui feduzione non farà quafi progrelTo 
alcuno fe non fra que’ Giudei , che non avranno 
creduto in me : ma ora vi parlo de’ falfi Crilli , 
e de’ falfi Profeti , i quali compariranno prima 
della fine de’ giorni della vendetta del Signore fo- 
pra la nazion Giudea , e la cui feduzione larà ca- 
pace di llrafcinar molti anche fra’ Gentili , che 
avran creduto in me , ma che non faranno fiati 
fermi nella fede , e che non faranno perfeverati 
nell’ amor della verità per efler falvi (a) . Poi- 
ché quel che io dico qui , non lo dico per voi 
particolarmente, ma per coloro, che verranno do- 
po di voi : nella fiefia guifa che parlandovi im- 
mediatamente de’ fegni della mia ultima venuta, 
io vi cforterò ad alzare il capo con confidenza, 
allorché cominceranno a comparire quelli legni : 
ed intanto non vedrete voi quelli fegni • ma par- 
lando a voi , parlo a tutti coloro , che verranno 
dopo di voi , ed io anticipatamente gli avvifo ri- 
guardo a’falfi Crilli , ed a’falfi Profeti , che ufciranno 
fuora in tempo loro , e prima della fine di que- 
lli giorni di vendetta , che debbono piombare fo- 
pra quello popolo incredulo . 

Ben fi vede, che la predizione di Gesti Crifio 

non 

CO II. Titjf. II. S. io. Et rune re vcl abitar tilt iniqua ! ... cui 
tur efl adventut ficundum operationem Strati * , in omm vèrtuta 
CT tigni t , & prodi gii t mendacibus , (7 in omni ftduflione ini • 
quitatis Ut qui pereunt ; *» qtud Patitati IH VtritttU mtl 
arpirtwt , ut falvi fitrent , 
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non fieli ancora avverata . Non ancora fi fon of- 
fervati i falfi Crifli,o pure i falli Profeti, i cui 
fegni , o prodigj fieno flati capaci di fedurre , fc 
folle poffibile, gli Itelfi eletti. V’ è dunque luo- 
go da credere , che quella parola riguarda un tem- 
po non ancora accaduto . V’ è campo da crede- 
re, che uno di quelli falfi Crilli Ila 1’ Anticriflo 
nredefimo , quell’ empio , che Gesù Crillo fari 
fparire collo fplendore della fua prelenza , e del 
• quale dice S. Paolo , che dee venire accompa- 
gnato dalla potenza di Satana , con ogni forta di 
miracoli , di fegni , e d’ ingannevoli prodigj , e 
con ogni illufione , che polfa fedurre coloro , che 
perifcono (a) . V’ è campo da credere , che uno 
di quelli falfi Profeti fari quello Hello , che ac- 
compagnerà 1* Anticriflo , e che perciò S. Gio- 
vanni difegna fotto il nome di falfo Profeta del • 
la beftia ; falfo Profeta , al quale , fecondo attefla 
S. Giovanni, farà dato il potere di far gran pro- 
digj , e di fedurre con quelli gli abitanti' della 
terra ( b ) . 

Ma quello falfo Crifto, e quefto falfo Profeta 
non faranno foli ; poiché Gesù Crifto parla qui 
di molti , ed aggiugne (c) : Se dunque allora vi 
diranno , ecco il Crifio nel deferto , non vi movete .♦ 
fe vi diranno eccolo nel fondo della cafa , non lo 
credete . Imperocché ficcome il lampo fi parte dal /* 
Oriente , ed immediatamente fi fa vedere fino all' Oc- 
cidente .• così farà la venuta del Figliuol dell' uo- 
mo. Dovunque farà il corpo morto , ivi fi radune- 
ranno la aquile . 

XIX. 
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Sopra i fepn' iella rovina di Gerufalcmme , &c. z 6g 
XIX. Ricordatevi di ciò che io vi diceva, al- L’ ultima 
lorchè mi domandarono i Farilei , quando ver- Gerirà 
rebbe il regno di Dio (a) . Io vi dicea , che in repentina, 
quello giorno , o per meglio dire in quella not- ^ a- n ? am,e “ 
te, in cui apparirà il Figliuol dell’ uomo, delle diaramcn- 
due perfone , che fi troveranno nel medetimo let- «fili elet- 
to , una farà prefa per elfer lollevau in cielo , e 
l’altra farà lafciata per elfer mandata nell’ inferno; predo di 
delle due donne , che macineranno nello Hello lui * 
mulino, una farà nella Ilelfa guilà prefa, e l’al- 
tra parimente lafciata • delle due perfone , che fa- 
ranno in una campagna , 1’ una larà anche prefa, 

« 1’ altra lafciata . Allora voi mi domandafie : 

Dove farà quello , o Signore ? in qual luogo 
comparirete voi in quello giorno , in cui farete 
quella terribile divifione ? Ed io vi rifpofi : Do- 
vunque fi trova il corpo , ivi fi raduneranno le a- 
quile ; in qualunque luogo fia in quello giorno , 
il corpo di colui , che dee elfer la vittima im- 
molata per la falute degli uomini , gli eletti co- 
me aquile fpirituali , avvezze a nudarli della fua 
adorabile carne, fi raduneranno incorno a lui , per 
elfer di lui eternamente fazj . Dovunque compa- 
* rifee il Figliuol dell’ uomo nel giorno della l’uà 
venuta , gli eletti radunati da’ quattro cantoni 
del mondo , e refi incorruttibili , faranno trafpor- 
tati nelle nuvole , ed andranno dinanzi a lui in 
mezzo all’ aria . Vi ripeto ora quel che vi dilli 
allora . 

In quefla guifa hanno fpiegate i S. Padri que- 
lle parole di Gesù Criflo , il cui più naturale co- 
ntento vicn formato da S. Paolo colle feguen- 

ti 
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ti efpreffioni (a) : %Al fegno dato dalia voce àelt 
% /Arcangelo , ed al fuono della tromba di Dio , il 
Signore medefimo difenderà dal cielo , e quelli , che 
faranno morti in Gesù Cri/lo , rifuj citeranno i primi t 
quindi noi altri , che J arem vivi , c che faremo ri « 
ma/li in terra , faremo trafportati con effi f opra le 
nuvole per andare in aria incontro al Signore. 

Ifegn» XX. Ma in Q.UEI giorni , continua Gesù Cri- 

S'Zti-aO W t ED IMMEDIATAMENTE DOPO QUE- 
m »enu-STA TRIBOLAZIONE vi faranno i fegrti nel Sole t 

ta di G.C. nella Lussa , e nelle Stelle. Il Sole s 1 ofeurerd . la 
Seguiranno 7 ^ > 

dopo ufi. Luna non darà più la fua luce , le Jlelle del cielo 

ne delle cadranno , e le potente de ’ cieli faranno commoffe . 
che^ppri l^lorrt H fogno del Figi tuoi delf uomo comparirà 
mono pre- nel cielo / e tutt ’ i popoli della terra fi batteranno 
lentemen- ,/ y ftt0 * Sulla terra le nazioni faranno in cojlema- 
lo Giudeo. X} ont T er 1° sbigottimento cagionato dal fiotto del 
mare , o dalle onde , e gli uomini fi confumeranna 
per la paura dell 1 efpetta-TÌone de ’ malanni , de' qua- 
li è minacciato tutto ■ P univerfo . Imperocché le ar- 
mate cele/li faranno fcommojfe . Ed allora vedranno 
il Figliuolo dell 1 uomo venire fopra una nuvola * 
fopra le nubi del cielo con una poteflà gtar.de , ed 
una grande maefld . 

Ei fembra dunque fecondo quella efpreflione * 
che i fegni proflimi dell’ ultima venuta di Gesù 
. Crifto feguiranno immediatiffimamente la fine de* 
malanni , da’ quali è oppreffo prefentemente il 
popolo Giudeo . Quelli giorni di tribolazione , 
di vendetta , che fon piombati fopra quello po- 
polo, cefierarvno prima di comparire quelli fegni* 
ma immediatamente dopo che faranno cefiati que- 
lli 
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Sopra ì fegni della rovina di Gerusalemme, &c. lji 
fti giorni , cominceranno a vederi! quedi fegni . 
Perciò il P. Carrieres s’ efprime così nella fu» 
Parafrafi fopra il fedo di S. Luca : „ La colle» 
,, ra del cielo piomberà fopra quedo popolo : li paf- 
„ feranno a fil di fpada , faranno condotti prigio» 
,, nieri in tutte le nazioni , e Geruialemme farà 
„ calcata da’ Gentili , fintanto che fieli avverato 
,, de’ Gentili , che abbiano meffo in efecu^ionc tut - 
,, to quello , che Iddio vuol fare per me^go loro , 
,, per punire quefla nazione infedele , e che fia com - 
„ pilo il numero di quei Gentili , che debbono ab» 
,, bracciar la fede . allora fi convertiranno i Giu « 
„ dei , e poco dopo farà la fine del mondo . Sa» 
„ ri annunciata da' forprendenti miracoli , che com « 
9 , patiranno nel cielo , e falla terra . Riguardo al 
„ cielo , vi faranno fegni firaordinarj nel fole , 
„ nella luna , e nelle delle , e fopra la terra , le 
„ nazioni faranno in codernazione .... Ed al» 
„ lora vedranno il Figliuol dell’ uomo , che ver» 
,, rà fopra una nuvola con una gran potedà , e 
„ con una maedà grande „ , 

L’ intera Tradizione ha riconofciuta quell’ in» 
tima unione , che il P. Carrieres fuppone tra la 
converfione de’ Giudei , e la fine del mondo ,, 
La tedimonianza di S. Giovanni nell’ Apoca, 
liffe può efler badante per giudicare fu que» 
do punto T opinione comune de’ Padri : ma 
fembra poterfi anche confermare dalle delle ef- 
preflioni , delle quali fi ferve Gesù Crido io 
quedo difeorfo . Ppichè fembra , che altro non 
fia ncceflario , che paragonare i tedi degli Evan» 
gelidi per aver 1’ intera , e piena giudificazione 
dell’ interpretazione , che ha efprefla il P. Car» 
riercs nella fua Parafrafi fopra il tedo di S, Lu» 
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ca , e perfettamente s’ accorda con quella opi- 
nione . 

Qttando voi vedrete Getvfalemme circondata da- 
gli e/erciti , fappiate , che la fua dejol astone è vi- 
cina , dice Gesù Criflo . allora quei, che fi tro- 
vano nella Giudea , fuggano nelle montagne . . , . 
Imperocché QUESTI SARANNO I CIORNI DELLA 
VENDETTA . . . . Qucflo paefe farà in grandi 
firette^ze , e P ira di Dio gli farà addoffo . . . . 
E Gerufalemme farà calcata da' Gemili , FINO A 
CHE SIA COMTITO IL TEMPO de’ CENTILI . 
E faran prodigj nel Sole , nella Luna r e nelle Stel- 
le .... Ed allora vedranno il Figliuol dell 
uomo venire fopra una nuvola con una potenza gran- 
de , ed una maefià grande . Ecco il teli© di S.Lu- 
ca (a) . 

allora quelli , che faranno nella Giudea , fug- 
gano fu ’ monti .... Imperocché LA TRIBOLA- 
ZIONE DI QUESTI GIORNI farà tanto grande , 
che dal principio della creazione fatta da Dio non. 
•v è fiata fin ora altra filmile , e nè vi farà mai _ 
E fe il Signore non aveffe abbreviati Qu EST r 
GIORNI , non fi farebbe falvato nejfun uomo , ma 
gli ha accorciati in grafia degli eletti da lui pre - 
feelti . allora fe taluno vi dirà, ecco qui , 0 pu- 
re ecco là il C.rifio , non lo credete Ma 

in quei giorni, e dopo questa trIbolazio- 
NE fi of curerà il' Sole , ed il recante .... Ed 
ALLORA vedranno il Figliuol dell' uomo venire fo- 
pra le nuvole con una gran potefìà , e con una glo- 
ria grande . Ecco il tefto di S. Marco ( b ) . 

Allora coloro , i quali fi ritroveranno nella 

• Giu-. 


è 
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Sopra i fegni della rovina dì Gerufalcmme, &c. 173 
Giudea , fuggano fu le montagne .... Imperocché 
XA TRIBOLAZIONE DI QUEL TEMPO Jurà gran, 
de allora , quale non fu dal principio del mondo fi - 
no a quefi' oggi , nè mai farà . E fe quefii giorni 
non fojjero fiati accorciati , non farebbe rimafio uo- 
mo falvt : ma faranno accorciati in grafia degli e- 
letti . ALLORA fe alcuno vi dirà, ecco qui , 0 pu- 
re ecco là il Crifio , non lo credete .... Ma 1 m- 
MEDIATAMENTE DOPO LA TRIBOLAZIONE di 
quei giorni fi ojcurerà il Sole , ec. . . . Ed al- 
lora il fegno del Figliuol dell' uomo comparirà 
nel cielo .... £ vedranno il Figliuol dell' uomo 
fcendere filile nubi del cielo con una potefià , e mae- 
fla grande. Ecco il tefio di S. Matteo [a). 

Egli fembra , che dalla comparazione di quefii 
tre tedi chiariffimamente rifulti , che quefii gior- 
ni di tribolatone , de’ quali fi parla nel tefio di 
S. Matteo, ed in quello di S. Marco , fieno gli 
fi e (fi di quefii giorni di vendetta , de* quali parla 
il tefio di S. Luca . E dal tefio di S. Luca è 
chiaro , che quefii giorni di vendetta fieno quei , 
che debbono piombare Copra il popolo Giudeo , 
e eh’ effettivamente fon piombati Copra quella na- 
zione incredula . Tal’ era la nota di S. Agofii- 
no (b) . Hoc Lucas ita pofuit , ut appareat ad il • 
lius civitatis excidium pertinere . 

Or dopo questa tribolazione , fecon- 
do il tefio di S. Marco , immediatamente 

DOPO QUESTA TRIBOLAZIONE, fecondo il tefio 
di S. Matteo , cominceranno a comparire i fegni 
della proffima venuta del Figliuol dell’ uomo . 

I fegni dunque della proflima venuta del Fi- 
Tom.VI. S gliuol 

CO Mttt. XXIV. 1 6. si, ss. aj. 19. 30. 

CO Xug. E f. td Htf, de fin* fte, 199, *1, 80, n. 17. 
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gliuol dell’ uomo cominceranno a comparire im- 
mediatamente dopo la fine delle fciagure, che fo- 
ro anche prefentemente addoflb alla nazione Giu- 
dea . 

Quindi 1’ efpreflioni fteffe , delle quali fi 
ferve Gesù Crifto , fomminiftrano una nuova pro- 
va dell’ intima conneflìone , che 1’ intera Tradi- 
zione ha riconofciuta tra la converfione de’ Giu- 
dei , e la fine del mondo , ed il P. Carrieres l’ha 
efprefla nella fua Parafi afi del tetto di S. Luca . 

Kilpofte XXI. Dirà taluno , che il tetto di S.Luca dee 
•! ,e ° b p' r '" etter prefo allegoricamente , che quetta Gerufalem- 
nu obbic-me attediata , della quale parla il tetto di quefto 
zion? . Ri- Evangelitta , non fia quella, che fu attediata un 
gìofni'del- tem P 0 da’ Romani; e che perciò quefti giorni di 
la vendei- vendetta , de’ quali parla il tetto di quefto Evan- 
ji’pirlTs S^ 1 ^ 3 » non f° no 4 ue> piombati lopra quefto po- 
Luca , fon polo Giudeo . 

quei piom- Batta per rifpondere a quetta obbiezione di 
metterfi avanti il tetto di S. Luca . fatando voi 
Giudeo, vedrete Gerufalemme circondala dagli eferciti , dice 
Gesù Crifto , fecondo rapporta quefto Evangeli- 
fta (a) , fappiate , eh' è vicina la fua defolagione . 
%^llora quei , che fi troveranno nella Giudea , fug- 
gano nelle montagne .... Imperocché quejìi faran- 
no giorni della vendetta .... Guai alle donno 
gravide , o pure che daran latte in que ’ giorni . Im- 
perocché il paefe Jard in grandi firettc^ge , e /’ ira di 
Dio cadrà addojfo a que fio popolo : ET IRA POP U LO 
HUIC. Periranno di Jpada ; e faranno menati febia- 
vi tra tutte te nasoni ; e Gerufalemme fard calca- 
ta da' Gentili , fino a tanto che fieno eompiti i tem- 
pi de' Gentili . 

Io 

00 late. XXI. io. 14 . 
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Io potrei primieramente ottervare , che le tri- 
ftezze piombate fopra il popolo Giudeo, non po- . 
te vano efler meglio caratterizzate . Ma lon con- 
tento della prova , che ricavafi da quelle parole : 

E P ira di Dio farà addoffo a qttejlo popolo : ET 
JRsA POPVLO HUIC . Niuno può contraffare , 
che quello popolo , del quale parla Gesù Crifto , 
non iia il popolo Giudeo. Or la connettione , ed 
il concatenamento del tetto prova , che queflo po- 
polo , addotto del quale dovea piombare /’ ira del 
Signore , fia quello detto , fopra del quale doveano 
piombare quelli giorni di vendetta . Dunque que- 
lli giorni di vendetta fon quei piombati iopra il 
popolo Giudeo. 

XXII. Si pretenderà forfè foftenere , che i giorni Seconda 
di tribolatone , de’ quali parla S. Matteo al V.2I. ne^Rdpò- 
e S. Marco al . 19. portano efler differenti dada. Igicr- 
quefti giorni di vendetta , de’ quali parla S. Lu- 
ca , e che debbono piombare fopra il popolo qua ii pi, 
Giudeo.. S- Manco 

Mail femplice paragone de’ tetti è diffidente a ** 
diftruggere quefta obbiezione . Qtiando vedrete Ge- al Ss. 1 <?. 
rufalemme cinta dagli eferciti , fappiate , eh' è vi- . e ' 1 
citta lafua de follone : ALLORA QUEI , CHE “i di ve^ 
SARANNO NELLA GIUDEA , FUGGANO detta , de’ 
NELLE MONTAGNE . . . Imperocché queflif ^ u p « U 
faranno allora I GIORNI DELLA VENDET- * 

TA, ... e f ira di Dio farà addoffo A QUE- 
STO POPOLO. Tal’ è il tetto di S. Luca ». 

Egli è evidente , che quetti giorni di vendetta , de’ 
quali parla S. Luca , e che debbono piombare 
lopra il popolo Giudeo , fieno quei , de’ quali è 
detto: %AHora quei , che faranno nella Giudea , fig- 
gano nelle montagne . 

S 2 Paf- 

(a) Lue, XXL 10, 21. 22, 24, 
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Palfiamo intanto al tcflo di S. Marco, allo- 
ra QUEI , CHE SARANNO NELLA CIUDEA , 
FUCGANO NELLE MONTAGNE . . . . Ìl . Ip. 

Imperocché la tribolazione di que’ cior- 
NI farà tanto grande , che dal principio della crea- 
tone fatta da Dio , non v è fiata mai fino adeffo 
altra /ìnule , ni mai vi farà (a) . 

Aggiugniamo il tello di S. Matteo : allora 

que’ , CHE SARANNO NELLA CIUDEA , 

fUCCANO NELLE MONTAGNE Ìl . li. 

Imperocché LA TRIBOLAZIONE DI QUEL TEM- 
TO farà così grande , che dal principio del mondo y 
non v i fiata mai altra fintile , e non vi farà 
mai (b) . 

Egli è evidente , che quelli giorni di tribola- 
tone , de* quali parla S. Matteo al il. zi. , e 
S. Marco al il. ip. fieno quei , de’ quali è det- 
to : allora quei , che faranno nella Giudea , fig- 
gano nelle montagne , fono quei medefimi giorni 
di vendetta de’ quali parla S. Luca . Dunque que- 
fli giorni di tribolatone , de’ quali parla S. Mat- 
teo al 21. , e S. Marco al il. i p. fono gli 
flefli , che quefii giorni di vendetta , de’ quali par- 
la S. Luca , e che doveano piombare fopra il 
popolo Giudeo. 

Terzi ob» XX HI. Si dirà , che quelli giorni di tribola - 
Ki'ipofta . V one » de’ S ua l‘ P ar ^ a S. Matteo al il. 21., e 
Li tribo-S. Marco al il. ip. , e quefii giorni di vendetta , 
de’ quali parla S. Luca , fieno quei dell’ afledio , 
le piri^s. e della prela di Geruialemme fatta da’ Romani, 
Mureo al c (-1^ perci,') debbono eflTer differenti (fimi da que- 
S. M.irco giorni di tribolatone , de’ quali parla S. Mar- 
al ir. 14. co al il. 1 p. , e S. Matteo al il. 24. , e cho 

deb- 

CO Marc. XIII. 13. 19. CO Moti. XXIV. 16. ai. 
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debbono precedere l’ultima venuta di Gesù Crifto . 

Egli è facile di feioglier quella difficoltà . Qi<e- 
fii giorni di tribolazione , fon quei dell’ alfedio , le S. Mat- 
e della prefa di Gerufalemme : poiché allora co- par1,1 

• • 1 n rr j , i alv.zi., 

mtnciarono: e nel tempo Hello debbono precede- s.Marco al 
re l’ ultima venuta di Gesù Crifìo , perche circa *>* 
quello tempo debbono finire . Il concatenamento 
del fello fuppone benilTimo , che quella Ila una 
ftelfa feguela de’ giorni , de’ quali Gesù Crifto 
ci nota il principio , e la fine : e non vi fi oppo- 
ne 1 ’ avvenimento. Egli è collante, che 1 ’ intera 
ferie de’ giorni feorfi dalla prefa di Gerufalem- 
me da’ Romani fino al dì d’ oggi , fieno flati 
per lo popolo Giudeo giorni di tribolazione , e di 
<i vendetta .* egli è certo , che 1 ’ ira di Dio , che 
cadde allora fopra qucjlo popolo , vi fia rimafta fi- 
no al prefentc , e che vi ftarà fino , che Iddio 
ha difegnato per la richiamata di quefto po- 
polo . Perciò i giorni di tribolazione , i quali co- 
minciarono pe’ Giudei in tempo dell’ alfedio , e 
della prefa di Gerufalemme fatta da' Romani , conti- 
nueranno per efli fino al tempo della loro chiama- 
ta. Ecco quello, che fuppongono le ftelfe parole 
di Gesù Crifto . In quefta guifa fi conciliano i 
W. ai., e ip. di S. Matteo , jp. , e 24. di 
S. Marco . 

XXIV. Ci obbietteranno forfè anche, che nel- QuameS- 

lo ftile della Scrittura , quefta efprefsione , in quei ^ ez, °i ie • 
> • . j r _ j 1 . /r RiipclU . 

giorni , non s intende iempre del tempo panato , Conterai» 

ma fpelTo del futuro . E lo proveranno anche da dello (ledo 

uno de’ prefenti tefti , cioè dal ir. 14. di S.Mar>- i^ nc ì 1 f ’'° o ; 

co . Poiché quando Gesù Crifto dilfe , fecondo iwlonc , 

quefto Evangelica: in quei giorni . . . . iH el,a s u ** 

Sole s oleurerà ec. lignifica y in queltr giorni , Matteo al 

che precederanno la venuta del Figliuol dell’ uo- ir. * 6 . t U 

S 3 mo, ^ 


Digitized by Google 


2.78 Differiamone UT. 

fleflìflìmi nio , della quale dovca parlare ; e non già in 
dèlia pui- 4 ue ^ti S’ orn * di tribolazione , della quale avea 
k quello parlato ; poiché, fecondo 1 ’ efpsefsione di S. Mar- 
™^co fteffo , non larà le non dopo quefia tribolazio- 
altf.ii. ne. Indi pretenderanno forfè concludere, che l’e- 
fprcfsione di S. Matteo , dopo la tribolazione di 
quei giorni , lignifica parimente , dopo la tribola- 
zione di quefti giorni , che precederanno la ve- 
nuta del Figliuol dell’ uomo , della quale parle- 
rà , e non già , dopo la tribolazione di quefti 
giorni di vendetta , de’ quali ha parlato , e che 
perciò la tribolazione , della quale parla S. Mat- 
teo al ir . 29. può effer interamente differente da 
quella piombata lopra il pòpolo Giudeo , e della 
quale quefto Iteffo Evangelica parla al ir . 21. 

E' facile di abbattere qtieft’ obbiezione col te- 
fto di S. Marco paragonato a quello di S. Mat- 
teo . Ecco il tefto di S.Marco ty.19. LA TRI- 
BOLAZIONE DI QUEI GIORNI è tanto grande^ 
che dal principio della creazione fatta da Dio , non 
•ve n è fiata mai altra /traile , fino adeffo , nè vi 
farà mai . ... ÌT. 24- ma in que' giorni , e do - 
po quefla tribolazione , il Sole fi ofeurerà , ec. . . . 
Ed allora vedranno il Figliuol dell' uomo venire 
fulle nuvole con una gran potefià , e con una gloria 
grande . Egli è chiaro , che la tribolazione , della 
quale parla al ^.24. Ila la fteffa , di quella del- 
la quale parla al ir . 19. 

Or quefto tefto di S. Marco è fintile al tefto 
di S. Matteo conceputo in quefti termini ty. 21. 
LA TRIBOLAZIONE DI QUEI TEMPI fard 
così grande , che dal principio del mondo non ve n è 
fiata mai fintile , e non ve ne farà mai ... ÌT . 29. Ma 
IMMEDIATAMENTE DOPO LA TRIBOLA- 
ZIONE DI QUEI GIORNI, il Sole s ofeure - 

rà y 
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tà , et Ed allora . . . . vedranno il Fi - 

gliuol dell ’ nomo venire [opra le nuvole del cielo 
con una potejlà grande , e con una gran gloria . 

La tribolatone dunque , della quale parla S. 
Matteo al Sf . 25?. è la l'tefla di quella , della 
quale parla S. Marco al ÌS. 24. Dunque quel fa 
tribolazione è la ftefla di quella , della quale 
parla S. Matteo al V. li. limile al V. ip. di 
S. Marco . Non è altro , che una medefima 
feguela di tribolazione, il cui principio è notato 
al 1 lG 21. di S. Matteo , ed al V. ìp. di S. 
Marco, e la cui fine è notata aL ty. zp. di S. 
Marco : non è altro , che uno Hello prolegui- 
mento di tribolazione, fotto alla quale ritrovafi 
ridotto il popolo Giudeo , e che dopo efier co* 
ininnata nel tempo dell’ afledio di Gerulalcmme 
da’ Romani va a finire circa il tempo, nel quale 
debbono cominciare a comparire i legni prosimi 
dell’ ultima venuta di Gesù Crifto. 

Perciò è vero , che 1’ efprefsione del tetto di 
S. Marco: IN QUEI GIORNI , ... il Sole fi 
ofeurerà ec. lignifica , in quelli giorni , che prece* 
deranno la venuta del Figliuol dell’ uomo j . e 
non già in quefti giorni di tribolazione , de’ qua- 
li fi è parlato, poiché lo ftelfo tel'to di S. Mar- 
co ci dice , che i fegni non appariranno le non 
DOPO QUESTA TRIBOLAZIONE. 

Ma è vero nel tempo fteflb , che l’ efprefsione 
del te Ito di S. Matteo: DOPO LA TRIBOLA- 
ZIONE DI QUEI GIORNI , il Sole sojcurerà , ec. 
lignifica , dopo la tribolazione di quefti giorni 
di vendetta, de’ quali ha parlato’ poiché dal te* 
fto di S.Marco vien provato, che quefti fegni ac* 
caderanno DOPO QUESTA TRIBOLAZIONE. 

XXV. Or egli lembra a me , che dal raccoz* 

S 4 zamea* 
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finiOce di za mcnto delle proporzioni ftabilite in rifpofra al- 
rhfTrccni * e S uattr o obbiezioni precedenti , ne rifulti una 
Frollimi dimoftrazione perfetta , che riduco a quefto ra- 
oeli u!tl -<,i onam ento. 

ma velluta» ...... . , , 

d;G.C. le- E provato , che * giorni di vendetta , de quali 
i>uiranno p ar l a s. Luca , fieno quei , che debbono piomba- 
tamenre” re ^°P ra il popolo Giudeo, e che fieno effetti va- 
riono la fi- mente piombati fopra quefta nazione incredu- 

"eia ure lala (*)• 

che o-.-pri- E dimoftrato, che i giorni di tribolazione , de’ 
meno pre- q ua |i p 3r l a s. Matteo al V. li. , e S. Marco 
fc il popolai Sf. ip. , fieno que’ medefimi giorni di vendete 
lo Giudeo, ta , de’ quali parla S. Luca (b). 

E' provato, che la tribolazione , della quale par- 
la S. Matteo al ty. 20. , e S. Marco al V. 24., 
e dopo della quale debbono cominciare a com- 
parire i fegni profsimi della venuta del Figliuol 
dell’ uomo , fia la ltefla di quella , della quale 
S. Matteo ha parlato al ty. 21., c S. Marco al 

ir. 19. (c). 

Dunque la tribolazione , della quale ha parlato 
S. Matteo al il. 2p. , e S. Marco al V. 20. , 
e dopo della quale debbono cominciare a compa- 
rire i fegni proffimi della venuta del Figliuol 
dell’ uomo, è quella ffefla piompata fopra il po- 
polo Giudeo: tribolazione, che principiò in tem- 
po , che i Romani attediarono Gerufalcmme , che 
ha continuato fino al prefente , e non terminerà le 
non verfo il tempo , in cui debbono cominciare a 
comparire i fegni proffimi della venuta del Fi- 
gliuol dell* uomo . 

Dun- 


(O Ciò che rifulta dalla rifpofla alla prima obbiezione . 

Cb) Ciò che rifulta dalla rilpofU alla feconda obbiezione . 
CO Ciò che rilutta dalla rilpofta alla terza, e quarta obbie- 
zione. 
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Dunque polliamo veramente dire della tribola- 
zione piombata lopra il popolo Giudeo dopo Ge- 
sù Cri fio , che dopo quefla tribolatone fecondo il 
tefto di S. Marco , che immediatamente dopo que» 
fta tribolatone , fecondo il tefto di S. Matteo , 
cominceranno a comparire i fegni proftimi della 
venuta del Figliuol dell’ uomo . Dunque polliamo 
veramente dire , che i fegni proftimi della venu- 
ta del Figliuol dell’ uomo cominceranno a com- 
parire immediatamente dopo la fine delle fciagu- 
re , die fono prelentemente addofio al popolo 
Giudeo, cioè immediatamente dopo la chiamata, 
c la converfione de’ Giudei » 

XXVI. Allora vi faranno i fogni nel Sole , nel- Se S ni > c h* 
la Luna , e nelle Stelle (a ) .* il Sole fi ofeurerà , la ramio^nel 
Luna non darà pik la fua luce » Sappiamo , che cielo, e fo- 
nella morte di Gesù Crifto , fi ofenrò il Sole ,£*'**«* 
ciò dà luogo a credere , che accadcrà qualche dell’ultima 
cofa limile, o pure più confiderabile ancora , cir- venuU <** 
ca il tempo della fua ultima venuta . Le fielle G ’ ’ 

cadranno dal cielo ; od almeno appariranno agli 
occhi degli uomini cadere , e difeendere dal loro 
fito. Poiché gl’ Interpreti fon di vi fi dalla difficoltà 
di fpiegarc quello fenomeno ; e la migliore iftfuzióne 
può riceverfi dall’ avvenimento , che da tutte le 
congetture : poffiamo foltanto oifervare , che 1’ ap- 
parizione delle comete raflomiglia molto ad una 
caduta di ftelle , poiché le comete non divengo- 
no vifibili , fe non allorché s’ abbattano, e cala- 
no verfo la terra ; e quello fenomeno divenendo 
allora forfè più frequente , potrebb’ etter uno di 
quelli , che qui fi annunziano . Gli eferciti del 

eie - 

£») Mite. XXir. Mtrc, Xlll. 34. »j. Lue, XXL ij, 
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cielo (a) faranno fmoffi : nello Hilc della Scrittura 
gli eferciti del cielo lono ordinariamente la molti- 
tudine degli alìri : quello (movimento degli eler- 
citi del cielo fembra dunque annunziare uno fcuo- 
timento negli adii . S. Agoftino dopo aver para- 
gonato que'li legni con quei , che accaddero nel- 
la morte di Gesù Crifto , lafcia come incerto ( b ) 
fe ciò non debba intenderli più torto in un fenfo 
figurato, ma in guifa tale , che non fi compie- 
rà fe non al tempo il più prortimo all’ intera 
confumazione de’ lecoli . 

^Allora il Jegno del Figliuol dell 1 uomo compari - 
rà nel cielo , e tati i popoli della terra fi batte - 
ranno il petto gemendo ( c ) , I Padri , e la mag- 
gior parte degl’ Interpreti convengono , che la 
croce fia querto fegno del Figliuol dell’ uomo , 
il quale dee comparire nel cielo prima dell’ ulti- 
ma venuta di Gesù Grido . La Chiefa s’ efpri- 
me parimente in quella guifa ne* fuoi ufficj. Se- 
condo 1 ’ ufo Romano , cantarti nell’ Ufficio del- 
la S. Croce quelle parole : Ho: ftgnum crucis eric 
in calo , cum Dominus ad judicandum venerit : e 
ne’ nuovi Breviarj adoperali nello flelTo ufficio 
il terto, del quale rtiamo qui ragionando: Tane 
parebit ftgnum Filii bominis in calo . Gesù Crirto 
aggiugne, che tutt* i popoli , ovvero letteralmen- 
te , tutte le tribù della terra fi batteranno il petto 
gemendo: ci fembra, che querto duolo univerlale 
fia quello , che aveva egli medelimo annunziato 

mol- 

I 

(a") Ei fembra che cosi debba incenderti 1 ' efpreflione virtù* 
rer del imiti . Nello ftile della Scrittura virtutet , fi prende Ipcf- 
fo per esercitai : quindi occorre ne' Salmi , l'eus virtutum , per 
Deai etercituum . 

(b) Aa/>. Ep. eri He fi. de fine fec. 199. al. So. n. 34. 

00 Matt. XXiy. 30. 
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molto tempo prima , dicendo per bocca di Zac- 
cheria (a): Io fpanderò ] opra la cafa di Davide , t 
J opra gli abitatori di Gerufalemme lo fpirito di gra- 
fia , e di orazione .* eglino volgeranno lo J guardo a 
me , che ban trafitto : e la terra farà in duolo .* 
et planget terra . Allora in tutta la terra, 
i Giudei convertiti piangeranno il peccato de’ lo- 
ro padri : i Criftiani prevaricatori tocchi da un 
lineerò pentimento piangeranno la loro ingratitu- 
dine : i Gentili nuovamente chiamati alla fede 
piangeranno le loro pallate diflòlutezze . Et pian - 
get terra. 

Allo fcuotimento de 1 cieli fi unirà 1’ agitazio- 
ne del mare } in guifa che J opra la terra le na- 
zioni faranno in coficrnaefionc per lo sbigottimento 
cagionato dal fiotto del mare , e delle onde .• e gli 
uomini fi conjumeranno per la paura nell' afpetta - 
Zjone di quanto farà per accadere a tutto l 1 univer - 
fo ( b ) . V agitazione , e lo fmovimento di tut- 
ta la natura annunzierà la lpaventevole cataftrofe, 
che immediatamente dopo terminerà la durata de’ 
fecoli . 

XXVII. Finalmente vedranno il Figliuol delP Dopo que- 
uomo venire fopra una nuvola , fopra la nuvola del 
cielo , con una potcflà , ed una gloria grande (c) . j e ’ nuvo |e. 
Quello ripete Gesù Crillo immediatamente par- , e moderi 
landò al gran Sacerdote , allorché gli dille (d) : geli pcrra- 
Voi un giorno vedrete il Figliuol del uomo , il qua- chinare i 
le feduto alla defira della Maefià divina verrà fuoi elert ‘* 

fo. 

(a*) 7 .ach. Xll. IO. 12. 

(b) Lue. XXI. 25. 2 6. I 

CO Matt. XXir. ? o. Marc. Xlll. ri. Lue. XXL 17. La 
Volgata mette maieflate nel fedo di S. Matteo , e di S. Luca ; 
il Greco di tTe tivangclifli porta gloria . 

Idj Matt. XXil'. 64. Man. XIY. 61, 
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[opra le nuvole del cielo. E 1* Angelo, elle parla» 
va agli Apodoli nel punto, in cui Gesù Crido li 
lafciò per lalirfene «al cielo diCTe loro (a) Uomi- 
ni di Galilea , perché fiate mirando ver/o del cielo.* 
Qtejlo Gesti , il quale tolto a voi è flato affunto al 
cielo , così Verrà , come l' avete veduto falire . Ec- 
colo , che viene fu le nuvole ; ed ogni occhio lo ve- 
drà , dice S. Giovanni nell’ Apocaliffe (h) . 

« Allora , continua Gesù Grido (c) , il Figli noi 
dell' uomo manderà i fuoi Angeli con una f onora 
tromba , e radunerà per meggo di effi i fuoi eletti 
dalle quattro parti del mondo , dall' eflremità del- 
la terra , fino all' eflremità del cielo . Quello ci 
fpiega T Apnlìolo, allorché fcrivendo a’ Teflalo- 
nicefì s* elprime in queda guifa ( d):Jll fegno da- 
to per mergo della voce dell' Arcangelo , ed al fuo. 
no della tromba di Dio , difeenderà dal cielo lo 
fleffo Signore J e coloro , che faranno morti in Ge- 
sù Criflo rijufciteranno i primi ; quindi noi altri , 
che farem vivi , e fuperfliti fu la terra faremo traf- 
portati fopra le nuvole per andare con effi incon- 
tro al Signore.' e così faremo perpetuamente co! Si- 
gnore . E fcrivendo a’ Corinrj, dice anche (e) : 
In un momento , in un batter d' occhio , al fuotto 
dell' Ultima tromba , ( imperocché fonerà la trom- 
ba ) , i morti rifufeiteranno incorrotti , e noi rima - 
{li viventi , farem cangiati , e rivefliti dell' im- 
mortalità . 

Gesù e Cor- XX Vili. -Allorché cominceranno ad accadere tut- 
Dtoepalf ) te i ue fl e co f e * profiegue Gesù Crido , allorché ve- 

dre- 

Ta] XH. t. ir. tb] A por. t. f. 
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Sopra t fegnì della rovina di Gerufalemme, &c. 285 
drete quelli fegni nel Sole, nella Luna, e nelle che v«- 
Stelle, quell’ agitazione del mare , quello fmovi- 
mento de’ cieli * guardate in alto , ed aliate la (imi dell» 
tejla , perché la vo/lra redenzione è profferta ( a ) . Jua ultima 
Su di che Gesù Crillo propofe poi a’ tuoi Di- ravvivare 
ficepoli quella fimilitudine . Imparate , diffe lo- a * tor *jy I * 
ro (ó) , una fimilitudine ricavata dalla pianta del *** 

fico , ovvero qualunque altro albero . Allorché veg- 
giate,'cbe t Juoi rami fon già inteneriti , e comin- 
cia a J puntar le foglie , fapp'ate , eh' è vicina la 
fiate . Così ancora quando vedrete accader tutte que • 
fie cofe , fappiate , che il regno di Dio è projfimo , 
che il Figliuol dell ’ uomo è pronto , e come vicino 
alla porta, lo fo , che voi non vedrete quelli fe. 
gni • ma parlando a voi , parlo a tutti coloro , 
che verranno dopo di voi . Parlo a’ miei Difce- 
poli ; e parlando a quei , che oggi fon miei Di- 
fcepoli , parlo a tutti coloro , che faranno miei 
Difcepoli in apprelTo . 

XXIX. In verità vi dico , continua Gesù Cri- n popolo 


fio (c) , non pafferà quejla generatone, che non fi a 1 
adempito tutto ciò .• La poderità di Adamo non f 
finirà prima dell’ ultima venuta del Figliuol dell’ t 
uomo. Poiché quefìa generazione della quale par-' 
la Gesù Crillo , come lembra , non può edere che t 
quella ltefTa , alla quale parla’, cioè la generazio- ‘ 
ne d’ Abramo, la pollerità d’ Ilacco, i Figliuo-, 
li d’ Ifraele . Ma nel tempo delio quejla fchiatta , 1 
o pure fe vogliamo quejla generazione , non può | 
edere la generazione attualmente vivente , allor- 1 
chè parlava Gesù Crillo, poiché parla in quedo 1 


luo- 
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luogo dell’ ultima fua venuta . Quella parola è 
dunque una promefTa , che accerta la confervazio- 
ne , e perpetuità della (chiatta d’ Ifraele , cioè 
del popolo Giudeo, fino alla fine del mondo. 

Il cielo , e la terra paleranno , aggiugne Gesù 
Crifto , ma le mie parole non paleranno (a) . Quan- 
to poi a quejlo giorno , ed a qucjl' ora , in cui dee 
comparire il Figliuolo dell’ uomo , neffuno la fa y 
nè pure gli Angeli del cielo , nè anche il Figliuo- 
lo , ma il Padre , ma mio Padre Jolo (b) . Il Fi- 
gliuolo non lo la , non già fecondo la fua divi- 
nità , nè parimente fecondo la fua umanità uni- 
ta ipoftaticamente alla fua divinità , ma fecondo 
la fua umanità confiderata in fe (leda , e fenza 
riguardo alla fua divinità . Il Figliuolo non Io 
fa , non già come Figliuolo di Dio , nè pari- 
mente come uomo Dio , ma femplicemente co- 
me uomo. Il Figliuolo non lo fa iecondo la fua 
umanità , perchè la fua umanità lo fa dalla di- 
vinità , eh’ è a lei unita . In una parola , neffu- 
na intelligenza creata , perfetta eh’ ella fia , può 
da fe medefima penetrare quell’ alto fegreto, del 
quale Iddio fe ne ha riferbata la cognizione. 

G.C. com- XXX. Gesù Criflo ripete qui a’ luoi Difcepo- 
provvifà-* 1* quel c ^ e avea l° ro detto in altra occafione (c): 
mente, al- Ciò che accadde in tempo di Noè , accoderà nella. 
torchi gli venuta del Figlitiol dell' uomo . Imperocché ficcome 
meno vi ,n 1 ue giorni avanti al diluvio y gli uomini Je ne 
penfano .Jlavano mangiando , e beendo , fpojando , e mari - 
^rì 0, pre(o° tan ^° l ° r0 figliuole , fino a quel giorno , che Noè 
e 1’ alno entrò nell’ .Arca , fenra che neppur penfaffero al 
lafciato in dilu- 

abbando- 

no. (a) Matr. XXIV. aj. Marc. XIII. jt. Lue. XXI. 33. 

00 Mttt. XXIV. 33. Marc. XIII. 3»- 
CO Paragonate il teflo di S. Matteo, XXIV. 37. fi. col fe- 
do di S. Luca, XVII. ai. 3j., 
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Sopra i fegni della rovina di Gerufalemme, &c. 287 
diluvio fintanto che venne , ed uccije tutti ; così fa- 
rà alla venuta del Figliuol dell' uomo . Quella pre- 
dizione del Salvatore fembra fupporre , che i le- 
gni , che precederanno allora la Tua venuta , ed 
apporteranno terrore agli uomini , cederanno pri- 
ma , eh’ egli apparifca, in guil'a che gli uomini 
flando allora ficuri , e credendo di nulla aver più 
a temere , vedranno comparire all’ improvvifo- il 
Figliuol dell’ uomo , quando meno vi penfano . 

Allora di due uomini , che fi troveranno in un 
campo , uno farà prefo , e l' altro abbandonato • 
di due donne , che macineranno ad un mulino 
una farà prefa , e /’ altra lajciata in abbandono , 
Gli uni faranno prefi per elfer innalzati in aria 
avanti al Figliuol dell’ uomo ( a ) , gli altri fa- 
ranno lafciati in preda del fuoco , che divorerà 
la terra, ed efterminerà i peccatori ( b ). 

XX XT. Gesù Criflo dopo di aver dato a’ fuoi 
Difcepoli queir ultimo avvertimento , conchiude 
il fuo difeorfo efortandogli alla vigilanza , ed al- 
la preghiera (c ) , Vigilate fopra voi fieffi , dille lo 
ro Gesù Grillo , affinchè i voflri cuori non fieno 
deprejfi dalle ctapole , e dalle ubhriachegge , e que- 
fio giorno della venuta del Figliuol delT uomo , 
non vi venga repentinamente addeffo . Imperocché fa- 
rà come un laccio , che cadrà fopra tutti coloro , 
che abitano fu la fuperficie della terra . Vigilate 
dunque pregando Jempre , affinché fiate fatti degni 
di febivare tutte qtiefie Jciagure , che debbono ac- 
cadere a quelli uomini increduli , i quali attire- 
ranno 1 ’ ira del Signore fopra Gerufalemme , e di 

{lare 


T erza par- 
te del di- 
/corfo di 
O C. Gesù 
e forra i 

tuoi Difce- 
poli a ve- 
gliare , ed 
a pregare, 
affinchè 
pollano ef- 
ier trovati 
di fchiva- 
re le Icia- 
gure , che 
debbono 
elTer ad- 
dogo x y 
Giudei in- 
creduli, C 


(=0 I. 77, rf. IV. I 7 . 
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fopra tut- fi are con fiducia dinanzi al Figliuol del P uomo nel 
parfr/con 8* orno della fu a ultima venuta . In quella guifa 
fiducia di- termina S. Luca quel che riferilce del difeorib di 

FUiuo! a ' G es Ù Crifto. 

dell'uomo Vi polliamo aggiugnere quello , che rapporta 
nella iua S. Marco ( a ): State attenti , dice Gesù Crifto , 
venuta. ve gi; ate j e j orate , imperocché non fapete quan- 
do farà queflo tempo della venuta del Figliuol 
dell* uomo . Così un uomo , partendo per un 
paefe lontano , lafcia la fua cafa f otto la gui- 
da de' fuoi fervi , indicando ad ognuno quel che 
dee fare , ed ordina al portinajo di Jlar vigilante . 
fagliate dunque nella fieffa maniera ; perchè non fa- 
pete quando dee venire il Padron di cafa , fe la fe- 
ra , o puro a megera notte , fe al canto del gallo , 
o pure la mattina , affinchè venendo ìmprovvif amen- 
te , non vi trovi addormentati . Quello che dico a 
voi , lo dico a tutti .* vegliate . In quella maniera 
termina S. Marco il diicorfo di Gesù Crifto. 

Polliamo in oltre aggiugnervi quello che rap- 
porta S. Matteo. Vegliate dunque , dice Gesù Cri- 
fto (h) , perchè non fapete a che ora fia per venire 
il Signor vojlro. Sappiate però , che fe il padre di 
famiglia fapeffe l' ora nella quale verrebbe il ladro y 
veglierebbe certamente , e non lafcerebbe aprirfi la 
cafa . Perciò fiate voi anche preparati , perchè il Fi- 
gliuol dell' uomo verrà in quell’ ara , che voi me- 
no penfate . 

Indi S. Matteo rapporta molte parabole , che 
fono una confeguenza di quello Hello dlfcorfo , 
ed il cui principale obbietto è ancora di eccitar- 
ci a vegliare y ed a prepararci di comparire di- 

nan- 

(O Mire. XIII. 33. td putta. 
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Dijf. Tll.fepra i fogni della rovina di Gerufalemme. 189 
nanzi al Figliuol dell* uomo nell’ ultima fua ve* 
nuta(n). Ma fecondo la rifleffione di S.Agoftino, 
quella efortazione , la quale fembra non rìguar* 
dar propriamente, fe non coloro, i quali vivran* 
no circa il tempo dell’ ultima venuta di Gesù 
Crifto , non riguarda meno quei , che vivono 
prima di quello tempo; poiché il giorno della no* 
ftra morte è per ognun di noi il giorno della ve* 
nuta di G. Crifto . Quali farem noi trovati nel- 
la* morte , giufti , o reprobi , tali faremo nel gior- 
no della venuta di Gesù Crifto . Perciò dobbia- 
mo nói tutti vegliare , e pregare , della ftefla 
maniera , che fe ci dovremmo tutti preparare all* 
ultima venuta di Gesù Crifto . Quod dito vobis, 
omnibus dico.' Vigilate. 


Tom.VT. T . DIS- 

CO Offerite in S. Matteo dal +. 4$. del Cap, 14. fino al- 
la fine del Cap. XXV. 


LA SESTA ETÀ' DELLA CHIESA , 

Ih cui ef ponendo i fegni , eh e annunciano , e co* 
ratteriggano gli avvenimenti principali , che di - 
fideranno la fefta era della Cbiefa , fi dà com • 
pimento alla giufiifteagion di Calmet , del P.Car • 
tieres , « </«/!’ .Abate di Pente , » quali han fé - 
guìta P opinione comune de' Padri , e dtll' in- 
tera Tradizione fu la intima connefftone de' quat- 
tro avvenimenti , c£e termineranno la durata de 
fecoli ; cioè la miffione d' Elia , la convcrjione 
de' Giudei , la perjecugione dell' -Antìcriflo , e 
l' ultima venuta di Ce ih Criflo . 


Motivi , T. 
rhe deb- 
bono ren 


Q' 


Uando voi veduta una nuvola algarfi dalP 
_ Occafo , dicea Gesù Crifto alle turbe de’ 
dere at- Giuuci attorno di lui (a) , dite fubito vuol piove- 
re , e così effettivamente Juccede , e quando fentite 
t"mpi' dr l v ffì ar 1° Se flocco , voi dite che farà caldo , ed ef- 
Dio ilota -fettivamentc farà così . Ipocriti fapete ben diflingue . 
**• re i diverfi afpetti del Cielo , e della terra , come 
dunque non dijlinguete il tempo prefenfe ? E vol- 
tandoli a’ Farifei , ed a’ Sadducei , che per ten- 
tarlo lo pregavano di far loro vedere qualche fegno 
nel cielo , dicea loro così (b) : La fera ‘voi dito, 
farà buon tempo , perchè il cielo rojfeggia .• e la 
mattina dite , oggi farà temporale , perchè il cielo 
è (curo . e rofftggia . Ipocriti , fapete diftinguere di- 
Ver fi effetti 'del cielo , e non fiete da tanto di di- 

/*»»• 

CO Lue. XII. 54. & fu. (b) Matt. XVI. a. & fa. 
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Saprà la fejla età della Cbiefa . iji 
Jiinguere i Jegni de ’ tempi da Dio notati ? Il SU 
gnore aveva un tempo fatto un limile rimprovero 
a’ figliuoli di Giuda per bocca di Geremia (a) ■ Il nib - 
bio conojce nell ' aria il fuo tempo , dice il Signore , la 
ttrtorella , e la rondine , e la cicogna ojjervano coftan . 
temente il tempo del loro p a (faggio ma il mio po- 
polo non ba conofciuto il tempo del giudizio del Signore. 
Noi abbiamo in altro luogo dimoflrato , che fe. 
condo il fentimento de’ Padri , c particolarmente 
di S. Girolamo , i rimproveri fatti per mezzo de’ 
Profeti a’ figliuoli di Giuda, riguardano noi par- 
ticolarmente , perchè noi fiamo rapprelentati nel- 
la pedona de’ figliuoli di Giuda, a’quali fon di- 
retti tali rimproveri . Ma qualora non ne folli- 
no noi 1’ oggetto , farebbero lèmpre almeno per 
noi un motivo d’ illruzione , nella flefia guifa 
di quei , che Gesù Grido indirizzava a’ Farifei , 
ed agli altri Giudei fuoi contemporanei . O più 
tofto quando anche quelli rimproveri non fodero 
(lati fatti a’ Giudei, nè da Geremia, nè da Ge- 
sù Crifto: i foli efempli , che adoperano Geremia, 
e Gesù Crifto per confondere fu quello punto i 
Giudei , e per diflorli dalla loro mortale letargia, 
ballerebbero per confonderci , e per muovere la- 
nollr attenzione. L’ iftinto delle beflie, che fan- 
no prevedere la rigidezza delle llagioni , 1’ intel- 
ligenza degli uomini i più ftupidi , che fanno al- 
meno prevedere la tempefta , che fi forma fu la 
,loro tefta ; la prudenza de’ figliuoli del fecolo , 
accorti a profittare de’ menomi legni d’ un peri- 
colo , che li minaccia : fono altrettanti motivi , 
che foli dovrebbero baftare a renderci attenti a’ 
fegni , che pollano farci comprendere i tempi da. 

T x Dio 

CO Jtttm, Vili. 7. 
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Dio medefimo indicati. 

Utilità n. O che quefri fegni annunziano de’ beni , o 
finizione 0 " P urc delle fciagure , giova egualmente averne co- 
de’ fegni , gnizione . Egli è profittevole di prevedere i ma* 
che an- jj pcr prevenirli con frutti degni di penitenza, 
1 tempi che cl facciano trovar la grazia dinartzi a Dio 
notati da ne ’ giorni della fua ira fopra i peccatori itnpe- 
poffiamo 11 nitenti . Giova di preveder parimente i beni , 
formar per effervi preparati con un nuovo fervore , il 
5el^ ll fifte S ua ' e c * dilpone a partecipare alle benificenze 
ma di' aù del Signore ne’ giorni della fua mifericordia fo- 
emù mo-p ra coloro , che ha fcelti , ed amati da tutta 
oulnrial-i’ eternità in Gesù Crifto . La cognizione di 

~i e ♦ r • • r i •• c • • 

lontanano 
dall’ opi- 
nione co- 
mune del- , ... 

la Tradì- il vero dal fallo circa i beni , che dobbiamo 
caTtem^ fperare , o pure i mali da temere , e per premu- 
nì della nirci riguardo a ciò contra ogni illufione . Me- 
diante quefto lume noi apprendiamo a non ri- 
de’Giudei. guardare come vicino quel che potrebb’ eflfer lon- 
tano , nè come remoto ciò che potrebb’ efler prof- 
fimo , a non dividere quanto Iddio ha unito , 
in una parola a non confondere i tempi . 

L’ intera Tradizione ha infegnato di comune 
confenfo , die le promette , le quali riguardano la 
richiamata futura de’ Giudei , non s’ adempieran- 
no , fe non nella fine de’ fecoli , e che vi fareb- 
be un’ intima connelfione tra’ quattro grandi av- 
venimenti, la miflione d’Elia, la convcrfione de’ 
Giudei, la perfecuzione dell’ Anticrifto, e 1’ ul- 
tima venuta di Gesù Crifto : Circa illud judicium 


quelti legni giova non 1010 per anporci a rice- 
vere i beni promèfli , ed a fchivare le afflizioni 
predette « ma per aiutarci eziandio a difeernere 


bas rcs didicimus effe ventura*, Eli am Tbesbitem 9 
fidem J udaorum , ^ nticbrijìum perfecuturum , Cbr 't - 
ftum venturum ; fono quelle 1’ efpreflioni di S. A- 

gofti. 
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Sopra la Je/la età della Cbiefd 

f ollino (a) ; e lo fteflo linguaggio tengono .turt’ i 
'adri , e gli Antichi . Tra Moderni , di taluni de* 
quali m’ è noto da altra parte il merito , e qual* 
che volta gli ho anche citati fopra altri punti , ma 
non pollo feguirli fu di quello , hanno riguarda- 
ta quella opinione comune de’ Padri , come un 
pregiudizio mal fondato , come un innocente er- 
rore ; hanno creduto poter avanzare come una ve- 
rità certa , che non fia neceflario differire la chia- 
mata de’ Giudei lino alla fine de’ fecoli , nè re- 
ilringerla in alcuni anni prima del finale giudi- 
zio (b) • ed han prefa un’ ardita difefa di quella 
propofizione . Alcuni fi fono ellefi più oltre , e pro- 
fittando di quella prima apertura , hanno ardito di 
dire , che vi fia necelTario metter la lunga pace 
del regno di mille anni : così contra 1’ intenzio- 
ne di coloro , che hanno avanzata i primi quella 
nuova propofizione , eh’ eglino riguardavano co- 
me una verità , fe ne fono ferviti per rinnovella- 
re il fillema de’ Millenarj . Alcuni altri fi fono 
innoltrati ancora più , ed hanno tentato di deter- 
minare il tempo della richiamata de’ Giudei ; 1 ’ 
hanno fulle prime annunziato come prolfimo , 
poi come vicmiffimo ; finalmente la temerità gli ha 
trafportati fino a pubblicare nel 1735). una pie- 
ciola operetta in forma di lettera , nella quale prc- 
tendeano fiffare il ritorno de’ Giudei all’ anno 
1748. o incirca . I più dotti difapprovarono que- 
llo calcolo * lo confutarono parimente : ma (i 
perfillè a follenere la richiamata de’ Giudei co- 
me proflima , ed anche come viciniflima , e la 
fine del mondo come rimotilfima • in una parola 

T 3 fi per- 

(a) Augufl. de Civ. Dii l. XX. e. ult. (b) L’ Abate Du- 
cuet quello propone per XI. viriti fui ritorno di' Giudei nella 
fine del libro delle Rigale per V infili 1 gerir,» dille fame Scritture, 


Zp4 Differiamone IV. 

fi perfidi a fortenere quel che primieramente 
erafi avanzato come una verità , che non bi- 
fogna differire la richiamata de’ Giudei fino alla 
fine de’ fecoli . 

Occupato in quefl’ opera , ho efaminato qual 
partito doveffi prendere tra gli Antichi , e Mo- 
derni . I tre Interpreti , la cui fatica flava racco- 
gliendo , feguivano il fentimento degli Antichi ; 
ciò non ottante , come non fi tratta qui di fede, 
fe i moderni mi avellerò prefentate idee più cer- 
te , io era nella rifoluzione di dar loro retta , 
e di parimente feguirli . Dirò di più , ( e parlo 
qui con tutta la fchiettezza ) ; nudrito dal- 
la mia più frefea gioventù della lettura del- 
le Opere di coloro , che han propofle que- 
lle novelle idee , fono entrato nell’ efame del- 
la quiflione, interamente prevenuto in favor loro. 
•Mi fon applicato primieramente allo fludio de’ 
Profeti , e feguendo i principj del nuovo fiflema, 
fupponea , che le magnifiche promefle , le qua- 
li rinvengonfi in Ifaia ‘ potettero avere quattr’ ob- 
bietti principali : la liberazione de’ Giudei a 
tempo di Ciro , la formazione della Chiefa a 
tempo di Gesù Criflo , la fua rinnovazione a 
tempo della chiamata de’ Giudei , e della fua in- 
tera confumazione nella gloria alla fine de’ fecoli: 
fupponea , che le promeffe fatte a Gerufalem- 
me , ed alla cafa di Giuda riguardaflero partico- 
larmente i Giudei , non fblo nel fenfo letterale , 
« carnale,, ma ancora nel fenfo fpirituale , ed al- 
legorico’ e che verificate di già in parte negli 
avanzi di quefla nazione falvati per grazia in 
tempo degli A portoli , elleno doveffero avere un 
adempimento più perfetto full’ intera nazione in 
tempo della fua richiamata . Ho conPderata fot- 
.to quefla mira tutta la Profezia d’ Ifaia: ho tro- 
vati 
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Sopra la fefla età della C bit fa , 1^5 

vati alcuni luoghi , ne’ quali 1’ applicatone di 
quelli principi m’ è fembrata fofFrire alcune diffi- 
coltà ; ma quelle non mi fon parute ancora ino- 
perabili. 

Ho continuato difpoflo ad applicare gli fletti 
principi all’ interpretazione degii altri Profeti » 
Ma nel Cap. HI. di Geremia , in cui quello Pro- 
feta paragona d’ una maniera cosi efprefla le due 
cafe d’ Ilraele, e di Giuda, mi fon veduto arre- 
flato : ho riconofciuto , che nel parallelo di que- 
fte due forelle , la cafa d’ Ilraele infede'e, e ri- 
pudiata non potea rapprefenrare fe non i Giudei 
increduli , e rigettati j e che per conieguenza la. 
cafa di Giuda a lei paragonata nella Ina infedel- 
tà non poteva altro rapprefenrare , che i CriHia- 
ni trafgreflori . Ho comprelo , che tale folle fla- 
to da’ primi fecoli il penfiero d’ Origene , che 
fpiegava quella fletta Profezia , e che quello Pen- 
timento s’ uniformava perfettamente con T opi- 
nione comune de’ Padri , i quali han fempre ri- 
guardata Gerufalemme come figura de’ Crittiani . 
Giugnendo al Cap. VII. in cui fon paragonate 
ancora le due cafe d’ Efraim , e di Giuda , vi 
ho riconofciuti ancora i due popoli ; ed ho com- 
prefo, che quella interpretazione fi trovava parti- 
colarmente (ottenuta dalla tettimonianza di S.Gi* 
rolamo , il quale ha (piegata quella Profezia in 
quello fenfo , la cui lpiegazione vien terminata 
con quello principio si (petto rammentato nel fuo 
Comentario : „ Intendiamo , che tutto ciò , che 
,, dicefi a quello popolo, è detto anche di noi f 
„ fe imitiamo le lue prevaricazioni Quidtjuìd 
illi populo dicitur , inttlligamus & de notti , fi fi - 
milìa fecerìmus . Innoltrandomi più , e ftidiando 
maggiormente i caratteri della cattività di Babi- 
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Ionia , eh’ è il grand’ oggetto di quello Profeta ^ 
vie piìi ho comprefo anche , che quella cattività 
non poteva efler unicamente la figura d’ un flagel- 
lo puramente fpirituale, e che in vano pretende- 
fi non trovarvi altra immagine , che quella de* 
mali , che (offre la Chiefa qualche volta per le 
turbolenze , che fi follevano nel fuo feno . I Cal- 
dei fufeitati da Dio per efler gli efecutori delle 
fue vendette fopra il fuo popolo, fono uomini , a* 
quali vuole Iddio , che (ia foggetto il fuo popo- 
lo • non polliamo certamente intender quello , fe 
non d’una (ommiflione tale, quale fu quella che fu- 
rono obbligati i Giudei di predare a’ Babilonefi, 
e quella che dovettero predare a’ Romani e per 
confeguenza fe quedo flagello , che (offrirono i 
Giudei in tempo di Nabuccodonofor è la figura 
d’ un altro flagello , che dee verificar di nuovo 
1’ efpreffioni de’ Profeti , non può efler altro , che 
un flagello della ffefla natura di quello , che piom- 
bò allora fopra i figliuoli di Giuda . Se 1’ cfprcf- 
lioni de’ Profeti fono date di nuovo verificate in 
quedo fenfo per mezzo del flagello piombato fo- 
pra i Giudei in tempo della loro ultima rovina 
fatta da’ Romani , non può dirfi , che fia que- 
llo 1* ultimo adempimento di quefle Profezie » 
poiché nel midico linguaggio dello deflo Gere- 
mia le due forelle Kraele , e Giuda fono la figu- 
’ ra de’ due Popoli : Ifraele rapprefenta il Giudeo 
incredulo, e Giuda il popolo Cridiano: Qtàdquid v 
ìli! popolo dicitur , intelligamus & de nobis , fi 
Jìmilia fecerìmus . 

Quel che il tedo di Geremia m’avea fatto co- 
«1 comprendere, me 1’ ha confermato il tedo di 
Ezechiele . Vi ho trovate le due forelle Gerufa? 
lemme , e Samaria mede di nuovo in parallelo 
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tra di loro al Cap. XXIII. , e con una terza , 
eh’ è Sodoma al Cap. XVI. Ho oflervato , che 
S. Girolamo applicava a’ Cridiani prevaricatori 
quello , che dicefi de’ rei abitanti di Gerufalemme; 
ed agli eretici ciocché dicefi di Samaria j ed a’ 
Pagani ciò , che dicefi di Sodoma. Ma ho notato 
nel tempo defl’o , che S. Girolamo riconofceva in 
altro luogo , che quel che dicefi di Samaria , 
polliamo anche intenderlo della Sinagoga ; ed ho 
ravvifato tal edere (lato eziandio il fentimento 
di molti Autori; fpecialmente del celebre Gerfo* 
ne , e di Clemangis fuo Difcepolo , i quali {pie- 
gavano in quello fenfo la fteda Profezia di Eze- 
chiele intorno all; due forelle Gerufalemme , e 
Samaria , mettendo per principio, che nel linguag- 
gio de’ Profeti Samaria rapprefenta la Sinagoga, 
e Gerufalemme la Chiefa . Indi ho fatto palfaggio 
al Cap. XXXVII. in cui ho trovata la futura 
chiamata de’ Giudei , e della loro riunione alla 
Chiefa di Gesù Criflo , ben rapprefentata dalla riu- 
nione della enfa d’ Ifraele con quella di Giuda * 
donde rilutta chiaramente ancora , che le due 
cafe d’ Ifraele , c di Giuda fieno la figura de* 
due popoli ; Ifraele figura del popolo Giudeo , 
Giuda figura del popolo Criftiano . 

Pervenuto indi ad Ofea , vi ho trovate anco- 
ra le due cafe ben didime , e ben fodenuto il 
parallelo fra le due cafe , e i due popoli : Ho 
trovato di più : ho rilevato , che la celebre 
Profezia del Cap. III. d’ Ofea intorno al lungo 
abbandonamento de’ figliuoli d’ Ifraele , sì chia- 
ramente verificata nell’ attuale dato della nazione 
Giudea , ficcome lo riconofcono gl’ Interpreti , ed 
i Padri , riguarda fecondo il fenlo letterale , ed 
immediato la cafa d’ Ifraele: donde rifulta anco. 
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fa, che nel linguaggio de’ Profeti la cala d’ If- 
raele rapprefenta il corpo intero della Nazione 
Giudea. Innovandomi più nello Audio de’ Profe- 
ti minori , maggiormente mi fono accorto , che fi 
fofteneva il parallelo delle due cafe confiderate 
come figura de’ due popoli . Finalmente ho tro- 
vato nel Cap. XI. di Zaccheria , V. 14. un te- 
tto , in cui non può fpiegarfi di altra la rot- 
tura tra Ifraele., e Giuda, che di quella , la qua- 
le accadde fra* Giudei increduli , ed i fedeli di- 
fcepoli di Gesù Grido : il che diviene una in- 
vincibile prova di quetto , che le due cafe d’ If- 
raele, e di Giuda fieno la figura de’ due popoli. 
Perciò dopo di avere ftudiati gli antichi Profeti, 
fono rimafto convinto , che le promette , le quali 
riguardano la nazione Giudea, fieno quelle, che 
fon fatte alla cafa d’ Ifraele • che quelle fatte a 
Gerufalemme , ed alla cafa di Giuda appartengo- 
no alla Cniefa di Gesù Critto ; e che finalmente 
nel fenfo mittico delle Profezie, Giuda, e Geru- 
falemme s’ intendono fempre della Chiefa, ficco- 
me lo dice efprettamente S. Girolamo (a) , e Ce- 
tonie lo riconofcono tutt* i Padri : Quantum ad 
tnyJìicoS intelleBus , Jerufalem femper in Eccle/ìa 
accipitur . 

Ma fupponeva ancora , feguendo i principj del 
nuovo fiftema , che fotte fempre neceffario met- 
tervi una diftinzione tra il rittabilimento della 
Chiefa in tempo della futura chiamata de’ Giu- 
dei , e la fua intera perfezione nella gloria alla 
fine de’ fecoli : fupponea , che fotte uopo di tra- 
mezzare un lungo intervallo a quelli due avveni- 
menti . E per render gloria a Dio , confetterò 
qui , che poco fia mancato , che non entraffi nel- 
.le 
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le idee di coloro , i quali han pretefo , che fofle 
neceflario di mettere in quello lungo intervallo 
il regno di mille anni , del quale parla S. Gio- 
vanni nell’ ApocalilTe . Su di che pollo dire con 
rendimento di grazie , e eoo tutta la pienezza 
del cuore : Io fono flato lpinto , e vicino a cade- 
re ; ma il Signore m’ ha ritenuto (a) : Intpulfus , 
everfus fum ut caderem ; & Dominus fufeepit me . 

Nella Differtazione full’ ApocalilTe , pon volli 
determinarmi circa il fenfo di quello Libro , fen- 
za aver ofiervata la fpiegazione del Signor della 
Chetardie . Non mi prevenne certamente in favor 
di quello Interprete la fua eloquenza ; perchè privo 
.egli è di un tal dono; ma più attento alle fue idee, 
"che alla maniera , con cui le prefenta , rellai fod- 
disfattiflimo del fuo fiflema ; e mi piacque mag- 
giormente di vedere , come riconofcendo nel Cap. 
XI. la miflione de’ due Profeti riconofciutivi dall’ 
intera Tradizione, e la quale riconcfcono anche al 
meno in parte i feguaci del nuovo fillema , egli 
fa fviluppare la feguela de’ fimboli , che accom- 
pagnano 1’ apertura de’ fette fuggelli , ed il fuono 
delle fette trombe , di maniera che dalla prima 
età della Chiefa didimamente notata nella prima 
apertura del primo fuggello , ognun vi fi feorge 
condotto per mezzo di un concatenamento fem- 
plice , e naturale , fino al tempo , in cui debbo- 
no comparire quedi due Profeti . Ma nel tempo 
fteflò comprefi tutta la forza dell’ argomento , che 
ricavafì dal concatenamento de’ tre guai, in mez- 
zo de’ quali trovafi fintata la mi dinne di que- 
di due Profeti , argomento che ritiene tutta la 
forza indipendentemente anche dal lìdema di qued’ 
Autore ; argomento fondato full’ evidenza defla 
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del redo , e (ottenuto dall’ unanime confenfo de* 
Padri, e dalla univerfale Tradizione . Quelli tre 
guai , fecondo 1’ efpreffa tettimonianza di S. Gio- 
vanni , corri fpondono al Tuono delle tre ultime 
trombe : dunque il terzo , ed ultimo è quello , 
eh* è annunziato al Tuono della fetrima , ed ulti- 
ma tromba , al cui Tuono dicefi , che Ha venuto 
il tempo di giudicare i morti , di rimunerare i 
Santi , e. di (terminare i peccatori . Dunque il ter- 
rò, ed ultimo guai è la venuta del Tupremo Giu- 
dice , ficcome lo riconofcono i S. Dottori . Quin- 
di la perfecuzione , che precede immediatamente, 
ed in cui Tono uccifi i due tettimonj dalia beftia, 
che Tale dall’ abitto , è quello dell’ Anticrifto ^ 
ficcome 1* ha riconofciuto 1’ intera Tradizione * 
dunque vi è realiflimamente una intima connef- 
Cone tra quelli quattro grand’ avvenimenti , la 
mittione di quefti due tettimonj , de’ quali uno 
farà Elia , la converfìone de’ Giudei per mezzo 
del miniftero d’ Elia , la perfecuzione dell’ Anti- 
crifto , da cui debbono efler uccifi i due teftimo- 
nj, e 1’ ultima venuta di Gesù Crifto , che dee 
(terminar 1’ Anticrifto collo Tplendor della Tua 
gloria : Eli am Thesbitem , fidem Judaorum , xAnù- 
chrifium perfecuturum , Cbrijlurn venturum . 

Dall’ora comprcli , che non era pollibile di met- 
ter ivi il regno di mille anni : e quanto più confi, 
derai le confeguenze del fiftema de’ Millenarj , tan- 
to maggiormente conobbi quanto quefto fiftema non 
folo fia Talfo , ma eziandio pericololò . Perciò ri- 
nunciai per Tempre alle vane , e pericolofe illu- 
fioni degli antichi , e moderni Millenarj . Ma 
nel tempo (ledo comprefi , che il fiftema di colo- 
ro , i quali anche indipendentemente dalla opi- 
nione de’ Millenarj , pretendono ammettere un in* 
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tervallo di molte generazioni , e di più fecoli tra 
la convezione de’ Giudei , e la fine del mondo , 
fi trova egualmente abbattuto dalla forza di que- 
llo fletto argomento fondato , e fopra 1’ evidenza 
del tetto, e fopra 1 ’ unanime confenl'o de’ Padri, 
e della intera Tradizione. Se non poteva appog- 
giarmi qui ad altro, che fulla evidenza del tetto, 
me la contratterebbero forfè, e mi rimproverereb- 
bero di lufingarmi di vedere in quello tetto quel 
che io v’ offervo . Se al contrario io in altro non 
potea fottenermi , che fulla tettimonianza della 
Tradizione, fenz’ aver 1 ’ evidenza del tetto ; m’ 
obietterebbero forfè , che un tetto ofeuro , ed e- 
quivoco fi è potuto mal intendere; ma in quello 
luogo non v* ha equivoco, nè ofeurità .* il giu- 
dizio de ’ morti è evidentemente il giudizio, finale* 

. e chiaramente è notata 1’ intima unione di queir 
ultimo guai con il precedente : perciò 1’ eviden- 
za del tetto giuttifica la tettimonianza della Tra- 
dizione . S’ accoppiano quelle due cofe , e forma- 
no colla loro unione un argomento , che dall’ ora 
mi parve invincibile . 

Non ignorava le obbiezioni , che m’ avrebbe- 
ro fatte j ma mi parve , che tiiuna eguagliane 
quella , che mi fomminittrava lo fletto argo- 
mento ; fopra del quale io m’ appoggiava . Ed 
in fatti per riaffumerlo qui in due parole , 
fi tratta egli di autorità ? ma rifpettabili co- 
m’ eglino fi pofiono ettere gli Autori moderni , 
che hanno propofto quello nuovo fillema , la loro 
autorità può ella contrappefare quella di tutt’i Pa- 
dri , e dell’ intera Tradizione ? Si tratta egli del- 
la tettimonianza della divina Scrittura ? ma fulla 
tettimonianza medefima della divina Scrittura fi 
trova anche foflenuta 1 ’ opinione dé’ Padri : la 
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Scrittura non può efler contraria a fe defla i bi« 
fogna dunque conciliare i tedi , che fi oppongo- 
no dall’ una , e dall’ altra parte , e certamente 
i tedi meno evidenti debbono fpiegarfi per mez- 
zo di quelli più chiari : pretenderanno eglino i 
difenfori del nuovo fidema aver a loro prò i te- 
di più chiari ? ma quale prova ne danno effi ? e- 
glino medefimi fon forzati di convenire, che non 
poffono giudicare la pretefa chiarezza di quedi 
tedi per mezzo della tedimonianza della Tradi- 
zione , la quale non vi ha odervato quello , che 
pretendono elfi avervi veduto : al contrario l’eviden- 
za de’ tedi , che formano il fondamento dell’ o- 
pinione degli Antichi , vien giudicata dall’ unv 
nime confenfo dell’ univerfale Tradizione, la qua- 
le ha odervato in quedi tedi quel che noi vi of- 
ferviamo . Perciò in queda divilione di fentimen- 
ti , ritroviamo da un canto una pretefa evidenza 
priva dell’ attedato della Tradizione , dall’ altro 
nn’ evidenza vera fodenuta dall’ unanime confen- 
fo della Tradizione . Ecco ciò che mi ha fatto 
rifolvere di rinunciare al fidema de’ moderni , 
per feguire il fidema degli antichi : ecco quel 
che m’ ha determinato a riguardare 1’ unanime 
■tedimonianza degli Antichi circa quedo punto , 
come una di quelle tradizioni , che noi dobbia- 
mo ritenere , e nelle quali è nodro dovere di 
dar fermi, fecondo il precetto dell’ Apodolo (<*) : 
State , & tenete traditiones , quas didic ijiis . Io fo, 
che non fi tratta qui di fede ; e non metto quefta 
tradizione nell’ ordine di quelle , che riguardano il 
dogma : ma le fode fondamenta , fu delle quali 
ella vien foftenuta , mi fembrano troppo (uffi- 
cienti per renderla rifpettabile , e degna d’ efler 
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fedelmente confervata : State , & tenete traditiones % 
quat didicljlit . 

Perciò come lo ftudio degli antichi Profeti 
m’avea ricondotto alla teltimonianza de’ Padri circa 
il fcnfo degli antichi Profeti , per riconofcervi 
con etto loro , che nel linguaggio tniftico di que- 
fti divini oracoli Gerufaltmme , e Giuda rappre- 
tentano la Chiefa di Gesù Crifto ; che i rimpro- 
veri , e le minacce direrte a 1 perfidi figliuoli di 
Giuda , ed a’ delinquenti abitanti di Gerufalem- 
me piombano fopra i Criltiani trafgreffori , e le 
promette fatte a Gerufalemme , ed alla cafa di 
Giuda s* appartengono alla Chiefa di Gesù Cri- 
fto : nella fteffa gitila anche lo ftudio dell’ Apo- 
califfe mi conduffe alla teftimonianza de’ Padri 
circa il lenfo di quelto divino Libro, per rico- 
nofcervi con etto loro l’ intima conneffione de* 
quattro avvenimenti , che debbono terminare la 
durata de’ fccoli : la millione d’ Elia , la con- 
verfione de’ Giudei , la perfecuzione dell’ Anti- 
crifto , e 1 ’ ultima venuta di Gesù Crifto. Oh 
quale confolazione arreca il trovarli così unito 
alla rifpettabilc catena de’ Padri , e della Tradi- 
zione , e’1 camminare negli antichi fentieri conl'e- 
grati dalle veftigie di tanti fanti uomini ! 

Finalmente dallo ftudio degli antichi Profeti , 
e dell’ Apocaliffe, ho comprelo , che qucfti quat- 
tro avvenimenti debbono etter preceduti da un 
flagello annunziato da’ medelìmi antichi Profeti 
fotto un linguaggio figurato, ma chiaramente no- 
tato nell’ Apocaliffe* che qucfto flagello non fia 
comparlo ancora ; e che , fecondo atteftano gli 
antichi Profeti, e S. Giovanni , fentbra , che poi*’ 
avere una certa durata prima che venga il tem- 
po , in cui debbono adempierli quefti quattro grand’ 
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' avvenimenti : donde io conchiudo , che fino a 
che fia comparfo quefto flagello , non giugniamo 
ancora al tempo della chiamata de’ Giudei, eh’ è 
uno di quefti quattro avvenimenti . Ho compre- 
fo che P intera Storia della C.hiefa dall’ Alcefio- 
ne di Gesù Cri Ito fino all’ ultima Tua venuta , 
fi trova divifa in fett’ età • ho pentaro che noi 
eravamo ancora nella quinta • ho chiaramente of- 
fervato , che quefto flagello , il quale non è an- 
cora comparfo , e dee precedere quefti quattro av- 
venimenti , non comincerebbe , le non nella l'efta 
età ; finalmente ho oflervato , che quefti quattro 
avvenimenti non accaderanno fe non in fine del- 
la fefta età , il quarto., ed ultimo de’ quali farà 
1’ epoca della fettima , ed ultima età , che farà 
1’ età dell’ eternità . 

Si domanderà forfè qui , come fia potuto ac- 
cadere, che gli Autori, e difenfori del nuovo fi- 
ftema fieno entrati in idee cosi differenti , e che 
quefte idee fiano ftate ricevute con applaufo . Se 
mi folfe permeilo di manifeftare fu di ciò il mio 
penderò, direi, che par, che gli Autori del nuo- 
vo fiftema abbiano fatto più ftudio fopra gli an- 
tichi Profeti , che full’ Apocalifle, più fopra I- 
faia , che fopra gli antichi Profeti ; che per que- 
fta ragione eglino han poco comprefa la forza de- 
gli argomenti , che fi ricavano , o dal parallelo 
delle due cafe d’ Ifraele , e di Giuda così chia- 
ramente indicato da Geremia , da Ezechiele , e 
da’ Profeti minori , o pure dalla conneflione de* 
tre guai così efpreffamente notati nell’ Apocalif- 
fe . Ed in fatti è da notare , che nel luogo me- 
defimo , in cui fi prefentò al pubblico per la 
prima volta quefta pretefa verità , che non fia ne- 
ceffario di prolungare la chiamata de’ Giudei fi- 
no 
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no alla fine de’ fecoli : s’ intraprefe Tulle prime 
di abbattere fin dalle fondamenta l'opinione degli 
Antichi (a) j ma i colpi furon dati Tulle fon- 
damenta più deboli , e non fi vibrò menomo 
dardo contro all’ argomento invincibile , che for- 
ma tutta la forza di quella opinione , e che rica* 
vafi dall' intima conneftione de’ tre guai deferitti 
da S. Giovanni . Io non incolperò qui 1 ’ Autore 
di quell’ Opera d’ aver diffimulato quefl’ argo- 
mento per non rifpondervi . Voglio più torto cre- 
dere , che non vi avelie badato ; e che s’ ei 1’ a- 
veflc ben riflettuto , n’ avrebbe egli fteffo com- 
prefa la forza , fi farebbe corretto , ed uniforma- 
to agli Antchi . 

Direi ancora , che fia accaduto qui agli Auto- 
ri del nuovo fiftema ciò , che accadde in tutt* 
i tempi a’ più grand’ uomini , ed anche co- 
munemente accade alla maggior parte degli uo- 
mini . Le feiagure , che abbiamo fotto gli occhi, 
e che fperimentiamo , fembrano quafi lempre le 
più eftreme . Dal quarto fecolo , in tempo dell’ 
Arianiimo , credettero vedere la fine dell’ apofta- 
fia predetta da S. Paolo . Nel quinto , e fello fe- 
colo , in tempo dell’ invafione de’ Barbari fopra 
Roma , e fopra le fue Provincie , allorché videro 
la caduta , e la divifione di queflo vado Imperio, 
credettero efler ciò che S. Paolo aveva annunziato 
come fegno proflimo della venuta dell’ Anticrirto, 
e della fine del mondo. Nel fettimo , ed ottavo 
fecolo , allorché videro i rapidi avanzamenti deli* 
empio Maometto , e del fuo Anticriftiano Imperio, 
credettero che quella forte 1’ abbominazione del- 
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la deflazione predetta da Daniele . Nel nono , « 
decimo lecolo , allorché fi videro i Saraceni fpan- 
derfì quafi fopra tutta la Criftianità , ed innoltrar- 
fi fino alle porte di Roma , fi credette , che quella or- 
renda deflazione folle il fegno più profilino del. 
la fine del mondo . Nel decimo terzo fecolo , al- 
lorché fi videro gli fconcerti cagionati dalla porten- 
tofa moltiplicazione di Religiofi mendicanti , ed 
ì pregiudizi arrecati a’ diritti , ed alle funzioni 
del Clero Secolare , alcuni Dottori vivamente toc- 
chi da quelle difavventure , credettero , che quella 
folle quella nuvola di locufie annunziata da S. 
Giovanni ; e nell’ eccello d’ un zelo più ardente, 
che illuminato , immaginarono vedere in elfi i pre- 
curfori deH’Anticrifto , che taluni credeano profiimo. 
Nel decimo quinto fecolo allorché videro Maomet- 
to li. penetrar fino a Collant inopoli , renderli pa- 
drone di quella Città , ed efierminare finalmente 
1’ Impero d’ Oriente , credettero vedere in lui il 
precursore dell’Anticrifio; giudicarono efler minac- 
ciati della più grande delegazione . Nel decimo fello 
fecolo , allorché videro le fpaventofe invafioni ca- 
gionate nell’ Oriente dall’ erede di Lutero , e di 
Calvino , giudicarono vedere in quelle due Sette 
la piaga delle locufie predette da S. Giovanni , 
il primo de’ tre ultimi guai annunziati da quello 
Apoftolo. Finalmente negli ultimi Secoli dopoché 
ebbero ollervata così fuccefiivamente tolta 1’ A- 
fia alla Chiefa , lo feifma dell’ Oriente , la de- 
solazione cagionata dal Maomettismo , i regni Set- 
tentrionali , e tante altre Provincie ftrafcinatc dalle 
ultime erefie , esclamarono : Che Se dopo di quello 
doveva avvenire qualche coSa Spaventevole , accadea 
ciò perchè la Divina Mifericordia non aveva ancora 
riabilito lfraelc Sopra tanti luoghi voti , e che 

per- 
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perciò 1’ edremità medefima de’ malanni facea fpe» 
rare , . che il tempo de’ Giudei non fbfle lontano. 
Non penfavano , che le difavventure maggiori 
ancor polfono , e debbono parimente precedere la 
chiamata de’ Giudei : non confideravano che que- 
ile ultime fciagurc fono annunziate e da S. Gio- 
vanni , e dagli antichi Proferi • ch’egli è eviden- 
te, che non fieno ancora comparfe ; che poflono 
avere una certa durata , e che non laran chiama- 
ti i Giudei , fe non negli ultimi tempi di quelle 
ultime fciagure . 

Finalmente io direi , che ha contribuito molto 
al felice evento del nuovo fillcma cosi oppofio al 
Gftema degli Antichi, il nome, il merito, i ta- 
lenti , e 1’ eloquenza di coloro , che 1’ han prò- 
poflo i primi (a) . Volentieri fi dà retta a colo- 
ro , ne’ quali ravvifafi qualità di merito , ed abbon- 
danza di lumi, che attirano la fiducia : non cosi facil- 
mente talun fi perfuade, che lo pollano ingannare. Le 
attrattive d’una eloquenza femplice , e naturale, com- 
muovono lo fpirito: la verifimiglianza , che ha feriti 
i primi Autori del fillema, s’imprime ne’ loro di- 
fcorfi , e ne’ loro fcritti , e ftrafcina i loro amici, 
ed i loro difcepoli : non fi efamina più la cofa , ma 
fi ammira . Dall’ altra parte le idee , che portano 
piacere , fono le più accette : non fi darebbe retta 
cosi volentieri ad un uomo , che altro non an- 
nunziaffe , che difavventure : ma ad un uomo , 
che annunzia i beni , ed i maggiori beni , che 
poffa ricevere fulla terra la Chida di Gesù Cri- 
fio , volentieri fi preda udienza : facilmente 

V 2 per- 

ca} 11 Signor Abate Duguer , « 1 * Abate di Etfemare fon* 
flati i principali Autori di tacilo fillema adottato poi , e 1 otte- 
nuto dati’ Abate joubcrt. 
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perluade la vicinanza de' beni , che fi defiderano: 
credefi , che fia per prenderfene pofieflo : fi penfa 
efferfene quafi già ottenuto 1' intento. 

Per formar iano giudizio d’ un nuovo Gftema, 
fa uopo certamente principiare dal deporre ogni 
prevenzione , ed ogni pregiudizio : non bifogna 
andare a feconda de’ fuoi defiderj , e di una 
cieca fiducia : è neceflario non lafciarfi ftrafcinare 
nè dalle attrattive dell’ eloquenza , nè da’ falfi 
lumi della verifimiglianza : fa uopo confiderar le cofe 
in fe medefime , e tali quali fono . Per penetrare 
1 ’ intelligenza delle Profezie è neceflario aver 
fotto gli occhi nel tempo fteflo , ed i maggiori, 
ed i minori Profeti, e 1 ’ Apocalifle, che n’ è la 
chiave , in una parola tutto 1’ intero corpo degli 
Oracoli profetici dell’ Antico , e Nuovo Tefta- 
mento , e tutto 1’ intero corpo de’ grandi avve- 
nimenti , che fon fucceduti dal tempo , in cui fu- 
ron pronunziati quelli divini Oracoli fino al tem- 
po prelente , ed anche , per quanto è poflibile , 
di quei , che debbono fuccedere dal tempo prefen- 
le fino all’ eternità . Confiderar le Profezie , c 
gli avvenimenti dalle parti feparate , e fenza ri- 
guardo al tutto , è un efporfi a confonder le cofe 
qualche volra molto differenti , ed affai diflinte : 
è un efporfi a confondere i tempi : per evitar que- 
llo errore bifogna confidcrare il tutto , e vedere 
fe applicando le Profezie agli avvenimenti , tutte 
le parti s’ accordano tra di loro. A quello prin- 
cipio m’ha condotto la fatica , in cui mi fon tro- 
vato obbligato : mediante quello principio mi fon 
io determinato tra 1 ’ opinione degli Antichi , e 
de’ Moderni riguardo a quelli grandi avvenimen- 
ti ; fecondo quello principio ho creduto dover- 
mi fpiegare con chiarezza fu quelli medefimi av- 
venimenti . III. 
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III. Iq lo di non avere nè il nome , nè il me» Motivi ; 
rito , ne i talenti , nè 1’ eloquenza di coloro , de* terminano 
quali impugno qui il fiderr.a: ma io metto tutta» preterir 
la mia fiducia nella verità , la quale feioglie 
quando a lei piace , la lingua de’ bambini , ed pincione °" 
alla quale ho giudicato dover predare in quedo comui ? e . • 
luogo quedo attedato , non folo per mia giudifi- J^hlnnò 
• cazione , e per quella de’ tre Interpreti , la cui determi- 
fatica do radunando, e della universale Tradizio- nat0 4 . 
ne , della quale credo dovere perpetuare la conti» ^VftaDiU 
nuazione , ma ancora per lo profitto di coloro , ienaiione. 
che leggeranno queft’ Opera , ed a* quali dimo^f^”; 
dover far conofcere i fegni -, che poffono fervir di quciU 
loro a difeernere i tempi da Dio notati , ed a Differta- 
determinarfi fra il fiftem* degli antichi, e quello 110 
de* moderni circa i grandi avvenimenti , che deb- 
bono por fine alla durata de’ fecoli . 

Ho fopra accennato, che 1 * intera Stpria della 
Chiefa dall’ Afcenfione di Gesto Crido all* ultima 
fua venuta ritrovato divifa in feti’ età , che nella 
feda età comincerà un flagello ,il quale dee precedere 
i quattro avvenimenti , che debbono por fine alla 
durata de’ fecoli; e che in confeguenza di quedo 
flagello, ed alla fine di queda feda età, debbono 
avvenire quedi quattro grand’ avvenimenti , i qua- 
li avranno tra di loro una intima conneflione , e 
de’ quali 1 ’ ultimo farà 1 ’ epoca della Settima , 
ed ultima età . Intanto il mio difegno è di para- 
gonare gli oracoli di S. Giovanni con quei dì S. 

Paolo , dello deffo Gesto Crido nel Vangelo , e 
di- tutti gli antichi Profeti , in una parola , di 
radunate tutt’ i fegni , che annunziano , e carat- 
terizzano i grand’ avvenimenti , che divideranno 
la feda età , e di confermare dall’ unione di tut- 
ti quedi fegni , quefle due propofizioni : 1. Che 

V 3 la 
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la converfione de’ Giudei non accaderà (e non fi* 
preceduta da un flagello, il quale non è compar- 
so ancora , e che non comincerà fe non nella fe- 
tta età : l. Che vi farà una infima conneflìone 
tra quelli quattro grand’ avvenimenti , la miflìo- 
ne d’ Elia , la converfione de’ Giudei , la perfe- 
cuzione dell’ Anticrifto , e 1* ultima venuta di 
Gesù Critto. Prego i difenlori del fittema da me 
impugnato di non riguardare quello attacco come 
proveniente da ima mano nemica , ma pii* 
toflo come rifkflioni , che loro propongo , e che 
fottometto anche al loro efame , e fu delle quali li 
prego di giudicare con quella imparzialità , eh* è 
infeparabile dall’ amore della verità . Non dicia- 
mo : Io fono di Paoli) , io fono di Apollo : 
Io fono di Cefa : ma diciam tutti ; Io fono di 
Gesù Critto . La fola verità merita il nottro at- 
taccamento . 

ARTICOLO I. 

Segni , che annunciano , e caratterizzano il ftagella t 
cbt comincerà nella fejla età, e precederà la 
chiamata de Giudei. 

Undici I. Trottiamo dittinguere undici fegni principali , 
dpaii P ché che annunziano, e caratterizzano il flagel- 

annunzia- lo , il quale farà 1’ epoca della fetta età , e che 
n0 precederà la chiamata de’ Giudei; cioè undici fe- 
cominceri g n ‘ i i quali annunziano , che un flagello più o 
nella <efta meno lontano ci minaccia ; che quello flagello 
f'sno'-Le com * nccr ^ nella fetta età ; che potrà avere una 
minacce .certa durata; e che la chiamata de’ Giudei non 
che fa s. accaderà ltf non nella fine della durata di quello 
cuci Geo- flagello • 

Pri- 
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Primo fegno : Le minacce , che fa S.PaoJo a que ,fll > ♦. .«*• 
Gentili , che fi lafciano indebolire nella fede . Quello 
A portolo primieramente indirizza il fuo difeorfo nella tu 
al Gentile fofiituito al Giudeo , e gli parla in^ e * 
quelli termini (a) : Voi direte forfè : fono flati puti- 
ti 1 rami naturali , affinché fojji innevato io . Bene.* 
ma fono flati fvelti a cagione della loro incredulità * 
e 1 voi flètè rimafli fai di per la fede : non vi levate 
in fuperbìa , ma temete \ Imperocché fe Iddio non ha 
perdonato a ’ rami naturali , voi dovete temere , che 
non perdoni ni anche a voi . Ojfervate dunque la 
bontà , e feverità di Dio .* la fua feverità verfo di 
quelli t che caddero , la fua bontà in verfo di voi , 
fe voi flarete fermi in quello flato , in cui v ha mef- 
ft la fua bontà : altrimenti farete reci/i anche voi . 

Quella minaccia contiene una predizione , eh’ è Ha* 
ta già verificata tante volte t vi fono Ilari non 
folo de’ particolari , ma de’ popoli llefli , i quali 
avendo abbandonata la fede , hanno meritato di elfer 
recifi dalla Chiefa per mezzo dell’ erefia, che gli 
flrafcinò , per mezzo dello feifma, che li feparò, 
per mezzo dell’ apollafia , nella quale caddero , me* 
diante i varj flagelli , co’ quali li percofle la giu- 
ftizia del Signore. Alla villa di quelli orrendi 
giudizj della giullizia del Signore , e de’ funelli 
progrefii della corruzione de’coftumi, della licen- 
za delle opinioni , dello fpirito dell’ incredulità , 
e dell’ irreligione, comprendiamo quel che dob- 
biamo temere. 

II. Secondo fegno : I fimboli , che fono uniti Seconde 
all’ apertura de’ fette fuggelli (b) . Nell’ A poca- 1 

lifle i fette fuggelli di quello mUleriofo libro cor- ^41’^ 
V 4 ri* 
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rifpondono alle fette età, che dividono la durati 
de’ fecoli dall’ Afcenfione di Gesù Criflo fino all* 
ultima fua venuta, che farà 1’ epoca della fettima, 
ed ultima età . Si olferva in e(Ta , che dall’ ap- 
plicazione de’ fimboli agli avvenimenti , che li 
verificano, i cinque primi fuggelli ci conducono 
dall’ Afcenfione di Gesù Crilto fino attempo, in 
cui i lamenti de’ Martiri effendo molli dal facri- 
lego furore dell’ empia fetta di Lutero , fu detto 
loro di afpettare ancora un poco di tempo fino a 
che fia compito il numero di coloro , i quali ef- 
fendo fuoi fratelli , e fervi di Dio com’ eff; , deb- 
bono foffrir la morte egualmente com’ effi . Do- 
po di dò , fu aperto il feflo fuggello , dice S. 
Giovanni [a) : ed ecco che fegul un gran tremuoto, il fole 
diventò nero come un facco di pelo , la luna divenne tut- 
ta J angue , e le J ielle del cielo caddero fulla terra , co- 
me quando il fico /caffo da un gran vento butta i 
fichi acerbi . Il cielo fi ritirò come un libro , che fi 
ravvolge , e tutt ’ i monti , e le ifole furono fmoffe 
dalla loro fede . I Re della terra , i principi , gli 
ufficiali da guerra , i ricchi, i potenti , e tutti gli 
uomini fervi o pure liberi , fi nafeofero nelle fpclon- 
che , e ne ’ muffi delle montagne , e differo alle mon- 
tagne , ed a' Jaffi : Cadete, /opra di noi , ed af ten- 
deteci dalla faccia di colui , che fiede fui trono , e 
dall ’ ira dell' Agnello .' imperocché è venuto il gran 
giorno della ira di effi , e chi potrà reggervi ? Dopo 
di quello fono ritenuti i quattro venti , fin tanto 
che fieno fegnati col fuo fuggello i fervi di Dio: 
ed allora cento quaranta quattro mila Ifraeliti e. 
letti dalle dodici tribù d’ Ifraele fon fegnati del 
fuggello di Dio fb) : cioè allora fon convertiti 

alla 

00 Afe. VI. ii. tr fa. (b) Afte. VII. i. tr fa. 
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alla fede i Giudei. Ecco dunque un flagello, che 
fi trova meflo fra gli oltraggi fatti a’ martiri di 
Gesù Grido dall’ empia fetta di Lutero , e la 
converfione futura de’ Giudei : ed è certo , che 
quedo flagello non fia comparfo ancora . Ma è 
annunziato all* apertura del fedo fuggello : com- 
parirà dunque nella feda età j e dopo quedo fla- 
gello accaderà la futura con verdone de’ Giudei. 

III. Terzo fegno: I flmboli, che accompagna- Terzo fe- 
no il fuono delle fette trombe [<»] . Abbiam of* l u ' n ™i 
fervato nell’ Apocalifle , che il luono delle fette al fuono 
trombe corrifponde all’ apertura de’ fette fuggelli, 
ed applicando i flmboli agli avvenimenti, le pri- 
me cinque trombe ci conducono dalla perfecuzio- 
ne della prima età della Chieda , fino al tempo 
del primo de’ tre guai , che debbono por fine al- 
la durata de’ fecoli . Quedo primo guai è la pia- 
ga delle locude , creduto dal Signor Abate della Che- 
tardie efier il Luteranifmo . Che che ne fia.P^fi’- 
SJTO QUESTO GUtAI , dice S. Giovanni ( b ) , 
ECCONE sALTRl DUE , CHE SEGUONO . Il fejlo 
-Angelo diede fiato alla tromba , e udii una vece da 
quattro angoli deir altare d' oro , eh ’ è dinanzi agli occhi 
di Dio , la quale diceva al fejlo Angelo , che avea 
la tromba : Sciogli i quattro Angeli , che fono le- 
gati preffo il fiume grande Eufrate . E furono fciol- 
ti quefli quattro Angeli preparati pet fora , il gior- 
no , il mefe , e f anno , in cui doveva efjer ucci fa 
la terga parte degli uomini . Ed il numflo del? 
efercito a cavallo era di dugento mila ; imperoc- 
ché udii il numero d' effi . Vidi fimilmente nella vi- 
Jione i cavalli , e quelli , che vi Jlavano fopra , avea- 

no 
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Ho le corale fiammanti , e di color ceruleo , e di co* 
lor di zolfo , e le tefle de' cavalli ivano come te* 
fte di leoni , ed ufciva della loro bocca fuoco , e 
fumo , e Zolfo . E da quefle tre piaghe , cioè dal fuo- 
co , dal fumo , e dal z°H° ■> c ^ e ufcivano della loro 
bocca, fu ucci fa la terga parte degli uomini. Impe- 
rocché il potere di quejli cavalli /la nelle loro bocche , 
e nelle loro code ; poiché le code di tj/i fono fimili 
a' ferpenti , ed hanno te/le , colle quali offendono . E 
gli altri uomini , che non furono ucci fi da quefle piaghe , 
neppur fecero penitenza delle opere delle lor mani per non 
adorare i Demonj , ed i fimulacri et oro , d'argento , di 
brongp , di pietra , e di legno , i quali non poteano nè ve- 


dere , nè udire , nè muover fi . Ed eglino non fecero peni- 
tenga de' loro omicidj , de' loro vene ficj , de' loro adulte- 
r) , e de' loro ladronecci . Indi difeende un Ange, 
lo dal cielo , il quale immediatamente annunzia, 
che non vi farà più tempo (4) j poi comparifco- 
no i due teftimonj (b) , de’ quali 1’ uno farà E- 
lia, da cui debbono elfer richiamati i Giudei , 
Ecco dunque , ficcome lo nota beniffimo il Signor 
della Chetardie , un flagello , che comparirà nella 
fella età : quello flagello , che farà il principio del 
fecondo guai 4 non c ancora comparto * e dopo 
effer comparto quello , appariranno i due telìi- 
monj* 

Quitto f e . IV. Quarto fegno : I fimboli , che aecompa- 

boli 1 r 'àc- g nano 1’ effulìone de’ fette calici (c) . L’ effufio- 

coppiati ne de’*fette calici corrifponde al tuono delle fet« 

aireffufio- tc t rom be : ed applicando i (Imboli at»li avveni- 
re de (et- . . * . rr . . ... 

te calici, menti ; 1 cinque primi calici ci conducono dalle 

vendette , che Iddio el’ercitò fu gl’ Imperadori 


pa- 
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pagani , c fopra i loro fudditi idolatri nella prima e» 
tà della Chiefa , fino agli effetti della Tua ira ap- 
portati full* Alemagna da’.funefli avanzamenti 
dell’ erefia di Lutero, cioè, fino all’ attedio , che 
foffrì Vienna dalla parte de’ Turchi in fine del 
fecolo precedente . Dopo di ciò , il fefio ^Angela 
•versò il fuo calice , dice S. Giovanni (a) , fopra 
il gran fiume Eufrate .* e s' afeiugarono le fue ac • ' 
que , affinchè fi preparale la firada a ’ Re , che do» 

Veano venire da Oriente. Indi appariscono il drago»’ 
ne , la beflia , ed il fuo falfo Profeta (h ) , quella. 

"beftia , dalla quale debbono effer uccifi i due te- 
flimonj . “Ecco dunque i preparamenti d’ un fla» 
gello , che dee comparire tra 1’ afTedio , che fpc* 
rimentò Vienna dalla parte de’ Turchi alla fine 
del fecolo precedente , e la perfecuzione , che fa- 
rà molla un giorno da quella beflia , da cui deb- 
bono effer uccifi i due teffimónj. Queflo flagello 
è chiaramente lo fleffo di quello , eh’ è annun- 
ziato al fuono della feda tromba , ficcome lo no- 
ta beniffimo ancora il Signor della Chetardie i 
non è comparfo fin ora ; ma comparirà nella fe- 
da età : e dopo comparfo quello , apparirà quella 
beflia , che dee falir dair abiffo , e da cni deb- 
bono effer uccifi i due teflimonj , de’ qnal» urto 
farà Elia , miniflro della chiamata de’ Giudei * 

V. Quinto fegno : L’ allegoria de’ tre guai , dé’ Quinto fe* 
quali parla Gioele, paragonati a’ tre guai , de’ qua- 
li parla S. Giovanni . Dal paragone può facil- ne guai , 
mente ravvifarfi il rapporto , che paffa fra i tre de ’ 5P 1 * 
guai annunciati da S.Giovanni , ed i tre guai deferir- iJ r * pà°!l 
ti da Gioele . La piaga delle locufle , l’ irruzione di gonari fi 
una numerala , e formidabile cavalleria , il giu- 'ff. 
dizio del Signore , fono i tre gran guai annun- parla s. 

ziati Giovanni , 

CO Xyi , za, Qb) Jlpoc. XFJ. *t. 
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ziati da S. Giovanni : La piaga degl* infetti 
1’ irruzione d’ un popolo numerofo , e formida- 
bile (£), il giudizio del Signore (c) fono i tre 
gran guai defcritti da Gioele . Dedito a rapnrefen- 
tare la deflazione, che accompagna la piaga degl* 
infetti , Gioele interrompe il fuo dilcorfo per annun- 
ziare un fecondo guai . 0 giorno infelice (d ) , grida 
egli : poiché il giorno del Signore è vicino ; impe- 
rocché verri j opra di noi dall' Onnipotente una or - 
renda defolagjone . Termina di deferì vere la def- 
lazione unita alla piaga degl* infetti : indi ritor- 
na a quello guai , che dee fuccedere . Suonate la 
tromba in Sion , dice il Signore per bocca di que- 
llo Profeta (e) , algate le flrida fui mio monte 
fanto ; tutti gli abitanti della terra fieno in mo- 
vimento ; perchè viene il giorno del Signore , per- 
chè è già vicino quefio giorno di tenebre , e di ca- 
ligine , giorno nuvolofo , e tempeflofo : ftccome la luce 
del mattino fi diffonde tutta in un tratto falle monta- 
gne , così fi fpanderà fu quella terra un popolo numero- 
fo , e forte : non v è flato per lo paffuto , e non 
vi farà mai ftmile per generazioni e generazioni . In- 
nanzi a lui va un fuoco divoratore , e dietro un ar- 
dente fiamma: la campagna , che al venire di lui era 
come un giardino di delizie , dopo di lui refta un orri- 
bile deferto ; niffuno può falvarfì da lui . Il loro a- 
fpetto è come di cavalli , e correranno a guifa di 
cavalieri . Salteranno fulle vette de' monti , con un 
romore ftmile a ' cocchi , con romore ftmile a quel- 
lo d" una fiamma , che brucia la paglia : e s* 
innoltreranno come una formidabile armata ordinata 
in battaglia . o4l loro arrivo fi atterriranno i po- 
poli / «o» fi vedranno da per tutto fe non facce 

fi* 

CO Jori. I. 4 .& fa. CO Jori. Ih t.& fa. 
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/ colorite , e [morte. Correranno come campioni •• [ali- 
ranno (ulte muraglie come [orti guerrieri : ogni uno 
fi avanzerà nella [ua fila , e non udiranno mai fuo- 
ri della loro ordinanza . V uno non darà impaccio 
all' altro , ciafcuno tirerà diritto il Juo cammino ; 
entreranno anche per le finefire , finga patirne leftoni. 
Giungeranno nella città , correranno [u le mura , fi 
getteranno per le cafe , [aiteranno come ladri dentro 
le finefire . oil loro arrivo fi [cuoterà la terra , i 
cieli faranno fcommoffi , il Sole , e la Luna fi o/cu- 
reranno y e le J Ielle perderanno il loro J plendore . Ma 
il Signore ha fatto udir la [ua voce all' arrivo del 
fuo efcrcito : imperocché le [ue truppe fono numero - 
fijjime : elleno fon forti , ed efeguiranno i fuoi co- 
mandi : poiché il giorno del Signore é grande , e 
molto terribile ; e chi potrà reggervi ? Ora dunque di- 
ce il Signore , convertitevi a me con tutto il voflro 
cuore .... Suonate la tromba in Sion } intimate 
un [anto digiuno .... Che i Sacerdoti , e Mini- 
ftri del Signore piangano trai veflibolo , e P altare , 
e dicano : Perdonate al voflro popolo , e non abban- 
donate all' obbrobrio la vofira eredità , permettendo y 
che fia [otto al dominio delle nazioni ; perché di- 
ranno eglino i popoli Dota é il loro Dio k ? Alle 
minacce fuccedono le promette (a) . Il Signore 
dichiara , che fi dimoftrerà pieno di zelo per la 
fua terra , e perdonerà al fuo popolo : darà alla 
fua terra la fua primiera fecondità ; e libererà il 
fuo popolo dall’ oppreflione. Manderà a’ figliuoli 
di Sion un Dottore di giuflizia ; e farà cadere fo« 
pra di etti le acque dell’ autunno , e della pri- 
mavera , come prima ; rifarrà con abbondanza le 
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perditi cagionate dagl’ infetti , che aveano deva. 
fiata la loro terra , e da quello grand’ efercito , 
che avea mandato contra di elfi. Finalmente dif- 
fonderà il fuo Spirito fopra ogni carne , ed ogni 
carne profetizzerà . Quelle promelfe di già verifi. 
cate in parte nello llabilimento della Chiefa , a. 
vranno un nuovo adempimento a tempo della 
chiamata de’ Giudei : ed in fatti immediatamen. 
te dopo fiegue il giudizio del Signore (a ) , eh’ è 
il terzo, ed ultimo guai. Ecco dunque in Gioe. 
le egualmente , che in S. Giovanni , quello guai è V 
invafione d’ un’ armata numerofa , e formidabile . 
Jjlf afpetto , dice Gioele , ti prenderete per cavalli ; t 
s ’ innoltreranno come una truppa di cavalleria . S. 
Giovanni li vede ancora fotto il funbolo d’ una 
cavalleria . Qualunque polla elfere quella piaga d’ 
d’ infetti egualmente annunziata da Gioele , e da 
S. Giovanni , ecco dunque , fecondo quello Pro. 
feta , e fecondo quello Apoflolo , un fecondo fla- 
gello , che dee fuccedere : quello flagello non è 
comparfo ancora ’ e dopo che farà quello com- 
parfo , Iddio confolerà il fuo popolo con quella 
abbondante effufion di grazie , eh’ egli verferà di 
nuovo lòpra ogni carne , cioè fopra i Giudei , 
che faranno allora chiamati , e fopra quella mol- 
titudine innumerevole di Gentili di ogni nazione, 
e di ogni popolo , che abbraccerà allora la fede; 
dopo di che verrà la gran tribolazione per la 
quale dee pafiare tutta quella moltitudine , ,e fi. 
nalmente il giudizio del Signore . Ma quello fe. 
condo guai annunziato da Gioele , era fecondo 
la lettera , 1* irruzione di Nabuccodonofor fulla 
Giudea « L’ invafione di Nabuccodonofor fulla 

Giu- 

U] Joti. Ili, x. <3 p [>i. , - 


Digitized by Googli 


Stpya h fejìa t*i itila Chitfa . 319 

Giudea era dunque la figura di quello fecondo 
guai annunziato da S. Giovanni : e quindi nafeo- 
no i fegni feguenti . 

VI. Sello legno: L’ allegoria delle due cafe d’ 

Ifraele, e di Giuda confiderate come figure de’f"^;, 
due popoli, cioè la cafa d* Ifraele come figurarne due 
del Giudeo incredulo, e la cafa di Giuda corae'* 1 ^^ 
figura del popolo Crifliano . Noi abbiam ram* Ciudi 
mentati brevemente i principali fondamenti di confiderà 
quelli allegoria, e da quel che diremo noterete , figure 0 "*’ 
eh’ effettivamente la fioria delle due cafe d’ If- due popo. 
raele , e di Giuda rapprefenti tutta la floria de* ^ 
due popoli. La cafa di Giuda , che fi mantiencaeo incre- 
fedele al Signore, mentre la cafa d’ Ifraele nondulo , « 
ha più per lui fe non un attaccamento d* ipo* g g u« 
crifia*, è il popolo Crifliano , che s* attacca al ve- del popo- 
ro Dio , riconofcendo il fuo Grillo , mentre il Giu- lo 
dco incredulo rigetta il Crillo del signore , non 
altro dimoftrando per lo Signore , che un attac- 
canaento d’ ipocrifia {a). La cafa di Giuda, che 
divien 1* unico oggetto delle mifericordic del Si- 
gnore, mentre che il Signore ritira le fue mife- 
ricordie da fopra alla cafa d* Ifraele , è il popo- 
lo Crifliano , che diventa 1’ unico oggetto delle 
mifericordie del Signore , mentre che il Signore 
le toglie al Giudeo incredulo ( b ) . La cala di 
Giuda efortata a non imitare 1* infedeltà della 
cafa d* Ifraele , è il popolo Crifliano efortato a 
non imitare 1 ’ orgoglio , e 1 * incredulità del po- 
polo Giudeo (c) . Le due cafe d’ Ifraele , e di 
Giuda 1* una e 1 ' altra gafligate a cagione del- 
la loro infedeltà , fono i Giudei increduli , ed i 
Crilìiani prevaricatori puniti gli uni , c gli altri 
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a cagione delle loro infedeltà (a) . La cafa di 
Giuda mietuta da Nabucconiólor verfo il tempo, 
in cui il Signore avea rifoluto di liberare , e di 
guarir la cala d’ Ifraele , fecondo quelle fegnate 
parole del Signore per bocca di Olèa (h) : Ma 
voi anche , o Giuda , preparatevi ad ejfer mietuto , 
allorché farò pronto a ricondurre il mio popolo dal- 
la fua cattività , allorché faò per rifanare Ifraele : 
SED ET JUDA PONE ME SS E M TIBI,CUM 
CONVERSURUS ERO CAPTIVITATEM PO- 
PULÌ MEI', CUM S ANA TURUS ERO ISRAEL; 
quello è il popolo Crilliano ferito con quel fla- 
gello , che farà il fecondo de’ tre guai annunzia- 
ti epualmente da Gioele , e da S. Giovanni , e 
dopo del quale avverrà la converfione del popo- 
lo Giudeo . Finalmente la cafa d’ Ifraele richia- 
mata , e nuovamente unita alla cafa di Giuda , 
per formar infieme un folo popolo lotto un me- 
defimo capo , è il popolo Giudeo richiamato , c 
di nuovo unito al popolo Crilliano per formare 
infieme un fol popolo, una fola famiglia, un l'ol 
gregge , fotto la guida d’ un lol capo , e di un 
lolo pallore , eh’ è Gesù Grillo (c) . Ecco dun- 
que un flagello non comparfo ancora, ed in tan- 
to dee precedere la converfione de’ Giudei : noi 
non fiam giunti ancora al tempo della converfione 
de’ Giudei : Sed & Juda pone meffem tihi , cum 
converfurui ero captivitatem populi tui , cum fona - 
turus ero Ifrael . Io fo , che la Volgata porti ; 
cum convertero captivitatem populi mei .* che lette- 
ralmente lignifica : allorché avrò ricondotto il mio 
popolo dalla fua cattività .* e i difenfori del nuo- 
vo fillema pretenderebbero forfè prevalerfene per 
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follenere , che queflo flagello non comparirà le noi» 
dopo la converfione de’ Giudei . Ma r. 1’ efpref- 
fione dell’Ebreo (a) può egualmente applicarli al 
preterito , al prelente , ed al futuro : c 1* adenti* 
pimento della profezia prefa nel fuo fenfo lette- 
rale , ed immediato toglie d’ equivoco di quell’ 
«fpreflione , e prova , che non lia propriamente 
nè cum conversero , nè cum convertam , ma cum 
tonverfurus ero: poiché Giuda fu mietuto dopo ef« 
fer liberato Ifraele , non in tempo di quella li- 
berazione , ma quando quella era vicina . Erano 
cento trentaquattr anni , che i figliuoli d’ Ifrae- 
le gemeano lotto il giogo degli A Aìri , allorché 
i figliuoli di Giuda furono mietuti da Nabucco- 
donofor fertant’anni prima della liberazione delle 
due cafe d’ Ifraele , e di Giuda . 2. E' provato 
dalla tellimonianza di S. Giovanni , e di Gioe- 
le , ficcome abbiamo offervato , che il flagello di- 
fegnato fotto il nome di fecondo guai , e figura- 
to dall’ irruzione di Nabuccodonolor , precederà 
la chiamata de’ Giudei. Dunque nel fenfo lette- 
rale , e nel fenfo allegorico il Signore annunzia, 
per bocca d’ Ofta un flagello , che precederà la 
liberazione del fuo popolo , cioè la guarigione d’ 
Ifraele : Std & Juda pone meffem tibi , cum con - 
verfurus ero captivitatem pepiti: mei , cum Janatumt 
ero Ifrael . Se fofTe uopo radunar qui tutt’ i tefU 
ne’ quali i Profeti annunziando la cattività dì. 
Babilonia , annunziano quello flagello figurato da 
quella cattività , non la finirei mai : quello è uno de’ 
principali oggetti delle loro Profezie . Rammenterò, 
foltanto in quello luogo quella memoranda paro- 
la di Geremia, il quale ne racchiude la follane 
' Tom. VI. X c nel- 
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e nella quale anche S. Girolamo ravvifa la no- 
ftra infedeltà , ed il galligo , che ci fi minaccia . 
Udite la parola del Signore voi tutti abitanti di 
Giuda , eh' entrate per quejie porte ad adorare il 
Signore : ( alla porta del tempio (a) pronunziò 
quello Geremia ) : Ecco quel che dice il Signore 
degli eferciti , il Dio d' IJraele . Emendate le ve- 
nire fìrade , e correggete la vojlra condotta , ed io 
abiterò con voi in quejlo luogo , ( ovvero vi farò 
abitare in quejlo luogo ) . Non mettete fidanza nel • 
le parole di menzogna , dicendo.' Il Tempio del Su 
gnore , il Tempio del Signore , il Tempio del Si- 
gnore . Perocché je voi proccurerete di rivolgere al 
bene i vojlri cojlumi , ed i vojlri affetti ; fe ren- 
derete giujligio a coloro che litigano infume ; fe 
non fate torto al forejliero , al pupillo , ed alla ve- 
dova ; fe non spargerete in quejlo luogo il Jangue 
innocente , e non onderete dietro agli Dei Jlranieri 
per vo/lra feiagura , io dimorerò con voi , ( o pure 
vi farò dimorare ) da Jecoli per fecoli in quejlo 
luogo , ed in quejla terra , che diedi a ’ vojlri pa- 
dri . Ma voi ponete la vojlra fidanza nelle parole 
bugiarde , nelle quali non troverete giovamento al- 
cuno . Poiché voi rubate , uccidete , fate adulteri t 
giurate il falfo , fate libagioni a Baal , andate die- 
tro agli Dei jlranieri , che voi non conofcevate • ed 
indi venite a prefentarvi dinanzi a me in quefla 
cafa , la qual* ha nome da me , e voi dito .' Noi 
fiarn l alvi , quantunque abbiamo fatte tutte quejie 
abbominagioni . La m a cafa , la quale ha il nome 
da me , è ella dunque diventata negli oéchi vo- 
jlri una caverna di ladroni ? Io JleJfo ho vedute 
quejie coje , dice il Signore . Ma andate a Silo y 
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al luògo del mio Joggiorno , dove avea da prin- 
cipio J labilità la mia maejlà , e confiderate quel 
che io feci a quel luogo a cagione della maligia 
del mio popolo d' Ifraele . >Adeffo dunque , poi- 
ché voi avete fatte tutte quejle cofe , dice il Si- 
gnore , poiché vi ho parlato con tutt' attengione , 
Jenga che voi mi abbiate af.oltato , e poiché vi ho 
chiamati , e voi non mi avete rijpojlo ; io farò 
a quefla cafa , che poita il mio nome , e nella 
quale voi mettete tutta la voflra fidanga , a que- 
Jlo luogo , che io vi a()e(>nai dopo averlo a/fe- 
gnato a' voflri padri , farò quello , che feci a Si- 
lo . E vi caccetò lungi dalla mia fqpcia , come 
cacciai tutt' i voflri fratelli , tutta la Jlirpe d' E- 
ph rami . S. Gi oiamo s’ efwime anche lu di ciò 
in quetti termini (a): „ Iddio parlando qui a’ fi- 
,, gliuoli di Giuda , impara loro a giudicare dal 
„ prelente del palliato: e poiché dicevano : IlTem- 
„ pio del gnor e , il Tempio del Signore, il Tcm- 
„ pio del Signore , e lì gloriavano dello fplendo* 
„ re di quella prezzola cala : rammenta loro 
„ quello eh’ era accaduto a Silo, dov’ era flato 
„ dal principio il Tabernacolo di Dio , e del 
„ quale Ha fcritto in un Salmo (h) , Rigettò il 
„ Tabernacolo di Silo ; affinchè eglino coiti pren» 
„ dano, che ficcome quello luogo cadde in rovi. 
„ na , e- fu ridotto in cenere , nella fletta guifa 
„ farà anche diroccato il Tempio , imperocché 
„ coloro i quali vi entrano, e vi abirano, fono 
,, (lati trovati colpevoli di si fatti delitti . Sic- 
f , come dunque Silo fu un efempio per lo Tem- 
„ pio, cosi nè farà per noi il Tempio, allorché 
„ farà giunto il tempo in cui lì verificherà 
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quella parola (<*) : Quando verrà il Figliuol deir 
„ uomo, penjate Vìi che trovi la fede fulla terra? 
„ SICUT IGITUR SILO TEMPLI EXEMPLUM 
„ EST , IT^f TEMPLUM NOBIS , QUANDO 
„ TEMPUS v4DVENER.IT ILLIUS T EST IMO- 
„ NII .* PUTv4S , VENIENS FILIUS HOMINIS , 
„ INVENIET FIDEM IN TERRvf . „ E più 
in appreflo , ma Tempre fu quello fteffo tcflo , aggiu- 
gne quella fegnalata parola , quello principio de- 
gno di ogni nollr’ attenzione , e del quale egli 
medefimo fa di continuo ufo . „ Sappiamo , che 
„ tutto ciò , che dicefi di quello popolo , è detto 
„ di noi , fe imitiamo le fue prevaricazioni : QUID- 
„ QUID ILLI POPULO DICITUR , INTELLI - 
„ GAMUS ET DE NOBIS , SI SIMILI \A FE- 
„ CERIMUS. „ 

Settimo VII. Settimo fegno : L’ allegoria delle due ca- 
tegoria Israele , c di Giuda confiderate come figura, 

delle* due una della Chiefa Greca , e 1’ altra della Chiefa 
Latina. Uno de’ più grandi, e più trilli avveni- 
Giudà con- menti nella Storia dell’antico popolo è lo fcifma 
fiderate u- delle dieci tribù , cioè la divifione della cafa d’Ifraele 
j^u°jì«lU da quella di Giuda : e nella fteffa maniera uno 
Chiefa de’ più grandi , e trilli avvenimenti nella Storia 

altra della ^ nuovo P°P°1° > è lo fcifma de’ Greci , cioè , 
chieiaLa-l a divifione d’ una gran parte della Chiefa Gre- 
ti»». ca dalla Chiefa Latina . Tra quelli due avveni- 
menti dunque vi è una relazione fenfibile : uno è 
figura dell’ altro: tal era il fentimento del Papa 
Gregorio IX. che vivea circa il principio del de- 
cimo terzo fecolo , e fe n’ efprime anche in una 
lettera diretta a Germano , Patriarca di Collanti- 
nopoli ( b ) : „ Senza dubbio la divifione delle die- 
nti 
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„ d tribù fatta con tanta prefunzione fotto Ge- 
,, roboamo , il quale , fecondo la Scrittura , fece 
„ cader nel peccato Ifraele , manifedamente fi- 
,, gnifica lo fcifma de’ Greci ; e la moltitudine 
,, delle abbominazioni di Samaria nota le diver- 
„ fe erefie di quella moltitudine , che s’ è fcpa- 
,, rata , ed ha ceffata di venerare il vero Tem- 
,, pio del Signore , cioè la Chiefa Romana „ . 
Gli Autori anche del nuovo fillema , ed i loro difen- 
fori hanno riconofciuto quanto fia giudo quedo rap- 
porto : e forprenderebbe eh’ eglino non ne avef- 
fero comprale le confeguenze . Uno di efli par- 
lando dello fcifma delle dieci Tribù , s’ efprime 
in quedi termini ( a ) ; „ Qued’ è 1 ’ immagine 
,, naturale , ma molto dolorofa , del grande fei- 
„ fma , che divife 1 ’ Oriente dall’ Occidente da 
„ molti fecoli , ed ha recata feco la perdita d’ 
„ una infinità di Chiefc, altro tempo si floride. 
„ E' da ffupire quanto gli Orientali foffero poco 
,, attaccati all’unità della Chiefa ; con quale pron- 
,, tezza fe ne feparaffero per la cagione la più 
„ leggiera , e quanto poco fi doleffero della rot- 
„ tura . Continuamente diceano : Che dobbia- 
„ mo afpettare dagli Occidentali ? che fi gover- 
,, nino a modo loro,c che ciafcuno fi dia in fua* 
,, cafa . Da un’ altra parte gli Occidentali non 
,, fono eglino dati fui punto qualche volta di 

„ rimproverarfi d’ aver troppo imitato a riguar- 

„ do loro il carattere di Roboamo ; d’ aver trafeu- 

,, rato di fentire i loro pianti , e con dedrezz» 

,, trattare la loro delicatezza: di non efferfi riguarda- 
„ ti come fratelli , e come membri d’ uno fleffo 
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,, corpo , del quale era ncctffario a qualunque co- 
„ fio conlervare 1 * integrità ? Quella condotta 
„ reciproca ha prodotta una deplorabile divifione, 
„ che dura da lungo tempo fenza verun apnaren- 
„ te ritorno , E CH’ E’ STATA PUNITA. 
„ CON UNA TOTALE SCHIAVITÙ’ AD 
„ UNA POTENZA NEMICA DI GESÙ’ 
,, CRISTO ,, . Effettivamente dunque vi fono 
due, e forfè anche tre rapporti effenziali tra quel, 
che riguarda la cafa d’ Ifraele , e quel che ri- 
guarda la Chiefa Greca: 1 ’ infedeltà, la pena , e 
forfè un giorno il ritorno . Poiché fe del ritorno 
de’ Greci non vi è apparenza alcuna confideran- 
dolo nelle fole loro paffate , e prefenti difpofizio- 
ni , non è forfè fuor di fperanza confiderandolo nel- 
le Profezie . Comunque fieli , confiderandone i due 
primi rapporti , facilmente comprende!! quel che 
ne rifinita. Vicedomino uno de’ Teologi del Con- 
cilio Tridentino fpiegando in prefenza del Con- 
cilio il Vangelo della XXIV. Domenica dopo 
Penrecofle , in cui fi parla de’ fegni della rovina 
di Gerufialemme , dicea (a) : „ Gli avvenimenti 
,, de’ fiecoli antecedenti effendo paffati per noi , 
,, non dobbiamo brigarci piu della Gerufialemme 
„ de’ Giudei , o pure di quella de’ Greci , fe 
„ non quanto poffiamo congetturare , cd indovi- 
,, nare in veduta di quelli terribili efempli quel- 
,, lo , che può accadere anche a noi , i quali fof- 
„ friamo lo lleffo male „ . Nee de J velate a vel 
Graca J erti fa lem nobts ulta h ab end a ejl cura , nifi 
ut eerum exetnplo , & repetitione , divinare , & au- 
gurare pofftmus , qua de nobis confimeli morbo labo- 
rantibus decerni poffunt . Seguiamo quella idea , e 
contemplando quel eh’ è accaduto alla Chiefa 
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Greca , comprendiamo ciò che dobbiamo temere: 
comprendiamo quale farà quello flagello rapprelen- 
tato dalla cattività di Babilonia. Lo fcilma del* 
la cala d’ Ifraele è una immagine Teni bile dello 
fcifma della Chiefa Greca: ed il gafligo, col qua- 
le Iddio punì le dieci tribù fcilmatiche , è un (im- 
bolo naturale di quello , coq cui punì i Greci Ta- 
rmatici. La pena delle dieci tribù fcilmatiche fu 
una totale fchiavitù ad una potenza nemica del 
Vero Dio: il gafligo degli fcifmatici Greci è fia- 
ta una totale loggezione ad una potenza nemica di 
Gesù Criflo. I figliuoli di Giuda trafgreflori fon 
minacciati di efler trattati come i perfidi figliuo- 
li d’ Ifraele; ed in fatti la loro pena fu una to- 
tale fchiavitù ad una potenza nemica del vero Id- 
dio. Non terminerò il parallelo : ma dirò loia- 
mente col Geluita A colla (<») , „ eh* egli è cer- 
H to, che f Impero dell’ ultimo nemico di Ge- 
„ sù Crifto s’ eflenderà fopra tutto 1* Univerlo , 

,, fecondo quel che leggiamo nell’ Apocalifle^): 

,, gli fu dato il potere J opra ogni tribù , ogni pò- 
„ polo , ogni lingua , ogni nazione. Tutte le ter- 
„ re cognite gli faranno loggette „ . ILLUD EST 
CERTUM y Imperium Anticbrifti terne fin bus ter - 
minandum , ut legimus in Apocalypf. XIII. DA- 
TA EST ILLl POTESTÀ I IN OMNFM TRI- 
BUNI y ET POPULUM y ET LINGUA M , ET 
GENTEM . Qitidquid ergo terrarum repertum efl , 
illius imperio cedet . 

Vili. Ottavo fegno: L* allegoria delle tre fo- Ottavo (*e- 
relle, delle quali parla Ezechiele (c), cioè Geru- 
falemme,le cui infedeltà rapprefentano quelle de’ delle tr« 
Crifliani prevaricatori , vale a dire di que’ , che e oin . 
fi trovano nel feno della Chiefa Cattolica ; Sa-jipatUE.. 
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zechieje : maria , il aii fcifma può rapprcfentare quello del. 
fàienime" *'^ a ^^iefa Greca , ficcome 1’ abbiamo dimoftraro; 
le cui in- e Sodoma non 1’ antica confumata co’ Tuoi abi- 
f oMo'io tam * dal fuoco del cielo , ma quella , che 
rapprefen- fu in apprefTo riflabilita , ed i cui abitan- 
te quelle ti avendo irritato il Signore co’ nuovi pecca, 
ni'^evaril'” » erano ^ at * f att * prigionieri dagli Aflirj : So- 
caron; Sa-doma , dico io , le cui nuove infedeltà poflTono 
oi^fc i r mi ra PP rclentare con particolarità quelle de’ Giudei 
può rap- increduli forprefi , e difperfi da’ Romani , e pa- 
pi dentare ragonati a Sodoma da Ifaia (a), da .Geremia (A), 
Chi e fa e f°P fa tutto da Giovanni nell’ Àpocalifle (c). 
Grcca: So- S. Girolamo fpiegando quella ftelfa Profezia , 
cuì^ulr’ime mette P er principio che tutto ciò , eh’ è detto 
infedeltà di Gerufalemme fecondo il fenfo letterale , dee 
pofTono riferirli allegoricamente alla Chiefa (d). Omne au- 
tarequellè tem dicimus de Jerufalem , referamuj ad Ec- 

de’ Giudei clefiam .* che tutt’ i rimproveri diretti a Gerufalem- 
mcreduli . me ^ cadono fopra que’ Crilliani trafgreflori , i 
quali efl'endo membri della Chiefa , fono riguar. 
dati come Cittadini di Gerufalcmme (e): Qui pu. 
tantur Jerufalem , hoc e fi , Ecclefiaflici .• e che final- 
mente le promette fatte a Gerufalemme s’ appar- 
tengono alla Chiefa medefima di Gesù Crifto , 
eh’ è la vera Gerufalemme , il cui nome fignifi- 
ca vilione di pace (f) : Jerufalem vi fio pacit, qua 
iuterptetatur Ecclefla . E {Tendo ciò così ben in te- 
lo , ec6o quel che dice il Signore volgendofi a 
Gerufalemme , e paragonandola con le due fue 
forelle (g) : Tutti diranno di voi quel che corre in 
proverbio.' Quale madre , tale figlia . Voi fiete la 
figliuola di voftra madre , che abbandonò il Juo fpo- 

>, 

00 1 f«. I. IO. CO Jerem. XXIII. 14. 

(c) //b’c. XI. S. (d) Hteron. in Erteci, XlV.c1l.70x, 

Ibid. col. 805. . Cf) ltrid. col. 805. 
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fa , ed i juoi figliuoli ; e fiele la fit tila delle vo- 
flre forelle , che rigettarono i loro mariti , ed i loro 
figliuoli ... . La voflra f creila maggiore , che. abi- 
ta alla voflra deftra è Samaria colle fue figliuole ; 
e la voflra firella minore , che abita alla voflra de - 
Jlra è Sodoma con le fue figliuole . ... Io giuro , 
dice il Signore Iddio , che Sodoma voflra . firella 
colle fue figlie non ba fatto quel che avete fatto voi 
eolie voflre figliuole . Ecco quel che fa l' iniquità 
di Sodoma voflra firella: le fuperbie , i bagordi , 
il luffn , e l' ogiofità fua , e delle fue figlie . Elle- 
no non iflendean la mano al povero , ed al bifogno- 
fi: Si levarono in arroganza , e fecero abominazio- 
ni dinanzi a me , e perciò le annichilai , come voi 
vedcfle . Samaria non commi fi la metà de' peccati , 
che facefle voi : ma voi le firpaffafle colle voflre 
fcelleraggini , e le voflre forelle potrebbero apparir 
giufte in paragone di tutte le abbominagioni da voi 
commeffe . Portate dunque anche voi la voflra con- 
fufione , . . . . voi che avete rendute giufle le vo- 
flra forelle . Io le riflabilirò , facendo ritornare tn 
libertà i prigionieri di Sodoma , e delle fue figliuo- 
le , come anche quei di Samaria , e delle fue figlie: 
e rifiorerò voi al pari di quelle , facendo tornare in - 
[teme con effe i vóflri fi biavi .... Voflra firella 
Sodoma , e le fue figliuole torneranno al loro antico 
flato : e voi , e le voflre figliuole torneranno al lo- 
ro antico flato ; Samaria , e le fue fighe ritorneran- 
no anche al loro antico flato: e voi , e le voflre fi- 
gliuole ritornerete parimente al voflro primo flato . . 
Io mi ricorderò del patto , che feci con voi ne' gior- 
ni della voflra adolefcenza , e ravviverò con voi 
un patto fempiterno . Voi vi ricorderete allora della 
voflra vita , e ve ne confonderete , quando riceverete 
con voi le voflre forelle maggiori infierite con le mi- 
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noti ‘ ed io ve le datò in luogo di vofire figlie « 
Ecco le promeffe di confolaiione , che fuCccdo* 
no a’ rimproveri , ed alle minacce : Samaria , e 
Sodoma laranno un giorno riunite a Gerufalem* 
me : le Cono lorelle , e le faranno date per fi. 
glie , in guifa che Gerufalemme tiene il primo 
luogo fopra delle altre due. Non è di e(Ta T im- 
magine naturale di quanto può un giorno acca- 
dere ? L.l Chiefa Romana , la Chiefa Greca , e 
nazione Giudea poffono effer confiderate come tre 
forelle : La Chiefa Romana renduta madre di 
tutte le Chiefe da Gesù Criflo , è anche quella , 
alla quale debbono riunirft le altre due. Allorché 
la nazione Giudea ritornerà alla fede de’ fuoi pa- 
dri fecondo le promeffe , fi unirà alla Chiefa Ro- 
mana • e fe accade , che un giorno effettivamen- 
te la Chiefa Greca ritorni al fuo primiero flato, 
dal quale è decaduta , lo farà unendofi alla Chiefa 
Romana , dalla quale fi divife : Et dabo eas tibi 
in filias . Ma le promeffe non fi verificheranno , 
fe non dopo le minacce . 

Nono fe- ix. Nono fegno; L’ allegoria delle due fpedi- 
^-ori» AI " 2 i° n * di Sennacherib , e di Nabuccodonofor fopra 
delle due la Giudea . Io fofpirerò , dice il Profeta Michea (<*), 
5r*Senna ur ^ er ^ * m * fpoglierò de miei abiti , ed andrò ignu- 
cherib , edo ; urlerò come i dragoni , e farò voci flebili co-- 
di Nabuc- me Iq ftruggolo ; perchè la piaga di Samaria è di - 
for^opra fperata ; e quefta piaga fi è fiefa fino a Giuda , ed 
la Giudea, ha penetrato fino alla porta del mio popolo , e fino 
te come fi" a Gerufalemme . In cotal guifa s’efprimeva il Pro- 
pure delle feta annunziando fecondo la lettera la fpedizione 
irruzioni .jj Sennacherib. La piaga di Samaria è il terri- 
paria'nel- bile colpo, con cui fu ferita dagli Affirj fotto la 

con- 
ca) Micb. 1, 8, $. 
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condotta di Salmanafar, c quefta piaga venne lo- ^ 
pra Giuda , e fino a Gerufalemme , allorché gli chiefa,al- 
.Affirj guidati da Sennacherib penetrarono nella lorch* i 
Giudea , c s’ avanzarono fino alle porte di Ge- 
rufalemme . Ma ivi era 1’ immagine d’ una de u Criftù- 
folazione molto più degna de’ lamenti , de’ fo- 5 
fpiri , e degli urli del Profeta . La piaga di Sa- n r on ’ com . 
maria era la figura di quella , che piombò fopra perirà <• 
Gerufalemme anche dopo la morte di Gesù Cri- 
(lo . La mano del Signore s’ aggravò allora fu 
quefta micidiale Città , e fopra il popolo incre. 
dulo, e rubello: e la piaga, che ricevette allora 
quella nazione , fu una piaga mortale .Ma il 
Signore in quella guifa , che s’ era fervito de’ 

Romani per efeguire le fue vendette fopra i Giu- 
dei increduli nella fteffa maniera in apprelfo fi 
fervi de’ Saraceni per efercirare le fue vendette 
fopra i Crifliani trafgreffori : La piaga, con cui Iddio 
avea percoffa Samai ia , penetrò fin fopra Giuda, 
e giunfe fino alle porte di Gerufalemme . I Sa- 
raceni armati della fpada di giuftizia del Signore 
lì difperfero fulla terra della Criflianità , e più 
di una volta fi videro penetrare nell’ Italia , ed 
avvanzarfi fino alle porte di Roma , fino alle 
porte di quella Città , che Iddio ha eletta , e 
renduta .centro della vera Religione , la Capita- 
le dell’ orbe Criftiano . QuefV era lenza dubbio 
un gran guai : ma un guai più grande ancora mi- 
naccia Gerufalemme, e 1’ annunzia lo fteflo Pro- 
feta . Ma io , die’ egli (a) , fono flato ripieno del- 
lo fpirito forte del Signore .• fono flato ripieno di 
giuftigia , e di coflanga per annungiare a Giacobbe 
il fuo peccato , e ad Ifraele la fua iniquità . ( La 

fc- 
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feguela fa vedere , che ciò riguarda , fecon- 
do la lettera , i figliuoli di Giuda , eh’ erano e- 
glino medefimi figliuoli di Giacobbe, figliuoli d’ 
Ifraele , fecondo la carne ) . o 4 fcoltate queflo , o prin- 
cipi della caja dì Giacobbe , e voi giudici della ca- 
fa d' Ifraele , voi che avete /’ equità in abbomina • 
gione , e f avvertite tutto quello , eh' è giujlo • voi 
cb' edificate Sion col J angue , e Gerufalemme nell 1 ì- 
niquità . I loro principi giudicano in gragra de re . 
gali , ed i loro Sacerdoti predicano per guadagno ; 
i loro Profeti profetiggano per danaro j e fi tipo - 
fano poi nel Signore , dicendo Non è egli il Si- 
gnore in meggo a noi ? non verrà fopra di noi ve- 
run male. Per quefio anche , per voftra colpa , Stan- 
tie farà arata come un campo , Gerufalemme farà 
ridotta in una maffa di pietre , ed il fnonte , dov 1 
è fabbricato il Tempio , diverrà una felva . Riguapt 
da ciò evidentemente la fpedizione di Nabucco- 
donofor . Ecco lo fiato , in cui farà ridotta Geru- 
falemme , cioè le fue mura , e le fue pietre : ed 
ecco quel , che diranno i fuoi abitanti : foffri , ed 
affannati , o figliuola di Sionne , come una donna 
di parto , aggiugne quefio Profeta (a) , perchè a- 
deffo tu te n'andrai dalla Città , ed abiterai in al- 
tro paeje ; pajferai fino a Babilonia ; ed ivi farai 
liberata ; ivi il Signore ti rifeatterà dallo mani de 1 
tuoi nimici . venies usque ad babylonem •: 

IBI LIBERABERIS : IBI R ED1MET TE DOMI- 

nus de manu inimicorum tuorum . Af- 
fannati allora , o figliuola di Sion , poiché allo, 
ra faranno eccedivi i tuoi mali ; ma confolati , 
poiché la fiefia graude afprezza de’ tuoi ma- 
li farà il fegno più prodi mo della tua per- 
fet- 
ta) Mici. IV. X*. 
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fetta libertà . Ibi liberaberis , ibi redimet tt Dé- 
minus de manu inimicorum tuortim . Quel che 
Sennacherib ha inutilmente tentato , dee efier 
portato a capo da Nabuccodonofor , e la fi- 

f liuola di Sion dee effer condotta fino a Ba- 
iionia : ma allora anche lperimenterà ella gli ef- 
fetti più ammirevoli della mifericordia del Si- 
gnore ; ivi farà ella liberata ; ivi il Signore la 
rifcatterà dalle mani de’ fuoi nimici : Venies uf- 
que ad Babylonem : ibi liberaberìs • ibi redimet te 
Dominus de manu inimicorum tuorum . Quando i 
Saraceni fi fon difperfi l’ulla Crifiianità , i flutti 
di quella marea fon giunti a frangere alle porte 
di Roma : ma allorché la fine de’ fecoli farà vi- 
cina , una nuova inondazione covrirà • la fuperfi- 
cie della terra: allora i nimici del nome Criftia- 
no metteranno la defolazione da per tutto ; deva- 
fteranno il campo della Chiefa . Ma in mezzo a 
quelle fciagure , quella medefima Chiefa , cioè la 
Chiefa Cattolica , che riconofce per centro la fe- 
de di Roma , ed è la fola Chiefa di Gesù Cri- 
flo , foffiflerà fempre; farà collante nella predica- 
zione della fua fanta dottrina , e nell’ ammini- 
ftrazione de’ fuoi Sagramenti • farà fempre vilibi- 
le nel fuo capo , ne’ fuoi pallori , ne’ fuoi mem- 
bri ; e le potenze infernali non potranno con tutt* 
i loro sforzi prevalere contro di elfa . I medefì- 
mi fofpiri , eh’ ella manderà nell’ eccelfo del fuo 
dolore , non faranno altro , che un evidente at- 
tutato della fua fede : ed in mezzo de’ più eltre- 
mi mali , troverà la fua confolazione nella ri-' 
membranza delle promette , che le lon fatte , nel- 
la certa allettativa di quella liberazione profiìma, 
e perfetta , che 1’ annunziano i Profeti di quell* 
intero rifeatto , che il fuo fpofo le promette , e 

del 
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dal quale ne le farà annunciata la vicinanza da' 
dolori ftefli, che ne fentirà: Venia ufo ne ad Ba - 
by lo tieni ibi liberaberis • ibi redimer te Domi . 

hmx manti inimicorum tuorum . Può leggerli 
il difcorfo , che il medefimo Profeta le mette 
allora in bocca (a) : e vi li oflerverà la predizione 
del fuo trionfo , e della rovina del fuo nimico. 
Decimo ^ x. Decimò fegno : L’ allegoria delle vendette 
Allegoria del Signore lopra Ninive. S. Girolamo trova nel- 
delle ven- la converfione di Ninive alla voce del Profeta 
Signornò! Giona un’ immagine della convezione de’ Genti* 
pra Nim- li alla fede mediante il miniftero degli A portoli: 
re confi- e nc l gartigo terribile con cui è minacciata que- 
tnTfaur* Città, le formidabili vendette , che compari- 
delle ven- ranno fopra i Gentili fuperbi , ed ingrati , prin- 
cipalmenfe nella fine de’ lecoli (b) : Il Signore 
fopri \ fionderà la fua mano verfo il Settentrione , dice So- 
Gentili fu- f on j a ( c ) • fierminerà gli */fffiri • Spopolerà Ninive, 
e la convertirà in una Solitudine , ed in un luogo 
di/abitato come un deferto : in meggo di quejla cit- 
tà fi ripoferanno i greggi delle bejlie felvaticbe ; 
ed ivi fi ritireranno tutti gli animali del paefe : il 
grotto , ed il riccio abiteranno ne ’ fuo't fuperbi cor - 
fili ; gli uccelli canteranno fulle fineflre y ed il cor - 
vo fu gli architravi , perché io annichilerò ? intera 
fua potenga . Q_<efla , diranno , i quella città , che 
nulla temeva , e dicea nel fuo cuore .* Io fono /’ uni- 
ca , e non vi è altra dopo di me , come mai è di- 
venuta ella un deferto , ed una tana di fiere? Tut- 
ti coloro , che pafleranno per meggo di e [fa , le fa- 
ranno le fifebiate , e batteranno mano con mano . „ 

„A pri- 


(O Mr’cA.VII. 7. ÒT/if. Efo od Dominum of pi ciotti , &c. 
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,, A primo afpetto , dice S. Girolamo , lembra 
i, una bertemmia dire della Chiefa tutto ciò , che 
„ querto Profeta ha detto di Ninive : De Eccle • 
,, fia videtur prima fronte effe blafpbemum , quod 
,, ea futura fit invia , & deferta &c. Ma conti- 
„ nua- quello Padre , colui , il quale rifletterli 
„ quel che dice 1’ A portolo (a) di quelli doloro- 
„ fi tempi , che debbono accadere negli ultimi 
,, giorni : Sed qui confideraverit illud */fpo/ìolicum t 
„ in quo dicitur : In noviffimis tempòribus injlabunt 
„ tempora peffima , &c. E quel che dicefi nel Van- 
„ gelo (b ) , che moltiplicandofi l’ iniquità , fi raf- 
„ fredderà la carità di molti, fin tantoché s’av- 
„ vererà allora queft’ altra parola: Credete forfè , 
,, che quando verrà il Figliuol dell’ uomo, trovi la 
„ fede fulla terra ? Nec non , & hoc quod in E- 
,, vangelio fcriptum e/i , quod multiplicata iniqui- 
„ tate , refrigefcat caritas multorum , in tantum ut 
in ilio tempore compita tur .* Cerumi amen veniens 
„ Filius bominis , putas inveniet fidem fuper ter - 
„ ràm? Colui non fi ftupirà più , che nell’ ulti-- 
„ ma defolarìone della Chiefa , allorché regnerà 
„ 1’ Anticrifto , la Chiefa dee eflier ridotta in 
„ folitudine, lafciata in preda alle bellie felvati- 
„ che , ed efpofta a foffrire tutto ciò che deferì- 
,, ve qui il Profeta: Non mirabìtur de extre- 
,, MA ECCLESi* VASTI T at? , quod regnante 
yy tAnticbriJlo redigenda fit in Jolitudinem , & tra - 
„ denda befliit , ET PASSURA Q.U*CUMQ_UE 
„ nunc propheta descr i bit „ . Gli An- 
tichi , e principalmente quei , che viflero prima 
<P introdurfi il Maomettifmo , non comprenden- 
do come 1’ Impero Antkriftiano doveflc comin- 

eia- 
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cìare a formarfi lungo tempo prima , che appa- 
riffe F Anticrido, hanno (peffo riferito al Regno 
dell’ Anticriflo dò che dee accadere fotto F Im- 
pero Anticriftiano prima che nafceffe F Anticri. 
ilo . Ma F ultima deflazione della Chiefa è feo- 
za dubbio quella che precederà il finale giudizio: 
per coufeguenza è il fecondo de’ tre guai delcrit- 
ti da S. Giovanni . Quello fecondo guai ha per 
termine la gran perfecuzione , che dee effer moffa 
dalla beflia , che fai irà dall’ abiffo , cioè dall’ A ri- 
tienilo ; ed ha per epoca F irruzione che dee ve- 
nir dall* Eufrate , allorché fcioltefi le potenze ne- 
miche del nome Cridiano, farà la fuperficie del- 
la terra coverta da una nuova invafione : allora 
comparendo le vendette del Signore fopra i Cri- 
fliani prevaricatori , fopra i Gentili fuperbi , ed 
ingrati rapprefentati da’ fuperbi Niniviti , chiun- 
que avrà meditate le divine Scritture , non rede- 
rà ammirato di veder la Chiefa di Gesù Crido 
efpoda a foffrire in tempo di quella deflazione 
tutto ciò , che deferire qui il Profeta : Non mi- 
rabitur de extrema Ecdefte •vaftitate , quod .... 
paffura ( fit ) quacwnque nane P t op beta deferibit . 
Undecimo XI. Undecimo legno : L’ allegoria delle ven- 
to^’ dette de ^ Signore fopra Babilonia . Nel ljnguag- 
delle ven-gio figurato de’ Profeti , polliamo confiderare Ba* 
dette del bilonia lotto tre differenti riguardi. I. Babilonia 
ropniBabi- P°ò rapprefentare Roma Pagana : S. Giovanni 
Ionia, con- fteffo lo prova : poiché io riconofco , e io dengo 
come fi' u con Monlìgnar Boffuet ed il Signor della Cite- 
rà delie tardie, che la Babilonia della quale parla S. Gio- 
vate vanni al Cap. XVII. XVHI. , e XIX. dell’ A- 
re' ibpuU P° ca ^^ e > Roma pagana 1 * ed anche non può 
focietà de’ effer altra , che Roma pagana , alla quale fola 
peccatori . C0nvejB g 0n0 j caratteri di quella Babilonia • a. 
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Babilonia negli antichi Profeti , può anche rap- 
prefentare la capitale de’ nemici del nome Cri- 
fliano • o pur anche generalmente quella fetta 
Anticrilliana , della quale Iddio s’ è già fervito 
tante volte, e della quale profeguirà a lervirfene 
ancora per efercitare le fue vendette fopra i Cri- 
fliani trafgreflori : e lo polliamo anche provare 
dalla medefima tellimonianza di S. Giovanni , il 
quale al Cap. XIV. V. 8. parla efpreflamente di 
una Babilonia , che non dee portare il pefo del- 
le vendette del Signore , le non alla fine de* fe- 
coli , allorché farà venuta 1’ ora del giudizio . 
3. Finalmente Babilonia negli antichi Profeti può 
eziandio rapprefentare 1* unione de’ peccatori ; e 
polliamo ancora provarlo dall* affollato di S. Gio- 
vanni , il quale al Cap. XV I. V. \g. parla di 
una Babilonia , della quale Iddio fi ricorderà nell* 
ultimo giorno , per darle allora a bere il vino 
della fua ira . Quella rimembranza di Dio indi* 
ca l* antichità di quella gran Babilonia ; e nient* 
altro è più grande , nè più antico di Babilonia , 
che 1’ unione de* peccatori , quali tanto antica 
quanto il mondo , poiché cominciò in Caino ca- 
po dell* empia fchiatta , come lo nota S. Ago- 
ftino . „ Due amori , dice quello Padre ( a ) , for- 
„ mano due Città : 1* amor di Dio forma Gerufa- 
,, lemme; 1’ amor del mondo forma Babilonia : 
„ Duas civitates faciunt duo amores .’Jerufalem fa - 
,, cit amor Dei , Babylomam facit amor f acuii . 
„ Che ognuno domandi dunque fe fteflb , qual 
„ cofa egli ama ; indi comprenderà donde fia e- 
Tom.VI. Y „gli 

T*] Jtug. in Pf. LXIV. n. a. (9 in Pf. XXVI. ensrr. a. 
». 18 . in Pf. LIV. n. ra. (S in Pf. LXI. n. 6. (9 7 . (9 in 
Pf. LXXXVI. n. 6. <9 siiti. 
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gli cittadino : Interrogò ergo fe quifque quii a - 
, me \ , inveniet unie fit civis . Poiché, ficco- 
** m c lo nota nello fteffo luogo quello medefimo 
Padre , quelle due Città cosi concepute fono 
** mefcolate , e quella unione incominciata da’pn- 
” mi uomini fuflifterà della ftelTa maniera fino 
*! alia fine de’ fecoli : Pemixt a funt ijht dua avi- 
* tates ; & ab ipfo exordio generis humani permi- 
3 rt 0 currunt ufque in finem ftccuit „ . Quello é 
un principio del quale il citato Padre ha fat- 
to grand’ ufo . Perciò i Criltiani trafgreffon fon 
del numero di quelli Cittadini di Babilonia, 
che fono 1’ oggetto delle minacce de’ Profeti . 
Quanto crefce il loro numero , tanto più le lin- 
da delle loro iniquità s’ innalzano verfo del eie- 
lo, cd accelerano 1’ adempimento di quelle mi- 
nacce . Io non radunerò qui tutte le minacce de 
Profeti contra Babilonia j riferirò foltanto una 
parte di quelle del Cap. XIII. d Ifaia , che ne 
contengono il rillretto {a) : Ho fatto comandamen- 
to a coloro , che fono flati da me preparati all e- 
fecuzione delle mie vendette , dice il Signore • 
io chiamati i miei cambioni , che fono mmt- 
flri della mia ira , e fefieggiano per la mia 
gloria . Le montagne già rintuonano i differenti 
/Ire pi ti , come tf un numerofo popolo : fi fan fen- 
tire le voci confufe di molti re , e di molte nato- 
ci radunate . Il Signor degli eferciti comanda eglt 
fteffo quefta bellicofa milizia • Vengono da paefi ri- 
moti , * come dagli ultimi confini del mondo . Il 
Signore vien egli fieffo cogli ftromenti della fua ira 
per difettare tutta la terra . .Alzate le urla : peroc- 
ché il giorno del Signore è vicino ; e l' Onnipoten- 
te manderà un orribile ftetminio . Per quejlo tuttt 
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li braccia diventeranno languide , e tutt i cuori fa • 
ranno fpeggati , e verranno meno . Saranno prefi 
da tormini , e da dolori ; f offriranno doglie come 
una partoriente , fi guarderanno in faccia fiupidi 
i un coll ' altro ; i loro volti refieranno come facce 
abbronzite. Ecco , che verrà il dì del Signore, giorno 
fiero , pieno d' indignazione , d'ira , e di furore per 
ridurre la terra in un deferto , e difpergere da 
offa i peccatori . Le fi elle del cielo , e gli afiri non 
daranno il loro lume , il fole farà coverto di tene- 
bre nello fpuntare , t la luna non rìfplenderà della 
fua luce . Punirò la malvagità della terra , e l' /• 
nìquità de' peccatori : farò cejfare l' orgoglio de' fu - 
perbi , ed umilierò C arroganza de' forti .* V uomo 
farà piu raro dell' oro , farà più pregi ofo del f oro 
finiffimo . allora fconvolgerò il cielo fieffo , t la 
terra farà fmoffa fino dalle fue fondamenta , perebì 
il Signore degli eferciti è ] degnato , ed è il giorno 
della fua ira , e del fuo furore . Può offervarfi il 
.profegui mento in Ifaia . Noterò (blamente , chèlia 
facile di comprendere in quedo luogo i tratti fot* 
to de’ quali S. Giovanni ci rapprefenta il flagel- 
lo, che farà 1 ’ epoca della fella età. Ivi s’ offèr- 
va quello giorno d’ ira, quell’ univerfale fcofla , 
quello terribile ofeuramento annunziato all’ aper- 
tura del fello fuggello ; quella numerofa armata , 
quelli miniltri d’ ira delìinati particolarmente all* 
efecuzione delle vendette del Signore , e fciolti 
al fuono della leda tromba : finalmente quedi tre 
Re collegati , che debbono venire da una terra 
rimota , e la cui venuta è annunziata all’ effufio- 
ne del fettimo calice. 

. XII. Perciò le minacce di S. Paolo contra RIc*piw- 
que’ Gentili , che s’ allontano dalla fede ; i firn- 1 *^. ne u ^' 
boli , che vanno uniti all’ apertura de* fette fue* dici legni. 

Y 1 gel- 
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Coafe-gelli , il Tuono delle fette trombe , e 1* effufione 
Se"ne ri^ e ’ ^ ettc ca H c > > 1’ allegoria de’ tre guai de’ qua- 
fulrano. 1 1 li parla Gioele, paragonati a’ tre guai annunzia- 
«hea 10 ’ ** Giovanni ; 1’ allegoria delle due cafe d’ 

aiano tutti I Tracie , e di Giuda confidente come figure , o 
quelli fe-dc’due popoli , del Giudeo , e del Criftiano , o 
«vère^una P urc delle due Chiefe Greca , e Latina ; 1’ alle- 
durata, goria delle tre Torcile, Gerufalemme, Samaria, e 
Sodoma , confiderate come rapprefentanti la Chie- 
fa Romana , la Chiefa Greca , e la nazione Giu- 
dea ■ f allegoria delle due fpedizioni di Senna- 
cherib , e di Nabuccodonofor fopra la Giudea • 
finalmente 1* allegoria della vendetta del Signore 
fopra Ninive , e fopra Babilohia : fono altrettan- 
ti fegni , che s unifeono per annunziare un fla- 
gello più o meno remoto , che precederà la chia- 
mata de’ Giudei , e che comparendo nella fefla 
età , farà il principio del fecondo de’ tre guai , 
che debbono por fine alla durata de’ fecoli . Io 
fo che i fegni allegorici nulla provano da fe ftefi* 
fi ; ma prendono la loro forza dall’ unione , che 
lianno co’ fegni letterali , cioè co’ fegni ricavati 
dalla ftefla lettera del tetto fagro . Le prove ri- 
cavate dagli atteftati di S. Paolo , e di S. Gio- 
vanni fon qui la bafe , ed il fondamento delle 
prove , che rifiatano dall’ atteftato degli antichi 
Profeti , tra’ quali 1’ atteftato di Gioele s’ uni- 
forma a quefte prove . S. Paolo annunzia , che i 
Gentili ingrati , e trafgreflori faranno puniti con 
una recifione : quefta parola fi è variatamente a- 
dempita in differenti età della Chiefa : ma S. 
Giovanni ci annunzia fino a tre volte, come fa- 
rà particolarmente avverata nella fetta età . Gioe- • 
le ci dimoftra , che i tre guai annunziati da S. 
Giovanni fieno flati rapprefentati anche nella Sto- 
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ria del popolo antico , e che la cattività di Ba- 
bilonia , della quale han così fpeflò parlato i Pro* 
feti , rapprefenta particolarmente U fecondo di 
quelli tre gran guai . I figliuoli di Giuda rappre- 
Tentavano noi fecondo l’ eccellente qualità di Cri* 
Aiani , di cui fiam noi onorati; quell’ è il Tenti* 
mento comune de’ Padri . Come Gentili fiamo 
rapprefentati da’ Niniviti ; e S. Girolamo ci di- 
fcovre nella mala ventura di Ninive quella che viea 
minacciata a noi , Te imitiamo la fuperbia , e l’in- 
fedeltà di quello popolo . Finalmente Te ci lafcia- 
* mo dominare dall’ amor del mondo , diventiamo 
cittadini di Babilonia, fecondo l’oflervazione di S.A- 
gollino ; e ci attiriamo fopra gli anatemi pronun- 
ziati contra de’ rei abitanti di quella fuperba Cit- 
tà . Quindi fembra , che polliamo dire con con- 
fidenza , che tutto ciò , che abbiamo fin qui fla- 
bilito Hia appoggiato full’ autorità degli Apollo- 
li , de’ Profeti , e de’ Santi Dottori della Chie- 
fa , in una parola, fulla Scrittura, e falla Tra- 
dizione , due fondamenti infeparabili . 

Potrei dimoflrare qui i fegni , che annunziano 
quello flagello , lo caratterizzano , e ne fann’ ap- 
prendere le cagioni , e gli effetti . Quanto finora 
ho detto , è quali già l'ufficiente a farlo comprendere; 
e deAdero più toflo di lafciare al Lettore divo- 
to , ed illuminato, prudente, e giudiziofo la cu- 
ra d’ illruirfene più perfettamente mediante lo 
Audio Aelfo degli Oracoli fagri , tenendo Tempro 
per guida il lume della Tradizione . QueAo Àu- 
dio non è uno Audio di femplice curiofità ; può 
divenire utiliflimo : e forfè anche più importante 
di quel che fi penfa . Lo Spirito di Dio he 
annunziate queAe fciagure per bocca degli Apo- 
Aoli 1 e de’ Profeti , affinchè coloro , che ne fa- 

Y 3 ranno 
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fanno teflimonj , non nc reftino fcandalizzati (a): 
Ree locutus fum vobis , ut non fcandaligemini . Im- 
porta' dunque notare , che fieno fiate predette . 

Lo Spirito di Dio ha annunziati quelli mali , 
affinchè coloro , che ne faranno tefiimonj fi ri- 
fovvengano , che le ha predette ( b ) . Ree locutus 
fum vobis , ut cum venerit bora , eorum rem ini f ca- 
mini , quia ego dixi vobis. E' egli dunque impor- 
tante di leggere, e di meditare quefii fagri Ora- 
coli , poiché non potrà averfene ricordanza , fe pri- 
ma non fiafene avuta cognizione . Si lufingano 
alcuni , che la chiamata de’ Giudei accaderà pri- 4 
ma che compari fca quello flagello : e poco man- 
cherebbe forfè , che non ne refiaflero fcandalizza- 
ti , fe accadefle il contrario . Intanto fe medita- 
no bene le Profezie , ofierveranno , che il con- 
trario fia predetto ; cd è fiato predetto , affinchè 
non ne refiaflero fcandalizzati . Si lufingano, che 
la chiamata de’ Giudei fia vicina t e viciniflima; 
hanno ardito anche notarne 1* epoca • è paffata * 
s’ afpetta ancora ; ma fe ciò tardafle lungo tem- 
po , ne refterebbero quelli fcandalizzati . Or che fa- 
rebbe , fe i Giudei lungi di convertirli , foffero 
ftrafeinati dalla più orrenda feduzione ; fe appa- 
rifle 1* uomo del peccato ; fc s* annunziafle ad 
efli come il Meffia , eh’ è loro promeflo ; fe $ af- 
frettaflero di feguirlo , come ha penfato 1’ intera 
Tradizione , e ficcome fembra anche annunziarlo 
Gesù Crifto ; quale fcandalo per coloro i quali 
fon prevenuti di moderne opinioni ! Ma al con- 
trario que’ che attaccati alle antiche opinioni , 
al comune fentimento della Tradizione, fon per- 
fuafi che avverrà ciò , non ne refiaranno fcandalizza- 

» 

[a] Jotn. XVI. x. [bj Jotn. XVI. «. 
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ti , perchè fi ricorderanno , che ciò Ca fiat® 
predetto , e che in quell’ ultimi eftremi giorni 
faranno chiamati i Giudei . Non portiamo pii* 
lungi quelle rifleflioni ; facciamo foltanto notare , 
che quello flagello annunziato da tanti fegni , 
potrà avere una certa durata . 

Abbiam oflervato , che la cattività di Babilo- 
nia fia una delle principali figure di quello fla- 
gello ; ed ecco quel che dice Geremia annunzian- 
do la’ feconda volta fecondo la lettera la cattivi- 
tà di Babilonia (a) : Dall' anno trcdicefimo di Gm 
fi a figliuolo di %/fmon Re di Giuda fino a quefio 
giorno , ecco il ventefimo tergo anno ; ed avendomi 
parlato il Signore , io con tutta premura ve V ha 
annunciato ; vi ho parlato , * voi non mi avete da - 
to orecchio . Il Signore ha fpediti a voi affai pet 
tempo tutt ’ i Profeti fuoi fervi , e voi non gli a- 
veto afcoltati non avete piegate le vojlre orecchio 
per dar loro retta , quando vi diceano : Che ognu- 
no di voi fi converta della fua mala vita , * delle 
fut peffime inclinazioni » od abiterete per tutt i fe- 
coli nella terra data dal Signore a voi , ed * vo- 
fi ri Padri . Non andate dietro agli Dei ftranitri per 
fervi r gli , ed adorarli ; non provocate me ad ir* 
eolie opere delle vofire mani ; ed io non darò a voi 
afflizione . Intanto voi non mi avete afcoltato , di- 
te il Signore j al contrario mi avete provocato ad 
ira colle opere delle vofire mani per vofiro danno . 
Quindi il Signore degli eferciti parla così ; Percbì 
voi non avete afcoltate le mie parole , io prenderò 
tutt * i popoli del Settentrione , dice il Signore , 4 
gP invierò con Nabuccodonofor Re di Babilonia mio 
fervo : e li condurrò contro quefta urrà , • conte * 

Y 4 *f H9Ì 
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i Jitoi abitanti , e eontra tutte le Nazioni , che fo- 
no alT intorno . Ucciderò tutti quejìi popoli , e ri- 
durrogli ad effere / pavento , e jcbemo degli uomini , 
e ridurrò tutto quejlo paefe ad una fempitema foli- 
tudine . Torrò da ejji la voce di gaudio , e la vo- 
ce di letizia , la voce dello fpofo , e la voce della 
fpofa • le cannoni intorno alle macine , ed il lume 
oli lampana , e tutta quejìa terra farà mutata in fo- 
litudine , e diverrà un fuggetto di J pavento ; e tut- 
te quejle nazioni fcrviranno al Re di Babilonia p ER 
SETTANT ANNI . E paffuti che faranno qucfli 
SETTANT’ ANNI vi/iterò il Re di Babilonia , ed 
il fuo popolo , dice il Signore ; punirò la loro ini- 
quità ; vi/iterò la terra de ’ Caldei , e la ridurrò ad 
una eterna folitudine . La cattività di Babilonia 
dovea dunque durare fettant’ anni . Geremia lo 
ripete qui due volte , e la terza volta ancora al 
Cap. XXIX. V. io. Ed in fatti , ellendo comin- 
ciata dopo il vigcfimo terzo anno dell’ avvilo , 
che Iddio diede al fuo popolo per bocca di Ge- 
remia, durò fettant’ anni, cioè fino al tempo in 
cui Ciro diede la libertà a’ Giudei . Io non pre- 
tendo follenere , che il flagello da quella figurato, 
durerà parimente fettant’ anni : ma in foftanza po- 
trebbe ciò accadere, e non ne abbiamo prova in 
contrario . Polliamo parimente notare , che que- 
llo flagello avrà indubitatamente una certa dura- 
ta più o meno lunga , poiché fotto il nome del 
fecondo guai S. Giovanni comprende due avveni- 
menti differenti , che fono di vili con un interval- 
lo : cioè 1 ’ irruzione di quella cavalleria numero- 
fa , e formidabile , primo avvenimento , eh’ è il 
principio di quello fecondo guai • i quattro ven- ' 
ti ritenuti , intervallo che lùccede a quello pri- 
mo avvenimento • la gran perfccuzione nella qua- 
le 
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le faranno uccifi dalla beftia i due teflimonj j fe. 
condo avvenimento, che fiegue a quello interval- 
lo , e eh’ è la confumazione del fecondo guai . 
L’ intima conneffione de’ quattro avvenimenti , 
che debbono por fine alla durata de’ fecoli , fi- 
nirà di provare non folamente , che quelli quat- 
tro avvenimenti non accaderanno fe non dopo 
l’irruzione , che farà il principio di quello guai, 
ma ancora che non accaderanno fe non alla fine 
della durata di quello guai, del quale ne farà (la- 
to principio quella irruzione • e che perciò la 
chiamata de’ Giudei , eh’ è uno di quelli quat- 
tro avvenimenti , non accaderà fe non alla fine 
della feda età , nella quale farà comparfo il fla- 
gello , che noi abbiamo veduto annunziato con 
tanti legni. 

ARTICOLO IL 

Segni che annunciano i quattro grand" avvenimen- 
ti , che termineranno nel tempo fiejfo la fefla età, 
e la durata de" Jecoli , cioè la mijfion d" Elia , 
la converfione de" Giudei , la perfecugione delC 
%Anticrifto , e l" ultima venuta di Gesù Crifio . 

L A miffione d’ Elia , la converfione de’ Giu- 
dei , la pcrfecuzione dell’ Anticrillo , e 
1 ’ ultima venuta di Gesù Criflo fon quattro av- 
venimenti , tra’ quali l’intera Tradizione ha rico- 
nofeiuta un’ intima conneflìone giullifìcata da que* 
medefimi fegni , che di annunziano . Segni del- 
la miflion a Elia , legni della converfione de* 
Giudei , fegni della perfecuzione dell’ Anticrillo, 
fegni dell’ ultima venuta di Gesù Criflo . 
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I. 

Segni della mijfiont futura £ Elia . 

Tre fepnil.rj^Re fegni caratterizzano il tempo della mif- 
«ntrerii- f 10 ne £jj a ^ e contribuì feono a prova- 

STpodite, che quello Profeta non comparirà fe non in 
I* futura ft ne della feda età . 

mtffione p r i mo fegno : La tedimonianza di S. Giovan- 
Primo fe- nì intorno alla miflianc de due tedimonj ( a ) . 

L’ intera Tradizione ha riconofeiuto , che uno di 
S.Giovan- quelli tellimonj fia il Profeta Elia ; e gli def- 
ili circa la q difenfori del nuovo fillema fembrano conveni- 
deVIuTte- re cogli Antichi fu quello punto . Ma in tanto 
ftimooj , in quali circodanze troviamo fituata. la miflìone 
di quedi due tedimonj ? dopo queda invalìone for- 
midabile , eh’ è annunziata al fuono della feda 
tromba , ed è il principio del fecondo guai ; e 
fono uccifi in queda gran perfecuzione , che farà 
il compimento di quedo guai . Elia , eh è u- 
no di quedi tedimonj, non comparirà dunque , 
fe non dopo 1* irruzione , che apparirà nella feda 
età , e farà il principio del fecondo guai ; non 
comparirà , fe non verfo il tempo di queda gran 
perfecuzione , che farà il fine di quedo guai. , ed 
in cui dee efler uccifo. Ma queda perfecuzione, 
che termina il fecondo guai è immediatamente 
feguita dal terzo , ed ultimo guai , eh’ è la ve- 
nuta del Sovrano Giudice : queda perfecuzione k 
dunque quella dell’ Anticrido , ficcomc 1 ha ri- 
conofeiuto 1’ intera Tradizione ; quindi Elia non 
comparirà fe non alla fine della feda età , e cir- 
ca il tempo della perfecuzione dell Anticrido , 

fic-‘ 
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ficcome 1’ infegna 1’ univerfale Tradizione 4 

II. Secondo fegno : La teftimonianza di Ma- Secondo 

lachia intorno alla miflione d’ Elia (a) . Mala-['^"° ( ^ L * 

chia dichiara efpreffamente , che il Profeta Elia mania di 

farà mandato prima che venga il grande , e ferri - . Malac,ua 
.... . \ . 0 ° 1 intorno 

bile giorno del Signore . anteqjjam veni at ìaMiiììone 

DIES DOMINI MAGNUS , ET TERRIBILIS , C fe-d’ Eli*...* 
condo r efpreflione dell 1 Ebreo, nel P avvicinai fi 
quefio grande , e terribile giorno, ante FACIEM 
DIEI DOMINI MAGNI , ET TERRIBILIS . In- ’ 
vano pretenderanno eludere la forza di quella te- 
ftimonianza , fupponendo , che quelV efprcffioni 
fieno equivoche , e non indicano da fe medefime 
il grande , e terribil giorno dell’ ultima venuta 
di Gesù Crifto. Quando ciò’fofle vero, 1’ equi- 
voco vien tolto dalla teftimonianza di S. Gio- 
vanni . Abbiam offervato dalla teftimonianza di 
quello A portolo , che il grande e terribil giorno 
dell’ ultima venuta di Gesù Crifto , dee leguire 
immediatamente la perfecuzionc , nella quale fari 
flato uccifo Elia , Dunque quello grande , e terri- 
bile giorno nella vicinanza del quale dee effer 
mandato Elia , è certamente quello dell’ ultima 
venuta di Gesù Grido , ficcome 1’ infegna 1’ in- 
tera Tradizione. In vano ci obbiettano , che fe- 
condo 1’ atteftato fteflo del Signore per bocca di 
Malachia , Elia dee efTer mandato , per timore che 
non venga il Signore , e batte la terra con anate- 
ma : NE FORTE VF.N1AM , ET PFRCUTI AM 

tf.r ram anathemate; e che fecondo l’ Au- 
tor dell’ Ecclefìaftico , Elia è deftinato a placare 
1' ira del Signore [b) , LENIRE IRACUNDIAM 
domini , fecondo 1’ efpreflione della Vulgata ; 

ovve- 
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ovvero per placare /’ ira del Signore prima di a- 
vanzarfi il fuo furore , sedare iram ANTfc fu- 
rorem, fecondo il Greco dell* Edizioni Roma* 
ne (a). Queflo tefto contiene anche un terzo fe- 
gno , che concorre co’ due primi , ficcome ofier- 
veremo . » 

Tetro fe- HI, Terzo fegno: L’ atfellato dell’ Autor dell’ 
Kftirno^ 1 Ecclefiallico intorno alla miffione d’ Elia . La 
nunza miffion d’ Elia fecondo S. Giovanni effettivamen- 
deil'^Ec- tc ^ trova tnelfa tra’ due guai , che fono gli ef- 
elefì attico fetti dell’ ira del Signore . Quello Profeta l'econ- 
intorno al- J q ] u j jj ec comparire circa la fine del fecondo 
d* Elia'?" 8 ua * » c ^ c h* P er e P° ca 1’ effufione dell’ ira del 
Signore fopra il fuo popolo , e prima del terzo , 
ed ultimo guai t eh? farà il grande r e terribil gior- 
no dell’ ira del Signore contra tutti coloro , che 
avranno condotta la terra , e che faranno allora 
fterminati per l’empre . Quello Profeta verrà in 
tempo del fecondo guai , e per confeguenza in 
un tempo d’ ira . Verrà per placare 1' ira del Si- 
gnore , riprendendo i trafgreffori , e rìflabìlendo le 
tribù di Giacobbe , fecondo 1’ efpreflione del Sa- 
gro Scrittore (b) , che ne nota in due parole i 
principali oggetti della mi filone di quello Profe- 
ta. Et verrà per placare /’ ira del Signore ingra- 
zia di quei rimalli eletti da Dio nella cafa di 
Giuda , nel popolo Crifiiano , richiamando alla pu- 
rità della fede coloro , che fe ne faranno allon- 
tanati , o per falfe opinioni , o pure per diflolu- 
tezze . Verrà per placare l'ira del Signore in favore 
degli avanzi rifervati da Dio nella cafa d’Ifraele, 
nel popolo Giudeo , chiamando quello popolo al- 
la fede de’ loro Padri . Verrà per placare 1’ ira 

del 
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del Signore prima che compari/ca il fuo furore , 
cioè prima di quello terzo , ed ultimo guai , che 
dee Tuccedere alla perfecuzione nella quale dee 
effere uccifo • prima di quello guai , eh’ è an- 
nunziato al Tuono della Tettima , ed ultima trom- 
ba , al cui Tuono i ventiquattro Teniori prosan- 
doli bocconi dinanzi a Dio , dicono (a) : E' ve- 
nato il tempo della voflta ira , il tempo di giudi- 
care i morti , e di /terminare coloro , che mandaro- 
no in perdizione la terra .. Verrà per placare /’ ira 
del Signore in grazia del Tuo popolo , prima che 
compari/ca il /uo furore , contro a’ nemici del Tuo 
popolo . Verrà per placare P ira del Signore in 
grazia de* Tuoi eletti • prima che fi mantfefii il 
fuo furore contra de’ reprobi . Sarà mandato per 
timore , che non venga il Signore , e non percuota la 
terra con anatema , cioè per timore che non ven- 
ga a percuoter la terra con anatema prima che fieli 
placata la Tua ira in grazia del Tuo popolo, pri- 
ma che abbia radunati quegli eletti rimalli tra’ 
Giudei , e tra’ Gentili . Ma dopo che quelli ul- 
timi ritmili Taranno (lati radunati mediante la (lelfa 
millione de’due teflimonj , dopo che Tarà (lata con- 
vertita quella moltitudine innumerevole d’ eletti 
d’ ogni nazione , che dee allora effer chiamata 
alla fede, dopo che una gran parte di eili avrà Tof- 
ferta quella tribolazione , che farà un grandiflimo 
numero di Martiri , allora verrà il Signore , percuo- 
terà la terra con anatema , anatematizzando i Tuoi 
perverfi abitanti . Perciò la millione de’ due te- 
llimonj non differirà lungo tempo la venuta del 
Signore : non Tofpenderà per una lunga feguc- 
la d* anni V anatema , con cui il Signore dee 

allo- 
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allora punir la terra ; ma preverrà foltanto qne- 
fio danno in favor degli eletti fcelti da Dio . E 
quello ci dice efpreffamente S. Giovan Grifofto- 
mo : „ Perchè verrà egli Elia f dice quedo Pa« 
dre (a) , per perfuadere a’ Giudei di credere 
„ in Gesù Crillo , e per impedire , che non fie- 
„ no interamente dillrutti allorché verrà per giu- 
„ dicare la terra . Ecco quel che quello S. Dot» 
tore oflervava nel teflo di Malachia . 

Unione di IV. Quindi è , che la tellimonianza di S.Giovanni 
?egni 1 don- P rova » c ^’ Eli» 11011 comparirà fe non alla fine 
de 6 rVulta della fella età, circa il tempo dell’ ultima venu- 
la confer- ta Gesù còllo ; e le teflimonianie di Malachia, 
de* 11 reati- c dell’ Autor dell’ Ecdefiallico , lungi d’ eflcrvi 
mento co- contrarie , vi s’ uniformano . Quelli tre telli con- 
Padr* fn- corrono a P r ° vare cl ° che 1’ intera Tradizione 
torno al ha riconofciuto , ed infognato , che ficcome S. 
tempodel-Qiovan Batifta è fiato il precurfore di Gesù Cri- 
futuri d' fi° 1 allorché quello Dio Salvatore venne per ri- 
Elia. fcattare gl» uomini , nella fleffa guifa Elia farà 
il precurlore di Gesù Crillo , allorché quello ftef- 
fo Dio verrà per giudicare il mondo ( b ) . Sicut 
Elias fccundum Domini advtntum provenit , ita 
Joannes proventi primum . Sicut ille pracurfor veti, 
turus eft Judicis , ita ifle pracurfor eft faftus R$~ 
dtmptoris . 


. $ h. 

(O Gbryfoft. Homil. j8. in Mali. XVII. 0> ìfireg. tornii. 7 . 
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II. 

Segni della converfione futura de' Giudei. 

* 1 

I.A^Om 1 Elia è desinato per riflabilire le tribk ftgni 
V 1 di Giacobbe (a ) , cioè per chiamare i Giu- 7 J no ni jJ 
dei, la chiamata de’ Giudei fi trova indiretta- tempo dei- 
mente annunziata dagli fteffi fegni , che annuo- ** 1 c 
ziano la miflione d’ Elia: ma a quelli tre primi de’Giudei. 
fegni polliamo aggiugnerne altri tre , che annun- Prin, ° 
ziano con particolarità la chiamata de’ Giudei ,^ 0 »©. 
c contribuifcono ancora a provare , che quello av- nìanz* di 
venimento non accadcrà fc non in fine della 
Ila età , all’ ellremità de’ fecoli . - cen«» 

Primo fegno : La tellimonianza di S.Giovanni quaranta- 
intorno a centoquarantaquattromila Ifraeliti fegnati uNnleHti 
col fuggello di Dio{£) . Può ognuno facilmente rav- fegnati 
vifare , che quello fimbolo meflo dopo coloro, che*°| [o 
accompagnano l’apertura de’ lei primi fuggelli non Dio. 
polla fignificar altro , che la converfione futura , de’ 

Giudei . Quello fimbolo fi trova meffo dop© coloro, 
che accompagnano 1’ apertura del fello fuggello : 

Po/l b*c: La converfione de’ Giudei non accade- 
rà dunque fe non dopo 1’ irruzione , che compa- 
rirà nella fella età : avverrà nella calma , che lue- 
cederà a quella invafione : accaderà immediata- 
mente prima del loffio de’ quattro venti , che 
non farà ritenuto fe non fino a che fia ella 
accaduta : avverrà immediatamente prima di que- 
lla perfecuzione universale , che porrà fine alla Iè- 
lla età , ed è detta per dillinzione la gran tribo- 
lazione . Avverrà dopo quella irruzione , che com- 
parirà nella fella età , e che dee precedere la mif- 

fione 

(a) Euti. XLVIII, 2 a, (b) A pee. VII, x. & fa. 
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fione de’ due teflimonj , cd immediatamente pri- 
ma di quella gran tribolazione , che terminerà la 
feda età , e che dee precedere la miflìone de’ due 
teflimonj , ed immediatamente prima di quella 
gran tribolazione, che terminerà la feda età, ed 
in cui i due tedimonj faranno uccifi . La milio- 
ne de’ due tedimonj, e la converfione de’ Giudei 
fi trovan fituate didimamente in un ideffo luo- 
go : ed il perfetto confenfo de’ fimboli , che gli 
annunziano, ne giudifica 1’ applicazione , e con- 
ferma la prova , che ne rifulta . 

^Secondo fecondo legno : La tedimonianza di Ofea 
circa il futuro ritorno de’Giudei . Noi abbiamo già 
nianza d’ fatto notare , che fecondo atteda Ofea [a ) , il Si- 

i^ritomo B nor ® n . on fari finire la cattività del fuo popolo, 
futuro de’ nè guarirà le ferite d’ Ifraele , fe non dopo che 
Giudei. Giuda farà dato mietuto dalla mano di Nabuc- 
codonofor ; cioè che Iddio non convertirà i Giu- 
dei , e che nè anche applicherà loro il frutto del- 
la redenzione di Gesù Crido , fe non dopo che 
il popolo Cridiano avrà fofiferto il flagello , che 
comparirà nella feda età . Ecco già un punto fo- 
pra del quale conviene Ofea efattamente con S. 
Giovanni : Sed & Judo , pone tnejfem tibi , cum 
converfurus ero captivitatcm populi mei , curri fatta » 
turus ero Ifrael. Ma non finifee qui $ S. Giovan- 
ni ci fa fentire , che quedo avvenimento non ac- 
caderà fe non alla fine della feda età, all’ edre- 
mità de fecoli : ed Ofea lo dice efprefla mente . 
Ad ognuno è nota queda celebre Profezia d’ O- 
fea (è) : Per lungo tempo i figliuoli d’ Ifraele fia- 
ranno fetida Re, e fetida principe , fetida fagrifigio, 
e feng altare , fetida epbod , e fenga tberapbim . E 

.7 j di m 
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di poi torneranno i figliuoli d' Ifratle ; e cercheran- 
no il Signor Dio loro , e Davidde loro Re , e fi 
accojleranno con temenza al Signore , ed a' fuoì Po- 
ni ALLA FINE DE’ GIORNI . Diti multos fede- 
bunt fitti l/rael fine Rege , Cr fine principe , & 
fine facrificio , & fine altari , & fine epbod , & 
fine tberapbim . Et po/l bac revertentur fitti lfrael y 
& quarent Dominum Deum fuum , & David Re- 
gna Juum .* & pavebunt ad Dominum , Cf ad Po- 
num e/us IN NOVISSIMO DiERUM. I Padri, e 
la maggior parte degl’ Interpreti convengono , 
che quella fia una Profezia dello flato prefente 
de’ Giudei , e del loro futuro ritorno • ma qual 
4 fecondo il Profeta 1’ epoca di quello ritorno 
futuro , e quando ritorneranno eglino i figliuoli 
d’ 1 1 racle ? alla fine de * giorni .* in novissimo 
dierum. In vano ci obbiettano qui ancora l*e« 
quivoco dell’ efpreflione j 1 ’ equivoco vien tolto 
dalla reflimonianza di S. Giovanni . Secondo S. 
Giovanni, i due tcflimonj de’ quali uno farà E- 
lia faranno uccifi dall’ Anticriflo ; dunque la 
converfione de’ Giudei , che farà il frutto della 
miffione d’ Elia , farà Erettamente^ unita colla 
perfecuzione dell’ AnticriEo , la quale comparirà 
immediatamente dopo che faranno flati convertiti 
i Giudei : quindi la converfìone de’ Giudei non 
accaderà fe non alla fine de’ fecoli , e preci fa- 
mente alla fine de ’ giorni IN NOVISSIMO DI E- 
rum. I Padri 1* hanno cosi penfato , e S. Gi- 
rolamo mette una conneflione cosi intima tra la 
converfionp de’ Giudei , e 1’ ultima venuta di 
Gesù Criflo , che fembri anche di non di- 
videre qucfli due avvenimenti . Ciò non ottante 
vi farà effettivamente qualche intervallo , e S. 
Girolamo non potea dubitarne: ma comprendea , 
Tom.VL Z che 
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che queft’ intervallo farebbe breve , e quello an- 
che rifilila dalla combinazione delle teftimonianze 
di S. Giovanni , e di Daniele . Secondo S. Gio- 
vanni t e fecondo Daniele , la perlecuzione dell* 
Anticrifto non dee durare fe non quarantadue me - 
fi ( a ) , ovvero tre anni e meggo (i) , o pure mil- 
le e dugento novanta giorni (c) , e beato colui , 
che alletterà , e perverrà fin» a mille trecento tren - 
tacinque 'giorni (d) . Secondo S. Giovanni , in 
quella perlecuzione debbono efler uccifi i due te- 
li imonj dopo aver predicato per mille dugento fef- 
f anta giorni (*) . La raiffione de’ due teflimonj , 
e la perfecuzione dell’ Anticrifto da cui debbono 
elfer uccifi, non occuperanno in tutto piu de’ fet- 
te ultimi anni della durata de’ fecoli . La con- 
verfione de’ Giudei , che farà il frutto della 
milìione d’ Elia uno de’ due teflimonj * accaderà 
dunque nell* intervallo di quelli fette ultimi an- 
ni , e per confeguenza realilfimamentc , e lette- 
raliflìmamente alla fine de' giorni.' in novissi- 
mo dierum . 

Terzo fe- III. T«rzo fegno : La teftimonianza degli antichi 
fhnwmn" Profeti intorno alla riunione delle due cafe d’If- 
z .i degli rade , e di Giuda , figura della ricongiunzione 
amichi futura del popolo Giudeo al popolo Criftiano . 
tomo'Vuà Gli antichi Profeti convengono per annunziare la 
riunione -chiamata della cala d’ I fra eie , e la fua riunione 
Ihmifilie a U a ca ^ a Giuda: ma dove lituano eglino que- 
d’Iiracle , fio avvenimento ? alla fine della cattività di Ba- 

e di Giudi bi Ionia ; In quel giorno , dice Ifaia (f) il Signore 
figura del- ir ^ ^ rr j 

U riuuio Jftndera di nuovo la fua mano per pojjedere gli a- 

l uv- 


CO Jlptc. XI. *. (b - ) Dan. XI* 7. CO Wd. Sr. it. 
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votici del fuo popolo , cbt avranno sfuggita la via* 
Unga degli -Affir} , e dell ' Egitto . . «... e delle i- 
Jole del mare . -Algerà il fuo ftendardo tra le na T 
gioni : rannera i fuggitivi dì Ifraele , e raccoglierà 
i di j per fi di Giuda . - Allora fi toglierà la gelofia 
dì Efraim , e Giuda non avrà più ninnici .. Efraim 
non avrà invidia a Giuda , e Giuda non farà guer- 
ra ad Efraim . In que giorni , dice Geremia (a) , 
la cafa di Giuda , e la cafa dì Ifraele con lei , 
ritorneranno tutte e due , e verranno infieme dalla 
terra del Settentrione nella terra , che diedi a' vo- 
firi Padri . Io prenderò i figliuoli dì Ifraele di meg- 
go alle nazioni , tra le quali fe n erano andati , 
dice il Signore per bocca d’ Ezechiele ( b ) ; e li 
rannerò da ogni parte , e ricondurrogli al loro pae- 
fe j e ne farò un fol popolo nella loro terra , e fo- 
pra i monti dì Ifraele . Uno farà il Re , che co- 
manderà a tutti • ed in avvenire non faranno più 
divifi in due popoli , nè in due regni . -Allora fi 
raguneranno , ed uniranno infieme , dice Ofea (c) , 
i figliuoli di Giuda , ed i figliuoli dì Ifraele .• fi 
eleggeranno un fol capo / e fi rialzeranno da terra , 
perché il giorno di Jegrahtl farà grande . QuelV 
ultima parola difcopre il miftero . Con fide rancio 
la fola lettera della Profezia d’ Ifaia , di Ger&> 
mia, e d’ Ezechiele, fembrano non altrò apnun- 
ziare , che la riunione delle due cale d’ Ifraele , 
« di Giuda in tempo di Ciro . Ma primieramcn» 
te quelle Profezie non ricevettero allora fe non 
uno imperfettiffiino adempimento f non eflcnde 
mai la cafa d’ Ifraele pienamente riabilita ; fe- 
coodariamente Ofea innalza qui la fua voce , ed 

Z 2 annun- 

•• fai Imm.. III. 18. ‘ [b} Etfcb. XXXVI l. m. ai. 
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annunziando parimente la riunione delle due ca- 
fe d’ Ifraelc , e di Giuda , fa intendere , che ciò 
non riguarda il tempo di Ciro, poiché immedia- 
tamente aggiugnc , che ciò accatterà , perchè it 
giorno di Jegraele far } grande .* QUIA MAGNUS 
di es jezrahel. Che v ha egli di comune, fe- 
condo la lettera , tra il giorno d’ Jezraele , ed il 
tempo di Ciro? Ma fecondo la rifleffione di S.Giro- 
lamo (a) il nome di Jegraely che in Ebreo figni- 
fica la [emenda , ovvero il germe di Dio , difegna 
qui lo fteffo Gesù Cri fio . Il giorno dunque di 
Jezraele è il giorno di Gesù Crifto . Nel giorno 
dunque di Gesù Crifto dee efTer pienamente ve- 
rificato quel che i Profeti hanno annunziato del- 
la riunione delle due cafe d’ Ifraele , e di Giu- 
da. La riunione delle due famiglie d’ Ifraele , e 
di Giuda , sì imperfettamente avverata in tempo 
di Ciro, non era altro dunque che la figura del- 
la riunione de' due popoli , del popolo Giudeo al 
popolo Cridiano nel giorno di Gesù Cri (lo . Ma 
qual é quedo giorno ? Il Salvatore medefimo ce 
1’ infegna nel Vangelo, allorché dice a’ fuoi Di- 
fcepoli (b) : Quel che accadde ne' giorni di Noè , 
accoderà parimente ne' giorni del Figliuol dell' uo- 
mo : ITA ERIT , ET IN DIEBUS FILII HOMI- 
N l S . Mangiavano , e heevano ; fpo] avano donne , 
e le donne prendeano mariti fino al giorno , che Noè 
entrò nell' arca , ed allora venne il diluvio , e man - ' 
dò tutt' in perdizione ... Lo Jleffo farà nel gior- 
no in cui comparirà il Figliuol delP uomo . SE- 
CUNDUM HMC ERIT QUA DIE FlLlUS HOMI-' 

/ - NIS 

(a) Jtrtm in Ofee , I. Et bac emnit flint , qui» mtgnut tjl 
diti Jtminit Dei, qui mtirprttttur Còri fiat . Lue. XVII. 
* 6 . 27. jo. 
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NIS REVELABITUR . Ed ave» detto prima ( a ) ; 
Siccome un lampo sfolgoreggiando , sfavilla da un 
lato alf altro del cielo : così comparirà il Figliuo- 
lo deir uomo nel fuo giorno „• Ita erit F-lius ho - 
minis in die fua. E quel che ditte allora , lo fpie- 
ga in un’ altra occafionc , allorché dice (b) : Sic- 
come un lampo che fi parte dati' Oriente , immedia- 
tamente fi fa vedere fino alP Occidente , così Jarà 
la venuta del Figliuol dell ’ uomo . ita erit , 
ET ADVENTUS FlLtl HOMIN1S . Il giorno del 
Figliuol dell’ uomo è dunque particolarmente il 
giorno della fua futura venuta , il giorno della 
fua ultima venuta . Ita erit Filius bominls in die 
fua. Ma i giorni, che precederanno 1 * ultima ve- 
nuta del Figliuol dell* uomo , faranno anche par- 
ticolarmente i giorni del Figliuol dell’uomo . Ita 
erit & in diebus Filii hominis , Ne’ giorni , che 
precederanno la fua venuta , farà rifplendere la 
fua mifericordia fu gli eletti , che formerà la fua 
grazia li fra’ Giudei , come fra’ Gentili . Nel 
giorno della fua venuta , farà comparire la fua 
potenza e fopra gli eletti , che rimunererà , e fo- 
pra i reprobi , che (terminerà . Saran grandi que’ 
giorni, in cui Gesù Critto mediante la fua gra- 
zia egualmente dolce , e potente trionferà dell in- 
credulità de’ Giudei , ed attirerà a fe una innu- 
merevole moltitudine di Gentili d’ ogni nazione: 
que’ giorni faranno grandi ne’ quali il popolo 
Crittiano cosi rinnovato farà pieno di zelo , e di 
forza per combattere contra 1* inferno fcatenato , 
e per trionfare della violenza la più ettrema uni- 
ta alla feduzione la più pericolofa : faran grandi 
que’ giorni , in cui Gesù Critto coronerà 1 fuoi 

Z 3 elet- 
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eletti nel cielo con una gloria proporzionata a’ com- 
battimenti da loro follenuti , ed alle vittorie riporta, 
te . Perciò accaderanno tutte quelle cofe , perchè 
il giorno di Jtgratl farà grande . E così anche 
pelila va S. Girolamo , il quale riconofcendo in 
quello Hello telìo di Ofea una profezia del futuro 
ritorno de’ Giudei , conchiudea la fpiegazione di 
quello teflo colle fegucnti parole : „ E tutte 
,, quelle cofe accaderanno , perchè il giorno 
,, della Temenza di Dio , che fignifica Gesù Cri- 
„ Ho , farà grande „ : Et htec omnia fieni , quia 
marniti eft dici feminit Dei , qui intcrprctatur Chri . 
fluì . Ma queflo giorno fecondo gli antichi Pro- 
feti , e fecondo S. Giovanni non avverrà fe non 
alla fine di quello tempo di calamità difegnato 
da S. Giovanni fotto il nome di fecondo guai , 
ed annunziato dagli antichi Profeti fotto il firn- 
bolo della cattività di Babilonia . In quella gui- 
fa s’ uniformano efattamentc fu queflo fleffo pun- 
to S. Giovanni , e gli antichi Profeti. Non av- 
verrà queflo giorno fe non ne’ giorni , che pre- 
cederanno 1’ ultima venuta di Gesù Criflo , e che 
faranno particolarmente i giorni del Figliuol dell’ 
uomo, i giorni del vero Jezraele, eh’ è nell’atto 
fleffo Figliuol di Dio , e Figliuol dell’ uomo : 


Quia magniti dici Jegrahel . 

Unione di IV. Quindi fecondo attefla S. Giovanni non 
riaccader à le converfione de’ Giudei , fe non alla 
■de* 1 ' viene ^ ne della feHa er ^ i c d a ^’ cflremità de’ giorni 
r.: (fermato fecondo 1’ efpreffione anche d’ Ofca , alla fine di 
mento "co- S ue ^° rrava gl’° annunziato dagli antichi Profeti 
ninne de' lotto il (imbolo della cattività di Babilonia , e 

nella fefla età non fi 
Quella 

ta chiama- feiagura principierà dall’ invafione y che compaji- 


ìr d "«IT* che dopo e ^ cr cominciato 
della fntiw terminerà fc non colla durata de’ fecoli 


rà 
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rii nella fefla età } fi terminerà colla perfecuzione 
dell’ Anticrillo : ed in quello intervallo , imme- 
diatamente prima di quella perfecuzione accaderà 
la converfione de’ Giudei , eflendo allora vicinif- 
ma la fine de* lecoli , urgente fine prafentis f<eculi t 
ficcome dice S. Gregorio il Grande [a) , e la Tra- 
dizione univerlalmente 1’ inlegna . 

§. IIP 

Segni della futura pcrfecugione del? o 4 nticrìfio < 

Elia è uno de’due teflimonj, che deb- 
■ bono elfcr uccifi dalla bellia in una per- Ijno 
fecuzione alla quale fuccederà immediatamente la rcmpodri- 
venuta del Sovrano Giudice , e ch’è per confeguen ì^mdeii* 
za quella dell’ Anticrillo rapprefentato da quella Anticrifto. 
bellia ( b ) , e come la chiamata de’ Giudei dee I ’ r,mo ^ 
effer immediatamente feguita dalla gran tribola- Emo- 
zione , eh’ è la flelfa perfecuzione dell’ Anticri- nianz* «*» 
fio , rapprefentata da quello foflfio de’ quattro ven- ?' ro ,^'' ! ^ 
ti", che non debbon elfer ritenuti fe non fino a l’apoftaf'», 
che fieno flati chiamati i Giudei (c); ne rifulta , cI r 1 * ce< j c d r ' e 
che la perfecuzione dell’ Anticrillo lia indiretta* Evi nur* 
mente annunziata per mezzo di que’ medelìmi fe-d-H’Anti- 
gni , che annunziano la miflione d’ Elia , e la ctlfto * 
converfione de* Giudei: ma a quelli lei primi fe- 
gni , fe ne poflbno aggiugnere altri otto, che an- 
nunziano particolarmente la perfecuzione dell’ An- 
ticrillo , e che contribuifcono a provare , che fa- 
rà alla fine di queflo flagello, che comparirà nel, 
la fefla età, e che fuccederà immediatamente al- 
la chiamata de’ Giudei . 

. ' , . Z 4 Pri- 

00 Gre g. in Job. I. XXXV. p. irjl. Cb) Apot. XI. r. <ST 
Al- CO Apec. VII. I, is Jtj. 
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Primo fegno : La teftimonianza di S.Paolo intorno 
■li’ aportafia , che dee precedere la venuta dell* 
Anticrirto . Il giorno del Signore non verrà , dice 
1’ A portolo (a) , fe non fta avvenuta prima t apo - 
fiafta , e non fiefi manifejlato f uomo del peccato . 
Quella flcfla apoflalìa dee preparar le vie all' uo- 
mo del peccato , cioè all’ Anticriflo ; che fecon- 
do atterta lo rterto Aportólo , cominciava quello 
mirtero d’ iniquità ad operarfi fin dal tempo 
fuo ( b ) ; ch‘ effettivamente le prime crefie inlor- 
te a tempo degli Aportoli , gittarono le prime 
Temenze di quell’ aportafia della prima età della 
Chiefa ; che fiefi accrefciuta colf A riunii mo , c 
con le altre grandi erefie , che fi fon follevate 
nella feconda , e terza età; che fiefi cftefa al Mez- 
zodì , e nell’ Oriente per mezzo del Maomerri- 
fmo, e per lo feifma de’ Greci nella quarta età* 
eh’ ella ha tolti quali fotto i noftri occhi i po- 
poli del Settentrione per mezzo di quell’ ultime 
erefie , che furono 1’ epoca della quinta età • eh* 
ella infenfibilmente penetra in mezzo a noi me- 
diante la corruzione de’ cortumi , la licenza del- 
le opinioni , lo fpirito d’ irreligione , c d’ in- 
credulità ; che quello farà dunque quel flagello , 
che comparirà nella fella età , e che dee , lecondo 
S. Giovanni far morire la terza parte degli uo- 
mini (c) forfè tanto per mezzo dell’ apollafia , 

3 uanro per mezzo della fpada } poiché in tempo 
i quello flagello S. Giovanni vede anche le Uti- 
le del cielo cader Culla terra , come il fico butta 
i fichi acerbi , quando è feoffo da gran vento ( d ). 
La caduta delle rtelle è un fimbolo dell’ Apolla- 
fia ; 

CO II. TbrJT. ir. 3. (b) II. Tèff. IL 7. CO Jpoc. IX. 
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fja ; ed è facile di concepire , che una irruzione 
di Orientali , cioè di Maomettani , e d’ infedeli, 
bentofio ftrafeinerà dopo di fe 1* apoftafia comin- 
ciata di una moltitudine di Crifliani trafyreifori, 
che già pervertiti nel loro cuore , appena riten- 
gono le apparenze della Religione di Gesù Cri- 
Ho . Avverrà dunque ciò particolarmente allor- 
ché potrà veramente dirli quel che anticipata- 
mente dicea S. Cirillo di Gerufalemme (*) : 

„ Ecco 1’ apoftafia , ed altro non ci rimane, che 
n d’ attender il nimico di Gesù Crifto : Àvrif 
„ Tot voi irli vi av oraria , nal fiiWu rp orSoxà- 
„ o&eu ò *y 9-poV . 

II. Secondo legno : La teftimonianza di S.Paolo f 
circa il ritardamento della venuta dell’ Anticri- ftf^nian^ 
fto. Voi ben fa potè , dice 1’ A portolo feri vendo a’i* di S. 
Teffalonicelì (b) , voi ben fapete ciò che 
jet la venuta dell ’ uomo del peccato , affinchè fia eherijuar- 
manifejìato a fuo tempo. Imperocché egli gii lave. 
ra il miftero dell 1 iniquità : folamente che chi or lo amìctìAo. 
trattiene , lo trattenga fino che fia tolto dal mondo , 
ed allora comparirà quell ’ empio , e quel che Ce- 

S ue . L’ A portolo , fecondo 1* opinione comune 
e’ Padri , annunzia qui la rovina dell’ Imperio 
Romano , come uno de’ principali fegni della ve- 
nuta dell’ Anticrifto; che quell’ Imperio rirtabili- 
to da Carlomagno nell’ Occidente foflifte ancora 
oggidì nell’ Alemagna ; che fecondo nota Mal- 
venda , elfcndo ciò così , noi dobbiamo intende- 
re , che la mente certa , e chiara di S. Paolo , e 
de’ Padri fia , che la rovina di quello fteffo Im- 
pero farà il fegno piò vicino della venuta dell 

Anti- ' 


(•) Cfrìll. Hitref. Cateti. II. 0>) II. Tieff, II. 4. & /ff. 
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Antidivo (a) : Rejlat igitur ut intelligamus barre 
effe certam , Ó 1 perfpicuam Paul i Patrumque mentente 
Cum certum ftt Romanum ipfum imperium . . ad 
hac ufque noftra tempora in Germania ad bue /lare . „ 
non veuturum fntiebrifium , nifi prius hoc ipfum 
Imperium Romanum quod hodieque fubfifiit , folla - 
tur penitus de mundo . . . . fublato autem omninm 
Imperio Romano , mox revelandum ofntiobriUum « 
Or facilmente comprendiamo , che uno degli ef- 
fetti di quella invafione che comparirà nella fe- 
tta età; di quella irruzione, che fecondo S. Gio- 
vanni dee venire dall’ Eufrate, dall’ Oriente; di 
quella irruzione , che farà il principio di quel 
travaglio , che farà terminato dalla perfecuzione dell* 
Anticrillo : facilmente, io dico , comprendiamo , che 
uno degli effetti di quella irruzione farà partico- 
larmente la rovina di quell’ Impero , nei tempo 
in cui i nimici del nome Crilliano inondando 


di nuovo la Criflianità prepareranno le llrade z 
quell’ empio , il quale dee dominare fopra ogni 
nazione , ed ogni popolo ; di maniera che 
alla veduta di quella rivoluzione potrà dirfi allora 
quello, che anticipatamente dicea S.Girolamo (b): 
,, Quell’ Impero, che un tempo fi dillendca qua. 
„ fi per tutta la terra a noi nota , difparvc fi- 
„ nalmente interamente , e noi non corti prendia- 
„ mo, che 1’ Anticrillo s’ approlfima : Qd te - 
„ nebat , de medio fit , & non intelligimus jfnti* 
„ cbrijlum appropinquare „ . 

Tenore-, HI. Terzo fegno: La teftimonianza di S.Gio- 
teftato dii vanni inforno a’ caratteri di quella gran tribola- 
S. Giovan- zione , che dee fuccedere. alla converfione de’Giu- 
m intorno^ La lleffa denominazione di quella tribo- 

lazio- 


(O ir Antith. /. R i. £b) Hieron. Ef. ti 

Agerucb, (c) Jpoe, VII, 14, 


— . , — » 


Sopra la fejla età della Chiefa . 
lazione detta per diflinzione la grati {ribolarjont , *’ caritt ' r ‘ 
difegna con molta chiarezza la perfecuzione del P p ‘ an 
Anticrifio, che in fatti farà la più gran tribola- lazione , 
zione , che abbia mai fofferta la Chiefa ; che que- c f u* cetl ^.' e 
Ha tribolazione porta ancora uno de’ caratteri di-.alla con. 
ftintivi della perfecuzione dell’ Anticrifio , qual 
è d* efier univerfale , poiché una moltitudine in- 
numerevole di eletti d’ ogni nazione , e d’ ogni 
popolo dee foffrirla , ed è rapprefentata prima del 
foffio de’ quattro venti ritenuti ; che quella tri- 
bolazione feguirà immediatamente dopo la con. 
verlione de' Giudei , poiché non farà fofpefa fe 
non fino che fia accaduta la converfione , e che 
tutta la moltitudine degli eletti chiamati allora 
da ogni nazione debbia portarla . Chi fon cofloro? 
dice S. Giovanni parlando di quella moltitudine 
innumerevole, che appariva innanzi al trono im- 
mediatamente dopo che i cento quarantaquattro 
mila Ifraeliti fono (lati fegnati col fuggello di 
Dio vivente, E donde fon eglino venuti? Egli è 
rilpollo : Son coloro , che han fofferta la gran tri- 
bolartene : Ojtoi iiTiv oi tpfcó/xatot tK xijs 
’trn (xi yxhtis . 

IV. Quarto fegnorLa tellimonianza di S.Gio- < ^ rt0 
vanni circa i caratteri di quella perfecuzione nel- teftimo- 
la quale debbono elfer uccifi i due tellimonj manza di 
Quella perfecuzione farà la confumazione di que»,,;^ 1 ^" 
Ilo fecondo guai , che incomincerà col flagello , aYaratteri 
che dee comparire nella fella età ; che fuccede- 
rà immediatamente dopo la converfione de’ Giu- nella quii 
dei ; poiché vi faranno uccifi i due tellimonj , lc debbo- 
uno de’ quali farà Elia mìniAro della chiamata ^ Cl j; 
de’ Giudei , e che finalmente dopo queflo trava- reftimon; . 

gito, 

(a) Jtfoc. XI. 7. . j 
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glio , che farà terminato da quella perfecuxione 
non ve n' è altro , che il terzo , ed ultimo guai, 
eh’ è la venuta del Sovrano Giudice, donde chia- 
ramente rilutta, che quella perfecuzione fia quel- 
la dell’ Anticrido rapprefentata da quella beftia 
ftefla, dalla quale debbono effcr uccifi i due te- 
ftimonj . Dopo che avran finito di render la loro 
ttflimonianxa , dice S. Giovanni , la beflia (he fa - 
le datC abiffo , muoverli loro guerra , li fupererù , e 
gli ucciderà: BESTIA , Q.U® ASCEND1T DE A- 
BISSO , FACI ET ADVERSUM EOS BELLUM , ET 
VEWIET ILLOS, ET OCCIDET EOS. 

Quinto fe- V .Quinto fegno: La tedimonianza di S.Giovannl 

Stono- 1 * c * rca * preparativi della battaglia del gran giorno 
nùnza di del Dio Onnipotente (a) . Come tra 1’ apertura 
ritornò d'1 e del fettimo fuggello troviamo firuata 

*’ prepara- la converlìone de’ Giudei , e tra il Tuono della 
tivi della , e fettima tromba la milfione de’ due te- 
delgran Ri mon j < cosi anche tra 1* effufione del fello , e 
Riomo di fettimo calice fon dimodrati i preparativi della 
perente W " battagUa del gran giorno del Dio Onnipotente . 
Dopo che il gran nume Eufrate è (lato didecca- 
to per aprire la ftrada a’ Re d’ Oriente, compa- 
rirono infieme il dragone , la beflia , ed il fuo 
falfo Profeta , delle cui bocche efeono tre fpiriti 
di demon/ y che fanno prodi g) y e fen vanno a ’ Re 
di tutta la terra per congregargli a battaglia nel 
i S rdn giorno di Dio Onnipotente , cioè per radunar- 

li tutti collo Redo difegno di far guerra a’ San- 
ti , per muovergli a calpellare la Città Santa , per 
animarli tutti contra la Chiefa di Gesù Grido , 
per far foffiare fulla terra i quattro venti fin al- 
lora trattenuti , in una parola per far piombare 
, < • fopra 

M d f K. xvi. 14. 
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Copra il popolo fedele quella per fec unione uni ver* 
Cale , ed eftrema detta per diftinzione la gran 
tribolartene . In cotal guil'a s’ uniformano perfet- 
tamente le tre teftimomanze di S.Giovanni : cosi lì 
unifcono quelle tre teflimonianze per provare , che 
la perfecuzione dell’ Anticriflo luccederà al flagel- 
lo , che comparirà nella feda età : e che la fine 
di tutto ciò farà la battaglia del gran giorno di 
Dio Onnipotente , allorché molfa dal demonio la 
guerra la pili crudele , e la piò universale contra 
della Chiefa di Gesù Crifto , difcenderà da’ cieli 
Gesù Crifto , e riporterà la vittoria la più perfet- 
ta , fterminando 1’ Anticriflo, il fuo falfo Profe- 
ta , e 1 ’ intera moltitudine di coloro , che avran- 
no contaminata la terra, e precipitandoli tutti e- 
ternamente nell’ Inferno col demonio. Ecco dun- 
que quello gran giorno di Dio Onnipotente, que- 
llo gran giorno di Jezraele , del quale parla O- 
fea (a) : Qtiia magnus dtes J trrahtl . Egli è dunque 
vero , che quello gran giorno lia quello della ve- 
nuta del Figliuol dell’ uomo ; quello giorno in 
cui dee porli fine alla battaglia della beftia , e 
de’ fuoi eferciti contra Gesù Crifto , e della fua 
armata ; quello giorno in cui dee terminarfi que- 
lla guerra crudele de’ Re di tutta la terra folle- 
vati contra la Chiefa di Gesù Crifto , dall’ infti- 
gazione di quelli Spiriti del demonio ufciti della 
bocca del dragone , della bocca della beftia , e 
della bocca del fallo Profeta : Vidi de ore drace - 
nis , & de ore beftia , & de ore Pfeudopropbeta Jpi* 
s» rimi tres immundos in modum ranarum . Sant e* 
nim fpiritus damoniorum facientes figna , & proce* 
dunt ad regcs totiui terra congregare illos in pra - 

Imm 
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lium ad dìem magniti* omnipotentis Dei , 

Sedo fe- VI. Sello fegno: Li teftimonianza diS.Giovan- 
tèftimo- 1 ^ n * inforno all’ ultima battaglia della beftia con- 
uianza di tra del Verbo di Dio . Vidi il cielo aperto , dice 
S. Giovan- 5 Q iovanni (a) , ed apparve un cavallo bianco . 
all’ ultima * fwe£/< c ° 9 Jtava Jopra Ji chiamava Fedele , e Ve- 
battaglia race ^ c he giudica , e combatte con giu/ligia . I fuot 
flU contri occhi erano come fiamma di fuoco ; ed ave a fulla te Jln 
del Verbo molti diademi , e portava un nome fcritto non noto ad 
• altri , che a lui folo . Era veftito d' una vejla tin- 
ta di /angue , e fi chiamava Verbo di Dio. Gli e- 
ferciti , che Jono nel cielo , lo feguivano /opra i ca- 
valli bianchi , vejliti di un biffo bianco , e puro . E 
/ iella fua bocca ufeiva una fpada a due tagli , 
.colla quale ferifee la terra . Poiché egli è colui , 
che governerà le nazioni con una verga di ferro , 
fd ei pigia lo firettojo del vino di furore à' ira 
di Dio Onnipotente . Ed avea quefto nome fcritto 
Julia fua ve fi e , e / opra il fuo fianco : Il Re de * 
Regi , ed il Signore de' Signori. E vidi allora un 
-Angelo , che flava nel fole , e gridi ad alta voce , 
dicendo a tutti gli uccelli , che volavano per meggv 
del cielo venite , e ragunatevi per la gran cena 
di Dio , per mangiare la carne de’ Re , la carne 
,1 de ' tribuni , la carne de ’ potenti , la carne de' ca- 
valli , e de cavalieri , e. la carne di tutti gli uo- 
mini liberty e fervi , piccioli , e grandi . E vidi la 
beftia , ed i Re della terra , ed i loro eferciti ra- 
gunati per far battaglia con colui , che flava fui 
cavallo bianco , e col fuo efercito . E la befìia fu 
prefa , e confeffa il falfo Profeta , che avea fatti 
prodigj dinanzi ad effa , colla quale avea f edotti 
coloro y thè avevano il carattere della befiiay ed a- 

ve- 

[a] Apot. XIX. 11. & fe{. i * 
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vtano adorata la Jua immagine .* e quefii due furo* 
no mejji vivi in uno /lagno ardente di fuoco , t 
di golfo . Il reflante furono uccifi dalla fpa - 
da , che ufciva della bocca di quello , che flava fui 
cavallo bianco , e tutti gli uccelli del cielo fi sfa- 
marono delle loro carni , Ecco dunque quella bat- 
taglia del gran giorno di Dio Onnipotente : da 
un lato il Verbo di Dio , e le fchiere cele- 
fti , dall’ altra la beftia , ed i Re della ter- 
ra colle loro armate . Il fine di quella batta- 
glia farà la gran cena di Dio , allorché la be- 
Aia , ed il fuo falfo Profeta precipitati vivi vi- 
vi nello ftagno del fuoco , faranno uccifi i Re 
ed i loro elcrciti dalla fpada , eh’ efee della boc- 
ca del Verbo di Dio , cioè per mezzo dell’ ana- 
tema medefimo , che Gesù Crillo pronunzierà con- 
tra di efli , ed immediatamente faranno dati in 
preda agli uccelli del cielo , che fi sfameranno 
della loro carne, cioè alle potenze dell’ aria , a- 
gli ftefli demonj , eh’ eferciteranno fu di efli i 
giudizj della giuftizia del Signore , contribuendo 
a tormentargli eternamente . E quella orrenda , e 
terribile cataftrofe vien chiamata la gran cena di 
Dio , ovvero come porta il Greco , la cena del 
grande Iddio , poiché ficcome la cena termina 
nella fera i travagli del giorno , cosi anche 
tutta la ferie degli avvenimenti , che a- 
vran divifa la durata de’ fecoli farà in fine ter- 


minata da quella orribile catallrofe. 

VII. Settimo fegno: La teltimonianza di S.Gio- Settimo 
vanni circa 1 ’ ultima battaglia del dragone in a'fXro* 
tempo della congiura di Gog , e Magog . Que- di s.Gio- 
fla tellimonianza forma parte della vifione del vanm “j*. 
Gap. XX. dell’ Apocalifle : ma per comprendere ultima bat- 
queila vifione , bifogna rammentarli quella del tagli* 

Cap. 
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dragone ia Cap. XII. Quelle vilìoni contengono 1 * intera 
HTnS ^o r ** delle battaglie del dragone , e fecondo atte- 
ra dì Gog, da lo detto S. G iovanni , quello dragone è /’ an- 
»op d * fica ferpente , il quale vien chiamato Diavolo , e 
Satana : fi ripete ciò ne' due Capitoli (a) : Ecco 
dunque primieramente la vifione del Gap. XII. 
fu della quale patterò di leggieri . apparve un 
gran prodigio nel cielo , dice S. Giovanni [hj • u- 
na donna veflita di fole , che avea la luna / otto i 
fuoi piedi , e falla fua tejla una corona di dod tei 
ftetle . Era gravida , t gridava conte projjima al 
parto , e patendo i dolori del partorire . Il bambi- 
no , che elice del feno di que la donna , la ca- 
ratterizzerà , e farà conol'cere , che rapprclenti , 
ficcome riflettea S. Agoltino , quell’ antica cittì 
di Dio , che abbraccia tutta la compagnia de* 
;iu(li , e che principiò dal giudo Abele , nella 
h guifa , che la città de’ peccatori cominciò 
da Caino (c) : Hac mulier antiqua ejl civitas Dei 
.... Hac civitas initium babet ab ipjo *Aoel , 
ftcut mala civitas a Cain . Era ella vedila di lo- 
ie: cioè di fole di giudizia ; llla mulier Jole eoo - 
ptriebatur , fole ipjo jujliti* . tra coverta della 
luce , e della protezione di colui , che dovea na- 
scere in mezzo di ella, nella pienezza de’ tempi, 
e del quale portava anche la carne nel fuo ieno: 
llla mulier , civitas Dei , ejus luce protegebatur , 
cujus carne gravidabatur . A vea la luna lotto i fuoi 
piedi . S. Agodino , il quale vide lungo tempo 
prima di Maometto , e del fuo Impero , non po- 
tea prevedere quel che potrebbe lignificare quedo 
(imbolo : La mezza luna è 1 * infegna militare de’ 

Tur- 


giudi 

netta 


(a) Apoc. XII. o. XX. a. TbJ Afte. XII. i. /rf. 
[cj Aug. in Pf. CXLil. n. j. 
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Turchi , e per confcguenza il (imbolo più natu- 
rale dell’ Impero A nticridiano , fecondo l’offerva- 
zione del Signor della Chetardie (a) . Quella donna 
era dunque vedita di fole, ed avea la luna fotto 
i piedi : era coverta della protezione del Verbo 
di Dio , e tenea fotto i fuoi piedi f impero ni- 
mico di Gesù CriHo . Sopra la lùa teda vi era 
una corona di dodici (Ielle , fimbolo de’ dodici A- 
poftnli , i quali fono la corona , e la gloria di 
quella Città fanta. Fu veduto poi un altro prodi- 
gio nel cielo : Un gran dragone roffo , che avea fet- 
te felle , e dieci corna , e fette diademi fulle fue te- 
fìe . Traeva colla fua coda la terga parte delle /iel- 
le del citlo , ed egli la precipitò in terra . Queflo 
dragone fi firmò dinangi alla donna , che /lava per 
partorire , affinchè dopoché ella foffe partorita , di- 
vora ff e il fuo bambino . Quello dragone è dunque 
il diavolo : ha fette tede , e dieci corna , cioè , 
eh’ egli medefimo dà forza alle fette tede , ed 
alle dieci corna della bedia : quede fette tede rap- 
prefentano, fecondo S. Giovanni {b) , i fette Re, 
vale a dire , i fette principali tiranni , che per- 
feguitarono la Chieda ne’ tre primi fecoli , cioè 
Nerone , Domiziano , Decio , Valeriano , Au- 
reliano, Diocleziano, ed il fettirrjo , che com- 
parirà per breve tempo alla fine de’ fecoli , e 

Ì [uedi è 1 ’ Anticrido : quelle dieci corna rappre- 
èntano fecondo S.Giovanni (c) dieci Re, che odie- 
ranno la meretrice , e combatteranno conrra dell’ 
Agnello • e quelli fono i Re Barbari , che delbl. iro- 
no 1 ’ Impero Romano , e perfeguitarono la Chie- 
da di Gesù Criflo . Quello dragone dralcinava 1 la 
. Tom.VI. A a ter- 
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terza parte delle delle, e le facea cader in terra, 
{imbolo della caduta degli Angeli a pollati drafci- 
nati da Lucifero loro capo . Quello dragone fi 
fermò dinanzi alla donna , ed ella partorì un barn* 
bino mafchio , che dovea governare tutte le Magione 
con uno fcettro di ferro , ed il fuo figliuolo fu ra- 
pito a Dio , ed al trono di Dio . S. Giovanni e- 
gli medefimo ci ha detto , che colui , il quale 
dee governar le nazioni con una verga di ferro , 
(ia il Verbo di Dio (a) : Quello bambino ma» 
fchio £ dunque il Verbo di Dio , è Gesù Criflo 
(teflò , cd in fatti egli fu rapito a Dio , ed al 
trono di Dio , ovvero Gesù Criflo fu rapito nel 
giorno della fua gloriofa afcenfione . Or la donna 
ft ne frappò nel deferto , dóve aveva un luogo prepara- 
tole da Dio , affinché ivi la nudrifcano per mille 
dugento fr franta giorni , Dopoché Gesù Criflo co» 
minciò ad efercitare fulla terra la fua potenza 
colla predicazione de’ fuoi Apofloli , i Cridiani, 
che formavano la Chiefa di Gerusalemme , li vi. 
dero collretti a fuggirfene nel deferto dell’ Ara- 
bia, ed a ritirarli nella picciola Città di Pella , 
ìn cui Iddio avea loro preparato un afilo per 
mettergli ijn falvo dalle vendette , eh’ egli fece 
comparire (opra Gerufalemme per tre anni , e 
mezzo , che fanno dugento Settanta giorni , dall’ 
anno 66 . dell’ Era Criftiana Volgare, in cui co- 
minciò a comparire 1 ’ ultima guerra de’ Romani 
centra i Giudei , fino all’ anno 70. , in cui fu 
prefa la Città di Gerufalemme , cd incendiato il 
Tempio. Indi fi vide la Chiefa difperfa in tutte 
(e nazioni efpofla alle Seguenti battaglie del dra- 
gone. 
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gone. Seguì Ih cielo , dice S. Giovanni, una gran 
battaglia: Michele co' fuoi Angeli cembatteano con* 
tra il dragone , ed il dragone , e gli angeli fuoi 
combatteano cantra di lui . Ma quefìi non via fero 
e da quel tempo non fi videro più in cielo . E que. 
fio gran dragone , que/lo antico Jerpente , che vieto 
chiamato diavolo , e Satana , il quale feduffe tutta 
la terra , fu gittata dal ttelo in terra , e con lui fu* 
tono precipitati i fuoi Angeli . Ecco la caduta 
dell’ idolatria : il dragone fu precipitato dal cie- 
lo in terra co’ fuoi Angeli , allorché il demo- 
nio cefsò d* efler 1’ oggetto dell’ empio culto , 
che fi facea predare fotto il nome delle falfe di- 
vinità adorate da’ Pagani . E udii , continua S. 
Giovanni, una fonerà voce nel cielo , che d tcea : a* 
deffo è compiuta la falute , e la potenza , ed il re - 
gno del noflro Dio , e la poteftà del fuo Crifio : 
perché l' accufatore'hJe’ nofìri fratelli , il quale gli 
occufava dinangi al noflro Dio dì , e notte , è flato 
difcacciatt : ed eglino lo fuperarono in virtù del fan - 
gue dell' xAgnello , ed in virtù della parola di. lo» 
re teftimonianga ; e non amarono le loro anime fi. 
no alla morte . Facilmente polliamo in ciò com- 
prendere la vittoria de’ Martiri di Gesù Crifio 
dal principio del Crirtianefimo . Querta voce profie- 
gue : Per queflo rallegratevi , 0 cieli , e voi , che vi a • 
bitate . Guai alla terra , ed al mare , perché il dia . 
volo è di I cefo vefo di voi con ira grande , ] apri do 
di aver poco tempo . Il demonio accorgendofi de* 
primi colpi dati all* idolatria per mezzo della 
predicazione medefima degli Apoftoli , compren- 
de che ben torto refterà interamente abbattuta ( 
ed egli arderà di maggiore fdegno contra il po- 
polo fedele . J Quindi il dragone vedendofi , eh' ora 
flato gittata full* terra , perfeguith la dorma , che a- 
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vea partorito il majchio : Ma furo n date alla do »• 
va due ale di una grofs' aquila , perché fe ne vi- 
Zaffe nei deferto al fuo pojlo , dov è nudrita un 
tempo , due tempi , e la metà £ un tempo lungi 
dal ferpente . Ecco le perfecuzioni foflferte dalla 
Chiefa dalla parte degl’ Imperadori Pagani fufci- 
tate contra di lei per mezzo del demonio . La 
Chiefa perfeguitata in quella guifa , fi vide pili 
d’ una volta obbligata di fuggirfene nel deferto : 
quefl’ era 1* afilo ordinario de’ Criftiani nelle per- 
fecuzioni. Mille dugento felfanta giorni fanno tre 
anni e mezzo : quello è il termine prefcritto da 
Dio alle perfecuzioni , che dovea patire la fua 
Chiefa dalla parte de’ Pagani in quelli primi fe- 
coli : molte di quelle perfecuzioni anche ne oc- 
cuparono quella durata : quella di Valeriano fu 
particolarmente di tre anni e mezzo ; e quella 
di Diocleziano , che fembra e (far durata dieci an- 
ni , fu divifa in tre intervalli . ^Allora il ferpente 
gittò dalla fua bocca dietro alla donna quafi un fiu- 
me £ acqua , affin di portarla via , e di fommer - 
gerla nelle fue acque . Al furore degl’ Imperadori 
Pagani fi unì quello de’ loro popoli idolatri , i 
quali limili ad un impetuofo fiume perfeguitava- 
no i Criftiani fino nt’ deferti : Ma la terra die- 
de foccorfo alla donna , ed aprendo la fua bocca, 
aflorbì la fiumana , che il dragone avea gittata 
dalla fua bocca : Finalmente viene in foccorfo 
della Chiefa la potenza terrena . Coftantino apre 
la bocca , ed impedifee la perfecuzione . Ed il 
dragone s irritò contra la donna , ed andò a far 
guerra con quegli altri fuoi figliuoli , che offendano 
i precetti di Dio , e Jìanno fermi a confeffar Gesti 
Crifto . Il demonio cacciato dalle provincie dell’ 
Impero d’ Occidente , in cui Coftantino difendea 
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la Chiefa di Gesù Critto , fi rifugge al mezzodì, 
ed in Oriente , in cui fufcita con tra Corta mino 
due Principi, che fucceffivamente gli dichiarano 
la guerra , cioè Maflenzio , e Licinio , i quali 
continuavano ad efler favorevoli all’ idolatria . 
Finalmennte il dragone fi posò full' arena del mare ; e 
fecondo la rirtefixone del Signor della Chetardie 
Licinio ultimo protettore dell’ idolatria fu anche 
disfatto fu’ lidi di Bosforo: ivi il demonio andò a 
finire tutt’ i.fuoi sforzi . Ma allora che accadde 
ej>li? quello appunto fu dimortrato a S. Giovan- 
ni nella vifione del Capitolo XX. 

Vidi f tendere dal cielo un Angelo , che avea la 
chiave dell' abiffo , ed una gran catena in mano , 
dice S. Giovanni (a) . afferrò il dragone , f an- 
tico ferpente , eh' è il Diavolo , e Satanaffo , e lo legò 
per mille anni / ed avendolo cacciato nel C abiffo -, 
lo chiufe , e fuggellò fopra di lui , affinchè non fe- 
duceffe pili le nazioni , fintantoché fsjfero compiti 
i mille anni , dopo de' quali debb' effer difciolto per 
poco tempo . Abbiam oflervato fui principio il 
dragone precipitato dal cielo in terra , dove ha 
combattuto contro alla donna : eccolo aderto pre- 
cipitato nell’ abiflò , in cui retta legato per un 
determinato tempo. La fua caduta era il fimbolo 
della caduta dell’ idolatria ; le fue battaglie rap- 
prefentavano quelle del demonio contra della Chic- 
fa ne’ primi tre fecoli . L’ idolatria al fine è in- 
ramente dirtrutta j fon ceffate le perfecuzioni ; il 
dragone rta legato , e precipitato nell’ abiflo per 
mille anni , affinchè fino a quel tempo non fe- 
duca più le nazioni , che non le rtrafeini più nell’ 
idolatria fin tanto che fieno compiti quelli mille 

A a 3 an- 
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anni . Immediatamente dopo quelli mille anni 
dee ricominciar fubito la (eduzione dell’ idolatria* 
ma mille interi anni fi patteranno anche prima , 
che fia aperto 1’ abiffo , ed il dragone lìa libera- 
to. E vidi , profiegue S. Giovanni , de treni , e 
deile perfone , che vi fedettero J opra , e fu dato lo- 
ro il potere di giudicare . Vidi anche le anime . ( Ba* 
date a quella parola, eh’ è decifiva contra i Mil- 
lenari , Animai , non riguarda qui altro che le 
anime de’ beati ). Vidi le anime di quelli , che fu- 
rono decollati a cagione della tc/ìimonianga venduta 
a Gesù Criflo , ed a caufa delta parola di Dio , t 
thè non avevano adorata la beflia , nè la fua im- 
magine , nè aveano ricevuto il fuo carattere fulla lo- 
ro fronte , e nelle loro mani , che dovevano viver* t 
e regnare con Gesù Crijlo per mille anni . Gli altri 
morti non ripiglieranno la vita , fintantoché non fieno 
compiti i mille anni : Qttefìa è la pr ma rifurregton*. 
Beato , e fanto colui , che avrà parte nella prima rijurre- 
gione : perchè Jopra di quefli non ha potere la mor- 
te feconda : ma faranno Sacerdoti di D o , e di G.C . , r 
regneranno con lui per mille anni . La prima rifurre- 
zione è dunque quella vira beata, ed immortale, nella 
quale fon entrate particolarmente le anime de’ 
Martiri di Gesù Criflo , che non hanno adorata 
la beflia , nè la fua immagine , cioè che non 
hanno partecipato all* idolatria , che dominava 
ne’ primi fecoli, allorché il dragone , e la beflia,, 
il demonio , e 1’ Impero idolatra , fi lafcinvano 
i primi a combattere confra della Chiefa di Gè- 
sii (Trillo. Quelle anime fante , e fedeli fon en- 
trati nella vita , e regnano con Gesù Criflo ; fi 
fono fedute con lui fui fuo trono (a) , ed eferci- 
.. . tano 

(a) Anne. III. ai. Qrtì viceri t , dato ti federe mecum in tinti» 
toc», <Sc . 
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tano con lui quel potere , che il fuo Padre gli 
ha dato Tulle nazioni (a) ; hanno parte al fuo Sa- 
cerdozi , ed al fuo regno } regnano con lui Tulle 
terra (b): E quello regno durerà mille anni. Ge- 
sù Criflo, ed i fuoi Santi hanno combattuto per 
tre fecoli contra dell’ idolatria , che dominava : 
L’ idolatria , e Gesù Grido regna nella periona 
de’ Principi Cridiani da Codantino t che rima- 
fe folo alla teda dell* Impero coll’ intera disfat- 
ta di Licinio nel 324. Quedo regnò ha durato 
mille anni interi , e noi abbiamo fatto notare , 
che fpirati quedi mille anni la potenza Ottoma- 
na gtugne a mettere in rotta il regno de’ Prin- 
cipi Cridiani , coll* edinguere dell' intutto 1 ’ Im- 
pero d’ Oriente nel 1453. E compiuti cbt faranno 
mille anni , profiegue S. Giovanni , Satana fari 
fciolto , e liberato dalla fua prigione • e ne ufei » 
ri per fedurre le nazioni , che fono ne * quattro 
angoli della terra , Geg , e Magog per ragunar - 
gli a battaglia .• ed il loro numero fari ugua- 
le a quello dell ’ arena del mare . Ecco dun- 
que ancor una Volta queda battaglia , in cui 
debbono trovarfi i Re di tutta la terra co’ lo- 
ro eferciti , o pure che fignifica lo deffo , le na- 
zioni , che fono ne’ quattro angoli della terra co-’ 
loro Re : ecco dunque anche una volta quefto 
combattimento del gran giorno di Dio Onnipoten- 
te . Quando dee egli accadere ? dopo che faran 
compiti i mille anni . Quèfti mille anni hanno 
per epoca 1’ incatenamento del dragone fotto il 

A a 4 re- 
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regno di Coftantino , ed in tempo della disfatta 
di Licinio nel 314. per conseguenza han dovuto 
cftcrc feorfi , e compiuti verfo la fine della quar- 
ta età della Chiefa : e nella quinta età, dee ca- 
der al Tuono della quinta tromba una Stella dal 
cielo , T è data la chiave del pozzo dell’ abifTo ; 
apre il pozzo dell* abifTo , e già s’ innalza da 
quefto pozzo un denfo fumo , dond’ efee una neb« 
bia di locufte : il Signor della Chetardie penfa , 
che indica il Luteranifmo : che che ne fia s’ ap- 
partiene ciò Tempre alla quinta età , poiché è an- 
nunziato al Tuono della quinta tromba . E fecon- 
do S. Giovanni queft’ univerfale tumulto, che fa- 
rà terminato dal combattimento del gran giorno 
di Dio Onnipotente dee formarfi alla fine della 
fefta età. Allora Sedurrà egli le nazioni , che To- 
ro ne’ quaftr’ angoli della terra Gog, e Magog. 
y, Tra quefti popoli fedotti , dice qui il Signor 
„ della Chetardie , terranno il primo luogo Gog, 
„ e Magog , Legganfi i Capitoli XXXVIII. 
,, e XXXIX. della Profezia di Ezechiele, ed ivi 
,, fi oficrverà il minuto racconto di quefta ul- 
„ tima perfecuzione , e della vendetta, che Iddio 
„ farà di quell’ empio . Ma quali faranno le na- 
,, zioni difegnate da Gog , e Magog? Iddio lo fa 
Il Signor della Chetardie Suppone, che quefti no- 
mi Gog , e Magog dilegnano in quefto luogo due 
nazioni. Ma Seguiamo quell’ apertura , eh’ egli 
medefimo ci prefenta : leggiamo la Profezia d’ E- 
zechiele, e vi ofterveremo , che Gog fia il nome 
del capo dell’ imprefa * Magog il nome del pae* 
Se, in cui domina quefto Principe, o pure che li- 
gnifica lo fteflb , il nome del popolo , che abita 
in quefto paele: or il capo di queft’ imprefa farà 
1 ’ Anticrifto : Gog potrebbe dunque efiere qui 1 ’ 

An- 
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Anticrillo; Co?, e Magog potrebbero eflere l’Àn- 
ticrillo, e 1’ Impero Anticriftiano , alla cui teda 
fi troverà fituato quell’ empio. Perciò fedurre le na- 
zioni , che fono ne’ quattro angoli del mondo ,e Gog y 
t Magog , per ragunarle alla battaglia , fignifica folle- 
vare contra del Signore , e contra del Ino Grido, e 
radunare ad un ideilo difegno 1* Anticrillo , ed 
il fuo imperio , e le nazioni tutte della terra . 

Li vidi Jlenderfi , continua S. Giovanni, / oprala 
terra , e circonvallare il campo de ’ Santi ; e la cit - 
là diletta di Dio . Ma cadde dal cielo un fuoco fpe - 
dito da Dio , che li devorb , ed il diavolo , che li 
feducea , fu pittato in uno J lagno di fuoco , e di 
golfo , dov era la beflia , ed il falfo Profeta , e 
faranno tormentati giorno , e notte , pe' fecali de' fé • 
coli . La beflia , ed il falfo Profeta vi faranno 
gittati primieramente vivi vivi: il fuoco di ven- 
detta , che dee precedere Gesù Grillo nella fua 
venuta , divorerà quella moltitudine innumerevole 
ribellata contra di lui , e della fua Chiefa : il 
diavolo farà gittato nello dagno di fuoco , e tut- 
ti coloro , eh’ egli avrà fedotti , vi faranno git- 
tati dopo di lui per eflervi eternamente tormen- 
tati . Dunque quell’ è la vera ultima cataftrofe ì 
dunque la battaglia del gran giorno di Dio onni- 
potente è quella , da cui farà terminata quella 
gran cataftrofe. Perciò quello combattimento è la 
fteffa perfecuzione dell’ Anticrillo: quindi la per- 
fecuzione dell’ Anticrillo terminerà la fella età 
terminata per mezzo di quella battaglia . 

Vili. Ottavo fegno: La teftimonianza di Eze- Ottavo fe- 
chiele intorno alla congiura di Gog , figura della con- “7 
giura dell’ Anticrifto . Non altro rapporteremo qui, Ezechiele 
che il riftretto della teftimonianza di quefto Pro- nsuardo 

feta, 
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àll* eon-fcta, che s’ efprime in quefti termini (a): Il SU 
Gog 1 , fi?u- %” 0Te m ‘ P ar ^ » e w * diffe Figliuolo volgete la 
n della vofira faccia verfo Gog , cb' è nella terra eli Ma - 
55 PXL&-OT »‘*’** e profetig?agli dicendo .* Eccomi a te , 
trillo . o Gog ; .... io menerò te fuori , ed il tuo ejer - 
cito ««Mi wc/ri popoli con te ... . Tu 

andrai in una terra , i cui abitanti faranno flati li- 
berati dalla fpada , e radunati da molte genti .* giu- 
gneraì fulle montagne a l/raele fiate da lungo tem- 
po deferte . * » . Tu vi andrai allora , e vi entre- 
rai come una nube per ingombrare la terra . . . . 
Tu ad altro non baderai , che a rapir le f paglie , 
ad impadronirti cf una gran preda , ed a metter te 
mani addoffo a coloro , i quali dopo effert fiati di- 
fperfi , faranno poi fiati chiamati , e ad un popo- 
lo raunato di megzp alle nazioni , e che cominciò ad 
abitare in mezzo della terra . ... Tu farai alla 
fine de ' giorni , ed io ti condurrò nella mia terra , 
affinchè le nazioni mi conofcano , allorché in vifia 
loro farò comparire fopra di te la mia fantità collo 
fplendore de’ miei giudizj .... Chiamerò contea 
di Gog la fpada fu tutt i miei monti , dice il Si- 
gnore . . . . Farò giudizio di lui .... e piove- 
rò fuoco , e z°lf° fopra Gog , fopra il fuo efcrcito , 
e fopra tutt' i popoli , che faranno a lui uniti . Fa- 
rò conofcere la mia grandezza « f* f b rifplendere la 
mia fantità c mi manifefierò agli occhi di molti po- 
poli ; e fapranno , che io fono il Signore . Fa 
uopo render giuftizia all’ opinione di Calmet , 
il quale pcnfa , che quefta Profezia riguarda 
fecondo il fenfo letterale , ed immediato , Cam- 
bife figliuol di Ciro , Re di Perda . Ma nel 
tempo fteffo facciam notare, che quefta Profezia 

. * ha tan- 
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ha tante relazioni con quella di S. Giovanni, che 
vi ha malto luogo da credere , che la congiura di 
Cambile annunziata da Ezechiele, folle una figu- 
ra. della congiura dell’ Anticrifto annunziata da 
S. Giovanni . Da una parte , e dall’ altra y veg- 
giamo Gog , e Magog ■ offerviamd un numerol'o 
tfercite , eh’ è compofto di molti popoli, che s’ in* 
nalza come una nube per ingombrar la terra, e che 
va in perdizione con una pioggia di fuoco , che 
gli piomba addoflo . Ma quando quella congiura 
comparirà ella? Negli ultimi giorni, in no Vissi- 
mis Di ebus , o pure letteralmente fecondo 1* e- 
fprcfilone Ebrea, nell* eflrcmità de giorni, in no- 
vissimo DI ER U M (a). Nell' eflremità degli anni: 
IN novissimo annorum (b) . Poiché è ripe- 
tuto ciò in quefta guifa ben due volte: e quefto 
è anche particolarmente il carattere dell’ Anticri- 
fto: Ma non termina qui: Tu andrai , dice il Si- 
gnore (c), in una terra, i cui abitanti furono libt* 
rati dalla fpada , e radunati da molti popoli ; ver • 
fai ne f monti d' 1/raele da lungo tempo deferti . « « 
%Ad altro non baderai , che a metter le mani addo /• 
fo a coloro , i quali dopo effere flati predati faranno 
flati riflab/liti : ad un popolo, che farà flato ratinato di 
me^go alle nazioni , e che comincerà ad ab'tare l' ambili* 
to della terra . Abbiam olTervato , che fecondo S. Gio- 
vanni ia congiura dell’ Anticrifto fia rapprefentata da 
quello foffio de’ quattro venti , il quale dee eie- 
varfi dopo che faranno flati fognati col fuggello 
di Dio i cento quaranraquartro mila Ifraeliti , e 
da quella gran tribolazione, che dee patire quella 
moltitudine innumerevole di eletti radunati allori 
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da ogni nazione , e da ogni popolo . Ezechiele 
vi s’ uniforma . Quella perlecuzione farà , fecon- 
do S. Giovanni , la fine d’ un travaglio , che a* 
vrà avuto per epoca quello flagello rapprclentato 
lotto il ftmbolo dell’ invafione d’ una numerofa , 
e formidabile cavalleria , ed annunziato dagli an- 
tichi Profeti fotto la figura della cattività di Ba- 
bilonia . La fpada di Nabuccodonofor avea fatto 
morire un gran numero de’ figliuoli di Giuda , 
d’ abitanti di Gerufalemme : la fpada materiale 
de* nemici del nome Criftiano , e maggiormente 
anche quella della feduzione , che gli accompa- 
gna , avrà fatto un orrendo flerminio. Ma final- 
mente, fecondo 1* efpreflion di Gioele (e), il Si- 
gnore farà zelante per la lua terra , ed uferà cle- 
menza in verfo il fuo popolo ; confolerà la fua 
Chiefa , e rifarrà tutte le fue perdite . Gli abi- 
tanti di quella terra faranno in fine liberati dalla 
fpada , e radunati di mezzo a’ popoli , tra’ quali 
fi eran difperfi. Iddio raunerà da mezzo alle na- 
zioni una moltitudine innumerevole d* eletti , 
Giudei, e Gentili , e li farà entrare nella fua 
Chiefa , eh’ é ella delia quella terra , della quale 
eglino fono gli abitanti ne' difegni di Dio , e 
fecondo il decreto della fua elezione : ed allor- 
ché faranno cosi raunati fulle montagne d’ Ifrae- 
le da lungo tempo deferte , nel feno della Chiefa 
prima tribolata da quello flagello medefimo, che 
avrà avuta una certa durata , allora verrà fu 
di effi Gog, ed il fuo eferci|p , 1’ Anticrifto , e 
la moltitudine degl’ infedeli a lui uniti : In novif- 
fimo annorum venies ad terram , qua reverfa e(l a 
gladio , Cr congregata eft de populit multiti ad 
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montes Ifrael , qui fuerunt deferti jugiter , o pure 
fecondo l’ Ebreo , qui fuerunt in defolationem )u- 
gem . Quefta moltitudine innumerevole d’ eletti 
farà raunata allora nel feno della Chiefa, princi- 
palmente per mezzo del miniftero de’ due tefti- 
monj , che Iddio ha promeflo di mandare, e de* 
quali uno è Elia delibato per rijlabilire tutte le 
cofe (a ) , e particolarmente per rimettere le trìbìt di 
Giacobbe (b) , e 1 ’ altro Henoch desinato per pre- 
dicare la penitenza alle magioni (c) . Ed allorché i 
Giudei da sì lungo tempo abbandonati alla piti 
orrenda defolazione , faranno alla fin fine flati ri- 
ftabiliti per mezzo del dono della fede : allorché 
quefta moltitudine innumerevole de’ Gentili farà 
ftata raunata nella Chiefa : allora Gog metterà la 
fua mano fopra queflo popolo, che cotnincerà ad 
entrare nel pofleflo dell’ eredità , che gli è ftata 
rifervata, fu quello popolo, che comincerà ad a- 
bitare in mezzo della terra , ovvero fecondo 1’ ef- 
preflion Ebrea, fui Taborre della terra : allora e- 
fercirerà la fua rabbia 1’ Anticrifto fopra quefta 
moltitudine di fedeli raunati di frefeo nella Chie- 
fa di Gesù Crifto , e perciò divenuti da poco gli 
abitanti del vero Taborre della terra : Ut inferas 
manum tuam fuper eos , qui deferti ( ovvero fecon- 
do f Ebreo defolati ) fuerant , <& poflea reflituti . , 

& f»t* r populum , qui efl congregata ex gentibus , 
qui poffidere caepit , ©* effe habitator umbilici terre , 
o pure fecondo 1 ’ Ebreo , & effe habitator Tabor 
terra . 

IX. Perciò, fecondo S. Paolo, l’ apoftafia dee^ n ‘ one< ^ 
preparar le ftrade all’ Anticrifto , e 1’ intera ro 4 ^££ 

vina 
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de risulta dna dell* Imperio Romano dee edere il legno 
«r (™L P*“ v * c > n< > della venuta di qued’ uomo del pec- 
meiito co- cato . Secondo S. Giovanni, quelli due legni fa- 
pad"! rf ranno il doppio effètto del flagello , che compa- 
guardo al. rirà nella feda età : quedo flagello farà il princi- 
la intima pi 0 un travaglio , al quale fi porrà fine colla 
tr< J perfecuzione dell’ A n ti cri (lo : quella perfecuzione 
aweni. rapprefentata dal foffio de’ quattro venti , non 
m fittone eT com P ar i r ^ i' e non dopo , che faranno (lati fegnati 
Elia , la col fuggello di Dio i cento quarantaquattro mila 
chiamata Jfraeliti , cioè dopo che faranno convertiti i Giu- 
e e h ’peff dei : ma ella feguirà sì da virino la chiamata de’ 
feeuzione Giudei , che in quella (leda perfecuzione deb- 
deii^Antt- |, ono u Cc jf, j d u e teftimonj , de’ quali u- 

no farà Elia minillro della chiamata de’ Giu- 
dei : allora dee il dragone fcatenato unirli col- 
la bedia, e col falfo Profeta della bedia per fol- 
levare contra la Chiefa di Gesù Grido tutte le 
nazioni della terra , ed i loro re : allora dee at- 
taccarfi la battaglia della bedia contra del Verbo 
di Dio, cioè la congiura dell’ Anticrido contra 
di Gesù Crifto : allora dee il dragone fcatenato 
fùfeitar Gog , e Magog, e tutte le nazioni della 
terra contra la città eletta di Dio : allora dee il 
demonio fufeitar 1’ Anticrido , ed il fuo popolo, 

«; tutte le nazioni della terra contra la Chiefa di 
Gesù Crido . Finalmente , fecondo Ezechiele , 

1’ irruzione di Gog , e de’ fuoi efcrciti comparirà 
immediatamente dopo che Iddio avrà raunata la 
moltitudine de’ figliuoli d’ Ifraele nella loro ere- 
dità; vale a dire, che la perfecuzione dell’ An- 
. ticrido comparirà immediatamente dopo che Id- 
dio, avrà fatta entrare nella Chiefa la moltitudine 
degli eletti , che chiamerà allora da’ Giudei , e Gen- 
tili . In queda maniera fi unifeono le tedimonianze 
di S. Paolo, di S. Giovanni, e d’ Ezechiele per 

annun- 
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annunziare , che la perfecuzione dell’ Anticrido 
comparirà in feguela del flagello , che apparirà 
nella feda età , che farà la fine della tribolazione 
arrecata da quello flagello ; che feguirà immedia* 
tiflimamente dopo la chiamata de’ Giudei ; e eh* 
tra quelli tre grandi avvenimenti vi farà una ve* 
ri (lima intima connellione ; la miflione d’ Elia , 
la converfione de’ Giudei , e la perfecuzione dell’ 
Anticrido, Eltam Tbejbitem , fiderà Judceorum t 
*/fntichr'tftwm perfecuturur» , ficcarne l’aveva apprefo 
S. A godi no da coloio , eh’ erano dati prima 
di lui ( a ) , e ficcome l’infegna ancora dopo di lui 
l’intera Tradizione, 

$. IV. 


Segni delf ultima venuta di Gesto Grifi t , 

I. Tonalmente poiché, ficcome abbiam olferva- Nove fe « 
X to, vi farà una intima connellione tra laf" r ^^" 
miUione d' Elia , la converfione de’ Giudei , e il tempo 
la perfecuzione dell’ Anticrido ; e che fecondo <ie11 ul “" 
S. Paolo, 1’ Anticrido fia quefl' empio , ebe il Si- dì* g" C. 
gnore Gesto fiermitterà col faffio della fua bocca , e primo fe* 
manderà in perdizione collo fplendore della fua *#- f^to *5l 
nata (b) ; ne rifulta, che l’ultima venuta diGe-G. C. ri- 
sii Crido fia indirettamente annunziata da que’ f”**^;^* 
medefimi fegni , che annunziano la milfione d’E* rione del 
lia, la converfione de’ Giudei , e la perfecuzione Van 8 eloin 
dell’ Anticrido : ma polliamo- a quedi quattordi- 
ci primi fegni aggiugnere ancora altri nove, che 
annunziano particolarmente 1’ ultima venuta di 

Ge. 
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Gesù Crirto, e che contribaifcono a provare , che 
Elia farà veramente il precurfore del Sovrano 
Giudice ; che i Giudei eflendo chiamati imme- 
diatamente dopo , Gesù Crifto comparirà nella 
fua gloria per giudicare gli uomini, rimunerarci 
Santi , ed crterminare i peccatori , e che final- 
mente 1’ anatema , con cui dee allora punir la 
terra , fia quello terzo , ed ultimo travaglio , che 
dee fuccedere alla fine di quella tribolazione , nel 
cui intervallo farà mandato Elia , e chiamati i 
Giudei . 

Primo fegno : La tertimonianza di G. C. in- 
torno alla predicazione del Vangelo in tutta la 
terra . Qtefto Vangelo del Regno celefte , dice Ge- 
sù Crillo (a), fari predicato per tutta la terra , 
per fervir di tefiimonianga a tutte le nasoni ; ed 
allora verrà T adempimento , ovvero la fine : ET 
TUM VENIET CONSUM1VMTIO : o pure freon- 
do il Greco, -id , Finis. Egli è vero, che 
noi abbiamo già fatto notare un primo adempi- 
mento di quella parola (b). Abbiamo dimollrato, 
che il luogo, dove trovafi me(Ta,l'cmbra determi- 
narla a’ legni , che debbono precedere la rovina di 
Gerufalemme- e eh’ effettivamente la rovina di 
Gerufalemme non accadde fe non dopo edere fla- 
to annunziato 1* Evangelio dagli A portoli alla 
maggior parte delle nazioni cognite in que’ tem- 
pi . Ma in quefto difeorfo Gesù Grillo rifponde 
alle due domande fattegli da’ fuoi difcepoli : una 
intorno a’ fegni della rovina di Geruialemme *. 
1* altra circa i fegni della fila ultima venuta , e 
della fine de’ fecoli (c) : Qiiod fignum adventus 
: - - * ui » 

fr] M«r. XXIV 14. rb] Veggafi la Diflerrarinne fopra » 
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tu! , & conjummationem Jeculi ? E noi abbiamo 
fatto notare , che la maggior parte de’ Padri han- 
no comprelo nella prima parte del difcorfo di 
Gesù Crifto un feconJo fenfo , che riguarda an- 
che i fcgni della ultima di lui venuta ; che 
han penfato , che prima della fine del mondo , 
farebbe annunziato il Vangelo alle nazioni , le 
quali non ne avrebbero ancora avuta cognizione, e 
che quando farebbe in quella guifa annunziato a 
tutte le nazioni , verrebbe la fine. Abbiamo ag- 
giunto, che in fatti, fecondo S. Giovanni , po- 
co tempo dopo la fine del mondo , ed allorché 
farà vicina 1 ’ ora del giudizio , il Vangelo farà 
annunziato con un nuovo fplendore in tutte le 
nazioni , che fono fulla terra . Poiché ecco quel 
che dice S. Giovanni (a) •• Vidi un Angelo , che 
volava per megg? il cielo , che portava 1 ' Evange- 
lio eterno per evanqel igearlo agli abitatori della ter- 
ra , a tutte le nazioni , e a tutte le tribù , a tutte 
le lingue, ed a tutt' i popoli e diceva ad alta vo- 
ce e Temete Iddio , ed onoratelo, perchè è giunto il 
tempo del fue giudizio." QUL 4 VENIT HOR^fJU- 
DlCIl EJUS . Per mezzo di quella medefi ma pre- 
dicazione Iddio chiamerà quella moltitudine in- 
numerevole d’ eletti di ogni nazione , che dee 
foffrire quella gran tribolazione , la quale non è 
altro, che la flefla perfecuzione dell’ Anticrillo . 
In quella guifa fi verificherà dunque di nuovo la 
predizione di Gesù Crillo : Queflo Vangelo del Re- 
gno cele/le farà predicato in tutte le terre per fervir 
di teflimonianxjt a tutte le nazioni , ed allora ver • 
\ rà la fine . Polliamo anche dire , che quell’ ulti- 
mo adempimento farà il più perfetto : e 1’ anv- 
Tom.VI. B b piez- 
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piezza della predizione effettivamente ricerca quell’ 
ultimo adempimento . Poiché prima della rovina 
di Gerufalemme , il Vangelo fu predicato fola- 
mente nella pili gran parte della terra , ma non 
particolarmente in tutta la terra : fu annunziato 
alla maggior parte delle nazioni allora conofciu- 
te , ma non già particolarmente a tutte le nazio- 
ni . Non aveano cognizione ancora in que’ tem- 
pi de’ popoli del nuovo mondo * e ne palfarono 
quindici fecoli in circa prima cne perveniffe in 
quello nuovo emisfero la cognizione del Vangelo. 
Ma verrà il tempo , in cui il Signore volendo rau- 
nare da tutte le nazioni quella moltitudine innu- 
merevole d’ eletti , che debbono foffrire la gran 
Tribolazione , farà annunziar il Vangelo eterno a 
tutte le nazioni , perchè è proffimo il tempo del 
fuo giudizio . Allora fi verificherà interamente la 
predizione di Gesù Criflo ; e ritrovandofi in co- 
tal guifa annunziato 1’ Evangelio a tutte le na- 
zioni , allora verrà la fine : Et tutte veniet con - 
fummatio . 

Secondo JJ, Secondo fegnò : La tellimonianza di G. C. 
•rteftaro * n ^ orno a ^ a durata de’ giorni di tribolazione , e 
di G. c. di vendetta piombati fulla nazione Giudea. Quò> 
•Indura tellimonianza la troviamo rapportata da S. 
ta de'gior- Matteo , da S. Marco, e da S. Luca: e noi ab- 
ni di tri- biamo dimollrati i vantaggi , che rifiatano dal 
paragone del Tello di quelli tre Evangelilli fu 
detta quello importante punto (a). 

^iombati^a Quando voi vedrete , che F abbomma^jone dell 'a 
raii*ne defilatone predetta dal Profeta Daniele farà nel 
Giudea, luogo finto .... Allora quei , che fi troveranno 
nella Giudea , fuggano J opra i monti . . . Im per- 


eto:- 
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ciocché r afflizione d' allora farà tanto grande , che 
dal principio del mondo , non ve n è fiata altra fi- 
mite fino a queft' oggi , ni vi farà mai . E fe non 
fejftro fiati accorciati quelli giorni , non vi farebbe 
refiata perfona falva ; ma faranno accorciati in gra • 
già degli eletti . . . Ma immediatamente poi dopo 
la tribolazione di que' giorni fi ofcurerà il Sole , 
ed il reltante . . . Ed allora comparirà nel cielo 
il fepno del Figliuol del? uomo ... E vedranno 
il Figliuol dell' uomo , che verrà fulle nubi del eie» 
lo con una poteflà , e maefià grande . Ecco il te* 
fto di S. Matteo ( a ) . 

1 Allora quelli , che faranno nella Giudea , fuggano 
fulle montagne . . . Imperocché la tribolazione di 
que ' primi giorni farà coti grande . . . quale non 
t è veduta mai filmile fino al dì dC oggi , ni vi 
farà mai. E fe que' giorni non foffero fiati abbre- 
viali dal Signore , non fi i farebbe falvato neffuu 
uomo ; ma gli ba accorciati in grazia degli eletti 
da lui prefeelti . .Allora fe qualcheduno vi dirà, ec- 
colo qui il Crifto , 0 pure eccolo là, non lo credete ... 
Ma in que' giorni, e dopo quefta tribolazione , fi 
ofcurerà il Sole , e quel che fiegue ... Ed allora 
vedranno il Figliuol dell’uomo, che verrà fulle nu- 
vole con poteflà , e con gloria grande . Ecco il te- 
tto di S. Marco (b ) . 

x Allora coloro , che faranno nella Giudea , fug- 
gano nelle montagne . . . Imperocché quelli faranno 
i giorni della vendetta . . . Qjiefio paefe farà nel- 
le grandi firettegge , e l' ira di Dio farà addoffo 
a queflo popolo ... E Gerufalemme farà calpefiata 
da' Gentili , fino a tanto che fia compito il tempo 
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de' Gentili . E faran Jegni nel Sole , nella Luna , 
* nelle Stelle . . . Ed allora vedranno venire il 
Fi gl tuoi dell' uomo J opra una nuvola con una potè - 
ftà , ed uua gloria grande . Ecco il teito di S.Lu- 
d (a). 

> Dal paragone di quelli tre Tedi, fembra, che 
ne rifulti chiarifiimamente , che quelli giorni di 
tribolatile , de’ quali li parla nel tedo di S. 
Matteo, e nel tello di S. Marco, fieno gli flef» 
fi di quejli giorni di vendetta , legniti nel Tello 
di S. Luca . E dal tedo di S. Luca egli 
è evidente , che quedi giorni di vendetta fie- 
no quei, che debbono cadere fopra il popolo Giu- 
deo, ed in fatti fon caduti fopra quefta incredu- 
la nazione . Or dopo quefta tribolazione , fecondo 
il tedo di S. Marco immediatamente dopo quefta 
tribolazione , fecondo il tefto di S. Matteo , co* 
minceranno a comparire i fegni della prodima ve- 
nuta del Figliuol dell’ uomo . Dunque i fegni 
della vicina venuta del Figliuol dell’ uomo co- 
minceranno a comparire immediatamente dopo la 
fine de’ travagli , che foffre prefentemente la na- 
zione Giudea . Quindi le ftefle efpreflioni , delle 
quali fi ferve Gesù Crifto , fortiminiftrano una 
nuova pruova dell’ intima conneflione riconofciu- 
ta dall’ intera Tradizione tra la converfione de’ 
Giudei, e la fine del mondo. 

III. Terzo legno: La tedimonianza di S.Paolo 
intorno a quel che dee precedere il giorno del Si- 
gnore . Il giorno del Signore non verrà , dice que- 
I to Apoftolo (b ) , fé non farà venuta prima F apo- 
il a fi a , e che non fieft veduto comparire l' uomo del 
peccato. Noi abbiamo fatti notare i principi , ed 

i pro- 
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i progredì di queir’ apoftafia: ed abbiam offerva* 
to, che vi fia tutto il campo da penfare , che 
uno de’ funefti effetti del flagello , che compari* 
rà nella fefta età , farà particolarmente di condur- 
re queft’ Apoftafia fino al punto , in cui dee arri- 
vare prima che comparifca l’Anticrifto. Abbiam 
oflervafo , che in confeguenza di quello {fedo fla- 
gello effettivamente debba comparire l’Anticrifto. 
Perciò effendo allora arrivata l’apoftafia , e coni- 
parfo 1’ uomo del peccato altro non refterà ad 
afpettare , che il giorno del Signore , che non è 
differito fé non fino a che (lenii avverate quefte 
due cofe, e che in fatti feguirà dopo la manife- 
ftazione dell’ uomo del peccato , poiché , fecondo 
S. Paolo, quei!’ empio farà fterminato dallo ftef- 
fo fplendore dell’ultima venuta di Gesù Criilo (a): 
Jlle iniquus , quem Dominus Jefus interficiet {piriti* 
oris fui , & deflruet illuflratione adventus fui . 

IV. Quarto legno: La teilimonianza dell’ An- 
gelo, che vide S. Giovanni difcendere dal cielo 
fra il Tuono della fefta , e fettima tromba . Queft’ 
Angelo difcende nell’ intervallo del fecondo guai , 
cioè fra il flagello , che ne farà il principio , e 
la gran pcrfecuzione , che ne farà la fine : ed annun- 
zia (b) , che non vi farà pii* tempo ; ma che nel 
tempo , in cui il fettimo vangelo dee fuonare la trom- 
ba , il mijlero di Dio farà finito in quella guifa 
che l 1 ha annunciato per meggo de’ Profeti fuoi fer- 
vi . E' dunque vero, che il terzo, ed ultimo guai, 
che dee effer annunziato al fuono della fettima , 
ed ultima tromba , fia l’anatema eterno , che dee 
piombare (òpra i reprobi , allorché farà venuto il 
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momento, in cui non vi farà pili tempo, ed in 
cui il miftero di Dio, eh* è là formazione della 
fua Chiefa , farà interamente compito , e faranno av- 
verate tutte le Profezie . Or quello terzo , ed ul- 
timo guai dee feguire dopo quella perfecuzione , 
nella quale faranno uccifi i due teftimonj, e che 
farà Hata la fine del fecondo guai . La venuta 
dunque del Sovrano Giudice feguirà dopo quella 
perfecuzione , che da quel tempo non può elfer 
altra , che quella dell* Anticrillo : ed immediata.' 
mente dopo comparirà il fovrano Giudice r poi- 
ché farà finalmente venuto il momento , in cui 
non vi farà piu tempo : Quia tempus non eri * 
ampline . 

Quinto fe- y. Quinto fegno: La teflimonianza di S.Giovanni 
téliimo- c ‘ rca ‘ fim boli, che danno compimento nel medefimo 
nianza di tempo all’ apertura de’ fette fuggelli , ed al fuono del- 
S. Giovan- j e j' etTC trombe . Il fettimo Angela fuonb la tromba , 
do a’ firn- dice S.Giovanni (a). e Unte fero gran voci nel Cie - 
boli , che ] 0 ^ c fj e (licevano : I regni di quejlo mondo fon diverta 
tat * ye g n i elei Signor mjlro , e del fuo Criflo , e 
gono fine regnerà pe fecali de fecoli. Così Jìa . .Allora i ven- 
ra deMct- t ’ t J uattr0 finiori , i quali feggono ne' loro troni nel 
te r nnpft!i. tof petto di D o , fi pvoflrarono bocconi , e l' adora - 
*d *1 rono dicendo .* Noi vi rendiamo gragie , o Signore , 
trombe. Iddio onnipotente , che fiele , eh' eravate , e che fa- 
rete , perché avete fatto ufo della vojlra gran poten- 
za , ed avete acqui flato il regno . Le nazioni fi fo- 
no adirate , ed è comparfa C ira vofìra , ed il tem- 
po di giudicare i morti , e di render mercede a' vo- 
flri fervi , a' Profeti , ed a' Santi , ed a quei , che 
temono il voftro nome , a' piccioli , ed a' grandi , e 
di mandare in perdizione quelli , che mandarono in 

pir- 
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perdizione la terra . Ed allora x’ aprì il tempio di 
Dio nel cielo ; e videfi /’ arca della fua alleati- 
Z_a , e ne avvennero folgori , grida , tuoni , un 
tremuoto , ed una gran quantità di grandine , 
Ecco il giudizio finale efprelfiUimamente notato. 
E' venuto il tempo di giudicare i morti , e vedefi 
comparire /’ arca dell 1 alleanza del Signore , cioè 
Gesù Crifto medefimo 1 ’ arca vivente della nuo- 
va alleanza . Ma quello fuccede immediatamente 
alla perfecuzione , nella quale fono uccifi i due 
tefiimonj , ed è la fine del fecondo guai . Il Je - 
condo guai è paffuto, dice S. Giovanni , dopo di 
aver dimoftrata quella perfecuzione , ed immedia- 
tamente verrà il tergo. Di botto il fettimo An- 
gelo dà fiato alla tromba , ed annunzia il terzo, 
ed ultimo guai , eh’ è , come abbiam offervato , 
la venuta del fovrano Giudice , e 1 ’ anatema e- 
terno* con cui punirà coloro , che avranno cor- 
rotta la terra . Quefta perfecuzione farà feguita 
immediatamente dalla venuta del fovrano Giudi- 


ce: perchè farà finalmente arrivato il tempo del- 
la grand’ ira del Signore contra de’ peccatori , il 
tempo di giudicare i morti : . Advenit ira tua , & 
tempus mortuorum judicari . 

VI. Sefto fegno: La tellimonianza di S.Giovanni Seftp fe- 
ìntorno a’ fimboli , che vanno uniti all’ effulione •' ** 
del fettimo calice. Il fettimo Angelo versi la fua di 
ampolla per C aria , dice S. Giovanni ( a ) , ed «. S.Giovan- 
feendo una gran voce del trono fi fece fentire dal ^ 
tempio del cielo , che diffe : ì fatto. E ne feguiro - boli . che 
no folgori , grida , tuoni , ed un tremuoto tanto 
grande , che non v è fiato mai tale , da che gli ne del fct- 
uomini fono fiati falla terra . E la gran città fi timo cali- 
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dhjife in tre parti : e caddero a terra le città delle 
nazioni ; e Iddìo fi rifovvenne dalla gran Babilo- 
nia per darle a bere del vino mortale della fua ira. 
Tutte le ifiole fuggirono , e fparirono i monti ; e gli 
uomini befiemmiarono Dio per la piaga della gran - 
dine , perchè quefla fu una piaga Jommamente grande. 
Facilmente comprendiamo da quefti tratti la gran 
cataftrofe , che porrà fine alla durata de’ fecoli , 
e farà 1’ epoca della lettima , ed ultima età e- 
gualmente annunziata da’ fimboli , che finifcono 
nel tempo fteflo 1’ apertura de’ fette fuggelli, ed 
il fuono delle fette trombe, e da que’ , che ter- 
minano qui 1’ effufione de’ fette calici . Ma que- 
fta gran cataftrofe annunziata qui fuccede a* pre- 
parativi della battaglia del gran giorno di Dio 
onnipotente • cioè a quefto follevamento univerfa- 
le mollo nel tempo itelfo dal dragone , dalla be- 
ftia , e dal fuo falfo Profeta . Quefta cataftrofe 
porrà dunque fine a quefto univerfale follevamen- 
to ; nel cui momento potrà veramente dirli : E ’ 
fiatto • non vi è piti tempo, tutto è finito : Fa- 
Slum efi . 

fe novU f e 8 no : La teftimonianza di S. 

redimo- Giovanni circa il termine della congiura di Gog. 
nianza S. Giovanni dopo aver fatte vedere tntte le na- 
vànni G Ìu z ’ on ' radunate con Gog , e Magog , e difperfe fo- 
guardo al pra la terra per attediare i campi de’ Santi , ag- 
rcrminc giugne [a) : Ma cadde dal cielo un fuoco mandato 
gfura C °di da Dio , che lo divorò / ed il diavolo , che li fe- 
Gog . duce a , fu gittata in uno fiagno di fuoco di zol- 

fo , dov era anche la befilia , ed il fu » falfo Pro- 
feta , e faranno tormentati giorno , e notte ne’ fecoli 
de* fecoli. Vidi allora un gran trono candido , e la 
- mae - 
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mae/là di colui , che vi fcdea J opra , alla cui vi Jl a fa 
ne fuggirono la terra , il cielo , e wo» compart- 
tono più . ridi poi i morti grandi , « piccoli , 
che apparirono dinanzi a Dio , e fi aprirono i li- 
bri ^ e fu aperto un altro libro , cb era quello 
della vita , e furono giudicati i morti fopra quel- 
lo , cb' era fcritto in quefti libri fecondo le o- 
pcre loro . Il mare rendette i corpi , che ritenea 
dentro di fe : la morte , e /’ inferno cacciarono 
fuori que' morti , che avevano , e fu giudicato o- 
gnuno fecondo quello , che avevano operato . E 
l' inferno , e la morte furono gittati in uno j la- 
gno di fuoco , eh' è la feconda morte è E chi 
non fi trovò fritto nel labro della vita , fu git- 
tato nello fogno di fuoco . Ecco dunque il giudi» 
zio de’ morti chiariflimamente annunziato, e fuc- 
cede immediatamante alla espirazione di Gog , 
a quella congiura , che ficcome abbiam oflervato, 
dee fuccedere alla chiamata de’ Giudei . Quella 
univerfale cofpirazione , che fuccederà alla chia- 
mata de’ Giudei , farà dunque immediatamente 
feguita dalla venuta del fovrano Giudice, che ap- 
parile qui feduto fopra il trono, ed alla cui vi- 
lla fe ne fuggono il cielo , e la terra . Et vidi 
tbronum magnum candidum , &" fedentem fuper eum t 
a cujus confpeflu fugit terra , Ò* ccelum . 

Vili. Ottavo fegno: La tellimonianza di Gioele Ottavo ft- 
intorno al terzo, ed ultimo guai . Abbiamo of*fcm 0 nian- 
fervato, che Gioele deferive, ed annunzia al parndiGioe- 
di S.Giovanni tre gran guai , il terzo, ed ultimo 
de’ quali è il giudizio del Signore: In quei gior- 10ytd ul ‘ 
ni , ed in quel tempo , in cui avrò liberato Giu- timo guai, 
da , e Gerttfalemme , dice il Signore per bocca dì 
quello Profeta (a) , adunerò tufi i popoli , e li 
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condurrò nella valle di Giojapbat , td ivi difputerò 
con effi ritardo ad Ifraele mio popolose mia eredi - 
tà , che han difperfa tra le nasoni , e riguardo al- 
la mia terra , che s' han divifa tra di loro . . . 
Dite ad alta voce a popoli ; che fi collegbino co 
giuramenti i più fanti ; che fi diait coraggio i loro 
campioni , che fi mettano in marcia gli uomini bat- 
taglieri .... Popoli ufcite fuora ; venite , e ra- 
gunatevi infieme da tutt' i lati . Il Signor farà i - 
vi cader a terra tutt ’ i vofiri campioni , Che ven- 
gano i popoli a ragunarfi nella valle di Giofapbatj 
poiché io vi federò fopra il mio trono per giudica- 
re tutte le nazioni , che fi faranno ivi ragunate da 
tutte le parti . . . Correte popoli ; correte nella 
valle dell’ eccidio ; perocché é vicino il giorno del 
Signore correte nella valle dell eccidio . A quelli 
tratti facilmente conosciamo quella congiura di 
Gog annunziata da Ezechiele , e da S. Giovanni. 
Ed in fatti fecondo il fenfo letterale , ed imme- 
diato pare , che quella Profezia riguardi 1 ’ inv*. 
fione di Cambife annunziata da Ezechiele Sotto 
il (imbolo dell’ invafione di Gog. Ma la teflimonian- 
za di S. Giovanni prova , che quella Profezia di 
Ezechiele contra Gog avrà un nuovo adempimén- 
to in tempo di quella univerfal .congiura , nella 
qual compariscono di nuovo Gog , e Magog . 
Allora dunque farà di nuovo verificata la Profe- 
zia di Gioele riguardo a quella congiura, che a- 
vrà per fine il giudizio del Signore . In fatti 1 * 
intera Tradizione ha riconolciuta qui una Profe- 
zia del giudizio finale, e le medefime efprelfioni della 
Profezia conducono a quello lenfo naturalmente : vi 
fi oflervano ragunate tutte le nazioni per elfer giu- 
dicate : lo (leìfo nome del luogo , in cui fon el- 
leno ragunate , annunzia quello grande avvenimen- 
to: 
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to : imperocché Jofapbat in Ebreo , lignifica il 
giudizio ; la valle di Giofapbat è dunque la valle 
del giudizio : tutt’ i peccatori fono dunque rau« 
nati qui nella valle del giudizio, e dclC eccidio , 
perchè fono radunati per effe r giudicati , e Iter, 
minati . Il giorno del Signore è vicino : ed egli fi 
vedrà fui Juo trono per giudicare tutte le nazioni 
rannate dinanzi a lui . Ma in qual tempo accade* 
rà tutto ciò ? In quei giorni , ed in quel tempo , 
in cui avrò liberato Giuda , e Gerufalemme , dice il 
Signore . In diebus illis , & in tempore ilio , cum 
convertero , ( o pure fecondo 1 ’ Ebreo (a) , quo 
convertam ) captivitatem Juda , Cr Jerufalem . Cioè, 
che quello flagello annunziato da S. Giovanni 
fotto il nome del fecondo guai , e dagli antichi 
Profeti fotto il fimbolo della cattività di Babi- 
lonia , avrà per fine il giudizio finale egualmen- 
te annunziato da Gioele , e da S. Giovanni • 

Che i popoli vengano a raunarfi alla valle di Jo- 
fapbat , dice il Signore; poiché ivi mi federò fopra il 
mio trono per giudicare tutte le nazioni , che fi fa- 
ranno raunate da tutte le parti ; CONSURGANT \ 

ET ^SCENDjfNT GENTES IN V^tLLEM 
JOSjIPELAT : QUU IBI SEDEBO UT JUDI- 
CEM OMNES GENTES IN CIRCU 1 TU. 

IX. Nono, ed ultimo fegno: La teflimonianza de- r ^° no r *' 
gli altri antichi Profeti riguardo alla venuta del ultimò fe- 
Signore. Allorché gli antichi Profeti annunziano ^ u 
la venuta del Signore , ordinariamente profetiz- „ianxa* d* 
tano fecondo il fenfo letterale , ed immediato Ila», e de- 
la fine della cattività di Babilonia : nel loro mi- 
ftico linguaggio quelle due cole hanno una intima fetirigusr- 
conneffione . E noi addurremo qui una rifieflio- tk>alla **- 

* nuta del 

ne Signore » 

[a] Jet!. III. x. rmtt ittK rt'finjra. 
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ne importante di S. Girolamo. Quedo Padre par- 
lando delle promette i che riguardano fecondo la 
lettera la fine della cattività di Babilonia , s’ c- 
fprime in quella guila (a): „ I Giudei, ed i no- 
,, ftri Giudaizzanti credono , che quelle non fa- 
ranno avverate , fe non in quello regno di mil- 
,, le anni , eh’ eglino afpettano : Omnes bujujmo - 
,, modi repromiffionts , juxta Judaos , Cf nojlros 
,, Judai^antes , in mille annorum regno putantur 
„ effe compiendo . Ma rifpetto a noi , Nos ai*. 
„ tem ... noi follenghiamo , che fìenfi avverate 
„ in un fenfo fpirituale nella prima venuta di 
„ Gesù Grido , nulla di meno però non intera- 
„ mente , ma in parte avverate . In primo ad- 
„ venti* Chrifti fpiritualiter impleta difendi mus , 
„ & impleta ex parte , non in foto .... Ovve» 
„ ro crediamo noi almeno , che avranno un nuo- 
„ vo adempimento nella feconda venuta di Gesti 
„ Grido , allorché apparirà nella fua maeftà , af- 
„ finché etfendo entrata la pienezza delle nazio- 
„ ni , da falvato Ifraele , e denti avverate le 
„ promette non già parte in ciafcheduno di co- 
loro , che credono , ma che Iddio medefimo da 
,, allora tutto in tutti : ^fut certe in fecundo com - 
„ plenda credimui , quando in fua majeflate Do - 
„ minus apparebit , <S>* fubintraverit plcnitudo gen - 
„ ntium , ut omnis Ifrael falvus fiat , & nequa - 
„ quam ex parte per fingulos , fed fit Deus omnia 
„ in omnibus „ . Le magnifiche promette fatte 
a’ figliuoli di Giuda fi riferifeono a due oggetti 
principali : La fine de’ travagli , co* quali furono 
tribolati , e la venuta del Signore co’ beni , che 
ne fono il frutto . Quede promette hanno avuto 


un 


C *5 Hitron. in Jcrem, XXXI. col. 6 83. 
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un primo adempimento , che contiene e la fine 
de’ travagli , co’ quali furono effettivamente tri- 
bolati nella cattività di Babilonia , e la prinu 
venuta di Gesù Criflo con gli eccellenti beni , 
che ne furono il frutto. Ma quello primo adem- 
pimento, non ha ancora comprefo quello , a cui 
s’ eftendeano le promeffe del Signore ; ed elleno 
avranno un fecondo adempimento , che conterrà 
la fine de’ travagli , da’ quali farà afflitto il po- 
polo Criftiano nella durata di quello guai , eh* 
è figurato dalla cattività di Babilonia , e la fe- 
conda venuta di Gesù Criflo co’ beni eterni , eh* 
ne faranno il frutto . 

Conciatevi , con filatevi , popolo mio , dice il vo» 
J ho Dio . ( Per bocca d’ Ifaia [a) s’ cfprime in 
quefta guifa il Signore ) . Parlate al cuor di Ce» 
rufalemme , e ditele , che fon finite le fue afflizio- 
ni , e che le bo perdonate le fue iniquità . Ecco ti- 
no voce , che grida nel deferto .* preparate la via del 
Signore , raddrizzato nella folitudine i fentieri del 
noflro Dio ... E la gloria del Signore fi manife» 
fiera , ed ogni uomo vedrà la falvtzz* mandata da 
Dio ; poiché è fiato annungiato dalla bocca del Si- 
gnore (b) . . . Salite fopra un alto monte voi , che 
evangeliggate Si enne.' alzate rigorofa la voftra voce 
o voi , eh' evangelizzate Gerufalemme : gridate for- 
te , e non temete : Dite alle città di Giuda .* Ecco 
il vofiro Dio . Ecco il Signore Iddio , che viene con 
la fua poffanga .* il fuo braccio dominerà : porta con 

fi 

fa] J/ai XL. i. feq. 

fb] La Volgata porta : Et vìdeiit omnis cero psriter quei et 
Domini locutum ejt . L’ Ebreo legge : Et videkit omnis coro po- 
ri ter , qui* os Domini locutum rjl . La verdone de’fetranta por- 
ta . Et vidtiit omnis toro Colutati Dti , qui» Dominai Ineunte 
ojl , E S. Luca dice anche : [aiutare Dai Lee. Ili. 6, 
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fe la fua morte ; ed il premio de' travagli P ha 
avanti di fe . 

Confidatevi , o figliuoli di Giuda cattivi a Ba- 
bilonia . Son io, dice il Signore, fon io che di- 
co a Ciro: Voi fiete il pallore del mio gregge , 
« voi adempirete tutt’i miei voleri (a) ; egli ri- 
manderà i miei cattivi ( b ) . Parlate al cuore di 
Gerufalemme , e ditegli , che fon finiti i fuoi 
travagli, e fon perdonate le fue iniquità. Io fo- 
no, che dico a Gerufalemme : Voi farete ancora 
abitate; ed alla città di Giuda : Voi farete ri- 
fabbricate , ed io ripopolerò i voflri deferti (e) . 
Io dico a Ciro : Voi fiete il pallore del mio 
gregge ; ed egli rifabbricherà la città , eh’ era 
• me confegrata ( d ) . Ma ecco una voce , che 
grida nel deferto ; Preparate la via del Signore . 
Quella voce è quella di Giovan Barifta ; non 
polliamo dubitarne; egli ilefTo lo dichiara, e gli 
Evangelidi ce 1’ adicurano (e) . La gloria del 
Signore fi manifellerà ; il Verbo s’ è fatto carne 
e fi manifellerà in mezzo del fuo popolo ; ogni 
ogni uomo vedrà la falute mandata da Dio, ve- 
dendo colui, che n’ è 1’ Autore, ed il principio. 
Salite dunque fu di un alto monte , voi fanto 
Precurfore, che annunziate a Sionne la felice no- 
vella della fua profifima redenzione ; alzate la vo» 
(Ira voce , e dite alle Città di Giuda : Ecco il 
voflro Dio ; egli è in mezzo di voi , e voi noh 
lo conofcete . Ecco il Signore Iddio , che viene 
con la fua poffanza ; lo fplendore de’ miracoli , 

che 

[«] lfti. XLIV. t». 

[bj lfti. xuv. I3 . 

Tc] lfti. xliv. i«. 

, [dj lfti. XLV. 

[*J Mtit. III. 3. Marc. I. 3. Lue. III. 4. Jetnn. \. »j. 
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che oprerà per le mani di Gesù Crifto fuo FU 
gliuolo , manifeflerà la fua prefenza . Il fuo brac- 
cio dominerà : quello Gesù di Nazaret , che voi 
deprezzate , è egli il braccio del Signore ; e fo- 
bicamente gli darà la fua potenza e farà ogni 
cofa fottomefla al fuo imperio . Porta con fe le 
fue rimunerazioni: aprirà il cielo, ed.è pronto di 
mettere le voftre anime in poffeffo della ricom* 
penfa loro riferbata . 

Ma Gesù Crifto medefimo ci manifeda un nuo- 
vo adempimento di quelle magnifiche promelfe . 
Ecco quel che dice S. Giovanni in fine dell’ A- 
pocalifTe (a) : Io vengo tojlo , tei ho meco la mer - 
cede per rendere a ciafcuno fecondo le fue opere . Noi 
pià abbiam veduto, che il tempo di rimunerare 
1 Santi lìa quello dell’ ultimo giudizio ( b ) : Allo- 
ra i Santi riceveranno 1’ intera , e perfetta loro 
mercede . Dunque allora veramente verrà il Si- 
gnore colla fua mercede . Ecce vento cito , &• mer - 
ces mea mecum efl . Allora anche verrà con lo 
fplendore della fua poffanza: Gesù Crillo medefi- 
rao lo dichiara a’ fuoi Difcepoli (c) . allora ve- 
drete Il Figliuol dell' uomo venir fulle nuvole del 
Cielo con una poteflà , e con una gloria grande » 
Quando il Verbo di Dio fatto carne apparve la 
prima volta folla terra , la potenza era coverta 
fotto il velo della fragilità : ma allorché calerà 
dal cielo la feconda volta , lo farà con tutto lo fplen- 
dore della fua poteflà : Tttnc videbunt Filium ho - 
minls venientem in nubibus cali cum virtutt mul- 
ta , & majejlate . Nella fua prima venuta egli 

s’ab- 

[a] A poc. XXII. ii. ta. 

[bj A poc. XI. 18. 

[cj Mtttb. XXIV. 30. More. XlIJL U. Lue. XXI. 17. 
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s’ abbafsò, e fecondo 1 ’ efpreflione di S. Paolo , 
s’ annientò : la fua gloria fu coverta fotto il ve- 
lo dell’ umiliazione : ma noi afpettiamo , dice S. 
Paolo (a) , la gloriofa venuta del gran Dio , e no - 
/ Irò Salvatore Gesù Criflo . Allora verrà egli con 
tutto lo fplendore della fua gloria : allora fi ma- 
nifetterà veramente , e pienamente la gloria del 
Signore . Expektantes adventum gloria magni Dei , 
& Salvatori s nojlri Jefu Cbrijli . Nella fua prima 
venuta, non 1’ hanno veduto tutti gli uomini • 
non ad altro luogo s’. è fatto vedere , che nella 
Giudea, e nelle provincie convicine ; ma nell’ul- 
tima fua venuta farà veduto da tutti gli uomini: 
Eccolo , che viene fulle nuvole , dice S. Giovanni (h) t 
ed ogni occhio lo vedrà: allora dunque ogni uomo 
vedrà la falvezza mandata da Dio , guardando co- 
lui , che n’ è 1 ’ autore; Et videhit eum omnis o- 
culus . Nella fua prima venuta fu preceduto da 
S. Giovan Baùtta fufcitato nello fpirito , e nel- 
la virtù d’ Elia , per preparare al Signore un po- 
polo perfetto . Ma come i Dottori della legge in- 
legnavano, eh’ Elia dovea venire prima che ap- 
parili il Signore: Quia Eliam oportet venire pri - 
mum (c) : Gesù Crifto anche dichiara , eh’ effetti- 
vamente verrà Elia: Elias quidem ventura s ejl (d): 
e che verrà prima , e metterà le cofe nel prilli- 
no dato : Elias , cum venerit primo , rejlituet o- 
mnia (e) . Verrà quando s’ accoda il grande ter- 
ribile giorno del Signore , fecondo 1 ’ elprelfione 
di Malachia : udnte faciem diei Domini magni , & 

ter - 

[»] Tir. II. ij. 

[b] dt>oc. I. 7. 

[c] Mire. IX. io., tt Metti. XVII. iow 

rdj Matti. XVII. 11. 

[ej Marc. IX. 11. 
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Urribilis (a) . E fecondo penfano i Padri , Gio-' 
van Batirta fu fufcitato nello fpirito , e nella 
virtù d’ Elia , perchè dovea precedere alla prima 
venuta di Gesù Crillo , in quella fletta guifa che 
Elia precederà nella feconda venuta di quello Dio 
Salvatore; perchè doveva eflere il precurfore del 
• divino Redentore , nella fletta maniera , eh’ Elia 
farà il precurfore del fovrano Giudice (b) .• Qui 
ideino venturus in fpiritu , & virtute Elia dicitur, 
quia ficut Elias fecundum Domini adventum prove- 
nir , ita Joannes pravenit primum ; ficut ille prcc- 
eurfor venturus efl Judicis , ita ifie pracurfor efl 
fa&us Redemptoris . Elia farà dunque anche egli 
quella voce , che dee gridare nel deferto : Prepa- 
rate la via del Signore : allora anche faranno al- 
zate le vallate , e baflate le montagne , le vie 
ilorte raddirizzate, ed i fentieri fcabrofi fpianati: 
Elias , cum venerit primo , reflituet omnia . Secondo 
penfano i Padri , nel linguaggio miftico de’ Pro- 
feti, Gerufalemme rapprelenta la Chiefa fempre 
qui in terra comporta di giufti , e di reprobi : ed 
ì tre guai annunziati da S. Giovanni ettendo pa- 
ragonati a’ tre guai de’ quali parla Gioele , ci 
feovrifeono , eh’ effettivamente la cattività di Ba- 
bilonia fa la figura d’ un flagello , che la fletta 
Chiefa di Gesù Criflo foffrirà alla line de’ fecoli, 
e che ettendo il fecondo di quelli tre gran guai 
farà terminato dalla venuta del Sovrano Giudice, 
il cui anatema colmerà il travaglio de’ reprobi ; 
ma le fue ricompenfe colmeranno la beatitudine 
de’ Santi. Allora il Signore confolerà veramente 
Tom.VL C c il 

CO MmUcì. IV. s . 

[bj Cref. Hom. 7. in Evsng. 


401 Dì flert anione IV. 

il luo popolo , allora asciugherà tutte le lagrime 
de* loro occhi ( a ) : Et abflerget Deus omnem la - 
trymam ab oculis eorum , Finalmente tra la libe- 
razione de’ Giudei cattivi a Babilonia, e la pri- 
ma venuta di Gesù Crifto , vi fu un intervallo 
di più di cinquecento anni . Ciò non ottante i 
Profeti mettono un’ intima unione tra la fine 
della cattività , e della venuta del Signore . Ma 
in fine de’ fecoli dee ciò efattamente avverarli 
mediante l’intima unione, che vi farà effettiva- 
mente tra la fine del fecondo guai figurato da 
quella medelìma cattività , e la venuta del So- 
vrano Giudice . Il Jecondo guai è paffuto , dice S. 
Giovanni (b) , e gena immediatamente il tergo. Il 
fecondo guai è pattato : 1’ ultima perfecuzione in 
cui debbono effer uccifi i due tettirnonj ha col- 
mati i travagli della cattività : fono apparii i due 
tettirnonj , ed hanno adempita la loro mittione : 
il precurfore del Sovrano Giudice gli ha prepara- 
te le vie : comparirà il Sovrano Giudice : faranno 
giudicati i morti , rimunerati i Santi , e dermi- 
nati i peccatori : la fpada del perfecutore ha mie- 
tuta la terra, ed ha mandata in cielo legioni di 
Martiri , filila terra non vi retta più quali altro, 
che la moltitudine di coloro , che l’hanno corrot- 
ta co’ loro peccati , la terra farà dunque finalmen- 
te percotta coll’ anatema terribile , del quale era 
ella minacciata. Va fecundum abiit , & ecce tertium 
veni et cito . . 

Confolatevi , confolatevi mio popolo , voi che 
per mezzo della fede in Gesù Grido ficte vera- 

raeu- 


r»] Aptc, xxi. 4. 

[b] Afte. XI. 14. 
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mente il mio popolo; confolatevi in mezzo del- 
le tribolazioni , che vi erano Hate annunziate lot- 
to il (imbolo della cattività di Babilonia, e lot- 
to il nome di fecondo guai . Parlate al cuore di 
Gerufalemme, e ditele, che fon finite le fue af- 
flizioni, e che le fue iniquità fon perdonate: parlate 
al cuore de’ figliuoli della Chiefa , eh’ è ella ftelfa la 
vera Gerufalemme, della quale eglino fono gli abi- 
tanti , ed i cittadini , e dite loro , elfer giunto final- 
mente il momento , in cui faranno finite tutte le 
loro tribolazioni, e perdonate tutte le loro ini- 
quità. Già fi fa fentire la voce di colui , eh’ è 
flato deflinato per precurfore del Sovrano Giudi- 
ce : già rifuona in mezzo alle regioni , che il nimico 
ha rendute fimili ad un deferto , colla deflazio- 
ne, che vi ha difperfa. Ella grida: Preparate la 
via al Signore, e difponetevi come dovete rice- 
verlo. La gloria del Signore fi manifefierà : il Fi- 
gliuol di Dio difenderà dal cielo nello fplendo- 
re della fua maeftà : ogni occhio lo vedrà ; c 
veggendolo , ogni uomo vedrà la falvezza manda- 
ta da Dio . Salite dunque fopra un alto monte , 
Santo Precurfore, che annunziate a Sionne la fe- 
lice novella del fuo intero rifatto : alzate la vo- 
ftra voce, e dite alle Città di Giuda, alle fante 
truppe del popolo fedele : Ecco il voftro Dio : 
eccolo non già nella balfezza della fua carne, ma 
nello fplendore della fua gloria . Ecco il Signore 
Iddio , che viene con tutto lo fplendore della fua 
polfanza: entrerà in polfelfo del fuo gran potere, 
e del fuo perfetto regno (a). Il braccio del Si- 

C c 2 gno- 

T*] Apec. XI. 17., < 5 r 18. Accepifli virtutem tutm mtgntmt 
tir rtgntjìi . tir tdvtmt ira tu» , <S umput mortuorum futi ietti- 
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gnore dominerà : quello braccio del Signore , che 
appariva un tempo cosi debole , e del quale era 
flato detto : Chi è colui , al quale è flato rivela- 
to il braccio del Signore (a) ? Gesù Crifto nel 
tempo fteflò Figliuol di Dio , e Figliuol dell’ uo- 
mo , dominerà lbvranamente con abbattere intera- 
mente i fuoi nimici , che faranno tutti meffi Tor- 
to i fuoi piedi: Porta feco le fue rimunerazioni, 
ed ha dinanzi a lui la mercede , che dà per le 
tribolazioni . Io verrò ben pretto , dice Gesù Cri- 
flo medefìmo ( b ) , ed ho meco la mia mercede 
per rimunerare ad ognuno fecondo le fue opere : 
Ecce Djminus Deus in fortitudine veniet , & bra- 
chi um ejus dominabitur : ecce merces ejus cum eo , & 


opus illiut cor am ilio. 

Umane di x. In cotal guifa , fecondo attefla Gesù Grido, 
verrà la fine, allorché farà flato annunziato il 
donde ri- Vangelo in tutta la terra, come farà in fatti nel 
confina»-* tem P° miflìone de’ due teflimonj , e della 

rione del chiamata de’ Giudei ; ed i fegni proflimi della 
fennmen- f ua ultima venuta cominceranno a comparire ben 
tooomune p re ^ Q ( j 0 p 0 j a fl ne jgjjg afflizioni , che fono pre- 
riguardo fentemente addoflo alla nazione Giudea . Secondo 


connef-* 1 * atte ^ a S. Paolo , il giorno del Signore verrà , al- 
fmne di lorchè farà terminata 1’ apoftafia ,' come lo farà 


quanto mediante il flagello, che comparirà nella fella e- 
vemment^ t V, ed allorché fi vedrà comparire 1’ uomo del 
che debbo- peccato , da cui farà moffa quella perfecuzione u- 
aUadurata n i verialc , che farà il termine di quel travaglio , 
de’ iecoJi; cominciato de quello flagello . Secondo attefla 1* 
cioè la : An- 


ta] lfti. LIII. r. Qttii crtdidit tuditui nofiro? & br se b iurte 
Domini , cui reveletum e/i ? 

[bj Apoc. XXII. 12. Ecce venia etto , Cr merces me a meum 
e/i, redderc uniiuique fteundum opere fu ». 
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Angelo, che vide S. Giovanni difcendere tra il miflione d’ 
Tuono della fella , e fettima tromba j al fuono di ^vertìo- 
queft’ ultima tromba , che feguirà dopo la fine ne de’Giu- 
di quefto travaglio , il miftero di Dio farà ter- 
minato, tutte le profezie avverate, e non vi fa- dell’ Ami- 
rà più tempo. Secondo attefta S.Giovanni, com- c j‘?°» e l ’ 
parirà al fuono di quefta fettima , ed ultima trom- 
ba T arca vivente della nuova alleanza , faranno G. C. , 
giudicati i morti, rimunerati i Santi , e ftermi- 
nati i peccatori : i preparamenti della battaglia 
del gran giorno di Dio onnipotente faranno fe- 
guiti dall’ effufione del fettimo calice , ed imme- 
diatamente ciò fatto , la gran cataftrofe farà l’in- 
tero termine del tutto : ivi anche avrà fine la gran 
congiura di Gog: i peccatori faranno fterminati 
dal fuoco vindicatore , che precede il Sovrano (giu- 
dice ; il diavolo è precipitato per Tempre nello 
ftagno di fuoco , e di zolfo ; apparifce il Sovra- 
no Giudice- il cielo, e la terra fe ne fuggono ; 
i morti fon giudicati . Secondo attefta Gioele , il 
terzo , ed ultimo guai , che dee fuccedere al fla- 
gello figurato dalla cattività di Babilonia , è Umil- 
mente la venuta del Sovrano Giudice: tutt’ i popo- 
li cofpirano, e s’unifcono ad un medefimo dire- 
gno : s’ armano tutti contra del popolo del Si- 
gnore : ma il Signore fi federà fui Tuo trono , e 
laran tutti giudicati dinanzi a lui. Finalmente , 
fecondo attefta Ifaia , e gli altri antichi Profeti, 
vi farà una intima unione tra la fine di quefto 
guai figurato dalla cattività di Babilonia , e dall’ 
ultima venuta di Gesù Crifto;ed allora debbono 
efler interamente adempite tutte le magnifiche pro- 
mefle degli antichi Profeti . In quefta guifa s’ u- 
nifcono la tcfiimonianza di G. C. , di S. Paolo , 
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di S. Giovanni, di Gioele, d’ Ifaia, e degli al- 
tri antichi Profeti per annunziare , che 1’ ultima 
venuta di Gesù Cafro farà 1’ ultimo termine di 
quefto flagello, che S. Giovanni nota fottoil no- 
me di fecondo guai , e predetto dagli antichi Pro- 
feti fotto il fimbolo della cattività di Babilonia. 
Or nell’ intervallo di quefto guai fteflò debbono 
efler mandati i due teftimonj , de’ quali uno farà 
Elia, da cui debbono efler chiamati i Giudei ; in 
fine di quefto guai dee comparire queft’ ultima 
perfecuzione , nella quale debbono efler uccifi i due 
teftimonj da quelta beftia , che dee falir dall’ a- 
biflo , e che non è altro, che 1’ Anticrifto , fic- 
come vien provato dagli fteffi caratteri di quefta 
perfecuzione : ed immediatamente dopo la fine di 
quefto guai , ed in confeguenza di quefta medefi- 
ma perfecuzione , dee comparire il Sovrano Giu- 
dice. Dunque egli è vero, che vi farà un’intima 
conneflìone tra quefti quattro grand’ avvenimenti, 
la miflione d’ Elia , la converlìone de’ Giudei , 
la perlccuzione dell’ Anticrifto, e l’ultima venu- 
ta di Gesù Crifto, ficcome l’aveva apprefo S.A- 
goftino da coloro , eh’ erano fioriti prima di lui, 
e ficcome l’abbiamo apprefo noi anche da tutti 
coloro, che fono venuti dopo di lui (a) . Circa, 
illud judicium has res didicimus effe ventura! , £- 
li am Tbefbitem , fidem Judaorum , %AnticbriJlum per - 
fecuturum , Cbrifium venturum . 

In cotal guifa i tre fegni della miflione d’ E- 
lia , i tre fegni della chiamata de’ Giudei , gli 
otto fegni della perfecuzione dell’ Anticrifto , e 
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gli otto fegni dell’ ultima venuta di Gesù Crifto, 
formano infieme ventidue fegni , che contribuifco- 
no ad annunziare 1’ intima conneflione di quelli 
quattro avvenimenti . Quelli ventidue fegni rica- 
vati dalle tellimonianze di G. C., degli Apollo- 
li , e de’ Profeti , giullificano fu quello punto il 
fentimento comune de’ Padri , e reciprocamente 
r unanime confenfo de’ Padri riguardo all’ intima 
unione di quelli quattro avvenimenti , conferma i 
fegni , che rifultano da quelle tellimonianze . 

XI. In quella maniera s’ unifcono le Scritture, 
e la Tradizione per provare le due propoflzioni , 
che abbiamo avanzate fui principio: Che la con- 
vezione de’ Giudei non accaderà fe non che Ha 
preceduto un fuoco non comparfo ancora , e non 
comincerà fe non nella fella età : e che vi farà 
un’ intima conneflione tra quelli quattro grandi 
avvenimenti , la miflion d’Elia , la chiamata de’ 
Giudei , la perlecuzione dell’ Anticrillo , e l’ulti- 
ma venuta di Gesù Crillo . 

Comprendiamo noi dunque ora quanto fia im- 
portante di Ilare attenti a’ fegni de’ tempi da Dio 
notati . Indi noi apprendiamo a difcernere i tem- 
pi , a penetrare i divini Oracoli , e non efler ar- 
diti di rigettare le antiche Tradizioni . Quindi 
impariamo a conofcere i mali , che dobbiam te- 
mere , ed i beni , che dobbiamo fperare . Da ciò 
apprendiamo qual giudizio dobbiam tenere de’dif- 
ferenti fillemi degli Antichi , e de’ Moderni ri- 
guardo agli avvenimenti futuri. Con qual mezzo 
difcovriamo il falfo , e perigliofo fillema degli 
antichi , e moderni Millenari . Di là ci vien ma- 
nifertato , che 1 ’ opinione comune de’ Padri , e 
dell’ intera Tradizione riguardo al tempo della 
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milfion d’ Elia, e della chiamata de* Giudei fia 
Inabilita full’ autorità medefima delle divine Scrit- 
ture , e particolarmente fulla tellimonianza efpreffa 
di S. Giovanni riguardo al concatenamento , e con- 
neflìone de’ tre ultimi guai , che debbono por fi- 
ne alla ftoria della Chiefa , ed alla durata de’ fe- 
coli . Da ciò Cam noi premuniti contro alla dop- 
pia illufione , e di una falla fperanza , e di una 
pericolofa Ccurezza . Con quello mezzo coloro , che 
faranno tellimonj de’ mali predetti faranno pre- 
muniti contra dello fcandalo , che potrebbero 
quelli malanni loro cagionare , e confolati in 
mezzo anche di quelle afflizioni , rammentandoli 
de’ divini Oracoli , che furono loro annunziati . 
Indi finalmente fiamo noi avvertiti di entrare 
nelle difpofizioni , che debbono accompagnare la 
cognizione di quelli fegni . 

Vedete , vegliate , e pregate (a) .’ VIDETE , 
VIGILATE , ET ORETTE. Vedete quel che di- 
ce Gesù Crillo, quello che dicono gli Apolidi , 
i Profeti , i S. Dottori della Chiefa , e ciò che 
dice 1’ intera Tradizione, vedete ciò che annun- 
ziano i divini Oracoli ; ma in quello ftudio fe- 
guite fempre come vollre guide fedeli i S. Dot- 
tori della Chiefa. Vedete quel che dicono i Pa- 
dri , quel che infegna la Tradizione ; ma fiate 
accorti a dillinguere ciò che non è fe non una 
opinione particolare , da quello , che vien folle- 
nuto dall’ unanime confenfo ; ciò che non è fe 
non una conghiettura incerta da quel che vien 
follenuto full’ autorità degli Oracoli fagri : fiate 
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accorti a difcernere quali fieno le fondamenta 
delle opinioni de’ Padri; non attribuite ad inav- 
vertenza quello , eh’ è all’ oppoflo il frutto del- 
le loro rifleflioni ; e non penfate , che fieno (la- 
ti ingannati da efpreflioni equivoche , men- 
tre fi fofleneano fu de’ tedi chiari , e didimi . 
Offervate voi medefimi quel che hanno detto, e 
perchè 1’ han detto. V'tdete . Vedete quel che 1’ 
unione invincibile della Scrittura, e della Tradi- 
zione ci annunzia ; vedete quali fono i malanni 
predetti , ed i beni promefli : e che queda vedu- 
ta vi muova a dar vigilanti . Vegliate adìn die 
non edere forprefi da’ malanni predetti , ed affi- 
ne di avere i beni promefli . Vegliare , e pren- 
dete cura di prevenire , e di allontanar da voi 
1’ ira del Signore pronta ad efeguire le fue giu- 
de vendette fopra i trafgreffori : vegliate , e proc- 
urate d’ attirare , e di fidare fu di voi gli fguar- 
di della mifericordia del Signore pronto a col- 
mare di fue benedizioni i fuoi fedeli fervi . Vi- 
gilate . Ma unite alla vigilanza la preghiera . 
Pregate affinchè polliate voi , e pofliamo anche 
noi , trovar un afilo ficuro fotto le ali della mi- 
fericordia del Signore nel tempo in cui appari- 
ranno i colpi della fua giudizia . Pregate affin- 
chè da ora pofliate , e pofliamo anche noi parte- 
cipare alle grazie , che Iddio verfa fopra di co- 
loro , che temono , ed oflervano i fuoi comanda- 
menti . Pregate affinchè noi tutti pofliamo rice- 
vere dal Signore gli occhi rifehiarati d’un cuore 
pieno di fede , ed evitare ogn’ illufìone. Pregate affin- 
chè noi tutti pofliamo ricevere dal Signore il prezio- 
fo dono del fuo amore , il quale crefcendo mag- 
giormente ne’ noflri cuori , ci faccia vedere con 
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maggior penetrazioue , vegliare con più attenzio- 
ne , e pregare con più fervore . Et orate . 


Il fine del feflo tomo delle Dijferta^iani . 
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